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ERRATA. 

Page. 
28. under BELE (I), for heart read breast. 
59. line 6, this Ex. belongs to BunsELA. 
73. dele COBEKO (Um). 
73. under CoBOKO (Um), add 'any disease which affects 

the body, so as to render a person la.me.' 
77. dele Cuz1 (Isi). 
78. CWE (Ukuti), for the meaning given, read, Be 

smooth, &c., like a clondless sky, verdant 
ground, calm lo.goon, polished table, &c. 

93. line 2, for inam read inxa. · 
215. dele KANKA (In) : see Nkwnka (I) . 
217. under KAPA, after 'conduct,' insert 'a little way.' 
285. last line but 3, for duduma read udwma. 



ADVERTISEMENT. 

:r making use of this Dictionary, the following points 
should be notioed by the Student. 

1. It is a Zulu-English Dictionary, and, therefore, is 
meant to contain, as far as possible, only pure Zulu 
words, and not such words as belong to the ama.Xosa 
Kati.rs, and to the other kindred tribes, which inhabit the 
Southern pa.rt of this Colony. 

2. It does not contain peculiarities of dialect, which 
are heard among different tribes, such as those which 
tejula or f,ekeza in their speech (Grammar, 5, 6, 7), or 
that of the abaNtongwa, who insert a guttural between 
the nasal and click, where others do not, as 11{1Cono for 
'MQ'TIO. 

3. Several words have been introduced, which are not 
native words, but have been formed by corruption from 
the English or Dutch languages, or have been coined by 
Missionaries, and are now in common use among the 
people of this Colony. Such words have an asterisk • 
prefixed to them. 

.f. 
4. The Student may find words, w~ich are spelt in 

printed books with ty, registered here with sh. 

5. Many words, which are often . erroneously supposed 
to begin with hl, and are so pri!!-tOO .in some publications, 
really begin with dhl, and will here oofound so registered. 

· · 6. Some words, which are spelt alike, diff.3r in meaning 
according to the accent, as ~-place, beka, look. 

7. There are double sounds tif the letters b, p, g, k, d, 
t, which at present we have no means of expressing, 
corresponding to the double sounds of the Begadkephath 
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letters in Hebrew, according as they are written with or 
without Dagesh. This accounts also for two very dif
ferent meanings being sometimes assigned to the same 
form of word; as ie1UJa, sell, ie'TUja (t Dageshed), waver. 

8. B, G, are not unfrequently u~ instead of P, K, to 
stre'TU)tlum the force of a :word ; thus Pefuzela, pant, 
Befuzela, pant violently ; Kipa, pluck out, Giba, pull out. 

9. There appears also to be a m,ed,iaJ, sound between 
b and p, g and k, d and t, so that it is difficult at times to 
decide whether to register a word under B or P, G or K, 
D or T. It is possible that the sound in question may be 
one of the four double-sounds of each pair of letters, 
which have just been mentioned. But the re11ult is that 
a word, which may appear in other printed books with b, 
may here be found with p, &c. See under BIZA. 

10. R, r, is employed, as usual, for the harsh guttural, 
corresponding to the German ch in OJUCh, rwch. It is 
heard strongly in the Zulu Country, but among the 
Natal Kafirs it is very often modified into h. Hence the 
Student may hear a word spoken, or find it in print, with 
an initial h, which will be found here under R. 

11. An Italic X, ~.is used among Rurna,n letters, or a 
Roman X x, among Italics, to indicate the peculiar gut
tural click, which is heard in the word ixwa, a kind of 
umlconto. 

12. The natives sometimes interchange the clicks ; 
thus ca may be heard in parts of the Colony instead of 
the Zulu qa. But they do not do this to any great 
extent ; and a change of click will often make a com
plete difference in the meaning of a word. I believe that 
the clicks will be generally found to be correctly given in 
this Dictionary ; though they may often differ from those 
found in other printed books. If the Student does not 
find a word under one click, let him look for it under 
another. 

NO'U.ns. 

I~. Fresh nounR are continually coined by the nativeR 
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in their U:ibongo, which it is useless to attempt to explain 
in a Dictionary, especially as it is often very difficult to 
understand the allusions made in them, and they are only 
used on such occasions. 

14. The roots of all nouns are given, followed by the 
injWJ:, which must be prefixed to the root to form the 
complet.e noun; thus FE (Im)=imfe. 

15. Nouns, given with the simple inflex 'U,' are of 
Class 1.; thus BABA. (U)=ubaba, plur. obaba. 

16. Nouns, given with the prefix 'U for Ulu,' are of Class 
VI.; thus DBLilra (U for Ulu)=udklanne, plur. izindhlanne. 

17. The t.erminal e or i of nouns is often very uncer
tain, so that a word may be found in this Dictionary 
ending with e, which may be heard also sounded with i. 

18. The same remark is true in a less degree of the 
terminal a or e, or even of o or u. 

19. With nouns of Class m, it is sometimes difficnlt to 
decide whether the root begins with n, or not : thus the 
Zulu for dog is commonly spelt inJa ; but the existence of 
the noun ubwnja seems to imply that the root is really 
nja, and the noun should in that case be Nu (In)=innja. 

20. As the double n, in cases like the above, is not 
always insert.ed in printed books, the Student should look 
in this Dictionary under N, in the case of a noun of this 
kind, if he does not find it under the letter, which appears 
to be the initial of the root. Thus ingqungqulu would be 
found under NGQUNGQULU (In). 

21. In like manner, many nouns, especially names of 
birds and trees, may be supposed to have an infiex Um, 
when they really have an initial m in the root, and a 
prefix U, and must be looked for, accordingly, in the Dic
tionary under M; thus umbalane Mbalane (U). 

23. Some roots are used with more than one form of 
inflex. It is possible, therefore, that a noun may be occa· 
sionally heard pronounced with a different infiex from 
that with which it here appears. 



viii 

lose its interest, not only for the missionary, traveller, 
and trader, but also for the statesman, and the ordinary 
colonist of these pa.rtB, for many generations. 

30. I beg to express my thanks to His Excellency, 
Lieutenant Governor Scott, and the members of the late 
Legislative Council of this Colony, for a grant of £10\) 
towards the expense of printing this work. 

J. W. NATAL. 

Bishopstowe, December 6, 1861. 
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(iii). w.i11isa, build vory carefully. 
(iv). ake1.a, build for, on account of, at, in, on, with a 

purpose ; nsed also with adverbs of place. 
(v). akatna, build together. 
(vi). akisom.a, build together carefully; make or help 

one another to build. 
(vii). akel,a,rw,, build for or on account of one another, 

build or be settled together in one place. 

Some of the a.rove may take also passive or neuter• 
passive forms. And there are also reflexive, redupli
cat;ed, &c., forms, as explained in the Grammar, as well 
as forms arising from the combination of two or more of 
the foregoing. 

27. References are occasionally made in this Dic
tionary to my Zulu-Kafir Grammar. Students, wishing 
to begin the study of the language, are recommended to 
use the abridgement, ' First Steps in Zulu Kafir,' to
gether with the reading lx>ok ' Three Native Accounts,' 
&c., which hBB been expressly prepared to accompany the 
'First Steps,' with translation and notes referring to the 
rules. 

28. In conclusion, I am well aware that this Diction· 
ary must contain errors, not a few, lx>th of omission and 
commission. I should be obliged by the communication 
of any corrections or addenda, which may occur to those 
who are making use of it. And it would be a great 
assistance to me, if, with any such communication of a 
new word, or a new meaning for an old one, a Zulu phrase 
were sent,· as an example of the way in which the word 
has been employed by a native. • 

29. I trust, however, that these errors are not of any 
great importance, and that this lx>ok may be of some use 
in promoting the study of a very elegant and expressive 
language,-one which has close affinities with the lan
guages of all the other tribes of South-Eastern and 
Central Africa, as far north, at all events, a.~ tho 
Zambesi,-onc1 therefore, which cannot be expected to 
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have been written ngalile (or ngingahle) ngilweqe, &c. ; and 
the last, honje ngahk (or bangahle) &c. 

AeLUKA, v. n. Separate, part company, differ (as one 
story from another.) 

AeLUKANA, v. Separate, or part company, from one 
another; disagree, dissent, differ. 

Ex. amahosi ahluhene namahasdi, the gentlemen have missed, 
parted company from, (their) horses. 

amanhani abo ayahwahluhana, their emulations will part 
company= ther,e will be an end of their vying with one 
another. 

AttLUKANISA, v, Separate, set apart, put asunder; dis
tinguish, make distinct; separate into parts, change 
(as a piece of money); divide, s_eparate by par
titions, as a hut. 

AttLUKANISELA, v. Set apart for; · divide into parts for; 
change (as a coin) for, give change to. 

AeLUKANiso (Is), n. Cause ( isisusa) of separa•ion. 
AeLuKo (Is), n. Chapter, section (Missionary). 
AttLULA, v. Overpower by any act or quality of body. 

or mind; hence overcome, conquer, overpower, get 
the better of; surpass, beat, excel, outdo; be too 
much or too many for, manage, master; surprise, 
astonish ; convince, persuade ; overpower by kind
ness; master (as a disease), cure; divide, separate; 
(among the amaLala) break bread=lilepula. 

Ex. lohu'hudhla kus'ahlulile, this food is too much for us, we 
cannot eat it (either because· of its quantity, or its being 
disliked). · 

siy'ahlulile innqola huleli iqele eliya kwa' Mvubu, we managed 
the wagon at that steep side of a bill that goes toward 
Umvubu's= we kept it from being upset. 

AeLULEKA, v. Get overpowered or outdone by; get 
unfit for use ; be such as to be overpowered, unequal 
to, unable to cope with; get divided; be divisible. 

AeLULELA, v. Overpower for; divide for; settle (a 
case) for. 

Ex . 11ml1mg1t kas'altlulele tina, Jct the while man decide for ns. 
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AttLULEI.A:sA, v. Divide, &c., for one another. 
A1, adv. No, nay. 

3 

Ai ke, or ai tina, is often used to lower excitement, 
expectation, &c., in the person spoken to, and may 
be rendered by ' it's nothing,' 'nothing particular,' 
'so then,' 'well, and so,' &c. 

Ex. ai ke ! ngiza kona la,pa ku'mntumna, it's nothing (=I l\m 
not doing any harm, I am all right,) I am come to this 
very place to the prince. 

ai ke ! yenzani 'f!jalo, so then, l\Ct in that way. 
ai ke! uCetywayo wabuza, well, and so (=there was nothing 

of importance) Cetywayo asked. 
The speaker would begin with yebo, if he had something of 

importance to communicate . 

.Ai lapo, have done there ! out of that ! 
Ai nga, is used to express admiration. 
Ex. ai ngekanda layo, what a splendid head it has! 

AK ... , v. Build, construct (of any kind of material); 
perf. (have built)=dwell, settle, be settled, live. 

'II uktoalc' umkanga, to ml\ke a shade for the eyes with the 
hands, (which is not allowed in Zululand, it being con
sidered rude to hide your own features, while you look at 
those of another person). 

Ex. uNtenteni wake umuzi ng<Jlapaya, Untenteni has built a 
kraal over there. 

umuzi ka'Ntenteni wake ngalapaya, the kraal of Untenteni 
is settled over there. . 

tDake-pi, where are you settled, where do you live? 

AKE, used to express ' please to,' ' be so good as to,' 
' I wish you would,' &c. 

AK.ELA, v. Build for, at, &c., be settled in; build (a 
nest), as a bird, mouse, &c. 

Ex. ikanjana lake ling'akela izingo10 ngelanga, his little head 
may build for the field-mice in a day= his skull may be
come a home for them (a threat). 

AKBLANA, v. Build for one another; be neighbours. 
Ex. 1'akelene kabi, we don't live comfortably. we are bad 

neighbours to one another. 
uwalcelene nami, nawe, naye, my, thine, his or her, neighbour. 

o;9uz•d by Google 



4 AKI-ALA 

AKISA, v. Help to make or build; settle (a per~on in 
a place), as a chief or magistrate fixing upon a spot 
for natives to build on. 

AKisisA, v. Build well or thoroughly. 
AKusoNAKO, (lit., It is not with it,) It's all over, it's in 

a bad way, there is no hope left, &c. 
ALA, pass. ALIWA, v. Refuse (with na of the thing 

refused); disallow, forbid; dislike, reject; forbid 
(to come near); keep off, beat all hollow, beat out 
and out, do in a masterly way, do a crack thing, 
make a fine hit, &c. ; protest not. 

'II ukwala iiitanga, to cross the feet in front, while sitting on 
the ground, with the knees bent, (as tailors). 

'II ukwala indima, to begin sowing for the year, which is done 
by the women digging up at first, and sowing, small narrow 
plots, on the side of which they then make the true mealie 
plots (izindima), which, to.ken together, make the imimu. 
Hence wo.l.e indima=she has made her small plot to begin 
with. 

Ex. qa ! ngiy'ala, no! I am sure not. 
kwale kancinyane, it forbad a little, it was very near being 

done, it was a narrow escape. 
ba,11'al'ohakiti, bati itt.Oaba ill, our people (the amatongo) 

forbid (him to die), they say the hiccough is of no conse-
quence. • 

ng'ale ngaio iaijula lllmi, I mo.de a splendid stroke with my 
iaijula. 

uhl'ale, itambo seliklangene nljwohu, alilcupulule, he would ac
tually in a masterly way, when the bone is now joined 
with the membrane (driven in upon the outer lining of the 
brain), lift it up. 

unganti ng'ala ngal,o (iyeza), noma ngifike na'lo, umuntu es'e
t1U8Wa panri, engazivukeli, ngi"f!ampuzila 'lona, uyakuvuka, 
the fact is, I beat all hollow with it, and, though I should 
arrive with .it, a person being now raised up from the 
ground (b;y the hands of others), not rising for himself, 
should I give him a drink of it, he will rise. 

sityape leri'jingi ringosemnandi, ses'alile, we have knocked off 
this iaijingi, it not being at all nice (ironically), it actually 
beats everything. 

ALA (Am), n. Place under the ribs on each side. 
ALANA, v. Refuse, reject, dislike, one another. 
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ALANISA, v. Make to refu~e, &c., one another. 
ALEKA, "· Be such as to be refused, rejectc<l, <li:sal-

lowed, forbidden, &c., be disagreeable. 
AtELA, v. 1''orbid for, in reference to. 
Ex. ukwalela umuntu, to forbid a man (doing so and so). 

AtIHALA, int. Hurrah ! 
AtuKA, v. Go out, as cattle to field, people to labour, 

an impi to war, &c.; weave, plait, twist. 
Ex. aahlangana nempi yaluka ! we met a crowd of people 

going out to work! (an exclamation, meaning we have an 
immense deal to do). 

ALUKANA, v. Weave together. 
A.tux.ANISA, v. Weave together carefully. 
ALUKAZANA (Is), n. Little old woman, or cow, &c. 
1 imvula yezalukazana, heavy rain. 

ALUKAZI (Is), n. Any woman above the age of child
bearing, an old woman ; any old female animal ; 
used also, improperly,.of an old male animal. 

Ex. isalukazi esi umame, my old mother. 
umjana wesalukazi, old woman's boy, molly-coddle. 

ALUKAZI (Um, no plur.), n. Old bullock, male or 
female. 

ALUKELA, v. Go out (to labour, &c.) for a person, to 
a place, &c. 

AtuK1sA, v. Make to go out, send out (to labour, &c.) 
ALUsA, v. Go out (with cattle), tend (cattle), herd; 

explain. • 
AtusELA, v. Herd for, at, &c.; explain for. 
Aws1sA, v. Help or make to herd; help to explain. 
AM.mGA, adv. (properly a plural noun) No; not as 

you suppose, nothing of consequence (= ai-ke); 
not so, that won't do, not a bit of it; there's no
thing like it, don't speak of it, don't say a word 
more about it, hold your tongue, &c. (used thus in 
praising one's-self or another, and may sometimes 
be rendered ' well done, bravo !') 
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Ex. amanga, Ndabezita! it's nothing of importance, your 
Higlmess! 

amanga tina'mizwa zil~a· Ngoz(l. ngembangayiya yetu! well done 
we youths of Uugoza, with our plume of tail-feathers! 

'umfo ka'Zatshuke nge/Jetyu lake leaiyepu!' 'amanga mungane! 
tmqahiaile,' '(look there at) the son of Zatshuke, with bis 
tail-hangings of long-haired goat-skin!' 'Don't speak of 
it, friend! he bas beat all hollow.' 

·AMBA, v. Think, imagine=Camanga. 
Ex. ang'ambi nokwamba, ukuti, ikona, I don't imagine at all 

that it is there. 

AMBA ( Ub or Ubw ), n. Layer of branches, put under 
a store of amabele, or over an udhlame, as a sort of 
stage, which is then covered with grass; grass
matting, woven by women, to cover the lower pa1·t 
of the hut outside=umTyaba. 

AMBANE (Is), n. Ant-eater or ant-bear. 
AMBATA, v. Put on (as a blanket)=Embata. 
AMBELA, v. Think, imagine, for. 
Ex. wambele kumina lo, that man has thought upon me= 

fancies that it is I. 

AMBESA, v. Put on, (as a blanket,) on another person. 
AMBESI (Ulw), n. Pericardium. 
AMBULA, v. Take off, strip off, (as a blanket, mist, 

fog, smoke, &c.); remove, (as any broad thing laid 
over something else,); open, (as a book)=Penya. 

• AMKELO (ls), n. Woman's word for ' hand.' 
AMPAZA (ls), n. Water of birth=isiNcapa. 
*AMPOKWE (Is), n. Jambok, thong of hide (Dutch, 

sjambok). 
AMPOTO (Is), n. Adze with short handle, for carving 

the outside of a wooden vessel. 
AMUKA, v. Take away by force, deprive=.Apuca. 
AMuKELA, or AMuKEZELA, v. Receive, (with hands, 
. ears, heart, &c.) 
A11rnKEZELANA, v. Be next to one another, be next in 

order to ( na), as when several huts stand one after 
another. 
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AMuKu (Is), n.· Used in the following phrase. 
'll ukubamba ilamuku, to stide, smother. 

7 

AimLA, v. Slap sharply on face or head, with palm of 
hand; interrupt. 

Ex. ngingakwamuli, nko1i, that I may not interrupt you, Sir. 

AMULEKA, v. Be used or accustomed (to do a thing), 
do it unconsciously, from force of habit, &c. (with 
na of the action); ( amaLala) forget. 

AMvu (Ia), n. Blazing glare of the sun. 
A:w1 (Is), n. Heavy rain. 
Ex. alini ilanci, it does not rain cats and dogs. 

ANDA, v. Increase, multiply, be enlarged, spread. 
A...~nA (Is), n. Layer of reeds for storing grain upon. 
ANDHLA (Am), n. Strength; power, might; ability; 

authority; courage or capability (to do a thing). 
Ex. " namarulhla, he is an able, clever person. 
ku 11amandhla, it is surprising. 
amandhla amakulu, great exertion. 
ukupef amandhla, fail of strength, faint, be struck all of a 

heap, be out qf heart, give up in despair . 

.ANnHLA (Ia), n. Hand. 
'll ukukuluma ngopandhle kwezandhla, to give a distorted 

account of a matter (beyond the facts in hnnd). · 
'll ukuhek'ilandhla ku, to pay court to, curry favour with. 

ANnHLE ( Ulw ), n. Sea. 
AsmsA, v. Make to increase, multiply, enlarge. 
ANno (Is), n. Hammer. 
ANDUBA ( And'uha), ANDUKUBA, .ANDuBA.'iI, adv. Be,,. 

fore that, and afterwards, and then. 
AND.ULA, v. Begin. 
ANDuLELA, v. Do a thing for the first time, when it is 

repeated afterwards; begin first, or before another;, 
anticipate, be beforehand with ; provide for or 
against a thing. 

Ex. -u.Nongalaza w'andulela kwa'Zulu, Nongnlnzn pnt in his 
first crop in Znl11lnnd. 
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A.NDuLELA (Lv), n,. Name of a bright star, which 
appears at the end of autumn. 

A.NDuLELISA, v. Begin, take the first steps in a matter. 
A.NouMA ( .And'uma) or A.NouME=A.NDuBA. 
ANELA, v. Suffice, satisfy, be enough for; keep (a 
· thing), whether given, found, ·inherited, taken by 

force, &c.; be content with; do nothing but. 
Ex. labo·hantu b'anele tikudhla, those people have done 

nothing but eat. 
mamukeni inncwadi, uma eyisola, angay'aneli, 'anele uku1ola, 

take away the book from him if he grumbles at it, and let 
him not keep it, let him be satisfied with grumbling. 

ANEZELA, v.=Enezela. 
A.NGA, v. Kiss. 
A.NGA (Ulw), n. Palate. 
Ex. uvame ulwanga, he has plenty of talk. 
uvimbe ngolwanga, he has stopped (their talking) by his talk. 

ANGANA, v. Kiss one another. 
ANGCOBE (Is), n. Corn, which has got damp and 

sour at the bottom, or in the corners, of a corn-crib. 
A.NGcoKoLo (Is), n. Grub, which injw;es maize when 

growing. 
ANa1T1, adv. (lit., don't I say 1) used in putting a 

question confidently. 
Ex. angiti ning'abantu baka'Jqjo, are you not Jojo's people? 
(=of course, you know you are.) 

ANGQu (Is), n. Vaal River; name of a regiment of 
Umpande's. 

~GOMA (Is), n.=isiNgrnna. 
ANGUME (Is), n. Plant used in making intelezi. 
A.NGuNGu (Is), n. Bullock with horns curved towards 

each other very much, so as nearly to meet over 
, the head=isiN:qungu. 

ANKEFE ( Iz), n. Curds of amasi. 
ANKUTYANE (Is), n.=~isi NlrutyanP. 
Asst· ( lTlw)= 11lwAsi. 
A:>Tl ·c Kmili. 
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A.'>uLA, v. Spread, stretch, as a sack's mouth; open 
out, as a piece of paper; enlarge, as a hut, by 
dividing it in the middle, and introducing an addi
tional piece, so as to spread it out. 

ANusr (Is), n. Conjuror, wizard. 
ANYA, v. Suck, as- an infant, young calf, &c.; suck 
. the breast, whether there is milk or not. 
ANY1sA, v. Suck heartily; make to suck, give suck to, 

suckle. 
ANvrsEL.\, v. Suck for, (used of a calf, sucking d1e 

mother of another, or its own mother, when she 
l1as yet a younger calf.) 

ANYwANE (Ia), n, General unpopularity; name of a 
plant, put on a man's hearth, that he may become 
generally disliked. 

APOMPOLO (Is )=isiPompolo. 
APucA, v. Take away by force (with clouble acc.) 
APuttA, v. Be in a fractured state, get broken, (as a 

bone, stick, or any thing brittle ;) hl).ve a stiff 
neck; die suddenly. 

Ex. ng'apulcile, my back is broken= t~e load is very heavy. 

APuLA, ii. Break, fracture, (as a bc:me, stick, or any 
thing brittle.) 

Ex. ukwapula umuntu, to be the death of a man. 

AQu (Is), n. Closing song at the end of a hunt. 
•AsE (I), n. Ass. " 
As1 (utw), n. Savour of cooked meat. 
ArYI, adv. No! (stronger than Ai.) 
Au, int. (soft) expressing admiration, &c.; (stl'ong) 

expressing surprise, dislike, indignation. 
Aus', (apparently connected with musa, compare asi

muse ), expresses' must not.' 
Ex. aus'ukuhamba=musa ukuhamba, don't go. 
bayekeni, aua'ubeni bayobul.awa, let them·go, (it must not be 

that they should go to be killed) they must not be killed. 

AYELA, (Ulw) , n. Used as an exrlamntion of admi
n 
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ration for pleasant food. 
EL beku'lwavekz ,Ye, it was delicious. 

AnHOYA, int.=Hurrah ! 
AzANA, v. Know one il.Dother; be intimate, familiar, 

acquainted ; know one another's strength, &c., 
AZEKA, v. Be known, get known. 
AzELA, v. Know for, at, &c. 
Ex. ongimazele lapa kodwa; ngimazele emazweni le, I have 

not known him here only; I knew him in that (old) conn· 
try far away. 

AzELANA, v. Know one another at, be acquainted at. 
AzELELA, v. Know (a person) well or thoroughly, 

· his thoughts, words, &c. ; have consideration• for, 
consider, feel for, notice kindly, (a person in dis. 
tress or difficulty): z'azelela, know one's-self well, 
take a proper measure of, one's-self, know one's 
own strength. 

Ex. 'ngiy'azi ukuba utyo ngehashi 'lako.' 'ail muaa ukung' 
azelela,' I know that you say it because of your horse.' 
'No! don't you be knowing my thoughts.' · 

lcukona umuntu onosizi; lcuhle ukuba umazelele, there is a per
son here in distress; it is good that you should notice him 
kindly. 

Az1, v. Know; understand; take kindly notice of, be 
kind to; regard, respect: z'azi, be self-confident, 
self-conceited. 

Ex. uyena 'aziyo, he it is who knows (all about it). 
ukwazi amfL116i, to know how to swim. 
ngitenga ng'az'imali, I buy (knowing=) in proportion to my 

money. 
ngizalculcukolisa y'ini nu.? auyikuJ:ohlwa; uya'uhamba ung'azi, 

I'll serve you out, won't I ? you won't forget it; you will 
go knowing me. 

Az1 (Ia), n. Knowing, scientific, learned, person. 
Az1 ( Ukw ), n. Knowledge. 
Az1sA, v. Know well or thoroughly ; remember well, 

recollect perfectly ; treat kindly, considerately; 
approve, esteem, value, like, be fond of; respect, 

Digi1,,ed by Google 
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reverence, dread: z'azisa, be very self-confident or 
self-conceited. 

Ex. alJantu bakona ba abantu, bayamo.zisa umuntu ehambile, 
the people there are people indeed, they have conside
ration for a person who has gone (a long distance). 

amaZulu ay'aziaa innyama e1'ivundile, biiti ubomi lobo, the 
Zulus are fond of meat that is now high (long kept), they 
call it uhomi. 

uyay'azila inkoai yako, ukuha igakukutukutekla, you dread 
your chief, that he will be angry with you. 

AzrsELA., or AzrsELELA., v. Announce, notify, make 
known, give notice of, beforehand. 

*AzISI (Um), n. One who makes to know, prophet 
(Miss.) 

Az1s1sA, v. Know thoroughly well. 

B 

BA, v. Be. 
Ex. ku11{Je10 yami nokuba yami, it not being really my 

(thing), as something borrowed. 
BA ( Ulcuti). Lie all clear and open, as a sky without 

clouds, or a country without bush or ravines. 
BA., (abridged for Uha' or Uhani,) Who. 
Ex. way'eaayeka'ba yena? he was now leaving him who?= 

in what condition, (after so severely beating him.) 
BA ( fli ), n. Grave. 
BABA, pass. BA.JwA (often heard Bejwa), v. Catch, 

ensnare, entangle, held fast, (as an ox stuck or 
stogged in a bog.) 

BABA, pass. BATYWA, v. Be bitter, biting, stinging, 
acrid, to the taste ; be brackish ; be smoky ; be 
pricking, stinging, irritating, causing itching, to the 
touch ; cause itching of mind, desire, &c. ; burn 
or bake, in order to harden, as pottery, bricks, &c. 

Ex. ubatywe ulaka (or ukukuluma), you are made to itch by 
rage (or talking),= you want me to be in a passion with 
you, you have a great desire for a scolding. 
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BABA ( U), n. My or our father, or father-in-law, 
whether umezala or umkwe, husband's or wife's 
father; used also of father's (not mother's) brother 
or sister; used by a servant or slave of his master, 
instead of umnini-mina (pl. umnini-tina) ; used out 
of respect to a chief or person of consequence ; 
used by women to men ; used to a lad, by way of 
coaxing ; used by one man to another, in serious 
expostulatory talk. 

Ex. baba lo! int. of surprise or wonder. 

BABA (I), n. Used as ~ short name for any person, 
who has the isibongo of uMabakazana. 

Ex. ibaba lika'Jojo, Jojo's (son) Mabakazana. 

BABA ( Uku), n Bitterness; itching. 
BAnAKAZI ( U)=uBabekazi. . 
BABALA, v. Come or go on som~ business, as to see a 

person, to work, &c.; begin to say or do a thing; 
provoke (compare qala). 

Ex. 'uya ngapi na ?' 'ngibabala umaebenzi wami eTekwini,' 
'whither are you going?' ' I am going after my work at 
the Bay.' 

BAnALA, (Im), n. Female of uNkonko, the bush
buck. 

BABAMA, v. Flap or flutter with the wings, (as a fowl 
held up by the legs) ; gesticulate, spread out the 
arms, and lash one's-self, (as a man in a state of 
excitement); ramp, throw out its paws, (as a wild
beast making a spi:ing). 

BABAMKULU (U), n. My or our grandfather or grand
mother. 

Ex. ubahamkulu werifazana, my or our grandmother. 
BABANA. (Uku), n. (dim. from ukUhaba) Slight bit

terness, &c. 
BABANE (Isi or Um), n. Any bitter, pungent, sting

ing, thing=isi.Raraclolo. 
BABATYANE, int. Expressing apprehension, fear, alarm, 
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&c. (used properly by males)= ' my eye!' 'what 
next!' 

BA.BAZA, v. Extol, praise, commend ; expres.;; admi
ration or astonishment; dress remarkably or fop
pishly. 

BAnAZAN.E (Im), n. Nettle; forest climbing plant, 
which stings like a nettle. 

BABAZO (Um), n. Any foppish peculiarity of dress 
in young men, to attract admiration, such as a very 
long or large umutya, or the hair trussed up on the 
temples, &c. . 

BABE ( Ukuti), Rage violently, as a sickness; fire, &c. 
Ex. aokrde babe ekaya kiti, we are now all laid up with sick

ness at home. 
BABE ( U for Ulu), n. Name of a grass with broad 

leaf, stinging like a nettle, which grows by large 
rivers or in marshes, and is much liked by cattle, 
when young and tender, or softened by dew and 
rain. 

BABEKAZI ( U), n. Paternal uncle. 
BA.BELA, pass. BATYELWA, ·v. Come or go to or for, 

with some object in view ; burn grass around a 
kraal to protect it from fire. 

BABisA, v. Catch (as a bird)=Baba. 
BABisA, v. Make to feel irritation, irritate, sting, (as 

by applying nettles.) 
BA.Bo, int. Expressing grief or wonder. 
BAcA, v. Hide one's-self, (as in grass, behind a door, 

&c.); abscond. 
BACA ( Ulcuti ), Drip, as rain; spill, drop. 
BAcALA (Ukuti), Lie, as one sick or faint, without 

power. , 
BAcAzA, or BACAZELA, v. Spill, drop, as porridge. 
BAcEKA, v. Bedaub, besmear, plaster; besmear a per

son's character, vilify, traduce, slander. 
BAcEKEKA, v. Be ready or fit to be laid on, as 

plaster. 

o;9uz•d by Google 
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BACELA, v. Abscond, hide one's-self, for or from, 
at, &c. 

BAc1sA, v. Hide carefully. 
BADA (Ukuti). Stalk, wade, waddle, as through mud, 

or from intoxication. 
BADA (Im), n. Limpet. 
BADALALA, v. Lie sprawling on the ground, as one· 

thrown .or fallen, or as an ox in a bog. 
BADAMA, v. Pounce upon, catch suddenly, surprise. 
BADAZA, v. Keep bad time in native dancing; stagger 

or lounge about, as a drunken man. 
BAnAzEl.o\, v. Waddle, as a duck; stagger, as a 

drunken man ; walk, throwing the body first on one 
side, then on the other, lounge along ; march, as 
soldiers. 

BADAZI ( Isi ), n. Any broad thing; particularly a 
large broad wooden platter. 

BADE (I), n. Natal Lily; also an herb (inncoto), 
with leaves wbite underneath, which white sub
stance is stripped off for the head-dress or tails of . 
young men or women. 

BADHLA=Bwadhla. 
BADHLA=Pahla, but stronger. 
BADI (Im),'n. Herb, used as a vegetable, like young 

spinach or nettles. · 
BAJISA, v. Catch, ensnare, entrap, entangle. 
BAKABAKA'(Isi), n. Empty space, vacuum, void; 

particularly, space between eartlr and sky; may ·be 
used for atmosphere, air. 

BAKABu (Isi), n. Large wound. 
BAKAZA, v. Look fearful, timorous, terrified. 
*BAKELA, v. Beat with fists, buffet, as whitemen; 

knock down, as birds, with an arrow; (corruption 
of a vulgar English word; which the natives have 
heard drunken people use, when fighting.) 

*BAKELA (I si), n. Beating with fists (Eng.) 
*BAKELANA, v. Beat one another with fists, box. 

o;9uz•d by Google 
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BALA (broad a), v . . Mark or scratch, as with the 
nails=Rweba; *write or read (Miss.) 

BALA, v. Count, reckon; cypher (Miss.) 
BALA, adv. see imBala. 
BALA (I), n. Spot;. mark; distinguishing colour of 

an animal, (as the waba mark, black with white 
flanks, the lunga mark, black with white spots, 
&c.) ; wide, large, open mark, as of blows ; cleared 
spot of ground ; open spot, clear of trees ; court
yard. 

BALA (Im), n. Used adverbially in one or other of 
the forms imbala, nembala (=na-imhala), mbala, 
bala, and so expressing, 'Really, inc\eed, in plain 
truth, actually,' &c. ; but indicating, generally, sur
prise, doubt, or displeasure: see Mbala. 

BALA (Um), n. Colour; shin-bone, tibia. 
BALA (Ufor Ulu), n. Country either unoccupied or 

free from trees ; wild or open country ; wild talk, 
with no truth in it; Joe. obala, in the open country, 
openly, plainly ; obala na, fully visible to, in full 
view of, not hidden by trees, hills, &c. 

BALEKA, v. Be countable. · 
BALEKA, v. Run off, l'Un away ; escape, flee openly 

(see Eqa); choose a place for stabbing, goring, &c. 
BAUKELA: v. Run off or away to; run for, on ac

count of (==run from) ; run to with the heart; 
hence (without any idea of actual motion) pick, 
choose, select, as goods in a shop, an ox in a herd, 
a place where to strike; hit in a chosen place. 

BALEKISA, v. Make to run off or away ; make to 
gallop, as a horse. 

BALELA, v. Count for ; recount, or reckon up, the 
facts of a story for ; be bright or hot, as the sun ; . 
cause drought, as the sky, for want of rain, even' 
when the sun is clouded. 

Et. Uanga libalele, the sun is hot= the man is in a red~hot 
fury. 
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namltla lihakle elenku.nzi (ilanga), the sun is very powerful 
to-day. 

BALELANA, v. Count, or recount, for one another. 
'* BALI (Um), n. Postmaster ; lit. writer or reckoner 

(of letters). (Miss.) 
BALI (Im for Imi, no sing.) n. Flowers. 
BALisA, v. Recount .with sorrow or anger ; be in 

doubt, ponder, consider, recount within the heart, 
(usually something unpleasant.) 

BALO (Isi), n. Master's direction, order, assignment 
of work to a servant ; servant's allowance of work, 
food, &c. ; refugee, enrolled servant or servants, 
(used collectively; as a noun of multitude;) *figure 
in Arithmetic (Miss.). 

BAMB.~, pass. BAN.IWA, v. Catch, grasp, seize,. take, 
lay hold of, get hold of, in any way, as with the 
hand, ear, eye, mind, heart, &c. ; discover, catch, 
hold of (with the eye), as a spy; keep, hold, keep 
hold of, retain, as a thing caught, or a thing pledged; 
get hold of, lay hold of, as a woman for carnal 
purposes; catch the throat, ·stick iii it, as dry or 
distasteful food, which does not readily go down ; 
engage in battle, hand to hand, in close fight. 

'll ukubamha iaamuhu, to stifle, smother. 
, ukuzibamba, to restrain one's-self, exercise tempePIUlce, 

moderation, &c. 
'If uhubamba umzimba, to lay hold of a body= get fat. 
'll uhubamba izulu, to lay bold of the sky, be high-minded. 
'll uhubamba umlomo, to hold the mouth with the hand, and be 

still, as natives expressing great grief or disappointment. 
'If ukubamba umtondo, to conceive, as a cow. 

BAMBA (I or Isi ), n. Woman's belt of rush or bark ; 
mound of high earth, in which the best honey is 
usually found. 

'll ibamba lokuzibopa isisu, ' band to bind herself as to her 
womb,' the name of the bullock which is given to the 
bride's mother=umuMba. 

BAMllALA, r . Lean (pnnsi ngezandlila) with the two 
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palms upon the ground, when a man either sits or 
kneels. · 

BAMRALALA, v. Sprawl, as an alligator, or cl1ild on 
all fours; neglect, disregard, (as a child might its 
mother, if the father has takep its part against her.) 

BAMBANA, v. Grapple, lay hold of one another, as 
men wrestling; engage in fight with one another ; 
shake hands (with ngezandhla); grapple in dispute 
or argument. . 

BAMBANE ( Isi), n. Cluster or group of things lying 
thick together, as kraals, stripes, &c. ; low flat ant's 
nest, used for making the floor of a hut. 

Ex. kuMangene, kuy'i8ibambane, the blows are close and thick 
together. . 

B.nrnATA, v. Pat with the hand, as a horse or dog. 
B.urnAz1 (I), n. Kind of iguana, with red belly, 

l.arger than the isiquzi. . 
B.\MBEKA, v. Be capable or allow of being laid hold 

of, by the hand, mind, &c. ; get detained; hesitate, 
have a hitch or difficulty, (not stammer) in speak-
ing, as one unskilled in the language. . 

B.\MBELA, v. Hold, or lay hold on for; help in work; 
reach to. 

Ex. 11/cubamhela izandkla enhloko, to clasp the bands over the 
head. · 

ngiyakukubambela loko, I will lay hold on that for you= I take
notice of it, and will serve you out for it. 

induna imbambele, the induna has laid hold of an ox for him 
=given him an ox out of the spoil. 

BAMBELANA, v. Hold or lay hold on for one another, 
help one another in work, &c. 

B AMB.ELELA= BamlJela. 
•BAMBELO (Isi). n. Woman's word for hand. 
BAMBEZELA, v. Detain, delay; hold on, detain in life, 

keep alive, sustain ; hold on, continue at work. 
Ex. bambezela, ntanga yetu ! hold on, my boys! keep up your 
.singing! 

ni::c nimpw~ise lo'muti, umbambe::ele kuze h:ifftlte leyo'11n,11anga 
. c 
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t!!'Qinitye'/a yona, do you get to give him to drink this me
dicine, that it may keep him on, till there shall arrive that 
doctor, of whom I am telling you. 

BAMBEZELEKA, v. Get detained, held back. 
BAMBEZELO ( Isi), n. Cause of detention. 
BAMBisA, v. Hold or take hold of firmly, carefully; 

make or help to take hold of, as work. 
BAMBISisA, v. Hold or lay hold of very tightly or 

carefully. 
'* BAMBO ( Isi ), n. Vice (Miss.). 
BAMBo (U for Ulu), n. Rib; snuff-scraper and face

wiper, made of a rib-bone. 
'*B.rnu (Isi), n. Musket, rifle, fire-arm (from the 

noise made). 
BAMUZA, v. Talk windy stuff, nonsense, lies. 
BAMuZA (I), n. Pod of usinga, so called from the 

sound it makes, when clapped between the hands. 
BAMUZELA, v. Talk stuff, lies, &c., for, on account of. 
'H zihamuze'/a, talk nonsense to one's-self. 

BAMUZISA, v. Make or help to talk stuff or lies. 
BANA, adj. dim. from Bi. 
BANDA (a broad), v. Plaster, as a house, by flinging 

mud or mortar on it with the hand. 
BAND.-. (a close), v. Cleave or split wood; cut, as 

frost or a keen wind; be cool or cold, as wa!er ; be 
cool and refreshing, as a breeze or fruit. 

BANDA, or EnANDA, v. Ward off, as by getting behind 
a tree; ward off by a pretext, speak evasively. 

Ex. ubanda ngeze lapo, aliko izwi, you arc evading to no pur
pose there, there is not a word (to any purpose in what 
you say). 

BANDA (Im), n. Slope. 
BANDA (Isi), n. Mark left as by bite of an isicabu, 

causing itching; bald place or scar on the head ; 
general name for pole-cat, of which there are 
several species, uCakid e, inSirnba, um Vuzi, umHlcJ
ngana. 
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BANDAKANYA, v. Couple one thing with another, pro
perly a lighter with a heavier ; take together in one 
hand ; take at the same time ; drive one ox with 
another, &c. 

BANDAKANYBLA, v. Couple for, on account of. 
BANDAKANYISA, v. Couple firmly or carefully; make 

or help to couple. 
BANDAKANYISELA, v. Couple firmly or carefully for, on ' 

account of. 
BANDAMU (Um, no plur.), n. Ring-worm. 
BANDE (I), n. Grass-band for binding (iaiqunga) 

tambootie-grass; *brace, belt. 
BANDE ( .Ama), n. Used adverbially, to express the 

taking or undertaking more than one thing at once. 
Ex. ngipete amahande, I am carrying several things at once, 

or I am carrying with both hnnds. 
lowo'mfundiri upete amahande, uy'enzanri, ay'enlila, that mis

sionary has in band work in both directions, he goes up 
(the stream) and goes down. 

BANDE (Im), n. Flute made of the shank-bone of a 
goat or buck. . 

BANDE ( lsi), n. Name for (isiqunga) tambootie~grass, 
when young. · 

BANDEKA, v. Be cleavable. 
BANDELA, v. Cleave for. 
BANDEZA, v. Press, squeeze, drive up close; treat 

hardly. 
B.\NDEZEKA, v. Be in a state of discomfort or distress, 

for want of room, or through pressure of disagree
able circumstances. 

BANDEZELA, v. Pre11s, &c., for. 
BANDHLA, or BANDHLULULA, v. Reject, disown, a per

son, as not of the same family, (the action not 
being approved). 

BANDHLA (I), n. All the men, young and old, in one 
place, whether only two or three, or a large band, 
or the whole body ; hence company, council, as-
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sembly, strength of a kraal or tribe; "'company of 
believers, Church. 

~ bandkla I or we bandhla ! or 0 bandhl.a ! good-folk! (used 
only by males). 

bandhfepakati (=elipakati) ! my fine fellows! 
BANno (Im), n. Splinter of wood. 
BANDO (Isi), n. Frivolous excuse, hair-splitting, 

quibble. 
BANno (Um), n. Half of a skin, which has been cut 

lengthwise to make a coat or shield. 
BANDO (U for Ulu), n. •Sweet-smelling plant, used 

for perfume. 
BANDULA, v. Hammer out, forge=Kanda. 
BANDULEKA, v. Get forged or hammered out. 
BANDULELA, v. Forge for, upon, &c. 
BANDULISA, v. Make or help to forge. 
BANBKA, v. Light, give light ( nga), light up, lighten, 

as by a candle or flash of lightning=Baqa. 
Ex. l.abaneka ubani, it (izulu) lightened with lightning. 

BANEKELA, v. Light for. 
BANEKISA, v. Liglit well or strongly. 
BANEKISISA, v .. Light very strongly, show a good light. 
BANG ... , v. Claim, lay claim to, apply for; try hard 

for, make an effort for; contend, dispute, for (acc.); 
have a family dispute ; aim for, try to reach ; draw 
down upon, by charms or incantations (double acc.); 
produce by persistent application of some kind or 
other ; cause to be in any specified state ; get up 
(a noise), raise (dust by stamt>ing); produce an 
effect upon, work upon. 

BANG A (I), n. Distance ; width of a row of net-work. 
BANGALALA, v. Rage furiously, as a grass-fire, or an 

angry man. 
BANGALASA, v. Wail or scold loudly, cry out, howl, 

so that the words cannot be heard distinctly. 
BANGAMLOTA ( Isi), n. Bush, bearing berries, growing 

near the sea. 
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BANGANA (I), n. dim. of iBanga, used in the sense 
of 'some small distance '=a considerable distance. 

BANGANDHLALA (Um, no plur.), n. Name of a shrub. 
Ex. ungasordJuna, ukrai, ftuilaaintile ukuni lombanga.1Ullilala, 

you would then see, to-wit, ' l have touched a log of 
wnbangandhfala wood,' (used of exciting a person's wrath). 

BANGAYIYA (Im), n. Long tail-feather of crane or 
ostrich, stuck in the hair beliind: see umGqongqoto. 

BANGELA, v. 'Claim for; get up a noise for; draw 
down by charms upon, &c. 

BANGELANA, v. Claim for one another, draw down by 
charms on one another. 

BANGO ( Isi), n. Charm or incantation, by herbs, &c. 
BANGO (Um), n. Family quarrel. . 
BANGQA, v. Join together, as pieces of wood, or tails 

of an umutya. 
BANGQEKA, v. Get joined together, as above. 
BANGQELA, v. Join together, as above, for. 
BANGQISA, v. Make or help to join together, as above. 
BANGULA, v. Extract a prickle, thorn, splint.er, &c., 

with a needle, or thorn, usually kept for that pur
pose .in the hair.) 

BANGULO (I), n. Woman's word for thorn. 
BANI ( U), pron. Who 1 somebody, so and so, what's 

his name, whoever it is, you know who, who was 
it, &c. (when the name of a person is not known, 
or is not immediately remembered). 

Ex. bani, you, Sir! you, fellow! 
ang'azi uma kwatyo'bMni na, I do not know who said it=told 

them to do so. 

BANI (Isi), Ji. Candle, lamp, light, made of fat, &c. 
=iTye:ai. 

BANI (Um, no plur.) n. Lightning, (most usecl by 
women). 

BANI ( U for Ulu), n. Flash of lightning=ubani 
lwezul,u. 

N.B. ubani or iaibani, may be used for 'comet.' 
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BANIBANI (U), pron. Somebody. 
BANKWA (Isi), n. Lizard. 
BANQU (I), n. Any black animal, with a white stripe 

crossing the back anywhere over the belly. 
BANSA, v. Slap with the palm of tlie hand. 
BANTWANYANA (U), n. Bird, so called from the sound 

it makes, said to resemble the words, bantwanyana, 
nin.g' endi. 

BANTYI (:I), n. Jacket, coat (Dutch). 
BANYANA, adj. dim. from Bi. 
BANYANA (Isi), n. dim. from isiBi. 
BANzANA, adj. dim. from Banzi. 
Ex. okuhanzana, much, a good deal, as snuff, &c. 

BANz1, adj. Broad, wide. 
BANZI ( Ubu), n. Breadth, width. 
BAPADHLOLO ( U for Ulu), n Tall, fine, stout, man. 
BAQA, v. Light, cause to shine,=Baneka. 
BAQA ( U for Ulu), n. Native torch, made of grass 

or wood; ox given to the bridegroom's father by 
the bride's family ( ukubaneka izinkomo) ' to light 
up the cattle,' which he has parted with on his 
son's account. 

BAQANGA (Isi or Um), n. Thick porridge, (which 
is first eaten by boys, when they arrive at puberty.) 

BAQAZA, v. Jump high, ki~king the buttocks. 
BAQEKA, v.=Baqa. 
BARA ( Isi ), n. Tree, the bark of whose roots, 

which is hot, like pepper,) is used for fever. 
BARU (I), n. Skin petticoat. 
BAsA, v. Kindle, as a fire ; kindle, as strife ; revive 

an old affair ; persist in claiming an old debt of 
any kind; demand pertinaciously. 

BASELA, v. Kindle strife on account of; claim, de
mand pertinaciously. 

BAsELANA, v. Demand pertinaciously of one another. 
BAso (Um), n. Month at the junction of autumn and 
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winter, when amabele are ripe, about the end of 
March and beginning of April ; •woman's word 
for fire. 

BAT.A (I), n. Foot splayed, turned-out, or too long, 
as when the hoof gets overgrown in cattle. 

Ex. onamahata, a splay-footed penon. 
wenze ngamahata, he walked with a slouching gait. 

BAT.A. (Im), n. Oyster=imBaza. 
BATA ( Isi), n. Snare, made of string and stretched 

twigs. 
BATAZ°A, BATAZELA=Badaza, Badazela. 
BAT1 (Im), n. Herb, used as a vegetable. 
BATYA, v. Be short, smaU, undersized, for age. 
BAu (Isi), n. Gadfly. 
BAu (Izi), n. Name of a Zulu regiment, 'the gad

flies.' 
BAvA, v. Ravine, as a wild animal; rave, as an angry 

man. 
BAvA (Im), n. Black buffalo, which is very fierce. 
BAvELA, v. Rave at. 
BAvu (U for Ulu), n. Mark of a scratch, scar. 
BAxA (I), n. Fork or crotch, in the branch of a tree; 

fork in a river, where it divides into two branches; 
hook or crook; forked pole for propping up a hut 
at the top ; device or pretext, by which a man tries 
to mount in argument, and get the better of others ; 
hitch, scruple. 

BAxA (I or Isi, plur. A.ma), n. Forked support, on 
which assagais, &c., are placed in a hut. 

BAXA (Im), n. Branch of a forked stream. 
BAXA (I si ), n. Young child, able to walk; con

cubine of the Zulu King, one of the abantwana 
benkosi. 

BAxAzELA, v. Tramp through mud and rain. 
BAXELA, v. Dress as the amaSwazi women, who fasten 

a goat-skin before and another behind, leaving the 
sides exposed. . 

• 
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BAxo (Im), n. Used by the Zulus at present for 
'root,' instead of impande, which contains the root 

. of their king's name; young ox, with horns still 
erect=iHlahimvula. 

BAYA ( Isi), n. Cattle-enclosure, hedge and all; used, 
jocularly, of the space enclosed by the head-ring, 
and ·so applied to the wearer himself. 

BAYETE, in{. Hail! (highest word of salutation for a 
great chief.) 

BAZA, v. Carve in wood ; sharpen the end of a stake 
or pencil. 

BAZA (Im), n.=imBata. 
BAzEKA, v. Be cleavable. 
BAzELA, v. Cleave for. 
BAzELO (I), n. Chip, wood-shaving. 
BAzI (Im), n. One skilled in shaving or carving 

wood. 
BAzr (Ufor Ulu), n. Name of a fibre-yielding tree. 
BAzIMULA, v. Glimmer. · · 
BAzisA, v. Help to cleave or carve wood. 
BAzo (I or Im), n. Axe, hatchet. 
BE ( Ukuti), Do a thing mightily, as a wild-beast 

ravening, a fire devouring, &c.; glitter splendidly 
=Beza. 

BEnA, v. Tread the female, (used of the goat, ram, 
buck, &c.) · · 

BEBANA, v. Copulate, as male and female of the above. 
BEBE ( Iai ), n. Anything flat and stiff (not used of a 

large thing, as a table.) 

Ex. umuntu uy'isihebe, a spread-out, large man. 

BEBEBE (I), n. Name given to any whiteman, speak
ing with a strong, gruff, voice of authority. 

BEn&s1, adj. Sweet, pure, without any mixture of what 
is disagr~eable. 

B irnETA, v. (properly) Make a sound like be, be; 
hcnct>, munch like a goat : go forward crackling, ai:: 

Digit"ed by Google 
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a grass-fire; run with quick, nimble, steps, trip. 
BEBETEKA, v. Get carried forward crackling, as a 

grass fire . 
BEe&zA, v. Growl, as a leopard; speak gruffiy, ·with 

a voice of authority ; slap on the mouth or face 
with the back of the hand ; flap or flare, as a torch 
in the wind. 

BEsEzELA, v. Make mouths or grimaces at. 
BEcA, v . Smear, paint. 
B&cE (I), n. Fruit of the water-melon. 
~ ukugwaza ihece, to massacre the miserable fugitives of a 

defeated army. . 
BEcE ( U for Ulu.), n. Shoots, leaves, pulp, or whole 

plant; of the water-melon. 
BECEKA, v. Get smeared or painted. 
B!!CELA, v. Smear upon. 
BEcrsA, v. Make or help to smear or paint. 
BEDu ( U for Ulu), n. Fat attached to the peri

cardium ; brass ring, for the neck or arm, of native 
manufacture, worn in Zululand . 

. [These rings are giveJ!l by the chiefs to special favourites, 
and must not be laid aside. They are, sometimes, very 
heavy, tight-fitting, and hot, when the sun ie homing; and 
a gourd of water is, consequently, carried by a boy, to be 
poured upon them to cool them.] . 

BEDULA, v. Start off. 
BEDuMBHLWANA (.Im, no plur.), n. Action of inverting 

the eyelid. 
Ex. w'enza imbedumehlwana, he turned his eyelid inside out. 

BEFUZELA, ·o. strengthenedJor Pejuzela. 
BEJA, v. Be red, as the sky, moon, fire, an inflamed 

eye, &c. ; be flushed, as the face of an angry 
whitema.n . • · 

BEJA (I), n. Name of the regiment attached to 
Dingane's chief kraal. 

BEJANE ( U), n.=zePejane. 
B~:JE ( U fot· Utu), n. Name of a shrub. 

D 
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BEJEZANE (Um), n. Passion for anything. 
Ex. uvuk'umbejezane, uy'eba, he has quite a passion for 

stealing. 

BEJWA, used for Bajwa, pas.v. of Baba. 
BEKA, v. Put, place, set ; set up, as a chief; place in 

office or authority ; deliver, as a message; commit 
to, put into the care of, (with ku); put down; lay 
aside; set, set ready, set forward, as in a dish ; 
stake, as a wager ; put forward, p.resent, as the 
bride does the umbeka. 

'II ukubeka pansi, to put down, drop, give birth to, as a calf. 
'II ukubeka indhlebe, to set the ear, listen, attend. 
'II ukubeka iaandhla, to put the hand (to the fire for warmth), 

hence to court or curry favour. , 
'II ulubeka induku, to set up the staff for (acc.)= challenge : 

see inNgqobo. 
Ex. 1okubekwe ihlamvu .,Ye, already be is laid over with 

leaves= be is as good as dead and buried. 
libeke izwi eliza'upuma kuwe, we (have set our ears for) attend 

to the word which shall come forth from thee. 
libekile, it is clear ; laheka, it cleared off, spoken of the 

weather, the full expression being i.?ulu libekile imvula or 
umuga, the sky bas laid aside the raiu or wind. 

BEKA, v. Look at or to, see ; behold, observe ; look 
up to; attend to ; look towards; be directed to
wards; look for, expect; go in the direction of; 
tend to, as a river; tend to, as a coast; take heed. 

1i ukubeka pansi, to look down, be snbmisive. 
'II ukubeka umuntu nennyolca, to look at a person with a snake, 

put him in the same category=hate him with deadly 
hatred. 

Ex. wabek'emuva, wabeka pambili, he looked behind and 
before, on all sides. 

ba1'e:rakuti be"lele babe bebe'emnyango, they will now come to 
be watching the <Joor when laid down= they will now lead 
anxious lives, live in constant fear. 

aaliam..ba sabeka le oKahlambeni, 1aza 1ahamba vKohlamba 
ngezandhla, we went on away towards the Kahlamba, till 
we touched the Kahlamba with our bands. 

Bm;..\ (I), n. .\ny of the cattle of the ulcu/obrda, 
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but, properly, the first sent to the girl's family. 
Ex. walandela am~ka, it (the child) followed the cattle, 

that is, it resembles, takes after, its mother, or its mother'.s 
family, where the amabelia are. 

BEKA (Um), n. Ox given by the bride to the bride
groom's tather on the wedding-day; lower stick of 
stone-trap. 

BEKABEKA, "'· ~lace or put down quickly. 
BEKABEKA, v. Look ~autiously or quickly; look after, 

aa a young man after girls. 
BEKANA, v. Look at one another; look face to face; 

face anything ; look to the movements of another 
in dancing, &c. 

Ex. sibelcene naye, we look to him, follow his movements, or 
we live on the opposite hill to him. 

ekubekaneni nomuzi, face to face with the kraal, in front of it. 

BEKELA, v. Place for; lay up for; provide for; sug
gest ; place purpose I y ; patch with ( nga) ; be 
patient, forbearing; be still, quiet, submissive, 
subdued, as one grasped by a strong hand. 

BEKELA, v. Look for, expect. 
Ex. wosibJAela, look for us= see where we have struck the 

animal, (said in hunting by those who think that they 
have a right to the game, or some portion of it, by having 
been the first to hit it.) 

bati abantu netongo liyabekelwa, the people say the itongo too 
is to be looked for, that is, if they expect bis help, they 
must consult the izanuai, and, of course, pay the usual fees: 

BEK.ELANA, v. Put ·or place for one another; lay a bet 
or wager. 

BEKELANA, v .. Look over at another, as persons living 
on opposite ridges, or as two branches of a stream 
running parallel, side by side, till they unite. 

Ex. imbaxa ihamba ngokubell.elana nomfula, iyangena nga
pambili, the branch runs aide by side with the stream, and 
enters it farther on. 

B£KELELA, v. Place in order upon ; arrange one over 
the other; lay by, time after time. 
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BElllElltE ( U for Vtu), n. Hurrying, as of people, 
fire-burning, &c. · 

BEMisA, v. Help to smoke or snuff; give snuff. 
BEMISAN.\, v. Help one another to smoke or snuff. 
BENA, v. Protrude the chest, as a horse when mounted 

by a heavy man. ' 
BENDE (I), n. Blood flowing from nose, mouth, 

ear, &c. 
BENDE ( U for Ulu), n. Spleen. 
BE:sDE ( Ubu), n. Blood from the body of a dead 

animal, which is poured upon minced meat and 
eaten. 

Ex. into e' huhende, a thing of the colour of (venous) blood. 

BENDHLE (U), n. Small plant, whose flower (isi
pepa) is eaten ; the leaf is long, green, and smooth 
above, but has underneath a white sk_in, which the 
girls peel off with ease, when the leaves have lain 
111nder cold ashes for a day or two ; this is then 
used to make fringes for imitya; the fringe itself. 

BENGA, v. Slice meat into small pieces; cut up a 
country into patches, as by burning the grass in 
many different places ; cut off a long strip of hide 

=Dabula, Ncwela. 
BENGE (Im), n. Small native basket. 
BENGE ( Ukuti )= Bengezela. 
BENGEZELA, v. Shimmer, flash, as glass or metal, re

flecting light. 
BENGO (Um), n. Long strip of meat. 
BENGU ( U for Ulu), n. Outer skin or rind of stalk 

of imfi or Kafir corn, which is sharp and cut
ting=uSe. 

BENGU (Ulcuti)=Benguka or Bengula. 
BBNGUKA, v. Be in a burnt state, as land over which 

the fire has been driven by a strong wind; be in 
the state of an impi routed, driven along, &c. 

BENGULA, v. Drive on, as a strong wind does a fire; 
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drive along, rout, as an impi. 
BE:sS\, v. Be stuffed with eating; be saucy, insolent, 

' wax fat and kick,' against ( nga). 
F.x. ubeJUe amahul:a, he is stuft'ed with worms, (woman's lan

guage of abase.) 

Bf:XsA (I), n. Follower or attendant, who eats the 
good things of his lord. 

BEQE (I), n. Strip of skin (of monkey. wild-cat, 
&c.) worn by Zulu warriors, dangling about their 
ears, to inspire terror. 

BETA, v. Beat, strike, hammer, as nails or pegs ; 
pound, hammer, as a smith ; beat with the hand; 
pelt, strike, with a stone tpelt, as heavy rain; blow 
strong, as wind. 

1 ukuheta ikwelo or umlozi, to whistle. 

BETE (Um). n. Dew; drops left by dew or fine rain. 
BETELA, v. Peg, for, in, on. 
BETELELA, v. Put together to fight, as boys or oxen; 

excite to anger or quarrel ; attack a girl by a 
love-charm. 

BETELELO (.Um), n. Love-charm, performed by the 
young man, who pounds up together, with uqume 
wood, something taken from his own person and 
from that of the girl , (as the dirt scraped from his 
induku and · from lier necklace,) and places the 
composition in that part of the hut, where she is 
likely to sit. 

BETYU (I), n. Single piece of skin, worn behind by 
males, tail-piece, tail-cover. 

BEU (Im), n. Seed; kind or race of people=u.Hlobo. 
Bsv.\, BEVEL.\, v.=Bava, Bavela. · 
BEv A ( Isi ), n. Ill-tempered, irritable, passionate, per

son; he-goat, as being salacious; lewd, lecherous, 
person, fornicator. 

BEXE (Im), n. Herb, whose roots yield a fibre, for 
the tails of young men and boys ; also, the above 
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material, when supplied with fat, and blackened 
with umsizi for use.· 

BEZA, v. Glitter in the sun, as dew, water, rock, &c. 
BEzE (Pkuii)=Beza. 
BEzr (Um), n. Name of a plant, whose large bulbous 

roots are eaten in time of famine. 
Br, adj. Bad in any sense, moral or physical ; hence, 

wicked, evil; ugly, defective; unsuitable, of no 
use; foul, as bad weather; bitter, with a bad taste, 
as the mouth in the morning on waking, or after 
eating certain kinds of food. 

'II ukuba'nhliziyo'mbi, to be eulky, out of temper. 
~ lcubi kwami, lcubi lcwako, &c., are used as follows, to express 

that one person's pain, loss~ &c., is lighter than another's; 
i. e., that of the first is bad, but that of the other is . • • • 
unspeakable. 

kuyakuba kubi 7..Wake lo'muntu kunawe, that man will be better 
otf than thou. 

Ex. i.'isu aami aibi namhla, my stomach is out of order to-day. 
B1 ( Isi ), n. Fine dust or rubbish, sweepings of a 

room, &c.; used also of small scrubby bush, as 
being insignificant rubbish. 

Ex. lcwahlong'iaibi, there was not a scrub of any kind. 
Br ( Ubu), n. Evil of any kind, moral or physical. 
BrnA, v. Spread. as a sore. 
BrnA (Im), n. Striped field-mouse. 
BrnA (lsi), n. Antidote for snake-bites, made by 

mixing certain herbs with snake-flesh. 
BrnE ( Ukuti), Appear in great numbers. 
Brnr ( Ulcuti )= Bibiza. 
Brn1 (I), n. Rubbish, weeds, &c., in a heap. 
Brn1 (.A.ma), n. Rubbish, weeds, &c., lying ab<JUt. 
Brn1LA, v.' Collect and clear away rubbish, in a garden 

or mealie-ground. 
BIBizA, v. Make the sound bi bi, as infants teething 

and dribbling; flutter, as. a bird caught in a trap. 
Brn1zELA, v. Whistle to dogs in hunting, or to a bull 

when serving the cow. 
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BJCI ( U far Ulu ), n. Humour, exuding from the eye, 
as in the morning. 

B1c1 ( Ukuti J.=Bicika or Biciz.a. 
B1catA, "· Ooze or get squeezed out, as filth out of a 

wet dirty garment, or as humour from the surface 
of a large spreading sore. 

B1c1:aauc1 (Im), n. Filth, oozing or squeezed out, as 
above. 

B1c1ZA, "· Press or squeeae out filth, as above. 
B1coTYo (Um), n. Disease, of which cattle often die 

in a single night=uNqatga. 
BIDHLJ (Ukuti)=Bidldika or Bidkliza~ 
BIDHLIKA, "· Be fallen to pieces, as a wall, a bwadle 

badly packed, get thrown higgledy-piggledy. 
BmaLIZA, "· Throw down, as a wall, a pile- of 

books, &c. 
BmaLIZELA, v. Throw down loosely, as books, &c. 
Bm1 ( Izi ), n. Sediment, dregs, deposit. 
Ex. ktJJOba izibir.li=there1l be fine doings, all sorts of things · 

gomg on, plenty of reople, singing, dancing, &c., 80 that 
the kraal will be ful of bustle and confusion, like a veaael 
in which the water has not settled. 

*Bmo (lmi), n. Woman's word for imiFino. 
BIHLA, v. Look on the point of crying, dejected, tear

ful, with the face falling to pieces ; fall to pieces, 
as soft clay, bread in baking, overdone meat, over
ripe frui~ &c. ; break out, as a purulent sore. 

B1HL1 ( Ukutij=Biklika or Bi,/1liza. 
Ex. bati bihli ukuhaleka l."U10ho, they 1led scattered into pieces, 

in all directions. 
B1HL1B1e:r..1 (In), n. Big, burly, fellow, especially 

used of a ~t blubbering boy. · 
BiaLiu., "· Be fallen in pieces, as by the action of 

water; be broken out with sores, running into one 
another. 

BIRuKA.'U (Jsi), n. Little blubbering bey; wrinkled 
old woman. 
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B1m1ZA, v. Make to full down, as by water. 
B1JA, v. Twist; twist the eye to spy after any thing; 

follow with the eye, as a swarm of bees. · 
B11ANYANA (Im), n. dim. of imBije. · 
B11s (Im), n.. Little whH~ (Dutch). 
BrJE ( Ukuti )=Bijezela. 
B1rnKA, v. Get twisted, as:an ancle. 
BrJELA, v. Twist for. 
B11ELEzt ( U/tu;ts )=Bijeeel4. 
B1rnZBLA, v. Empty out a vessel of water, eithei' 

violently, or because there is but a little in it. 
Ex. sal'r.u'utula '9e, us'uyibijezel.e indaha ngaloku, you may as 

well hold your tongue now, you have poured out the affair 
by this, that is, you have now made a thOl'ough mess of it 
by what you have said. . . 

BIJI (I), n. Armlet of twisted grass. 
BIJo (Um), n. Stalks of isikrmhJ grass. 
B1KA, v. Report about (acc.) to (dat.) 
Ex. 1'1aribika ub.ifa endaweni etile, he still rq>orts to himself, 

is conscious of, disease in a certain spot. • 
B1KA (I), n. Ant with white spots on the abdomen; 

name of two other insects, one a small stinging ily. 
B1KELA, v. Report about (acc.) to o'r for (acc.) 
BrKELANA, v. Report to or for one another. 
Bnu BIKI ( llkuti J==Bilcfaa or Bikizela. 
B1KJBIKI (U plur. Izi), n. Dainty food; food of the 

royal kraal. • . 
B1KICANE (Im), n. Name of a strong-smelling herb, 

sometimes·eaten==imBilikioone. 
BlKIZA, v. Shake (used obscenely). 
BntJZELA, v. Tremble, as a ,bog, thick porridge, or 

jelly; shake, as the ground by an earthquake ; 
quiver, witb tremulous motion, as . sheet lightning 
or the aurora. 

B1Ko (Im), n. Message sent repeatedly, or by'Several 
messengers. 

B1LA, v, Boil ; ferment, as isijingi, when the malt 
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( ffnilombo) is put ia., by which the ut!lfJIOla is sepa
rated; boil with wrath; sound, as heavy rain falling. 

BILA (Im), n. Rock-rabbit. 
BILA (Um), n. Mealies, maize, Indian corn, in ear 

or in grain ; an ear of maize. 
BILA.PO (Im), ii. The groin. 
Bn.&r1 (Im),._ Long bone of arm (tibia) of man 

or dog. 
BaB (Im), n. Jnjingi, when sour, which is much 

lik.ed=umuNguza. 
BILELA, v. Boil with rage at, on account of, &c.; boil 

over a person, as a diseQe or overwhelming ca
lamity. 

BILI, a,dj. Two. 
Ex. paiati 1croantabUi (anuutlltM), between the two (da11) 

=•t midnigh•. 

B1u (In or lllnJ), n. Two. 
BILI (In), n. Substance ot a body; substance, real 

trutll, of a thing. 
Ex. innja Uibili laJIO, a dog, nothing more nor leas. 
~ illihili, he in person. 
lcuga ngezi.bili, it goes by the aobatances or ii.ties. 
nging'auiiMi1111pok11ingak4,1 not making (1howing with my 

hands) the size or substance ( aci the possessive particle 
referring to ilihili understood) of a snake, (sarin~) it is 
of such a size= I never, even in exaggeration, indicating 
10 large a snake (a:a that I now speak of). 
~ is uee.d adftrlli.ally, to Q ress 'indeecl,' 'ia real truth,' 

• upoll mi worcl,' ' yes, indee:fi· ' ihat's true!' 
Ex. ng'ala uihili. I deny it upon my word. 
kasibili=ka'1ihili, for good, in reality, for good and all. 

BILIKIC.&., v. Handle, as any thing disagreeable, a 
snake, &c.; handle loosely, as a book, turning over 
the leaves carelessly, &c. 

BmiucANJt (Im), n.=imBil«cane. 
Bu.nu (Um, plur. Im for [mi, or Izi), n. Entrail, 

bowel, offal. 

Ex. ~·-~- i.ribilitti, lazi/Jekila puulu, that word 
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(of violence} bas tumed my stomach upside down; lit: 
bas turned my bowels, and made them look upward. 

BrusA, v. Make to boil. 
Bno (I), n. Fat under the chin of man or beast. 
BILO (Um), n. Name of a small river near Durban. 
BILO (U for Ulu), n. Dewlap. 
B1LozA, v. Pant, puff, as a toad, or a man from 

passion or over-eating. 
Bn.lBI (I), n. Unripe fruit of any kind; any one 

raw, green, inexperienced, in dancing, speaking, 
matters of business, &c. 

BI.MDI (Um, plur. Im for Imi) n. Wrinkle on the face 
of aii aged person ; concert, combination, generally 
for a bad purpose. · 

BINA, ti. Say any thing disagreeable to bear, as if one 
man tells another that he will die, or be bu~ by a 
tiger, snake, alligator, &c.; or if a woman, to clear 
herself from some charge, declares that she would 
be guilty of incest in some specified form, if it is 
true ; or if a husband threatens his wife that he 
would commit incest, ra.ther than live with her any 
longer ; or if the wife does so to her husband ; or 
if any one confirms his words by a solemn oath, 
protesting that he would be guilty of some out
rageous indecency, if not speaking the truth. There 
is no idea of indecency connected with such ex
pressions ; but it is a very great offence, if they 
are lightly used. The foil owing are some common 
forms of u.kubina : ngingene, ngi.ngene enkosini, 
ngingene esigodklewi,, dade wetu, bakwekazi, mezala, · 
~zala, &c. 

BINcA, 'V. Gird on the umutga= Y ata. 
BINcELA, v. Gird on the umutya for, on account of. 
BINciu, v. Help or make to gird on the umutya. 
BIN»A, "· Keep silence purposely, suppress speech 

for any reason ; choke, as a piece of meat. 
BIN»BLA, " · Keep silence purposely for, on account of. 
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BINDI ( Iri), n. Liver; courage, spirit, boldness; de

termination, firmness ; heart for doing any thing 
courageous or cruel. 

Ex. nina'dnnyanga aniltuimift'ribindi, you docton no longer 
put us in heart (about our sick friend). · 

BINDI ( Izi ), n. Entrails, offal. 
BINDOLO (Im), n. Large supply of food, as a large 

plate full of soup, &c. ; edible berry of a large 
tree growing by large rivers. 

BINBLA, o. Say words of u.kuhina for, at, &c. 
! •hlliaeramanga, to lie disgracefully. 

BINGBLBLA, " · Greet, salute an equal, generally by 
saying .ra.iubosa, we saw thee, (meaning, perhaps, 
we saw thee at some former time, you are known 
to us, a friend of ours). 

BmoBLBLAl'U., " · Salute one another, as equals. 
Borru, "· Make to say words of ukuhina. 
BmuNA (Um), n. dim. of umBimhi. 
BINQ&, "· Banter, speak ironically. 
BINQBLA, " · Banter on account of. 
Boru,"· Writhe, wriggle. 
BIPA, "· Look about to cry, as a child; look sorrow

ful, as an old person. 
BrPBLA, "· Look sorrowful, about to cry, on ac

count of. 
Bl81 ( U for Ulu), n Sweet milk. 
Bttu, "· Be bogged, sunk or stuck, flounder, as 

in mud. 
BITn ( U for Ulu ), n. Bog or quicksand. 
Bar (Um), n. Higgledy piggledy, any number of 

people or things all together confusedly in one 
plaCe. 

Bw BIXI ( U!euti ), Used of a abort sharp chase, where 
one dodges another about as lizards chasing each 
other on a sunny bank. 

Ez. h7ati bVi bizi 6i.ri, lmba'mbizi ~. ~ 
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it ·was a short run hither and thither, just a confused 
dodging of lizards, and he caught him. · 

Brx1L1LI (Ukuti), Be in confusion, disorder, &c. 
B1x1ZELA v. Tramp in slush, mud, &c. 
Bin, v. Fence in with thorns and bushes. 
B1YANA, adj. dim. of Bi. 
B1YELA, v. Fence for, at, &c. 
BIYELELA, v. Fence off (people) by angry scoldings, , 

scold away, grumble. 
BrYrsA, v. Help or make to fence. 
BrYis1sA, v. Fence carefully, thoroughly. 
BrYozA, v. Dance, as young men, with gestures of 

the body. 
Biz.-., -0. Call; summon; invite, bid; name, desig

nate ; require, demand, claim. 
B1ZA (Im), n. Large pot of stone or earthenware; 

bowl of native pipe; generic name of cerlain herbs, 
used in medicine for particular purposes. 

B1zEKA, v. Get called; be callable, easy of being 
called. 

B1zELA v. Call for, on account of. 
Brz1sA, v. Make or help to call ; call after the 
· manner of. 

Ex. wambizisa okwabelungu, wati, William, he called him 
after the whiteman's fashion, and said William (instead of 
Ve/emu). 

B1zo (1), n. Name; notability, fame, distinction. 
Bo, int. Used to express any thing, or urge any 

action, somewhat vehemently. 
Bo (Im), n. Dysentery, bloody flux. 
'*BoBA, v. Talk much or freely about, talk out (not a 

Zulu word). 
BoBE (Um), n. Butter-milk. 
"BoBELA, v. Talk out for. 
BoBELA (Im), n. Name of an edible herb. 
'*BoBI ( Isi), n. Chatterer, loquacious person. 
BoBo (lfleuti)=Boboka or Boboza. 
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BoBo (I), n. Long grass, which mats a river-bank. 
Booo (Im), n. Hole, as m a calabash, needle, tree, 

rock, &c. 
BeBo (In), n. Hole, as in a garment, house, &c. 
Ex. naiboho aendaba 1odwa leli, not even the least bole for a 

matter=no room for anything. 
BoBo (Um), n. Pipe, as for water, gas, &c.; musket. 
BoBo ( U for Ulu), n. Thick tangled bush ; "'chat

tering. 
Booou, "· Have a hole broken or bored through; be 

capable of being bored ; be broken or burst. as a 
boil ; break or burst out from, as from a thicket; 
come out, burst out to light, fincl one's-self, at 
a place. 

BoBoKA, "· Have a depression, dent, or sinking in. 
BooouooBo (Im), ri. Soft rich soil, yielding to 

the feet. 
Booom (I), n. Name of a i;mall bird. 
BoBosA, BoBOSEKA, &c.=Boboza, Bobozeka, &c. 
BoBoZA, pas1. BonozwA, v. Bore or break through 

a hole; produce, as food, a story, &c.; break 
through with a rush, as a troop of soldiers through 
a body of the enemy; light upon, find unexpect
edly; .penetrate, deflower a virgin. 

BoBoZA, v. Talk freely about a matter. 
BoBOZEK.A, v. Get bored; be capable of being bored. 
BoBOZELA, "'· Bore for, on account of. 
BoBOZELA, v. Go into a matter fully, recount it, for, 

on account of. 
BoBOZELW.\ (Um), n. Hole made in the bottom of an 

igula, by which the whey is drawn out. 
BoBOz1sA, v. Help or make to bore. 
BoBOz1sA, v. Help or make to recount a matter fully. 
BocA, v. ( amaLalaJ=Bo:JJa. 
Boco ( Ukuti )=Bocoka or Bocoza. 
Boco (Isi), n. Bulge, dent, depression. 
BocoKA, 1•. Be bulged, dented; get pitted, like 1t 
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withered grenadilla. 
BocoZA, v. Press or crush in, so as to make a bulge 

or dent. 
BoDADE, (voe. plur. from udade), Interjection or 

women, as bandhla of men. 
BoDHLA, v. Growl, -roar, as a wild beast; purr, as a 

cat. 
BonHLA (Im), n. Wild-cat. 
BonHLELA, v. Growl, roar, purr, at, for, on account of. 
BonHLlsA, v. Make to growl, roar, purr j imitate 

growling, &c. 
BonHLO ( Ukuti )=Bodhl-Oka or Bodkloza. 
BonHLO (I), n. Growling, roaring, purring. 
BonHLOKA, v. Be smashed. 
BonHLOZA, v. Smash. 
BoDIYA (U'f!I), n. Petticoat of buck-skin, with bran 

ornaments at the bottom. 
Boaono ( Isi ), rt. Stem of mealie-cob; row of pebbles 

in a stream. 
BoaoTo (Isi), n. Very young infant. 
BoHLA, v. Subside, sink down, as a swelled stream, 

or flatulent stomach, when relieved, or a tumour, 
when discharged ; subside, as anger, noise, or 
tumult, &c. ; belch, bring up wind, ao that the 
stomach sinks down. 

BoHLELA, fJ. Belch, &c., for, on account of, at. 
BoHLISA, v. Make to sink down, press down ; bring 

down, as a flatulent stomach ; put down, repress, 
quell, as anger, noise, a tumult, &c. . 

Bo1 (1), n. Name of a bird, said to foretell rain. 
Bou, v. Thrust in as a horn, pierce, gore; thrust in 

a1lorn, in order to inject a clyster. 
Bo.JANE (I), n. Habitual liar. 
BoJEKA1 v. Get thrust in, &c. 
B01ELA, v. Thrust in, &c., for, on account of. 
BonSA, v. Help or make to thrust in, &c. 
BoKANE (Um), n. Eel, dim. from umBoko. 

I 

o;9uz•d by Google 
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BoKo ( Isi), n. Wen. 
BoKo (Um), n. Elephant's trunk. 
BoKo (Ufor Ulu), n. Walking staff. 
BoKo (Ukuti), Wave, as a long burden upon the 

head. 
BoKooo (I), n. Mouthful of any fluid, as utywala, 

water, &c. 
"l v.Aukla.ba amahokodo, to drink by mouthfuls. 
BoKooo ( Isi ), n. Mealie-stalk; bed of pebbles in 

a stream. 
BoioNoo (Im), n. Pebble (imbokondfJ yetye); g1·ind

stone or millstone, 
BoKoNoo ( Izim), n. Name of a pebbly river south 

of Durban. 
BoKoNDWE (Im), n.=imBokondo. 
BoKozA, v. Sprout, as maize, when it puts forth green 

leaves, before the flower appears. 
Bou, v. Tµrn sour, rot; decay, putrefy. 
Bou (I). n. Large tree, lying on the ground and 

rotting=iBolela. . 
BoLA ( Uku), n. Corruption, decay, putrefaction, rot-

tenness. 
BoLEKA, v. Borrow ; lend. 
BoLELA (I), n.=iBola. 
BouSA, v. Make to turn sour, rot, &c. 
Boto ( U for Ulu), n. Private parts of a man. 
BoLwA (I), n. Liar, rascal, rotten fellow. 
BoMA (Im), n. Leaves of (icena) the small aloe, 

(which boys flip at with a little stick, held under 
the second and fourth fingers of the right hand, 
over the third finger, and resting on the thumb). 

Bo~u (Isi), n. Large lump or piece of cooked meat, 
tobacco, &c. 

Bo~rno (Um), n. Bridge of the nose. 
BolIBULUKA, v. Go in a large long body. 
BoYBULUKA (Um), n. Large long body, as a swelling 

in the groin or elsewhere. 
l ' 
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BoMI ( U for Ubu J: n. Meat, kept so as to be very 
high, or a little fly-blown, in which state it is con
sidered a dainty in Zululand ; hence enjoyment, 
prosperity, happiness. 

BoMu ( Ama or Isi), n. P1,1rpose, attention. 
Ex. ngamahomu, intentionally. 
BoMVANA (Arna), n. Name for Bushmen. 
BoMVANE (Um), n. Name of a shrub. 
BoMvu, adj. Red, crimson, bloody;· ripened by growth, 

or seasoned by use, as a plant or walking~stick, so 
as to have its colour darkened, even to black. 

'II ukuba'nhliziyo'bomvu, to be angry. 
Ex. innyama ebomvu, lean of meat. 
ngameldo abomvu, with eager, earnest eyes. 

BoMvu (I), n. Kind of red clay, which women use 
for their top-knot. 

BoMvu (Isi), n. Red soil. 
BoNA, pers. pron. for nouns in aba and ubu. 
BoNA, v. See; see to; see with the mind's eye, know 

who or what is meant ; see good, see fit, think 
proper, think right; visit in serious affliction; meet 
with unexpectedly, as an accident. 

'II ulcuzibona kwake, bis seeing himself, having his first child. 
Ex. esibo or kesibo' = keaibone, let us see. 
'Mng'uBetyu, umbona.' 'yeho, ngimhekile,' 'you kDow Betyu 

there.' 'yes, I have looked upon him.' 
sokuhonwa ngokusa na ngokuhlwa, it is now looked at morn

ing and evening, it is expected every moment . 
. ' aukahonanga umtyaya na ?' • qa ! angibonanga ngimtyaya,' 

did you never at all strike him ?' •no ! l never struck 
him.' 

BoNAKALA, v. Appear, be visible; turn up; be worth 
looking at, as a present. 

BoNAKALISA, v. Make to appear, disclose, reveal; give 
a sign, indicate. 

BoN.>.KALISELA, v. Make to appear for. 
BoNAKALiso ( Isi), n. Sign, indication. 
RoNAKWE:SZA. r. Have ~rcat <liflirulty m doing a 
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thing, hardly do it; perf. bonekwenza, past. bona
kwenza, pass. kubonwa sokwenza, &c. 

BoNANA, v. See one another. 
BoNc.~ (Im), n. Cord made by women, and used for 

dress. 
BoNDA, v . Stir, mix, as i~jingi, &c. 
BoNDA (Isi), n. Pole, stake. 
BoNDA (Um), n. Crowd, properly, long train of 

people. 
BoNDBLA, v. Stir in for. 
BoNmsA, v. Help or make to stir. 
BoND1s1sA, v. Help or make to stir. 
BoNDO (Um), n. Food sent from a girl's friends to 

her bridegroom, (in acknowledgment of the cows 
delivered on her account.) 

BoNnWE (Im), n. Kind of sweet potatoe. 
BoNDWE (Isi), n. Name of a large tree. 
BoNELA, v. Look to, see for, at, &c.; conform to 

another's action. 
, ukuzibonela, to look to one's-self, look to it, be on one's 

guard. 

BoNEt.;ELA, v. Treat kindly . 
BoNELELANA, v. Treat one another kindly. 
BoNGi\, v. Thank, promise, extol; praise a gift, by 

way of thanking for it; address, as the amatongo 
in prayer; give thanks, bless, do worship, pray ; 
bellow, as a bull . . 

·Ex. wambonga ngenhlamha, he roundly abused him. 

BoNGELA, v. Thank for. 
BoNGI (Im). n. Praiser, native poet; bee. 
BoNGILE (I), n. Beast sacrificed to the omadklozi. 
BoNGO ( Ama). n. Growling, as of a wild-boar at bay. 
BoNGO ( Isi), n. Tribal designation, name of clan, 

family name ; praise, word of praise, compliment. 
BoNGo (lzi), n. Praises of a person, animal, &c. 

Ev~ry native has _some izibongo attached to his 
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name ; and, after the death of a great man, his izi
bungo are used in praising and praying to his 
(itongo) spirit. · 

BoNGO (Um), n. Rep_ort of a musket; name of a 
Zulu regiment (umbungo wezulu), probably in the 
sense of thunder. 

BoNGOBIYA or BoNGOBIY ANE ( Isi, ), n.=iaiBungo. 
BoNGo ( Isi, ), n. Ill temper, surliness. · 
BoNGOLO (Im), n. Mule. 
BoNGOZA, v. Humour, as a child, spoil by over-in

dulgence, be partial to, pet. 
BoNGOZELA, v. Grow rapidly, shoot up, as a young 

child. 
BoNGw.lNA ( U), n. Windpipe; small alligator. 
BoN1 (I}, n. Large green locust, which is eaten. 
BoN1sA, v. See thoroughly, see carefully to; make or 

help to see, show. 
BoNlSANA, v. Help one another to see, show to one 

another. 
BoNISELA, v. Look carefully for ; select, pick, choose, 

a place, &c. 
N.B. ngibonUela-ni, lit. look form~ what, is used politely to 

ask the queation, ' Have you seen my thing?' 
So uti mbonilele igcema lake lapa, be says, have you seen bis 

thatching-needle here? · 
ngi/Joniaele induku yami, have you seen my staff? 

BoNISI (Im), n. Signaller, scout set to give notice of 
the movements of the enemy. 

BoNisisA, v. 8ee very clearly or thoroughly. 
BoNJANA ( Isi), n. dim. of isi,Bonda. 
BoNJisI ( U for Ulu), n. Kidney-beans. . 
BoNKoLO (In}, n. Small black ant, which builds in 

trees. 
BoNo ( Isi), n. Umbilical hernia or rupture. 
BoNQA, v. Fasten on the string to a snuff-box. 
BoNQA (Im), n. String, by which the snuff-box is 

suspended round the neck; woman's head-knot. 
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BoNsI (I), n. Plant, whose roots. are edible. 
BoNxA, n.=Boxa. 
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BoN1A (Im), n. Girdle of long goat's-hair. 
Bou, pass. BoTYWA, v. Bind;. bind round; bind on, 

as a belt ; fasten ; truss or pack up, as a burden. 
BoPANA, v. Bind one another. 
BoPELA, v. Bind for; fasten ti>; inspan; bind (a 

cow) for a person=lend it for his use. 
BoPELELA, v. Bind on to. 
BoPEZELA or BoPEZELELA, v.=Bopelela, but stronger. 
BoPisA, v. Bind carefully; make or help to bind. 
BoPisANA, v. Help each other to bind; 
BoPisisA, v. Bind very carefully. 
BoPo ( Isi), n. Band, especially of grass. 
BOQo ( U), n. Plant with large black bulbs, which 

are eaten. . . 
BoQo (I), n. Large assagai, with short shaft and 

broad blade. 
Boro ( Isi ), n. Young locust; one who soon breaks 

down in any labour. 
BoroZA, v . Break down in walking or working. 
BoruLUKA, v.=Bombuluka. 
•BorwE (I), n. Land of Natal ; the Port, Durban, 

(from the English word, Port.) 
BorYANA (Im), n. dim. of imBobo. 
Boryo (Um), n. Any tall vessel, building, &c., as a 

tower, chimney, ox with tall horns, &c.=umBo-
tyongo. · 

Ex. ku'mbotyo, it is a tall thing; plur. zi imibotyo. 

BoTYoBANA (U}, n. Weasel=uCakide. 
BorYONGO ( Um), n.=umBot90. 
BoryozELW A (Um), n.=umBobozelwa. 
BovANE (Im), n. Weevil=isiNdu:ndu:ndu. 
Bovu (Im}, n. Chaps, inside of the cheeks in cattle, 

which is furnished with points to assist the gather
ing of grass; ·palate, roof of mouth=ulwAnga . . 
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Ex. u 11embovu or ut-ame imbovu, he is a great talker, he is 
good for nothing but talking. 

Bovu ( Isi), n. Gruff sound, as made by an angry 
person or ·sick man, unwilling to ·speak much, a 
grunt. 

Ex. kabonanga enginika iaihovu, he did not so much as give 
me a grunt, he never said a word. 

Bovu ( U for Ulu), n. Matter from abcess, purulent 
discharge, discharge from dysentery. 

BovuLA, v. Bellow, as a frightened ox; rave, as an 
angry person ; stab with an assagai ; wipe out, by 
licking with the tongue, a particle of dust from 
the eye. 

BovwANE (Im), n.=imBO'IJane. 
BoxA, v. Knead with water, as earth, flour, &c.; stag 

in mu.d, as cattle in a bog or cattle-yard; mix up 
wilfully, pervert, a matter; throw a matter into con
fusion, by turbulence of word or action. 

Boxo (Ulcuti)=Boxoza . . 
Boxo (Im), n. Ox with horns of a !!ertain length, 

just of age to be broken in for a trek-ox. 
Boxo or BoxONGO (Um), n. umBotyo. 
Boxo~A, v. Stag in mud. 
BoxwANA (Im), n. Very little utywala . . 
BoxozA, v. Crash with a blow from stick, stone, hand, 

foot, &c. 
BoYA ( Isi ), n.=isiKuuhoya. 
BoYA (Ufor Ubu), n. Hair of an animal, fur, wool, 

down ; also hair on the human body, except that 
of the head, eyebrows, beard, &c. 

BoZA (I), n. Tall plant with yellow flowers. 
BozAMO (Im), n. Large river in Zululand. 
Bozx ( Isi ), n. Rotten fruit, pumpkin, &c. 
BozizA, v. Make to rot, ruin, (applied to an umtakati, 

supposed to be causing the ruin of a kraal.) 
BozisA (Im), n. Deadly plant. 
Bozo or BozoBA (U), n. Weasel. 

o;9uz•d by Google 
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BozozELA, v. Smile. 
Bu ( Ukuti), Abound, swarm, as flies=Buza; sound, 

as a stroke upon a blanket. 
Bu (I), n. Berries, mµch eaten by the izindklazi, and 

used for catching them. 
, uhulhla ihu, to be sprightly as an indMazi. 

Bi: (U for Ulu.), n. Abundance; flock or large num-
ber of children, pigs, &c. ( u.mhlamhi being used for 
cattle, sheep, &c.) 

BnA, v. Perish ; decease, die. 
BGBA (Um), n. Gourd, grown so as to have an in

dented mark around it, where it may be divided 
to make two calabashes; a person with a long 
high head. 

Bi:aE (Im), n. Lion. · 
BuaELA, faas. BuJELWA, v. Perish, die, for, at, &c. 
BuaESI ( ), n. Lion; used by the Zulus of a large dog. 
Bua1sA, paas. BuJiswA, v. Make to perish, destroy. 
Buau ( Ukuti ), .Bubuza. 
Bi;au (Im), n. Z.waartkop; anything soft, as the· 

down of birds, fine grass, &c. 
Buau ( Isi), n. Thorny plant. 
BuauauBUZA, v. Cuff, buffet, with many blows. 
BuauLA, v. Moan, sigh, groan; low, as an ox, with a 

sound like moaning, though it may be with plea
sure; growl low, as a wild animal; mutter dissent 
or a reluctant assent. 

BuauLELA, v. Moan, &c., for, at, on accpunt of, &c. 
BuauLisA, v. Ml!ke to moan, &c. 
BuauLUNGU (Iii), n. Bluff at Durban. 
BuauMauawANA (Im), n. dim. of imBuhu. 
BuBuYA, v. Make, up to, court, affect regard for, a 

person, in order to take note of his proceedings, 
and attack him accordingly. 

Bnsuu, v. Make a noise like a bellows, bird flut
tering, &c. 

' 
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BuBuz1 (Im), n. Moaning, as in delirium. 
BuBWANE (U for Ulu), n. Sea-cow Lake near 

Durban. 
BucA, v. Mix with the hand a little of anything, as 

meal, ut!Jwala, clay, &c. 
~ ukuhuc'umlomo, to take a snap, eat a morsel, when hungry. 

BucELA, v. Mix a little meal, &c., for; walk empty
handed, without a staff, &c. 

*BucELA (Um), n. Tribal word for their isijingi. 
· Bucu (Im), n. Name of a small bird. 
Bucu (Isi), n. Putrid flesh. 
BucuKA, v. Be in a soft, squashed, putrid, or rotten 

state. 
Bucuu, v. Crush, as a soft insect, by scraping it with 

the foot, &c. • 
BucuLELA, v. Crush anything soft, for, at, pur-

posely, &c. 
BuctJNGA, v. Wash the back of another. 
BuD.\, v. Talk, sing, act, recklessly, without any res
. traint ; colour the top-knot, as a woman does .. 
BuDA (I), n. Reckless wild fellow, who talks, sings, 

acts, without restraint ; hence an isanusi. 
BuDA ( Isi ), n. Red clay or ochre. 
BuDALA adv. Long ago. 
BuDAZELA, v. Mutter or talk in sleep. 
BuDELA, v. Talk recklessly for, at, &c. 
BuDHLA, v. Gore severely. 
BuDHLAKALI (.Isi), n. Overbearing, arbitrary, self-

willed, absolute, person=iBudhle. 
BuDHLAKALI ( Ubu), n Violent self-will. 
BuDHLE (I), n. · isiBudhlakali. 
BuDHLU ( Ukuti ), Yield to pressure, as anything soft. 
BuDHLUKA, v. Become soft, so as to yield to the touch 

or pressure. 
BuDHLUMBUDHLU (Im), n. Soil yielding to the 'tread, 

soft, rich, loam; great, bulky, sodden, fellow'. 
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BUDnuu., "· Rouse out, as the bowels, 1Vith a strong 
purgative or enema. 

Bunu (Ukllli), Patter, as the feet of children run
ning fast or many together. 

BUDu (In), n. Kind of rock-rabbibinTenetya; but 
nsed of any game that is easily obtained. 

BuDunu, "· Tread down a clod with the foot, break 
it up, by strikin~ it with a mallet, or dashing it on 
the grounc;l=Buduza. 

Bunut.BltA, "· Get rubbed, broken, pressed down, as 
grass by people walking or sitting. 

BuDuLuLu ( Ukuti ), Fall sprawling on the ground, as 
in trying to catch a chiekea. 

BuDuZ&, fJ.,,,.,,.Buduleeza. 
BuDunu, "· Tramp; tramp down, as turf upon the 

stone which covers a corn-hole. 
Bu1A, "· Stab. 
BunLA, ". Stab violently; pour in a great deal of 

water. 
Bu111twA, "· pass. from Buhela. 
Bu11tA1u. (Iii), n. dim. from UiBudu. 
Buu, ·"· Look at long and fixedly, (whereas beka 

may imply only a glance;) gaze at with admi
ration, approve. 

1 u1euyibuka (into) emanzini, to look at a thing in the water, 
that ilt, at ite redection merely, which cannot be rea:ched 
=-to refllff a tbiag positively, u impossible, or .impracti
cable, or simply out of the question. 

llhbuka emanzim loko I= I wish he m.a.y get it, (meaning, 
there ia not the ledt likelihood of it.) 

Buu (Am.a), n. White intestinal worms (wlgar). 
Buu (U for Ulv), n. Weak, feeble,. man or animd, 

a sorry sight. 
Ex. yllddhla, ngilgo, yrulhla nobda lUl(JM1, it (the impi) 

eeizecl tliem1 yes, the sorriest 1Jeut of the lot, fMft1 scrimp 
of them. 

Buu:r.r (the noun ubuKali used adjectively), Sharp. 
G 
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BuKANA, v. Gaze at one another, face one another. 
BuKAZ.\NE (Isi), n.=isAbukazane. 
BuKEKA, v. Get looked at; be worth being looked at. 
BuKELA, v. Gaze at, for, &c. 
BuKELI ( Isi ), n. Spectator at a festival. 
BuKEZA, v. Grind corn over again the second time. 
BuKISA, v. Gaze earnestly, closely, at; help or make 

to gaze ; call attention by constant crying, as a 
troublesome child. 

BuKo (Isi), n. Anything used to see with, as a win
dow, spectacles, looking-glass, surface of water, 
used as a mirror. 

'ff ukutyawa iaibuko or amanzi, lit. to be struck by a mirror, 
=look at one's-self in the water, an euphemism for the 
going to bathe in the morning of young men, after an 
involuntary nocturnal emission, at any time after the 
ukutomba. 

BuKu (Isi), n. Log of wood. 
BuKu ( U for Ulu), n. Bog. 
BuKuBuKu ( Isi ), n. Any animal, like the mole, which 

appears like a log, all body, no limbs; a thick-set, 
square-built, person. 

BuKt:DA, v. Frolic in the water, as bathers, floating, 
diving, &c. 

BuKULA, v. Break off a young mealie-plant; forsake 
one's wife or children; refuse, as a cow, to allow 
the calf to suck ; reject, as a cat her kittens ; kill, 
as a buck. 

BuKuLELA, v. Break off a mealie-plant purposely. 
ButtuzA, v. Pour out by shaking, as corn, snuff, 

amasi, &c. 
ButtuzEKA, v. Get poured out; lie wallowing, as a 

drunken man. 
BuKwANE (Um), n. Spectacle (to others), thing to 

be gazed at, as jewels, &c. ; name of a bird, 
like a pauw. 

BuLA, v. Beat, as a thing or person; .• thrash_ out, as 
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corn; bea(the ground, when consulting an isanusi; 
consult an isanuai on account of any person (acc.), 

· either by beating the ground, or by motions of the 
hand or head, or by singing; divine, point out, . 
indicate successfully, as an isanusi; speak of, 
speak about. ' 

, ul-uzibula, .point out, indicate, for one's-self, as a sick man 
may the place of his pain •. 

Ex. UJObula lo'muntu, he indicated that mRn. 
tJnda-ni? ngibula imbuzi yako, what are you speaking of? I 

1un speaking of your goat. 
ngakipa ngabula kanene, I out with (an assagai), and did t11e 

real thing= stabbed the buck (see Tyo). 
uma ukufa hlbekile f'!"'!1>ili nje, a1ivi sityo ul.:uti ibulile, 1Ui 

idukile, ilahlekile, if the disease has only made progress, we 
do not come to say that he (the innyanga) has divined 
rightly, we say he bas made a mistake, be has erred. 

BuuLA, v. Hurt, injure; ill-treat; render unfit for 
use; destroy in any way; break in pieces, crack 
as a nut; kill; murder; used jocularly, kill (lli
bernice), be the death of, a person, by making him 
laugh, frightening, threatening, &c. 

, ul~bulala izwe, to have grand doings of any kind, (as if a· 
vast number of cattle were feeding off the land). 

ul'Ubulala inhliziyo, to destroy the inclination for any thing, 
as for food by over-eating. 

BuLALAN A, v. Hurt one another; kill one another; 
kill, put an end to, uncomfortable feeling within the 
heart of one another. · 

BuLALEKA, v. Get hurt, ill-treated, &c. 
BuLALELA, v. Hurt, kill, &c., for, at, on account of. 
, ukuzibulalela, to hurt, ill-treat, &c., according to one's own 

fancy. . 
BuLALisA, v. Help or make to hurt, kill, &c. 
BuLALisJsA., v. Kill thoroughly. 
Buuz1 (Isi), n. Name of a grassy table-mountain 

in the kwa'Mapumulo district. 
BuLELA, 11. Beat out corn at ; diyine for; kill by 

means of an um!mlclo. 
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BuLBLO (Um), n. Any injuriOUIJ preparation made by 
ahatakati. 

BuLI ( U for UZ.u), n. Pile of Kafir-com, arranged 
. for carrying, with ear and stalk laid alternately. 
Ex. ~'ubulf., do not interwe&ve your talk, mixing 

up things together, head and tail. 
BuLIBA, v. Help or make to beat out corn, or consult 

an i1anuai; salute a persOIJ.=Bingelela. 
But.ISANA, v. Help one another to beat out com, or 

consult an isanuai ; salute one another. 
BuLO (Iai), n. Stick for beating; threshing stick; 

stick used to beat the ground, in consulting an 
isamui. 

BuLu (Im), n. Large land-lizard. 
BULuu, "· Be reduced in size, (after seeming to be 

pregnant,) by abortion or any other cause. (This 
word is not properly used of a cow.) 

BuLUBBNSE (I), n. Big burly fellow, with large but
tocks and belly, such as grow from drinking much 
utgf.IJQ.la. 

BuLuKA, v. Go. 
BuLUxxu., ti. Go into, enter. 
BuLUKISA, ti. Help or make to go. . 
BuLUK.ISBLA, v. Help or make to go for, to, into, &.c. 
BuLULU ( l), n. Large puff-adder. 
BULuLWANE (In), n. The large centripedal worm, 

common in Natal ; also, any other large non-edible 
worm ; name of a large buzzing insect. 

BuLUNGA, ti. Form into a round ball. 
BuLUNGA (Im), n. Round ball of any kind, as a 

berry or cannon-ball 
BuLUNGANA, ti. Form one another into a round ball, 

as the portions of a lump of dough, kneaded into 
a loaf. 

BuLUZA, ti. Pour forth, used. of bearing many chil
dren, voiding loose excrement, &c. 

Binu (I or Um), n. Water-flag, used to aid partu-

o;9uz•d by Google 
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rition; mat made of the same. 
BuMA (I), n. Sky-blue beads. 
BUMBA, "· Work in clay, as a potter; knead bread ; 

work up a false story. 
, ukubumlJa umlomo, to shape the mouth (for silence)= to 

keep silence, either not speaking at all, or not speaking 
about the matter in hand. 

BuMeA {I), n. Clay fit for the potter's work. 
BuMBA (Im), n. Kind of pea. 
BuMBE ( Isi), n. Dull, stupid, heavy, person; dolt, 

blockhead ; bad snuff. . 
BuMBEL.~, v. Work up for, as in clay, dough, false-

hood, &c. . 
BuMBEZELA (Im), n. Term applied to the viscous 

material (~iyane), with which head-rings are 
made, when it happens not to be laid on properly, 
but plastered thickly ; also to any matter of busi
ness, which has been bungled ; in both cases the 
'English word 'mess ' might be used. 

Ex. imbumbeula yeu, an absurd meaa. 

BuMBuLu (Im),"· Anything round and hard, as a 
bullet, kernel of fruit, &c. 

BuMeuLuzA, v. Get or do a thing easily, with very 
little trouble, for nothing, as when one finds a 
thing by accident, or gets paid much for doing 
little, or sells an article for more than it is worth ; 
throw off easily, as a horse its rider; expose a 
corpse, taking no trouble to inter it. 

BuMBULUZEKA, v. Be obtainable easily, without trouble 
or toil; get thrown easily, as from a horse. 

BuMBULUZA (Um), n. Walking shield (irau) of mo-
derate size. 

BuMBWANE (Im), n. Small dung-fly. 
BuMu (Um), n. Umbilical rupture. 
BuMu.Mu (I), n. Large, gross, sodden, man. 
BUNA, v. Fade, wither. 
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BUNDA, v. Be meagre, thin, miserable-l~oking. 
BuNDA (I), n. Plant used for basket-making. 
BuNDA (U for Ulu), n. Place, where the goats or 

sheep of one hut ;ire kept ; flock of that one hut; 
layer of reeds for storing grain upon. 

BuNDANE ( U for Ulu), n. Poor, meagre, goat or 
sheep. 

BuNou (I), n. Plant, from whose fibres baskets are 
made. 

BuNou·(Um), n. Border of a native fire-place. 
Bui>E (Im), n. Faded, worn-out, person or thing, as 

an old man, or ox, or withered plant. 
BuNGA, v. Flock in small numbers, as birds in corn

fields at midday. 
BuNGA (I), n. Decayed wood, touch-wood, dead· 

branches, &c. 
BuNGA (Im), n. Mode of dressing young men's hair, 

something like a bishop's wig. 
BUNGABUNGA, v. Wag the tail, as a dog, at (acc.); 

flap (flies from the face, &c .) 
BUNGANE (I), n. Fly, which bores and makes its 

nest in dry trees, whose larva is eaten ; beetle, 
generally. 

'If ukukwelu;a amabungane, to have beetles in the head, 
be mad. 

BUNGANYELA, v. Gather around, as persons about one 
who has met with an accident, or about a friend 
just come. 

BuNGAZA, v. Gather around (acc.), as flies about 
the face. , 

BUNGAZELA, v. Gather around with a purpose, as from 
affection, &c.; fawn, as a dog upon its master. 

BuNGCANA, v. Wither or shrink up by the heat of the 
sun, as a grenadilla, when gathered. 

BuNGE (Isi,), n. Dull, stupid, heavy, person; dolt, 
blockhead. · 

BuNGELA, I'. Pile up thick, as wood around a fire, ~o 
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as to protect it from wind ; gather or be thick upon 
or about, as ticks upon one's legs; flock in small 
numbers to. 

Bv~GJSA, v. Mali.e to Bock in small numbers. 
BuNGu (In), n. Maggot of a large By, which makes 

a nest underground. 
BuxGu (Um), n. Fretus of a calf. 
Ex. ikityelwe umbungu, it (the cow) has had an embryo taken 

out for it. 
BusGUBUNGW.U~A (Im), n. Any thing limp, as fine 

grass, a tree which has grown rapidly, &c. 
Bu~GuLu (Im), n. Small insect, which harbours in 

old sleeping-mats. 
BuxGuZELA, v. Grow rapidly. 
*BuNu (I), n. Dutch Boer. 
B~u (Isi,), n. Genitals of females (vulgar). 
BUNUKA, v. Go about with.out employment. 
Bmm (I), n. Brow, forehead. 
Bt.:QA, v. Go ovel" ground a second time, when the 

crop is coming up badly, sowing it again and 
levelling it ; level by harriwing; harrow in seed ; 
lay down grass, as by sitting on it or tramping 
through it. 

Bt:QA (Im), n. Person or thing neglected, thrown 
away, not cared for, &c., a cast-a~ay. 

BuQ.\BUQA, v. Dash down, as a man might throw 
another, or one dog another. 

BuQAZELA, v. , Go without anything in the hand. 
BuQE ( Ukuti), Destroy utterly, make an end of. 
BuQEKA, v. Be laid down, as grass, by people sitting 

or treading on it, be well beaten, as a path. 
*BuQo ( Isi), n. Harrow. 
BuQu (I), n. Soft loose soil, like that on the Berea. 
BuQus1 (I), n. Dirt. 
BuQuzA, v. Shuffle up dust, as people dancing, a 

person walking briskly, a snake wriggling off, a 
dog, seated on his haunches, and sweeping the 

/ 
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ground with his tail, &c. (This word is properly, 
but not always, used with reference to some action 
which raises dust.) 

BuQUZEJtA, t1. Be shuffled up, as dust. 
BuQUZBLA, " · Shuffle up dust, with a purpose, as 

when a man is walking along resolutely. 
Bu.u, t1. Rule, govern, reign ; be prosperous, be 

happy, flourish, enjoy one's-self; live delicately, be 
luxurious, self-indulgent, used of a peevish child 
crying. 

'I ukuzibtua, to govern one's-self, live independent, live at 
ease, be one's own master, enjoy one's aeU' at will. 

Ex. muaa ukuzibtua ngami, don't enjoy younelf at my ex
pense, be making sport of me. 

BusELA, "'· Rule at, for, &c. 
411 ukuzilnuela, to rule for one'a-aelf, live independent and 

happy, enjoy one's-self, &c . . 

Bus1sA, v. Help or make to rule or be prosperous. 
Buso (In), n. Matter of prosperity, good fortune, 

happiness. 
Buso (Um), n. Kingdom; mode of governing ; mat-

ter of enjoyment. · 
BuTA, t1. Gather together, collect, assemble ; call to 

account, as a ,person before his tribe; collect as 
cattle, when brought in at midday in summer-time, 
to go out again. 

Ex. amanga latMZ agakumbuta, those liea will call him up, 1ie 
will have to give an account of them. 

Buu (I), n. Climbing plant, supposed to have in
fluence in attracting girls. 

BuTALALA (Ukuti), Kneel with buttocks resting on 
the heels, and head bending forward. 

BuTANA, v. Gather together, collect, assemble. 
BUTANE (Im), o. Kind of scented grus. 
BuTBLA, "· Gather into, for, &c. 
BvT1sA, t1. Help or make to collect; collect entirely. 
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Bunso (Um), n. Mealie-ground, cultivated by the 
whole tribe for the chief. 

BuTO (I), n. Soldier, warrior; whole regiment; 
whole body of warriors; one, or all, of any picked 
company of men, boys; girls, &c., belongmg to 
the chief. 

Ex. ng'umlila tc1fhrato, I am a ftne fellow, a picked manly 
fellow. . 

intomhi ubuto, girls of the warriors, belonging properly 
to them. 

BuTU (Ukuti)=Butuka or Butuza. 
BuTU (Um), n. Flock of sickly sheep, particuJarly 

merinos. 
Buru1u, v. Get peeled off, crumble away, as slaty 

stone, bread, &c. ; die off, as sickly sheep. 
BuruHA (Im}, n. Gnu; herd of gnus; huge fire, 
. made of large logs. 
BuruZA, v. Peel off, crumble, as bread, slaty stone, &c. 
BuruzEKA, v. Be peeled off, crumbled. . 
BUTVZELA, ti. Peel off, crumble, for. 
BuruzrsA, v. Help or make to peel off or crumble. 
BurYELEZI (ubuTgelezi used adjectively), Slippery. 
Ex. amazinyo ami abutyekzi, my teeth are set on edge. 

BurYw ANE (In), n. Wild, ignorant, savage (supposed 
to be the name of a former people). 

BuxELA, v. Drive stakes into the ground. 
Buxu (In), n. Calf with large body, horns, &c. 
Buxirnuxu ( Ulcuti ), Wash with the hands. 
BuxuNGA, v.==Bucunga. 
Buu, v. Return, come back; see also Grammar [ 421]. 
, ukubuga um<l!Ja, foreturn (aa to) the breath,= to breathe 

freely after great anxiety. · 
'I ukubuga na, to come back with= bring back, take back, 

recover. . · 
Ex. tDayila Ua.ndhla, wabuya netambo, be put out bis band, 

and (came back with) brought back a bone. 
wabuya neaidumbu, he got hold of, took .up, the corpse. 

H 
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kuya'ubuya nawe, it shall retum with him,= it shall be given 
to him. 

wabuya wati uMpn:ruk, then Umpande said. 
ubuy'uhlangane nabo, do you then join with them. 
Mpoma uliuhlalu obumhlope_, sabuya Mbuya nolJo, we threw 

down white beads, and tlieii took them up again. 
BuYA (I), n. Large extent of cultivated ground ; tide. 
BuYA· (Im), n. Herb, used as a vegetable, and some

what resembling spinach ; fungus, growing in 
damp huts, from which the <ibatakati are supposed 
to extract a poison ; the poison in question. 

41[ o'manriwa kamili 'mbuya, a restlE'ss person, whose old sites 
do not grow imhuya, becau1e this herb grows on sites of 
kraals, which have been long occupied. 

BuYA (Isi), n. Enclosure for am<ibele. 
BuYEKEzA, v. Do once again, go over again. 
BuYELA, v. Return, go back, to ; go back for a per

son, as to help him, or to fight him. 
BuYELA.NA, v. Go back to or for one another, as to 

help or to fight one another. 
BuYELELA, v. Return at once, on the same day. 
BuYisA, v. Help or make to go back; bring or send 

back, return, restore ; withdraw bad words, give 
them a pleasant turn or interpretation, make it up 
for them; restore order, reform, as soldiers after a 
manreuvre. 

411 ukubuyisa umoya, to bring back the breath, breathe freely, 
as after great anxiety. 

lizakulmyisa, ngomoya wenhlengetwa, (wenyakato, womzanai, 
weningizimu,) it (the sky) will bring back (the clouds), by 
a south (s.w., s.E., s.w..,) wind= it is going to rain. 

BuYisANA, v. Bring or send back mutually; withdraw 
mutually bad words, make up a quarrel. 

BuYisELA, v. Restore, send, carry, take, bring, put 
back for (double acc.) 

BuzA, v. Enquire of; ask or enquire about (acc.) 
from (acc. or dat.); examine; call to accou~t; 
enquire for ; saunter without occupation; buzz, as 
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bees or flies ; abound, swarm. 
1 ukubuza iztoi, to enquire the word (of a father about the 

ulndobola to be given for his daughter.) 
Ex. uxmgilnua pela, you shall ask me truly (if it is not so), 

=you see, if it won't be so as I say. 
akuhuyiselwa'muva, it is riot restored afterwards= there is no 

help for it, what's done is done, what can't be cured must 
be endured. 

BuzANA, v. Enquire of one another. 
BuzANELA, v. Enquire of one another for. 
BuzELA, v. Enquire on behalf of. 
BuzELI (Um) , n. One who seeks to vindicate a per

son by asking questions on his behalf. 
BuzENGANA or BuzENGE (Isi), n. Senseless, besotted 

person, like one who has smoked hemp. 
Buz1 (I), n. Field-rat; brow, forehead. 
Ex. aku'mimba .vazuz'ihuzi ngokuhlala, no wild-cat ever 

caught a rat by sitting still, (a proverb, implying the 
benefit of active exertion.) 

Buz1 (Im), n. Goat. 
N.B. A girl may be called imlnui ka'yise. 

BuzIKAZI ( Isi ), n. She-goat, not having kidded. 
Buz1sA, v. Help or make to enquire. 
Buz1SJSA, v. Enquire carefully. 
Buz1s1s1sA, v. Enquire very carefully indeed. 
BwABA (Ukuti) , Sound, or make to sound, squelch

ing, as a toad dashed on the ground. 
BWABA (Irrt), n. Bad pumpkins, decayed or injured 

on the plant ; hyrena. 
Bw ABAZA, v. Make to sound squelching, as a toad by 

dashing it on the ground. 
BwABAZEKA, v. Get squelched. 
BwABWAZA, v. Bubble, as water entering a gourd by 

a hole. 
BwABWAZisA, v. Make to bubble, as above. 
BiucAZBLA, v. Wamble, roll in walking from side to 

side, like one having no stick or assagai. 

• 
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BwADAZA, v. Talk incoherently, as a man drunken or 
in a fit. 

BwADHLA, v. Bubble, as water boiling with meal, 
&c., in it. 

Bw ALAGAXA ( Ukuti )=Bwa/,agaxa. 
BwALAG.UA, v. Fling aw.ay, as a wet or dirty cloth. 
BwAMAZI (I), n. Bubble; bladder formed on any 

· part of the human body. 
BwANYAZI (I), n. Seed-pod, such as that of the 

unnga, like a bladder filled with air. 
BwIJ\WizA, v. Bubble, as water entering .a gourd by· 

a hole, or as a man drowing, or as water exuding 
. from the ground. ' 

Bw1n1zA, v. Speak inarticulately or indistinctly. 

c 
CA, adv. No, (used by many for Qa). 
CABA, v. Clear, as a spot from weeds and bushes by 

chopping; clear a gristly bone by gnawing (caba); 
clear a wound or diseased place on the head, by 
cutting away the hair, and scraping the bone ( caha 
or ·cii,/,a. 

CABA (Ukuti), Lay or lie flat, (not neeessarily 
smooth,) come on the level, on level ground. 

CABA (In), n. Thin flat cake, like a fritter, made by 
grinding boiled mealies ; door, window. 

CABA (Um), n. Mass of boiled mealies, made into 
izicaba. 

CABALELB ( U), n. Sound made by children playing 
in the rain (ca balele ), which is supposed to help 
their growth. 

CABANGA, &c., v.=Camanga, &c. 
CABAN GA ( U for Ulu ), n. Cartilage at the end .of the 

breast-bone (ipe•lenjuha). 
CABBK:A, v. Get cleared (from bush, gristle, &c.); 

place, so as to lie flat. 
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CA111LA, v. Clear (of bush, &c.) for. · 
'CAstsA, v. Help or make to clear, (of bush, &c.) 
CABo (Um), n. New piece of ground, lately cleared. 
CA11u (Isi), n. Venomous spider dJ any kind) '. gad-

fly ( isibau). 
CAcA, v. Clear a diseased place in the head, by cutting 

away the hair and scraping the bone. 
CAcA, v. Be plain or clear= Qama; used also of 

water poured into a vessel, so as to rest upon the 
top of mealies, meal, &c. . 

E~. aiyaw'e.wa amazwi ako, acacile, we understand your 
words, they are clear. 

""'1Datela acace aman.ri; kona ziya'utamha (izinkobe), pour 
the water, .so as to cover (the grains); then they will 
rrow soft. 

CAcA ( U for lllu), n. Chaff, which has fallen to the 
ground, where birds have eaten amal>ele; used of 
wounded men, who have fallen on the field or by 
the road-side. · 

CACAMBA, v. Burst the pod or capsule, and fly out; 
be sleek, fat, in good condition, well filled out, 
ready to burst the skin. 

CAcAMBELA, v. Burst the pod and fly out in, upon, &c. 
CAcAMBISA, v. Make sleek, fat, in good case, &c. 
CACAHEZELA, v. Put a band over the eyes, properly a 

string of beads; pour carefully. 
CAcAM:EzELELA, v. Put a string of beads over the eyes 

for~ pour water carefully for. 
CAcAMEzELisA, v. Help or make to put a string of 

beads over the eyes, &c. 
CACAMEZELO (Um), n. String of beads worn over the 

eyes. 
CAcANE (I), n. Name of a fibrous marsh-plant. 
CAcAzA, v. Make or sound as damp wood in burning, 

or as rain falling freely inside a hut; be master, as 
a bull over the whole herd. 

CArAZI ( Ama). n. Young immature bees, preferred 
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by some to honey=amaQanda. 
CAKA, v. Be in bad condition, as an ox with its blood 

watery, from hunger or some other cause. · 
CAKA (Um), n. Tree, whose berries are used for or

nament upon the loins. 
•CuA ( Isi), n.=isWcaka. 
CAK,ACAKAZA, v. Pick and scatter amabele, as birds 

eating it. · 
CAKAU or CAKATISA, v. Do lightly, slightly, loosely, 

carelessly, as in hanging up anything, fastening a 
reim, carrying a vessel, &c. ; be loose, as a riem. 

Ex. cakatiaa loku, carry this loosely, used in asking a favour, 
implying, do not trouble yourself much about it. 

baeakati.lile, acakatiaile, zicakatiaile, &c., they are nine in 
number, (lit. they have taken up loosely, ten nearly, not 
quite.) · 

CAKATIS:ELA, v. Carry lightly, loosely, for, carry a 
little thing for. 

CAKAZELA, v. Throw away, as chewed imfe. 
CAKAZI (I), n. Widow=iDikazi, umFelokazi. 
CAKIDE ( U or I}, n. Weasel=uBotyobana. 
CAKULO (Um), n. Pot for utywala, generally hand

some. 
CALA (I), n. Fault, blame; guilt; debt; matter of 

complaint; charge before a magistrate; lawsuit, 
(used of the business, not the court); party to a 
suit, one or more concerned in it; harm, hurt, 
blemish, flaw ; margin, bo{der, side (of a place) ; 
coast, shore. 

411 ukuttcala icala, to incur blame. 
Ex. ecaleni kwa, on one side of. 
limlahlik icala, the eause has thrown him awa7=he has 

lost it. 
auyikuba u'caUi, you won't .take any barm, you won't be the 

worse for it.. 
t/icala-ni na? what's the Dl8tter, what's the dispute about? 
altu'cala loko=aliu'lutu, that's no fault, that's of no conse-

quence, that does not matter. · 
CA:LARA (I), n. Male ~og. 
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CALEKA, &c., v.= Qaleka, &c. 
CAMA, v.=Qama; also void urine. 
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CAMANGA, v. Think, fancy, imagine, suppose; reflect, 
medidate, consider= Cahanga. 

CAMANGELA, v. Think about. 
CAMANGISA, v. Think carefully. 
CAM.t'iGO (Um), n. Thought. 
Cu1BALALA, v. Recline, lie down. 
CAMBGSA, v. Make a hole, as in a piece of wood. or 

the ear of a person or animal=Xexa. 
CAMELA, v. Lean the head on the hand or a (Kafir) 

pillow. 
CAMELO ( Isi), n. Kafir pillow=isiGoco. 
CAMISA, v.=Qamiaa. 
Cuw (Um), n. Private parts of male, urine. 
CAMsA, CAMSELA, &c.=Cmnusa, Cammela, &c. 
CA Mu (bi), n. Hole, gap. 
CAMUKA, v. Break out in running sores. 
CAMusA, v. Make a hole, as in a hut or hedge ; lance, 

as a boil. 
CAMusELA, v. Make a hole purposely, (as in an egg 

for eating, or letting out the chick ;) hence eat 
eggs, hatch chickens. 

CANDA, v. Chop, as wood=Banda. 
CANDEKA, &c.=Bandelca, &c. 
CANE (Um), n. Flesh of a beast that h1ts died of 

itself. 
CANGUzA, v. Dance, as girls, especially at a wedding

feast. 
CANnuz1sA, v. Help or make a girl to dance=attend 

her marriage-feast. 
CANsA, v. Be clear, distinct, intelligible. 
CANs1 (I), n. Sleeping.mat. 
CANs1SA, v. Make clear, explain=Casisa. 
CANSISELA, v. Explain for=Casisela. 
Ex. cansisela l~ukona·loltn okuiyoyo, explain about that which 

you are saying. 
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CANsuLA, v. Explain, make clear. · 
CANUCAsu ( Isi), n. Rich, luscious, food of any kind', 

which will cause surfeit, dislike, disgust, if eatew 
· in any quantity. 

CANUKA, v. Be surfeited, nauseated, tired, out of pa
tience, disgusted, at any thing=Ca.suka. 

CA.NuLA., v. Cause surfeit, nausea, &c.=Ccuula. 
CANUZELA, v. Cause o.r feel surfeit, nausea, distaste, 

disgust. 
CAPA, v. Smear a skin (with timaai, castor-oil, &c.) t0> 

supple it for a petticoat. 
, ukucapa ngenklamha, to abuse, revile (woman's word). 

CAPA (Ukuti), Drop or spill upon. 
CAPASHI (Ukuti); Come out on the other side of a: 

river after fording (with acc.) . 
CAPAz.&., v. Drop, spill; .make to drop; make a tree 

drop juice by striking and bruising it. 
CAPAZELA-, v. Drop, spill; make to drop on or into; 

make blots upon. 
CAPisA, v. Smear (a skin) thoroughly. 
CAP1s1SA., v. Smear (a skin) very carefully. 
CAPO (Um), n. Any stuff used for smearing a skin 

to supple it, usually am<Ui or castor-oil. 
CA.PUNA, v. Take out a little of something with hand, 

cup, &c. 
CAPUNELA, v. Take out a little for, into, &c. 
C.AS.t, v. Break in pieces, smash, crush, as a stone, 

nut, &c'. ; dash a man to the ground. 
CASA.NA, v. Dash one another on the ground. 
CAsEKA or CASEKELA, v. Care for, attend to. 
CAsisA, v. Break in pieces carefully or thoroughly; 

explain= Cansisa. 
CAsisELA, v. Break in pieces carefully for ; exp la.in 

for= Cansisela. 
CAs1s1sA, v. Crush very carefully or thoroughly.· 
CAsuc.\sli ( Lvi), n. isi Canucanu. 
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CA.SUK • .\, c . .\SliLA, V.=Canuka, Canula. 
CAT.'-, v. Inject an enema; hide one's-self Baca, 

Cat ya. · 
CATAMA.ZELA, v. Guess, (as the origin of a word, a 

person's meaning or purpose, &c.) 
CATAll..\ZELELA, v. Guess for. 
C.\T.UU.ZELISA, v. Help or make to guess. 
CAT • .\ZA, v. Pour out some, but not the whole, of what 

is in a vessel=Cateka. 
CATAZELA, v. Pour L!Ome water, snuff, &c. (not the 

whole of what is there) for, into, &c. 
CA.TEKA, C.\TEKELA=Cataza, Catazela. 
CA.TEKELA, v.=Catamazela. 
C . .\TEL ... , v. Hide on account of. 
CATO (Isi), n. Plant administered by way of enema 

to infants. 
CA.Tu (Ukuti), Walk very slowly. 
CA.Tu (Um), n. Very slow walking. 
, ukrDenza umootu or uhutyaga umcatu, to walk very 

slowl1. 
Ex. umcatu ka' Bovungane, the slow pace of Bovungnnc, so 

called from a former chief, who required his girls to walk 
slowly to and from the river. 

CATUL • .\, v. Walk very slowly, or as an infant, just 
beginning to walk away, toddle. 

*CATULO ( Isi ), n. Shoe, boot, any covering for the 
feet. 

C.\TYA, v. Pick up; hide one's-self Baca, Cata. 
CuY A ( Isi ), n. Poisonous spider, which is often 

seen running nimbly across the road. 
CATYA.'U (I), n. Point, dot. 
CATYELA, v.=Catela. 
CAY ... , v. Hang up carefully, as clothes, &c. 
C.\YELA, v. Hang up carefully for. 
CAn ( Ubu), n.=twuXayi. 
C.\11s .\, r . Help or make to hang up carefully. 
Cu;\, r. Draw nut, a:; fH11·c~, ~tick:-: of i11'.Ji' from a 
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bundle, &c.; draw out, as the words of differ,nt' 
persons out of a conversation ; cut the skin as the 
amaBaca, to let out, as they say, the bad blood. 

c ... ZELA, v. Draw out fibres, sticks of imfe, &c., for; 
hence distribute, as a bundle of imfe, pieces of an 
ox, money, &c. · 

CAZELANA, v. Draw out, hence distribute, among one 
another.-

C.\zisA, v. Draw out carefully, diligently; help• or 
make to draw out. 

CAz1s1sA, v. Draw out very carefully. 
CAzULA, v. Grind imperfectly, leaving whole grains, &c. 
CE; particle, Presently, by-and-bye: see Gram-

mar [433]. 
CE ( l), n. Good fortune, good luck. 
CEBA, v. Be rich. · 
CEBA, v. Accuse falsely, slander, defame; inform 

against a person, whether falsely or not, (because 
the friends of the accused will always say it is 
false ;) contrive, devise; intend, think of doing ; 
agree, conspire, about. 

~ ukuceb'icebo, to devise a plan. · ' 
~ ukuceb'amanga= ukupemb'amanga, to devise, cook up, a lie. 
CEBA (I), n. Upper part of the shoulder, on which a 

burden is carried=iHlOTTlbe. 
CEB.-.NA, v. Accuse one another. 
CEBEK..ur ( Ukuti), Lie level or flat. 
CEBELA, v. Inform against. 
CEBELAN.-., v. Inform agains£ (with na). 
CEBELELE= Cebekazi. 
CEnEZA, v. Enlarge and protrude, as the vagina of a 

cow, just before calving. 
CEmsA, pa.rs. CETYISWA, v. Help or make to be rich. 
CEB1s.,, v. Help or make to inform, accuse falsely, &c. 
CEno (I), n. Device, plan, stratagem, whether good 

or ba<l. 
J-:x. w111111lu 01111maccbo, n sly, deceitful i>erson. 
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C.EcELEGW . .\XA (Um), n. Combination or concert= 
wnBimbi. 

CxK.A, v. Cut firewood, and leave it to dry in the 
bush ; put on a broad belt, as a girl just before 
marriage. 

Cxu ( Iai), n.=isiNqindi. 
C11KEzo (Um), n. Hoof-sickness, which attacks cattle 

about the middle of autumn, when they become 
diseased in the hoofs, drip at the mouths, refuse to 
eat, grow thin, and die=umNyonyoba. 

Cuo (Um), n. Firewood, cut and left to dry in the 
bush. . 

CEtA, "· Ask for, beg, request; pour, as water on 
snuff, or intelezi on an impi. 

CEt.uu., "· Ask, beg, request, of one another. 
CELANKOBE (Isi), n. Evening-star. 
CELB (In), n. Fruit of umCele. 
CEtB (Um), n. Fine grass for thatching=inTunga; 

grassy ridge, left as a partition between two mealie
grounds=umZimandklela; large shrub, with sweet 
red berries=umXele. 

1 ukulika (ukUdweha) umcele, to mark the boundary line, by 
word or by act. 

CEtEGU (Isi), n. Small bird with white spots. 
Ci.:LEGWANA (I), n. Small brown bird with white tail. 
CELELA, "· Beg for; pour (water or snuff) for, into, &c. 
CxLISA, 'V. Help or make to beg; help or make to 

pour, as water or snuff. 
Cxt1s\SA, v. Beg earnestly; pour (water or snuff) very 

carefully. 
Cuo ( Isi), n. Line of men, standing shoulder to 

shoulder; muzzle for calves, which allows of their 
, eating grass, but is armed with thorns around its 
edge, so as to prick the cow when it tries to suck. 

CEMEZEKA, v. Live comfortably. 
CENA (I), n. Small aloe, on the leaves of which boys 

practise with the assagai ; it is used also for raising 
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the hair upon a hide ; an ibuto of girls, allowed to 
have intercourse with men.· 

CENGACENGA (I), n. Open country=iTenge, iTenga
tenga. 

CENGEZI (U for Ulu), n. Broad platter or bowl; ox: 
with long horns pointing outwards horizontally. 

CENTA, v. Clear ground of grass, &c.; scrape, as a 
root for medicine. 

CENTANE ( U), n. Partition inside a hut, to separate 
a place for goats. 

CENYANE (I), n.=iCena. 
CETYANA ( Isi ), n. Small detachment of men. 
CEvuzA, v. Talk incessantly. 
CEzA, v. Chip or strike pieces off' a log of firewood ; 

go off to the s?de of the path, shave the path. 
CEzELA, v. Chip off for. 
CEzELANA, v. Chip off for one another; divide equally 

one with another. 
CEz1sA, v. Help or make to chip off, &c. 
CEzu ( U for Ulu ), n. Splinter of wood, chip; piece 

or portion. 
CEzm.a, v. Tum out of the path, tum aside. 
CEzUKELA, v. Turn out of the path to or for. 
C.EzuKisA, v. Make to turn out of the path. 
CEzuLA, v. Chip or strike off pieces from a log of 

firewood, stone, &c. 
'*CEzuLo (In), n. Woman's word for axe=iZembe. 
Cr (Ukuti), Make an end of. ' 
Ex. engakamuki ukuti ci, he not being yet clear gone. 
wahlal:anipa wati ci, he was wise outright. 
C1 (I), n. Trick, device ; part of a cattle-fence, made 

by one man. 
, ici leze, an enclosure of nothing= nonsense. 

C1 (Isi), n. Omen=umHlola; matter, affair. 
Rx. isici sini?=y'ini leyo?=ukuti-ni l,oli~l=umhlola muni? 

what has happened? (implying something serious.) 
ukulume nga'sici sini na? what affair did he speak about 7 
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CIBA, "· Fling an assagai, holding it roised by the 
middle. 

C1B1 ( Ukuti )= Cibiza. 
CIBI (I). n. Pool, puddle, pond, of standing water, 

dried up at times, (properly, on open ground, not 
amidst bush country,)=iDangu. 

CIBtTYELA, v. Shoot an arrow. 
C1s1TYELO or Crn1TYOLO (Um), n. Bow, arrow. 
Ex. imicibityelo enobu/,l11ngu, poisoned arrows. 
C1B1u, v. Press, squeeze, squash, any thing soft. 
C1mz1 (I), n. Slush, weeds, soft matter of all kinds, 

left by water on the banks of a river. 
C1Bo (I), n. Tree which grows in the bush. 
C1cA, v. Discharge. as a wound. 
C1cll11A, v. Overflow, as water, by boiling or otherwise. 
C1curnLA, v. Overflow into. 
C1c1M1sA, v. Make to overflow. 
C1c1YELA, v. Approach close to game in hunting; 

mend or patch a tatterPd garment ; patch or mend 
up a person's heart; quiet, soothe, a person injured; 
speak kitchen-Kafir. 

CmE (I), n. One-eyed person or animal, (with the 
other eye destroyed.) 

Cm ( Ukuti)=Ci.fiza. 
C1r1zA, v. Smash something soft, as a nose. 
C1KA, v. Put leaves on the top of water in a vessel, 

that it may not be shaken out in carrying. 
C1KAz1sA, v. Put out in narrating, reckoning, &c. 
C1KicA, v. Rub the eye. 
•cmc.ANE ( U), n. Girls' word for uCikitya:ne. 
CIKITYANE (U), n. Little finger. 
*C1Ko (Isi), n. Woman's word for stopper, cork= 

isiVimbo. 
C11:0 ( Imi ), n. Leaves put on the top of water in a 

vessel, to prevent its being shaken out in carrying. 
CtKozA, v. Bob the chin to and fro ; bob to and fro 

on horseback. 
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C1L1zA, v. Give a push to, push lightly, push aside. 
C1LIZELA, v. Push lightly for, towards, purposely. 
C1Lo (U), n .. Wading bird with long bill (heron 1) 
Ex. ucilo ttyUahlile intete hu'Fakn, the ucilo has thrown away 

the locust in Faku's case= he is dead (as the bird will not 
eat a dead locust). . 

C1LO (I), n. Any thing mean, base, disgraceful, dis
creditable. 

C1Lo (Um), n. Reim, thong. 
C1LO (Ufor utu), n. Border, edge, as of a cloth or 

handkerchief. 
CIMA, v. Put out or go out, as a fire or candle ; shut 

the eye1i1, either literally . or figuratively, by not 
choosing to see what is before one. 

'!! ukucima ikanda lomuntu, to kill a person. 

C1MBI (I), n. Large edible caterpillar, of which there 
are several kinds, all handsome ; that of the umtofo 
tree is the finest and sweetest, with brilliant gold 
colours on the back. Tyaka made a herd of cattle, 
as much like them as possible, and called them 
ufasimbe, mist, from the resemblance of this word 
in sound to amacimbi. 

C1MBITWA (U for Ulu), n. Large green locust. 
C1MEKA, v. Drive into the ground, as a stake; the 
· natives place a little fresh cow-dung on the place, 

before they drive the stake in. 
CIMELA, v. Extinguish · light or fire, shut the eyes, 

&c., purposely for. 
Ex. 1e1iza'uhamba nje sicimele, now we shall go with our eyes 

shut= without fear of being killed, without need of keep
ing our eyes always open. 

nidhla nicimele kuleli'zwe la8'eBot"'e, you live without dread 
in this land of Natal. 

C1MELELA, v. Wither completely. 
C1MEZA, v. Shut the eyes firmly. 
CJMISA, v. Help or make to put out, as a fire or 

candle; put it out carefully. 
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C1NANA, v. Be huddled close together; be stuffed in 
the nose. 

CINDEZELA, v. Squeeze, press, compress; constrain, 
press against; pinch, as a finger in a door; con
strain one's-self to eat, &c., though against the 
inclination ; "'print. 

CINDEZELANA, v. Squeeze or crowd together. 
CrnaA, v. Look carefully in all directions. 
C1:wmSA, v. Look very carefully in all directions. 
Cmao (In or Um), n. Narrow place; entrance or 

threshold of hut. 
Ex. kus 0emcingweni, it 0is in the entrance of the hut. 

Cmao ( U for Ulu), n. Bar of brass. 
*C1NGWE ( U for Ulu), n. Forepart of arm or leg of 

man or beast ( amaLala.) 
CissA, v. Spirt from the mouth, · spout as an elephant. 
, ukucin1a uselu:a, (lit. to spirt pumpkiu,) to perform the 

chiefs ceremony at the beginuing of a new year, by spirt
ing from the mouth a mixture of the new year·s fruits, 
including the uselwa, in d:fferent directions, as if upon bis 
enemies, with reference to which ceremony it is said inkoai. 
iy'etywama, icina'uselu:a. After this, it is lawful for the 
people to eat the ne\v year·s fruits; they are only eaten by 
stealth before. This ought to be practised only by a great 
chief, whose ancestors are renowned; but it is often done 
by inferior ones. A similar ceremony is performed a 
month or so previously, when it is said inkosi iyanyatela. 

Ex. izindhlovu ziyacima umkonto was·eRini, the elephants 
are spirting bad-luck on the muskets of Grahamstown 
(part of a song of l>ingane's). 

C1u, v. Destroy, demolish ; desolate, waste, ravage; 
spoil, ruin; do away with; pour away, throw away·; 
drop, lose, spill, as blood; disperse; rout, defeat; 
disperse, be scattered over (with acc.) 

Ex. impi seicile izwe lonke, the impi is now dispersed over the 
whole land. 

utyaye wacita, he started off= ubedulile. 

CttAKALA, i•. Be in a wasted, ravaged, ruined, con
dition. 
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CJTEKA, v. Be spilt, spoilt, wasted; be broken up. 
dispersed, as a party of people ; be dissipated, as 
a fog. 

~ ukuciteka nezwe, to be scattered over the land. 

CnYA, v. Put out, extinguish; put out the sun, as 
·by raising a cloud of dust; go out as a candle= 
Cima; be on the point of doing something unin-. 
tentionally. 

Ex. wacitywa ngamanzi, he was put out by water= his bot 
anger was cooled down. 

sacity"ukuwuyeka, &iti ubeka le, we were on the point of 
leaving it (umlilo), thinking it is· going off in that di
rection. 

CITYE or Cnrn, adv. Narrowly, all but, nearly. 
Ex. ucityu, the adverb personified= Mr. All-but. 

C1YA, v. Press up, as a hut, shelf, wagon, &c., ready 
to fall. 

C1ZA, v.=Gqiza. · 
C1zA (Um), n. Moist log of firewood. 
C1zELELA, v. ·Increase by adding something of the 

same kind; hence give extra food to one who has 
already received, give additional confirmation to, 
strengthen, support, another's words, make a boy 
specially obstinate by bad advice. 

Co (Ukuti), Reverberate. 
Co (In), n. Red ox with white spots on rump. 
CoBA, v. Kill lice or ticks between the nails; mince 

meat to be eaten with ububende ; strike, as the 
sun's heat . 

. Ex. tula, mntwana; u11yoko kalimanga ; uJalihala ukucoba, 
(nursery song), bush, child, thy mother bas not hoed (=is 
gone a hoeing) ; she was detained by cleaning her clothes 
of vermin. 

Co BA (I), n. Sandstone, of which grindstones are 
made ; used also by the natives to rub and clean 
their feet with, when bathing. 

C1111u1111..\Z.\ (hi), n. Name of a trcP in the bu:;h. 
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CoBBJtA, "· Be in a languid state of body. 
CoBBKO (Um), n. Boil or tumour. · 
CoBBLA, "· Mince meat for ubuhtmds; shelter one's 

head with something, as from sun or rain ; prepare 
a pipe for smoking hemp. 

Coao ( Ukuti)=Coboka or CobtW.a. 
CoBOu, "· Get crushed, as anything with hard shell, 

rind, &c. 
CoBOu (I), n. Species of reed used for making the 

umtyingo. 
CoBOKo (Um), n. Scrofula. 
CoBOZA, po.11. CoTYOZWA, "· Crush anything with 

hard sliell, rind, &c. 
CocoBALA, "· Be hot, as in the sun or by the fire. 
CocoBALISA, "· Make hot; toast, as bread. v 

CoPo ( Ulnds )= Coj<W.<J. 
CornZA, v. Squash something soft. 
CoPoZBLA, "· Squash in, upon, into, &c. 
CoK.uu, v. Rest upon tiptoes, whether crouching or 

standing. 
CoKoLozA, "· Poke, as a snake or dog with a stick; 

poke up, tease, try to irritate. 
CoLA, v. Kill an ox or goat for a girl, as her father 

does, when she returns home from a long absence, 
or is going to be betrothed=make fine, make her 
to shine, beautify (kanyi1a). 

CoLA, V.=Qola. 
CoLBKA, v. Be fine, as meal well-ground, or as silk, 

smooth paper; &c. 
CoLrsA or CoL1s1u, v. Grind very fine, pulverise. 
CoLO (I), n. Small copse or thicket. 
Cow (In), n. Tuft or head-top, as the crown of a 

hut, the protuberance with lock of hair upon the 
forehead of a fine ox, the bunch of hair as worn 
by ama.Swazi women; brow-beating. This word is 
also applied jocularly to the knob of hair on the 
head of Zulu women (inkehli), and to the person 

J 
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wearing it. 
CoLOKAZI ( Isi), n. Huge buneh of hair, aa w.om by 

the .amaSwazi women. 
CoMBA, v. Be marked with an umcombo. 
Co111BI ( Ulcuti ), Drop as water. 
CoMBIZA, v. Pour a little. 
CoMBO (Um), • · White 6tar on the forehead, or white 

line down the centre of the face, of an ox. 
CoME (In), n. Name of a plact: in the Zulu -country, 

famous in Dingane's wars with the Boers. 
CoNA, v. Drop, used pr-0perly of the sky droppi-ng 

rain. 
CoNGOBEZELA, v. Do a thing v-ery carefully, as in 

decanting wine, cleaning glass, &c . 
. CoNGOllOZELA, v. Drop in, by little and little, as money 

into a hoard; walk feebly, step by step, hobble 
along. . 

:CoN1sA, v. Drop, as water, &c. ; pour out, as amasi, 
or any thing which comes out in large drops or 
•lumps. 

'CoNISELA, v. Drop water, pour amaai,, &c., for, into. 
CoNsA, v. Drop; drip, trickle, leak=Tcmsa. 
CoNSELA, v. Drop for, in, into, upon. 
CoNsI ( I),"n. Drop=iTcm.fi. , 
CoNs1sA, 'V . Make to drop; drop carefully. 
CoNzA, v. Chop off wattling-sticks from branches ; 

knock off mealies from the cob=Coza. 
CoPA, v. Scrape the feet in bathing with icoba. -
CoPELELA, v. Be earnest, resolute, determined, about 

any work, even if without strength for it. 
CoPo (I), n. Corner of a doth or skin. 
CoPo ( Ubu), n. Brain. 
·Cosu ( Ulcuti )= Cosuka or Conda. 
Cosuu, v. Be taken out of a large.- quantity. 
CosuLA, "· Take out of a larger quantity, as beads 

off a bunch. 
CosuLEliA, v. Take out of a larger quantity for. 
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Cuuz1 (I), n. She· goat or ewe, which bas not yet 
brou~ht forth. 

CuKo (Um), n. Food made by mixing squeezed dregs 
of utywaJ,a with ground boiled mealies. 

CuKucA, v: Cleanse out the bowels with au enema. 
Cux.uno or CuKUDU (I), n: Bulbous plant, used me

dicinally for cattle. 
CuLA, "· Stand, as a sick ox, or a man stationary ·for 

some time. 
CuLA (Um), n. Umkonto with long iron 2hank; 

mealie-stalk, when it bears no cob. 
CuLULA, "· Have diarrhrea, as a child teething=Ju

bulw:a. 
Cu.MA, "· Gain largely, acquire freely ; abound, in

crease, multiply ; get hold of much or frequently ; 
used of an animal bearing young ones, one after 
another, or of prosperity or evil fortune taking hold 
of a man,.or of washing out the bowels freely, as a 
strong aperient, &c. 

Cu.MBACU.MBA, "· Tickle. 
Cu.MBACU.MBANA, "· Tickle one another. 
Cu.MBAZA, "· Tickle. 
CuMBB (Ukuti), Prick lightly with an ass11gai. 
Cu.111BuLuLA, v. Turn over something disgusting, as a 

dead dog. 
Cu.Mu.A, "· Be acquired freely, get taken hold of 

much or frequently. · 
CuMELA, "· Get freely for, at, &c. 
Cu?tnSA, "· Help or make to get freely. 
Cu.Mu (Iii), n. Beer-basket. 
*CUNDA, "· Eat (woman's word). 
CUNucuNu ( Ukuti), Eat moderately or fastidiously. 
CUNuKA, "· Be annoyed, put out of temper, vexed, 

offended; be tired of a thing, feel it to be irksome, 
tedious, &c., think it too much trouble. 

CuNuKALA, t•. Be in the state of one annoyed, 
vexed, &c. 

o;9uz•d by Google 
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CuNuLA, v. Annoy, vex, put out of temper ; offend, 

provoke, exasperate. 
CuPA, v. Lay a trap or snare for; make an inncwadi, 

or mark of any kind, by which it can be known 
whether any one has entered a hut in the absence 
of its owner. 

Ex. t:upe= look sharp! look out! you shall catch it (a good 
beating). · 

lcllXlti cupe, it was a warniJ:ig, a narrow escape, a nenr 
chance, &c. 

CuPANA or CuPANJSANA, v. Watch one another's words 
or acts with bad purpose ; threaten one another. 

CuPELA, v. Set or hold a thing, so as to faU with any 
slight touch or jolt ; hold a rod by the end with 
the tips of the fingers; stand, as a trap adjusted, 
and so ready to act instantaneously; be ready to 
fall, as a thing set up or held carelessly; be ready 
to act on the instant, look sharp, be careful. 

CuPELISA, v. Put so as to fall with a slight touch, &c. 
CuP1sA, v. Threaten, say cupe to another. 
CuPisANA, v. Threaten one another. 
CuPuLuzA, v. Take up, as a dead snake on a stick, to 

throw it away. 
Cuu,. v. Close or purse the mouth by tightly com

pressing the lips, as when a man runs, or acts with 
firm determination. 

CunANA (Isi), n. dim from isiCubu. 
Cuz1 ( Isi), n. Snake-like creature, which eats pump

kins. 
CWA ( Ulcuti )= Cwaza. · 
CwABAsr or CwABASOTYA (Ufor Ulu), n. Tall person 

or thing, (not used of a tree.) 
Cw AKA ( lilcuii), Be perfectly still. 
CwALA, v. Dress hair. 
CwALANA, v. Dress one another's hair. 
CwALEKA, v. Be fit to be dressed, get dressed, as hair. 
<;:wALELA, 11 • Dress hair for. 



78 CW ALI-CWECW A 

Cw A.LISA., v. Help or make to dress hair; dress hair 
carefully. 

CwALisisA., v. Dress hair very carefully~ 
Cw.ALO (Isi), n. Broad wooden instrument, for dres-

sing the hair of am,(l,kehla. ' 
CwAt.o (Ufor Ulu), n. Long wooden instrument, for

dressing the hair of izinaiz'Bla. 
CwAMBI (Iii), n. Bunch or ear of amabel6, reserved 

far seed, which is usually bung up at the top of' 
the hut. 

CwANA. (Um), n. Sponge. 
Cw.&NA (U),-n. dim. of uCu .. 
Cw A YI (In), n. One skilled in the hut-song. 
CwAYo (Um), n. Hut-song. 
CwAZA, v. Resound. · 
CwAZIBE (U), n. Evening-star. 
CwAzrcwA.zr ( Ubu), n Brightness, splendour, efful-

gence, glitter, 
CwAznrA, v. Wink. 
CwAzrnuLA, v. Be bright, be splendid, shine, glitter. 
CwE (Ukuti}, Be green, as the earth, or a young 

branch in summer; be blue, as the clear sky, or a 
still bay of the sea. 

CwE ( Isi), n. Bushman, living in holes, &c.; -a dult 
clumsy person, like a Bushman, incapable of being 
taught to dance or sing (isicwe sobala.) 

CwEBA., v. Be pure, as water; be still, as a calm,. 
clear, sky. · · 

CwEBA. (I), n. Still, sheltered, lagoon, like the inner 
Bay at Durban. 

CwEBE ( U for Ulu), n. Large, still, pool; fluid, fat, 
oil, &c. (from its quality of stillness.) 

CwEBECWEBE ( Ukuti ), Glitter, sparkle ; make to glit
ter or sparkle. 

CwEBEZELA, v. Glitter, glisten, sparkle, as snow or a 
white dress. 

Cw.E<:w A, v. Pare or shave off fat, or clccayetl part:s. 
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from a piece of meat; pare tobacco-leaf, taking out 
the stiff veins (imitamho). · 

' t.ckuzictDecwa, to pare one's-self awAy from a thing, shrink 
out from having any thing to do with it. 

CwEcWELA, " · Pare meat, tobacco-leaf, &c., for, into. 
CwEcW!sA, v. Help or make to pare meat, &c.; pare 

carefully. 
CwE.."i<a, v . Clear water by pouring off the top, 

leaving behind the sediment; decant, as wine. 
CwENGELA, v. Pour off water, as above, for, into. 
CwENGJsA, v. Help or make to pour off water as 

above; clear off water carefully. 
CwENG1s1sA, v. Clear off water as above very carefully. 
CwENsA, v. Act wildly, as one drunk or deranged, in 

a rattling hair-brained manner. 
CwENS.\ (I), n. One who acts wildly, a hair-brained 

rattling fellow, a wild scamp. 
CwETYE (Ukuti), Cut off a little bit of any thing. 
Cw1LA, v. Dive, plunge, sink, as in water. · 
Cw1usA, v. Dip, plunge, steep, soak, in water. 
, ukucwilila ut,11wala, to steep the amabele or umbila, in order 

that it mlly become malt for making utywala, 
Cw1us1sA, v. Steep thoroughly. 
Cw1YA, v. Cut off bits here and there from a joint ; 

cut off parts, as the nose, ears, &c., of a dead 
person or animal ; pick ·here and there different 
kinds of food out of the same vessel, or the same 
kind out of several vessels. 

Cw1YELA, v. Cut off bits here and there for. 
Cw1nsA, v. Help or make to cut off bits here and 

there. 

D 

DABA (In), n. Story, tale, adventure; report; ma~ 
ter, case, affair, business, doing : plur. izindaha, 
news. 
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Ex. indaha yezandhla, ring. 
indaha kaaizekanga, we have not told the story= it beggars all description. 
ngihambe ngizwa ngendal>a; ngihekUe-lre namhla, I have con

tinually beard by report; to-day I have seen. 
indaba za!UJ, thy news, or indaba zinhle, (thy) news are good, 

or indaha ezinhle, (tell us) good news, the usual aalutation 
to an iaanusi on hie arrival. But the words may be uaed 
to othera also. 

D ABA ( U for Ulu), n. Matter of importance, message. 
D ABALAZA. v.=Xabalaza. 
DABANE (Isi), n. Wild banana, whose leaves are 

laid at the bottom of com-pits, and are used in 
making the u:mncedo; leaves of the above tree ; 
the umncedo itself. · 

DABAYA, v. Enjoy one's-self exceedingly. 
D ABU ( Ukuti )=Dabuka 1Jr Dabula. 
DABUKA, v. Be torn, rent; be broken; be broken out, 

as a sore ; be broken forth into being, be sprung 
forth ; be heart-broken, grieved, sorrowful, contrite. · 

·D .... BUKELA, v. Be grieved for, at. 
DABUKISA, v. ·Make sorrowful, grieve. 
DABUKO (In or Um), n. Original custom. 
DABULA, v. Tear, rend; break; slice, cut, slit; split 

or saw into planks ; chap, as cold; divide, pass 
through a country, river, &c. (dat. or acc.), as it 
were, dividing it ; ~ause. to break forth into being, 
cause to spring forth, create, originate. 

,. ukudahu1a ubuauku, to rend the night= take oft' a piece of 
it, by travelling before sunrise. 

DABULEKA, v. Become tom, rent, sliced, &c. 
DABULELA, v. Tear, rend, slice, for, at, &c. 
'V ukudahulela ulnuuku= ukutlahula ubuauku. 

DABULELANA, v. Tear, rend, &c., for one another. 
D ABU LISA, v. Help or make to tear; tear carefully. 
DADA (I), n. Duck. • 
D.mA ( U for Ulu), n. Long extent of bush, like 

that along the coast. · 
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DADE ( U), n. Sister. 
Ex. · wJade wetu, my or our sister; plur. odade wetu. 
So udaU (pl ndade) wenu, udade (pl. odade) wa/Jo. 
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, A very common form of oath, by way of expressillg as
tonishment or asseveration, is dade wetu ! 

bodade or bodadetyane is a friendly address from women to 
other women,=• my good sisters,' and correspondillg to 
1Jandkla of men. 

The sister being supposed to be the mainstay of her eldest 
brother, inasmuch as the cattle given for her go to make 
bis house, the phrase udade waho is often applied meta
phorically to that which is a man's mainstay or sup
port. Thus the Tukela is called Cetywayo's sister, as 
helping him by keeping back the fugitives, who try to 
escape from him; and persons, feeing a native for ftoating 
them over a river, are said to lobola udade wabo, to pay 
cows for the man's sister. 

N.B. It is permitted for a man to marry his mother'• brother's 
daughter, but not his father' 1 brother's daughter; because 
a father's bntther is called ubaba, and so the man would be 
marrying udade wabo impela. , 

DADEKA, v. Be in a state of trembling, helpless, ner
vous, apprehension. 

DAFu (.A.ma), n. Very soft boiled mealies=amaNyeu. 
D.,JU, ti. Intoxicate, make drunk; make powerless, 

languid ; strike, as the sun's heat. 
DAKA (1), n. Dry mud in a cattle-kraal; one who 

snuffs or smokes much. 
DAKA (In), n. Tributary of the Tukela. 
DAKA (In), n. Black soil, mire. 
DAKA (Um), n. Brass in the bar or lump; har\l sub

stance, said to be in the throat of an ox, when it 
lies groaning in the kraal ; ground, when moist 
after rain. 

DuA ( U for Ulu), n. Mud; mortar. 
DAKADAKA (In), n. Kraals thick together. 
DAKANE (Um), n. Forest-tree, used for wheel-spokes. 
DAKEKA, v. Be in a powerless, languid, state, through 

over-eating, or drinking, or a sun-stroke. 
D.\KWA ( I.n), n. Drinking person, sot. 
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DALA, v. Make, form, create. 
DALA, adj. Old; up, al'\ the sun or moon; may be 

used of the sun when not yet risen, some time after 
day-break. 

'II ukuba mdala, to become old by experience or by chas
tisement. 

Ex. ngimdala, kade ngihona, I am an old man, ifs long since 
I began to see= I have seen wonders. 

N.B. olxulala, adults; amadata, old persons. 

DALA (I), n. Aged person. 
D.uA (Ubu), n. Antiquity, a long time ago. 
Ex. kw·enziwa'budala lnko, that was done long ago. 
okwa'budaleni=okwapakade=okwaa'endulo, a thing of old. 

DALAZELA, v. Expose the person indecently, as chil-
dren sitting with legs outspread, or a woman acting 
immodestly, or not covering herself properly. 

DALuu, v. Disclose to a person his secret offence, 
fault, crime, &c. 

DA111'=.Damu. 
D.\MASA, v. Feast, enjoy one's-self. 
DA11rnA, v. Be allayed, or assuaged, as pain, sickness, 

&c. ; go down, as a swelHng; be cooled down, as 
heat, anger; be satiated, as desire. 

DAMBISA, v. Allay, assuage, cool down. 
DAMENE=Zinge. 
DA11rn (Ukuti)=.Damuka, .Damusa, or .Dam~a. 
DA11tu (I), n. Striking behind with the feet, in the 

water. 
DA11tuKA, v. Break or open as a fo~, be divided, dis

persed, dissipa.ted ; open in the middle, as a body 
of men, to receive their chief. 

DA111UsA, v. Disperse, dissipate; drive asunder; break 
into, open a way into, as a body of ·men. 

DAMUZA, v. Splash or strike with feet and hands in 
water, as a swimmer. 

D .\NA , n1l;j. dim. from De. 
D.\N'A~I (bi). n.=i.~iDafa.yi , 
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DANAZELA, v.=nalazela. 
DANDA, v. Follow along a ridge ; follow along a tale, 

recount, narrate=Landa. 
DA-sDA (I or Isi), n. Gentle animal, as a cow, which 

does not kick, when milked. 
DANDABUZA, v. q.o a long weary distance, tramp on. 
D ANDALAZA, V.=IJanda. 
Ex. idandalazile=i&'obala, it is visible, (used of the moon a 

few days before or after new moon, when it is just 
visible.) 

DANDATO (In), n. Ring. 
DL""iDELA, v. Go along a ridge to ; narrate for= 

Lande la. 
DAND1s.\, v. Make to go along a ridge; make to 

follow a story, give a full account of· to (double 
acc.)=Landisa. 

DANGA ( Isi), n. Large mass of beads of any colour, 
worn on breast or loins=isiSinga. 

DANGABANE (I), n. Plant, whose leaves are eaten in 
time of dearth. • 

D ANGADANGA ( U/cuti) ,=IJangadangazela. 
DANGADANGAZELA, v. Crackle up brightly for a few 

moments, as a fire kindled with dry bits of wood, 
or as burning grass does every now and then. 

DANGALA, v. Be languid, as the body; be dejected, 
out of heart. 

n ·ANGALISA, v. Make languid, dejected, &c . . 
DANGANA, &c.=IJangala, &c. 
DANGU (I), n. Pool of standing water, unfit for 

drinking (properly in the bush, not in the open 
country )=iCibi. 

D ANsu ( Ukuti )=IJansula. 
DANsuLA, v. Hit a swipe with a stick. 
DANYANA, adj. dim. from IJe. 
DAo (In), n.=inIJawo. 
DATYANA (In), n. dim. from inIJaJJa. 
DAwANE (Isi), n. Fox. 

o;9uz•d by Google 
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DA wo (In), n. Place ; point in a matter, action, dis
course, &c.; point of propriety, nick of time, &c.~ 
in doing an action ; kind of rush, whose roots have 
a pleasant scent, and are eaten, as an aromatic, for 
pain in the stomach, or cut into little bits, and 
mixed with large beads in necklaces. 

Ex. ikona y'ini indawo yokupela, yokuha umuntu a.'ati Mi!.-u
fikile marfie endaweni? is there a place of ending, so that a 
man may come to say, at last I have got to the place f= 
will this ever come to an end. 

wayipeka innyama yetu, yadhlula indawo, il'ititihele, he boiled 
our meat, but it passed the proper time of cooking, and is 
now done to rags. 

ndawo is used adverbially for' any where, any way, at all, to 
any purpose.' 

Ex. abakuzondeli ndawo, they do not hate it to any purpose, 
it's of no 'use their hating it=aiko ndawo yokukuzonda, 
there is no good in hating it, there's nothing to be gained 
by it. 

awen.ele ndatDo, you have not done it to any put'po&e. 
ukudhlula ndawo, to surpass out and out, pass all bounds. 
D AXA ( Ukuti )=DU:iazela. 
DAXAZELA, v. Sound as a person or garment, that is 

wet, draggled, &c., with rain or mud. 
D Axu=Dansu. 
DAYA, v.=Dala. 
DAYI (Um), n. Isibongo of Umpande, which occurs 

in the phrase umdayi wezwe=umdali wezwe, maker 
of the .land. 

DAzuLuKA, v. Break out into a cry. 
DE, auxiliary verb, used to express 'continually'= 

Zinge. · 
Ex. wad'eshumayela ize, he was continually talking nonsense. 

DE, adj. Long; high; deep ; di~tant, far-off. 
Ex. amasuku amade, long days, a good while. 
elide ( itamho) lomkono, long bone of arm, tibia= imBilati. 
elide lomlenzi, long bone of leg. 

DE ( Ubu), n. Length ; height ; depth ; .. distance. 
DEnE ( lflcuti)=Debeza. .. 
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Dxn (I), n. Person, whose face is marked with 
cuts, as the amaBaca ; used contemptuously of any 
one, to impfy that he is a stranger, and has no 
concern in the business of the kraal. 

Ex. zidedele lezo'nkunzi, stand away from those bulls=let 
them fight away and have it out. 

DEDELANA, "· Make room, stand away, for one 
another. 

DEDIK.A, 11.=Deda, but milder. 
DED1SA, "· Remove, take away, take out of the way. 
DBGEDBGB (I}, n. Sand-fiat near Congella. 
DEKANE ( U for utu), n. Plant, used for making in

telezi ; general name for .all plants so used. 
DEKu (In), n. Tuber of the ama,Dumhi. 
DELA, v. Give up; give up hope or expectation of; 

give up or leave a chief for a time, not in anger, 
but with the purpose of returning at some future 
time to live under him ; let go, somewhat unwil
lingly; give in, give out, have enough, be satisfied, 
be content, have done, leave off. 

1 1muzidela, to give up one's-self, give up one's life, comfort,' 
&c., or give up care and respect for one's self, neglect what 
is due to one's self. 

1 ukuzidela amatambo, to give up one's-self as to one's bones 
=run all risks. 

Ex. bayadela, baba, on my word, they are enjoying them
selves, they have enough of it. 

ngidelile, I have given up, I have had enough of it, (used of 
any condict or special effort, either of mind or body.) , 

buefigiwadelile amabele lawa, I had now given up those ama
bele= l had given up the idea of enjoyment, utywala, &c., 
I had made up my mind for a desperate fight, or death
grapple. 

uya'uncind'udele, you will pick it up (with your fingers) and 
have done with it= you will drop it with surprise, you will 
be s1uprised, astonished. 

So uya'uncind'adele, he will be astonished; 
baya'undnda badek, they will be astonished, &c. 
DELABUTONGO (I), n. Hyrena, (lit. a creature that 

gives up sleep.) 
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DEJ.ANA, v. Give up one another, have enough of one 
another, have done with one another. 

Ex. imbaxa aidelani nomfula ukuhamba ngokwayo, the branch 
does not drop its connection with the stream, so as to go 
by itself (a proverb.) 

DELELA, v. Give up, leave, for, at, with a purpose; 
despise, disregard, set at nought, make nothing of; 
take it easily. 

Ex. ib'il'ihamba idelele, it (the impt) was now marching at its 
ease, not expecting an attack, &c. 

DELELANA, v. Set at nought, make light of, one 
another. 

DELELE (In), n. Careless, easy-going, person. 
DELELEKA, v. Be such as to be despised, disregarded, 

made nothing of. 
DELISA, v. Make to give up or have enough of; give 

one enough of; make to let alone ; satisfy about, 
inform fully about. 

DEMBESA or DEMBESELA, v. Loiter. 
DENDA ( U for Ulu), n. Expectoration, foam, &c., as 

when a man or animal has been running violently. 
Ex. uhlanze udenda, he cleared his throat, expectorated, as 

after violent exercise. 

DENDE (Iai), n. Plant, whose roots are eaten for 
worms. · 

DENG A ( Isi, ), n. Wilfully careless, negligent, person. 
DENGA ( Ubu), n. Wilful carelessness, negligence. 
DENGE ( Ukuti )=Dengeza. 
DENGEZA, v. Break in pieces. 
DENGEZEKA, v. Get broken in pieces. 
DENGEZI ( U for Ulu), n. Potsherd. 
DENI (In), n. Inside, as of a fruit. 
Ex. iAuu elihomvu libol'indeni, a red (fine-looking) wild-fig is 

rotten inside, (a proverb, expressing that a promising per
son or thing often tum11 out to be good for nothing). 

DENI (Um), n. Circle of relatives, family circle, com
prising such as are not of the nearest order, and 
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have no distinctive appellation, such as ' Cornish 
cousins;' any one of such relatives. 

Ex. wndeni aufakani'mbedu, the family does not* put on one 
another the izimbedu, meaning, they don't live comfortably 
together. 

impi yorrukni, family quarrel. 
DEPA, v. Grow tall, as a man, high, as a tree or full-

grown plant, long, as grass, &c. 
Ex. imiti eyadepayo, trees which grew loog= imi(i e<kpiltyo. 
DETYANA (In), n. dim. from inDebe. 
DBVu (I), n. Nose of a bullock. 
DEVu ( Ama or Izin), n. Hair about a man's mouth, 

moustaches, beard, &c. 
DHLA, v. Eat; take, as snuff; feed, graze; enter 

upon, enjoy, as an inheritance; enjoy, delight in 
(nga); take possession of, as the cattle delivered 
for a girl ; eat up, confiscate ; eat up, clean out, 
cheat, as by demanding large prices ; eat up, ruin, 
as a law-suit; destroy, as a tiger, hawk. &c., though 
it may not actually devour its victiin; bite or sting, 
as a snake ; eat away ; eat away, wear out ; eat 
away or into, as an ulcer, rust, &c. ; go fully into, 
go through, as a story, a dance, &c. (ulcudMa 
indaba, umcwayo, &c. ; grind, as the teeth ; cut, as 
the sharp edge of a knife or umkonto; pinch, as a 
tight shoe; surpass, excel, by (nga); do in a mas
terly way, as dancing, singing, &c.; handle or make 
use of, as clay with which the face is painted ; fix _ 
upon, indicate, point out, catch, as a lot. 

, ukuzidhla, to eat one's-self, be proud. 
Ex. ngalidhla ihlobo, I ate the summer, or the summer-fruits, 

=I spent the summer. 
ladliliwa ihlobo, the summer-crop was eaten, the summer past. 
ica1a limdhlilt, bis case has eaten him= be bas failed, been 

cast, in bis lawsuit. 
wadhli1oa inkato, be was chosen by lot. 
nngilad/,[i'luto olweltlayo or u.ngidadhli'lwel1layo, I do not digest 

anything th11t goes down= I do not cnjo~· anything. 
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fl{/iyamvuma uJqjo edhle umgqabo, I admire·Jojo with his clay 
(upon his face). 

kaloku izinswa zidhla ngokucacamezela, now the young men 
delight in wearing beads over their eyes. 

wati ngadhla, he said, there I gave it you home, there you 
had it, (the word ngadhla being uttered by a warrior, when 
he has struck his umkonto into a11 adversary in close fight.) 

niti ngadhla, strike home. 

DHLA ( Ubu or Ulm), n. Cutting part, sharp edge, of 
an umkanto, &c. 

-,r ukuzi8ikela ngas'ebudhleni, to cut one's fingers against a 
sharp edge, (proverb, used of one who brags and is caught 
out, or put down, by some on.a who knows him.) 

DHLA (Uku), n. Food; utywala, the main food of 
men; feast, festival. 

DHLABA (I), n. Young he-goat. 
DHLADHLA (Isi), n.=isiDhlodhlo. 
DHLAIDHLA, v. reduplicated form of Dhla. 
DHLAKATA ( Ukuti ), Seize, as a dog a buck; grasp, 

grip, lay hold of firmly. 
DHLALA, v. Play, sport, frolic; jump about; make 

merry, enjoy one's-self. 
-,r ukud!Uala umkosi, to hold a review. 
Ex. ngingaba ngidhlala ngaye, I should be talking idly, in 

sport, about him, (if I said, &c.) 
udhlala ngegeja lcuzilwa, you are playing with tbe pick, when 

it is forbidden to cultivate= I wish you would leave that 
alone, I don't like it. 

DHLALA (In), n. Dearth, scarcity, famine (eb<nnvu 
indhlala); gland, especially one near the rump of 
an ox, which is considered a delicacy. 

[Hence, if a traveller, on arriving at a place, is told that they 
have an indMala, dearth of food, be may reply, by way of 
a joke, aniy'osi, yini, indhlala leyo na 7 are you not roast
ing, then, that indhlala ?] 

DHLALELA, v. Play, frolic, for, on account of, &c. 
DHLALIFA (In), n. Heir. 
DHLALISA, v. Help or make to play, frolic, &c. 
D11LALISANA, t'. Help one another to play. 
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DsLALISELA, "· Play about, show off, as young 
people, preluding before the dance, or as handsome . 
birds flJ!ng. 

DsLALO (In), n. Disease, either of the lungs or 
liver, with stabbing pain ; sport, laughing-stock, 
plaything. 

DHLAKAl'A (In}, n. Heir. 
DHLA:MBEDHLU ( U for Ulu), n. One of Dingane's 

regiments. 
DHLA:MBI (I), n. Wave. 
DaLAKBILA (In), n. Plant, eaten. by the rock·ra:bbit. 
DaLAMBILA (Um), n. Large rock-snake. 
DHLAME ( U for Ufu), n. Stand or stage of sticks, 

covered with grass, on which is erected the garden 
watch-hut (~a); used also, without any hut upon 
it, as a stand for watchers. . 

DHLAllLUKA, "· Struggle, gasping, &c., to keep the 
head above water, as one wading in a deep place. 

DHLANA, v. Eat, &c., one another. 
, 1lhdhlana ngenkato, to divide among one another by lot. 
Ex. toati ake ~ imilala, he said let the imilala cut one 

another, (uaed of men playing with their assagais, putting 
the sharp edges together, and trying which can be dex
terous enough, by _a sudden stroke, to cut the string, which 
binds on the wnlala upon the other's weapon.) 

DHLANA ( Uku), n. Little 'food or xtywala; dim. from 
ukuDkla. : 

DHLANDHLA (In), n. Frog. 
l>HLANDHLATU ( U for Ulu), n. Ridge between two 

precipices. 
DHLANGA ( Iai), n.=isiDhlalo. 
DHL.ANGALALA, v. Run away from (acc.) in diff'erent 

directions. · 
DHLANGUDHLANnu ( Isi), n. Rough, harsh, violent, -

outrageous, ferocious, person, savage. 
DttLANGUDHLANGU ( Ubu), n. Roughness, harshness, 

outrageous violence, ferocity. 
J, 

o;9uz•d by Google 
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DHLANYAZI (I), n. Mischievous person or animal. 
DaLANYAZI ( Ubu), n. Mischievous spirit. 
DHLATI (In), n.=isiHlati. 
DHLAU (Ufor Ulu), n. Pincers; wing of an impi 

or hunting-party. 
DHLAZANA (I), n. Small company. 
DHLAZI (In), n. Small bird, whose long tail-feathers 

are used for the head. 
DHLB (In), n. Human ordure, freces. 
·Ex. waahi!JfM indhle, his bowels acted involantaey, be dirtied 

himself. 

DHLEBB (I), n. Barb of an umkontfJ. 
DHLEBE (In), n . . Ear; '*lock of a gun. 
DHtEBB (Um), n. Name of a deadly plant. 
DHLBBBLENDHLovu (I), n. Name of a tree. 
DHLEDHLA, "• Go steadily forward, as oxen not 

trotting. . 
DHLBDHLELA, v. Go steadily forward to. 
DnLEDHLBZBLA, v. Trot, as a bullock. 
DHLBDHLISA, v. Help or.make to go steadily forward. 
DatBKA, v. Get eaten, eaten up, cheated, cleared out 

(of money, &c.), wom out, worn away, rusted, &c. 
DmEKBDHLA (Um), n. Old bullock. 
DHLELA, v. Eat in, upon, for, &c. 
'II ukudhlela indklala, to eat for famine's sake; that is, to eat 

a morsel that would be desl>ised at another time as not 
·worth eating= to make nothmg of a thing\ 

'II ulcr.ulhkla emkomheni wempaka, to eat upon or out of a 
wild cat's basin= be rude, coarse,. unmannerly, in be
haviour; used also of not havin~ the ear bored. · 

Ex. leai'aitya aiyadhlela, this plate is for eating. 
ahantu bayadhlela kuleai'aitga, people eat upon or out of this 

plate. 
ukOmba ilitya eridhlelayo, the ukamba is a vessel fit for eating 

out of. • 
ngamdlilela indaha, I went into the whole story for him. 
umlimela omkulu audklelwa'zele, a great hoeing is not eaten, so 

much as a stalk, (a proverb, expressing that much labour 
has come to nought.) 
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DHLELA (In), n. Path, native foot-path. 
Ex. ngeyami, by my (path), ngeyamaAlati, by the forest-path. 

DHLELANA, ii. Rival, try to outdo, one another, in 
rather a bad spirit. 

DHLELA'NNYoNI ( Um)1 n. NaJDe of a pleasure-kraal 
of the Zulu King, to which he may betake himself 
for recreation with a portion of his family. 

[The goods, taken from other kraals to furnish it, are not 
returned to them, as in ordinary cases. Hence the word 
is also applied to any hut in a kraal, which the owner of 
the kraal chooses to have furnished by contributions from. 
the other huts.] 

DmxLA'NNYONI (Ubu), n. State of ,enjoyment, at a 
country kraal, &c., as above. 

Ex. iukosi il'ehudhlela.'nnyoni, the K~g is at his country-
house. -

DHLELESELA, v. Rejoice over, as when a man has 
overcome another. 

DmELo (I), n. Place of pasture, run, for cattle. 
D~ELO ( r or In), n. Snllff-box.made of umtongwane 

wood. 
DHLELO (In), n. Crop of a fowl. 
DuLEXGRLELR ( Ukuti), Start, start back. 
DHLEPu (Amo,), n. Old rags, old ragged blanket, 

coat, &c. 
DatEzANE (Um), n. Woman that has lately given 

birth ; used also of a bitch-dog. 
DatEZANB (In), n. Cow, that has lately c11.lved. 
DatIKIDHLIKI (.A.ma), n: Old, worn-out, clothes. 
DBLIK.ILILI ( Ukuti ), Be or act in a confused hurried 

manner, run helter-skelter, froµi all directions, &c. 
Dlµ.INGOra (1), n. Beetle, supposed to haunt the 

head of a sick man, and madden him. 
DatINZA, ii. Ponder; think, consider. 
DaL1sA, v. Help -0r make to eat; eat with another, so 

helping him to eat ; administer poison to. 
DaLJr1 ( ..dt11a), n. Stoutness, bulk of person. 

Digi1,,ed by Google 
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DuLIWA (I), n. One who speaks, sings, dances, &c., 
clumsily ; a noodle, num&kull, simpleton. 

DuLo ( Ukuti ), Take a wink of sleep=ukulala kan'!Je. 
DuLO (Izi), n. Food, as of a very large party 

feasting. 
DHLO (Imi), n. Unsociability. 
Ex. unemidklo emibi lo'mj'_ana, that boy is unsociable, he 

won't allow others to share iJi what he has, he drives 
them away. 

DHLOBA, v. Be noisy, quarrelsome; rage, be furious. 
DHLODHLo (Iai), n. Crest or plume of ostrich 

feat hers ; person of middle height. 
DHLOKWE (I), n .. Lower drift of the Tukela. 
DHLOMLUKA, v.=Dklamluka. 
DHONDHLOBALA, v. Rave as a wild-beast, or as one 

greatly enraged. 
DHLoNzo (I or Um), n. Plant, whose leaves are 

rubbed, and smelt for the relief of head-ache. 
DHLOTI (Um), n. Name of a river passing by 

Verulam. 
DHLOVA ( Iai), n. Rougn, rude, ill-conditioned, over

bearing, violent, person. 
DuLOv A ( Ubu), n. Rough, overbearing, violent, 

conduct. 
DuLovANE (In), n. River in Zululand. 
DuLovu (In), n. Elephant. 
DHLOVUKAZI (In), n. Female elephant, used as a 

term of honour for a woman of rank. 
DHLOVUNDAWANA (In), n. Wild hog. 
DHLOZI (I), n. Ancestral spirit=iTongo. 
DHLoz1 (In), n. Tiger-cat. 
DHLu (In); n. Hut; house; family; bird's nest; 

hole in which bees live. 
Ex. tu'endklini ku:ake, he is at home in bis hut. 
aha'ndklu'nye, people of one family. 
ahendklwenye, people of a dift'erent family. 
owendhlu (plur. ·abendlilu), person of the house or_ family. 
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iluu ind4lt1 iyafa, ang'azi ukuzikoka izinAomo, if the (house 
perishes=) the connection between you and your husband 
JS broken, I don't know how to J'ay the cattle (to pay back 
the cattle, which I have received for you, if you are 
returned upon my hands.) 

DHLUBU (In), n. Sort of underground nut, used as 
a vegetable. 

DaLuBu (In), n. Garden for the above. 
DHLUKULA, v. Take with violence. 
DHLUKULA (In), n. One who takes up with violence, 

(used only in izibongo.) 
DHLULA, v. Pass on; advance, pass forward, go on; 

pass (with ace'.) ; pass on from ( dat. ), pass by ; 
outrun; pass away, be done with, <lie; excel, sur
\>as~; pass. beyond (what is right); make a mistake 
(as m readmg). 

t ukudlilula nendoda, to paas by a man. 
vkudhlula'ndawo, to surpass out and out. 
vkudhlula pem kwamazwi alie, to transgress, misrepresent, 

his wordS. 
Ex. uyakuktmiAa imali yaleo yezinnyanga, udldul'utyay'inkomo, 

he will give you your monthly money, and besides you 
· will knock off an ox. 

DaLULA (Um), n. Springe or snare, without bait, for 
taking wild-cats, &c., as they pass by. 

DHLULAMITI (In), n. Giraffe, which 'surpasses trees' 
in height. 

DHLULANA, v. Surpass, pass by, as one 'of two per-
sons the other (not, one another..) . 

DHLULELA, v. Pass to, for, &c. 
DHLULISA, v. Help or make to pass on or forward, 

send on, send forward; make to pass by (what is 
right), act fraudulently. . 

DeLULISBLA, "· Help or make to pass on to, for, &c . 
. DHLULUNDHLULV (In), n. Distorted or injured eye. 
DHLUNGA, v. Rage furiously. 
DHLUNGA (Isi), n. Clump of thick, fine-grown, 

mealie-plants. 
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DHLUNKULu (In), n The Great House, the chief's 
principal kraal. 

Ex. a!J<u'endklunkulu, the people of the great kraal. 
DuLUNKULU (Um), n. Girl or girls of the chief 

kraal. 
DuLuzuLA, v. Pull violently. 
DuLUZULA (In), n. Violence. 
DuLWABIDRLWABI (Iai), n. Savage, wild, person. 
DuLwAI (U for Ulu), n. Tall person. 

· DHLWAMBI (Ukuti), Sink deep, as in crossing a drift. 
DHLWAN4 (Um), n. Young puppy. 
DHLWANE (In), n. Small house or hut, cell, trap ; 

dim. from inDhlu. 
DuLw:gDHLE ( U), n. Very long stick, such as might 

be used by a young man. . 
Drn1 ( U), n. Boy, who carries food, baggage, &c., 

warriors on the march. 
"'Dm1LITYE (In), n. Penny (Dutch, dubbeltje). 
"'Drn1LITYANE (In), n. Halfpenny or farthing. 
DmA, v. Put out, confuse, as in reckoning. 

· D1DAKALA, v. Get put out, confused, as in reckoning ; 
be perplexed, at a loss what to do. 

DmAXALisA, "· Make to be put out, confused, at a 
loss what to do. 

DIDBIA, f1.=Didakala. 
Dm1 (I),,n . . Rectum in man. 
Dm1 (Um), n. Rectum in man or beast=umTga.:i:o. 
Dm1 (U for Ulu), n. Name for any Basuto town. 
D1 DI DI (Ukuti), Reverberate, as the ground with 

dancing. ' 
DmIYBL&, "· Do one thittg in continuation of another 

of the same kind, (as when an impi rout8 one 
regiment and then another in the same direction, 
or a man cuts out one joint in continuation of 
another, that is, two jeints in one piece of meat.) 

DntAMKA (Iai), n. Corpse, dead body of human 
being, remains. · 
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DntAZI (I), n. Widow, going to be married again. 
DUtI (In), "· Little finger, with part or the last 

joint cut off, as among the amaBomYu, the people 
of Somahaahi. · 

D11u DIKI (Ukuti)==Dikiaa. 
Ex. llkaaati diii hnrina, angi1'uabi, I no longer tremble, I 

am no more afraid. 
Dnuu, o. Refuse food in anger. 
DnuMBA (In), n. Actual essence of a thing; bulk, 

body ; hull of ship, &c. 
D1&INYANE (In), n. dim. from inDiki. 
D.1KJiA ot D1KIZELA, t1. Quiver, throb, tremble, flicker, 

puls~te, ripple, vibrate rapidly; applied t~ th~ sound 
of distant thunder, heard usually m spnngttme. 

D1KIZEL1sA, t1. Make to quiver, &c. 
D1Koz1 ( Isi ), n. Grudge, spite, ill-will, malice., 
DILI (I), n. Something strange, unusual, extraordi

nary, as great abundance of food, a grand to-do, 
great doings. 

DILI ( Ultuti )=Dilika or Diliza. 
DILIK.A, "· Fall down, fall in pieces,· used of a wall, 

an obese .person, &c. 
DILIKBLA, "· Fall down in pieces upon, &c. 
D1tINGA, t1. Round, make into a ball. 
D1tINGA (In), n. Ball; mass. 
D1tINGANA, v. Make one another into a ball, as the 

parts of a substance ; hence, become rounded. 
DILINGELA, v. Make round for, in, &c. 
D1tlN01sA, "· Help or make to. round into a ball. 
DILIZA, v. Make to fall in pieces, pull or dig 

down, &c. 
D1MA (In), n. Row or patch of dug gro~d. 
1 ukwala indima: see Ala. 
Rx. u'endimmi yalxmtu, he is of mean, average, height, Bise~ 

&c., of the common run or order of men. 

D1u1 .( U for Ulu), n. Tongue=uLimi; bu.t only 
used in such a phrase as the following. 
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Ex. o:ndimi'mhili, a double-tongued, treacherous, person; 
Din (In), n. Irksomeness,' tiresomeness. 
DINDA, fJ. Beat violently, lay it on. 
DINDA (I or In), n. Worthless thing. 
[This word is applied to meat of a bullock, killed for a girl, 

who bas been immotal before marriage, of which meat 
only the older women will eat; also to game, that has 
been stabbed by two men at once, when, to avoid a 
quarrel, some headman may call it idinda, and give it 
away to somebody.] 

DINDBLA, v. Lay it on, beat violently, for. 
DtNDI or D1NDIKAz1, adj. Dead,=without feeling, 

tasteless, fiat, insipid, &c. 
DtNDI (Iai), n. Clod, sod, taken up with grass at-

tached; cheek-bone. · 
Dmm (Um), n. Insipid, worthless, thing; concert, 

combination, (in a bad sense)=umBimbi. 
DnmILI ( Isi), n. Person stark-naked. 
D1NDILIZA, v. Lie ·stark-naked ; throw down, (used 

especially in an obscene connecti~n). 
D1NDILIZEKA, v. Get thrown down. 
DIND1L1z1 (Ulcuti), Throw down. 
D1NDJMANA (Um), n. Small imhiza. 
DINDITA, v. Beat violently, recklessly. 
DINE=Simze. 
DINIKA, v. Be disagreeable, offensive, wearisome, an

noying. 
DINGA, v. Be in want, be needy, go destitute. 
Ex. dinga udhambele, get along about your business, be oft' 

with you; lit. go needy, by yourself. 

DINGAN1so (In), n. Large iqoma, used as a measure 
for seJling mealies. 

D1NGEKA, v. Be scarce. 
DIN01 (In), n. Kafir tee-to-tum, made by thrusting a 

little stick through a spherical seed-vessel. 
DtNGILIZA (In), n. Round solid ball. 
DrNGISA, v. Make to want. 
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D1~1 (I), n.=iDili. 

9i 

D1N1 ( U for Ulu), n. Edge of book, cup, &c. 
DnnSA, v. Make to feel annoyed, &c. 
D1NwA, v. Be annoyed, worried; be tired, wearied, 

worn out, as with something irksome. 
"'D10 ( U), n. God. . 
DIPIZISA, v. Surpass one's power to comprehend, beat, 

puzzle. 
D1VA (In), n. Worthless thing. 
D1VAZA., v. Walk as a man weary and done-up. 
D1wo (U for Utu), n. Earthen-pot=uKamba. 
"'D1YA, v. Cut carefully, as the border of a garment 

(amaTefula.) 
Div A ( Iai ), "· Skin-petticoat. 
DoBEL .. \ (I), n. Tide. 
Ex. wkubuye idobela, the tide has now come back= it is 

high water. 
lil'emulcile idobela, the tide is at this time gone out=it is 

low water. 

Doso (I), n. Spot or strip of ground under a hill, or 
on the edge of bush-land, which admits of culti
vation. 

DOBo ( U for Ulu), n. Fish-hook. 
DoDA, .,,, Play the man, cut manfully. 
DoDA (In plur. Ama), n. Man; husband; eminent, 

superior, masterly, person. 
Ex. amadoda ngamadoda, a very flourishing, fortunate, pros·. 

perous man. 

DoDA (Ubu), n. Manliness; virility. 
DoDAKAzr (In plur. Ama) n. Daughter. 
DoDANA (In plur. Ama), n. Son. 
"'DoDI ( U for Ulu), n. Dirt (English). 
DoFANB (In), n. Porridge of meal and new milk. 
Do?o (Ukuti)=Dofoza. 
Do110ZA, v. Crush, with heel, knob-stick, &c. 
DoFu ( Ukuti )=Dofuza. 
DoFUZA, v. Pass through long grass. 
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Do.11-:YA'.llA (In), 11 ; dim. from inDoda. 
DoKono (I). n. Temporary hut, tabernacle, booth. 
"'DoKOTl:L.-1. ( U), n. Doctor (English). 
DoLA (In), n. Name of a small shrub. 
DoLO (I), n. Knee; ""large herd of cattle (Dutch). 
DoLOLWANE (In), n. Elbow. 
Doitu ( Ukuti )=IJomula. 
Do.MULA, pass. DoHULWA, v. Pull up by the roots. 
DoMULEKA, v, Become, or be such as to be, pulled 

up by the roots . . 
DoNnA, v. Be unwilling, reluctant, hold back; sulk. 
DoNDA ( Uku), µ. Reluctance; sulkiness. 
Dmm1 (Isi), n. Unwilling, reluctant, sulky, person. 
DoNno (In). 71. Small round brass ball or bead. 
Dmrnow (U for Ulu), n. Long walking-staff; used 

of bread, as the ' staff of life.' · 
D;)NDOL07.ELA, V . Walk with a staff. 
DoNDWANE (Isi). n. Low flat ant·heap. 
Do:-<GA ( U for Ulu), n. Bank, river-bank, side of 

ravine. · 
Ex. udonga lok1ifa, lit. bank of death= executioner. 

DoNI (In), n. Berry of umDoni. 
DoNI (Um), n. W aterboem, a large tree growing 

generally by the water-side. 
DoNQA ( U for Ulu), n. Sesamum ~ndicum. 
[This plant resembles somewhRt in general appeannce the 

foxglove. The seeds of one variety are white, and contain 
a valuable oil.] 

DoNsA, v. Pull, draw, attract; draw, as by suction; 
protrude or strain the eye, as in anger, or after 
smoking hemp. 

DONsEL>\, v. Pull for, towards, &c.; protrude (the 
eyes) at. 

DoNsI (U for Ulu), n. Sting of bee or wasp; plur. 
izindonsi, hairs off the back of dog, cat, buck, &c. 

DoNs1sA, v. Pull or draw hard; help or. make to pull. 
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Doss1s1sA, "· Pull very hard. 
Do:fYA (In), n. White star on the fo1·ehead of an 

ox or horse. 
DosA (In), n. The planet Jupiter. 
Dosi ( U). n.=UDfAUi. 
•DoTYA (I), n. Metal snuff-box, match-box, &c. 

(Dutch, dooa.) 
DoTYA.U (I), n. dim. from iDobo or iDotya. 
Dovu (Um). n. Old umhila or amahele, smelling 

stron,?ly of the pit, ready to rot. 
Du ( Ultuti ), Fire olf, as a musket ; sound, as a 

musket fired. 
Du ( Ukuti), Make an end of a thing. 
Ex. l<lkulelw. -ati d11 ezindune11i, we went through our salu-

tations of respel't to the inclunas. ; 
iJIZa •iyipel.:e i11Jw.bi, aiyiti du, when we had completely 

cooked tJie ox. 

DueA, ti. Treat with contempt or disdain, throw off, 
reject, slight, offend, as by slighting; take otfenc<', 
as at a slight ; leave a husband for a time in ill 
hum.:iur; sow over again, when the firi;t sowing has 
failed. · 

DrnE (I), n. Zebra. 
Due2u, ti. Get treated with contempt, slighted, &c., 

be put out of temper, in a pet, offended, (as at 
a slight.) 

Du&ELA, 21. Take offence at, for, &c.; show ill tem-
per at a person. 

Due1sA, ti. Make a person take offence, offt•ncl. 
Dueu (Um), n. Name of a tree. 
Dueu nuau (Ukuti), Do quickly. 
Di:w ( Wtuti )=Duhuza. 
DteuLA, v. Fire off a musket: shoot at ; bring 

down, as if l-" a shot from a distance, an un
willing girl, by going to her father, ancl agrPeing 
for cows with him ; strike, with hard words ; begin 
t11 flower, as mcalici;. 

..E 
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DuBuzA, v. Strike, as clods to break them. 
DuoA, v. Put up, excite, encourage, set up, stimulate1 

provoke, &c., as when a person is made saucy, or 
put into a rage, or induced to do something by 
seeing others do it. 

DuDEKA, v. Get put up, encouraged, excited, to do 
any thing. 

DvDuKAZANA (Um), n.=umTantikazi. 
DuDuLA, v. Drive off, as one bull drives off another. 
DuKA or EouKA, v. Wander, go astray. 
, ukuduka nendltlela, to go along a wrong path (not, wander 

from the rigltt path,) lit. to go astray along with the path. 

DuKELA, v. Wander, go astray, to, for, &c., miss; 
escape a person's memory. 

Ex. indhlela ingidukele, the path has gone astray for me, I 
have missed the path. -

DuKELANA, v. Wander to, for, with respect to, one 
another, miss one another. 

DuKisA, v. Make to wander. 
*DuKu (I), n. Handkerchief (Dutch, doek.) 
DuKu DUKU (Ukuti), Happen shortly after some

thing else. 
Ex. kuaati dukuduku, at that very moqient. 
DuKu (In), n. Long staff, whether knobbed (iwi.fa), 

or plain (umzaca), or supplied with an iron barbed 
end. . 

, ukubeka induku, to set up a staff for (acc.)= challenge; 
see inNgqoho. 

, ukuguba induku, to strike or point the staff, make motions 
with the staff in dancing. 

Ex. sih'eleke induku= we have beaten them, lit. we have laid 
the staff (inngqoho) upon their beads. ' 

aiyisltiye induku, we have thrown away the stick, as it were, 
by the violence of our motions,=we,have danced with 
great spirit. 

DuKuz~, v. Walk in the dark, not seeing the way. 
Dt:Krz.A ( U), n. Chaka's great kraal, at which he 
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was killed, and of which the site is still to be seen 
near the Umvoti. 

DuLELA, v. Speak, call, tell, &c., many times without 
being heeded. 

DuLI (I), n. Hill, eminence. 
DuLr ( lai ), n. Great ant-heap; used of a stubborn, 

impracticable person. 
DuLO or Duw (In), n. Time of old, beginning, 

origin of things; hoar antiquity. 
DuLU ( lsi), n. Generation=i.riZukulwana. 
Du.MA, "· Sound, resound; thunder; rumble, as the 

stomach ; sound, as a cannon, or the tr~adin~ of 
many feet; hum, as a bee ; sound abroad, be 
famous, notorious, well-known ; be vapid, stale, 
turn sour, &c. ; be unpleasant, as the mouth on 
first waking, or after eating certain kinds of food; 
be offensive, disagreeable; go with an impetus, 
rush, hurry, be off. · 

Ex. lidume ladhfumun,qa. it thundered and struck the umunga 
tree, (said of a chief killing .a man). 

au ln'muntu I ngityo okwami, adume aye koktoake I tb1tt 
fellow! when I give my orders, that he should be off 
about bis own business! 

DuMA (I), n. Choice youth, girl, cow, &c., among 
their own intanga. 

DuMA ( lsi), n. Mound of earth, &c., thrown up, as 
a dung-heap. 

Du.MA ( U for Ulu), n. Severe blow or contusion on 
the head. . 

DuMALA, v. Be disappointed; be dejected; be in
sipid, wanting flavour; lose richness, as food mixed 
with water; be stale, flat, vapid; be offensive, as 
obscene words. 

DuMAZA, v. Disappoint; make ridiculous, expose to 
contempt, discredit, disgrace ; ridicule, insult; treat 
li~htly the affection of another, mortify ; make 
offensive, flat, vapid, as food; deflower, as a virgin. 
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DuMBA,pass. Du 1wA, r! Swell, b:!come stout, large, &c. 
Du~IBA (In), n. Kind of bean. 
DuMBA (Um), n. Whole pod of indumba. · 
DuMBE or Du:um (I), n. Kafir potatoe; trembling; 

palsy. 
Ex. injalo yapttma edumbini, she (intombazana) hns come out 

so from the potatoe, (that is, as ·the new tubers come out 
from the old)= she is a chip of the old block. 

DuMBI ( Isi), n. Garden of amadumhi; Esidumbini, 
name of a district near the Umvoti, where the 
vegetable abounds. 

DuMBISA, ·v. Make to swell. 
DuMBU (I), n. Skin-thong. 
DuMBU (I.vi), n. Carcase, body of man or animal. 
DuMBU ( Izin), n. Whole grains, found in meal badly 

ground. 
DuMBU (Um), n. Whole of a day. 
DuMELA, v. Go with impetus, resolutely, at a thing; 

rush or spring upon, pounce upon; be in bad 
odour, have a bad name. 

DuMEzuLu (Um), n. Sound of a swarm of bees; 
hence, swarm itself, when heard, not seen ; name 
of an ik11nda of Umpande's. 

DuJiusA, v. Extol, honour, revere, reverence, venerate, 
'worship. · 

Du.Mo ( Isi), n. Stirring matter, matter of moment 
or importance, alarming or exciting report. 

DuMo (Um), n. Sound of a swarm of bees ; swarm 
itself, when heard, not l!een ; sound, as of musketry 
or cannon. 

DuMo ( U for Ulu), n. Sound; fame ; reputation. 
Ex. udumo lwezulu, thunder. 
*DuMuKA (Isi),n. Woman's word foreland(iMpo/u\ 

whose flesh uied not to be eaten at all, and now is 
forbidden to young married women and girls, it 
being supposed that the sight of the animal (and, 
formerly of a horse,) would cause them to produce 
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some monstrous ahortion: disagrerablr, offensive, 
person. 

DrnzELA, v. Make a continuous, indistinct, din, as 
people talking or singing at a distance. 

DuN.\ (I), n. Person of consequence, having Janel 
and people under him, but not being in office, as 
an induna. 

DuNA ( I11), n. Officer of state or army, (not of the 
household, innceku,) under a chief; male of animals. 

Ex. induna !/ennja, yelcati, yengulu/Je, ye11/wku, &c., or imya 
yend1ma. ikati lenduna, &c. 

For first· class animals it is more common to use the word 
inkunzi., as inkunzi yelullllti, or il1asl1i lenkunzi, &c. 

uzityaya innja ye11duna, you make yourself out to be a male 
dog, a fine fellow. 

DuNouBALA, v. Come upon the top of a hill, get upon 
the high (!!round; ,rise, as the sun over a hill. 

DuNDULu ( Isi ), n.=isiDindili. 
DuNouLUZA, v. Lie naked, without any blanket. 
DuNDUZELA, v. Hush a child, by patting and shaking it. 
DuNGA, v. Disturb, as water containing sediment, by 

shaking it, or people sitting comfortably, by brush
ing roughly in among them. 

DuNGAMuzr (I), n. Tree said to produce quarrels in 
a kraal, if used for firewood; hence its name, 
kraal-disturber. 

DuNnEKA, v. Be disturbed, as water containing sedi
ment, be dirty or muddy ; be disturbed, as people 
by the entrance of a person; be muddy, disturbed, 
clouded,' seedy,' muddled, as the mind, by sorrow, 
trouble, perplexity, or consciousness of guilt; be 
out of order, as the body on first waking in the 
morning, before washing. 

DuxauLU (In), n. Strong-scented medicinal sl1rub, 
good for colds and coughs, and to drive away 
snakes. 

DuxcrzA (I), n. Swelling. 



104 DUNu....:ow AMBA 

Dmn; (Ulcµti)=lJunusa. 
DuNu ( Isi), n. Rump, as of a chicken, &c. 
DuNUSA, v. Lean on the hands and knees, and tum 

up the rump rudely. 
DL"NUSELA, v. Turn up the rump rudely for or to a 

person. 
DuNUZELA, v.=lJunusela, but stronger. 
DusA, v.=lJukisa. 
DuTYuz ... , v. Punch with fist or foot, kick, as a horse, 

push with horn, &c. 
DuTYuz1sA, v. Help or make to push, punch, &c. 
DunNA (I), n. Hillock, dim. from ilJuU. 
DuzA, v. Bind down thatch with reeds=Kwengca. 
DuzE (Um), n. Name of a lily. 
DwA (In), n. Crane of Basuto-land; feather of the 

same. 
Dw ... (Isi), n. Yellow lily, whqse leaves are used for 

a band over the eyes, and whose root is carried· by 
women, when sowing, it being supposed to improve 
the thickening powers of the meal, which their 
crop will produce. 

DwA ( Umu), n. Line drawn, scratched, &c. 
DwA (U for Ulu), n. First menstruation of a girl. 
ffhis is kept a secret for a time, perhaps till the next 

harvest, when it is allowed to be known by her subsequent 
menstruation, and she is then taken into a hut with the 
other girls, who sing very lewd songs at this time. At 
such periods very free intercourse is allowed between the 
young people, and the name udwa is applied to this whole 
business.) 

Ex. aiga odwmi namklanje, we are going to a girl's coming
of-age to-day. 

DwABA (Isi), n. Petticoat, not so high as the breast, 
reaching down to the knees. 

DwuA (I), n. Flat rock : see iWa. 
DwALA ( U for Ulu), n. Hard soil. 
DwAMBA (Um), n. Any tall person or thing, a1 

a tree. 



DW ANl-DWIYI 105 

DwAN1 (U for Ulu), n. Single stalk of grass .. 
Ex. ""' nuindwani, it comes along with stalb and rubbish, 

(description of a dooded river.) 

DwANGu (In), n . . Cotton or linen cloth; •Bag. 
Ex. indwangu yobukoai, royal dag. 

DwANGUZELA, tJ. Go feebly, as one recovering from 
aevere sickness. 

DwATYANE ( Isi), n. Dim. from iaiDwal>a. 
DnBA, "· Draw, as a line; scraw·l, delineate; scratch, 

tear, as thorns. 
DmBELA, tJ. Draw for, &c. 
DwEBisA, tJ. Help or make to draw, scrawl, &c. 
DWEDWE ( Iai), n. Cast.off garments, rags, or any 

thing, which has been soiled by the use of a 
person, employed by an umtakati for his spells 
against him. 

DmLE or DwELEMANA (In), n. Clever person. 
Dw.1NDWB (U for Utu), n. Rank or file of people or 

cattle ; specially, the troop who conduct an intombi 
to her husband ; used to express a large number 
of people. 

Ex. 'uhamba nobmti ""7 abantu baiini N7igaki na 1' ' 0 
numzana, 1i udwendwe.' ' Who have you with you ? bow 
many are your people?' '0 Sir, we are a good many,' 
(=we shall want more than one hut.) · 

DWENGULA, tJ. Tear roughly. 
DWENGULELA, v. Tear roughly for. 
DWENouL1sA, tJ. Help or make to tear roughly. 
DwEsmr (Um), n~ Long strip of cloth; long-con-

tinued scarcity. 
DWEZA (Um), n. Name of a bird. 
Dwr=Dam. 
Dw1TY1 (1), n. Sting. 
Dw1Y A, v. Tear or rend, as cloth. 
DwrrELA, v. Tear for. 
Dw1YISA, v. Help or make to tear. 

N 



106 E-EGCE 

E, int. Eh ! Ah ! used often in calling a person, or 
on entering a hut, or in . beginning to address a 
person. 

Ex. e mgane I I say, my good fellow I 

Eis also used as a prefix for Ke. 
Ex. engikudkli#, let me help you to eat, eat with you. 

EBA, pasa. EBJWA, "· Steal, rob, plunder; used also 
jocularly, crib. . 

EBANA, v. Steal with; used euphemistically for Hlo-
bonga. 

EBANDA, v.=Banda. 
EBELA, "· Steal for, at, &c. 
EB1sA, "· Help or make to steal, put up to steal. 
EBu ( Ulw ), n. Outer skin or husk, epidermis, cast

off snake's-skin, &c. 
EBuKA, "· Be taken off, cast off, &c., as an ulwebu of 

any kind. 
EBuLA, "· Strip oft', as a skin; peel, as a willow rod; 

peel off, lose skin, &c. 
EBuLBLA, .v. Strip off, &c., for.· 
EBuLisA, "· Help or make to strip off. 
EBUSIKA, adv. In winter; foe. from ttlruSika. 
EBusUKu, adv. By night; loc. from ubuSuku. 
EBuZA, v. Cast off, as a snake, its outer akin. 
Ecm1, adv. On purpose. 
EcWBcw A, &e.=Cwecwa, &e. 
EDUKA, &c.=.Duka, &c. 
EnuSA, EnuZA,=!.Dusa, .Duza, &e. 
EDuZE, adv. Near, adjacent to (with na). 
EnwA, adj. Only, alone, as in ngedwa, wedwa, yedwa. 
Ex. kayedwa., be is not alone= there ia something more in hia 

afi'air than we see. · -

EFUNDA, &c.=Funila, &c. 
EFuzA, &c.=Fuza, &c. 
EoCB, adv. Out, outside, used in the following 

phrase. 



EGCE-EKAMA 

F.x. uhya ~. to go out, (for a neceaity ef natwe.) 

EGc.EK:dI, adv. Openly; Joe. from iOceke. 
EGcWALA, &c.=Gcwala, &c. 
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Emi, MfJ. expressing assent, Yes. 
Eau, ti. Come down; go down; descend', alight; 

come or go down, descend along, as a mountain 
(acc.); come down, light, as sleep: befal, as an 
omen ; go down, as food. 

Ex. inkomazi le]l'ekla emtini, the cow· has now come down 
from the tree= she has made her udder appear large, she 
is soon about to calve. 

angillulhlflwehlayo (= 'luto olwehlayo), I no longer (eat) enjoy 
(any thing that goes down). my food. 

EatANE, adv. In the veldt, uninhabited country ; loc~ 
from iHlane. 

EatELA, fJ. Come down to or upon, aliglit on, go or 
get ~own to, into, &c. 

Ex. umzimba tDehlele panli, my body has come down upon 
the- ground, (an exaggerated expression of astonishment.) 

Eama, v. Descend, dismount, get down. 
Eat1sA, " · Bring down, lower; let down, yield, give, 

as milk. 
I 

11 ukweklila u.butungo, to bring down sleep, by taking a pinch 
of snu1f. when lying down. ' 

Ex. izulu l'ekli8ile namklanje, the sky has let down rain to
day=it rains heavily. 

EHLo (Am), n. Eyes; irregular plur. for iSo. 
Ex. o'meklo as'enltloko, one whose eyes are in his head, who 

knows what he is about. · 
llltngangahaa'emeklweni, he is at this time like those in the 

eyes (the images seen in the pupils)= he is reduced to a 
mere nothing, as by sickness, &c. · . 

4111fklo ake angaklangani nawahantu, he does not look people 
lD the face. 

EatoBo, adv. In summer;. Joe. from iHlobo. 
EJW.>.YEtA, &c.=Jwayela, &c. 
EKADENI, adv. Long ago. 
E1u~u, &c.=Kama, &c. 

/ 
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EKA'rA, &c.=-Kata, &c. 
Euu, adv. Home; at home; loc. from iKaya. 
~ ulcungena ekaya, to enter the kraal (of a person). 
, uk'4fika ekaya, to get home, to get to any- place, which a 

person makes his home for a time, even for a single night; 
hence to 'get in,' at the end of a day's journey, to the 
place for which the traveller is bound. . 

ELA, "· Winnow, (by dropping the grain out of a 
basket, so that the wind carries off the chaff.) 

ELAKANYA or ELAKANYANA, "· Lie one on another, 
get to be one over another; Ii~ about in numbers. 

ELAKA.NYISA, v. Lay one over another ; add one word 
or matter upon another. 

ELA.MA, v. Come upon suddenly, unexpectedly, &c.; 
be born after (acc. or with na) another from the 
same parents ; used often of persons born of 
the same f atker only ; generally, follow in age or 
standing. 

Ex. abaLottdolozi b'ela1rf111"1 izinNyoAi, the Guards were fol
lowed by the Bees, that is, the soldiers of the one regiment 
were next in standing to those of the other. 

ELAMANA, "· Be born of the same parents; be born 
of the same father. 

ELA.MANE ( Iz), n. Persons born of the same parents, 
or of the same fa th er. 

ELANYA (Um), n.=umLanya. 
ELAPA, v. Treat, as a doctor, prescribe or administer 

medicine; heal, cure, as a person or a disease. 
ELAPELA, v. Prescribe for. 
ELAPisA, "· Help or make to prescribe, heal, &c. 
ELAPISisA, "· Prescribe carefully, effectually. 
ELEK.\, v. Put one thing (pezu) over another; add, 

give, lay, put, something (pezu) in addition to, over 
anl;l above, something already existing; be burden~ 
some upon (acc.) 

~ ukwelekwa (ukicelekeka) usizi, to have trouble on trouble. 
Ez. (izulu) l'elekile, (the sky) has laid (clouds o\·er its face) 

=it is cloud~·· 
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IDktDelelctoe ikari, it is already laid over with lean1=le11.vea 
are already laid over him, he is alm<11t dead, he ia u good 
as buried • 

.W'ekke induAu, we have put the stall' upon them= we have 
beaten them : see inDuku. 

EunrnKA, "'· Have one thing added upon another, as 
accumulated troubles, &c. 

ELEKELA, "'· Add to or upon ; give over and above, 
reinforce, bring or give aid, help. 

ELBKELA..'U, v. Reinforce one another. 
ELEKELELA, v.=Elekela. 
ELEK.ELO or ELEKO (ls), n. Thing given in addition, 

over and above. 
ELELA, v. Winnow for. 
ELELESA, v. Do mischief, do harm. 
ELISA, "· Help or make to winnow. 
ELISANA, v. Help one another to winnow. 
ELis1SA, v. Winnow carefully. 
EtoKu, adv. Ever since=Seloku. 
EtuKA, v. Let go, as a stick lying under, by lifting 

up the arm, elbow, leg, &c. 
EtuLA, v. Stretch out, extend, straiten=Olula. 
1 ulcuz'elula, to stretch one's-eelf, as from wearine11&. 

EtuNGU (.Ab), ti.=abaLungu. 
EMA, &c=Ma, &c. 
EMANA, v. Be stingy. 
EMBA, &c.=Mba, &c. 
EMBATA, v. Put on, clothe one's-self with, as a 

blanket. 
EMBATISA, v. Make to put on, as a blanket. 
E11BESA, "· Clothe (another) with, as a blanket; cover, 

as a ship with sails. 
Eum.uoKu, ad'D. Up to this time, even now. 
EMll:INI, adv. By day; at mid-day; loc. of imMini. 
EMNYANGO, adv. At the entrance, door, window; loc, 

from umNyango, · 
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EMPUMALANGA, adv. In, at, from, the East; Joe. &om 
imPumalanga. · 

EMsAMO, adv. At the back (of a hut); Joe. from 
umSamo. 

EMs"Q'KWINI, adv. Every day, daily; Joe. from imiSulcu. 
l:x. genzani kahle ,Yenga1·em8U.kwini, do it nicely, as every-

day (it is done). 

EMUKA, &c.=Muka, &c. 
EMULA, &c.= Omula, &c. 
EMuvA or EMvA, adv. Later in time, or behind in 

place ; hence beh~d in time, after ; behtn·d, at the 
back of; back, backwards ; in the far-back coun• 
try ; back, behind,=at home. 

Ex. kaa'azi emuva, uma ngaleli'langa lanamhla ai,yakumfu• 
mana esekona nje na, we do not know, back there at homer, 
whether this very day we shall find hitn still alive. 

N.B. A word,. coming after another in a sentence, would be 
said to be pa111bili, in 'front of,' in advance of, the other; 
whereas emuva would be used to expreBB a word being 
behind, at the back of, another, and so coming before it in 
the order of reading. 

ENA, v. Be thick, as grass or tangled bush; be stuffed 
with wealth, good things, &c. 

ENA (Ulcw), n. Thick grass, &c. 
ENABA, &c.=Nal>a, &c. -
ENAKALA, v. Be spoiled, deterioriated, damaged, good 

for nothing; be corrupted, depraved; be route(J, 
done for, as an army ;=Onakala. 

Ex. kwenakele, there is something wrong, there is mischief 
here. · 

'/o'mfana wenakele, that is a depraved, bad, boy. 
kw'enakala, it was tremendous, there was a fine to-do. 
ngabona ukuti kw'enakala, I saw that something was up, in 

the wind, &c. · . 
ENAltALA (Ukw), n. Spoiled, damaged, defective, 

condition; roughness, as of a body, which is gene· 
rally smooth. 

ENAKALlsA, 11. Spoil, damage ; corrupt, deprave. 
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ENAMA, ti. Rejoice, be contented, comfortable, happy, 
=Nama. 

EsAMA or ENAMBLA (Ukw), n. Contentment. 
ENAMELA, "· Rejoice at, for, over, &c. 
Ex. mrua ukwenamela pnu hoami, do not you rejoice over 

me, at my misfortune, &c. 

ENAMISA, "· Content, gladden, rejoice. 
ENANA, "· Exchange by (nga), take for, replace by in 

the way of exchange=Nana. 
ENANELA, "· Give back in exchange for; echo, re

echo ; resound, as a number •f men, expressing 
their assent together ; shout for joy, cheer ; be 
grateful for. give thanks for (so used by girls). 

ENANELA ( Ukw ), n. Echo; shout, cheer, hurrah. 
ENANELO (Ia), n. Cheer, shout of success. 
ENANISA, " · Help or make to give in exchange. 

· ENAN1sANA, v. Help each other to give in exchange. 
ENCIKA, &c.=Ncilea, &c. 
EYDA, v. Make an antenuptial visit, as follows. 
(I). A girl, about to be married, will go with a younger girl 

u confidante and spokesman, of her own accord; and 
without the knowledge of her friends (halekela), to the 
kraal of her intended; where, .if the connexion be ap
proved, she will be received by the women with a cry of 
acclamation (umkoai), and will be induced, by three sepa-

' rate presents from her future father-in-law, to enter, sit 
·down, and eat ; after this she will stop a week or ten days, 
and then will be sent back under the charge of some" of 
the young men, with three or four oxen, as part of the 
vkulobola. In such a case it is said intombi yendile or 
intombi ihalekele. 

(2). The act of the bridegroom's party of young men, going 
back with the girl as above, and alBO going after this with 
ox.en, each time, till the necessary number is completed, 
is also expressed by the same word, ahayeni llendile. 

EL ung'endi, don't be stopping, loitering, &c. · . 

ENDHLALA, ti. Lay as a mat, litter, layer of leaves, &c. 
ENDaLALELA, "· Lay (a mat, &c.) for. 
ENDHLALISA, v. Help or make to lay (a mat). 
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ENDHLE, tuk, Outside (a house, kraal, &c.) 
ENDHLULA, v. Take up (as a mat, &c.) 
ENDHLULELA, "· Take up (a mat) for. . 
ENDHLULISA, v. Help or make to take up (a mat, &c.) 
ENDHLUNKULV, tuk. At the Great House. 
ENmsA, "· Help, make, send, allow, a girl to enda, 

(used of her father, &c.) ; convey a girl as a · 
bride, with the usual presents, give her up, to her 
husband. 

ENDISELA, "· Convey a girl as above to, for, &c. 
ENDISBLANA, "· C01Wey a girl, as above, to or for one 

another. 
ENDO (Um, plur. Im),"· Well-trodden, beaten, path. 
ENDULU, adti. In ancient times; loc. from inDulu. 
ENEKA, "· Spread out, as the arms, or· grain, or a 

garment left to dry. 
EnKELA, "· Spread out for. 
ENEKISA, v. Help or make to spread out. 
ENEZBLA, v. Add, give in addition. 
ENEZELELA, v. Give in addition for, into, &c. 
ENEzBLISA, "· Help or make to give in addition. 
ENGAMA, "· Impend, hang over, as a cliff; overhang, 

by might, influence, &c. 
ENGCo (Is), n. Female sweetheart. 
ENGBZA, "· Give more in addition. 
E1mEZ11LA or ENGHBLJ:LA, "· Give more in addition " 

for, into, &c. 
ENGULA, "· Skim, as cream off milk, or scum off a 

pot. 
ENouLELA, "· Skim for, into, &c. 
ENGULISA, v. Help or make to skim. 
ENHLA, adti. Above ; upwards, as up the stream ; 

hence north-west, (as most of the rivers of Natal 
and Zululand flow from that direction,) used with 
na or kwa. 

ENHLANGo, adv. By the side of. 
ENHLANYE, adv. Aside, to a place on one side. 
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ENHLE, adv. In the veldt. 
•ENKE (Um), n. Young Kafir potatoes. 

ENQAKA, v. Catch, as a ball. 
ENQENA, v.=Nqena. 
ENQENI ( I8 ), n.=iriNqeni. 
ENQIKA, v. Lean against. 
ENTINI, ado. In contempt or disregard of a person's 

presence, feelings, &c., in spite of one. 
Ex. ulenzela entini, be did it in total disregard of us. 
ENw ABA, &c.= Onwaha, &c. 
ENWAYA, v. Rub, scratch, as a ~lace which itches. 
ENwAYisA, v. Scratch, heartily, thoroughly. 
E-sYELA, " · Be dislocated, as a person, be put out of 

joint, (with dative of the joint); used metaphori
cally of a thing being out of order, as when there 
is no fire on the earth, or very little, so that the 
pot is 'put out of joint.' 

Ex. le'mbiza iy·enyela, aailxuelwe; ukudhla Mikutakobek, this 
pot is not in order ; we have no fire lit for ns; the food is 
all sodden and watery. 

ENYELISA, v. Make to be out of joint; put a person's 
nose out of joint, disappoint him, by giving him 
but a small supply of snuff; put a cooking-pot's 
'nose out of joint,' by giving it but a small supply 
of fire, &c. 

&YUKA, "· Go up ; mount, ascend ; go towards the 
north-west. 

ENYUKELA, v. Go up, or in the N.w. direction to 
or for. 

ENYUKISA, v. Help or make to go up. 
ENYULA, v. Choose, select, pick out, prefer ; ·make to 

go up, lift, carry, take, move, up, towards the N.w. 
ENYULELA, " · Choose for, take out (food) for tra-

vellers, &c. -
ENYUSA, " · Go up ; help or make to go up ; lift, 

carry, take, move, upward or towards the N.w .. 
'! ukwenyusa umfi•la, to go up along a river. 

0 

/ 
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ENYUSELA, "· Help or make to go up to. 
ENzA, v. Do ; make ; do to or with ; manage with; , 

deal with, treat; work out, wreak, as wrath. 
, ukwenza amagama, to sing; ukwenza indaba, to tell a story. 
, ukwenm inngqobo, to challeuge, throw down the glove : 

see inNgqobO. 
Ex. yenza kakle I softly ! gently! patience! atop or wait a 

bit ! stay quiet! 
kteenze uJqjo, it was Jojo did it, it was Jojo's fault. 
kwenze njani? bow bas it done= what has happened 1 
w'enziwa ubugwala, he was made (to be thus) through cow-

ardice. · 
ng'enziwa loku, I was treated with this way, in this way. 
uma kung'enza, if it can· act, if it can take place. 
wang'enza arrumdhla, he made me (strength) strong. 
kawenzi tona, you are doing nothing to the point or purpose. 
kwen•e ngoba, that's because. 
ub'ungayikw:'enza'luto izimhuzi ngaleyo'nkati, you would not 

have done any thing with the goats at that time=you 
would not have been able to manage them. • 

ENZAKALA, "· Be done for, done up, done with; get 
done, happen, as a calamity. 

ENZAK.ALISA, "· Do for, do up, serve out, treat 
roughly; do or bring about successfully, prospe
rously. 

ENZANs1, adv. Down below, on the lower side; down
wards, as down the stream ; in the south-east 
direction. 

ENZEKA, "· Become done, be capable of being done. 
ENZELA, v. Do for, in order to; . make for, in, &c. 
Ex. 'uz'enzela konke, he does everything- for 4imse1f, is ab

solute. 
aenga1eniz'enzele rye ngalapa nitanda ngak011a, now you must 

just do for yourselv.ea in what way you please. 
ENZELELA, "· Help; also=Enseta, but stronger. 
ENzisA, v. Help or make to do or make; especially, 

help a cow, whose calf has died, to do, that is, to 
give milk, by puttinl? another calf to it, and enticing 
it with the smell of certain herbs. 

1 ukuz'enzi.la, to make one's-self to do, pretend, feign. 
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ENz1sANA, v. Help or make one another to do 
or make. 

ENz1sELA, "· Help a cow to yield milk=zEm:ira. 
ENZ1s1sA, "· Do thoroughly, energetically. 
EPA, &c.=Pa, &c. 
EPEPA, &c.=Pepa, &c. 
EPVLA, t1. Take out of, off, away from, as a pot or 

meat from the fire, a person from trouble, sick
ness, &c.= Opada. 

EPus.A, EPUZA=Pwa, Puza. 
EQA, t1. Leap, spring, skip, jump ; leap over, trans

gress (dat); st.art, make a quick sudden movement; 
march rapidly, as an impt; fly, as a stone; run off, 
without any one knowing it, escape ; skip, make a 
mistake, as in reading ; surpass, excel. 

EQBLA, "· Jump for, on, to; stop, tum back, as cattle. 
Ex. lc'eqeltoa'muntu, he ia not tumed or thwarted by any one, 

no one ventures to go counter to his will . 
. EQELANA, t1. Jump one before another, as persons 

outbidding one another at a sale. 
EQELELA, v. Leap, skip, jump, beyond; get beyond, 

by a quick, sudden, movement. 
EQ1sA, v. Help or make t.o leap, escape, transgress, 

&c.; make (words) to leap, pervert, distort them. 
ESA, EsABA, EsAsA, &c.=Sa, Saha, Sa1a, &c. 
;ESE=N9as' eae. 
EsELA, EsEzA, &c.=Sela, Seza, &c. 
EsIBo=Kesibone, let us see. 
Es1PUNDU, adv. Behind one's b11ck. 
Es1TA, v. Privately, secretly. 
EsONGA, &c.=Songa, &c. 
EsuKA, EsuLA, EsusA, Esuu, &c.=Suka, SuJa, Susa, 

Suta, &c. 
ETA, ETABA, ETAMELA, &c.=Ta, T<iba, Tamela, &c. 
ETEMBA, &c.=Temba, &c. · 
ETIMULA, &c.= Timula, &c. 
ETUKA, ETusA, &c.= Tuka, Tusa, &c. 
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ETULA, v. Take off or down, as a pot, hat, book ; put 
or let down, as a load. 

ETwALA, &c.=Twala, &c. 
ETYATA, ETYWAMA,=Tgata, Tgwama. 
ETY1SA, v. Chew the cud. 
Emu, v. Go down towards the s.E. 
EuKA., v. Make to go down, move down, or towards 

the S.E'. 

EuLA. (Ia), n. Cold wind from the N.w., tending 
towards the s.E. 

EuSA, v. Go down, or towards the s.E. • 
'U vktoenza umfula, to go down along the river. 
EwAMI, Ew.&.Ko, Ew.&.KE. At my, thy, her, husband's 

tribe : see iKwe. 
ExABANA, &c.=Xabana, &c. 
ExwA.NA, v. Be dry with drought. 
Eu, int. Not a bit of it! also a sound of satisfaction, 

wo ! ega ! as when hungry men have eaten. 
Eu, v. Be dissatisfied, discontented; reject with dis-

dain or discontent. 
EYAMA, v. Lean again (nga); go across a river. 
EYEKA, v. Carry upon a native float (isiklen,ga). 
EYELA, v. Come short, fall short. 
EYELA, v.= Yela. 
EYI=Ngas'egi. 
EY1sA, v. Make dissatisfied, discontented ; treat with 

contempt, disdain, insolence. 
Eu, &c.=Za, &c. 
EzANYA.NA (Ab), n: see uMezanyana. 
EzELA, v. Doze, be drowsy=Ozela. 
Ez1 (Ulw), n. Month from about the middle Qf 

January to about the middle of February; cicada, 
or froghopper, which surrounds itself with white 
froth, and abounds in this month. 

EzwA, EzwAKALA, &c.=Zwa, Zwakala, &c. 



FA-FA 117 . 
FA, "· Be sick ; die; die away, faint; perish, as with 

cold, want, famine, misery, war, &c.; die down, 
calm down, as the heart, after emotion of any 
kind; be .satisfied, as with a gift or explanation, 
or as a heart resting in perfect confidence ; be 
broken or worn out, as a vessel ; fade, be dull, 
lose colour, by age; become small and disappear, 
as the moon in the last quarter; jocularly, be 
undone; be very thin, half-dead, ready to die, 
perishing, for ~ant of snuff, &c. 

E1. uyafa, be is sick; ua'af&=wewafa, be is dead. 
ua'aj'ua'afa njiUo, he is quite dead. 
kal'azi 11a'krifa nani. we do not know whether death or what, 

whether he will live or die. 
ua'efe nya, us'eyalele, he is now quite dead, he has given his 

'last directions. 
ifi/e leyo'nkomo, kepa aikayaleU ukuti nya, that os. is very 

sick, is dead (so to speak), but it is not yet stone-dead. 
wqfa ehamba, be is dead, while yet alive, (may be said of a 

very false, passionate, or, generally, wicked person.) 
'1114/a I waf a I ba/.eka I you are a dead man ! run ! run ! 
ufile ngomtanake,,she has died with regard to her ,child, she 

has last her child. 
izmyanpa ejUeyo, the last month. 
ngeyafayo, at the last moon. 
'1114/a evuka, be gave himself die-awar airs. 
ngafa ngoku1nangala, I died of astonishment, I was utterly 

amazed. 
into efileyo, a thing of the .colour of (venous) blood. 

FA. (I), n. Property left by one departed or de
ceased, acquired by succession or inheritance ; 
ganglion. 

FA (Im), n. Sort of influenza. 
FA (U for Ulu), n. Breach, crack, flaw, blemish, 

chink, fracture ; chasm. 
FA (Uku), n. Sickness; disease; death. 
Ex. ukufa okungaketiyo, a sickness which spares none. 
ukr!fi:z !'Uy'inkori, ngoba akunqatyelwa lapo krttanda kona, 

Death is the king, for it is not forbidden where he wishes 
to go, 
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F ABA (I), n. Soft place, suited for cultivation,= 
iDolo ; long strip of skin, with hair on it, used 
as a git'dle . 

. F AllA (Um), n. Barren stalk of amahele; batTen 
husband, that is, one who has ne children, or few, 
or most of them girls ; barren family of children, 
either few in number or mostly girl&. 

FAcA (In), n. Dent in cup, pot, &c. 
•FADUK.o (Im), n. Dish-cloth (Dutch). 
FAFA (Ulcuti)=Fafaza. 
FAFA (I), n. Name of a river, south of Durban. 
FAFAZA, v. Sprinkle. 
F AFAZELA, ti. Sprinkle for, upon, &c. 
FAFAZISA, v. Help or make to sprinkle. 
F ARLA, v. Begin to weave a mat. 
F ARLA FAHLA ( Ukuti ), Begin to speak, say a few 

words. 
FABLAsr or FAHLAYIYA (U for Ulu), n. Tall person 

or thing (not .a tree.) 
·FAHiliELA, v. Begin to weave a mat for. 
F AHLrsA, ti. Help or make to begin to weave a mat. 
F AKA, v. Place, put ; put in or into ; put on dress of 

any kind, (double ace.); put on, as an ox to a 
wagon. 

411 uku:faka in~ina, to anange·, put, station, a bunting-pan y. 
Ex. inlwmazi iyefalia, the cow puts in (milk into her udder} 

=is soon about to calve. 
k'nnja ifolctlJ! ilibelu amhlango, this dog bas bad put on a 

collar of tail of reed-buck. . 

F AltANA, v. Put one on another. 
, -1tufalcuna imilomo, to put ·mouths together, whisper. 

FA KAZI ( U), n. Witness for a thing or person. 
F AKELA, v. Put in for. 
FAKELELA, v. Introduce the sister of a deceased wife 

into her place as wife. 
*FAKOLWENI ( U), n. Half-a-crown (Eng.) 

o;9; iz•1byGoogle 
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F AMBELB (Im), n. Cow with only one teat (formed 
from fa and ·u:mbele). 

Ex. inkonyana yemfambek, a p<>01' destitute pe1'80n, barely 
able ti> get the aeceuaries of life, (like a calf of nch 
a cow.) 

FA110NA (In), n. Envy, jealousy. 
F A.f(A, "· Be or seem like, resemble, be similar to. 
F ANA (Um), n. Boy ; young lad or son ; dim. from 

umFo. 
FANA (In), n. Dim. from inFe. 
FANA (Ubu), "· Boyhood. 
Fu1:1USA, "· Shadow forth a thing, really existing or 

imagined ; give an outline or sketch of a story ; 
make a likeness or resemblance; imagine, fancy. 

FANEK.TSELA, v. Imagine, shadow forth, pretend, for. 
F ANEK.1so (In), n. Image or figure, such as an idol. 
FANEKiso (Um), n. Image, picture, likeness, resem-

blance. . 
FANELA, v. Be fit, meet, proper, suitable, conve-

nient, for. 
FANELEKA, v. Become fit, meet, &c., for. 
FAN1SA, v. Make like, liken, compare. 
Ex. ngiyalifaniBa kl.o'lusild, I liken that bone (in my mind 

with another that it re1emJ>les)= I think I know that 
horse, or I know a horse like that. 

FAN1sANA, v. Make like one another, dress alike. 
FA1nsELA, "· Liken for, assign to a person by guess, 

guess at. . 
F.uu (U for mu), n. Cleft or fissure in a rock. 
FASn.tBA (U), n._, Dry fog. 
FAUNA or FuANYANA (Um), n. Dim. from umFazi. 
F AZA.NA. ( Isi), n. Collection of females, womankind. 
Ex. umuntu weaifazana, a female, woman or girl. 

F.u1 (Um), n. Wife; woman. 
Ex. -.kami, umkakn, umkake, my, thy, bis, wife. 
umka'Jojo, Jojo's wife; plur. omka' Jqjo, Jojo's wive&, 

Digi1,,ed by Google 
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So u.mka'nkoai1 the chiers wife; plur. omka'nkoai, the chiers 
wives. 

FE (Im), n. Sweet reed. 
, uku.tyaya ngemfipindiwe, to strike with a stalk of imfe 

doubled,= take revenge, pay back double the injury done. 

FE ( Isi ), n. Small vegetable-garden. 
FEBE (lsi), n. Fornicator; harlot. 
FEBE ( Ubu), n. Fornication; whoredom. 
FEcANE (Imi), n. Things lank, limp, easily bent, as 

an empty pod, or a tall thin man. 
FEcE or FEcEKAZI ( Ukuti)=Feceka or Feceza. 
FECE (Um), n. Large cocoon, used as a snuff-case. 
FEcEKA, v. Get broken down, beaten or bruised, as a 

reed, (not snapped off,) get turned, as the edge of 
an umkonto. 

FEcEKAZr=Fece. 
FEcEzA, v. Break down (without snapping off), as a 

, reed ; turn, as the edge of an umkonto ; break down 
the truth, quibble, prevaricate. 

FEJ1SA, v. Depeciate, decry. 
FEHLANE (U for Ulu), n. Ague. 
FEHLE (Ulcuti) Fehleka or Fehleza. 
FEHLEFEHLE ( Isi), n.=isiCanucanu. 
FEHLEKA, v. Get snapped in two, as a bone by a 

sharp blow. ' 
FEHLEZA, v. Break as a bone, snapped by a blow. 
FEIU (I), n. Woman, whose husband or child is 

dead. 
FEKELA, v. Fade, be in a faded, withered, condition. 
FEKETA, v. Do playfully, in sport. 
FEKBTISA, v. Treat playfully ; flounce, train, em

broider. 
FELA, v. Die for, in, at, among, &c.; spit. 
'f ukuzifela, to die to one's-self,= take no notice of anything, 

attend to nothing, be indifferent to every thing, as a sick 
man ; also to have the heart die away within one, die 
away from fear, &c. 

o;9uz•d by Google 
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., ukufela JHJkati, to die inwardJy= be dumb-founded, si-
lenced, anut-up. . 

, uku/~la enhliziyioeni, to die within the heart, u something 
which one wished to say, but baa not had an. opportunity 
of saying. . 

Ex. akufele=CIAwanele, it is not enough, (meaning, perhaps, 
it, the heart, itl desire, baa not died away). 

hmgafele na'~fela, it not bein~ quite enough. 
'"'lfele wnmaa, be baa died for him through envy, he is con· 

8UlDed with envy oa 1lle account. 
umfele umrau, he is eoasumed with a feeling of eompauion, 

or of iU-will, on his account. 
vfelwe wnntt.oana, her child is dead for her, (used of a woman 

who 'baa miscarried, or whose child is dead.) 
mfaa uAufelwa umuntu Ra? did you wish to have a man 

l.mea a yoar aecount t . 
:ifelwe unina uigubu, the gourds bal"e their mother (the plant 

from wlllcb their runners spring) dead. 

Fnn.A., 11. Spit cm, into, &c. 
F.stOKAZI (Um) , n. Widow. 
F'ILOKAZI (Ubu), n. Widowhood. 
F'ENDA, ti. Obscehe word for sexual intercourse. 
Ftn (Im), n. Baboon=uNokoka. 
FxnALA (Im), ti. Kind of sorrel, used for cleaning 

teeth, (contracted for imfe yenkala, land-crab's imfe.) 
FlNTA (I), n. Strip of land under a hill, &c., fit for 

cultivation=iDobo ; country down the coast below 
the Bluft: 

Ex. abantu baa'eFenya, Umnini's people. 

FsnUB (Im), n. Soented plant, a sort· of mint, used 
in pomatum for perfuming the ha.ir and person. 

FDY1u., " · Depreciate. :decry, disparage, 'put under 
a·cloud.' 

FxTE nTB ( Ukuti)=Feteu. 
F11TaZA, t1 • .Chatter, talk away. 
FETn (Ubu), n. Words spoken in an affected tone 

or manner. 
F.EzA, "· Finish a row of any thing, as an indima, a 

row of bricks, line of Wl'iting, &c. 
r 
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F'.EzEKA, v. Get finished off. 
FEZELA, v. Fi,nish off for. 
FEzELA ( U), n. Scorpion. 
FEZ1 (Im), n. Large brown poisonous snake. 
FEzisA, v. Help or make to finish off a row, &c. 
FEZISELA, v. Give more snuff, (perhaps, meaning 

literally, help to finish off my row of digging, &c., 
by a pinch of snuff) ; fill up the meaning of a 
word, give full expression to its idea. 

F1 (Um), n. Deceased person. 
Ex. umtanemu.fi=umtaka'mu.fi, (plur. abantwana bomu.fi,) child 

of a deceased man, fatherless orphan. 
FIBINGA (Im), n. Umpande's· favourite bead, with 

several stripes upon it. 
Ex. ngirulule, or ngirulule im.fibinga, I have slipped ir'lfibinga 

(off the string), [if I have done. ao and ao,J-a form 
of oath. · 

F1cA, v. Press or squeeze, appli.ed to various ope
rations of this nature; as to drain (flea or finca) 
whey from an igula, by taking out the plug at the 
bottom, so that the weight of the amasi presses out 
the whey ; to drain off milk from a platter of 
umcaba, by sucking or supping it ; to squeeze to
gether the- brows, knit them, frown; to squeeze the 
eyes together, so as nearly to close them, as in 
strong sunlight, or in order to see clearly a distant 
object; to press up, or ravel, into a bunch or knot, 
as the fibres of a string; to press forward, hasten, 
run violently, rush; to press forward words, speak 
violently, scold severely; to press upon, be close, 
draw in, close in, as an impi ; to charge with a 
heavy burden or responsibility. 

Ex. ioakla wa.fica umkatyana wangakanana, he actually rushed 
aucb a way= be was over in an instant. 

F1cEKA, v. Become pressed, as with a weight; get 
ravelled up. 

F1cEKEU, t•. Become pressed, ravelled up, for. · 
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F1CELA, v. Drain for, into, purposely, &c. ; press · 
with a heavy load ; burden with a great charge ; 
frown at. 

F1cELELA, v. Press on with a heavy load, for, &c. 
FrCEzELA, "'· Press down firmly with hands or feet= 

CindezeJa or Gcinezela. 
F1cmoA, v. Squeeze any thing yielding fluid, as a 

sponge or lemon. . 
F1cmanA, v. Squeeze (a sponge, lemon, &c.) for, into.· 
F1cmo1sA, v. Help or make to squeeze (a sponge, &c.) 
F1FANB ( Iai), n. Choleric, petulant, irascible, person. 
Fm (U for Ulu), n. Person with eyes naturally 

blinking. : 
FmtA, v. Hide, conceal, keep secret. 
Fmt.uu, v. Hide one another. 
FIHLELA, v. Hide on account of, keep secret from. 
FIBLELANA, v. Hide for, keep secret from, one another. 
Fmt1 ( Ulcuti ),=Fihliza or Fihlizeko. 
FrauSA, v. Help or. make to hide, conceal, &c. 
FIHL1zA, v. Crush. 
FmuzEK.A, v. Get crushed. 
FIHLo (Im), n. Secret, thing concealed, hidden, &c. 
F1u, v. Arrive; come upon (acc.); attain to, reach; 

get to or into; get to, manage to (with. nga); get 
possession of (with na); get home, reach home; 
go home, penetrate, as an umkonto; see also Gram-
mar (423]. · 

Ex. ·14dli1a amatambo q:madala, eBafika emhlope eman.riweni, . 
we ate the old l>ones; which we came upon, white, in the ~ 

. oJd deserted places. 
uma ufiAa ezwini, if you come to say. · 
mfilca ngokwelibindi, he attained to, adopted, exhibited, 

managed to act, with resolution. 
ltngifiAile, I am with you already= I'll come in a moment. 
ngajika qetk inkloJilana, no sooner did I arrive at the little 

b111h. . 
ngajika imizwa lezi, I got at the young men, got to see 

them, had them before me,= there were the young men 
you know. 
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F1KELA, v. Reach at, get at, come at 0r upon. 
Ex. tDajikelwa ulmtongo, be was got at, onrcome b7, sleep. 
ani81Jfikeli ndawo, you no longer arrive. any where= there. is 

no longer a. place here, we an all ruined. 
F1KI (Um), n. New comer, fresh arrival. 
F1KisA, v. Help or make to anive or reach; wied es

pecially of making a matter reaeh the in/eon, help-
· ing a man to brin~ his case before him,'"""bring in; 
put in, as a knife into a W()Und. 

Fu.ISELA, "'· Cause to arrive to, for, &c. 
Ex. ngazifikilela, I got myself to (a good thing), I managed 

well, I made a good b.-gaia. . 

F1L1sA, v. Depreciate, decry, disparage. 
FJNcA, tJ.=Fica. · 
FJNDO (I), n. Knot. 
FJNno (A.ma), n. Rug with little knots on it. 
Furno (U fur Ulu), n; Bottom of spine; back of 

a hut. · 
FJNGO (I), n . .Heap of faggots, cut up for firing. 
FINoo (Im), n. Tree used medicinally (palmiet). 
FlNaQA, v~ Double up; double up (the legs of cattle) 

=drive hard; rufHe or ravel up, as a string; shut 
up, as a spy-glass. 

11 uliuzfjingqa, to double one's-aelf up, spring, 88 a man or 
greyhound. 

Es. wnjoje, umji.rlg'I', be hna thruat a stake up, and doubled 
him up (with pam)= be bates him with mortal ba.tJtod. 

"'FmoQBKA, "· Become doubled up, ruffled, ravelled. 
FINGQBLA, "· Double up for. · 
FINGQISA, "• Help or make to double up; double up 

thoroughly. · 
FINGQ1s1sA, v. Double up very carefully. 
FINGWANA (Im), n. Seed at the top of the imjingo. 
F1No (Isi), n. Dainty, thing liked. 
F1No (Um), n. All kinds of vegetal>lefood, as mealies, 

utywala, herbs, vegetables, &c. 
F1No (Imi), n. Herbs, vegetables. 
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FurTA, "· Blow the nose. 
Fun.ANA, "· Be embarrassed, under conatraiat, in 

speaking ; be crowded or huddled together; be 
stutf ed in the nose. 

FINTANYSA, "· Make to be embarraued, under con
straint, &e.; arrive. 

FmYELA, "· Draw in the legs, as to make room in 
sitting; draw in the legs, in order to .uake ~Qick 
steps, hasten, (may be ueed by one in front to one 
behind, telling him to 'eome on;') draw in,-=be 
completed, finished ; draw in from any matter, dis
continue, ~p it. 

FINYBLELA, "· Reach to. 
FmnZA, "· Make to draw in the legs="'drive bmkly; 

complete, finish ; make to drop or diecontinue. 
FlNY.IU (A.ma), "· Maeus from the n<Mle. 
FINYISA, v. Help OI' make to blow the nose. 
F1PA ( Ukuti),==F~ or F~. 
F~A. (U for Ulu), n. Dun.coloured ox. 
F1PALA, "· Be dim, obscure, indistinct; be cloudy, 

dark ; change colour, grow pale, from any cause, 
as. anger, siclmess, death. 

F1PAZA, "· Make to be dim, darken, change colour, 
(as the countenance by an evil ehann ;) daze a 
person, (as by making a feint of •triking him on 
the head,) cause him to wink. 

F1sA, v. Make to die, used only in the reflexive, 
zifi8a, make one's-self to die, pretend ~o die; also, 
desire earnestly, covet. 

F1su.i, "· Be very desirable. 
FITBZBLA, "· Assert violently. 
FlTl (Jn), n. Handsome tree, but soon wonn-eaten. 
FITI or FiTILILI ( Ukuti ), Be chock-full, crammed, 

stuffed. 
Fmu, "· Prevaricate; speak un~nly; put forth 

filaments (ingoni), as maize. . 
Fo (Um), n. !tranger; foe; disagreeable person; 
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but also used as follows, with a possessive noun 
or pronoun. 

Ex. umjo fl){Jl'nnaBeleni, mm of the Amabele. 
umfo ka'Jojo, son of Jojo. · 
umfo wetu, tcenu, wabo, my or our, thy or your, his or their 

elder (properly) or younger brother, first cQusin, or fri.end. 
plur. abafo wetu, wenu, waho. . 

Fo ( Isi), n. Sickness, disease. 
FocIYA (In), n. Woman's grass girdle. 
Foco (Ukuti)=Focoka or Focoza. 
FocoKA, v. Get compressed, as an elastic ball. 
FocoZA, v. Compress, as the stomach, an elastic 

ball, &c. 
FocozEKA, v. Get compressed. 
FoHLA, v. Break through, as a fence; get through, 

as a fence, irregularly, in any way, as by climbing 
over, or going out of the gate secretly; 

FoHLELA, v. Break through for, towards, &c. 
FoHLisA, v. Put through or over, as a fence, irregu

larly, secretly. 
FoHL<> (Ukuti)=Fokloka or Fohloza. 
FoHLOKA, v. Be broken, crushed down, dashed, 

smashed. · . 
FoHLOZA, v. Break, crush, smash, dash down. 
FoKAZANA (Um), n. Needy stranger; poor dependant, 

low fellow, beggarly sort of person. ' 

Ex. nqena, mfokazana, may be said by Umpande to one of 
bis inferior officers. 

• FouzANA (Ubu), n. Need, poverty; state of a 
stranger, dependent, or person of low habits. · 

FoKAZI (Um), n. Stranger, (not merely a person from 
another kraal, umuntu was' emizini); dependent in 
a good sense ; low, coarse, fellow ; used much by 
women and girls, and jocularly by the latter of 
their lovers. · 

Foi..o (Isi), n. Woman's top-knot. 
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Fo1toT1 ( U for Ulu), n. Soft place on the top of an 
infant's head, fontanel; navel-string of young calf. 

Fo1toz1 (I), n. Booth, badly built hut, bothy. 
FoLA, t1. Stoop; give way, sink down, as the top 

of a hut. 
•FoLBII or FpLm (I), n. Forage; oats (Eng.) 
FoLBLA, t1. Stoop, give way, for, on account of. 
FoLis.&., ti. Make to stoop, give way, &c. 
FoLO (I), n. Snare for catching bucks, &c. 
FoLOGOHLA, ti. Break or rush through blindly or 

heedlessly, as a thicket, pool of water, &c. 
FoLoooHLo (Ukuti), Crash, as a buck through a 

thicket. 
•FoLoK.o (In), n. Fork (Eng.) 
Fowzr (Im), n. River in Zululand, which has two 

branches, the White and the Black. . 
F0Nooz1 (Im), n. Stream in Zululand, near the 

Tukela. 
FoNONOKA, t1. Perspire, begin to sweat. 
FoNYO (In), n. Muzzle for calf, to prevent its suck

ing or eating. 
FoNYOFONYO ( Ukuti )=Fongofongoza. 
FoNYOFONTOZA, t1. Deal roughly with, handle roughly, 

=beat violently. • 
•FoTYA, t1. Dig (Dutch). 
•FoTYOLo (I), n. Spade, shovel (Dutch). 
Fu (I), n. Cloud. 
Fu ( Iai), n. Stone-trap for birds, iguanas, &c.; 

quantity of soil, as much as a man can loosen (in 
digging a hole) at one time, so that it should be 
removed before he goes on digging. 

Fu (U for Ulu), n. Paunch or first stomach of an 
ox, which is slit up and dressed for old women's 
snuff cases. 

Fuu (Iai), n. Breast, bosom, chest; pain in chest, 
with cough, &c. ; conscience; secret; main body 
of an army, centre of an impi or hunting-party. 
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FuuA (U for Ulu), n. Disease in the chest, with 
very deep cough. 

FucE (In), n. Handsome tree, whoee berries u-e 
used to ornament girdles, used as an aperieot. 

Fucu (Iai), n. Handful of umc<iba. 
Funu ( U for Ufu), n. Tortoise; kind df dancing. 
FunuMAL.&., "'· Be warm. · 
FunuMALisA, "· Warm, make to be warm, as the sun'& 

heat makes warm the earth. 
FunUMEZA, 'D. Make warm, as water. 
FuFuFu (In) , "· Spirited, impetuous, person· or 

animal. 
Fu.11uYANA (Iai), n. Brooklet. 
Fu.11uzELA, v. Go or come with force, vehemence, 

spirit, impetuosity, or with importance, as a great 
man. 

Fuu.M.&., 'D. Sit, as a hen hatching ; sit at home, as 
a woman does for about a week after child-birth, 
during which time she is regarded as unclean, and 
no cine must see her face, or eat of her food ; 
used jocularly of a person sitting continually on 
one spot. 

FuKAXELA, pa1s. Fuu.NYBLW.&., "· Sit upon eggs, as 
a hen ; sit over a person=keep worrying him 
about something. 

FuKAMisA, v. Help a woman to sit at home after 
child-birth. 

Frtu {I), n. Fowl-hou$e. 
Fux.u ( Ukuti )=Fukuka or Fukula. 

· J<'uxu.11uxu :(A.ma), n. (used adjectively) All in a heap. 
FuKUK.A, v. Be lifted up, as a fog; rise, as chaff to 

the ·surface of the water, into which the grain 
is thrown ; rise, as a swelling river, a growing 
child, &c. 

Ex. liyu,fu/tuka ilmto, the troop of children is growing up 
finely. . 

FuKuLA, t•. Lift up. 
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FuKuzA, "· Lift up, raise, as a bullet under the lfkin, 
or as something moving under a cloth, lifts it up. 

Fu1rnnLA, "· Lift the head up continoalty, as a per
son bobbing along under a heavy load; henre, be 
heavily laden, with a burden, load of ornament, 
passion, &c. ; be strenuous, exert one'~self, to do 
any thing ; be heaTy with clouds, as the horizon, 
when a storm is at hand=Hl"9t'UI, but stronger. 

Fux.wE ( U), n. Large brown bird., which cannot fly 
much, eaten only by old people ; it makes a pr~ 
longed sound ututututututa .. ... . 

FnA, v. Gather vegetables, green mealies, &c., for· 
present use. 

Fui.A (Um), n. River; cutaneous emption, aaid to 
be caused by river-flags ; running sore. 

FuLA.1u (Um), n. Stream, brook, rivulet; dim. from 
vmFula.. 

FULATELA, v. Tum the back to ; turn round ; retreat, 
retire. 

Ex. ifhlat11fmzanri, used of the Moon in the fourth quarter, 
when it is seen at sunrise with its back, C1J' bulge of the 
crescent, turned towards the Earth. 

FuLATELA..'i'A, v. Tum backs to one another. 
Ex. bafulatelana amahaahi, they tumed their backs to one 

another, as to the horses. • 

FuLATBLELA, v. Turn the back for, on account of. 
FuLATELisA, v. Make to tum the back. 
FuLBLA, v. Thatch, cover, protect, (with grass, skin, 

&c.); shelter (from blame, &c.) 
Ex. wafulela icilo, he covered over the disgrace, hushed the 

matter up. 

FuLU.BKA, v. Be fit for being used for thatching ; get 
thatched, covered in, sheltered from blame, &c. 

FuLELisA, v. Help or make to thatch, &c. ; thatch 
carefully. 

FrLELJsAx.,, ·t'. Help one another to thatch. 
Q 
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FuLuKUHLBLA, "· Burst through, as a thicket. 
FuLWA (I), n. Poisonous green snake on river-banks. 
FuLwA (Im}, n. Cord-like creefer, used in medicine. 
FuMA, v. Be thick, hazy, misty, showery. 
FuMA (Um), n. Small calabash for grease, po

matum, &c. 
FuMANA, v. Find, meet with, overtake. 
FuMANISA, v. Help or make to find ; find, overtake, 

with ease or exertion, look up. 
FuMANISANA, v. Help one another to find; get up 

with (na), overtake with exertion. 
FuMBA, "· Heap, as wood upon a fire; throw ipto a 

heap ; heap a person, as with a load or present. 
FuMBATA, v. Close the hand on, hold in the hand. 
FuMBATisA, v. Make to hold in the hand ; close the 

hand strongly on, hold fast in the hand. 
FuMBE (Im), n. Thin!? held in the hand to be guessed ' 

at; hence, riddle, secret, dark saying. 
FuMBEKA, v. Get thrown into a heap, fall into a heap. 
FuMBBLA, v. Heap upon; especially, heap upon the 

fire, make a large fire. 
FuMBISA, v. Help or make to heap up. 
FyMBA ( Iai), n. Heap or hump on the back; a hump-

backed person. . 
FuMFUTA, v. Feel the way, as in the dark, or over an 

unknown country ; grope. 
FUMPuro (Um), n. Heavy load in sack, mat, &c. (not 

in box), bale. 
FuNA, v. Seek, look for, want; look to bring in, (as 

a thing put for sale,) be worth. · 
FUNA, adv. Lest. 
FUNANA, v. Seek one another. 
FUNDA, v. Put into the mouth, in with it, as food of 

any kind (not water); put into the mind, learn; 
"'read (Miss.) 

FuNDA (Im), n. Piece of meadow land, by a river 
side, or ~etween hills, where maize can be grown. 
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FmrDA (In), n. Estate, the land, kraals, &c. (not 
the peO'f>le) under a man ; *parish, parochial charge, 
or cure. 

FmrDA (Um), n. Low person, who never visits the 
chief kraal, outliving, and so despised ; hence, 
generally, a clown, a rustic, uncouth and unpo
lished ; also, kind, sort. 

Ex. w'emifundeni=u•'emapandhleni, be is in the country. 
k'nguho yako i'mfanda'mfl.1lye neyami, your blanket is of the 

same kind as mine. 

FONDA ( Ubu), n. Boorishness, clownishness, rusticity. 
FUNDAMA, v. Be collected together, as cattle. 
FuNDAMo (Im), n. Large boa, so called from its 

habit of collecting itself into a coil=inHlatu: 
FmrDEKELA, v. Tease, bother, worry. 
FUNDRKELANA, v. Bother one another. 
'FUNDI (Um), n. Learner, disciple, pupil (Miss.) 
FUNDIS.&, v. Teach. 
'FUND.ISi (Um), n. Teacher, Missionary (Miss.) 
'FUNDo (In), n. Lesson (Miss.) 
FuNDULUKA, v. Go out, as cattle in the afternoon, 

after they have been brought in at noon in sum
mer-time. 

FUNELA, v. Seek for; provide for. 
FuNGA, v. Swear; swear, as a sign of anger; swear 

by (acc.) 
N.B. A native generally swears by his chief, or his chiefs 

great wife, or her son, or his own sister. 
Ex. wafimga wagamela, be swore positively. 
'l/JOfun{ja wambulula, be swore, he dug up a dead person=he 

swore a great oath by the name of a dead person {as 
Tyaka, &c.) 

FUNGELA, "· Swear for, on account of. 
, ukufungefamanga, to swear on account of falsehood= 

swear false I y. 

• . FUNa1s.&, v. Make to swear. 
FUNGISANA, v. Make one another t.o swear. 
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FUN1sA, 11. HeJ.p to look for ; help to obtain money 
for a thing, bargain on behalf of another persoo ; 
wish to sell. 

FuNISELA, v. Try fol'. (a thing,) h!lve a shy for it, as 
when one throws a stone at a pJace, where a bird 
is supposed to be; bargain on behalf of ~her. 

FuN1s1sA, v. Search thoroughly. 
FuNYAN~ v.r=F¥mana. 
FtrNU, v. Feed,, as a mother feeds a. young child, or 

.a hen-bird her young one, by putting rood into 
its mouth. 

FuNzELA or FuNZELELA, v. Put into. a person, suggest,. 
whisper; supply won!$ for a person, invent or 
misrepresent a 11peech for him. 

FUNZI (Um), n. Budget, bu.001.e tied up, of food, 
tobacco, &e. 

FuP1, adj. Short. 
Ex. elifupi (lomkono ), short bone (itamhn) oC the arm, h'OIOeflla • 
. .elifupi (lomlenz.i), short l>one of leg, femur, thigh-bone. 
kuj'"pi nje kuho, bis people lll'e but a sb~rt way off~ 

FuQ,\, v. Be out of temper ; put down a thing 
haatily, as. one in a pet,. or ai child runniog off 
to play. 

Fu QA ( Ukuti ),=FUIJO. 
FuQELA, v. Break ou.t in ill-temper at,. 011 account of. 
FuQ1sA, v. Make to be out of temper. 
FuQuLu (Um), ti. Large bale of goods. 
FusA, v. Smoke over a fire. 
FusAK.UI (I), n. Heifer that bas not yet been with 

the bull. 
FusAMvu (Um), n. Tree, whos~ bark is used as an 

emetic. 
Fusi (I), n. Otd deserted: mealie-ground; ground 

lying fallow ;. mark of an old wouad. 
FurA, v. Blow, puff strongly; blow up, as & bladder; 

give off steam; blow on· (ace~) with (nga) venom,.. 
..as a snake is supposed to do·; scold:; throb, bea'9 
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as a wound, or place where a thorn has entered; 
used of the thorn itself, as if it throbbed. 

Es. tm;9Q1DO l1DtJnti l"]laf'llta am"'!l, my foot throbs with a 
tl.ona=e•eo• egafila ony1uoa11. 

Fuu ( .Ama), n. Fat, butter, oil, gresse, ointment, &c. 
Rs • ..,.fat• dllm&I, marrow. 

Fuu ( U for Ulu), n. Stench. 
FuTANISA, ti. Sutlocate, stifle, as with smoke or 

throttling. 
FuT.L'iISEU, 'IJ. Suffocate in, for, &c. 
FuTEu, ii. Get blown up, puffed out, with passion; 

act or speak angrily, fiercely; break out in a passion. 
FuTELA, v. Blow upon, steam on, scold at; throb or 

beat for. 
Es. ••yawe luyangifutela, my loot throbs for me=ngifutehoa 

mrgamo. 
llgifutelUJtJ ameva=ame11a ayangifutela. , 

FuTELANA, "· Be suffocated or stifled. 
FuTELisA, ii. Soff"ocate, stifle,= Futa:nua. 
FuTI, adv. Again ; besides, also, moreover ; often> 

continually, frequently. 
Fun is also used in the sense of' '/erpetaity,' as 

follows, where the nonn is forme -specially for 
the idiom. 

Es. toaha or U1<Jfela umfela ioafati, be died right out. 
tDakamba (ioahambela) um/iambela ioafati, he walked away 

far good aad all. 
w'~ (uiemairla) tcmmuiela '°'ffu'4 he wmt off for gJ>Od 

and alll. 
toaTala (walalela) umlakl4 roafutt, he lay in an eternal sleep. 
FuT1Fur1, adv. Very frequegtly. · 
FtrTa or Furu (I), a1 New mealies boiled in the cob. 
Fuo ( htU ),,. n. Nati¥e- bell..-11s. 
inu ( Uhti ), De &Jl1 thing •nder pressm•e, in 

hast.e or imperfectly, as half-cook meat, half-feed 
a horse,. outspan oxen for a short time only~ &c. 

FUTU :ruw. ( Uhli), Come in great numbers, throng. 
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FuTYANE, adj. Short; dim. from Futi. 
FuTYANYANA, adj. Very short. 
FuYA, v. Be or become possessed of property of any 

kind, land, money, poor dependants, live stock, 
&c.; keep, as tame animals. 

Ex. le'ngulube ifuyiwe, this pig is possessed (by a master)= 
is tame, domesticated, not a wild one. 

umfolia?.ana. umuntu ompof u, ofuyiwego umuntu omkulu, an 
umfokazana is a poor man, possessed by a great man. 

FuYANA (Um), n. Dim. from umFula. 
FuYJsA, v. Make to possess property, enrich. 
'*Furn (Im}, n. Property of any kind (Miss.) 
FuzA, v. Strip grass off a hut, resemble, take after, 

either in body or mind. 
FuzBLA, v. Strip grass off a hut for. 
Fuz1sA, v. Help or make to strip grass off a hut; 

resemble strongly. 
FuzrsANA, v. Help one another to strip grass off a 

hut; resemble strongly, take closely after, one 
another. 

Fuzo ( U for Ulu), n. Habit or action, by which one 
person resembles another, resemblance; white or 
grey hairs, appearing in a young man's head. 

G 

GA. (Isi), n. Token, almost equivalent to omen; old 
words without much meaning, like nursery rhymes, 
used by children in play ; jocular proverb, cur
rent joke. . 

Ex. ahaka' Mnyovu .reloku bazibopa, mhla kufa elakubo, nana
muhla loku lxuazibopile; isiga-ke lno, the children of · Mr. 
Wasp, from the time that they began to gird themselves, 
when their land was ruined, (as if they bad then drawn 
tight ' the girdle of famine,') have ever since to this very 
day girded themselves: a jocular sa7ing that, (applied to 
a young dandy, who has girded up his waist very tightly.) 

Ex. iliga 1ini? what's the matter? what has happened? 
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GA ( Umu.), n. Gash, cut, &c. 
GA ( Ukuti), Strike the ground, as with the pick in 

digging ; light a large fire. 
GABA, v. Be confident; vomit, by means of an emetict 

fret, cry, complain, as a peevish child. 
GABA (I), n. Small branch, twig. 
GABA (I), n. Bottle. 
GABA (In), n. Large branch; bough. 
GABA (In), n. Small company; troop of soldiers. 
GABA ( U for Ulu.), n. Stem of mealie cob, without 

a joint, which, being heated in the fire, and struck, 
splits with a loud crack. 

GAB.ADE (I), n. Cold, dry lump of earth. 
GABADELA, v. Used in izibongo of Dingane, of the 

chief walking about in the circle of his warriors 
in full dress=Keta. 

GABALAZANA (U), n. Long slug. 
'*GABANE (In), n.=inGange. 
GABA'l'YANA (U), n.=u.Gaba. 
GABAVU (Isi), n. Effort, attempt, endeavour. 
GABAVULEKA, v. Make an effort, attempt. 
GABE ( Isi), n. Young pumpkin. 
GABEL A, v. Be confident, firm, determined about; 

put in (imigabelo) loops in a shield. 
GABELo (Um), n. Loop, at the back of a shield, 

through which passes the staff by which it is held. 
GAsrsA, ti. Be very confident. 
GABISELA or GAB!GABISELA, v. Be very confident at, 

jeer at. · 
GADA, v. Run. 
GADA (In), n. Short stalk of umbila, amabele, &c., 

bearing no fruit. · 
GADE, adv. Just now. 
Ex. gad'efikile=ua'an<luku.fika, he has just arrived. 
GADE (I}, n.=iGabade. 
GADHLA., v. Strike, make a stroke, as in fencing. 
GADIGADI ( U), n. Red maize=~ttGwadigwadi. 
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GADisA, "· Make to run. 
GA»u (I), n. Steinbok=sQina. 
GADULA, "· Gallop, as an ox running o1f. 
GA.GA (I#), n. Person with protuberant breast and 

retiring belly. 
GAGA ( U for Ulv.), n. Name of a yellow bird; 

carcase of a dead animal, eaten by birds, &c., s~ 
that only the ribs are left. 

GAGADU (Isi), n. Very hard soil. 
Ex. libalek Uigagadu, it has been scorching hot. 

GAGANE (U for Ulu, no plur.), n. Small kind of 
mimosa. 

GAou (I), n. Person forward in a good or bad sense; 
hence, quick in learning, apt, &c., or forward in 
behaviour, free and easy, or forward in professing 
to do a thing, but not performing. 

Ex. indklu yegagu iyaneta, the hut of an igagu (professing, 
but not performing) is wet= has holes in it by which the 
rain comes in. 

ku~alo u.btba uPenjane wafukla ngtzikohkla, that's the way 
that Penjane, (supposed to be a woman of former days, 
who out-talked her husband,) co•ered (the aides of her hut) 
with spittle= caught a bad cold, and expectorated. 

GAou ( Ubu), n. Forwardness, as above, in a good or 
bad sense; as when a person objects to something 
in food, which is given to him. 

GAGULA, "· Banter, as when a person asks for some
thing, which he knows the person asked will not 
give, or does not possess. 

G_ALAGALA ( U), n. Saucy, pert, rude, impudent, ill
behaved, unmannerly person; a jackanapes; usoally, 
a girl of the above description, a saucy jade, a 
wild minx; applied to the Moon in the month 
Umpandu, when she seems to linger, as a saucy 
jade, about her setting. 

GA.LAGAZBLA, v. Be saucy to. 
GALATI (In), n. Navel=inKaba. 
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Ex. ingalati aei~wile. my navel at length felt it= I found out 
that he was one of my own blood. 

GALAZA, v. Be saucy. 
GALAZELA, v. Be saucy to. 
GALELA, "· Strike, as with a staff. 
GALO (In), n. Whole human arm=umKonu; used to 

ex.press an act of power, exploit. 
Ex. unengalo, he is able, skilful. 

GALo ( Isi), n. Bracelet. 
GALo ( U for Ulu), n. Fore-part of human arm; 

fore-part of leg of beast, (which is the cook's per
quisite); finger. 

GAM.' or G.uiu (I), n. Soft part of the body, just 
above the hips. 

GAMA (I), n. Name; name of honor; word; song; 
matter of business; •Jetter of alphabet ; hymn 
(Miss.) 

Ex. umuntu 011egama, a person of note, importance, con-
sequence. 

amagama'nto'nye, different namea of one thing. 

GuA (Um), n. Hard freces. 
GuuNxA, v. Hold, as a rod, between the two ends, 

but not in the middle=Gamata. 
GAM.ANXA ( Ukuti ), Get within a person, in a goocl 

or bad sense ; hence, be intimate with him, or 
defraud, injure, overreach, him ; be conversant 
with a matter. 

GutATA, v. Hold, as a rod, between the two ends, 
but not in the middle; reach somewhere between 
the bottom and top of a vessel, as water partly 
filling it (ku); be partially full of (acc.) 

GucATA'NDUKWANA (I), n. Name applied derisively 
to Tyaka, before he was known, as one unskilled 
in fighting, and so holcling his ' little single-stick ' 
(indukwana) not properly in the middle. 

G.uumH, v. Partly fill a vessel. 
R 
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Gu1Bu (I), n. Black goat, with white stripe crossing 
the back. 

GAMBLA, v. Be iii earnest about. 
Ex. fD(lfimga tlXlflo.tnela, he swore positively. 

G.uro (I) n.=iGam'. 
GA.MU (Um), n.=u:mGama. 
GANA, v. Marry, take a husband, (used of females); 

paaa. Ganwa, be married, be taken as a husband, 
(used of males.) 

Ex. intoml>i iganile; indoda iganiw. 
ungagani, don't stop to marry= don't loiter, (may be said to 

either male or female.) 

GAitDA or G.ANDAYA, v. Pound, as a person by beating 
him, or as a floor laid with ant-heap earth. 

GANDELA, v. Pound for, with a will, &c., as people· 
trying to kill a snake with sticks. 

GANDISA, v. Help or make to pound. 
GANDO (U for Ulu), n. Native needle; metal 

skewer ; iron shank of umkonto, with the end 
broken off. 

GANE or GANI (Um), n. Companion, comrade, friend, 
=umNgane. 

Ex. e mgane, may be used respectfully on entering a hut, 
or to one not very high in rank, or to a chief coaxi11gly. 

mgane wami is used only to a familiar friend. 

GANGA, v. Play tricks, behave unbecomingly, impu-
dently. . 

GANGA (I), n. Spur of a mountain. , 
GANGA (Um), n. Large mound of earth; lump offat 

between the fore-legs of an ox or sheep=iNqixa 
or uNgixane. 

GANGA ( U for Ulu), n. Dry snuff. 
GANGADA, v. Pound, as a floor; pound, flog violently, 

as oxen. 
GANGADEKA, v. Get stiff, dry, parched, as with thirst. 
G.\xn.HlET.A, r. Pouncl for . 
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GANG.lDISA, "· Help or make to powid. 
G&NGAKAZANA or GANG.A.ZANA ( Itt), "· Small kind of 

weasel. 
GANGE (In), n. Mound of earth, raised by the ant, 

called i'n11C<Nlibo, which, when kindled, retains fire 
for some dayw. · 

GANA (U for Ulu), n. Outer fence of a kraal. 
GAJJGO (Um), n. The ·aE!C9Dd cow, given by the 

parent or guardian of a girl t.o her intended hus-
band, being that upon which she is betrothed : 
see mGodo. 

G.uroa:A (Um), n. Buck with twisted horns. 
GANI (I), n. Fruit of umGai. 
G.un or G.ANu (Um), •· Large tree, much used by 

the natives for their utensils, and for aperient 
medicine. · 

GAN1sA, v. Help or make ,a girl to marry, marry 
her off. 

GANu (I or Um), n.-=Gani (I or Um). 
GANUNGA, "· Lust after a woman; discharge invo

luntarily. 
GANUNGA ( Ama), n. Involuntary discharge. 
GuUN01sA, "· Excite, so as t.o disch,arge involun

tarily ; tantalize, by offering a thing and then 
withdrawing it. · 

GAJfzINGA, v. Roast or parch com, fry meat=Ga-
giaga or Galf.inga. 

GANZINGBKA, "· Get roasted or parched, as com. 
G.uzmG&LA, "· Roast or parch corn for. 
GANzma1sA, v. Help or make to roast com. 
GAQA, "· Creep on hands and knees. 
GAQA, v. Break up a new piece of ground= Qata. 
G~QA (I), n. Large umlconto. 
GAQBLA, v. Creep to, for, &c. 
GAQisA, "· Help or make to creep. 
G&Qo (Um),.n.=umGwaqo. 
GATYANA (I), n. Dim. from iGaba. 
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G Au (I), n. Young pumpkin of the ipuzi kind. 
GAu (U for Ulu), n. Small ridge~ 
GAuLA, v. Cut down; cut, as with an axe or sharp 

stone. 
GAuLBLA, v. Hew down for. 
GAuLisA, v. Help or make to hew down. 
'*GAuLo (1), n. Hatchet, a:xf!b,iZembe (amaLala). 
GAuMBILA (U), n. NatVe for a leopard, because it 

makes a sound like that of a woman grinding mealies. 
'*GAUSHE (I), n.=illau (a:maLala).· 
GAxA, v. Put across, set asride; put, as a reim or 

lasso, over th~ horns of. oxen, &c. ; lay a stick 
acrdss a person's back, beat him ; set a person 
astride upon a matter, involve him in it. 

'W ukuzigaxa, to intr\lde one'a-aelf into a matter or company; 

GAXA (Isi), n. Lump, ma&s. 
Ex. akuna'ligo.ra 1ezwi loko~ that has no appropriate word. 

(iAXEKA, v. Get to be across, astride, &c., as a wagon 
running upon a tree. 

GAxELA, v. Set across, astride, for; involve (in a 
matter) for. 

GAx1sA, v. H~lp or make to set astride. 
GAY.A, v. Grind, as corn. . 
GAYE (Ukuti), Be thick, as sheep on a hill side. 
GAYEKA, v. Get ground, be fit or easy to be ground. 
GAYELo (In), n. Pain in the wrist, as by much 

grinding. 
GAY1 (Um), n. High table-land between the Umtwa-

lume and lfafa. 
GAYINGA, &c.=Ganzinga. • 
GAYISA, v. Help or make to grind. 
GAY1s1sA, v. Grind thoroughly. 
GAz1 ( l or In), n. Blood. 
Ex. u'ngazi'zinhle (zimbi) she has good (bad) blood, (said of 

a man's.wife, if be has good (bad) fortune, soon after 
marriage.) 
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GAz1 ( Izin), n. Blood of menstrual discharge. 
G.&z1 (In, or U for Ulu), n. Weight, name, cha

racter, influence,=UiTum:i. 
GAZ1 (Um), ri. Red ~ads, with white inside. · 
GAZING.A, &c.= Ganzinga, &c. · 

· G.AzuLA, "· Treat the name of a man disrespectfully, 
as by calling him by it, when it would be proper 
to address him more deferentially. 

GcABA, v. Cut the skin, and put in medicine ; ino
culate; vaccinate; put spots on the forehead with 
coloured clay, as some tribes near the S. border 
of Natal. 

GcAGCA, v. Dance, as a girl. 
GcAoc1sA "· Help,or make to dance, marry off, as a 

girl ; used also, in the passive, of the husband. 
GtAGOGWANA (I.ur Izi), n. Slanders. 
GcAKA, v. Whitewash. 
GcAKA (Isi), n. Garden for pumpkins; '*needy de

pendant (not used by the Zulus in this sense.) 
GcAKEKA, "· Get whitewashed; be fit to be white

washed. 
GcAKELA, v. Whitewash for. 
Gcu1 (I), n. White stone, which gives fire, like a 

flint, when struck. 
Ge.AKI ( Isi), n. Place, where the sun shines hot. 
GcAKISA, v. Help or make to whitewash. 
Gc.AKISISA, v. Whitewash thoroughly. 
Gcuo (Um), n. Whitewash. 
GcANsA, v. Be very thin .. 
GcATYA (Isi), n. Venomous spider, which is often 
, seen running nimbly about the road. 
GcAu (Isi), n. Place for cattle outside the kraal; 

dancing-place, chosen where the ground is not too 
hard, and, consequently, reverberates pleasantly 
beneath the feet; any trodden-down place (isi
lcundhla); kind of bead=imFibinga. 

GcAZI (In), n. Large earthenware beer vessel, with 

o;9uz•d by Google 
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small mouth. 
GcEBA (I), n. Rush for matting. 
GcEDA (Um), n. Small bird. 
GcEKB (I), n. Cleared space around, or in front of, 

' a house, court-yard. 
Ex. egce'lumi, openly=obala. 

GcEMA (I), n. Large wooden needle, used for thatch
ing or making mats. 

•GcENbcE (Um), n.=umGqengqe (amaLala). 
GcuA, v. Sharpen, as a stake; sharpen, as words. in 

order to provoke and annoy. 
GcIJEKA, v. Get sharpened; be fit to be sharpened. 
GcIJELA, v. Sharpen for. 
GcmSA, v. Help or make to sharpen. 
Gc1LAZA ( U), n. Mumps. 
GcINA, v. Make firm or fast; pres\ down, so as to 

be compact, as vegetables in a pot; fix firmly; 
keep carefully, preserve, take care of; finish off, 
complete ; be firm, fast, safe, complete. . 

Ex. UJ!cinile, he is sound, strong, restored after sickness. 
ogciniteyo or owoll.ugcina, he who closes up a line, comes last, 

brings up the rear. 

GcINEKA, v . . Be made fast, firm, secure, comfortable, 
be all right. 

GcINELA, v. Finish off, keep, &c., for; stuff all into. 
GcINEZBLA, v. Keep firm, press, as with hands and feet. 
Gc1NISA, v. Help or make to keep firm, keep, complete. 
Gcmo ( Ama), n. End. ,. 
Ex. umntwana ~. last-born child of a family. 
GcITYI (Ukuti), Fall heavily. , 
Gc1u., "· ShufBe about, as women daneiag, when 

they come between the row of girils and 1he spec
tators. 

GcoBA, v. ARoint, grease; oil ; pitch; overlay, as 
with gold cir silver. 

GcoBEKA, v'. Get anointed, &c. 

Digi1,,ed by Google 



GCOBE-GCWALA 

GcosELA, "· Anoint, &c., for. 
Gcos1sA, v. Help or make to anoint. 
Gcos1s1sA, v. Anoint thoroughly. 
Gcoso (I), n. Anything that men like to look at. 
Gcooco (I), n.-=iG:cog:eo. 
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Gcoaco ( Isi), n. Native head-ring. 
GcoacoMA, v. Hop, as a frog. 
GcoKA ( Ukuti ), Mince or trip upon the feet, as one 

picking his way carefully. · · 
Gco&uoco1twANA {U for Ulu), n. Young child of 

seven or eight Jears. 
Gcou, v. Kill a bullock in honour of a girl about to 

be married, or in order to purify a woman after the 
death of a near relative, in which case the woman 
goes to her father's, and has the gall of the animal 
rubbed upon her arm. 

GcoMsA, v. Smear the face with clay of any colour, 
white, brown, red, &c. 

GcoNo (In), n. Laughing-stock, ridiculous person, 
one good for nothing. 

, ukumtyaya iftgeotW, to. make him a laughing-stock. 

GcuacA, v. Pillage, plunder. 
GcuKA or GcuKE (I), n. Large yellow ant, common 

in the paths in hot weather. 
GcuLA, v. Stand in one place, as a man doing nothing. 
GcuLA (Um), n. Umlconto with long shaft; barren 

stalk of umbila. 
GcuLELA, v. Stand in one place (or. 
VCUNGULU (In), n. Tadpole. 
GcwA ( Ulcuti), Be full. . 
GcwABAKAZI (I), n. Poor woman, married a second 
ti~. . 

Ex. igcwahakazi lami, my wife (of the above description). 
Gcw AKA ( Ulcuti ), Be still, be hushed. -
GcwALA or EacwALA, 11. Be full, as a vessel with 

water (1tcc.) ; fill , as water in a ve:ssel (dat.) 
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Ex. kugcwele end/1Uni ahantu, it is full in the hut with people. 
kwegcwele itusi kuleyo'ndhlu, it is full of brll88 in that but. 

GcwALELANA, v. Be full. 
GcwALISA, v. Make full, fill. 
Ex. gcu:alitJa amami kule1i'1itya, or t1ityeni le1i1 or gcwalila 

le1i'ritya ngamanzi, fill this cup with water. 

GcwANE (I), n. Madman, light-headed person. 
Gcw ANE ( .Ama) n. Light ashes or dust, su<;h as may 

be puffed up from the fire or table. 
GcwANE ( Ubu), n. Madness; folly, ligh'-headedness. 
GcwANEKA, v. Be mad, light-headecf. ' 
Gcw ANEKISA, v. Make mad. 
Gcw A YA, v. Put an isidiya over the breast, as an 

umalcoti ; used also, improperly, of putting beads 
upon the breast. 

GcwEacwANA (U for Ulu), n. Fish-scale, wafer, 
scab, &c. ; dim. from uGcwegcwe. 

GcwEGCWE ( U for Ulu), n. Any thing, not very thin, 
of a broad, flat, shape, as a plate of glass, slate, 
cake of tobacco-leaf, piece of honeycomb. 

GcwELEGCWELE ( IB'i,), n. Person without cattle, corn, 
&c., living from hand to mouth, by what he can 
pick up or lay hold of; hence often; but not always, 
a marauder, one who gets his living by plundering 
others, a border-robber. · 

GcwELEGCWELE (Ubu), n. State of life of the above. 
GcwELEZA, v. Live or act as above. 
GEBA, v. Incline, as a bough, when bent down; in

cline, as the shadow of a hill towards the East, 
just after noon; hang with the head on one side, 
as a chlld carried awkwardly; incline, tip, on one 
side, as a dish not carried evenly. 

GEBE (I), n. Deep pit or trench, like that used for 
catching buffaloes. 

GEBE (U for. Ulu), n. Dangerous ridge. 
GEnE ( Ukuti)=Geba. 
G1rn1s.\, v. Make to incline, bend down. 
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GBBUZA, v. Dig. 
GBCB (Isi), n. Thing unfinished. 
Ex. uy'enz'iaigece nje 'leyo'ndo.ba, kayiqedanga, he has left that 

story unfinished; he Iias not made an end of it. 

GBnB ( U for Ulu), n. Precipitous height ; deep pit. 
GBDB ( Ukuti )=Gedeza. 
GmBZA, "· Mutter, talk inceasantly. · 
Gmm.A, v. Gnaw; craunch; grate upon with the 

teeth ; slash, shave through, as with a knife. 
GBDHI.ANA ( U for Ulu), n. Gravelly place; dim. 

from uGedhle. 
GBnm.:s ( U for Utu), n. Pebbly .Place. 
GBDHLE (Ulcuti), Raze, shave off (not used of hair);, 

make a craunching, grating sound. 
GBDHLEZA, ti. Make to gnaw, craunch, grate, &c. 
G.snHLEZELISA, fl. Make to gnaw, craunch, gn.te; 

grind, as the teeth. 
GBaA, v. Shave off (hair of head=Puca.) 
G1m:z· ( Iai), n~ Person, who wishes to eat alone, so 

as to eat much, and keeps off others. 
GBGB ( Ubu), n. Gluttony, greediness. 
GBGBZBLA, 11. Tripple, as a man taking a sort of 

ahufBing step between walking and running. 
GxGQEzA, fl. Persist violently in an assertion, declare 

positively. 
GEIA, v. Hit on one side of a thing aimed at, miss, 

as a mark. 
GBIA (I), n. Native pick; '*plough. 
G.sLA, v. Cut .down, as an impi. ravaging the crops of 

a country. 
GxtB (I), n. Plant, whose bulbous roots are eaten. 
GxtB ( Isi);n. Person with retiring forehead; hence, 

an old man with the ring far back on his head. 
GxtE (Isi), n. Old men of a place=amaDoda or 

amaLunga. 
GEMA, v. Make a feint of striking; nod assent. 
GBNcA, v. Chip. 

o;9uz•d by Google 
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GBNGQA, "· Roll, as a stone down a hill. 
GBNGQEzA, "· Rattle, as calabashes struck against 

one another. 
GBNGQBZI (I), n. Kind of large bead. 
GoGQBzisA, "· Make t.o rattle. 
GEN1 (Um), n. River Umgeni. 
GENUKA, "·· Fall back, as a horse on its sides in the· 

water by the force of the current; fall back in a. 
matter, give it up. 

Gun (I), n. Musical r.eed. 
GEQA, "· Scrape or clear out, as a calabash, snuff

box, &c. ; clear out by an enema, t.o remove, (as 
they say, the ukufudumala,) the bowels of a young 
wife, who either does not bear at all, or has borne ' 
a firat child, or a first and second, neither of which 
has lived long, if at all, after birth. 

GEQE ( Ukuti ), Be quite at an end. 
GEoQEz1sA, 'IJ.=Gengqezna. 
GELE'GEQA, 'IJ. Strike a sharp, decisive, stroke=Juqa. 
GELEGEQEKA, "· Get struck off or parted decisively, 

as by running away from another. 
Guo (Um),"· String of beads worn on the neck, 

or, if long, thrown over one shoulder and under 
the arm. 

GEzA, v. Wash the body, or any part of it; bathe; 
wash, as clothes (more pr,operly, kJanaa ). 

GEzA (I), n. Nice-looking person. 
GEzELA, "· Wash for. 
GBzrSA, "'· Help or make to wash ; wash well. 
GEz1s1sA, "· Wash thoroughly. 
GI.ANA, v. Stand or sit in the attitude of one ready to. 

strike: with m umktmto~ 
GIBA, "· Pull! or take out, draw, as a sword=Kipa, 

but stronger. 
GIBE (Um), n. String stretched across a hut, tolumg 

up things on. 
GIBE ( U for Ulu ), n. String of a snare for taking 
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small ~e and vermin, attached to a bent stick 
(igwi.jo) . 

G1uELA, "· Take out for ; ride on horseback. 
Ex. llagijeluxz irinloao ;abo abange 6orake, all the othen bad 

their cattle taken out for them. · 

G1DA, 11. Dance, as girls, or young men, or men, 
especially after a successful hunt. 

Gm.A.ZA, "· Tickle. 
GmAZANA, "· Tickle one another. 
GmAztsA, "· Help or make to tickle. 
GmzLA, "'· Dance for. 
GmxLANA, "· Dance for one another, as in rivalry. 
Gm1 ( Iai), n. Uncertain, dizzing, eound ; ten 

thousand. · 
Gm1 (Um), n. Ordinary work of any kind, great 

or small. 
Gm1 ( Ukuti ), Be confirmed, (in boldness or courage.) 
Ex. ngiztoe 10kute gidi ilibindi, I have felt that now my 

courage is confirmed. 

Grn1Gro1 (I), n. Absurdity, ridiculous thing. 
G1 GI GI (Ukuti)=Gigizela. 
G1GLZELA, "· Make a pattering noise with the feej;, 

as one taking quick steps. 
Gm:llA, "· Run ; be '(nick. 
Ex. fJagijima nayo, they chased it (inkomo) along. 
anizloa, y'ini, uAuba igyime (innyanga) ngomhlnla na? do you 

not perceive that the imlyanga has rUD in accordance with 
the omen= has spoken the truth? 

G111101c.A, v. Run for, after, to, &c. 
GmJiO (lai), n. Runner; messenger; •apostle. 
Guuau, "· Help or make to run. 
GILA,"· Practise or,lay off (pranks) upon (double 

acc.); used also o abatakati practising on people. 
G1u (In), n. Gizzard of fowl. 
Ex. 11t1Ml11Hda indoda 1'{/engila, the man uttered a bitter cry. 

[The word seems to be here used for ' throat.'] 
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GtLELA, v. Practise or play off pranks upon. 
GrLIGIQA, v. Vomit violently. 
'*GJLINDEDA (U), n. Grenadilla. 
-G1Lo (I), n. Projecting process in front of the neek, 

called 'Adam's apple.' 
G1.MBILIZA, 'JJ, Bolt, swallow. · 
GING.A, ti. Gulp, swallow whole, as a pill; gulp down 

a person's property=take it by force and keep it. 
GINGILA (In), n.=inGila. 
GINGINDHLovu ( U), n. Military kraal in Zululand. 
GINGQA, v. Roll. 
't uAuzigingqa, to roll, as a horse. 
GINGQEKA, o. Get rolled, as one in pain. 
GINGQELA, v. Roll for, to, &c. 
GINGQEKA, v. Get rolled, as one in pain. 
GINGQIKA, v. Roll, as a stone. 
GINGQIKISA, v. Roll, make to roll 
GINGQILIKA, v.=Gingqika. 
GINGQISA, v. Help or make to roll. 
G1NGx1 (I), n. Insect, any creature with the body 

divided into segments, as the fly, beetle, &e. 
GIY A, v.= Gwi1!1a. 
GoBA, v. Bend, curve; bend, as a stubborn heart; 

retire, as the bride to the back of the hut, where 
she sits for a week or two after marriage, covered 
up from the sight of men=GOZfa. 

GoBE (Izi), n. Deep-set eyes. 
GoBEKA, v. Get bent, be bendable. 
GoBELA, v. Bend for, &c. 
GoBtsA, v. Help or make to bend or curve; help or 

make to retire as a bride=bring home a bride. 
Gooo (In), n. Crib for holding maize, pumpkins, &c. 
GoBo (In), n. Honeycomb tripe. 
GoBo (Isi), n. Thorny shrub used for torches. 
GoBo (Um), n. Young edible plant of wild aspa

ragus ; name of another bush-plant ; fancy-name 
for the umsila or buck's-tail, wound on the upper 



GO BO-GO DI 149 

projecting part of the staff, by which a shield 
is held. 

GoBo (Ukuti)=Goboza. 
GoBODA, ti. Be bent forward, as the border of an ill

formed human ear. 
GoooLoNDo (I), n. Any hard case or covering, as an 

eggshell, nutshell, calyx, &c. · 
GosoLOZELA, v. Drink a great deal, guzzle. 
GoBONGO (I or In), n. Wide-mouthed calabash; 

eggshell. · 
Gosos1 (I), n. Any kind of soft envelope or sac, 

empty of contents, as the skin of a boil, which has 
been discharged; any light, empty, thing. 

GosozA, ti. Move up and down with a sort of undu
lation, as rippling water, c1ittle running home, 
people running down a declivity, a tall person with 
a bobbing gait, &c. 

GosozELA, v.=Goboza, but stronger. 
Goco (In), n. Kafir pillow; also=isAngcolcolo. 
GonA (I), n. Thick cord, rope. 
GoDHLA, fl. Keep back, suppress, reserve. 
, ulcwgodlUa Uihl.an(lu, to clap the shield under the arm, as 

when men are gomg to run. 

GonHLA (I), n. Bullock with distorted horns. 
GonHLELA, fl. Keep back, &c., for. 
GonHLISA, ti. Help or make to keep back. • 
GonHLo (In), n. Upper part of a great chief's kraal, 

occupied by his wives, and 'kept back ' from com
mon contact. 

Ex. irigod/ilo uimnyama, the part occupied solely by the 
chiefs wives or concubines. 

Uigodhlo erimhlope, the part occupied by servants of various 
kinds (i.rinncelcu) male and female. 

GonHLo GODHLO ( Ukuti )= Godklozela. 
GoDHLOZELA, v. Rattle, as a wagon over stones. 
GoDI (I), n. Hole dug for a grave (before burial). 
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GoDI ( Isi), n .. Any hollow, large or small, but not a 
deep hole (umgodi); hol!ow between two hills. 

GoDI (Um), n. Hole; corn-hole. 
Gooo (Isi), n. Dried-up tree, stump, trunk, branch, 

lying on the ground ; the first cow given by a 
girl's friends to her int.ended husband, which is 
considered to be given for her, and killed to pro
vide her with a garmeut=eyokubinca (inlcaiJi). 

Gooo (U for Ulu), n. Log of wood. 
Gonou., v. Be chilled with cold. 
GonoLoLO (Amo,), n. Kind of dancing, when the 

arms are held tightly-bent, with the fists closed 
over the breasts. 

GonoYI (Um), n. Fabulous dog, a sort of wehr-wolf, 
said to devour men ; hence applied, in strong dis
like, to a vagabond man or dog; wild-dog, cur. 

GonuKA, v. Go home. 
GonusA, v. Help or make to go home ; take, bring, 

lead, send, home. 
GonusELA, v. Take or send home, for, to, &c. 
Gonuso (In), n. Name given to a betrothed girl, 

(perhaps, from her being taken to her home again 
by the bridegroom's friends, after her runaway visit 
to his kraal, see Enda). 

Go GO Go (Ukttti)=Gogoza. 
GoGo (I), n. Small kind of buck. 
GoGo'(Um), n. Small enclosure for talcing game. 
GoGo ( U for Ulu), n. Carcase of dead animal. 
GoGoBEzA, 'D. Bend down, as a branch. 
GoGODA, v. Scrape up with an indebe the small re-

mainder of Huid in a vessel. 
GooonELA, v. Scrape up, as above, for, into. 
Gooo_orsA, 'D. Help or make to scrape up, as above. 
GoGoY A, v. Dance, as young men, in sport, after the 

regular dance is over. 
GoGoYo (Um) , n. Dance of young men, as above. 
GooozA, v. Rattle. 
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GooozELA, 1'.=Gogo~ but stronger. 
Goooz1sA, v. Make to rattle. 
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Go1ANA (In), n. Dim. from UiGodi. 
GonLA, "· Finish off, (as one drinking off at one 

draught, or as a leopard, seizing a man by the 
neck: and finishing him, or as a person reaching 
th~ end of his journey); go down a hill. 

Gou, v. Catch, as a grasshopper; pounce upon, as 
one seizing another from behind. . 

Gou (In), n. Leopard; the anus. 
GoLO (Um), n. Greediness. 
GoLO ( Vkuti )= Gokza. 
GoLoaoQA, v. Turn head over heels, toss a sum

merset. 
GotozA, "· Stare, glare, with the eyes starting for-

ward, as one in rage or excitement. · 
Ex. ilanga ligolozile namhlarye, the sun is glaring hot 

to-day. 
GoLOZELA, v. Glare at, for, &c. 
GoM:A (Um), n.=uAnu.ti. 
Goiu or GoMANE (In), n. Any famous song, in 

honour of the Zulu King, sung at particular times 
of the year. 

GoMANKULU (In), n. Hill on the right, on the way 
from Pietermaritzburg to Durban. 

GoM:BA (Um), n. Tail-feather of fowl. 
GoMBOLOQA, v. Extract, as ear-wax, a matter by ques· 

tiooing, &c. 
GmmoQO or GoMBOQOKO ( u for mu), n.=uGuho-

londo. 
Gou (In), n. Name of a large forest in Zululand. 
GoM:u, "· Stoop, as one writing. 
Gouo (Um), n. The plain truth, naked fact, long 

and short, of a matter ; mark, goal, &c., as for 
runners. 

GoxoNQO (I), n. Large bat, used in witchcraft. 
GoNA, v. Hold or carry in the arms; embrace, hug. 
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GoNANA, v. Embrace one another; 
GoNGO ( .Ama), n.=amaN9cetgane. 
GoNGO (In), n. Difficult, complicated; affair. . 
GoNGOLO ( U for Utu), n. Large pole, log, or stump, 

cut down; applied to a large tall man. 
GoNGONI (In), n. Long thin grass, used for brooms. 
GoNGos1 (I), n. Large brown ant (ige elcuJu). 
GoNGQOLOZI (Um), n. Large rope, cable. 
GoNI (In}, n. Filament of maize ; brush of flowers, 

seeds, &c:, at the top of a stalk of grass. 
GoNo (In), n. Nipple of woman; stalk of a pum}>

kin, the eating of which is supposed to make a 
person foolish. 

GoNOGONO (Izi), n. Ear-wax. 
GoNOTI ( U for· Ulu), n. Rattan, of which the doors 

of native huts are made=uQoqoqo. 
GoNQO (Um), n. Concourse of young people at the 

time of the publication of a girl's first menstru. 
ation ; see uDwa. • 

G0Ns1 (I), n. Plant, with bulbous edible root. 
GoNsWANE (lsi), n. Tree, with red edible berries. 
GoNYULUKA, 11. Retch, strain, as in vomiting. 
GoQA, v. Fence, or ward off, a stroke. 
Ex. tD<Uiklo.ba, TDaZigoqa (Uinduku), be struck and warded 

oft', gave and took. 
Goqo (I), n. Heap of logs or wooden bars. 
GoQo (Um), n. Wooden bar. 
Goqo ( U for Ulu ), n. Large long log or wooden bar. 
GoQOKAZI (In), n. Large cow, with horns curved 

towards each other, so as nearly to meet. 
GoQONGA, ti. Roll up, as a skin, paper, dough, &c. 
GoQONGO (Um), n. Large roll of u.mcaba=umGo-

ngqolozi. 
GoSI (In), n. Nook, corner. 
Goso (In), n. Small field-mouse. 
•GoTYBLA (I), n. Small stick for securing thatch 

upon a hut (amaLaia). 
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4 GOTYW'An (I), n.=inGondwan8 (amaLala). 
GovANA ( U), n. The bad principle of the heart; the 

evil heart, old man, flesh, &c.: see uNembeaa. 
Govu (I), n. Large powerfal dog of Dingane's 

fuourite breed. 
Govu:u., "· Stir up, as utgwala, with a stick. 
Gou (In) , n. Dell. 
Go:uiu (Um), n. Little dell; small hollow, as one 

of the pits on the surface of an orange or lemon : 
dim. from um~. 

Goxi or Gouoox1 (Um), n. Irregular hollow or 
ravine. 

Gou., "· Sit retired, as a bride, for a short time after 
marriage, covering herself from the sight of men 
at the back of the hut. 

Gonu, " · Make or help to retire, as above; take 
home a new married wife ; used in ridicule of a 
husband staying at home to keep company with a 
new-married wife. 

Gor1SJ1:LA, "· Take home a bride for. 
Gozi (In), n. Accident, casuality; hann, hurt, in

jury ; danger; bruise, wouad, or old hurt, upon 
the head. · 

' vh:dlelUJtJ ingozi, to meet with an accident. 
Ex. lao'nlunno zi ingozi, those cattle are dangerous, likely to 

do mischief. 

~. "· ·Mark the face with clay of any colour. 
, ulctuigqaha, be bnmptious, conceited, give one's-self airs. 

GQABAGQABA ( .Ama) n. Spots, as on a dress or 
blanket. 

GQABO (Um), n. Clay of any colour, used for 
making spots upon the person. 

GW!u (Vin.di )=Gqabulta or Gqabula. 
GIUBUKA., "· Get broken or broken off; be broken, 

as to the thread of life, expire, die. 
GQ.\BULA, i·. Break, break off, as a string, weeds, &c . . 

T 

/ 
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GQABULAMIKWINDIY.UU (In), n. First husband, (lit. 
he who broke oft my imikwindi.) 

GQAGQA (I), n. Ear of maize, irregularly filled. 
GQAGQANGISA, v. Place things here and there, in an 

irregular, disorderly, way; do any thing unevenly, 
as stitching, &c. 

GQAGQA, v.=Gqaba. 
GQAM or GQAJiW ( Ukuti )=Gqamuka. 
GQAMBU (Ukuti), Splash, as a fish in water. 
GQA.MUKA, v. Flash, flare up, flame out. 
GQA.PAGQAPA ( Ama), n. Spots of colour, as on a dress. 
GQAPUNANA (In), n. Sharp, quick, clever, person, 

·or animal. 
GQAYINGISA, v.=Gqagqan_qisa. 
GQEBA (l or Um), n. Name of a tree; collective 

name for izinduku, cudgels, single-sticks, quarter-
staves. · 

Ex. 0 wetu ! ungang'ahlula ngol.,"1.m'!/e ; kepa ngegqeba qa ! 
ungalw.ncind'udele, my good fellow, you may beat me 
about something else; but with the cudgels, no I you 
would soon drop it. 

GQENaQA, v. Roll, as a stone or plate on its edge ; 
swing a man round ; swing down, fling down.· 

GQENGQE (Iai), n. Bullock with spreading, not very 
large, horns. 

GQENGQE (Umj, n. Carved wooden vessel with 
cover, one used for milking, another for mixing 
amuui.. 

GQENGQELA, v. Roll for, towards, &c. 
GQENGQELEKA, v. Get rolled along. 
Ex. uyagqengfJ.eleka 11je, be rolls along comfortably, spoken 

of a person m good case, stout and jolly, walking. 

GQENGQISA, v. H.elp or make t.o roll. 
GQENGQETYWANA (I), n. Clever fellow. 
GQETYANA (In}, n. Piece or part. 
GQ1 ( lsi }, n. Sound of footsteps ; step of a dance . 
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GQ1 (Ukuti), Make a sound of steps, patter. 
GQIBA, v. Fill in, as earth into a hole ; fill up; fill 

up, as a grave, inter; cover up, hide, as a fault. 
GQIBEKA, v. Get filled up, as a hole ; get CQvered up, 

as a ·heap of weeds. 
GQJBELA, v. Fill up for . 
*GQ1BELO (Um), n. Saturday, as the day which fills 

up the week. 
GQIGQA, v. Come frequently. 
GQIGQBLA, v. Come frequently to, for. 
GQ1GQtzEtA, v. Make a sound of stepping, patter. 
GQ1K1 (Iii or Um), n. Short log used by natives for 

a pillow. 
GQtLA (I), n. Short garment of women. 
GQILA ( Isi), n. Maid-servant, doing menial work for 

the royal ladies ; used also, but improperly, of a 
man doing menial offices. 

GQILAZA, v. Pummel violently, as a woman putting 
her knees upon a child and beating it. 

GQILAZA ( U), n. Mumps. 
Gq1!i1 (Um), n. Animal with its tail docked. 
GQms1, adj. Heavy. 
GQIZA, "'· Bind beads or tails on arms or legs. 
GQOBA, "'· Milk out all the milk of a cow;. dig up, 

as roots. 
GQoGELA, v. Pluck secretly, pilfer, as ears of mealies. 
GQOGQO ( U!cuti )= Gqogqoza. 
GQOGQOZA, "'· Rap or tap, as by striking the end of 

a staff upon the ground; patter away with a staff 
in walking. 

GQoGQOZELA, v.=Gqongqoza, but stronger. 
GQoGQozo (Um), n. Walking-stalk. 
GQOKA, v. Put on any garment in a civilized way. 
GQoKisA, "'· Help or make to put on any part of 

civilized dress. 
GQoKo (Isi), n. Hat, or cap, or, sometimes, jacket 

or coat, of European. 
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GQoNDO ( U for Ulu), n. Head-ring, before the gum 
( ugiyana) is put on. 

GQoNQA, v. Do some hard work, as dig stones, strip 
bark, &c. 

GQu ( Ukuti )= Gqula. . 
GQusu (I or Ama), n. Spite, grudge, ill-will, long

cherished, deeply-rooted, enmity. 
GQusu ( Ukuti )= Gquln.tza. 
GQusuzA, v. Strike, as on the head, or on water, so 

as to splash. 
GQuBUZEKA, v. Get struck, as on the head. 
GQusuznA, v. Strike, as with the head, against. 
GQuGQU ( Ukuti )=Gqugquza. 
GQuGQUZA, v. Jog, nudge; ex.cite, stir up, put up. 
GQUKU ( Ukuti )=Gqukuza. 
GQUKUZA, "· Shak.~. 
GQuKUZEKA, v. Get shaken. 
GQuKUZELA, v. Shak.e for. 
GQuKuz1sA, v. Help or make to shake. 
GQuLA, v. Thrust, poke, prick; punch, (as mealies, 

with a heavy stick, to pound them. 
GQULANA, v. Thrust, &c., one another. 
GQuLEKA, v. Get thrust into, poked, pricked, pounded, 

&c. ; get thrust in the heart, be disappointed, re
buffed. 

GQULBLA, v. Thrust, pound, mealies, &c., for. 
GQuLisA, v. Help or mak.e to thrust, pound mealies, &c. 
GQuLisANA, v. Help one another t.o thrust, pound 

mealies, &c. 
(;QuL1s1sA, v. Thrust, pound mealies, &c., thoroughly. 
GQuMA, v. Throb, as a wound; beat, as the pulse or 

heart ; tramp, stamp. 
GQu.MA. (I) n. Knoll, hillock, mound. 
GQuMELA, v. Throb, &c., for. 
GQu.MisA, v. Make to throb, beat, tramp, &c.; put in 

salt, as meat. 
GQu.MTYELA, v. Dance, as women. 
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GQuMUTYA (I), n. Name of a bird .. 
GQUNQA, v. Change colour, as by fear, sickness, 

anger, death. 
GQUNQELA, v. Change colour for, &c. 
GQUNQrsA, v. Make to change colour. 
GQwALA, v. Be dirty. 
GQWEGQWB (U for Ulu), n. Any thing flat and stiff, 

as a plate of metal. 
Gu (U for lfttt), n: Bilnk or side of a river, (used 

only in the locative, vgwini.) 
Gu (Ukuti), Mak.ea dull sound, as in digging. 
GuBA, v. Perform the hunting-dance ; splash, as 

water with the hands in bathing ; toss, as the waves 
of the sea; flutter, as a birtl caught in a trap; 
grind, as umhila or amabele ; stint, as of food, &c. 

1 ukuguha induku, to strike the staff, ma~e motions with the 
staff in dancing. 

GuBA (Izin), n. Unobliging, unaccommodating, self
ish, practices. · 

1 ukioenza iainguha, to be unobliging, as a man who sits at 
the fire so as to exclude others from it. 

GuBELA, v. Perform the hunting-dance, splash, &c., 
for, at. 

GuBELA (I), n. Wing-feather. 
GusELANA, v. Perform the hunting-dance for one 

another, as in rivalry; splash at one another. 
Gus1sA, v. Help or make to perform the hunting-

dance, splash, &c. 
GuBo (In), n. Blanket. 
GuBo (Isi), n. Habit of body. 
Ex. isigubo salo'muntu aibi; uya'utyetya ukuguya, that per

son's habit of body is bad; he will soon grow old. 

GuBo (Um), n. Hunting-d!mce or song. 
Gusu (Isi), n. Hollow vessel, as a gourd or pump

kin; '*drum. 
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GuBu (U for Ulu), n. Musical calabash; *organ, 
seraphine, harmonium, &c. 

Gunu ( Ukuti )= Gtibuka. 
GununA, v. Hoax, humbug. 
GuBt.rmsA, v~ Help to hoax. 
GunuKA, v. Start up, as a wild animal, or a man 

suddenly rising, or the stomach, when it turns 
sick= Quhuka. 

GuBuYA, v. Travel on and on, over a long tract of 
country. 

GuBuzA, v. Splash, as water, in bathing, &c. 
GuBUZELA, v. Splash upon; throw (a veil) over the 

face, as a young bride when retiring (goya) after 
marriage ; may be used of a bird throwing its 
wings over its young=Fukamela. 

GuBUZELisA, v. Make to veil the face=take as a wife 
or concubine. 

This word is used of a man who takes to his embrace one 
who has been for some time a member of his own house
hold, though not within the forbidden degrees of affinity, 
as when Abraham took Hagar, or Jacob took Bilhah and 
Zilpah. 

GunA, v. Milk a cow, without the aid of the calf, to 
draw the milk. · 

Gum~ (Isi), n. Plant like the banana, growing by 
the river-side, of which the umncedo is made. 

GunHLA, v. Rub, rub along; wear away by friction; 
whet, file ; go close along the side of, graze ; in
sinuate evil against a person, without naming him ; 
coast along a country, shave the coast; rub up a 
little tobacco-leaf for snuff. 

GunHLA (Um), n. Name of a stone of which pipe
bowls are made. 

GuDHLANA, v. Rub or go close along one another= 
speak confidentially with one another. 

Ex. gudl1lana nobani, take such a person into your con
fidence. 
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GuvHLELA, "· Rub, &c., for. 
GcDHLISA, "· Help or make to.rub, &c. 
GuDHLISELA, "· Help or make to rub, &c., for. 
GuDHLisisA, v. Rub, &c., thoroughly. 
GunHLo ( Isi), n. File, rasper. 
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GunHLU ( Ukuti)=Gudhlulta, or GudkluJa, or Gu
dhluzela. 

GunHLUKA, v. Move a little way, budge, retire, go 
aside. 

GuDHLULA, v. Displace a little, move on one side. 
GuDHLULELA, v. Displace a little to or for. 
GuvaLuzA, "· File. 
GuDHLUZELA, "· Rattle, as a. wagon on stones. 
Guoo (Isi), n. Cow that can be milked without 

its calf. 
Gunu (I), n. Hom for smoking wild hemp. 
Gu vu (I si ), n. Great heat, as in a close hut, or 

when the sun shines hot, through partly hidden
by clouds. 

GunuLA, "· Plaster. 
GuvuLEKA, v. Get plastered. 
GuvuLELA, v. Plaster for. 
GuDuLISA, v. Help or make to plaster. 
GUDUMEZI (Isi), n. Used of close, hazy, very sultry 

weather, when clouds hide the sun, but the heat 
is oppressive. 

Ex. lihalele iaigudumezi narn/Jarye, it is very close and sultry 
to-day. 

GuGA, "· Grow old; be wasted, as a country by an 
impi ; be worn out, as an old garment ; be used 
up, as a country eaten down by cattle ; used also 
of a country being thronged•with cattle, flourishing 
and thriving. · 

m.fiJw. teaktoipila, izwe laguga, MJdela, be came and stormed, 
1t was tremendous, (lit. the land grew old with hearing it,) 
we gave in, and had nothing to say. 

GuGELA, v. Grow old for, at, &c. 
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1 ukuzigugela, to grow old for one's-self= wear itself out, 
not being used. . . 

GuGISA, v. Make to get old, wear out, wear away. 
GuGQUBALA, v. Be cloudy. 
GuGu (I), n. Any person or thing precioos in the 

owner's eyes, though not necessarily so in itself. 
Ex. igugu '!je, it's a fancy merely. 

· levo'nduku iy'igugu, that is a fancy-stick. 
GuGu ( Ama), n.=amaTata. 
GuGUDA, .,. Grind or grate whh the teeth, as when 

one eats hard mealies. 
GuGuoo (Um), n. Name of a large tree, used for 

aperient medicine. . 
GuGULA, v. Carry away' as water, anything thrown 

into the current. 
GuGuMBANB (Jn), n. Porcupine. 
GuLA, v. Be sick. 
GuLA (I), n. Milk vessel. 
GuLEKA, v. Turn aside. • 
GuLELA, v. Be sick at, for, &c. 
GuLI (I.ti), n. Confirmed invalid. 
GuL1sA, v. Make sick. 
1 ukurigulisa, to feign sickness. 
GuLunE (In), n. Hog, wild or tame. 
GuLuGUDELA, v. Burst out violently, as from a hut. 
GuLuGuLu (Um), n. Large blue beads. 
t ukuleka ngemigtl.lugulu, to look· as with glass eyes, (said 

when a person cannot see an object, which is plain 
before him.) 

GuLULA, v. Stroke, as the face with the bone-scraper, 
to remove sweat, or as a feather between the fin
gers, or as a milker the teats of a cow, when she 
has little or no milk. 

GuKA (I), n. Little spot fenced in. with reeds before 
the entrance of a hut, to keep out the wind ; 
the recd-fence itself; hollow between the ribs 
and hip~ . 
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Ex. ngiyqfa ngipela enuigumeni, I have a great pain in 
my sides. 

GuMBA, v. Scoop, hollow out, as wood, stone, iron, &c. 
GuMBE (I), n. Deep place or pool in water. 
GuMBELA, v. Scoop or hollow out for ; keep secret 

from another, (in a bad sense.) 
Guuru (I), n. Corner. 
Gu.1i1BtSA, v. Help or make to scoop. 
GuuBu ( U), n.=uGubu. 
GuMBUQEKA, v. Be overturned. 
Gu.MBUQELA, v. Overturn; turn over upon (with acc .) 
GuMBUQU ( Ukuti }, Overturn. 
Guirnuu, v. Play badly on the ugUbu. 
GuME (Um), n. Stupid, clumsy, person, blunderer. 
Guoo:s, word used in an iaibongo of Umpande, as a 

title of honour for the King, (derivation and mean
ing unknown.) 

Gu.MELA (U}, n. Number of men collected in a circle 
or semicircle for dancing=umKumbi. 

GUNDA, v. Cut, as hair; clip, shear, as wool. 
GUNDANB (I), n. Common mouse=imPuku. 
GUNDELA, v. Cut hair, clip, shear, &c., for. 
GUNDELA (I}, n. One who has cut off his isigcogco. 
GUN01sA, v. Help or make to cut hair, clip, shear. 
GuNaQu ( Ukuti )= Gungqu.za. 
GUNGQULUZA (Um), n. Large rope, cable ; any thing 

presenting a curved surface like a cable. 
GuNGQUZA, v. Rattle, as one searching among the 

pots, &c., in the umsamo of a hut ; rattle or 
rumble, as a wagon. 

GuNau (Isi), n. Secret plot. 
"ukubtdala uigungu, to kill by treacheey. 
GUNGUBALA, v. Be imperfectly cooked. 
GUNaULUZA, v. Do an unprofitable, ineffectual, thing, 

aa to gather herbs where others have gathered 
already, pick a bone already picked, hit a blow 
which a man wards off, &c. 
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GUNGUNDHLOVU (Um), n. · Dingane's old capital, 
where Retief was killed; name given by the Dutch 
to Maritzburg. 

GUNGUNDHLOVWANA (Um), n. Little Maritzburg, na
tive name for Greytown, the situation pf which 
resembles somewhat that of Maritzburg. 

'*GUN11 (In), n. Any fortified town of the Basutos, 
made with a mazy entrance, so that the Zulus, if 
they came to attack it, might lose themselves in its , 
windings, and be stopped at the end of the pas
sages, and so killed by the inhabitants ; hence, 
maze, labyrinth; •camp at Maritzburg. 

N.B. The natives play a sort of game, when smoking, by 
spitting on the ground the outline of such a labyrinth, 
the centre representing the chief, and the difficulty being 
to find the way to him from the outside. 

GUNYA, v. Stiffen the muscles of the back, so as to 
put forth one's strength; be raw, as half-dressed 
meat; feel raw, sore, bitter, at heart. 

GUNYA ( Ukuti )= Gunyaza. 
GUNYAGUNYANA (Ubu), n. Violent effort, violence. 
GuNYAz.~, ti. Seize violently, with strong muscular 

exertion, gripe painfully. 
GUQA, v. Bow the knee, kneel (ngamadola). 
Gu QA ( Isi ), n. Large bull buffalo, which keeps away 

from the rest of the herd ; very large earthen vessel 
for utywala. 

GuQELA, v. Kneel to, for, &c. 
GUQISA, ti. Help or make to kneel; tie up one of the 

• forelegs of a kicking cow in a bent position, in 
order that she may be milked, the hind legs being 
already tied together ; knee-halter a horse, put the 
drag on a wagon. 

GuQu (Ukuti)=Guquka or GuquJa. 
GuQUKA, v. Turn ; tum back, return; turn to, be 

changed to. 
GuQUKELA, v. Turn towards, &c. 
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GuQUUZBLA, "· Turn, tum round, twist, as a per
son's words. 

GuQULA, 11. Tum. 
GtrTYA, "· Go round about intentionally, keep away, 

slink. 
GUTYAN1 (In), n. Dim. from mGvho. 
Guu, "· Spite a person. 
Guu (I), n. Large snuff-box. 
Guzxu, "· Get spited, not fairly used, in a matter. 
Guzuu, " · Get forcibly rent or struck. 
GuzuLA, o. Rend forcibly, as a plank; strike for-

cibly, as a stone upon a wagon-wheel. ' 
GuzUNau (In), n. Large stone or mass of rock. 
GWA (I), n. Orange River. 
Gw ABA ( Ulcuti )=Gwabaza. 
GwABABA (I), n. White-necked crow; 0 used of aman 

of a strange kraal. 
GwABABANA (In), n. Black crow. 
GwABAZA, "· Strike, as on a shield. 
GwAcA (Jn), n. Small kind of quail. 
GwACELA, "· Go round the side of a house or hill, as 

in order to escape notice. 
GwADHLA (In), n. Assagai. 
GwADHLALAZA, "· Strike violently without effect. 
GwADIGWADI (Um), n. Red maize. 
GwAGQAZA, "· Finish an ox, by putting an umkonto 

into the wound and enlarging it .. 
GwAawA (I), n. Old pumpkin-leaf; pinna of 

the ear. 
GwAaw1u (In), n. Ugly, ill-~haped, indu.ku. 
GwAHUBA (I), n.=iGwababa. 
GwAHUBANA (In), n.=inGwababana. 
GwA1 (U), n. Tobacco; snuff, 
Ex. ohadhla ugwai ngtmtlomo, they who chew tobacco= 

whitemen. . 
ugwai wamalcasi, leaf-tobacco. 
Gw AJA ( Ukuti ), Be thronged together. 
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GwALA, v. Be rusty; be dirty or dusty, as a thing 
left on the shelf. 

GwALA (I), n. Coward. 
GwALA (U for Ultt), n. Musical instniment of the 

abeSutu, made of a rod with a stretched string 
fastened to both ends, and a piece of quilf inserted 
at one end, through which the performer draws his 
breath, and produces a sound something like that 
of a Jew's harp. . 

GwALA ( Ubu), n. Cowardice. 
GwALA (Uku), n. Rust; dust, collected on any thing 

laid on a shelf. · 
GwALAGWALA (I), n. The Lory. 
GwALIZA, v. Choke, as a man eating, or furious with 

passion, or Jn danger of drowning. 
GwALIZELA, ti. Choke at, for, &c. 
GwAMBAQA (Ukuti), Be close, as the thatch of a 

well-built hut. 
GwANEKANA (In), n. Nursery tale. 
GwANGQA, ti. Strive ineffectually about a thing. 
GwANGQAMISA, v. Rouse out an animal from a hole. 

· GwANGQEKA, v. Be such as to be striven about in
effectually, be impracticable, unmanageable; may 
be used of a passa~ difficult of translation. 

Gw ANGWALAZI ( U!cuti), Make a craunching sound. 
GwANYA, t1. Be imperfectly cooked or ripened. 
GwANYA (I), n. Unripe fruit of any kind. 
GwAQo (Um), n. Wagon-road. 
GwAVUMA, v. Growl, as an angry dog. 
GwAvuMELA, ti. Growl at, f-or, &c. 
GwAvuMISA, v. Make to growl. 
GwAzA, v. Stab, pierce; strike over to, reach to. 
GwAZANA, v. Stab one another. 
GwAzELA, t1. Stab for. 
GwAzisA, v. Help or make to stab. 
GwAzo (Um), n. A stabbing. 
Ex. umgwazo wetu waba namandhla, 1ab'eBU$a ngomliaha, our 
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stabbing was powerful, we routed them out of band. 

Gm (In), n. Panther. 
Gm (I si), n. Flower of pumpkin ; name given to 

an icimbi, when the winter has begun, and the time 
is past for eating it. · 

GwEBA, "· Push yowerfully with the horns, as a 
strong fierce bul . 

GwEBEDHLA (Isi), n. Fine, handsome, well-dressed, 
fellow. 

GwEBu (I), n. Froth, scum, foam, as in a cooking-
pot ; lather; foam on a horse's f!lOUth. 

GwEBu (In), ?i. Foam on the top of milk, utywala, &c. 
GwEDA, v. Hollow out, scoop, as a wooden milk-pail. 
GWEDELA, v. Scoop out for. 
GwEDHLA, v. Row, paddle; get out of the way. 
GwEmsA, v. Help or make to scoop out. 
GwEoo (Isi), n. Iron instrument for scooping. 
GwEGWA, v. Hook; draw with a hook or crook; hook 

a person, entice by promises. 
GwEGWE (In or Isi), n. Hook; crook; curve. 
Ex. tina'ngwegwe, we, prime fellow1, lit. we, the hook, (b7 

which the chief books in other people's cattle.) 

GwEGWELEz1sA, v. Make to go round-about. 
GwE1;WEsA, v. Go out of the path, make a detour, 

go round about. 
GwEGWBSELA or GwEGWEZELA, "· Go round about for, 

on account of. 
GwEowEsELisA or GwEGWEZELisA, v. Make to go round 

about for. ,· 
GwELE (I), n. Maize-water, made by pouring hot 

water upon crushed mealies, and letting it stand 
for a night=iPiliba. 

GwEMA, v. Go round about. 
GwENnA, v.=Gtoeda. 
GwENDO (Isi), n.=isiGwedo. 
GwENENEZA, v. Cry long, as a child. 



166 GWENGCE-GXANGXA 

GwENGCE ( U for Umu), n. Shrub, whose bulbous 
root is eaten. 

GwENGULA, v. Pare off the outside of anything, as 
meat; dig or plough very slightly on the surface 
only; tell the outside of a matter only. 

GWENYA (In), n. Berry of wild-olive; alligator. 
GWENYA (Um), n. Wild olive-tree. 
GWEVANA (U), n.=uGovana. 
GwEvUKA, v. To refuse violently what has been pro

mised or agreed upon. 
Gw1Gwmw1 ( Ubu), n. Whizzing sound, as of a 

strong wind. · 
Gwuo (I), n. Stick or spring, by which a snare is 

set for birds, &c. 
GwILI (Isi,), n. Hyrena=imPisi,, iDelabutongo. 
Gw1L1 ( Ukuti )= Gwililca. 
Gw1Liu, v. Refuse violently to give, lend, or give 

up, any thing". · 
Gw1LIKELA, v. Refuse, as above, for. 
Gw1NJA, v. Dip down suddenly, as a bird, or as a 

man, when he avoids a blow. 
Gw1Ns1 (I), n. Name of a bird. 
GwINSITSOKO · Gwitsolco. 
GWINYA, v. Swallow. 
GwiTSOKO, adv. Exclamation of a person, who has 

found amacimbi. 
Gw1YA, v. Leap about, as a brave, brandishing his 

spear and shield, claiming the applause of his 
comrades. 

GXA (Isi,), n. Stake, sharpened at the end for dig
ging up roots, &c. 

GXA ( U for Ulu), n. Stake, used by an innyanga for 
digging up roots ; fee for using it, after which 
the medicines themselves have to be paid for. 

GxANGATYA, v. Frisk, as a cat having caught a 
mouse. 

GxANGXA, v. Mix sweet milk with umcaba, &c. 
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GxANGXULA, "· Spring up, as a man, when he sees 
a snake under his feet. 

Gx1LA,"f7. Stand firmly, as a man stretching his legs, 
or a tree deeply rooted; be fixed in one spot, as 
pain or disease. 

Gx1L1s1sA, "· Stand. very firmly, as above; stand 
fixed, be very strong, about a point in a matter. 

Gx1111BKA, "· Fix stakes in the ground. 
GxIMEKISA, "· Help or make to fix stakes in the 

ground. 
GxoB.<, "· Beat, pound, as iron; bruise, as medicinal 

herbs ; pound with the feet. 
GxoBEKA, "· Get pounded ; be fit to be pounded. 
GxoBELA, "· Pound for. 
GxoBISA, "· Help or make to pound. 
GxoBISAN A, v. Help one another to pound. 
GxoB1s1sA, "· Pound thoroughly. 
GxoBo (In), n. Wooden bar of door. 
GxoGxo (I), n. Toad=iSele. 
GxooxoM.\, v.=Gcogcrnna. 
GxuTYA, "· Stuff, pack, into a bale, &c. 
GxuTYELA, v. Stuff in for. 
GxuTYisA, "· Help or make to stuff in. 

H 

HABE (U for Ulu), n. Violent, noisy, persou, espe-
cially used of females. 

HABB (Ukuti}, Rage, as sickness, fire, &c. 
HARA (Um), n. Used to express 'at one stroke,' &c. 
4lf uk1UJula ngomhaha, to finish at one stroke, drink at one 

draught, &c. 

ff AHA ( Ukuti ), Start, say 'off with you,' as to run
ners, warriors, &c. 

HAHAZA, v. Expectorate roughly. 
HAI, int. Ai, but stronger. 

o;9uz•d by Google 
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HuAGAHLA. ( Ukuti), Knock off a thing, as when a 
cup is drained at on~ draught, &c. 

HALALA, int. Cry of congratulation to people arr_i
ving, especially when they bring the cows for 
a girl. 

HALALisA, fl. Make the cry kalala ! 
HAMBA, pats. HANJWA, fl. Go; move;, g.o off; walk; 

go on, go one's way, travel, trek, march, journey ; 
advance, proceed ; run, flow, as water ; walk over 
visit, come to (with acc.); live; be in distress, 
trouble, want, necessity (=lumWa pami): lwmhe or 
hanjwe, continually ; see Grammar [ 424 ]. 

, uAuhamha ngeluuhi, ngezimryawo, to go on horseback, on 
foot, &c. 

'If ulcuhamba pansi, be sick or in trouble; also to go secretly, 
craftily, underground. 

Ex. hambtJ. kahle or hamba njalo, good bye. 
ngihamba nje, I am just alive, that's all. 
ng'umuntu ohamba, I am a distressed, nece11itous, person. 
ang'azi ngahanjwa y'ini na, I don't know what has come to 

me or over me. 
umuntu lo ohamba ngezinnyawo, a mere mortal man. 
kuhamba nomoya, 11lWU111Zi, ~c., it is carrii:d with the wind, 

the stream, &c. 

HAMBA (I), n. Poisonous snake. 
HAMBA (Uku), n. Gait, manner of going, moving, 

walking, travelling, living, &c. 
HA:r.rBAKAYA (Um), n. Old umutya, worn only at 

home; hence, an every-day working dress. 
HAMBAKUBI (Isi), n. Umtakati, miscreant. 
HAMBANA, v. Walk with. 
HAMBELA, v. Go to, for, on account of; visit. 
'II ukuzikambela, to go for or by one's-self. 

HAMBELANA, fl . Visit one another. 
HAMBI (lsi), n. Traveller, one in the habit of walk

ing, journeying, &c. 
HAMBISA, v. Help or make to go, walk, move, &c:. 
H.u1n1sELA, v. Help or make to go to or for. 

Digi1,,ed by Google 
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HAMBUllA (Um), n. Wanderer. 
Humu, v. Be dried up with heat or wind, scorched, 

parched; be dried up, as a sore. 
HAMULA, "· Dry up with heat or wind, scorch, 

parch, &c. 
HANGA (Um), n. Strong, stout, brave, man: hence 

name of praise for a Boer. 
HANSI (I), n. Goose. 
HANsuKA, v. Be broken, as a string=Dabuka. 
HANYA, "· Plunder. 
*HAsHI (I), n. Horse (Eng.) 
H.\U, int. Au, but stronger. 
HAY1 (U for Ulu), n. Young man's umutya. 
HAZA, v. Fall, dashing, as the water of a cataract. 
HE,,int. Expressing surprise. 
HEBE, int. Used to scare away locusts; hence used 

also to startle off a number of people, or, jocularly, 
<me man, taken to represent a multitude=be off 
with you. 

HEBE ( Ulcuti )=Hebeza. 
HEBEZA, v. Scare away locusts, people, &c., by crying 

hebe to them. 
HE:u' or HE111u (I), n. Black ox with white band 

coming up high across the belly ; . white crane= 
uNoliemu. 

HENGELE (.U for Ulu), n. Disease in cattle, similar 
to lung-sickness. 

HETYA, "· Catch by the leg and throw down. 
HETYEZA. (I), n. Name of a regiment of Cetywayo's. 
HETYEZANA (I), n. Very little snuff, utywala, amasi, 

&c., remaining in a vessel. · 
HEULA, v. Wound or cut severely. 
HtA or HLE: see Grammar [284]. 
HLA ( U for Ulu), n. Row or line of things or people 

stationary ; row of cells in a comb. 
1 ul."Ul'!fa.11a or ukwenza izinhla, to place men in rows or 

circles one inside another. 
v 
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HLA (Umu), n. Day. 
Ex. n_qomhl'omunye, to-morrow. 
ngomhl'omunge kwangomhl'omunye, the day after to-morrow. 
imihla namalan.qa, or imiltla naizolo, dny by day, day after day. 
mhlaumbe, or plur. mihlaimbe, perhaps. 

Hr.ABA, v. Pierce, prick; stab; gore; slaughter, slay; 
strike with a pick; pierce with the needle under

. neath in thatching=hloma; strike up a song with 
an instrument or voice. 

~ ukuhlaba inltliziyo or umxwelo, to strike the fancy, please. 
~ ulmhlaba ikwelo, to whistle. 
, ukuhlaba ipikd, to tnke breath. 
, ukuhlaba ngamehlo, to look fixedly at. 
, uk-uhlaba irubo lernpi, to strike up the war-song. 
, ukuhlaba umkulungwane, to utter a howl, like a dog. 
, ukulilaba inltlanhla, to give good luck, (as when one giv~s 

another a charm, to ensure success in any matter,) ·to 
prosper, to bless. . 

, ukuhlaba isikosi, to make a present to a chief beforehand, 
to secure his favor, or to make a deposit of part of the 
price of an article, so as to secure the bargain. ,I uhuhlaba umkosi, to raise the cry, either in giving alarm 
of the arrival of an impi; or in giving notice of a dance, 
or jn driving to water the cattle of a chief or induna: 
see umKosi. 

, ukuhlab'ujenga, to go in a train, as· cattle, one after 
another. 

Ex. amazwi alco ayahlaba, thy words stab, they give pain. · 
vhlabe ngendololwane pan1i, be leans with his elbow on the 

ground, table, &c. 
idaka liye lahlaba ezulwini, the mud (dry mud and manure in 

a cattle-kraal) pierced the sky, reached up to heaven. 
wazihlaba, wazigoqa, he. struck and warded off (izinduku)= 

he gave and took. 

HLAu (I), ,,;. Prickly aloe, with the leaves of 
which the natives raise the hair upon their skin
dresses. 

HLAB.~ (In or Um), n. Aloe plant. 
HLABA (Um), n. The earth; often used for the ama

tongo or amadhlozi, that is, the dead. 
Ex. kutyo umltlalm, those below say so. 

o;9uz•d by Google 
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HL.AB.\KANYE (In), n. One season only of harvest. 
HLABAMvuu (I), n. 'Young ox with its horns erect, 

so as to pierce tlte rain. 
HLABANA, v. Stab one another ; engage manfully, 

take a manly part in any matter, as in fighting, 
killing a snake or tiger, mastering a difficulty, &c. 

HLABA~E ( Isi), n. After-crop or second harvest of 
amabele, an cl some other· plants. 

HLABANELA, v. Engage manfully for, as in defence 
of a chief. 

HLAB.\NKor.io (Im), n. Place under the arm, cor
responding to the spot where an ox is usually 
stabbed. 

HLABATI (I), n. Whitish soil. 
HunATI (In or Um), n. Ground; soil; land. 
Es:. kuy'inhlo.hati yak'obantu, it is land of people, that is, of 

strangers (izizwe). 

HLABATI (Isi), n. Sand; gravel. 
H LABEKA, v. Get stabbed, feel stabbed, with pain, 

sharp words, &c. ; be struck with aisease, be at-
tacked with pain, &c. . 

HunELA, v. Pierce, slaughter, &c., for ; sing. 
HLABELA (In), n. Short point or pricker, made on 

a quarter staff, when a man intends to pierce, as 
well as stdke, with it; fight, carried on with such 
a staff. 

HLABELELA, v. Sing for, with a purpose, &c. 
HLABELELo (bi), n. Song, which has been sung for 

a person, as a lullaby in his infancy ; *psalm, 
hymn (Miss.) 

HLABELO (Um), n. Medicinal plant, used in case of 
a fracture or sprain, • 

HLABEZA, v. Speak aloud. 
HLABISA, v. Help or make to stab, slaughter, &c.; 

give for slaughtering; applied also to other pre
sents, which do not require killing ; hence, pre
sent with . 

• 
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EL kuhle, uma uya kwamkwenya we11u, uflke wendldalelwe 
ukuko, uhlatyince imbuzi, katisimbe uklatyi1u:e uhuklalu, it 
is proper, if you go to your wife's father's, that you should · 
get to (be laid for with a mat) have a mat laid for you, 
and that you should be given a goat to kill, or, perhaps, 
be presented with beads. 

HLABISELA, "· Help or cause to stab, kill, &c., for. 
HLABO ( Isi), n. File, rasp. · · 
HLABO (U for Ulu), n. Stabbing pain in the chest. 
HLABUMKONDE (Um), n. Person looking downward 

fixedly from fear, &c. 
HLAFA ( Ukuti)=Hlafaza. 
HLAFAZ.4., "· Break or smash slightly, as an egg, 

when eaten; speak a few words only. 
HLAFUNA, v. Chew, masticate. 
HLAFUNELA, "· Chew for; chew (metaphorically) for 

another, put thoughts or words into his mind or 
mouth. . 

HLAFUNO (In), n. Condyle of the jawbone, which 
turns upol\ the socket. 

HLAHLA, " · Chop or cut off, as imje, green mealies, 
&c: ; cut into or out, medicinally, as a wound in 
the head; cut or chop up a beast (hlahlela); take 
out, or choose, people, oxen, &c., from a larger 
number. 

HLAHLA (I), n. Branch, cut or broken off a tree. 
HLAHLA ( Isi), n. Clump of trees. 
Ex. wamtola erihlahleni, sbe found him in a clump· of trees 

=she brought forth a bastard. 

HLAHLAMAKWABA (Um), n. Name of a tree. 
HLAHLAMELA, v. Be repeatedly lucky, fortunate, 

prosperous ; • have a habit or .run of good-luck. 
Ex. ngihlahla'llJelwe imalfnamhla'fie, l have been lucky with 

money to-day, l have several times found mi>ney to-day. 

HLAHLAMELISA, "· Make to have a run of good luck, 
make prosperous. 

HLAHLE (Um), n. Bog-grass, which yields fibres . 

• 
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HtAHLELA, "· Chop at or for; chop wilh a purpose; 
'cut up a beast. 

HtAHLISA, "· Help or make to chop. 
HLAHLo (Um), n. The whole process of going ,to 

consult an isanusi ; consultation ; party going 
to consult. 

t ulmbula, umhlaJUo, to consult an iaanllli. 
Ex. kako muntu, oktuimze kwatiwa umukiwe, engapunyelwe 
umhlah~, there is no one, of whom it was ever said he is 
smelt out, when be baa not been gone out for by an 
umlilahlo. 

uni/nee umhlaJUo, he baa the business committed to him, of 
going to consult an iaanllli. 

HtAKA (I), n. Beestings, the milk for three or four 
days after calving, after which it is called umtubi. 

HtAKA (In), n. Gum; glue. 
Hu.KA (U for Ulu), n. Wicker-frame, used for a 

hut-door, or to hang up. mealie-cobs upon at the 
top of the hut; •bier (Miss.) 

H LA.KA ( Ukuti )=makaza or Hlakazeka. 
HUKAHLA. ( U for Ulu), n. Spittle, which ha$ 

exuded around the mouth of any one sleeping, 
and dried ; dry humour about a sore=amakotokoto. 

HLA.KAHLAKA (.A.ma), n. Porridge dried up, as about 
a child's mouth, dry humour about a sore. · 

Hu.KALA (Isi), n. Wrist; ancle. 
HLAKANI (I), n. Cunning, crafty, artful, person. 
HLAKANI ( Ubu), n. Cunning, craftiness. 
HLAKANIPA, "· Be clever, skilful; be sensible, pru

dent, sagacious ; take notice, as a man beginning 
to recover from very severe sickness, be alive, on 
the qui vive. · 

, ukuzilalakanipela, to b.ave one's wits about one, to take 
care of one's-self. 

HLA.KANIPtSA, "· Make clever, &c. 
HtAKANisA, v. Make cunning, crafty, artful, &c. 
HLAKANYA (Um),~· Large grub, which eats certain 

trees, wood-worm. 
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HLAKi"iYEKA, v. Feel a sudden shiver or tremor. 
HLAKAZA, v . Scatter, disperse, spread abroad; de

range, disorder ; waste, as corn, by scattering or 
careless grindi.ng ; spread abroad, publish, as a 
secret, by reporting it. 

HLAKAZEKA, v. Be scattered, dispersed, spread in 
disorder ; be wasted ; be fallen abroad, as meal too 
dry to be made into a cake; 'fly off, as sparks 
from a fire. 

, ukuhlakazeka nezwe, to be scattered over the country. 

HLAKOTI (bi), n. Tree, with edible berries, which 
has red wood around the pith, of which iziviliba 
are made. 

HLAKULA, v. Weed up, take up weeds; weed, clear 
of weeds. 

HLAKuLELA, v. Be fit to be weeded up or weeded. 
HLAKULELA, v. Weed or weed up for . 
HLAKULISA, v. Help or make to weed or weed up. 
HLAKUVA (In), n. Castor-oil pod. 
Ex. umpanda wenhlakuva, an old broken pot, fit only for 

holding castor-oil, which is used chiefly for smearing 
women's skin-clothes. · 

HLAKUVA (Um), n. Castor-oil plant. 
HLALA, v. Stay, stop, remain, abide, last, endure ; 

live, dwell, reside ; sit; perch, settle; settle in 
(with acc.), as a disease; sit merely, doing nothing, 
as an empty snuff-box; perf. klezi or kleze, used 
for' continually:' see Grammar [427]. 

Ex. aihlezi kahle, we are living comfortably. 
aihlezi kabi or kubi, we are living uncomfortably, we are in 

trouble. 
kahlezi ndawo ukufa, be bas no rest through aickneas (in his 

own person, or in his family.) 
uhleziqie ukrifa; ukufa kumhlezi lapa, he has a fixed disease ; 

the disease is settled upon him nere. 
inngceba iya'unihlala emadolweni, the wild banana will take 

effect upon you, cause numbness to settle, in your knees, 
(if you eat it.) ~· 
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Kwalekuhlala inhlamvu 1makondeni abantu, by this time bul-
lets were settling, raining, upon the heads of the people. 

kuhleziwe kiti, all is quiet/with us. 
sokuhkzi ngomrtDelo 71je, he is only just alive, thl\t's 1111. 
ailc'endi, isalilezi, she is not yet married, ·she is still living • 

single. 
ngingeke ngiltlale naT.:o, I could not live with it, I cannot be 

content with it. 
uhlezi ngaye njalo, you have been at him, scolding him, talk

ing or informing about him, continu111Jy. 
uhlez'ultlala fl{Jaye, you are a)w11ys at him. 
·ngingalilezi ngikwemcaya, I could be continually scratch-

ing it. 

HLALA (I), n. Berry of the nux vomica. 
HLALA (Um), n. Nux vomica tree. 
HLALAllIAKWABA (Um), n. Tree, with b]ack wood, 

used by Tyaka and Dingane for their izinduku, 
and not.anowed to others. 

HLALANDAWONYE (Isi). n. Stay-at-home person. 
Ex. isVzlalandawonge sadhla amajwabu, tbe st11y-11t-bome, in

dolent, idle, person, ate the scrapings of hides, had nothing 
better for food. 

HLALANKOSI ( U or 1), n. Kraa] or hut, where the 
chief is residing, royal kraal or hut. 

HLALANYATI (I), n. Name of a bird, which eats the 
ticks on the back of the buffalo (innyati). _ 

HLALAPANsI (Um), n. Act of lounging, lying upon 
the ground, &c., used as fo)]ows. 

Ex. badh'la ngomhlalapansi, they eat, they live, get their 
food, in a lounging, do-nothing, sort of way. • 

HLALELA, v. Wait for, await, stay, sit, &c., for; used 
especia)]y of waiting a few hours for the cow, in 
order to milk her a second time, the same morning 
or evening; used also of the bridegroom's man 
(umhlaleli or umknngi) waiting on the bride's 
friends to urge on the wedding. arrangements= 
/conga. 

, ul.:u.:i!tlalela, to st11y or sit for one's own pleasure. 
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Ex. zihlalele, live for yourself, keep your advice or talk to 
yourself, mind your own business. 

HLALELI (Um), n. Bridegroom's man=umKongi . 
• HLALI (In), n. Gristle, muscle, sinew, of which a 

snare (utambo) is made for catching birds. 
HLALI ( Isi), n. Small milk-vessel, used only by the 

indoda. 
HLALI (Um), n. The river Umhlali. 
HLALISA, v. Help or make to stay, sit, dwell, &c., 

place in a sitting posture ; persuade or induce to . 
sit, as a lover does a girl by a present ; help to 
settle down comfortably, as one newly come into 
the neighbourhood, by friendly acts, &c. 

E:r.. nihlalile okwezimpili, you live after the faahlon of 
wolves. 

HLALISANA, v. Help one another to stay, sit, settle 
down, &c. · 

•HLALO (Isi), n. Seat, chair, bench, saddle, &c. 
HLALU ( U for Ulu), n. Rubbish of small stones1 

&c., which annoy the feet in walking ; rubbish, 
dust, as of an old mat. 

HLALU ( Ubu), n. Beads. 
HLALUKA, v. Appear, come in sight, tum up, come 

to light ; turn out to be. 
HLALUKISA, "· Make to come to light. 
HLALWANB (Ufor Ulu), n. Dim. from umalu; also 

a kind of grass. 
HLAMA (In), n. Mealie-meal, made into dough with 

water, as it is ground; used, by way of praise, of 
white fat. 

E:r.. kwaha inhki.ma le eqoto, that fat was real white meal. 
HLA:PH. (Isi), n. Ordure, adhering to the person after 

a stool. 
H LA.MBA, v. Swim; wash the hands. 
Ex. inhlizigo iyahki.mha, my heart awims= I feel qualmish. 
HLAllBA (In), n. Words of reproach or abuse of 

all kindi;, 
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H LA!\IBA ( Js.i ), n. Reproach, scandal. 
Ex. ungitele uihlambo. esibi ku'bantu, be bas 4rought an evil 

reproach on me among the people, got me a bad name, &c. 

HLAMBA (Um), n. Mass of green tobacco-leaves, 
done up on a string, to be dried before it is ready 
for use. . 

HLAMBAM1.s1 (Um), n. Name of a large tree. 
HLAMBELA, i•. Swim for. 
HLAMBEzo ( Isi), n. Medicine for a pregnant woman 

having pain, which she must not look at, otherwise 
the child ·will greatly resemble her, instead of 
having. as is desired, its own proper individuality. 

HLAM:BI (In), n. One skitled in swimming. 
HLAMBI ( Isi), n. Soaking shower of rain. 
Ex. fenze isihlambi kusiltlwa, there bas been a heavy shower 

this evening. 

HLAMBI (Um), n. Herd, drove, flock. 
Ex. ya'mhlambi wankoma or kwa'mhlambi wankomo, it (the 

impi) was a herd of cattle, all in confusion. 

HLAMBISA, v. Help or make to swim. 
HLAMBO ( Isi), n. Low meadow-land, not boggy. 
HLAMBULt:KA, v. Become clear or thin, (as isijingi or 

utywala, when watered, or amasi when mixed with 
new milk, or beestings, when cleared, after the 
first few days); get cleared of any defect, annoy
ance, or evil, get rid of it, have done with it, (as 
when a man throws up his work, or throws off 
his grief, after a death in the family, and begins to 
mix again with the world, or gets clear of a num
ber of people holding him, &c., or as when an ox 
recovers flesh, after being very thin, or is rescued 
out of a pit, or from the jaws of a tiger, &c.); 
become clear, as an iaanuri, after he has passed his 
time of initiation. 

Ex. unge-cube ngaho; amas'akn angahlambulu!.·a ahe'manzi, 
you would not like to sop by them, (that i~, mix your 

w 
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truth (ama1i) with their falsehoods (umcaba) ) ; your amaai 
would then become thin and watery. 

HLAMBULULA, 'pass. HLANJULUI,WA, v. Make thin or 
clear with water, milk, &c. ; clear of any evil, 
defect, annoyance, &c. ; dilute a person's words, 
so as to explain his meaning, when it is thick and 
unintelligible. 

HLAMBULULEKA, v.=mamJJuluka. 
HLAMUKA, v. Run away, as an ox from a man 

driving it. 
HHAMVAZANA (In), n. Small red heifer. 
HLAMVU (I), n. Small branch. 
HLA111vu (In), n. Berry: kernel; bead; bullet; 

chief point of a matter; honey-bird ; applied to 
a talkative woman. 

Ex. inhlamvu ye10, apple of the eye. 
inlilamvu or inhlamvu yezwi, the kernel, main point, of a 

discourse. 
uil1umayela inhlamvu ezing'ahantu, be speaks the real truth. 
izinhlarnvu zokufa, symptoms of sickness. 
inltlamvu yendoda, glans penis. 

HLAllVU (U for Ulu), n. Single grain, shot, berry: 
bullet, coin, &c. ; elementary portion of any thing; 
particle (in Grammar), syllable of a word, word of 
a sentence, sentence of a discourse, head of a 
discourse, head of a matter of business or piece 
of reasoning, &c. 

Es. ul1lamvu lwemali, piece of money, coin. 
ul1lamvu luka 'mponde, a pound. 
izinhlamvu ezimbili zaoshe/ene, two shillings. 

Hr,AMVUHLOTYANE ( U for Umu), n. Name of a shrub. 
HLAMVUKAZI (In), n. Red cow. 
HLANA (Um), n. The back. . 
HLANDHLA ( Isi ), n. Matting, woveh coaisely of flags 

or grass, used especially to wrap up tobac~o and 
other goods, or to cover huts with. 

Ex. um1mtu o'siltlandltla, a lal'ge, coarse man. 
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HuxDHLA (Um), n. The spine=umHlonzo. 
HLANDHLOK.AZI (In), n. Kind of hawk. 
HLANDHLOTI (Um), n. Species of acaci4. 
HtANB (I), n. Uninhabited country. 
HLANEKEZELA or HLANEZKLA, v. Turn wrong, so as to 

be inside out,, upside down, &c.; invert, reverse, 
disturb, misrepresent, a person's words or mean
ing ; give a distorted account of a matter=ukuku
luma ngapandhle kwezandhla. 

Hu:sEZELELA, v. Distort for a person, (his words, 
actions, &c.) 

HuNGA (I), n. Harvest-field, after the crops arc off; 
harish ; scoundrel=iRatanga, iSltinga. 

HtANGA (In, or U for Ulu), n. Incision, made in 
the skin for ornament, or to relieve the pain of au 
old bruise or wound. 

HLANGA (Um), n. A reed or reeds; reedy place. 
HLANGA (U for Ulu), n. Dry stalk of Kafir-corn or 

mealies ; reed snuff-box ; front of throat; original 
source of a people. 

Ex. inkoBi yo!Janga, originator of a nation, or any great 
chief, under whom the nation bas become illustrious. 

uMpande owohlanga lakwa'Zulu, Umpande is the originator 
of the Zulus, (and the same might be said of Tyaka or 
Dingane, or their father Senzangakona.) 

uNkulunkulu wadabulaabantu ohlangeni, Unkulunkulu formed 
peoJ!le in the beginning, in their original state. 

N.B. fbere is no reference in the above expression to reeds, 
as is commonly supposed, the word for reed being um
hlanga, not uhlanga. 

HLANGAREZA, v. Go or come to meet, in peace or 
hostility. 

HLANGABEZANA, v. Go or come to meet one another 
in peace or hostility; meet or answer one another, 
as in sit.iging .• 

HLANGALA (Um), n. Kind of pole-cat. 
HLANGANA, v. Come together, meet, assemble, con

gregate; meet (with), fall in (with). light upon; 
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hit, as a bullet or. umk<mto, (used with na); asso
ciate with, be on terms of intimacy with ; agree, 
unite, make peace, make a treaty with ; meet in 
hostility, encounter, engage in fight with; be close
grained, compact, as wood, stone, &c. ; have sexual 
intercourse with (=lala); perf. lilangene, be full, 
as the moon. 

Ex. amehlo ake kahlLlngani nawabanttt, he does not look 
people in the face. 

HLANGANA (Um), n. Sort of wea~el. 
HLANGANisA, v. Help or make to meet, bring together, 

assemble; join together, make to meet in any way, 
connect, close together, close up; close in, as a 
hunting party; add together, annex; surround, 
encircle, (dat. or acc.), and so hold together; join 
battle, engage in fight; contribute counsel, concert, 
as a plan or device, about which several are 
consulted. 

~ ukuhlanganisa indhlu, to make up a house, (used of 
a young man making arrangements with the father of 
the girl for the ukulobola, and so joining himself and her 
in one house or household.) 

Ex. izulu lihlangani.sile amafu, .it is clouded over, threat
ening rain. 

yakum yahlanganiBa ishumi, it lowed and made up ten= it 
lowed ten times. 

HLANGANISELA, v. Collect, assemble, contribute, &c., 
for; join battle, engage, at. 

HLANGANISELA (In), n. Miscellaneous collection, 
medley; mixed body of troops. 

HLANGANiso (Um), n. Collision, engagement, meet
ing or first onset in battle. 

HLANGANo (In), n. Treaty, league, agreement, 
alliance ; tneeting of people; confluence of rivers. 

Ex. y'inhlangano'mazinyo eqinile, our acqnain.tailee began 
when bis teeth were full-grown= I did not know him as a 
child. 

HLANGANo (Um), n. Meeting of people, &c. 

Digi1,,ed by Google 
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HLANGANTELA (for H LANGANELA), v. Panicipate, take 
part, join together, for, about, against, &c. 

HLANGB ( U for Ulu). n. The river, cominonly, but 
erroneously, called U mhlanga. . 

HLANGO (In), n. Reed-buck. 
HLANGOTI ( U for Ulu), n. Side of body, down to 

the legs; side of a limb, place, kraal, &c. ; com
pany ·or section of a regiment. 

Ex. u:fe uhla7t!Joti, he has the palsy, is pnralyaed on one aide. 

HLANGU (Iii), n. War-shield. 
Hu.NoULA, v. Wipe, rub, brush ; rub out. 
HLANGULEU, "· Get rubbed, brushed, &c., be capable 

of being rubbed, &c. 
HLANGULISA, v. Help or make to rub, wipe out, &c. ; 

rescue from debt, difficulty, danger; hasten to help. 
HLANGULISELA, v. Hasten to help, &c., for. 
HLANGUZA, v.=Htangulisa. 
, ukuzihlanguza, to excuse or defend one's-self. 

HLANGWANA (In), n. Name of a poisonous snake. 
· HLANGWI (In), n. Hill near the Umkomazi. 

HLANHLA (In), n. Prosperity, good fortune, (opposed 
to isiSilti.) 

, flkuh1aha in1lan/Ja, to give good luck, as when one _gives 
another a charm to ensure success. 

Ex. unenklanhla= ud.hk ubomi, he is prosperous. 

HLANHLATA, v. Nibble, (as some mothers do lice 
upon the heads of their children, spitting them 
out, or as one may nibble a stalk of imfe, that a 
child without teeth may suck it); nibble the grass 
on the edge of the road==waUc. off the path ; nibble 
the mats, &c., of people, by walking carelessly and 
treading on them. 

HLA.NHLATELA, v. Nibble for; used metaphorically of 
one person preparing thoughts or words for 
another=lflajunela. · 



182 HLANHLA-HLANZA 

HLANHLATISA, v. Help or make to nibble, go off the 
road, &c. . 

HLANHLATO (In), n. Place off the road among the 
grass. 

E:s:. uhambe ngenldanhlato, he has walked oft' the road. 

HLANSI (I), n. Spark of fire. 
HLANTANA (In}, n. Parasitical plant, burned for 

medicinal purposes. 
HLANTI ( Isi), n. Torch of grass or sticks, held up 

to give Jight in a dark night or to scare porcupines ; 
torch used by izinnyanga; lantern. 

HLANTI (Um), n. Sort of pail or basket, made by 
sewing up the ends of a Kafir mat or skin ; 
bellows. 

HLANu, aUJ. Five. 
HLANu ( ln or Ubu), n. Five. 
HLA~YA, v. Be deranged in mind, insane, niad, (not 

necessarily frantic or violent.) 
H LANY A ( U for Ulu), n. Deranged person. 
HLANYA (Ubu), n. Madness. 
HLANYISA, v. Make deranged. 
HLANZA, v. Wash, cleanse, as clothes, the hands, 

&c.; wash, clear up, as doubtful words; slander, 
defame ; discredit, do discredit to, disgrace ; 
cleanse (the stomach), vomit; wash the black 
hands (izandkla ezimnyama) of one who has helped 
to bury a corpse, (which is done by the friends of 
the deceased giving him a beast, and, perhaps, also 
killing a goat for him ;) purify generally from other 
acts or offences wl1ich require it, (as when a man 
has used unbecoming language to his wife, or 
vice ver1a,) by a gift of some kind; wash (the 
heart), refresh, cheer, gladden, by kind act.a, a gift 
of food, &c. ; set, show fruit after th~ blossom, as 
pumpkins, cucumbers, &c. (the word for fruit
trees is tela). 
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Ex. izulu li/1lanza innyanga, the sky, or weather, washes the 
face of the moon, (an expression used of the rain, which 
is common for two Qr three dRys after new moon, and 
which is supposed to wash the moon's face and make it 
bright.) · 

HLA::\Z ... NE (In), n. Practice of cattle going out in 
the morning without being milked, returning for 
milking about 9 A.M. 

Ex. ziyaku:aluka inhlanzane namhla~e, zo:a zihu.ve ikwele 
immmi, they (izinkomo) will go out before milking to
day, and so come back at noon. 

Hu~zE (I), n. Bushy country. 
HLANZE ( Ama) n. Utywala made by a bride on her 

fir3t visit home, about two months after marriage. 
HLANZE ( .Ama), n. Used only as follows. 
Ex. ukupaza ama/,lanze, to stab without letting go the 

umkonto. 

H LANZEKA, v. Become washed, cleansed, purified. 
HtANZELA, v. Wash, &c., for. 
HLANZI (In), n. Fish. 
HLANZTsA, v. Help or make to wash, wash thoroughly. 
HLANZISEKA, "· Become thoroughly washed. 
HtANzo (Ubu), n. Contents of the stomach vomited. 
HLAP AHLAPA ( Ukuti )=Hlapaza. 
HLAPAHLAPA (I), n. Generous, liberal, profuse, 

large-hearted, freehanded, person, (a word of praise). 
HL.uAzA, v. Give away pi'o!usely, extravagantly, 

prodigally. 
HLAPO (Um), n. Placenta of beasts. 
HLASELA, "· Go out to war, invade, (with dat. or acc.) 
HLASIMULA, v. Feel a sudden shiver or tremor; jerk, 

twitch, sob, draw the breath, as an isanusi, · when 
the inspiration is coming on; have nervous twitch
ings=Hlakanye/ca. 

HLATI (I), n. Wood, forest. 
F.x. is'emaHlntini, the cotintry near Maritzbllrg, beyond 

the camp. 
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uy'ih/ati lami, thou art my forest or biding-place. 

HLAT1 ( Iai), n. Cheek. 
HLATI (Uia), n. Under-jaw. 
HLATINKULU (I), n. Fore!it in Zululand, near the 

Tugela. 
HLATU (In), n. Large spotted snake, sometimes 

eaten. 
HLATUZANE (Um), n. SmaJJ river, s. w. of Durban, 

running into the Bay. 
HLAULA, v. Pay a fine or penalty; expiate a fault; 

satisfy for a fault (with double acc.) 
Ex. iimf azi tJJQ]lihlaula indoda icala, the woman made satis-

faction to her husband for her fault. 

HLAULELA, v. Pay a fine, &c., for. 
HLAULisA, v. Help or make to pay a fine, &c. 
HLAVA (Jn), n. Grub in green stalks of mealies, 

imfc, &c., which, being a fat maggot, is used to 
describe a very fat animal=ia.Angcokolo. 

HLAVA (Isi), n. Grub, as above; also the place in 
the stalk marked by such a grub. 

HLAVELA ( Iai), n. Number of huts or kraals cloae 
together. 

HLAVAZANA, HLAVU, HLAVUKAZI == ~ 
Hlamvu, Hlamvukazi. 

HLAWE (I), n. Small plant, whose edible seed-pods 
hang curled down like pairs of little horns. 

Ex. inkomo e'mahlawe, an ox with homs curling downwarda. 

HLAYA (I), n. Joke, fun. 
11 ukwema amaltlaya=ukuha namahlaya, to joke, make fun, 

&c. (as when a person pretends to be angry, not to feel 
pain, &c.) · 

Ex. ktmgas'emahlaya, it not being in joke. 
nokwamahlaya no/nceqinilo, partly jest, partly eamest. 
amalilaya amakulu, sharp play, rather beyond a joke, (as 

when a man proposes in joke to a woman, and she accepts 
him, in which case be is bound.) 

HLAYIYA (In for hin), n. Name gh·en to grains left .. 
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whole in mealie-meal through bad grinding, or to 
curdy particles floating in milk, when boiled imme
diately after the birth of the calf, &c. 

HLAZA, v. Shame, disgrace. 
HLAZA (Isi), n. Place for growing sweet potatoes. 
HLAZA (Um) , n. Sweet potatoes. 
HLAZA ( U for Ulu), n. New grass; new snuff or 

tobacco; name of a bird. 
HLAZBKA, v. Become disgraced. 
HLAzrsA, v. Shame thoroughly. 
HLAZIYA, v. Thicken slightly, as amasi or ubisi, by 

mixing; a little meal with it. 
HLAzo (I), n. Disgrace . 

· HLAZUKA (In), n. Hill near the Umkomazi. 
HLAZULELA= Cansisela. 
HLAZULULA, v. Lay out loosely, as herbs to dry ; 

loosen, as a cramp passage in a book by ex
planation. 

HLE,particle, see Gr. [284], may be often rendered 
by ' actually;' it may be used also in the infinitive 
form uJculile=ulcuhla. 

HLE, adj. Fine, fine-looking, elegant, pretty, beau
tiful, handsome, grand, goodly, nice, well-drest, in 
best clothes, &c. ; desirable, pleasant, acceptable, 
capital, proper, &c. 

Ex. okuhle ! (give us) good fort.une ! 
HLB, used only with the above, as follows . 
Ex. kuhle hie, it is quite beautiful; so bakle hie, &c. 

HLE ( Ubu), n. Beauty, elegance, propriety, &c. ; 
quietness or peacefulness of demeanour. 

Ex. uze ngobuhle y'ini, are you come for peaceful pur
poses, eh? 

HLEU, '" Report ·secretly, either an ordinary matter 
to people generally, or a charge against another to 
a ·chief; .speak evil of, defame, asperse, slander, 
whether by word or action. 

x 
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, ukuhleba ngaand/Ua, to make actions by the bands, 'tnke 
a sight' at a person, eo expressmg that he is a bad, vile, 

. character. 

HLEBANA, v. Slander one another. 
HLEBELA, v. Tell another privately for his advantage. 
HLEBISA, v. Help or make to slander, &c. 
Hurno (In), n. Secret=UiFt.tba. 
IILEBO ( Isi), n. Slanderous speech, calumny, false 

accusation. 
HLEHLA, v. Step or go backwards, fall back, retire. 
, ukuhlsk/.a 11yamne, to step backwards. 

HLEKA, v. Laugh; laugh at. 
, ulcuhkka uaulu, 'to laugh to scorn, mock. deride. 
Ex. innyanga ihleAwe i.zinnyoni, the moon is laughed at by 

the birds, (said of the moon, when it sets just before 
sunrise.) 

HLEKABAYENI (In, no plur.), n. Term for little girls, 
(who may laugh at the bridegroom and his party, 
-without offence) ; common name for a kraal. 

HLEttANA, v. Laugh at one another. 
HLEKE ( Ukuti ), Split, or be split, as a log of wood; 

sit, with legs spread wide. 
Ex. angina'luto; ngihlezi (ngUe) /Jeke nje, I have nothing at 

all; lam just sitting with my legs spread=like a fool, 
looking ridiculous. 

HtEKE (Isi), n. Wasp's nest; cluster, as of grapes. 
HLEKEKA, v. Be ridiculous, laughable. 
HLEKELELE (In), n. Great spreading, as of a tree. 
Ex. tDflU'e ilih/ekelele lowo'muti, that tree spreads over a 

large space. 

HLEKBZA, '" Split. 
HLEKisA, v. Help or make to laugh. 
HLEUSANA, v. Help or make one·another to laugh. 
HLl:LA, v. Arrange, as people sitting or standing, or 

as bundles of grass by trimming, or as a matter 
of business, &c. 
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f uiuzilllela, to conduct one's-eelf properl1, civilly, be-
comingly. . 

!Utlani ukuha, &c., arrange that, manage that, see that, &c. 
HLELELA, v. Arrange for. 
HLELELANA, v. Anange for one another. 
HLELEMBA, paa1. HLBLBNIWA, "· Level, as soil, a 

road, &c. 
HLELISA, v. Help or make to arrange, &c. 
HLENDHLA (In), n. Kind of barbed umkontQ. 
HLENGA, v. Aid, assist, relieve, take care of, a person 

sick, fatigued, disabled, &c.; ransom, redeem, a 
person in trouble. 

HLENGA ( Isi), n. Float, made of reeds; raft; island. 
HLENGEHLENGE ( .Ama), n. Mucus of freces. 
HLENGELA, v. Relieve, ransom, redeem, for. 
HLENGELELA, v. Ransom, redeem. 
Ex. wamhlenge"/ela ikanda lake, he redeemed him as to his 

head= delivered him out of a great danger or scrape. 

HLENGETWA (I), n. Large fish (dolphin or porpoise?) 
HLENGETWA (In), n. Cold wind from the south. 
HLENGEZELA, v. Rise to the eyes, as tears; have the 

eyes filled with tears; take care to keep pos
session of. 

Ex. tDahlengezela izinnyembezi or zahlengezela izinnyembezi 
~!'llena, hls eyes filled with tears. 

ngi/llengezela i8iku11dlila pe/a, 'ngiti ngi~'one"/e nguafake 
ikanda, I am taking care of my plaee here, thinking, I 
could not ruin myself, by havin~ put my head among 
(them)= having put myself in thell' power or under their 
protection. 

HLENGISA, v. Help or make to relieve, ransom, ·&c. 
HLEPU (I), n. Part of a herd of cattle. 
HLEPU (bi), n. Piece broken off, fragment, potsherd. 
HLEPU (Ulcuti)=Hlepula or Hlepuka. 
HLEPU1'.A, v. Get broken, chipped. 
Ex. innya11ga ihkpukile, the moon has a piece chipped off 

it, (said of it, when it is either just past the full, or 
eclipsed.) 
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Hi.EPULA, v. Break off, chip off; especially, break off 
a piece of bread. 

HLESE (In), n. That part of the sediment of utywala, 
which is fit to be eaten. 

HLEZA (I), n. Any cartilaginous bone, as the breast· 
bone, such as can be gnawed ; stalk of mealie
cob, when the grain is off it. 

Ex. ihleza lesifu.ba, breast-bone; ihleza lempapa, rump-bone. 

H LEZA ( Isi), n. Bullock, which has lost one horn. 
HLEZANE (In), n.=inlflanzane. 
HLEZI (I), n. Large kind of rat=iVondwe. 
HLEzu ( U!cuti )=lflezuka or Hlezula. 
HLEZUKA, v. Be chapped, split, broken asunder, as 

soil by the effect of rain and heat. 
HLEZULA, v. Break, split, asunder. 
HLIFI HLIFI ( U!cuti)=Hli.fiza. 
HL1F1zA, v. Crush, as with a stone. 
HuKIHLIKI ( U!cuti)=lflikiza. 
HLIKIHLA, v. Rub; · rub to. pieces, utterly destroy, 

massacre. 
HuKIHLIKI (Arna), n. used as below. 
Ex. le'nngane aei'mahli.kililild. ialjingi, this child is running 

down (his face and breast) with porridge. 

H~noZA, v. Derange, disorder, scatter about, (as the 
wind scatters thatch, or as a dog worrying a buck, 
or as cattle breaking down a fence, &c.) 

HLIMBITWA (I), n. Name of a tributary of the 
Umvoti. 

HL1NzA, v. Flay, skin. . 
HLINZANYOKA (I, no plur.), n. Name of a shrub. 
HuNzEKA, v. Be fit or easy to be skinned; provide 

food (for a person coming or expected to come). 
HLINZEKELA, v. Provide food for, as above. 
HLrNZEKISA, v. Help or make to provide food, as 

above. 
HuNZEKO (I~i or Imi), n. Food provided, as above. 
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HuNZELA, v. Skin for. 
ff LINZisA, v. Help or make to skin. 
HLIPI HLIPI (Ukuti)=Hlipiza=Hlikiza. 
HL1To (In), n. Head of long or thick hair, usually 

of young men. 
HLmYo (In), n. The heart; the heart in any one 

of its metaphorical meanings, as the will, con-
. science, inclination, desire, passion, appetite, &c. 

, ulcuha'nhliziyo'mbi, to be out of temper, sulky, moody. 
'I ukuha'nhliziyo'nkulu, or 'bomtJu, to be angry. 
'I wkuhlaba inhliziyo, to strike the fancy. 
Ex. us'ezwa ngenkliziyo pakati, he 11till feels by tbe'heart 

within= his heart still beats. · 
inkliziyo yami angilayiztca, I no longer listen to my heart= I 

cannot hear reason just l\OW. 

Hw (Ukuti), Be mixed up confusedly, as different 
sounds. 

Hw (I), n. Eye: more commonly for ihlo is used 
iso, plur. amehlo. 

Ex. aho.6'emehlweni, people in the eyea=imagea in the 
pupils. ' 

inkonto u'emel1lweni alto, a bullock which is in thine eyes= 
which thou admirest. ' 

HtoBA, v. Put on fine clothes, ornaments, finery, 
decorations, &c.; show whey on the surface sepa
rated from the curds, as milk under certain circum
stances, when heated. 

HLoBELA, v. Put on ornaments, &c., for. 
HtoB1sA, v. Help or make to put on ornaments, 

adorn, decorate. 
HLoBo (I), n. Summer. 
N.B. The seuon is divided as follows: 
(i) l'etweae ihlobo, uma aelihlumile izwe lonke, uma 1okusuta 

inkomo; 
(ii) ihlobo elikulu; 
(iii) ulibo, uma aokudltliwa ukudlila okutya; 
(iv) ukwindhla, uma amabele e1'elungile engak'omi, ngedikati 

aokultlupa kwezintaka; 
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(v) ihlobo lipele, uma amabele ea'omile, 11ikulangil.e uk11ba 
avunwe,isikatiaokuvuna. 

Hr.ono ( lsi or Um), n. Friend, acquaintance, relative 
in law, out of the immediate family circle. 

HLOno (U for Ulu), n. Sort, kind, species; race, 
breed, family ; relative by blood. 

Ex. i~ja yohlobo oluhle, okulu, &e., a dog of a fine breed. 
ausilo uhlobo lwakiti, uhlobo lwakini lulodwa, you are not one 

of our blood-relatives; our family stands by itself, is 
quite different from yours. 

Hr.ono (Ubu), n. Relationship. 
HLOBONGA, v: Court or woo (in a good sense); court 

or entice a person to do any thing; have sexual 
intercourse in a certain lewd way externally. 

HLOBONGELA, v. Court for. ' 
HLOBONGISA, v. Help or make to court. 
HLOFO (Ukuti)=Hlofoza. 
HLoFozA, v. Crush, as an egg, nut, dry- grass under 

foot, &c. 
HwFO ( U for Ulu, no plur.), n. Bitter water-melon; 

bitterness. ' 1 

Ex. lelo'bece li uhlefu, that WRter-melon is bitter. 
ngike ultlefu lapa, I picked a bitter water-melon here. 

HwHLA, t•. Thrust into, as a hole; ram in, charge, 
load, as a gun ; form a re-entering bay, run in, as 
the sea; push on, in travelling, marching, &c. 

'If ukuhlohla ikwelo, to whistle. 

Hr.oeLBLA, v. Thrust into, &c., for. 
'If ukuhlohlela ikwelo, to whistle for. 

HLoHLisA, v. Help or make to thrust into, &c. 
HLoHLOLoz.\, v. Thrust forward, as a man seized by 

the nape of the neck ; thrust contemptuously. 
HLoKo (In), n. Head; skull ; red top-knot of 

women; principal person or thing among a number. 
Ex. yena inltlnko yahe, he himself in person. 

Hr.oKo (bi), n. Head or top of a tree, um!ron.to; 
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&c.-; knob of an induku, iwi.q, &c.; upper end of 
a bundle of grass, (the lower end being isiqu.) 

, wkuh/ariga'NJ, ngerinhloko, to assemble in full force. 
'II ukuyu·a~hlo e1.illlokwe11i aomunwe womuntu, to follow the 

beck of a man. 
Ex. ingaa'esihlokweni, the top (of a tree, &c.) 
izizwana rwnke ezila' ngas'enzanai zikupukile sih.langene ngen

hkJko le kwomkulu, all the small tribes down there have 
gone up, and are usembled ill. full force far away at 'the 
Chiefs kraal. 

HLoKo ( Ukuti )=Hlokoz.a. 
HLoKoHLOKO (I), n. Small chattering yellow bird, 

which wastes amahele. 
HLoKOMA, v. Make a loud confused noise, as many 

people talking, or as water rnshing over stones; 
tingle, as the ear, when dinned by a great noise; 
sing, as a kettle. 

HLoKoM:ELA, v. Make a noise at, for, &c. ; make a 
row at. 

HLOKOMISA, v. Help or make to make a noise. 
HLoKosELA (In), n. Stye on the eye. , 
HLoKoTYANE (In, no plur), n. Shrub, with sweet 

edible berries. 
HLoKOZA, v. Thrust in, insert. 
HLOLA, v. Spy; explore ; survey ; look at, observe; 

examine, as a mother does a girl before marriage ; 
bring on or down, as an ill omen. 

HLoLA (Um), n. Omen, sign of coming evil, ill
omened word or action, (as a dog running over the 
top of a hut, &c. 

'II ukuhlola umhlola, to bring on some ill-omened word or 
action. 

, ukupunga umhlola, to blow or drive away a bad omen. 
Ex, lcweklUe umhlola, there has lighted an omen. . 

HLOLELA, v. Spy for; bring on (a bad omen) for. 
'II ukuhlohkla v.mhlola, to bring on for (a person) an ill omen, 

(as by talking of ·the death of a sick person, or tbe possi
bility of an accident to the person travelling, &c.) 
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H LOLI (In}, n. Spy in war. 
HLoLis.\, v. Help or make to spy, &c. 
H LOLOLW ~E (Um), n. Sinewy piece of meat on each 

side of the spine. 
ff Lo.MA, v. Arm, prepare for war; be equipped with 

(acc.); fix, as meat on a spit; pierce, as with the 
needle underneath in thatching ; put fire to grass. 

Ex. liyaklmna, the sky is arming= the clouds are gathering, 
there is going to be a storm. 

HLo.MBE (I), n. Top of shoulder=iCeba; sound of 
clapping with the hands. 

, ukutyaya ihlombe (ngezandhla), to clap the hands. 
, .ukutatwa ihlombe, to be carried away with mere impulse 

or excitement. 

HLoMELA, v. Arm for, prepare war for, &c.; be on . 
one's guard against; expect, be waiting for, hope 
for ; be on the watch for ; lie in wait for ; watch to 
catch a person's words. . 

HLoMELANA, v, Arm for, &c., one another; watch to 
get the better of one another. 

HLoMELI (In), n. One who is posted to watch the 
movements of an imtpi, &c., scout=imBonisi. 

N.B. inhlomeli is a stationary observer, inhloli, a spy sent for 
any purpose. 

HLOMENDHLINI (U), n. Name of a Zulu regiment. 
H LOMISA, v. Help or make to arm, &c. 
HLoMo (U for Utu), n. Stick strung with pieces of 

meat, locusts, &c.=uHlonklo. 
H LO MULA, v. Stab, as a buck, &c., in the second 

place, after another has stabbed it ; obtain a 
portion of the animal as a reward for so doing; 
used also of a dog, who first seizes the wounded 
animal, and so gains a joint for his master. 

H LOMULO (Um) , n. Portion of buck, &c., given as 
above. 

HLoNGA, v. Be without, be short of, have very little 
or absolutely nothing of. 
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Ex. •MAtdi na 7 ~ b1'9 7ou '° 1111d 10 P l bn ut. 
ngihlong'i:imhuzi, I hue ver1 few gbats. 
ltwal&lo11j.,'irihi, there was hardly a blade of i!'&Sll· 
ngihltmg imali lapa, ngityo olokulgaya innja, l have ao money 

by me, not ("11lanftiu, a rap) te beat a dog with ... to ba7 a 
switeh 'trill. 

Hx.oxaA (U for Um), n. Kind of grass. 
HLONGANDHLDB (In), n. Person who does not hear 

or choose to hear, heedless, perwl'9e. 
Hi:.oxew.&. ( 41114) n. River, next wett of the Um

komazi. 
HLONHLo(I), n. Temple otthe head. 
Ht.oJJHLO (I•), n. Promontory, cape, head of lad, 

projecting point, peninsula ; temporary kraal for 
cattle in case of an impi, &c.=iTanga. 

HLoNHt..o (Jn), n. Tree, used in building huts. 
H LONHLO (Um), n. Large Euphorbia tree; practice 

of any kind of skill (i.Wonhhl. yol>unn!JlllR!Jfl). 
HLoNHi.o ( U for Wu), a. Stick, •pitted with pieces 

of meat, locusts, &c.=11.Hl<noo; row of any thing. 
, akioenza ultkmltlo, to ltab men one after another, to ran 

them upoa tlie atmkonto. 
HL0N1 (In for Irr.in, or .Ama), •· Bashfulne&S, mo

desty, shamefacedness, respectful bearing or be-
haviour. · 

HLONIPA, pa11. HLONITYWA, "· Behave modestly, rts
pectfully, &c., before (acc.) 

N.B. This wortl is used especially of the behiLviour of a 
wooian towards the chief meuibers of her hubaad'1 family:, 
especially lier father-in-law, in not Ulling their 011.mes, 
covering the breast in their presence, &o. Thus if uSandJtla 
were the name of an:y one of tum, she would oot. use 
ilandlila tor •band,' but would adopt or in•ent 11ome other 
name, a11 ilr&mkelo. 

Ex. baya/UonUylDfJ ahantu aAablu, great (or elderly) people 
are behaved to respectfully. 

HLoNIPANA, "· Behave modestly, respectfully, &c., to 
one another. 

1-1 LONONO ( lsi ), n. Field-cricket. 
y 
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HLoNYANE (Um), n. Wormwood, which is used to 
drive away fleas. 

HLoNzA, v. Do (a thing)_frequently, be used to do it, 
be in the habit of doing it, go on with it ; be used 
to (a place), be in the habit of going there; lead 
in music, ~ when one makes a sound on the igenx.e, 
which a,nother follows ('D'Uma) with another sound, 
which should not be the same, but accordant, with 
the former ; pay attention to, attend to, care about, 
a matter. 

HLoNzE (In), n. Wrinkled or folded skin, as a 
frown·; any small piece of skin cut off from the 
whole hide for cooking, &c. ; the prepuce=iJwabu. 

HLoNzE (U for Ulu), n. Thickness. 
Ex. kunoh/,onze, it is thick; akuna'luhlonze, it is thin. 
HLoNzo (Um), n. Spine=umHlan<Jkla. 
HLOPEKAZI (Um), n. White cow. 
HLosA, v. Earnestly desire ; roast an ear of Kafir 

corn in the flame of a fire. 
Ex. UX1!f'ehloae ukuya kona, be had a great desire to go there. 
HLosE (Ulcuti), Burn or be burnt thoroughly. 
HLos1 (I), n. Panther. 
HLOTYAZANA (Um), n. Small white heifer. 
HLoz1 (I), n. Thick, dark, cepse==iHlatyana. 
HLu (U for Ulu), n.=ulfla. 
HLunA, v. Peel, husk, bark, strip, denude ; moult, as 

a bird; change coats, as a horse, ox, &c. 
, ukuzihluba iaitunzi, to strip off one's shadow, lay aside 

self-respect. • 
HLUBELA, v. Peel, &c., for. 
HLUBI (.A.ma), n. Name of a district in Natal, so 

called from the people who once lived there. 
HLUBISA, v. Help or make to peel, &c. 
HLuBu ( Ukuti )=Hlvhula. 
HLunuKA, v. Revolt, rebel, go away with an evil 

heart from (with dat. or acc.); leave home and 
become wild, as a cat. 



HLUBU-HLUME 

HLuBUKELA, v. Revolt for, at, &c. 
HLuaux1sA, v. Help or make to revolt, &c. 
HLuBULA, v. Strip, as mealie-cobs off the stalk. 
HLUBULELA, v. Strip for. 
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HLuBuLisA, v. Help or make to strip. 
HLuBuLo (Um), n. Flank or side of man or beast; 

"ribs of meat. 
HLUHLUBWE or HLuHLuwE (Um), n. Mimosa with 

long thorns ; spur of a cock. 
HtuKUHLA, v. Rin.se the mouth after a meal=xupa. 
HLuKuLuzA, v. Illuse, maltreat, (as when a person, 

speaking violently to another, strikes him on the 
mouth with his finger or indulcu.) 

HLuKuMBzA, v. Annoy, harass, make uncomfortable, 
as by continual scolding, bad temrr, &c. 

HLuxuzo (I), n. Large bunch o beads, as they 
leave the merchant's hands. 

HLULE (I), n. Clot of blood, gore. 
HLuLo (In), n. Unobliging, unaccommodating, man-

ners= izinGuba. 
~ ulcwenza inhlulo, to be unobliging. 
H LULULA, v.=Bandhla. 
HLuMA, v. Vegetate, come up, grow, shoot, sprout, 

as grass, plants, trees, in spring; grow well, grow 
large, be luxuriant; be off a bargain. 

Ex. izinaelo wieyo'nkomo ziyahluma, the hoofs of that ox are 
large. 

HLUiu (Um), n. Mangrove tree. 
HLUMBA (In), n. Small substances, like grains of 

amahele, in reality, pieces of flesh, extracted by 
native doctors in the cure of certain diseases= 
izinNgilci. . 

HLtrnu (I) , n. Grow, sprout, &c., for, at. 
HLUMELA (I), n. Fresh sprout from a tree broken or 

cut down. 
HLuMELELA, v. Invigorate, freshen, renew; 'raise up 

seed' for a brother by marrying his widow. 
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Ex. e mgane ! apelile; ~. friend, (my streagth) is 
at an end; renew it (by a. gift of food). 

ngizi/Uumekk ngaye lo'nmhDana, I have renewed myself by 
this child= have adopted him to be my heir. 

HLu»1sA, ti. Help or make to sprout, grow, &c. 
HLu111sELA, t1. Help or make to sprout, grow, for, 

at, &c. 
HLUNAMA• o. Look mQl'ose, gloomy, dejected, dis

satisfied. 
HLUNGA, o. Sift; sift -0ut, as children and young 

people from a company, so that only the adults 
remain ; give medicine to a dog, that he may scent 
well the track of a buck,, or to a man that he may 
become a thief. 

HLUNGELA, t1. Sift for. 
HLuNGisA, ti. He!p or make to sift. · 
HLUNGU (I), n. Place where grass hal'l been lately 

burnt off, whether still black or green with new 
grass. 

Ex. y'il'eHlungwini, name of a kraal of a VffrY bloody chief 
in a sort of nursery-tale, who killed every stranger that 
came there ; hence kru'eHlungwini= it is in the very jaws 
of deat~. in the pit of destruction. , 

HLUNGU ( Iai ), n. Antidote for snake's bite=inBiba; 
disease, supposed to be caused by snake's spittle 
falling on a man, (or some other cause,) which 
makes his body swell in spots all over. 

N.B_ If a man, after being stung by a snake, and~ating aa 
antidote, were to strike an nimal violently, so that it 
dies, the blood will be found clotted about the part nrttek, 
and Cl1ris is ucribed to Wklimgti, communicated 1'7 the blow. • 

HLUNGu (Ubu), n. Poisonous venom, as of a snake; 
pain. 

Ex. ikantla lmrri li'lmk1"11!JU, I have a pain in my head=ngi-
"-lwe tkanda. 

imicibityelo ~. poisoned arrows. 
li'ln.UtMmg"' lilo'zwi, that word causes paila. 
HLuNGURLVNGV (U for Ulu), n. Small marsh-plant. 
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HUJNauu, fl.=IDAtnga. 
H.LUNGULu (I), n. Raven. 
HLuNu (I•), n. Yagtw,a f<l!minll!. 
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Ex. iMlunu '/ca'nyoko or inAlumPenyoko, a word of abu1e for 
a mao, if addreaed dinct17 to him1elf; otberwiae, if 
apoken of him in the tbirdlenon, nina will be used for 
nyoko. The in1ult i1 o«ere by uling an obacene word in 
connection with hie motber'1 name. 

HLuPA, paa1. HLuTYWA, t1. Afflict, oppress, distress; 
annoy, vex, plague, persecute, harass, trouble, 
grieve. 

HLUPANA, "· Vex one another. 
HLUPB (In), n. Feather. 
HLUPEKA, "· Be in an afflicted, harassed, condition; 

be put out, inconvenienced. 
HLuP.ELA, ti. Vex, annoy, harass, for, &c. 
HLuPISA, "· Help or make to vex, annoy, &c. 
HLuPISANA, t1. Help or make to vex one another. 
HLUPO (U for mu), n. Vexing, harassing, annoy-

ing, temper of mind, habit, &c. 
Ex. unohlupo louio'munhl, that man ia an &DDoying ill-con

ditioned person. 

HLusA, "· Bother, worry by importunity. 
HLusANA, "· Bother one another by importunity; 

interfere with one .another, impede one another's 
growth, as when mealies, &c., are too thickly 
planted. 

HLusBKA, "· Be bothered, put out. 
HLusu ( Ukuti )=lilAutJca or Htusu/,a. 
Hwsuu, o. Get wrung off, as the head of a fowl. 
HLusuLA, "· Wring or wrench oft: 
Hi.uTA, prr/. HLUn, "· Pall or pluck out or off; 

be satiated with food.-Suti.wJ. 
HLuro (In), •-Nilll1ito. 
HLuTU ( Ukuti )=Hlutula. 
HLurou, v. Have the hair rubbed oft' any•part, aa 

an ox that has fall en down ; be worn out, wearied, 
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disgusted, tired, with any thing, as with long 
writing. 

HLuTuLA, v. Pluck out, as weeds, hairs, nails, &c. 
HLuTuLEKA, v. Scold angrily. 
HLuTULELA, v. Pluck out for; *lock (Dutch, sleu-

telen). 
*HLuTULELo or HLuTULO (lsi), n. Key; lock-handle. 
HLUZA, v. Strain, as utywaJa; go lame (amaTefula). 
HLuzE (I), n. Tree, used as an emetic. 
HLuZELA, v. Strain, as utywaJa, for. 
HLuzELE ( I'lf.), n. Harte-beest. 
HLUz1 ( Isi), n. Muscular part of fore-arm or leg in 

man or beast, calf of leg; cord by which calves 
are tied up. 

Hwzr (Um), n. Meat-broth, soup, gravy. 
HLuz1 (U for Ulu), n. Mixture of blood and serum, 

oozing from a wound. 
H Luz1sA, v. Help or make to strain, as utywala. 
HLUzu (Ulcuti)=Hluzula. 
HLUzuKA, v. Get scraped, have the skin rubbed off. 
HLuzuLA, v. Drag along, so as to scrape. 
Ex. umhluzule ngetye ngoba emdhluzulUe, he scraped him 

against a stone, because be dragged him violently. 
HLuzuLEKA, v. Get scraped. 
Ex. wahluzuleka emhaleni itye, be got scraped on his ancle 

with a atone. 
HLwA, v. Become dark, as with dusk or rain-clouds; 

be evening. · 
Ex. kusihlwa, at evening or this evening. 
aelihlwile, it is dark, clouded over with threatening showers, 

(at any part of the day). 
HLwA (In), n. Flying ant, which comes out in the 

evening, and puts off its wings the morning after, 
(see uKungwane) ; a man who has put off his 
umutya, and is stark naked. ' 

HLwA (Umu, no.plur.) n. White ant or ants; sort 
of grass. 
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HtwABULA, "· Smack or lick the lips after eating. 
HLwAI ( U for Ulu), n. Small shot. , 
HLWANYELA, "· Sow=Hlwugela. 
HLWANYBLBLA, "· Sow for. 
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HLWANYBLISA, "· Help or make to sow. 
HLWANYELO (In), n. Seed for sowing. 
HLwAs1s1 (I), n. Black flying insect. 
HLWATI (In), n. Small edible herb. 
HtwATI (Isi), n. Short period of insensibility, as 

when one takes a nap, or gets a stul)ning blow. 
Ex. wato'/a Uihlwati, he took a nap, or he got stunned. 

HLWATI ( U for Ulu), n. Stalk of grass-stubble, re-
maining after a field is burnt. 

HLWATI (Um), n. Valuable forest-tree. 
HLWATI (Ukuti)=Hhoatiza. 
HLwATIZA, "· Fall down, as for a nap, or as one 

stunned ; dip, as a bird ; drop, as a buck among 
high grass ; walk among high grass; die. 

HtwA:YELA, v. Sow=Htwangela. 
HtwAz1 (Um), n. Harmless snake with striped back, 

often called itrmgo. 
HLWEHLWE (Um), n. Omentum, tripe; name given 

to a gall-bladder, thrust upon the arm, and bound 
round with tripe, for superstitious purposes, when 
an ox is killed. 

HtwELA, v. Becpme dark for. 
Ex. _ngahl:welwa ngilelcude nezwe, I was overtaken by the 

dusk, while still far from the place. . 

HLWENGA ( Ama), n. Tribe beyond the Zulus near 
Delagoa Bay. 

HLWENGA (Um), n. Mane of horse, lion, &c. 
HLWENGELA ( Izin), n. Amasi with too much water, 

or isijingi imperfectly mixed. 
HLWI'rA, v. Twitch, snatch, seize suddenly, grab. 
HLWITANDHLEBE .( Isi), n. Bat=isilllutandklebe. 
Ho (Ukuti), Be hot, as the sun. 
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HosA, ti. Be in a state of anxious suspense, appre-
hension, &c. 

HouE (I), n. Dove, of which there are three kinds: 
(i) elUu/Jaza lehlati, blue forea~pigeon=iJubantonio; 
(ii) elimngama kliloa, blaek rock-pigeoa=iYukrdo. iJu

/Jantendele ; 
(iii) elimpofa, brown pigeon. Thia bird is said to be idle, 

and to make a bad nest. 
Ex. iJwbe liti, ukukala ltDalo, • tnnlliw, uwtitoe, amudoktoe, 

anu.doAt«.' 

HouE or Hono (I), n. Man, who has no cattle. 
HoBE or Houo ( Ubu), n. State of having no cattle. 
HoLO BOLO ( Ultuti)=Holom. 
HoLOHoLo (I), n . . Person with lollll, stentorian, voice. 
HoLOZA, v. Speak with a loud, powerful, voice, as an 

induna giving orders. 
HoTYoBnA, ti. Be in a bad condition, as an animal. 
Hou (I), n. Curlew or peewit=iNtimikoya. 
HuLuHuLu (In), n. Ut'!llJJ"'la not strained. 

I 

I or lu, a prolonged sound, used to give notice of an 
enemy at hand, or in driving to water the cattle of 
the king or chief man. 

In, adv. Outright ; the cry of pel'llons, when they 
have killed a wild animal, put out a grass-fire, &c. 

EJl. · va'elllflka ifi, he is clean gone. 
wafa iji, kcuayil.-uvuka, 'IDtU1l5ulala iji, he died outright, he 

will never rile again, he killed him outri1ht. 

IKONA, IKUBA, ho&u= Y'ikona, Y'ikdcs, Y'iloh. 
IMA=Uma. 
b:u.u.A, adti. Truly. 
IM1 (Ulw or Ul), n. The tongue. 
IMPEL.A., adti. Entirely, utterly, thoroughly, at all. 
INDHLA. (Ukw), n. Hanest-time, autumn. 
INGABE, adt" It may be, may-be, perhaps. 
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l:m.\:sI or boA:sn, adv. Whereas, while, inasmuch as; 
why you see, the truth is, notwithstanding, and 
besides, more·over, and what's more, &c. . 

INGANTINJALo, adv. Whereas actually, why actually. 
INGE (Isi)= isiYinge. 
I NGOB.\ or INGOKUB.\= Y'ingoba. 
INxA or !NXATYANA, adv. When=Nxa. 
Isrn1L1, adv. Indeed, in truth, in good sooth; wholly, 

entirely ; yes, indeed; that's true ! 
Ex. ng'ala iaibili, I deny it upon m1 word, or I entirel7 

deny it. · 
lrA."iGI, adv. Day before yesterday. 
lrn-KE, adv. Yes, to be sure ! ( e~pressing full 

assent.) . 
lu=I. 

I YA, adv. Expressing dislike or disgust, or roughly 
interrupting or checking a person=Get away, bold 
your tongue, have done with you, &c. 

lzoLO, adv. Yesterday. 
Ex. imihla naizolo, every day. 

J 

JA ( Ukuti ), Lie horizontal; -lie at full length, not 
being cramped for room. 

huA, v. Be ashamed, confounded, disappointed, dis-
credited, mortified. 

hu1sA, v. Make to be ashamed, mortify. 
JABULA, v. Be glad, be joyful. 
JAuuLISA, v. Gladden. 
JAnt.r (I or Um), n. Number of people met for 

dancing. 
JMA, V.=Jabtda. 
Ex. "/eyo'nkomo ijqjile, that ox is in good condition. 
JAKA ( Isi), n. Passionate, irascible, person. 
JAu ( Ubu), n. Violence of temper, irascibility. 
JAK.rnA, v. Upbraid. 

z 
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JAKAMA, " · Speak angrily. 
JAKAMELA, v. Speak angrily at, for, &c, 
>lfJALIMANE (1), n. German. 
J . .\MA, v. Look sternly, fiercely;. puff as an ox=-

ukuti Pu. · 
J AMBA, &c. . Jaba, &c. 
J .rnsAuL • .\ ( Ulcuti ), Be without strength, as when 

the hands hang down, &c. 
JurnE (I), n. Tree with handsome berries. 
JAMELA, v. Look sternly at, for, &c. 
JAMELANA, v. Look sternly at one another. 
JAMisA, v. Make to look sternly. 
JA!'fJATO (Um), n. Rafter or cross-beam of a huf, 

especially the large one. . 
JANKOMO (I}, n. Name of a bird; name given to a 

set of boys of the same age. 
JANTAMO (I), n. Name given to a set of girls of the 

same age. 
J A QA DA ( lai ), n. A man of middle stature, but stoutly 

made, strong and muscular. 
*JAR.A, v. Gallop (Dutch). 
JARA (I), n. Fine-looking, strong, muscular, young 

person. 
JARELA, v. Grow fine._looking, as a young man or 

woman. 
J EKA, 11. Have sexual intercourse (vulgar). 
J ELE (I), n. Male panther. 
JENGA ( U for Ulu), n. Train of \>eople or cattle. 
Ex. zihlab'lfienga, they go in a long train. 
J EQE ( Ukuti )=Jeqeza. 
JEQE ( Ukuti), Turn the head and glance (as one 

in fear) . 
"'Jn1A1 . .\:-JE (I or Iai}, n. Person who wears fine 

clothes (from Eng. gentleman) . 
J EZA, v. Be condemned before a chief, judge, &c. 
J £z1sA, t ' . Blame, censure, upbraid; condemn, as a 

chiet~ judge, &c. 
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hzrsBL~ ti. Upbraid for. 
Jr=/ji. 
J1 (Iii), n. Small hole, such as one may be tripped 

up wiih in walking. 
J1 (Ukuti), Fling and have done with it, have l'lo 

more ado, &c. ; fling, as any thing out of the hand. 
Et. ngayitiji ectl>eni ingubo, ngahamba, I flung mr blanket 

over my shoulder, and was oft'. 
JIB:\,"· Go down out of sight=Tyona. 
Jru ( U for Umu), n. Species of amabele. 
JrBE (Um), n. Rafter of hut, large or small. 
JrttwA, v. Be disabled in any limb; be disabled, in

capacitated, hampered, at a loss how to do any 
thing. 

Et. ngijielwe ukulala, I am cramped for room to lie down. 
· J1am&, v. Talk in a rage, speak violent words, &c. 

JrGIDEL&, "· Speak violently at, for, &c. 
JrGIDELANA, v. Speak violently to one another. 
J JGIJoto (Um) , n. Action of throwing a stick. 
JrJin (Um), n. Beam of wood; used for any thing 

tall, as a person, tree, &c. 
Jru, "· Dangle, hang by rope, hand, &c:, swing. 
J1i.EtA, v. Dangle for; dangle upon (a horse)=mount, 

get astride. 
J1K1sA, "· Make to dangle, hang up so as to dangle. 
J1KwE ( U for Ulu), n. Kind of sweet potato. 
J1LA, v. Throw, toss; toss the head on one side; toss 

the head or limbs about in pain; toss inwardly, be · 
in a state of excitement from passion. 

JtMBJLJLI (Um), n: Brackish water. 
J INGA= Cika. 
JJNGI (Iai), n. Porridge made by mixing mealie-mea~ 

dough (inhlama) with boiled pumpkin. 
Jmo11oto (I), n. Bramble, wild blackberry or rasp

berry, and its fruit. 
J tNoo ( Iai ), n. Nape of the neck. 
Ju1ao ( Imi), n.==imiCilco. · 
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J 1N1N1 (In), n. Churlish, ill-conditioned, .ill-tem-
pered, person. · 

Jm1A, v. Chase, as a buck; follow up all the points 
of a matter closely and minutely. • 

JJNGI (U for Ulu), n.=u.Hlomo. 
J xv AZA, ". Disparage, depreciate, decry, speak ill 

purposely of something good, ridicule, blaspheme. 
J1YA, v. Become thick, as ponidge. 
Ex. okujiyileyo, solid food. 

J IYisA, v. Thicken, make thick. 
JoBELELA, pass. JoJELELWA, v. Join on to something 

else, so as to lengthen it. 
Ex. kujobekk, join on that. 
k'ntambo ijqjeklwe kwezinye, this cord is joined on to the 

others. 

JoBELANA, v. Join on (neut.) one to another. 
Ex. Aujobekkne lconlce loko, all this is in one piece. 

Joa, v. Thrust or poke in, as an indulru or u.mlccmto 
into the hole of an animal (hlokoza); thrust a 
stick up the anus. 

N.B. This last is the Zulu mode of killing for a great 
offence ; sometimes one stick being used. which ia driven 
in with blows of a atone, till it reaches the breast or 
nee\ ; sometimes several small sticks being driven in, one 
upon another. The culprit, however, is generally half
dead and senseless, bavin~ been knocked on the head 
before this is done to kill hlDl outright. 

Ex. umjqje umfingqe, be has impaled and doubled him up 
with pain= he bas done so in his heart, he bates him 
with mortal hatred. 

Jo10 ( U), n. Finch with long black tail. 
Jo10 ( U for Ulu), n. Any thing with a long narrow 

projection, like the tail of an u.jojo. 
EL yenza ujqjo kuk'nncwadi, yenza kuhe fujojo, make tbil 

paper (folcf it) into a long narrow pointed form. 

~ ~· Have a fancy for, as a girl. 
,,,,.. .,, r. Scold vehemently, speak violently to. 
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J o&ozEi.A, "· Make a great noise, as by talking or 
scolding. 

J oLOZA, v. Stare angrily. 
JoLOZELA, "· Stare angrily at, for, &c. 
Jox.un: (In), n. Horse. 
JovBLA. (U for Ulu), n. Name of a disease. 
N.B. This is supposed to be given to an adulterer, by bis 

having intercoune with another man's wife, after that the 
husband, having suspicion of her infidelity, bas taken 
WMizi and lain with her. The woman in this case will 
not be diseased, but yet is auppoeed to communicate 
dise¥e to her .Paramour, who grows weak in his limbl, 
falls away in his desh, and dies. 

Ju (U for Uluj, n. Honey. 
Ju ( Umu), n. Throw of a stone, umkonto, &c., that 

is, the distance it can be thrown by a person. 
JUBA, pa11. Ju1wA, "· Order, give orders, give leave, 

as when a chief gives leave to a regiment to marry; 
give leave for the cows of a kraal to be milked, 
which is done by the chief's servants milking his 
cows first; hang by the hands, fluttering, struggling, 
kickin~ with the legs in the air. 

Ex. iez(iuJiwe lew'iintombi, those girls have now got leave 
to marry. ' 

spind'ujube, mgani, marry again, my boy! words used by 
girls in their song, when thanking a bridegroom for an ox 
which he bas ordered to be killed for them. (This use of 
the verb is pecnliar to thia expression.) 

JuuA (I), n. Dove, pigeon. 
J uuA (In), "· Young widow. 
JuuAJUBANB (I), n. Butterfly (from juhajuha, flutter) 

=uYemoane. 
JuBANB (I), n. Speed, swiftness. 
JuBANTBNDBLB (I)"· Large turtle-dove=iYukuto. 
J UB.>.NTONTO (I), n. Green turtle-dove. 
JuBB (In), n. Struggle with the legs, fluttering, 

quivering. 
' ~ injubt, to struggle or kick with the legs, u a 

man hangin~. ' . . 

,/ 
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JuBBU, "· Have leave or orders given. 
Ex. izinkomo zijubehile, the cow11 have leave to be milked= 

the ewers cows are milked. 

J UGU.JELA, "· Fling, as a stone or knobstick, held in 
the hand. 

Ju.JUBEzA, "· Toss up, as a child, taking it UJlder the 
armpits; fling an umlconto. 

Juu, "· Throw, throw up, as soil with a spade; 
sink down, dip, dive, as a thing falling into water ; 
drop down, as a spider. 

JuLA. (In), n. Kind of umlconto. 
J uLu (In), n. Bundle of any thing bound up, not 

lying loosely. 
J ULUKA, ti. Perspire, sweat. 
JuLUKELA, " · Perspire for, &c. 
JuLUKISA, "· Make to sweat. 
J UNGU.JU ( U for Ulu ), n. Oil, oily substance ; jelly ; 

frog's spawn. 
JUNGU.JUNGU (I), n. Nape of the neck=iZungu:. 

zungu. 
JUNGULULA, v. Take out any thing which has been 

lying in the water ; may be used of taking a book 
out of a great number (=an ocean, a. deluge) of 
books, &c. . 

J UNGU ( lmi ), n. Pang, as when inflammation extends 
from a gathering in the hand up the arm; pangs of 
the heart, anger. 

Jl'N.JULUZI (Ulcuti), Die suddenly, at once; kill at 
a stroke. 

JUN.JUTELELWA, v. Have a sense of throbbing. 
JuQA, v. Strike with an umlconto, stab; gore. 
, ukujuqa kanye, to kill with one blow, to strike home. 

JuQu ( Ulcuti)=JurPJca or Juqula. 
Ex. 1nkute juqu, now the day has fully broken= is separated 

from the night. 
lwakuy'ilapa kuti juqu ukuaa, at this time it was broad 

daylight. · 



JUQU-KAUA 207 

ngayiti juqu kanye innyoka, I cut the snake in two with a 
stroke. 

J VQUKA, v. Get broken off, separated. 
JuQuLA, v. Break or twist off, separate, as a string, 

reim, &c. 
JuQuJuQu (In), n. Section, division, separate body, • 

as of men. 
JuzA, v.=Juluka. 
JwAau (I), n. Prepuce; pericardium; any similar 

membrane. 
Jw.um ( Ama), n. Inner or true skin, cutis, which is 

scraped off the inside of a hide. 
JwANA ( Isi), n. Very young baboon; used in sport 

of a young child. 
JwAQU (Um), n. Thin, lean, ox. 
JwAYELA, v. Be accustomed, used, wont. 
JwAYEZA, v. Accustom, use to. 
JwAYEZELA, v. Be accustomed frequently. 
JwIBA, v. Fly off, as splinters. 

K 
KA=A. 
KA is µsed to indicate 'son of' or' mother of.' 
Ex. wena ka'Jojo, son of Jojo or mother of Jojo. 

KA is the sign of the Possessive with Proper Names. 
KA=KWA. . 
Ex. ka'i~fatiwane, at Mntiwane's, the Zulu place of exe-

cution, from the name of a chief of former days, who 
was, perhaps, killed there. · 

KA,pass. K1wA, v. Pluck (fruit), gather (herbs), dip 
(water), ladle (amasi), &c. 

KA, aux. verb. see Gr. [428]. 
KA ( Ama), n. Plant used for scent, mixed with fat, 

perfumery. 
KABA, v. Kick; ~'chop wood (Dutch). 
Ex. k11ningi okwakatywa indhlovu kuyena, it was much that 

/ 
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was kicked by an elephant in him= his breut is bruised, 
his heart is black, he is a thoroughly bad fellow. 

KABA (I), n. Young mealie plant or plants, before 
the ear is shown; sproutings in malt. 

KABA (In), n. Navel of human being; navel-string. 
• Ex. ku%Wana inkaba, my navel feels with (him)= I have a. 

blood-feeling with that man, a sense of relationship. 

KABA (Isi), n. Tender blade of grass. 
KABE (I), n. Sort of water-melon .. 
KABE ( U for Ulu), n. Seeds of ikolJB. 
KABELEKA, v. Be very hungry. 
KABI, adv. Badly. 
KABI (In), n. Ox; used for the weight of the clock~ 

because it draws on the hands. 
Ex. itole lenkabi, young steer=iH/abamvula. 
KABILI, adv. Doubly. 
, ukunquma kabili, to cut in two~ 
KABu ( Isi), n. Merino sheep.(Dutch). 
KABUHLUNGU, adv. Painfully. . 
KAB"u KABU ( Ukuti)=KolJuzela. 
KABUKABU (I), n. Fast walker. 
KABUZELA, v. Walk fast. 
KAcA, v. Scold severely, rate soundly. 
KAcE ( Ukuti), Be black. 
KADE, adv. Some time ago; a long while; see alse 

Gr. [430] . 
Ex. ngelikade (ihanga), after a long while. 
KADE (I), n. Long time ago, the olden time. 
Ex. kwakuko.de ekadeni 1ihl<Uelana, it was long ago, in the 

old time, that we invaded one another. 
KADE (Ukuti), Be black. 
N.B. This word should be sounded khadhe,and so in the next. 
KADENZIMA ( U), n. Black soil. 
"'Kuu (Isi), n. Skoff, food of any kind (Dutch). 
KAFULA, v. Throw away food out of the mouth with 

the hand after chewing it, which it is highly dis-
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respectful to do before people; (hence the natives 
so much dislike the word ikafula=unbeliever, not 
being aware of its Arabic origin, and taking it for 
a term of contempt=something to be spit out;) 
used also of the movement of a chief at a feast, 
when, in full dress, he rushes here and there with • 
his shield within the circle of his warriors, who 
beat their shields and cry yisi to him, as to a lion 
or tiger. 

•KAFULA (I), n. Kafir ; a word of contempt. 
KAFuu, v. Talk stuff, lies, &c. ; grind tobacco, 

mealies, &c., badly. 
KARLA; v. Oppress, as by enforcing excessive labour. 
KARLA (Ukuti), Throw down with a clattering 

sound, (as when a man throws down from his head 
a bundle of live chickens.) 

KAHLA ( U for Utu), n. Hardship, oppression, 
trouble. 

KAHLUCBA ( U for Ulu), n. The Kahlamba or Draa
kenberg Mountains. 

K.rnLAllIEZ.\, v. Hurry, rush at full speed. 
KAm.E, adv. Well, capitally, excellently; carefully; 

easily, readily, pleasantly. 
kahk (plur. kahleni) or yenza kahle!=gently; quietly, not so 

fnst, w1tit a bit, stop a little, so so I &c. 
hain&a kahle, farewell, go in peace, (salutation to one de

parting.) 
h/41,a kahle, or salo. kahle, or yaka kahk, farewell, stay or live 

in peace, (salutation to one remaining behind.) 
KAHLEKA, v. Be in the state of one oppressed, over

worked, hardworked, &c. 
KAHLELA, v. Hit, strike, .push, thrust, with hand or 

foot; hit, knock; maltreat, ill use; bloom, as a 
plant flowering; put forth grey hairs. 

Ex. kuningi okwakahklwa umlungu (or indhlovu) esifubeni, 
there was much that was kicked by a wbiteman (or by an 
elephant) in his bre11Bt= he has a very bad, black, heart. 

K \HT.ET.A~ A, t'. Buffet or kick one another. 
A 2 
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KAHLE,LEKA, v. Get struck with hand or foot; get 
hit, knocked, &c., as a man striking against a stone, 
or against another in running, or as a ship striking 
against the rocks, &c. ; reach to, get to, as a place. 

KAHLELISA, v. Help or make to buffet, kick, &c. 
KAHLELISANA, v. Help or make to buffet, kick, &c., 

one a._nother. 
KAHLU ( Ukuti)=Kaliluka. 
KAHLU ( lsi ), n. Violent impulse. 
KAHLUKA, v. Do anything violently, as speak, run, &c. 
KAKA, v. Surrouml=.Raqa. 
KAK.\, ·v. Be bitter or pungent=Bab,a. 
KAKA ( lsi), n. Native petticoat, reaching to the 

breasts. 
KAKA ( lmi ), n. Rings of a tree. 
KAKAKA or KAus1 (I), n. Name of a small thorny 

plant. 
KAK'As1 (Um), n. Large tree, a kind of Eupho~bia. 
KAKAYI (U for Ulu), n. Top of a man's head. 
Ex. lis'ukaluiyini, (the Sun) is overhead. 
KAKUHLE, adv. Used occasionally for kakle. . 
KAKULu or KAKULUKAZI, adv. Greatly, very much ; 

chiefly, especially, violently. 
Ex. kakulu! the cry of. a hunter, when he has struck the 

game= there he has it, I've hit him, that's into him, &c. 
KALA, v. Cry, wail, shriek; mourn, complain; bewail, 

lament; crow, as a cock; low, as a cow; neigh; 
bleat ; sing, as a bird ; sound, as a musical in
strument, bell, &c. ; ring, as glass, &c. ; weep, as 
a tree exuding sap. 

~ ukuzikala, to repent (having done a thing), be sorry for 
having done it, not as having changed one's mind for any 
evil done in it, but because it has not answered, or is not 
likely to answer, the purpose intended. 

K.u.\ (I), n. Nose: plur. amakala, nostl'ils. 
J<;x. si.?a elcaleni or emakaleni=give me a pinch of snuff. 
ekalnii ke, nkusi yakwumkulu= oblige me with a pinch of 

~nutf, noble Sir. 
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KuA (In), n. Land-crab. 
K.uA (Iai), n. Aperture, gap, opening, as between 

hills; opportunity. 
Ex. iliAala aend!tlebe, hollow just in front of the human ear, 

at the spot where the jaw works. 

KuA (Um), n. Nose-thong for cattle. 
KALAK.ATELA=Keleketela. 
KALALA; v. Be dissatisfied, grumble. 
KALALA (Iai), n. Name of a tree=isiQalaba. 
KALANE (I), n. Tick=iKizane. 
KALELA, v. Cry, mourn, &c., for. 
KALELANA, v. Cry, mourn, &c., for one another. 
• KAL1 ( Isi ), n. Measuring vessel of any kind. 
KALI ( Ubu), n. Sharpness. 
Ex. amazroi a'hukali, sharp, cutting, words. 
umuti o'hukali, strong, sharp, medicine. 
imrganga o'hukali, sharp, able, practitioner in medicine. 
umuntu onohuluili, a fierce person. 

Ku1 ( Izi), n. Arms, weapons, bundle of assagais, 
knob~kerries, &c. 

KALIMA, v. Turn, turn back, as oxen; drive in oxen, 
to be inspanned; keep back, as the after-oxen do a 
wagon in a descent; utter any formidable sound, 
(such as to scare or turn back another;) used to 
express the bellowing of a bull, trampling of an 
elephant, roaring of a lion, speaking of a powerful 
chief, &c. 

KALIMELA, v. Turn oxen, &c., for. 
KunuSA, v. Help or make to turn oxen, &c. 
KALIPA, v. Act in a sharp, decisive, spirited, mas

terly way, act manfully, be courageous, bold, brave, 
daring. 

KALIPA (Uku), n. Courage, boldness, bravery. 
KALIPELA, v. Be courageous for, &c. . 
KALIPISA, v. Help or make to be sharp, masterly, 

courageous, &c., as when a man trains a -dog 
to hunt. 
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KAL1sA, v. Make to cry, complain, &c.; make to 
sound, as blow (a horn), ring (a bell), &c.=Tya'!Ja. 

Ex. ngikaliswa izinkomo lezi, I am in trouble through these 
cattle. 

KALo ( U for Ulu), n. Loin; ridge of hill. 
Ex. ukalo lwezi111pung1ay1, ridge of jackals= wild open place, 

where no people are. 
KALoKu, adv. Now. 
KALuFIFI, dim. KALuFJFANA, a.dv. Indistinctly, faintly. 
KAMA, pass. KANYWA, v. Squeeze; squeeze out, 

drain by squeezing; drain out, as a milk pail 
(igula), (by taking out the plug at the bottom, and 
letting the whey run out by the weight of the 
curds); choke, throttle, struggle; '*comb (Eng.);= 
Ekama. • 

K.rnANGA (In), n. The umncwedo, when made of the 
isiGude tree. 

KAMBA (In), n. Buffalo=inNyati. 
KAMBA (Iai), n. Very large earthen pot, into which 

amasi is poured. .. 
KAMBA (Um), n. Largest kind of mimosa. 
K.umA ( U for Ulu), n. Large earthen pot, used for 

isijingi and cooking. · 
KAMBATI (Um), n. Table Mountain near Maritzburg. 
KAMBE, adv. Well now, well then, so then ; I take 

it, I suppose, I imagine, of course; upon my word! 
my word ! well, I never ! marry come up ! 

Ex. kona kambe, exactly so, that's it, that's what I said, 
did, &c. 

KAMBI (I, plur . .Ama or Izin), n. What remains of 
any thing, after the essence or richness has been 
pressed out of it, as the wax spit out after eating 
honeycomb, the pith of imf e or sugarcane, the 
refuse of p.llow, after the fat has been boiled out. 
or of nuts, after the oil has been squeezed 
out, &c. 

KAMBI (I, plur . .Ama}, n. Any kind of fever-medi-
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cine; ·winged insect, supposed to be the cause 
1of headache. 

N.B. The cnre for beadRche is to put a pRn of bot medicine, 
supported on a grnss ring, upon the pRtient's beRd, by 
which, it is said, the pRrts are softened, and the insects 
driven downwRrds; then the same medicine, injected, 
drives them away, but 'unless you look very sharply, they 
tly away, and will not be seen at all.' 

£:.:. unekumbe, he has insects in hia head= he is deranged, be 
has •a bee in bis bonnet.' 

KAMELA, v. Squeeze, drain, for, on, into, &c.; assert 
positively, confidently, &c. 

KAMELELA, v. Do a thing resolutely, as when one 
asserts or denies positively or confidently, strikes a 
determined blow, &c. 

KAllllsA., v. Help or make to squeeze; squeeze tho-
roughly; open the mouth wide, gape. 

KAMisELA, v. Open the mouth wide for. 
KAMLUKA, v. Shout loudly. 
KAa .. ANDI, adv. Pleasantly, nicely. 
KAMO (I), n. Strainer for utywala=u.Yovo; •comb 

(Eng.) 
•Ku1POKWE ( U), n. Cotton-plant; cotton. 
KAMUVA, adv. Afterwards. 
KANA, imperative of Ka, yika. 
Ex. kan'udhle, gather (as fruit) and eat, or spoon out (amaai) 

and eat, &c. 

KANCANE or KANcINYANE, adv. A little, by little and 
little. 

KANDA, v. Pound, as medicine, bruise ; beat, as the 
' skin of a shield, to harden it ; forge, as a smith ; 

come down heavily, ns rain ; strike=light upon, 
a person or thing (acc.) 

KANDA (1), n. Head; head or van of an impi; mili
tary kraal. 

, uku/Uengelela ikanda, to redeem one's life, make atonement 
for a serious fault. 

, ~a iAanda lomuntu, to seek to take a person's life. 
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Ex: lma'ekandeni y'ini, are we at a military kraal, eh? (used 
to reprove violent conduct). 

ngiz'enzele nje ngekanda lami (ngenhlolw yami), I have done it 
for myself out of my own bead. 

KANDA (Isi), n. Head or thick end of any thing, 
knob of an induku., &c. 

K ... NDA ( U for Ulu), n. Top of bullock's head, cut 
off with the horns. 

KANDANA, v. Strike, or light on, one another, as 
people coming in different directions to the same 
spot, or arriving on the same day at the same kraal, 
or crowding each other in the kraal. 

KANDANISA, t1. Make to strike, or light on, one 
another, make to meet, put close together; catch 
in the act of doing. 

1f ukukandanilo. imitywe, to make lines close together in 
writing. 

'If ukukandanUa. imicu, to put the threads close together, (as 
in sewing a native basket), to make short stitches. 

'Ii ukukandonisa ku:engane, used of the child's causing the 
grinding pains toward3 the termination of labour. 

K.\NDEKA, t1. Be fit to be pounded, beaten, forged, &c. 
KANDELA, v. Pound, &c., for, in, &c. . 
KANDELANA, t1. Pound, &c., for one another. 
KANDHLA, t1.=Kahla. • 
KANDHLA (In), n. Name of a forest in Zululand. 
KANDHLEKA, tl.=Kahlelca. 
KA...'lDHLU (Um), n. Number of people sitting to

gether in one place. 
Ex. abantu 1xmAe baMezi umlcandhlu, all the people are 

sitting together. 

KA~DI ( U for Ulu), n. Boys' sharpened stick for 
throwing with. 

KANDisA, ti. Help or make to pound, &c. 
KANDisELA, ti. Help or make to pound for, in, &c. 
KANE, t1. Fourfold. 
KANENE, ad.t1. Truly, indeed. 
Ex. WNJlyo kanefte, be bit it home. 
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ngakipa umkonto, nga.bula lcanene, I out with an auagai and 
struck it home. 

KANaA, fJ. Draw or attract the eyes. 
Es. ngilcang1D4 y'ik'nguho ehomw Dilik, my eyes are attracted 

by this beautiful red blanket. 
KANGAKA, fJ. So much; so very; so much as this. 
KANoAKANANA, adv. How greatly! how much! how 

long! 
KANGAKANANI, adv. How great l how much 1 how 

long (of time) l 
KANaAtu, adv. How often l=Kangapi. 
KA."iGAKo, adv. So much as that. 
KANGALA (In), n. Table-land. 
KANGAPI, adv. How often l=Kangaki. 
KANGELA, v. Look at. 
KANGELA ( U), n. Congella, near Durban. 
KA."iGEZA, v. Make a hollow, as with one or both 

hands, to receive something. 
KANGEzo (Isi) , n. Very small imhenge. 
KANGQA, v. Make perfectly clean, as the body, purify. 
KA"lGQEKA, v. Be perfectly clean. 
KANGQELA, v. ·cleanse thoroughly, purify, for. 
KANGQISA, v. Help or make to cleanse thoroughly. 
KANGU (Um), n. New earthen pot ; mole on the face. 
KANGULA, v. Dry, as pottery, earth, &c., by wind 

or fire. 
KANINGI, adv. Frequently, oftentimes, many times. 
KANIALo, adv. So, in the same way, likewise, in 

like manner. 
KANIANA (I), n. Dim. from iKanda. 
KANJANI, adv. How. 
KANKA (I), n. Jackal=iMpungutye. 
Es. ngibaae (umlilo) , owatyiwo inkanka, I have kindled (a 

fire) such as was spoken of or ordered by the inkanka. 
that is, a large fire, because the jackal makes a sound 
like ga; see GA. 

lati inkanka ngiwtuhiye, ngiwute ga ga ga, said the inkanka, 
I have left it (umlilo), 1 have lighted it bravely. 
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KANKANY A, "· Sc9ld, chide, rate, speak crossly to. 
KANKATA, v. Take to task, scold at length. 
KANSI (I), n. Cooking pot. 
KANTI, v. However, whereas, notwithstanding, and 

yet, meanwhile ; in fact, and in point of fact; but 
then, but you see, well but, you know, &c.; often 
used in the form of a question, in order to deny= 
and so, so then. 

Ex. kanti noko, notwithstanding, however. 
kanti kutiwe wozani eaangweni nina ? so then bas it been 11aid., 

come in at the gate ?=what do you mean by preaumiog 
to come in without leave? 

•KANTINI (In), n. Canteen, pot-house. 
•KANTOLO (I), n. Office, magistrate's office; post 

office, which is under the same roof as the former 
in Maritzburg and Durban ; (Dutch, Kantoor, 
office). 

KANTYA (Um), n. Marrow. 
KA~UKA, v. Di:sire, as food; long, as to see a person. 
KANULA, v. Strain hard, as in working, at stool, in 

lifting a heavy weight, &c. . 
KANYA, "· Shine, ·bi light, glow, glare; be clear, 

plain, &c., as a point in an argument; be trans
parent, as glass or stone; be clear, as ground after 
burning, look well, show beautifully. 

Ex. u.Tojo uyakan.f!a, Jojo is of a bright, shining, black colour. 
11Uhumayela ngnkukanyayo, we talked plainly. 
angitenganga ngokukanyayo, I have not bought (or sold) to 

my satisfaction. 
izwi elikanyayo, a sensible, sound, wholesome word. 
bati i~lu liyatanda into ekanyayo, they say the sky like& 

something white, (as a white sheep, which the people will 
kill after a place bas been struck by lightning.) 

KANYA (Um), n. Shade for the eyes, made with the 
hand, when a person wants to look at some distant 
object, as to trace the flight of bees. 

~ ukwaka umkanya, to shade the eyes with the band. 

KAH A ( U/cu), n. Light: ekuKanyeni, Ekukanyeni, 
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the name of the Central Church of England Mis
sion Station near Maritzburg. 

KANY ASGA, v. Imagine, think; suspect; think of
Camanga. 

KA:sY.E, adv. Once; at once ; once for all, truly; at 
once, ·an together; together (with na). 

t uAulala kanye, to take a wink of sleep. 
ngaprua kanye, I drank once, or I drank all oft' at once. 
kwaza kwaba kanye, at last. 
uti luma kanye, you say it all in a word, you say the truth. 
yabuya yahlangana impi kanye noDhlo.mbedhlu kanye neko. 
'Mpande, another engagement took place between the 
uDhlambedhlu regiment and Umpande's forces. 

KANYE (Ukuti), Give light, shine out .. 
K.tNYEKANYE, int. Here goes; all together! (as when 

boys are started to run a race.) 
K.u.YELA, v.=Kamelela (not connected with Kanya. 
Ex. ngikanyele kuwkn, I am positive about that. 

KANYEzr (In), n. Star; fire-fly. 
KANYISA, v. Make to shine, illuminate; light up (as 

a fire); brighten. 
KANYisEu, v. Make to shine f Qr; illustrate, explain, 

as a difficult passage of a book. 
KANY1s1sA, v. Light up, &c., thoroughly. 
KANZI (I), n. Cooking-pot. 
KAPA, v. Guide, conduct; push violently. 
KAPAZELA, v. Be spilled, as water in carrying. 
KAPELA, v. Guide, &c., for, to; push to, for, &c.; 

desert a person in danger. 
KAPEZA, v. Push violently. 
KAsA, v. Creep or crawl on all fours, as a young 

child or feeble person. 
KAsA (In, no plur. ), n. Young craw ling locust, before 

the wings are developed ; used also, as follows, of 
water conveyed (creeping) along a sluit. 

Ex. onke amaBunu ale emaiafeni apw:a inkasa, all the Boers 
far away on the table-land drink slnit-water. 

B 2 
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amanzi ayiawa ekaya inktua, water is brought home sluit
fashion. 

KAsANA (I), n. Dim. from iKasi, used especially of 
a small quantity of leaf-tobacco. 

KAs1 (I), n. Husk; leaves surrounding the mealie
cob; stuff spit out, after chewing imfe, &c.= 
iKambi; leaf of book, piece of paper ; leaf or 
two of tobacco. 

Ex. tl!JW4i wamaktui, leaf-tobacco. 

K. .. s1 ( U for Ulu ), n. Grass used for sewing baskets. 
KAsIBILI, adv. In reality, for good and all. 
KATA, v. Anoint, smear grease, oil, &c., on the body; 

rub medicine into a wound; rub soap on clothes. · 
KATA (In), n. Grass ring or coil, used as a pad upon 

the head for carrying a load ; coil or hoop, made 
of a creeper, to play with; coil, ring, circle, as 
when the leading oxen turn back upon the after 
oxen ; coil or ball of string ; coil of worms. 

Ex. inkala lego'ndaba, iytu'ahlula, that matter is a coil or 
ball, it wastes us, we cannot draw it out. 

inkata yenkangala, coil of table-land (grass), applied to an 
unmanageable wife, child, &c., because such grass. when 
formed into a coil, quickly unwinds, and takes its old 
shape again. 

, ukuaonga inkata umuntu, to bind up in a coil a person, so 
that he shall not be able to speak or act ; used to express 
an umtakati exercising a sort of glamour o¥er a person, so 
that he does not do what he is expected or ought to do. 

KATA (Isi), n. Number of people, more numerous 
than an idhlazana; collection of hairs, hair-ball in. 
the stomach of calves. 

N.B. The remedy for this last is the material of the ball 
itself from another animal, burnt aud powdered, and 
so eaten. 

K~n ( Ukuti), Arrive, enter, as a kraal, hut, &c. 
KATALA, v. Be weary; take troui>le about a thing. 
Ex. angikatali y'iloko, l don't trouble myself about that. 

KATALA (Ulm), n. Weariness, fatigue. 
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KATALELA, v. Take trouble for, care for. 
KA'UNG . .\ (In), n. Skin prepuce-cover of lads. 
KATAZA, v. Weary, tire out; trouble, vex, annoy, 

worry. 
KATAZA.'i.\, "· Weary, &c., one another. 
KATAZEKA, v. Be vexed, annoyed, wearied, troubled. 
KATAzo (ln), n. Cause of trouble, annoyance, &c. 
KATELA, "· Anoint for, &c. 
KATI, adv. Even though. 
Ex. kati nga etyo=nalcuha etyo, even though, perhaps, he 

says it. 
"K.in (I) n. Domestic cat. 
Ex. ikati alihlangani nempuku, the cat and the mouse do not 

usociate, (a proverb, which a girl may use in rejecting a 
despised lover.) 

KATI (In), n. Point of time. 
KAT1 ( Isi), n. Time. 
KATI (Um), n. Vacancy, empty space, between earth 

and heaven, firmament ; interval of time or dis
tance, expressed in English by while or way, as 
below. 

Ex. umkati wonke lo kade wenza-ni na? what have you been 
doing all this while? 

mude umlcati uTyaka a/Jasela ku'/abo'bantu, it is a long while 
since Tyaka attacked those people. 

"'11kati mukulu, umuntu em.ta oTukela eya emZimkulu, it is a 
long way, a man starting from the Tukela going to the 
Umzimkulu. 

Kuiu, "· Help or make to anoint, &c.; be passably 
rich in fat, oil, &c. 

Ex. leyo'nkomo ikatisile, that ox is tolerably fat. 
izinngoai zikatilile, there is pretty much honey. 

KmsIMBE ( nj~lo ), adv. Perhaps ( =inkati enmbe; 
compare mklaumbe ). 

KAro (In), n. Lot. 
E:i;. alcwenziwa inkato, let then be cast lots. 
llwsa'llllhlana ngenkato or hazakwenzelan'inkato, they will 

decide among o~e another by lot. . 
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udl1liwe inkato or inkato imdldUe, the lot has taken him. 
N.B. There are several modes of drawing lots, which are 

usually practised by boys, when they want to decide who 
is to go and watch the cattle, &c. (I) One may take a 
bit of a stalk of grass, an inch or so long, and, holding it 
between the finger and thumb, pressing against the two 
ends, will bid another of the company to guess whether it 
will stick (when the pressure is taken off, by opening the 
fingers) to the finger or to the thumb. If the guess is 
correct, be proceeds in like manner to another, and Ro on; 
and, if all guess rightly, be himself is caught by the lot. 
and must go upon the business. As soon, however, as any 
guesses wrongly, the first one is exempt, and this one must 
now go through the same procesi with all the others. (2) 
One may break op a stalk of grass into as many small 
pieces as there are boys altogether, including himself, and, 
holding any number of them in bis hand, he will ask them 
all round to guess the number be bolds. If all guess wrong, 
be is exempt, and another must go through the same 
process; but, if one guess right, that one is exempt, and 
the first goes over the process again with the others. (3) 
One may close the fist, and put between the fingers as 
man;r small pieces of grass-stalk as there are boys, in
cluding himself, one of them having a hair put through 
it. Then he bids them each draw one. If that with the 
hair is left iu bis band, he is caught ; if not, he is exempt, 
and the boy, who bas drawn that, must go through .the 
same process with the rest. 

KATULA, v. Do anything largely, extensively, very 
much; do almost the whole of a thing. 

Ex. silikatulik izwe, we have gone over almost all the 
country. 

aiwukatulik umhila kule'mimu, we have nearly cleared off the 
mealies in that piece of ground. 

KATuLEKA, v. Be almost fiaished, be done largely, 
extensively. 

KATULELA, v. Do largely for. 
KATuLJsA, v. Help or make to do largely any thing, 

almost to finish it, &c. 
KATYA..'iA, adv. Rather far; all but, nearly. 
Ex. ilanga liaekatyanyana ukulyo11a, the sun is now just 

about to set. 
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K.uYANA (In), n. Dim. from inKabi. 
KATY ANA ( Isi), n . Dim. from isiKata, and also from 

isiKati; used also of a short distance. 
KATYANA (Um), n. Dim. from umKati,=a little 

while, a little way. 
K.rn (In), n. Monkey (inlcau yas'endkle); albino 

( inlcau yaa' elcaya). 
KAu or KAUKAU (I.Yi), n. Break or interruption, as 

of sunshine or fine weather between showers, of 
work or duty of any kind, &c. 

KAUKA, v. Come to a stop, be broken off, inter
rupted; clear off, as a shower; be stayed, as 

• blood. • 
Ex. ngUambe ngakauka umoya, I am hungry, and have come 

to a stop with my breath= have no more breath left in me. 

KAULA, v. Bring to a stop, terminate, put an end to, 
set a bound or limit to ; come up to, reach to, bring 
up at, reach as far as, (as water in a river.) 

Ex.• akaula-pi, how high is the water? 
ftaul'ugcine-ke, make an end there, that's all= when you have 

said that, you have said all . 
engakauli kulok<> kodwa nje, be not being content with that 

simply., 

KAuLELA, v. Stop, terminate, bring to an end, for, at, 
&c. ; stop, st!!Y, staunch, (as blood, by binding up 
the arm after venesection.) 

KAuLEZA, v. Hasten. 
KAULEZisA, v. Help or make to hasten, accelerate, 

dispatch. 
KAULISA, v. Make to end, stop, &c. 
KAuLo (Um), n. Boundary, limit, end. 
KAuZELA., v. Taste hot, as mustard, in the mouth or 

throat. 
K.\YA (I), n. Home; place of abode, whether tem

porary or permanent, of the person speaking, spoken 
to, or spoken of; hence elcaya may often be ren
dered ' in,' 'within,' 'at the place intended,' &c. , 
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Ex. Nl.f}ijima njalo a{juluka, aaza aafik.ekaya, we ran on sweat
ing, until we got in (to the kraal we were going to.) 

KAY ANA ( Isi), n. Little hollow between hills, cutting, 
&c. (dim. from isiKala). 

KAZA, v. Clear out worms by a powerful medicine ; 
hence, metaphorically, get the better of, manage 
well for, treat in a masterly way. 

Ex. ngiza'ube ngizikaza·ke ngengubo enkulu, I'll set myself up 
bravely with a large blanket. 

wangikaza, wangibumbela okudala, he got the better of me 
completely, he trumped up an old story about me. 

ifi.ke yakazwa intombazana, ab'eyokuy'enzela urnuti, the girl got 
to be well cleared out of worms, for whom he was to make 
the medicine: 

KAZA (Arna), n. Cold. 
, Ex. ku'makaza, it is cold. 

KAZA (Um), n. Common red tick. 
KAZANE (I), n. Tick, which buries itself in the 

flesh, and makes a boil. 
KAzr, adv. I wonder, I wonder whether= Umakazi. 
KAZI ( Ukuti)= Kazimula. 
KAZIMULA, v. Shine, gleam, glimmer,· glitter, glint, 

glisten, sparkle, be bright, brilliant, &c. · 
KAzIMULisA, v. Help or make to shine, &c. 
K.&z1sA, v. Help or make to purge out worms, &c. 
KAzIZELA, v.=Kazimula. 
KE, part. And so then, well then, you see. 
*KEBE (Isi), n. Ship (Dutch). 
KEBEZANE (I), n. Light spear of the Amampondo. 
KEcE (Ukuti), Wond~r, look with astonishment. 

· KEDAMA (In), n. Orphan, one deprived of father, or 
mother, or both parents, by any cause, as death, or 
being carried away captive. 

KEDAMISA, v. Be sorrowful, dejected, cast down, 
mournful. 

KEFu ( Ukuti ), Take a moment's rest. 
KEFl'ZELA, v. Pant. 
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KEHLA, "· Make the head-ring, as men, or the top-
knot, as wom~n. 

KEHi.A (I), n. Young man- with head-ring. 
KEHLA ( Ubu ), n. State of young men with head-rings. 
KEHLE ( Ukuti)=Kehleza or Keklezeka. 
Ex. umbila 10womile, ua'ute kelJe. the mealies are now dry, 

they are quite crisp, ('nd so fit for grinding.) 

KEHLEZA, v. Break with a crashing sound, as some- · 
thing dry and crisp, as a bone, log of firewood, &c. 

KEHLEZEKA, v. Be broken with a crashing sound. 
KEHu (In), n. Woman's red top-knot; young 

woman with red top. 
KEKE (I), n. Honeycomb. 
Ex . . ikeke lefu ikeheka::i lefu, a large mass of cloud, such as 

rises before a storm. 

KEKE ('.Arna), n. Pieces of honeycomb. 
KEKE ( U for lllu), n. One-sided, deformed, person. 
KEK.EBA (I), n. Whole honeycomb. 
Ex. ikekeba lamaqanda, comb with young bees in it. 

KEKEBA ( Ama), n. Two or more honeycombs; swel-
ling in spots all over the body, caused by isi1ilungu. 

KEKEZELA, v.=Gegezela. 
KELA, v. Pluck (fruit), &c., for, into. 
KELA, v. Catch by the legs, and throw down; per

form the ceremony, (only used in certain tribes,) 
of a girl dancing with her companions before her 
bridegroom and his party, (when they come on a 
visit, ·after a part of the ukulobola has been 
delivered,) and after a while stepping out, and 
taking him by the hand, and leading him to sit 
down on a mat. 

KELE (Um), n. Vessel for utywala=umKelo. 
KELE ( Ulcuti )= Keleza. . 
KELEKETE (Jn), n. Steep place. 
KELEKETELA, v. Tumble down, as into a hole, over a 
~ precipice, &c. 

_,,. 
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KELELA, v. Pluck (fruit) &c., for a person into; fetch 
water repeatedly, as when a large vessel is to 
be filled. 

KELENGU (I), n. Artful dodger. 
KELEZA, v. Go on one leg, as a person hopping 

or lame. 
"'KEL1 (I si ), n. Pair of scales, 
KELisA, v. Help or make to catch by the legs and 

throw down, &c. 
KELO (Um), n. Vessel for utywala; piece of meat 

from an ox, eaten by the chief or owner of the 
animal. 

KE.ME (Ukuti)=Kemezela . 
KE11U:LELE ( Ukuti ), Be silent in astonishment. 
KEJ11EzELA, v. Drizzle. 
KE:'icE (Ukuti)=Kenceza. 
KENCEZA, v. ~ing, tingle, as a bell or glass, when 

struck. 
KENKE ( Isi), n . Sniall space left vacant, as when a 

hut-door is left partly open. 
Ex. usltiy'isikenke, he slept with his door open. 
KEN~F.TA, v. Make off fast with (na) any thing, 

stolen or not. 
KEPA, adv. But, well but, however, and besides, and 

then, moreover, and so, nay, in fact. 
KEPu (Isi), n. Chip broken off anything, fragment, 

as a potsherd, &c.=isiHlepu. 
KEPU ( Ukuti )=Kepula. . 
KEPuKA, v. Be chipped, broken out, snapped off'. 
KEPULA, v. Chip, break out, snap off, as a piece. 
KEPuzA, v. Foam, as oxen, utywala, &c. 
IUQE ( Ukuti), Make to rattle, or sound rattling, as 

a piece of dry wood struck by a rod. 
KEQEZA, v. Rattle, as above. 
KEsA, v. Depreciate, decry. 
KETA, v. Choose: select, pick or take out; except, 

make exception of, perform, as the war-dance, or 
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any other dance; go through a review, as white 
soldiers; be led a dance with (n.ga). as when a 
man is chasing an ox ; show off, as before 
a dance. 

1 ukuketa inreba, to choose a part of the body where to 
strike a man. 

uDingane waketa ngamagu/Jo ake, Dingane performed the 
war-dance by his soldiers. 

KETA (In), n. Mat laid out. 
Ex. tyay'inketa, wetu, 1ilale, lay out the mat, friend, that we 

may lie down. 

Kl!TE ( U for Ulu), n. Name of a common kind of 
building stone ; hence used of steps or a stoep, 
built of such stones. 

KETE ( Ulcuti ), Speak a single word. 
Ex. ungeti kete, ua'ufike kuyena, ungeveze nelilodwa i:wi, you 

could not speak a word, when you had got to him, you 
could not utter a single word. 

KETBLA, v. Choose for, perform the war-dance for. 
KETELo (I), n. Chosen body of people, cattle, &c. 
Ex. izinkomo zeketew, chosen oxen. 

KETEZELA, v. Tremble=Tutumela. 
KETISA, v. Help or make to choose, &c. 
Kl!To (I), n. Gathering of people for a dance. 
KETo (In), n. Skimmer for utywala. 
•KBwE (I), n. Strong lad (amaLala). 
KuB ( Ukuti ), Be in a state of astonishment. 
KEZA, v. Drizzle=Kiza. 
KEZo ( U for Ulu), n. Spoon of calabash or wood. 
K1c1LEKA, v. Weep or cry with a sort of sniffing noise. 
KIHLI (Ulcuti)=Kihlika. 
KIHLIKA, v. Appear, as foam at the mouth; glow, !lS 

a fire or firebrand, when the cinders are red-hot. 
KIHLIZA, v. Produce foam at the mouth; dash the 

white ash from a firebrand, or from the fire, so as 
to show the glowing red heat upon it. 

kll.IZEL.\ (I), n. Mealies, that have grown self
c 2 

/ 
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sown, from an ear of the last year's crop left upon 
the ground. 

K1LANE (I), n. Large spotted tick=ikilane elinkone; 
also, another name for the common red tick 
(umkaza). 

Kun, To you; at your place; your people. 
Ex. abakini, your good folk= your amatongo. 

'K1N0Po (In), n. Butter (Dutch). 
K1PA, pass. K1TYw A, v. Extract, take out; put out, 

turn out, get rid of, as from a hut; extract, as 
teeth or eyes; (with double acc.); lead out, take 
out, as soldiers for a particular purpose, or as 
cattle to be surrendered; draw out, as an inn9anga 
from his kraal ; draw out, as a sword or umkonto; 
put out, as the tongue to a medical man; except 
from, deliver out of, take out the hands of (with 
lcu); take out of, expel, excommunicate. 

K1PELA, v. Extract, take out, &c., for. 
Ex. leyo'nkomo ikityelwe imbungu, that cow bas been taken

out-for (by) a fretus=has had a fcetus taken out of it. 
KmLITI ( Ulcuti), Scoop out. 
K1sA, v. Help or make to gather (flowers), pluck. 

(herbs), draw (water), ladle (amasi), &c. 
K1TA, v. Take and carry off again and· again,. as 

plunder. 
K1TAKITA or K1TAZA, v. Tickle. 
K1TAZANA, v. Tickle one another. 
K1TELA, v. Plunder for, &c. 
Km, To us; at our place; our people. 
Ex. abakiti, our good folk= our amatongo. 

'*Km (Isi), n. Musket (Dutch). 
K1T1 (Ulcuti)=Kitika or Kitiza. 
K1TIKA, v. Drop, fall, as snow, fine dust, &c. 
Ex. izulu likitekile=iqwa likitekile, it has snowed. 
K1T1K1sA, v. Make to dress as snow, &c. 
Ex. bakitikiaa okwotyani bruikwa, they dropped (Cell, wbep 

shot) like grass when cut down'. 
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KmSA, v. Help or make to plunder. 
LTIZA, v. Make to drop as snow; let drop, let fall, 

make fall, in large quantity, as one who gives away 
plentifully, cuts down many trees, makes splinters 
of bone fly &om a man's head by striking him, &c. 

KtWANE (I}, n. Native wild fig. 
KtwA.'iE (Um), n. Wild fig-tree. · 
K1u, v. Drizzle=Keza; hew a felled tree, &c., a 

little on the outside, to prepare it for further 
operations. 

KtZANE (I), n. Spotted tick; any kind of tick. 
K1zo (Um), n. Drizzle. 
Ko, adv.=Kona. 
Ex. angiko, I am not here= I am as good as dead. 

KoBA, v. Be curved, bent, as a finger ; used especial I y 
of a cow with a bull. 

KoBA ( Ama) n. Chaff, husk of amabele, &c. 
KosA ( Isi), n. Pannicle of amabele, which has been 

. pecked by birds; also forest of yellow-wood. 
KoBA (Um), n. Yell ow-wood tree. 
KonB (In), n. Grain of mealies or amabele, properly 

when cooked, that is, boiled. 
1 .ukungadhlfnkobe za'munt11, not to eat the boiled mealiee 

of any man= not to loiter a moment. 

Kos:aZANE ( Ubu), n. Plant found among grass, and 
eaten. 

l\oBOKA (I), n. Bastaard, half-breed of Dutch and 
Kafir, with straight hair. 

KonoNGA, v. Lay an information maliciously, back
bite, traduce. 

KosoNoo (I), n. Ox with horns forming a sort of 
semicircle horizontally. 

KocA, v. Smoke the isikoce of hemp. . 
Koc:a ( Isi), n. Refuse, not smoked, at the bottom or 

a pipe of wild-hemp or tobacco. 
Koco ( Ukuti)~-Kocoza. 
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Kocon, v. Run along, as a lean hungry dog or lean 
woman. 

KocuLUZA, v. Kuquluza, &c. 
Konw.-. (=Ku odwa), adv. But, only, however; at 

all events. 
'II isihindi aaleyo 'nsizwa 1ibe ngokwanamuhla kodwa, the spirit 

of that youth has been of to-day only. 
N.B. This word is often used as an adjective, as follows: . 
Ex. hu ko'rlwa, that is separate, by itself, quite another thing. 
kwaba lwdwa, it stood alone. 
·1codwa loku, this only, just this, so much as this, the least bit. 
ndawo kodwa, at all, at all. · 
belmngenani beng!fe ngezangqondo kono. kodwa, it would have 

been nothing if only I had died for good am"8i. 

Ko ow A, or Ko ow A NJE, often expresses 'a little,' 
'only just,' &c. 

Ex. ngiyalcwazi kodwa, I only know it, I know it a little. 
wab'emude kodwa nje, engemude kakulu, he was just only tall, 

not very well. 

KoFE (In), n. Name of a plant. 
N.B. This plant is said to be used for catching snakes in 

this way. The snake being seen to enter the hole, the 
bulbous root of the plant is put before it, which the 
snake bites, and its teeth are held fast, so that it can be 
drawn out. 

KoGo ( Ukuti), Used to express 'for ever,' collo-
quially, as follows. 

Ex. us'uyakulJU11a u:re uti kogo, then you !fill rule on for ever. 

KoHLA, v. Escape or slip the memory of. 
Ex. ingikolilile leyo'ndaba, that matter has slipped me, I have 

forgotten it=ngikohliwe y'ileyo'ndaba. 

*KoHLAKALA, v. Be wicked (not a Zulu word). 
KoHLANISA, v. Beguile, deceive, take in. 
KoHLANISEK.-., v. Get beguiled, taken in. 
KoHLELA, v. Cough. 
KonLEu ( Isi ), n. Spittle, expectoration. 
KouL1sA, v. Deceive, cheat. 
KoHLisA (In), n. Large musical calabash. 
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KoaLISAN.,, v . Cheat one another. 
KoaLo (I) , n. Left side; any member or members of 

the left side of the chief's house, that is, all uncles 
or cousins of the chief. 

Ex. iirandhla aekohw= eaekohlo, the left hand. 
"fl"8°ekohlo, on the left side of a cow (on which she is not 

milked.) 
KoaLo ( U for Ulu), n. Any thing dried up, shrivelled, 

&c., as a snake's skin, parched lips, &c. 
KoaLOMBANA (In), n. Any thing dried up, shrivelled, 

&c., as an old woman, old cow, &c .. 
KoHLwA (Isi), n. Forgetful, oblivious, person. 
KoKA, v. Pay, as money; replace by;. put out, as the 

tongue ; take out, as a book from a shelf; have 
long feat hers, as a bird ; have fine long horn:5 
=Tapa. 

Ex. kyo 0nnyoni ikoli.ile, that bird has long feathers. 
Kou (Um), n. Name of a herb. 
KoKEKELA, v. Go to, as to a chief, kraal, hut, &c. 
KoKEu., v. Pay, &c., for; remunerate for (with 

double acc., or acc. of person, and nga of thing). 
Ex. lo'muntu wamkokela izingubo or ngezingubo, be remune

rated that man for the blankets. 
KoKISA, v. Help or make to pay, &c.; fine. 
Ko~o ( U), n. Ancestor, progenitor, (not used of any 

nearer than grandfather.) 
KoKo ( Ama ), n. Dry scurf of any kind, as when 

humour or mucus is dry upon the skin, or porridge 
upon the face or clothes. 

KoKo ( Isi), n. Remainder of isijingi in the vessel 
from which it has been served out; remainder of 
pain still felt in an old place, though tl1e person is 
said to be cured; remainder, remnant. 

KoKo ( U for Ulu), n. Crust, as of bread; scab of a 
sore ; upper surface of isijingi, &c. 

KoKos.,, v. Crnuch or stoop in walking. 
KoKOBELA, t•. Crouch for, to, &c. 
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KoKOBISA, v. Make to crouch. 
KoKoMA (Amo,), n. Stoop in the back. 
Ex. lo'muntu 01camakokoma, tliat man· bas a stoop in the back. 

· '*K0Kos1 (I), n. Small hut; cnok-lwuae, (whence 
the name. 

KoKOTI (U for Ulu), n. Small snake, with minute 
white specks under the neck, said to affect the 
body of a man stung with it, so that it is changed 
to the same colour. 

KoKWANE {I), n. Edible herb or vegetable, growing 
on table-lands. 

KOJ.A, v. Satisfy, give a person (acc.) enough of, a 
benefit with (nga). 

'*KoLA (Isi), n. School. 
KoLANA, v. Be cordially intimate with. 
KoLEKA, v. Be in the state of one being satisfied, 

having had enough of, &c. 
Ex. ngikolekile ukuaebenza loko, l have had enough of that 

work. 
KoLELA, v. Satisfy for. 
Ex. 'nizikolelwe-ke na ?' '0 ! aidelile.' 'Have you been satis

fied for yourselves?' '01 we have had quite enough of it.' 
KousA, v. Satisfy, give enough of a thing to a person; 

serve him out, pay him off, lay it into him, give 
him a benefit, &c., as in revenge; used to express 
'frequently,' 'commonly,' 'usually,' as below. 

Ex. ungikolisile ngokudlila, he has given me abundance 
of food. . 

ungikoluile, he has given me a benetit=un,qibulele. 
azivami ukuhlala kade izinkau za8'ekaya, iikolu'ukufa, 'albinos 

do not generally live long, they usually die. 
labo'bant" bakolirile ukuzala amawele, tho:;e people have very 

frequently had twins. , 
N.B. ukoluile=unenlilanhla, he is in good luck. 
Ko1.1sEKA, v. Be in the state of one who is satisfied, 

has had enough of a thing, been served a fine 
trick, be done for, be in for it, &c. ; be in trouble 
about a thing, be in a mess about it. 
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Ex. 11gikoliaekile imali yami, I am in a mess about my mouey. 

KoLO ( U), n.=uNhloile. 
KoLO (I), n. The anus. 
KoLo (In), n. Hollow place in a tree or stone. 
KoLUKOBO (U), n. Hopping on one leg. 
'Y ukwenz'ukolukobo, to hop. 
KoLWA, v. Be satisfied, have enough of a thing; be 

satisfied with the evidence of a thing=believe it. 
Ex. 1ilcolilbe, we have had enough of it (may be used of a 

beating, &c.) 
ngiyakolwa y'iloko, I am satisfied by that, I believe that. 
v.ngakolwa nangommo, do not be satisfied (with doing it) to

morrow also,=do it again aud again, (used in giving 
thanks for a benefit.) 

N.B. The word kolwa only expresses belief in the sense of 
auent, not of trrut or affiance, for which temba must be 
employed. Hence it is, generally, a very improper word 
to be used for the faith of a Christian. 

KoLwA (I), n. Believei: (Miss.) 
KoLWANE (Um), n. Toucan or hornbill. 
*KoLwENI (U), n. Wheat. 
KoMANE (In, no plur), n. Name applied to a girl (or 

girls) when the breast is long and pendulol\S. 
KoMANE ( Isi ), n. Tree-fern. 
Kolu.NKO.Mo (In), n. Fern used as·a vermifuge. 
Ko¥Az1 (In), n. Cow. 
Ex. inkomazi eng'umame, my cow of a mother (used res

pectfully.) 

KoMAZI (Um), n. The river Umkomazi. 
Ko.MBA, v. Point; point out; point the arm in dancing; 

take aim in firing. 
N.B. The perf. kombile is used to express the number seven, 

as follows: 
Ex. amahaahi alcombile, the horses have pointed =have put 

forth the pointing finger (forefinger), which marks seven 
on the right hand. 

KoMBA or KoMBABANTU (In), n. Forefinger (of 
either hand.) 
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KoMBAZANE (Isi), n. Bird, like a dove. 
KoMBE (I), n. Wing of a bird. 
KoMBE (Um), n. Long calabash dipper; manger for 

horses, trough for pigs, &c. ; name of a vegetable ; 
kind of rhinoceros. 

KoMBELA, v. Point for; 
KoMBisA, v. Help or make to point; point · out to 

(double acc.), show, as a path, or how to do any 
kind of work, &c. , 

Ex. wamkombisa indhlela, he pointed out the path to him, 
lit., made him point the path. 

KoMBISA ( Isi), n. Seven. 
KoMFE (In), n. Plant from which is plaited a kind 

of cord. 
KoMo (In), n. Head of cattle, beast, bullock, as an 

ox, cow, &c. 
Ex. okuy'inkomo, the pick or choicest of any number of 

persons or things. , 
inkomo (inkomazi) ka'Jojo, the son (daughter) of Jojo, (an 

expression used by way of praise). -
So a fine horse may be called inkomo or inkomo yehaahi. 
inkomo ing_azal'umuntu, a cow might bring forth a man (sooner 

than I do so and so), a form of oath. 
i.zinyati zaha izinkomo nje, the buffaloes were just as tame 

as cattle. 
umakazi iyakuzala'nkomo'ni na, I wonder what sort of calf it 

will produce (a bull calf or .a heifer)= I wonder what the 
issue will b!l. · 

KoMo (Um), n. Whale. 
KoMoLoLo ( Isi), n. Mourning, grief. 
Ex. w'enza isikomololo, he shewed mourning, exhibited signs 

of ~ief, placed himself in an attitude of grief, &c. (as by 
sittmg down dejectedly leaning his bead upon his band.) 

kuyakuba isikomololo nje, there· will be a moUl'Ding, and no 
mistake. 

KoNA, (pers. pron.) It. 
Ex. kawenzi kona, you do not do right. 
kona kodwa, merely, that only, just that. 
ku•ey'ikona1 all along. 



' KONA-KONDHLWA 233 

Ko.NA (klwna), adv. There; then; although, notwith
standing=noko, nakuba, kanti, &c. 

Ex. kona.izolo, that same day yesterday= on that identical 
day of yesterday, 90 aa not to take more days than that. 

lcona-kalolnl, at this very time, immediately. 
lcona-kambe, exactly so, that's it, that's what I said. 
lcona-lapa, at this very place, here on the spot. 
lcona-lapo, at that very place, there on the spot; used also, as 

an interjection, to express strong assent,= There you are, 
that's it, that's the very thing, &c. 

lcima-loko, although, notwithstanding, (with reference to 
time put.) 

/conc.Joku, although, notwithstanding, (with reference to time 
present or future.) 

lcO'lla-manje, immediately. 
ngikona , cry of boys running a race= 1'111 there first, 

before you. 
yaitate ikona, it (innqo'4) had nearly gone by the run. 
lilcona nje ngaloko, we are just here-alive-by that. 
alctuekona,=that's of no use, that's not wanted. 
okutiko kuloko,=that's nothing to do with the question. 
lcona-pi konc, where is it ? 
ati!Jone oltona lculJ' ikOffa, uma y' ikupi 11a, let us see the real 

truth, how it IS. 
loza ZU.e, kona l'omilik nje, alidlilali, it will come to rain, not

withstanding it hu dried up, it is not at play= the sky is 
in earnest, and means to rain. 

N.B. Kona is often Uled with the pronouns, as a sort of ex
. pletive. 
Ex. tina'm11tloda akon11, we men. 
tina'nlizwa Hkona, we young men. 

KoNDB ( i ), n. Large baboon=uNohoka; also, large 
male monkey. 

KoNDB (In), n. Large brown bird with red beak. 
KoNDB (In), n. Plant, whose roots are eaten by boys. 
KoNDPILO (In), n. Spirited' kind of song, with appro-

priate movements of feet and arms. 
1 uiutyaya, uktuina, ukw6nza, inko1ulltlo, to dance the 

~oridlilo. . 

KoN1>HLWANE (In), n. Herb,. growing on table-lands, 
boiled for tea. 

D 2 
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KoNoo (Um), n. Track, trace, mark of any thing, as 
of a man or animal going through grass, bullock
path; disease of infants, where the top of the head 
is said to sink in, or of a woman, who has seen an 
eland, and who is expected, in consequence, to 
bring forth a monster. · 

N.B. This .superstition formerly applied also to a horse, when 
that animal WllB rarely seen, but is now dying · away 
altogether. 

KoNDO ( U for Ulu), n. Path hardly visible. 
KoNGA, v: Ask pertinaciously, persist in asking, as 

when a man keeps another to his promise ; applied 
especially to a friend of the bridegroom (umkongi), 
going repeatedly to the bride's friends to urge on 
the marriage, when the preliminaries have been 
settled. -

KoNGI (Um), n. Bridegroom's man: see Konga. 
KoNGOZELA, v. Hold the hand or hands, a cup, &c., 

to receive anything. 
KoNJE, adv. And so, it is true then ; is it true then 1 
KoNJANE (In), n. Swallow=inKwenjane. 
KoNKO ( lsi ), n. Species of grass. 
KoNKOBALA, v. Be uneasy, uncomfortable, in low 

spirits, dejected, depressed, from pain, anxiety, 
moody temper, &c. 

KoNKOTA, v .. Bark; bark at, rail at, abuse. 
KoNKWANE ( lsi), n. Peg, wooden pin, nail. 
KoNo (I), n. Dexterity, skill; action of the arm 

in dancing. 
Ex. unekono, he is skilful, (in medicine, filaging the um

k01tto, &c.) 
unekono wkudkla, he has managed well with the food, (as 

when a man has divided a small quantity so as to satisfy 
a number of people.) 

ake ngibone ikono labo ( ingalo yaho ), let me see their action 
(in dancing). 

KoNO (Um), n. Whole arm (ingalo); foreleg of 
breast; wing of an army. 

o;9u,.d.byGoogle 
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KoNOKONO (I si ) , n. Ear-wax. 
KoNONA, v. Demur, hesitate, be not fully satisfied; 

not believe fully; murmur, be dissatisfied or dis
pleased, as at finding things disarranged, which had 
been left in order. 

KoNoNDA, v. Be dissatisfied, grumble. 
KoNONDELA, ti. Be dissatisfied for, at, &c. 
KoNONDISA, ti. Make to be dissatisfied. 
KoNONO ( U for Ulu), n. Dissatisfaction, hesitation. 
KoNsA, v. Strive earnestly to do a thing. 
KoNSELA, v. Strive earnestly for. 
KoNsisA, v. Help or make to strive earnestly. 
KoNTO (Um), n. Spear, of which there are several 

kinds, as ixwa, isijula, inklendkla, &c. 
Ex. umkonto VH11'eRini or 1Dabelungu, musket. 

KONYA, v . Bellow. 
KoNYA (Um), n. Large green locust. 
KoNYANA or KoNY ANE (In), n. Calf, till it ceases to 

suck, and becomes an itole ; foal ; often used, dis
paragingly, of a man. 

Ex. inkonyana ka'Ngoza, that young scamp of Ungoza's. 
inkonyana lra'Mbuyaktig<Ua le, a child of an (Umabuyakuya1a) 

Umtakati is this. 
inkonyana yenkomo {or yendoda) k, a father's own child is 

this, a chip of the old block, (implying, generally, that the 
father is notorious for something bad, though it may be 
used in commendation, to imply that be is notabk.) 

inkonyana yemfumbele, calf of a cow with one teat= poor, 
destitute, person. 

iae inkonyana le, this (cow) haa now (lit. ii now) a young calf. 
izink~ane zilandela onina, calves follow their mothers= 

children (or descendants) take after their parents (or 
progenitors). 

KoNYANE ( Isi ), n. Large red locust. 
KoNzA, v. Serve, minister, wait upon (dat. or acc.); 

salute (konza or konza indaba.) , 
KoNzELA, v. Serve, &c., for; salute for (another 

person). 
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'II ukuzi.konzela, serve for one's-self, used of persons giving 
themselves up to the orders of a chief, so as to obtain 
land, &c. 

wongilconzela (indaba) ku'Si!fai?ela, salute Siyingela for me, 
give my compliments to Siymgela. 

KoNzr ( Isi ) , n. Servant, minister. · 
KoNzisA, v. Help or make to serve. 
KoNzo (In), n. Service; place of service. 
Ex. &izifanela inkimzo, we are seeking. a place of se"ice, 

(whether to serve a whiteman, or to settle under a native 
chief.) 

KoNzo (Um), n. Act of service; keepsake, some 
small thing given, as a sign of regard. 

KoPB (Isi), n. Deficiency, that which is wanting to 
fill uy, as a cup partly full of water.' 

KoPB ( U for Ulu), n. Eyelash. 
KoPOLOTA, v. Cut a hole into meat, a calabash, &c., 

so as to take out a piece. 
KoPo ( llkuti )=Kopoza. 
KoPOZA, v. Make a rippling sound, as water in a sluit. 
KoPOZA ( Klwpoza), v. Look timid, ashamed, self-

conscious, be unable to look one in the face. 
KosANA (In, plur. Ama), n. Petty chief. 
Ex. uy'inkoaana ka'yue, be is . the eldest son, heir, of his 

father. 
KosAZANA '(In, plur. Ama), n. Chief's eldest daugh

ter; applied also to all the chief's daughters ; young 
lady; used, euphemistically, of a wild hog or 
hippopotamus. 

Kosr (In, plur. Ama), n. Chief; king; magistrate; 
gentleman, lord; the Lord; used, euphemistically, 
of a lion: the plur. amakosi, is often used .of the 
amatongo. 

Ex. nkoa'enhle, sweet Sir! (applied by a troop. of girls to a 
bridegroom). 

Kos1 (Um), n. Feast of first-fruits, before which no 
new food should be eaten, nor the Kafir fife 
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sounded (see TgUJama); used of the Queen's Birth
day, or any other great festival of the Europeans; 
cry uttered to give notice of a feast or dance (ilii, 
i/U, W), or in driving the chief's Or induna' I cattle 
to water (ii, ii, Ii,) or in giving the alarm on ac
count of an impi, tiger, &c. (iu, iu, iu); alarm-party, 
people roused by a cry of alarm. 

N.B. To hold the feast of first-fruits being align ofro7alt7, 
the chiefs of this ·district are obliged to send, and ask the 
permission of the Government, before they can keep it. 

'I ukudklala umkM, to keep the wnkori. 
ukuhlaba umAoli, to raise the cr:y. 
ba umAoli lab.0bantu, bapangwa umka1i ioeailo, they are an 

alarm-party, those people, they are hurried by IUl alarm 
of a tiger= they are haateniug to defend their oxen or 
to kill it. 

k'nkoai inomlwai, this chief bu an alarm-party (for his 
people= his people are always on the alert, read:y at a 
moment's notice to attend his orders. 

Kosx (Ubu), n. Chieftainship, royalty, supreme au
thority; majesty, glory. 

Kos1KAZ1 (In, plur . .Ama), Chief's wife, queen. 
KosINKULU (In), n. Name of some spot, outside the 

entrance of Dingane's chief kraal. 
KoTA, v. Lick, lick up, absorb; mix medicine by 

licking; clear, as a plate, by wiping it all round ' 
with the forefinger; touch up, finish off, as a 
delicate piece of workmanship ; bite, as a ve
·nomous spider. 

Ex. lcota esityeni, lick what remains upon the dish, (said b:y 
a father, when he gives a child the remains of bis dinner.) 

Uota (inkomo) eyilcotayo, it licks (the bullock) that licks it= 
love is given to love. 

KoTA· (In), n. End of the tongue of an ox, with 
which it licks ; forefinger of the right hand, with 
which a plate is wiped,) used to count seven; the 
number seven. 

KoTA ( Isi), n. Old tall grass. 
, ukulima esikoteni, to break up new ground. 
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KoTAMA, v. Bow down, stoop. 
KoTAMELA, v. Bow down before, upon, &c. 
KoTAMISA, v. Help or make to bow down. 
KoTAMO (I), n. Place close to the entrance of a hut 

on each side. 
KorANA, v. Lick one another. 
KoTI (Um), n. Forefinger, that is, wiping finger of the 

right hand, used to count seven ; the number seven. 
Ex. wangikokela yaba umkoti, he paid me, it (imali) was 

seven (shillings). 

KoTIKOTI ( U for Ulu ), n. Ravenous person or animal. 
KoTisA, v. Make to lick, as medicine ·held in the 

hand, or put on the tonuue or lips. 
Koro (In), n. Groove, c~eft, hollow, (as in a log, 

which a man has chopped at the places, where he 
intends to separate it, or in a tree, where bees 
might settle) ; used contemptuously of a person, 
who is blind in one eye, with the socket empty. 

KoTo (Isi), n. Name of a small river, tributary to 
the U mvoti, far inland. _ 

KoTI (U for Utu), n. Any thing very dry and crisp, 
as a stiffly-starched dress ; used, as follows, for 
something dry and worthless. 

Ex. tDO I ngasebenzela ize ; yek' amandhla ami angakaya ! 
kanginika nopeni kona hodwa (or yena yedwa) ukoto, alas! I 
worked for nothing! woe's me, so much strength of mine 
(wasted)! he did not give me so much as a single dry 
scrap of a pen;ny. 

KoTO ( U!cuti )=Kotoza. 
KoTOK.OTO ( Ama), n. Dry humour around a sore, 

dry porridge about a child's mouth, &c. 
KoroKoro ( Isi), n. Plant, used to assuage pain in 

the ear. 
KoToTo (Tn), n. Wild pig. . 
KoTOZA'., v. Pick up grain, when the crops are off the 

ground, glean. 
KorozELA, v. Glean for, &c. 
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K0Toz1 ( lsi), n. Person in the ha~it of gleaning. 
KoToz1sA, v. Help.or make to glean. 
KoTULUKA, v. Be cleaned out, as a dish, be cleared 

off, as a piece of work, be cleared away. 
KoTULULA or KoTULUZA, v. Clear out completely, as 

a dish, clear off completely, as a piece of work of 
any kind; clear away completely. • 

KoTYAM.\, v. Sit, as a dog, or as a man crouching 
like a dog, (that is, supported only on his feet, 
not sitting.) 

KoTYANA ( U for Ulu), n. Dim. from uKoto. 
KovA ( Isi), n. Place where bananas grow; owl. 
KoVA ( U for Ulu, no plur.), n. Banana plant or 

plants. 
KovoTI (Um), n. Large thorny tree. 
Kovu (In) n. Water, in which pumpkins have been 

boiled, the vegetable being removed, pumpkin
broth, which mixed with fresh pumpkin becomes 
inncebezela. 

Kovu (Um), n. Familiar of abatakati. 
N.B. These abatakati .are said to dig up a corpse, and give 

it certain medicines which restore it to life, when they 
run a hot needle up the forehead, towards the back part 
of the head, then slit the tongue, and it becomes an 
umAovu, speaking with an inarticulate confused sound 
(tywatywaza), and is employed by them for wicked purposes. 

KowANE or KowANKOWAKE (In), n. Name for two 
kinds of mushroom, one of which is edible, the 
other not. 

KoWE (I), n. Large edible fungus. 
KoWENDHLOvu (I), n. Edible fungus of largest size. 
KoXE ( Ukuti )=Koxeka. 
KoxEKA, v. Be miserably thin, skin and bone, &c. 
KozA (I), n. Flame. 
Kozi (Um), n. Chapman, one who has bargained 

with another, and is on that account expected to 
be civil and friendly towards him. 
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Kozi ( Isi), n. Pr~sent made beforehand to a chief, 
to secure his favour; deposit qf part of the price, 
earnest, to secure a bargain. 

Ex. ngalUo}Ja Uikozi ku' Mpande, I made a present before
hnnd to Umpande. 

flflah/aha i1ikozi 1.,-u'mlungu aengubo ebomw ngemarene, I made 
a deposit with the white-man for a red blanket with 
four shillings. 

Kozr ( U for' Ulu), n. Osprey; applied to a violent, 
passionate man. 

Ex. mina angina'ndoda nginokozi, mine is ·not a husband, 
but an osprey. 

Ku, pers. pron. It. 
Ku, pers. J!!on. obj. Thee. 
Ku, prep. To, from, into, with respect to, &c.; used 

also in the form ku or kuna in comparisons. 
Ex. ku'Jqjo, at Jojo's. 
kuyakuti kulowo'muntu, it shall be with respect to that person. 
ukuketa kunoJojo noSotemba, to choose between Jojo and So-

temba. · 

KunA, v. Find=Tola; used only in such phrases 
as the following. 

Ex. ungelukube ukuni, you could not find so much as a bit 
of firewood. 

KuBA (Kkuha), v. Trip up. 
KU11.l (I), n. Large hoe. 
KuBA (lsi), n. Old well-worn hoe. 
KuBA (Um), n. Custom, fashion, habit, practice; 

bad practice, prank, sorry trick ; feat, any won
derful performance, surpassing ordinary powers. 

1 uku.hoela ilftiku/Ja, be at practices, be at tricks, play pranks. 
KUBALA, v. Have the disease, which is supposed to 

attack those, who do not eat i'/nibalo after the death 
of a near relative, in which case they void their 
food undigested; be painful, as a wound, when the 
surface is healed, but there is matter, &c., formed 
beneath. 
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Kus.\LO (I), n. Medicine, made of leaves, wood, &c., 
mixed with meat, given as a charm to persons, in 
whose family a death bas happened; any kind 
of charm.· 

KuBEKUPBLA, ado. And that's all, and all's told, that's 
the long and short of it, and nothing more, &c. 

KuBBLANA, "· Be painful, as a wound with surface 
healed, but matter underneath. 

KusELE (In), n. One recovering from wound or 
sickness. 

Ex. 1ui,yakumlxma wnrmtu tDUko, ukrdi, u inkuhele, now we 
shall see your maa, (woman, or child,) that he is con
valescent. 

KuBELE ( Ubu ), n. Pain or wound, when the surface 
is healed, but there is matter underneath. 

KusENG'L"NAP'AKADB or KusEPAKADE, adv. For ever 
and ever. 

KusBY'ILOHLB, or KusBY'ILoKu, or KusE'r'lLOKUHLE, 
adu. AU along, all this while. 

KusEsOKUBAKUPELA, ado. That's all, that's the long 
and short o( it. 

Kuu1, ath. Badly=Kahi. 
Kuuo, To them; bis or their people. 
Ex. ahakubo, their good folk= their amaiqngo. 

Kuuo (I), n. Partiality, as when a man· praises 
before others his own or his people's doings, know
ing, however, that they are not so very worthy 
of praise. 

, uhoenz'iiubo, to praise one's own people. 

Kuuuu, "· Sow ground over again, when the first 
crop from some cause bas not come up. 

KusuLJ1u, 11. Sow over again for. 
Kuuuuu, "· Help or make to sow over again. 
Kucu ( Ulndi )=.Leulm or Ku.cuza. 
Kueu&.&, "· Be cleared out, completely, to the very · 

last person, drop, grain, bit of dirt, &c. 
" 2 
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KucuLuLA, v.=Kucuza. 
KucuZA, v. Remove, take out, take away, completely ; 

clear out anything disagreeable, as dirt from a 
house, &c. · · 

KunB, adv. Far, far off, a long way, far from (with na ). 
KunEBunuzE, a,J;o. Presently, immediat:ely, directly, 

used as follows, with pronoun and subjunctive. 
Ex. lo'muntu ukudtbuduze afe, that man will presently die. 
lo'mbila ukuclebuduze ubok, those mealies are about to rot. 
la'manzi akuclebuduze atye, that water will very soon be hot. 

KuFUPI, adv. Near (with na). 
KuFuTYANB, adv. Rather near, not far off; dim. from 

Kufupi. 
KuHLA, v. Scrape, rub, as a . skin with aloe-leaf, to 

get up the hair. 
KuHLAKUHLA ( Isi), n. Infirm person, confirmed in

valid, (one keeping much to the house, rubbing 
one place.) 

KuHLANE (Um), n. Cold, catarrh, influenza, fever. 
KuHLE, adv. Well=Kakle. 
KuaLEKA, v. Get rubbed or scraped; stay long m 

in one place. 
'II ukukuhleka ngendlilu (ngomuzi), to get rubbed by the hut 

(by the kraal)= to stay a great deal indoors or at home. 
indoda ia'ikle, ikuhleka ngeaihlati pami, the man is now lying 

down, rubbing his cheek upon the ground= always keep.. 
in~ his bed from sickness. 

ngap1ka ngakuhleka ngeaihlati pami, I shook my bead in con
tradiction, lit. I contradicted, and got robbed on m7 
cheek underneath, as a man will be who shakes bill head. 

KuHLELA, v. Scrape or rub for, &c. 
KuuusA, v. Help or make to scrape or rub. 
Kuuw (Um), n. Tall tree, growing by the river-

side, used for flatulence. 
Kuuw ( Ukuti)=Kukluza. 
KuuLUZA,v. Scrape, scour, rub. 
KuuwzEKA, v. Get scraped, scoured, rubbed. 
KuJANA, adv. Rather far; dim. from Kude. 

o;9uz•d by Google 
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Ku.Ko, co~. Whether; ltuko . . . kuleo, whether . .. or, 
(used in asking a question.) 

Ex. yityo-lre hloko, kulo ft1iqamh'amanga, kuko ngiqfoi8ile, y'irii 
na, say to that, whether 1 am telling lies, or have spoken 
the truth= have I spoken falsely or truly? 

Kmto (U for Ulu), n. Sleeping-mat. 
Ex. hoaba uhiko nje, it was like a mat, said of a large impi, 

&e., stretched out. 
Kmw (I), n: Flat native basket; pocket. 
Kmtu (In), n. Fowl. 
KuK.uuz1 (In or Iii), n. Hen. 
Ku&ULX, "· Rake or sweep away, remove, clear off, 

as a heap of rubbish, weeds, &c.; sweep away, as 
a strong stream of water; go in full jorcc, ad
vancing or retiring bodily, as an impi, as if sweep
ing clear as they go, but not necessarily implying 
any triumphant progreaii ; sweep off booty, as a 
returning impi ; hence return, as an impi. 

Kuuru. (Iai), n. Sweeping rush of water, freshet, 
SU'eam caueed by heavy raiD. 

KmtuLELA, "· Rake, sweep away, &c., for. 
Kn.ULELA-NGOQO (U), n. Name given to many chil

dren at the time of Tyaka's foray against . Kuku
lela; hence a person with the name Un9oqo is pretty 
sure to be also u.Kuktdela. 

Knuuu, "· Help or make to rake, sweep away, &c. 
KnyxALA~ 11. S~el~ expand? swel! with passion, 

pride,. &c. ; be mft&&ed, as with praise ; swell, as a 
cat or dog, when pleased, and rubbing itself against 
its master; be in large swelling numbers. 

Kuxu1ut.1sA, v. Help or make to swell, &c. · 
Ku&.u:amu, v. Help or make to swell, inflate; puff 

up, make proud or conceited, as by praise;. make 
to awell with anger, a& by ridicule. 

, ukuziKukumeza, to puff one's-self, be self-conceited, vain, 
vain-glorious, &c. 

Ku1.v:u., "· Suck, as a peach ; eat the · outside, as a 
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tiger, seizing a man's leg, but not grasping the bone. 
KuKWAZANA (In, or Isi), n. Small hen. 
KuLA, 1'. Grow, increase, in bulk or height. 
Ex. leyo'nkomo iltulile, that ox is full-grown. 
wena wakula belibele, thou didst grow while others loitered, 

words of praise to a chief. 

KuLA (U for Ulu, no plur.J, n. Weeds, rubbish. 
KuLATI (In), n. Plant, used as medicine for a calf, 

which has coagulated milk in its stomach ; also for 
fastening the iron of an umkonto into its shaft, a 
hole being made into the latter into which pieces 
of the plant are put, and then the iron end, being 
first heated, is thrust in, and gets fixed by the 
.swelling of the pieces. 

KuLEKA, 1'. Make obeisance to, do reverence to, 
salute respectfully (with ku); worship; ask for 
( dat. of person, or acc. of thing) ; tie a calf or 
goat with an iaisinga. 

Ex. walttdeka inkomo lru'mlungu, he asked a bullock of the 
whiteman; lit., paid his respects to the whiteman with 
respect to a bullock. 

KmBKELA, v. Make obeisance, salutation, &c., for, to, 
&c.; ask respectfuUy for ; tie up a calf for. 

KuLEJUsA, 1'. Help or make to salute, tie up a 
calf, &c. 

KuLELA, 1'. Grow for, at, among, in, &c.; grow up, 
as a boy, among; increase for, be pregnant. 

'f uku:ikulela, to grow up by one's-self, without the help of 
any one. 

ngikulelwe ukufa ku' bantwana bami, (I am increased fo'I by 
sickness=) sickness has increased for me among my chil
dren= I have a house full of sickness. 

le'nkomo ikulehoe, this eow has been increased for (by a fretus) 
=is pregnant. 

KuLELANA, 1'. Grow or increase for one another, in-
crease together. ' 

Ex. kwakulelana pakati eriawini 1ake, it (his food of dift'erent 
kinds) swelled up one sort with another in his stomach. 
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KuLELANB or KULELWANE (In), n. Person of foreign 
extraction, who has grown up in another tribe 
than his own. 

KuLISA, t1. Make great, magnify, bring up, nurture. 
KuLU, adj. Great, large, much. 
t ulruba' n/Jiziyo'nkulu, to be angry. 
Ex. utywala obukulu, a great quantity of utywala. . 
( ahantu) abakulu, people of rank, great people, male or female, 

chief people ; also people in years, elderly people. 
iakubona okukulu, we saw a great busil:lesa= we have enough 

to do, hard work, &c. 

KuLU ( U), n. Grandfather or grandmother, grand-
parent. 

Ex. ulrulu or ukulu kumina, uludu kuwena, vkulu kuyena, my, 
• thy, his or her, grandparent. · 
mta ka' kulu, son of my grandparent. 
llkulu ku' baba, great grandparent on the father's side. 
ukulu waobaba (or waokvlu) gran,dparent of our fathers (or 

grandparent&)= ancestor. 

KuLU ( Isi), n. Man of some consequence, notable, 
distinguished=onegmna. 

KuLU ( U for Ulu), n. Any great person or thing, 
as a great chief, a large sum of money, &c. 

KuLu ( Ubu), n. Greatness, largeness in bulk, quan
tity, &c. 

KuLUKULU or KuLUKULULWANB (U), n. Ancestor. 
KuLuLA; t1. Loosen, unloose; absolve, release; set 

free, deliver. 
KuLuLBKA, v. Get loosed, freed, &c. . 
KuLULELA, ti. Loosen, free, &c., for, at. 
KmUL1sA, t1. Help or make to loos~m, &c. . 
KuLUKA, t1. Speak.; talk ; talk, as m quarrellmg. 
t ukusikuluma, to speaR by one's-eell=to one's·self. 
~uma ngapandlile lcwe'ZIJndlUa, to misrepreseJ\t=lilannela. 
KuLUMBLA, t1. Speak for, advocate ; speak with a 

purpose. 
KmuM1 (In), "· Talkative person. 
KuLux1sA, t1. Help or make to speak, often used of 
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speaking angrily to a person=scold. 
Es. umuntu ongakulumiswayo, o'nliliziyo ifana na111anzi apeki

weyo, a man who cannot be made to speak (=drawn into 
conversation, talked with), whose heart ·is like boiling 
water. 

angikulumisanga lo'muntu, I have not made that man apeak= 
1 have not exchanged words with him. 

umlculumise kalu.Auni, he rated him soundly. 
KuLUMIBANA, v. Help or make· one another to speak; 

converse with one another, especially' in an angry 
way ; scold one another. 

KuLuNG'UBA, adv. By right, it should be, it is as if> 
it is (or it being) as though, &c. 

KuLUNGWANE (In), n. Thousand. 
KuLUNGWANE (Um), n. Howl, as of a dog. 
11 ukuhlaba umkulungwane, to utter a howl. 
KuLUPAu, v. .Become fat, full of flesh, in good 

condition. 
KuLUPALISA, "· Help or make tc> become fat. 
KuLUTYANI (Um), "· Name of a regiment of Dingane. 
KuLUWE (Um), n. Brother (used chiefly by women). 
Ku.MA, ti. Eat anything m the shape of meal or 

powder; used also, derisively, for ea~ generally. 
KuMABULON&WB (In), n. Fire-fly, so called from 

their often standing on dung, as if eating it. . 
KuMBA (I), ri·· Snail-shell, limpet-shell. · 
KuMu ( ISn), n. Shells or shell-fish, seen in num
. hers, as on the seashore. 

KuMBA (Isi), n. Skin, hide. 
KuMBE, adv. Perhaps, with the idea of hope or ex-

pectation. 
KuMBB (Um), n. Small red bush-bock. 
KuMBI (In), n. Red locust. • 
KUMBI or KUMnu (Um), n. Number of men, col

lected in & circle or semicircle, as for dancing ; 
ship, vessel, boat. 

KuMBU ( Isi ), n. Any I~. hoB?w between hills, 
whether dry or marshy=uiGoda. 
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KuxBULA, pu1. KUN1uLwA, "· Remember, recollect. 
Ku.MBULANA, v. Remember one another. 
KuMBULELA, v. Remember for. 
KuMBUQBJtA., KuMBUQll:LA= Qumbuqeka, Qumbuqela. 
KuMBUZA, v. Remind of, put in mind of. 
Ex. ungikumbuu amaliba, you put me in mind of the gravelf 

=you are speaking of a dead person. 

KuMBUZANA, "· Remind one another. · 
KuMBUZBLA, "· Remind of purposely. 
KuMBUZiso (In), n. Thing to cause remembrance, 

memorial-token. 
Kun (In) n. Scolopendra. 
Ku111uKA, v. Come off, as the iron of an axe from 

the handle ; come out, as a nail ; come free, get 
loosened, get loose; get dislocated, get put out, as 
a bone at a joint. 

, ukukumuka ( amaziJiyo ), to come out as to the teeth= t& 
abed the teeth. 

KuMuKrsA, "· Help or make to come out, off, &c. 
KuMuLA, "· Take off any thing unloosed, as trousers, 

a yoke, a saddle, bridle, &c. ; unyoke, outspan, 
unbridle, offsaddle; loosen, unloose, undo; be out
spanned, as a wagon having let loose its oxen ; 
wean, as a child. 

KuMULISA, v. Help or make to unloose, &c. 
•KuMUTYA, "· Interpret. 
*KuMUTYELA, v. Interpret for. 
*KuMuTTISA, "· Help or make to interpret. 
Ku'MuvA or Ku'MvEN1, adv. Afterwards. 
Ku:MZELA, v. Eat any thing dry and rough to the 

mouth (not kar<l), as dry bread, short cake, &c. 
KUNA; prep. (compounded of ku and na), Of, be

tween, more than, &c., used in comparisons, as 
below. 

Ex. akw'aklulwa'muntu kunoNomvukela noZikela, there was 
beaten no man between Nomvukela and Zikela=neitbcr 
mastered the other. 
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KUNA,"· Be moody, morose, gloomy in countenance, 

as one in an angry state. 
KuNA (In), n. Old thatch. , 
KUNA (Isi), n. Amasi prepared in a certain way, 

when there is superabundance of milk, and it is 
not convenient to churn it immediately. 

N.B. New milk is poured on whey from some height, (or 
milked from the cow), into an ilikamba, into which amali 
has been poured from an igul.a. This is done for two or 
three days ; and by this means the amtui will be formed 
thickly upon the top, and will keep good underneath the 
surface for some time. The whey is sucked out through 
it by a reed, and, when it is all extracted, the amtui is 
stirred up and churned into butter, which is used as grease 
for anointing the body. (See Qunga, PeMa.) 

KuNDHLA (In), n. Area of cattle-kraal. 
KuNDHLA (Isi), n. Place, which has been occupied 

by a person, people, animal, cattle, &c. ; j<>rm of 
hare, buck, &c. ; place trodden down, where people 
or cattle have been ; place, office, official position. 

K UNDHLA ( Izin }, n. The blood, clotted or otherwise, 
which follows the birth of a child. 

KuNDHLWANA (Isi), n. Young child of five or six 
years. 

KuNENE, adv. Rightly, truly=Kanene. 
Ex. uhul.a kunene, uqinisile, you speak rightly, you have said 

the truth. 
KuNGA, v. Tie up an animal; fasten beads upon a 

grandchild, nephew, niece, &c., as a coaxing present. 
KuNGA, adv.· It seems, may seem, &c., as if. 
KuNGOBA, adv. It may be, perhaps. 
KuNGALOKu, adv."=Kunga. 
KUNGANGI, adv. It does not, may not, &c., seem as if. 
KuNGATITr, adv. Seemingly, probably. 
KUNGE, adv. It notbeing, if not, except; also used 

for Kunga. 
KuNGELA, v. Tie up to, for, &c.; inspan; hold on to 

. an ox by tail, leg, reim, &c . 
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KuNGELANA, v. Hold on to one another, as when 
people converse together long or intimately. 

KuNGELOKu, adv.=Kunga. 
KuNGENGATr, adv.=Kungangi. 
KuNGEso, adv. ExcepL 
KuNGO (Isi), n. Cover, which is beaten for game by 

surrounding parties of a hunting expedition. 
KuNGTJ (In), n. Mist, indicating rain. 
Ku:rnW.\NE ( U for Ulu, no plur), n. Ants in a winged 

state, the species which comes out during a break 
of hot sunshine : see inmwa. 

Ku~n ( Isi ), n. Burning fire-brand . 
. KuN1 ( U for Ulu), ~. Log of firewood, firewood. 

Ex. ukuni lwa::.al'umlota, the fire-log produced ashes= he is a 
chip of the old block. 

waba'/ukuni, he was as dry as a fire-log, has no juice in him, 
is dried up, thin, withered, &c. · 

ku'lukuni, it is a fire-log=it is hard, tough, difficult. 

KuN1N1, adv. It is when 1=this long while, alt this 
while, ever so long, ever since. 

KuNJALO, adv. It being thus=in this way. 
KUNJALONJALO, adv. All along. 
KUNJANA (Um), n. Dim. from umKumbi. 
KUNJE, adv. Just in this way, on this account. 
KUNKULA, v.=Talcata. 
KUNKULI (Um), n.=umTalcati. 
KUNKULO (I), n. Disease, supposed to be caus.ed by 

abatalcati, for which the vapour-bath is used. 
KuNu, v. Be mouldy, mildewed. · 
KUNTA (bi), n. Smell of something too ripe, mouldy, 

mildewed. 
KuNuNDA, &c.=Kunrmda, &c. · 
KuNYE, adv. Together, all at once,=Kanye. 
• KuNzANE (In), n. Small plant with a fruit armed 

with thorns; fruit of the same. 
KuNz1 (In), n. Bull; male of first-class animals. 
Ex. i11kunzi yehashi, or ihashi lenk1111zi1 a stallion; so indltlom 

F 2 
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yenkunzi, or illlcu11%i ye11d/1/()!Ju, male elephant, &c.: but 
innja yenduna, or induna yennja, male dog ; i/cati lenduna, 
tom-cat; induna yenlcuku, cock, &c. 

namhla kubalele elenkumi, the sun ia powerful to-day. 

KuPA, v.=Kipa. 
KuPA (Jsi), n. Wax (of bees); yolk (of egg); any 

substance, having similar consistency. 
•KuPE (Um), n. Louse infesting fowls. 
Kureu, adv. Entirely, finally, only; hence it may 

often be rendered by ' besides, except, but only,' 
=Ulcupela. 

Ex. angina'ngubo kupela (ukupela)le, 1 have no blanket, onl7 
this= except this. . 

kube-kupela or kube-•okuba-kupela, and that's all, that's the · 
long and short of it, there's nothing more. 

kwaba-kupela, that was all. 

Ku.PE KUPE ( U!cuti)=Kupeza. 
Ex. inkuku yailele pami, iti kupe kupe ngamapilco ayo, the fowl 

wns lying down, raising a dust lVith its wings (flap
ping them). 

iso lami liti kupe kupe namhlanje, my eye (raise:i dust) is in
flamed to-day. 

KuPEZA, v. Raise dust. 
KuPEZELA, v. Raise dust over (a person); raise dust 

before the sight, as the eye does, when inflamed, 
=be painfully inflamed; take out towards one's~ 
self grain from a basket, &c., with the hands. 

KuPUKA, v. Go up, ascend, mount up, as a growing 
child. 

KuPUKELA, v. Ascend to, for, &c. 
KuPuKisA, v. Help or make to ascend. 
KuPuLA, v. Bring or take up. 
Ex. liyakupula (izulu), it brings (clouds) from t.hc coast up-

wards, (a sign of rain). 

KuPuLELA, v. Bring or take up for, to, &c. 
KuPULisA, v. Help or make to bring or take up. 
KuPULUKA, v. Be brou~ht to light, discovered, as a 

thing that has been Jost. 
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KuPCLULA, v. Bring to light, discover; lift up, as a 
bone of the skull. 

KuPuLuzA, v.=Kupulula. 
KuQALA, adv. First in time ; at first. 
KuQuLUZA, v. Clear off, sweep off. 
KuQULUZEKA, v. Get cleared off, be clean gone. 
KusAsA, adv. It still dawning,=early in the morning; 

this morning. 
KusEY'IKONA, adv. All along; · 
Kus!HLWA, adv. At evening; this evening. 
Ex. kurihlwana, there being a little evening= toward• evening . 

. KuTA, v. Grow mouldy or mildewed, as mealies 
heated in a corn-hole=Kunta. , 

KuTA ( Isi.), n. Mouldiness, mildew. 
KUTAKUTA, v. Work wearily at, about, on, &c. (acc.) 
KuTAKUTEKA, v. Be overcome ·with solitary, weari-

some, labour. 
KuTAi.A, v. Be industrious, clever, expert; be firm, 

as the muscles of a strong man, or as a ripe gourd. 
KuTALELA, v. Be industrious, &c., for. 
KuTALI ( Isi ), n. Industrious person. 
KuTALI ( Ubu), n. Industry. 
KuTALJSA, v. Help or make to be industrious. 
KuTANGI, adv. Day before yesterday=ltangi. 
KuTAZA, v. Speak or act truly, in right earnest. 
KuT.~Zl'.:LA, v. Speak or act deliberately, resolutely, 

earnestly, with determination; be in earnest; hold 
out, persevere, (as when one holds a hot coal in the 
hand, thobgh burnt by it) ; persist, insist upon; 
speak carefully, exactly. 

Ex. ang'azi uma bekutazele ngalako, I do not know if they 
were in earnest about that= if they meant all they said. 

KuTu (I), n. Cooked meat, kept for another day, 
cold meat. 

KuTU (U for Utu, no plur.), n, Bad, moody, state . 
of mind. 
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Ex. unokutu, k' enami, inkliziyo yake ililala imbi, he is in the 
sulks, he is out of humour, his heart remains bad. 

KuTuMALA, v.=Fudumala. 
KuTYULwA, pass~ froll) Kwpula. 
KuTYWA,pass. from Kwpa. 
Kuu (I), n. Fmit of umKuu. 
Ex. ikuu elibomvu libol'indeni; a red fine-looking fig rots in

wardly= a promising person or thing turus out to be 
good for not~ng. 

Kuu (Um), n. Wild fig-tree. 
KuuBOYA (Isi or Um), n. Kind of wild fig-tree, 

which has down on the fruit and branches, the fruit 
of which is preferable to that of the umKuu. 

KuY'ILAPA, adv. It is along of this. 
Kuxu ( Ukuti )=Ku:maeka. 
KuxuznA, v. Rattle, as a gourd or other hollow 

thing, with something inside. 
KuYWANA, adj. (Dim. from Kulu), Somewhat large. 
KuZA, v. Express surprise, as at any wonderful thing; 

express surprise at a person's sickness or affliction, 
condole with, sympathise with ; express surprise 
at conduct oJ any kind, chide, reprove; give tongue 
loudly as an animal, low, bark, &c.; chide, shout 
at, drive off, drive back, as a dog, hyaena, game, 
&c. ; check, silence, as a naughty child; check, 
interrupt, in conversation ; give orders, give the 
word of command to soldiers ;_ put a check to, pnt 
a stop to, bring up at, as when a certain number 
has been reached in counting; be ho\, as the suq, 
(like one chiding): (see Goloza) . 

~ ukuzikuza, restrain one's-self, be temperate. 
Ex. ngazibamba, ngaziku'l:a iskumi izinnyoni, I caught birds, 

and brought them up t-o be ten= I stopped at tea, caught 
ten in all. 

ngazitenga zakuz'iskumi, I .bought up to ten oxen=ten in all. 
jnkuku iwakuze iakumi amazinyane, the hen bas ten chickens 

in all. 
ilanga lilmzile lite 1·0, the sun is burning hot. 
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KuzA (In), n. Herdsman of cattle, goats, &c. 
KuZE (Um), n. Large river beyond the Zulu country. 
Kuz11LA, o. Condole, &c., for. 
Kuzu ( tlkuti)=Break or be broken, as something 

hard and brittle, a piece of glass, &c.=Kuzulca 
or Kuzula. 

KuzuKA, v. Get enlarged, as the belly by dropsy; be 
broken, as something hard and brittle. 

Kczua..wANA, adv. When (=ku izimulcwana). 
Kuzut.A, v. Make large ; produce, so as to be large, 

as pumpkins; break, as something hard and brittle. 
KwA, prep. Used to express at, from, &c., the place 

or country of a person. 
Es. kwa' Zulu, land of the Zulu or Zululand. 
kwa' Ngoza, Ngoza's place; but ltwoNgoza, or ltoNgoza= 

ku-oNgoza=kubo ka' Ngoza, Ngoza's tribe or people. 
1abona kwa' Dukuza, we saw Duluiza (the kraal). 
tndhlini Inoa' Ngoza, in the hut arNgoza's. 

KwA'BA, adv. In the open (not flat) country, without 
any high hills or deep hollows. 

Kw ABABA (I}, n. Used· of the· amasi of a strange 
. kraal, which a person may not eat, (softened from 
iGwababa,)=ikwababa l(J,11' emzini. 

KwABALA'l'E (U for Ulu), n. Husks, refuse of meal, 
or of food in the mouth, which a man will spit out. 

KwABEKUY'ILAPA, adv. At this time. 
KwABEKUY'ILAPO, adv. At that time. 
Kw ABO, Their place, kraal, or hut. 
Ex. mdlilini Awabo, at or in their but. 
Kw ABmu, K WABULA,=Kwebuka, Kwebula. 
KwADEDANG'ENDHLALE, adv. On level ground, clear of 

hills, ravines, &c, where it is all 'plain sailing:' 
see Dedang'end/Uale. 

KwA'HLONGA'srnr, adv. In an exposed country, with
out tree or bush. 

Kw.A.KE, His place, kraal, or hut. 
Ex. endhlini kwake, at or in bis but. 
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Kw AKO, Thy place, kraal, or hut. 
Ex. mdhlini kwako, at or in thy hut. 
KwAKuY'JLAPA, adtv. It was here, it was at this time, 

at this time, by this time. 
KwAKUY'ILAPO, ad'D. It was there, it was at that time, 

at that time, by that time. 
KwAKWA (I), n. White intestinal worm. 
KwuwA (Jn), n. Small poisonous snake. 
KwALAKWALA ( Iai), n. Any thing stout, strong, &c., 

as a stick .or umkonto. 
KwALr (In), n. Partridge. 
Kw.u1 (Iai), n. Plant (like umuba) whose roots are 

eaten.· 
KwALoHLE or KwALOKu, adv. All along. 
KwA'LUNCE, adv. In an e'Xposed, treeless, bushless, 

country. 
K WAllA ( Iai ), n. Small beg, pouch, purse; difficulty, 

thing beyond one's power. 
KwAMI, My place, kraal, or. hut. 
Ex. md/Uini kwami, at or in my but. 
KwANGALOKU, KwANGATITI, or KwANGELoKu, adv. ~t 

seemed as if. 
KwANGI (I}, n. Young steer. 
KwANI (I), n. Leaf of mealie or millet; kind of 

bullrusb. 
Kw ANI (Um), n. Mass of green mealies or millet. 
KwANTYA (Isi), n. Very thick, solid amasi. 
KwANYANA (Um), n. Dim. from umKwani, used for 

a small bit, a scrap, of news. 
Ex. ngizwe umkwanyana, kungatiti uZulu uhl<uek k, I have heard 

a scrap of news, it seems that the Zulus have gone upun 
a foray far away. 

KwAPA (I), rt. Armpit; place under the shoulder of 
an animal; any thing, as food, &c., hidden, kept 
back, out of sight, &c. 

'II ukufalca elcwapeni, to place under the arm=protect, or 
conceal. 
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!Hli/da elu11apeni, be protected, sheltered us. 
watyaya amaltwapa, be produced food kept out of sight, 
(havin~ sent. perhaps, to some old woman for it.) 

•wtpa/tamiuk ikwapa, he bas betrl\yed him, lit., lifted up bis 
armpit for him, so that an umkonto might pa811 under, and 
kill him. 

Kw.&.PA (In), n. Flank of an animal. 
KwASHu (Jn), n. Numbness, cramp. 
Kw.&.TALALA ( Ukuti}, Lie, as locusts, spread over 

the face of the earth. 
KwATYU (In), n.=inKWtUku. 
Kwu'1LOHLE, KwAY'ILoKu=Kwalokle, Kto<Jloku. 
Kw.&.z1 (In), n. Kind of hawk. 
KwAZ1 ( Izin), n. River next south of the Tukela. 
Kw,mor Kw.&.z1KWAZI ( .Amaor lmi),n. Bright stripes. 
KwE (Um), n. Wife's father. 
KwE (I or Ubu}, n. Wife's father's people. 
N.B. The husband will say tL'Weni lami. or ebubotni bami, 

with reference to the wife's tribe; and not only 10, but 
the husband's people will sar. ekweni letu. or ebuL'Weni betu, 
in like manner; while the wife alone will say ewami with 
reference to her husband's people. 

80 tlrweni lako, lake, letu, lenu; or ebdweni bako, bake. betu, 
.benu; and ewako, ewake, for the Second and Third 
Peraons. · 

KwEBA, "'· Pick or pluck off, as panicles off a stalk 
of Kafir-com. 

KwEBA.NE (In, no plur.), n. Boy or boys of any age, 
from about five or six years, to the time when 
they are fit for warfare. 

KwEBELA, "· Pick or pluck off, for. 
KWEu1sA, v. Help or make to pick, pluck off, &c. 
KwEBu (Jai), n. Ear of corn of any kind, roasted 

or not. 
KwEBu (Ukuti)=Kwebuka or Kwebula. 
K WEBUKA, v. Be picked or plucked off ; By off, u:r, 

back, as the stick of a stone trap, when release ; 
be broken· off, as from connection with an evil 
person. 
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K WEBUL.\, ti. Pick or pluck off, let off the spring of 
a stone trap. 

KwEcA, ti. Smoke what remains at the bottom of a 
pipe of hemp. 

KwEcE (Isi), n. Bone face-scraper. 
KwEDHLE (Isi), n. Natal pheasant. 
KwEHLELA, ti.=Koklela. 
KwEuz1 (Um), n. Wife's ~other. 
KWEKWE (U for Ulu), n. Cutaneous eruption. 
KwELA, "· Climb,"mount, get up, step up; leap up, 

as a wild beast; press upon, oppress, trouble, dis
tress, as sickness, pain, aflliction, annoyance ; keep 
to any occupation, mount upon it, be engaged upon 
it, be always at it (acc.) 

, ukulcwda pezu kwehaahi, to mount a horse; but ukuhamba 
ngehaaki, ngezinngawo, &c., to go on horseback, afoot, &c. 

, ukulcwela pezu kwomuntu, to bestride a person, be heavy 
upon him, be down upon him, be at him continually. 

t ukukwela ngentaba, to mount by the hill= go oft', out of the 
proper path, of one's own accord, used ot' a person, who 
talks away from the point, or depart.'! from the usual mode 
of expression, employs a new phrase, &c. 

' ukukwela imikuba, to be engaged in practices, be at triclss. 
Ex. ngikwelwe ikanda, ungawo, ukufa. tiaiii, &c., I am oppressed 

by my head, my foot, sickness, affliction, &c. 
kade sikwek inncwadi, we have long been engaged with the 

book= learning to read. 
kade &ikwek isinkwa, W'C have long been living on bread .. 
baza bangakala ebakwele, they got nearly to cr;y, he being 

down upon them, hard upon them. 
ukwek uqambamanga, you are always lyillg. 
ukwele ungihlupa, you are always annoying me. 
le' zalukazi zi&ikwele ngezindumbu, these old women give us 

nothing but half-ground mealies. 
ugikwele (impi) ngentek1ti. he is engaged upon it (the army) 

with intek~, (which see). 
KwELANA, v. Mount one over the other, have a tussle, 

have a fine job, struggle hard with one another; 
used also of persons, who are all on one side in an 
argument, and are urging their point vehemently, 
one and all. 
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KwBLE (lsi), n. Jealous quarrelling of women about 
their commou husband. · 

KwELE ( Ubu), n. Jealousy of women, as above. 
KwELELA, 11. Climb, &c., for, to. 
*KwELETI (lsi), n. Debt, difficulty. . 
KwELEZELA, v. Shew jealousy, as a woman. 
KwELISA, v. Help or make to climb, &c.; help to 

mount, as on a horse. 
Ex. wayipata inkosi yakubo n9ezibo1190 zayo, u·ayikwelisa 119ama

duyana ouke, he handled, touched upon, told of, his chief 
with izibongo (=snug his praises as he went along) and 
carried him up, (in his song) ou all the little hills. 

KwELo (I), n. Whistling. 
, ukubeta (ukulilaba, ulmlt!ohla, ul.:ulilohlela) ikwelo; to wl1istle. 

K WELO ( lsi ). n. Boy's stick for digging roots with. 
*KwELo (lmi), n. Something to climb on, as stairs, 

ladder, &c. 
KwEMnE ( lsi, or U for Ulu), n. Scab in dogs, 

goats, &c. 
KwE11rnu"(lzi), n. Name of one of pingaue's re

giments. 
KwENCE (I), n. Mouse of any kind. 
K WENGCA, v. Bind down thatch with reed~=Duza; 

also, be rascally=Skinga. 
KwENGCELA, v. Bind down thatch for. 
KwENGcJsA, v. Help or make to bind thatch. 
KwENGCO (I, plur. Ama or Izin), n. Stick or reed, 

used as a peg, for fastening clown grass in native 
thatching. 

KwENJANE (In}, n. Swallow. 
KwENYA (Um), n. Wife's brother. 
N.B. umlcwenya is nsed with the personal pronouns, in the . 

same way as umfo, &c., thus umkwenya wetu, wenu, wabo, 
abakwenya wetu, wenu, wabo. 

KwENYANA (Um), n. Son-in-law. 
KwEPA (lzi), n. Strength. 
Ex. i11e:ir.ikwl'pa le' nsfawa, 119a:Jibo11a ifielrnla isnka lika' saoti, this 
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young man is strong, I saw him lifting a,bag of salt. 

KwETA (Um), n. Circumcised person.'· 
N.B. mkwetamb here, my good fellow I (may be used as a 

coaxing expression, but is not always liked.) 

KwETu, Our place, kraal, or hut; may be used by a 
wife of her ·husband's father's. 

Ex. endJ.lini kwetu, at or in our hut. 

KwETu (In), n. Scale, as of fish; scale of skin, 
scaly appearance on surface of human body ; outer 
thin covering of human body, epidermis; thin 
outer covering of bark of trees; mussel (sl1ell-fish). 

K WETU ( U for Ulu), n. Layer of fat, taken off under 
the skin of an ox. 

KwEzA, v. Lay aside, put by to keep; keep, preserve. 
KwEzANE (In) n. Morning fog, which rises and dis-

sipates, before a hot day. 
KwEZELA, v. Keep for, &c. 
Ex. kweze"la umlilo, keep up the fire. 
kwezela ika718i, keep in (the fire) for the pot= attend to the pot. 

KwEzr (I), n. Morning-star. 
KwEZIKWEZI ( Ama), n. Bright stripes. 
K WEZISA~ v. Help or make to keep. 
K wrn1 ( Ulcuti )=Kwibiza. 
KwrnrZA, v. Drive away, as fowls, by saying kwibi, 

kwibi, to them. · 
KwrcA, v. Gather in, as a small deficient crop; gather 

in, as a dog does its tail between its legs. 
K WICI ( Ukuti ), Turn suddenly to a new subject in 

speaking, change offhand the subject; make off 
by another path, 'cut one's stick,' and be off. 

Kw1FA, v. Spit out between the teeth. 
Kwrnu, v. Spit o~t between the teeth upon. 
Kwm (I), n. U6ubende of a buck. 
KwmDI (In), n. Large bean, often found on the sea

shore, but growing to the north of the Zulu 
Country ; sea-shell. 
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K WIND I ( Imi ), n. Skin-tails of girls. 
Kw1NGcA, "· Choke, as food going the wrong way; 

flip, as boys playing with imboma. 
KwINGCI (In), n. Hiccough=iTwabi. 
KwINTYA, 'D.=Kwica; also to binca after the manner 

of the Abesuto, who tie a piece of skin round the 
loins, passing it bet~een their legs; throw back 
the blanket (or coat-tails), holding it behind with 
the hands underneath. 

Kw1PILA, "· Speak angrily, storm. 
Ex. wafika wakwipila, U:we laguga, aadela, he got to storm tre

mendously, (lit., the land gt-ew old with hearing it,) we 
gave in, had nothing to say. 

'Kw1s1zA, v. Hiss, like a snake. 
N.B. This is sometimes done by a person, hiding himself in 

a brake, and imitating the sound of a snake, upon which 
birds are fascinated to come round him, and he catches as 
~any as he likes, not withou~ danger, h<;>wever, (sars t~e 
informant,) of the snake himself coming to claim· his 
share in the booty • 

• Kw1s1zELA, "· Hiss at. 
Kwm (Ukuti)=Kwitiza. 
KwmZA, v. Speak as a foreigner, indistinctly, unin

. telligibly. 
Kw1TYI (A.ma), n. Kind of dancing, where the feet 

are scraped along the ground, somewhat as in 
civilized dancing. 

Kw1TYI (Ulcuti)=Ukuti du, To be in full operation. 
Ex. wavusa umsindo, kwatula kwati kwityi (or kwati du), he 

raised a noise, and there was nothing else but noise, it was 
all noise. _ 

kutule kute kwityi, it went on, in full action. 
kwavuk' umoya weaeula, kw' emuka izindhlu, kwati kwityi, there 

rose a northwester, off went the huts, it was all a blow. 
Kw1TYIKW1Tn (Isi), n. Whirlwind. 
Kw1TYIZA, v. Dawdle, dally, delay; delay about 

work, work diligently; be cold, uncomfortable, 
dismal, as the we;tther. 
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LA, pron. These (fo1· nouns in ama)=Lawa. 
LA', pron. These (contr. for Laba). 
LA', adv. There; where; when •(contr. for Lapa 

or Lapo.) 
Ex. waba Puto Lula', he was something up there= was furious, 

like a tiger • 

• LABA, pron. These (for nouns in aba and o). 
LABALABELA, v. Long idly, in vain, for. 
LABAYA, pron. Those there (for nouns in aba and o). 
LABO, pron. Those (for nouns in aba and o). 
LARI.A, v. Throw away; cast away, abandon; leave, 
,; leave behind; put away, as a wife; condemn, 

decide against, as a judge or jury; lose; lay aside, . 
bury, as a corpse; throw, as a wrestler; throw 
down, let fall, as rain; knock off a thing, finish it 
off', throw it off, have clone with it. 

'II uJ.:ulaltla amahloni, to throw away shamefacedness, to speak 
out boldly. 

'II ukulalila izwi (or umlomo), to throw away a word. 
Ex. icala limlahlile, the suit has thrown him away= he has 

lost his suit. • 
fainkomo ziyityaye zayilalila insimu yake, the cattle have made 

a complete end of his mealie-garden. 
ucilo uyilahlile intete kte' bani, the ucilo has thrown away the 

locust in such 11 person's case= he is dead (as the bird will 
not. eat a dead locust.) 

(I) This expression may be used of one throwing away his 
own former word, breaking his promise, purpose, &c. 

(2) Of one throwing away another person's word, committed 
to him as 11 messenger, not delivering the message pro
perly, through forgetfulness or out of design. 

(3). Of one throwing away a word of advice to another, as 
· when· one, runninf. away from an elephant, calls out to 

another to lie stil . 
(4) Of one throwing away such advice, neglecting, disre-

garding, &c. . · 

LAHLANA, v. Throw away one another, bury one 
another. 

Ex. siza'ulalilana nalabo'bantu, we and those people shall bury 
one another= we li'·e on the most friendly terms. 
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LAHLANKOSI (Um), n. Tree, whose. branches are laid 
upon graves. 

L.\HLE (I), n. Charcoal; wood-cinders, whether ig
nited or not; coal. 

LAHLELA, "· Get thrown away, laid aside, lost; be 
strayed; get wrong, be in fault. 

LAHLEKELA, v. Get lost for (a person). 
Ex. indhlela ingilahlekele, the path bas got lost for me= I have 

lost the path. 
•okungilahlekele konke ukukul11ma kwabo, all their talk bas no\v 

become lost for me= I have let go all their instructions, 
and am now quite at a loss. 

L.\HLEKEL.\NA, v. Get lost for one another. 
LAHLELA, v. Throw away for, towards, pul'posely, &c. 
Ex. rtlahlele nje, ngoba eb'el1amha; u/1lez'e!.:tPe11za, y'ini, yena 

na? be has just thrown out the word, because he wns 
going, (=he does not really expect me to do what be 
says); does he usually do it himself, (when at home)? 

LAHLISA, v. Help or make to throw away, bury, &c. 
LAKA (I), n. Tonsil; epiglottis: amalaka may be 

used for the inside of the throat, the fauces. 
L.uA (U for Ulu), n. Anger, passion, wrath; fierce 

temper. 
LAKA ( Ulcuti ), Put amasi into the mouth, in with it, 

as a woman does. . 
LALA, v. Lie, lie down; lodge; stay for the night; 

Jie upon or over; have sexual intercourse with (na 
or acc.) ; used also as an expletive, as below; perf. 
lele, be asleep. 

'II rtkulala 119amami, to go to bed upon water, be very: short 
of food. 

'II ukulala ngendhlu, to lie against the but, used of a sickly or 
stay-at-home person. 

'II ukulala kanye, to lie down for n moment, tnke a wink of sleep. 
'II ukulala pezu kwento, to lie over a thing, lie by it, enjoy it. 
'II ukulala indoda, to .commit sodomy. 
Ex. ulele or ulele ubutongo, he is asleep. 
ulele lapa namltlanje, be stays the night here to-dny= be will 

sleep here to-night. 
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ub' elele lapa izolo, he slept here last night. 
rdele=he is a sleepy, listless, inactive, inefficient, sort of 

person. 
silele (isijingi), the porridge is (asleep) badly made, it is 
II umnukuha. 
irrgubo yami ilelwe umbete, my blanket has been laid over by 

the dew= is wet with dew. • 
balele umful,a wonke, they are lying down along the whole river. 
walala esikoliaile, he served us a fine trick, (where /,ala is an 

expletive.) 
ngifule kwa' Monase, a form of oath= I have slept or passed 

the night in Monaae's hut, (a thing utterly forbidden,) if 
I have done so and so. 

ngambudhluza rrgapakati; au ! wa/,a/,a e innyabrde ngefunga, • I 
roused him out inside (with a good dose) : dear me! be 
wns all right and sleek (in a day) in no time. (Here also 
la/,a is an expletive.) 

N.B. For the cure of a atye in the eye, the sovereign remedy 
is ns follows; ku/,ala umfana ngomtondo, ahlubulrde ijwabu, 
alale intutumba. 

LALA (I), n. Kind <?f palmetto; ·common name for 
a person belonging to many tribes, which were 
driven south of the Tukela by Tyaka, whose dialect 
is very harsh. 

LALA (Um), n. Tendon on each side of the cervical 
vertebrre, which is wound round the end of an 
umlconto=umSundulo. 

LALA ( Ubu), n. Dialectic peculiarity of the amaLala. 
LALANHLE (Um), n. Any kind of wild animal; may 

be used of a person living in a wild, savage, way. 
LALAZA, v. Speak or act boldly, brusquely, reck

lessly, without regard to the presence or feelings 
of others. 

LALAZI (Um), n. Name of a ·river in the Zulu 
Country. 

LA LELA, v. Lie down .for; lie in wait for; listen 
to; obey. 

LALELA (Um), n. Slumber, used only as follows. 
Ex. wala/,a um/,alela wafuti, he slept the long sleep of death. 

LALELISA, v. Be somewhat easier, feel relief for a 
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time, as a man in pain. 
LALISA, v. Help or make to lie down, slrep, &c. ; lull 

to sleep, as a child; help a person to sleep, who is 
afraid or unwilling to sleep alone, by keeping him 
company; make to lie along, as along a river. 

LALISANA, v. Help one another to sleep, by keeping 
company together at night. 

LALo ( Isi), n. Old painful bruise upon some part of 
the body; (a blow on the head is ingozi). 

•LAMAN (U), n. Lemon; orange (Dutch). 
LAM BA, v. Hunger, be hungry ; be thin-bodied, 

hungry-looking. 
LAMBELA, v. Hunger for. 
LAMBisA, v. Make hungry, thin, &c.; shrink in the 

stomach, so as to make it appear empty, as a sign 
of hunger; scoop out the inside of a vessel, so as 
to make it thin. 

LAM' or LAMU (Um), n. Wife's brother or sister. 
LAMU ( Ukuti)=Lamula. 
N.B. Lamu is used to an inferior in the sense of 'hush,' 'say 

no more. 
Ex. ubani lo aiyamaola ;- lamu, mnumzana wonile, this man, 

what's his name, we blame him, say no more, Sir; he has 
done wrong. 

LAMULA, v. Make peace between parties quarrelling, 
mediate between, set at one; part, as men, cattle, 
dogs, &c., fighting or injuring others ; assist to set 
anything right, as to drive out cattle from a 
mealie-gardeil, help an ox out of a bog, &c.; help, 
generally. 

LAMULELA, v. Help effectually. 
LANDA, v. Follow, trace, pursue the track of: go after, 

go to fetch; follow the course of, tell at full length, 
a matter of business, complaint, &c. ; tell, simply ; 
follow after, imitate; follow, adhere to, as a law, 
custom, &c. 

1 ulcuzilanda, to tell one's whole story, give an account of 
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one's \Yhole doing, as for1 the purpose of explaining away 
a fault. 

Ex. landa, si.?we, out with the whole, that we may hear. 
Landa amazwi ake, repeat bis words. 

LANDA (Um), n. Any person of the husband's family, 
when referred to by one of the wife's, and i;ice 
i;ersli. 

LANDA (Ubu), n. Husband's home-circle, when re
f erred to by any of the wife's, and vice v.ersa. 

Ex. kus'ebulanda=kus'emizini, may be used by any of Jojo's 
people with reference to any of the people of bis wife 
Nomvuzo, and vice versd. 

L.-\NDELA, f>. Follow; repeat (the words of a person); 
repeat the words of a book by rote. 

LA.'l{DELA ( Ama), n. Name for the Zulus=abalandela 
ngomkonto. 

LA~DELANA, v. Follow one after another, in suc
cession, consecutively; follow one another, ag1·ee 
in giving the same account of a matter. 

LANDEI.Isi::LA, ·v. Make to follow, send after; follow 
thoroughly, follow up. 

Ex. walandelisa uJt>jo namazwi, ukuba aye kuyena; ati, &c., be 
sent Jojo after him, with (words) a message, that he should 
go to him, and say, &c. 

a11g' azi noba uzwile y' ini; ngimlandelise ngamazwi es' etyona, I 
don't know whether be heard or not; I followed him up 
with words (=shouted to him), just as he was going down 
out of sight. 

LANDELisELA, v. Make to follow, send after, follow 
up, effectually. 

Ex. ngiyihlabe aengiyilandelisela is'iza'utyona, I hit it, just 
catching it up (with a blow), as it wlls about to go down 
out of sight. 

LANDELtsELO (Um), n. Act of following up, as above, 
with words, a stroke, &c. 
~v. Make to follow, narrate, tell out at full 

/" . in order of events, give a full account of to 
f' ~f:c.) 
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LANDISANA, "· Tell out at length, recount, make a 
full statement one to another. 

LANDU (Um), n. Fault or offence of long standing. 
LANDULA, "· Plead inability, reply in the negative; 

decline to comply with a request; deny that it is 
so ; deny that one has a thing asked for or spoken 
of; wipe the hands together up and down, as. one 
who says that he has eaten nothing, which it is not 
polite to do under any other circumstances. 

Ex. ngahuza izintlaha, wazilandula, I asked the news, he said 
there were none. 

LAsouLANA, v. Decline a request, &c., one to another. 
LAN DUL ELA, "· Deny a thing for; decline a request 

for ; refuse (to work) for. 
, ukuzilandulela, to deny for one's-self, justify one's-self, say 

that one is not at all in fault. 

LANDULI ( Isi or Ise), n. Straggler, returning after a 
disastrous failure; used adverbially. 

LANGA (I), n. Sun; sun's light or heat; day of sun-
light;' a handsome person. 

Es. ilanga ltpuma, the sun rising= this moming. 
ilanga lingena ku"nina, this evening. • 
ilanga lipumile, lityonile, the sun has risen, hA.S set. 
ilariga fibalele elenkunzi, l' mnue umlJah&ti, liyatyi$' ama1tzi, the 

sun is.buming hot. 
•elidala, the sun is up, his light is seen, (may be said lnfurc 

or after sunrise.) 
ngelar.iga, in a day= in no time. 
111111ebenzi wtl,anga, daily task. 

LANGABI (I), n. Flame. 
LANGAZELA, v. Blaze, flame, flare up, as a fire ; be in 

flame for, long for. 
LANGAZELEJ.A, "· Long earnestly for. 
LANQA. ( Ukuti ), Be thick, as rain; make one full 

body of sound, as the noise of many people, &c., 
the idea being, in each case, that of the uniting ol 
many things in one. 
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LANYA (Um), n.=umLamu, but used properly only 
by amadoda. 

L.\PA, adv. Here; now, at this time, upon this; 
where, when, while. 

Ex. lapa nesondo, here on the wheel= on this part of the wheel. 
amushumi aselapa, the tens are here= so many, (as shown upon 

. the fingers) . . 
!I' ilapa, along of this; hence kuy' ilapa, bekuy' ilapa, kwakuy' 

ilapa, &c. 
ulap<t, he is here (pointing up), sky-high, in a towering 

passion. · 
waba l'uto lulapa, he was a thing (tiger, &c.) up here=he was 

in a great fury. 
LAPA YA, adv. Yonder, over there ; at that time. 
LAP1, adv. Where. 
LAPO, adv. There then; on that point; where; when. 
Ex. y'ilapo, along of that; hence kuy'ilapo, bekuy'ilapo, &c. 
konke lapo, all that time. · 

'*LARA ( Isi), n. Butcher (Dutch). 
LATYA ( U), n. Name, probably, of some ferocious 

old chief, from which comes the phrase kipa' Latya, 
in the abyss, in the pit of death and destruction. 

L.rn (I), n. Hut of young unmarried man, or men, 
or boys; new married woman's hut; Hottentot. 

~ ukuya elawini, to gojnto the bridal hut,= to lh·e as husband 
and wife, (used of the early daya of cohabitation, the hut 
being still an iqata, until the family increases, and requires 
a larger hut.) 

L.w (Um), 'n. Mixture of reddish herbs, amasi,, &c.~ 
eaten by the members of a family, in which death 
has taken place, (and by their cattle also,) .in order 
to strengthen (qinisa) the people, that they may be 
able thereafter to eat amasi, without the cattle being 
afflicted with sickness in consequence; aperient 
medicine, made of a mixture of various herbs. 

LAu ( Ubu ), n. Charm for catching wild-cats; also 
for enticing persons to love, and for making 
i:::.anu11i, &c. 
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N.B. It is mnde hy boiling Rorrel with menlie11, or mixing 
it with isijil1,qi; then the mixture i11 churned till it frotl111, 
nnd so drunk off by the person to be acted 011, on whom 
it has the immcdillte effect of an emetic. 

Ex. e mgane ! 119ob11lau bakwe11u, we bnve come, friend, with 
reference to your nrt, (\fords of addrcas to an isa11usi.) 

L.\.ULA, v. Joke, banter, jest, say in sport; used also 
to intensify, as below. 

Ex. waultlaba wa11laula, he raised it (the alarm, 11mkosi J might 
and main! 

LAuLELA, v . • Joke or jest for. 
L .... uu ( Isi), n. Joker. 
LAuLJs.\; v. Make to joke or jes"t. 
LAuzELA, v. Relate a dream or vision. 
LA vuzELA, v. Flame. 
LAVUZELISA, v. Make to flame: 
LAwA, pron. These, (for nouns in ama). 
LAWAYA,pron. Those there, (for nouns in <ww) . 
LAwA, pron. Those (for nouns in arna). 
L.\ZA, v. Pass the proper time without breeding, as a 

cow or she-goat; pass off, as a threatening thunder. 
storm, without rain. 

Ex. izulu laduma lalaza, the sky thundered, but cleared nwny. 

LAZA (Um), n. Whey. 
LAZA ( U for Ulu), n. Creaw.. 
LAzELA, v . Pass the proper time for breeding con -

stantly. • 
Ex. yalazela umlazela wafuti, it constantly past the proprt· 

time without breeding. 

LAZELA (Um), n. Heifer, which has past the prop.er 
time, without going to the bull ; the act in 
question, (see Futi.) 

L..u1 (lsi), n. Person or animal with cataract in 
the eye. 

LAz1 (Um), n. The river Umlazi, which runs into 
the sea ten miles south of Durhan. 

LE, pron. This, these (fo1· nouns in im, in, imi). 
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LE', proo. These (contr. for Lezi). 
LE, adv. Far off, far away. 
LE (Umu), n. Soot. 
LE ( Ukuti )=Leza. 
LEBE (I), n. Pudendum fr:emin<1!. 
LEBE ( Isi), n. Under-chap in cattle. 
LEKE ( Ulcuti ), Just begin to speak, speak the first 

few words, say a single word. 
LEKE LEKE (Ukuti), Go along. 

, LEK USA, v. Nod or toss the head up and down, as 
people or cattle. 

LELESI ( Ubu ), n. Cateless, easy, indifference; 
LELEZA, v. Go over snuff, when made, rubbing it, to 

make it very fine. 
LEL1, prrm. This (for nouns in ili). 
LELIYA, pron. That there (for nouns in iii). 
LELO, pron. That (for nouns in ili). 
LEMBE (I), n. Native pick. 
LEMBU ( U for Ulu), n. Spider; spider's web; lady's 

veil : broad cloth for coats. 
LENGA or LENGALENGA, v. Hang down, dangle. 
LENGE (I), n. Deep precipice. 
LENGE ( Ukuti )=Lengeza. 
LENGEI.A, v. Hang down for. 
LENGEZA, "· Shout from a distance, so as not to be 

heard distinctly. 
LENGISA. v. Help or make to bang down. 
LENZE (Um), n. Whole leg. 
LEs1, prrm. This (for nouns in in). 
Li:;s1YA,pron. That there (for nouns in isi). 
LEso, pron. That. 
LETA, v. Bring; introduce, bring in, bring forward, 

as a plan or scheme; bring on, come on with; used 
for 'send,' when the speaker is the person to whom 
the article is to be sent=brought. 

Ex. likta, (the sky) is bringing (clouds or rain)= is threaten-
ing rain, hail, &c. · 
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•eloku anlitatela le o Tulula, •a/Jgubuya aalileta lapa, ever since 
we began it (i:i:we) there-away at the 1'ukela, we tramped 
it on, and came on with it here= we kept on walking over 
the ground. 

LETANA, v. Bring one another. 
l!!x. baletana enkorirli, they brought one another, referred 

their case by mutual consent, to the magistrate. 

LETELA, v. Bring for. 
LETISA, v. Help or make to bring. 
LBVANA (Iii), n. (dim. from isiLevu), Small beard; 

name of a mountain in the K wamapumulo district, 
shaped like a dog's tooth, but fringed with bush 
on one side, like hair. 

LEVu (Iii), n. Chin; beard. 
Ex. umuntu ongena' ailew, a rash, headstrong, person. 
LEYA, pron. That there, those there (for nouns in 

im, in, imf). 
LEYo,pron. That; those (for nouns in im, in, imi}. 
LEzA, v. Drift gently, as rain carried by a light wind. 
LEZI, pron. These (for nouns in izim, izin, izi). 
LEZIYA, prrm. Those there, (for nouns in izim, 

izin, izi). 
LrnA (I), n. Grave filled up. 
LIBALA, v. Loiter, delay, tarry, stay, hang back, while 

away time ; escape one's memory=kokla; perf. 
li!Jele, used to express 'continually:' see Gr. [431]. 

Ex. inncwadi ingilibele= ngilibelwe ( ngilityelwe) inncwadi, I have 
forgotten the note. 

LIBALISA, v. Make to loiter, detain, as by pleasant 
talk, beguile a person's time. 

LIBAZI (Isi), n. Dilatory person, one who delays 
to act. 

LIBAZI ( Ubu) , n. Dilatoriness. 
LIBAZISA, v.=Li!JoJisa. 
LrnAz1so ( Iai), n. Any thing given to delay a person 

with, engage him, satisfy him, for a time, &c. (as a 
toy given to a child, or a pledge given as a security 
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for the fulfilment of an a~reement.) 
Lmo (Um), n. Shoots of pumpkin, gourd, &c. 
Lmo ( Imi), n. All kinds of fruit, vegetables, &c. 
Lrno ( U for Ulu), n. Time of the first fruits of 

sweet first food of any kind. 
LtLA, "· Lament, wail, mourn; weep, as a tree: 

exuding sap. 
LtLELA, v. Mourn for, at, &c. 
L1L1sA, v. Help or make to mourn, lament, &c. 
LtLISELA, v. Low, as a cow after its calf. 
L1L1so (I), n. Cause of mourning 01· lamentation. 
LILo ( Isi ), n. Mourning, wailing, lamentation; espc-

ciaHy, mourning for the dead, as at an Irish wake. 
Ex. kuyiw._e eaiJilweni, they are gone to the wake. 
L1LO (Um), n. Fire. 
Ex. umlilo owatyiwo inkanka, 011gangesi1UJe send/Uoiiu, a fire 

which was ordered by the jackal, as big as the buttock of 
an elephant (see iNkanka). , 

Luu, v. Turn up land with the pick, cultivate, as 
natives. 

, l'kulima ngegeja labalungu, to plough. 
LIMA (I), n. Land cultivated by the people for their 

chief or umnumzana. · 
LrMA ( Isi), n. Poor, unfortunate, afflicted, abject, 

person ; one deformed, crippled ; idiotic, cretin ; 
helpless person, in a thorough mess, in a scrape, 
in for it, done for. 

L1MA (Ubu), n. Misfortune; mischief, harm, any 
thing disastrous; . deformity; idiotcy. 

LIMA.LA, v. Be hurt, contused, injured seriously, in 
body or mind. 

LrnANA, v. (dim. from isiLima), Used to scold con
temptuously a good-for-nothing, helpless, boy. 

LrnAzA, v. 'Hurt, contuse, injure seriously. 
LrMEKA, "· Get cwtivated; be in a fit state for culti

vation. 
L11i1ELA, v. Break up land for, cultivate for. 
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Lt MELA ( lsi ), n. Breaking-up time, that is, the be
ginning of spring; the Pleiades, whose rising 
marks the time in question. · 

LrMELA (Um), n. Digging, hoeing, tillage, breaking
. up of land. 
Ex. umlimela omlmln audlilelwa'·:ule, a gTCat tillage is not 

eaten (so much as) a stalk= much labour has como to 
nothing. 

Lnn (U for Dlt1, plur. A.ma or Izi), n. Tongue; 
language; especially, foreign language. 

Ex. umuntu onolimi, a liar. 
umunt?t onamalini, a stammering person, respecting whom tte 

natives say, uma im1yang11 ifile uyatula, ize i9ci11e im1,1fa11g11, 
and'um'ahulume kalile , at the new moon he is.silc?t, till the 
moon gets full, and then he speaks well. 

LtMISA, v. Help .or make to break up ground. · 
Lrno ( Isi), n. Any kind of fruit or vegetable, grown 

in the small home-garden, including, in fact, every 
thing except mealies and Kafir corn. 

LtND0A, v. Guard, watch; watch tor, wait for; await; 
attend to, observe carefully; follow up, attend upon, 
keel> up with; be proportional to, as price to 
number, weight, &c. 

LtND.\NA, v. Await one another. 
L1NDAZ1Ko (Um), n. The chief of the ' three stones 

(a11Urseko), which are placed on the native hearth, 
to rest pots_ on in cooking. It stands behind the 
main pillar of the hut, and must not be stincd 
from the hearth. 

LurnELA, v. Await for, in, at, &c.; watch for. 
LINDI (Um), n. Corn-hole dug in the isibaya. 
LINDISA, v. Help or make to guard, wait for, &c. 
L1NDITYOB.\ (I) , n. Deep boggy hole ; abyss. 
LINGA, v. Try, attempt; strive, endeavour; tempt by 

offering inducement ; prove by experiment. 
Rx . iqudt• li,11ali11ga 111nas11fm, the cock makes trial of the days, 

used of its crowing nt midnight, betwee11 the lwu days. 
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LINGANA, v. Try or strive with, vie with; be a match 
for, fit, be even with, be as good as; try a measure 
with in height, size, &c.; be as high, as large, as 
nearly, as much, &c., as; be sufficient or enough 
for (with na or acc.); be even, as the two edges of 
a cut ; be of a moderate, mean, middle, size, on a 
par with ordinary people or things. 

Ex. kulingene, it is fair, fitting, reasonable. 
kulingene indawo zonke, it is even on all sides= it is foursquare. 
wangitengela okungangilingene (or okungalingene nami,) he bought 

for me what does not suit me= not many enough, or not 
large enough. 

umbua ulingene labo' bantu ( nakbo' bantu) ; ulingene 'maaaka 
'matatu, the mealies are enough for these people; it is as 
much as three sacks'-full. 

LINGANE (Um), n. Term used by either of the hus
band's par~nts in addressing either of the wife's, 
and vice veraa. 

L1NGANISA, v. Make to vie with, match, make equal 
with, fit for, suitable to; compare, measure, weigh, 
with ; make like mentally, imagine, conjecture, 
estimate; weigh mentally, ponder, consider; pre-
tend, make as if to do a thing. • 

Ex. linganila pela, make a gueRS at it. 
ulinganila-ni? what do you mean by it? 
balinganilwa njalo, they are matched exactly. 
ute uza'ungishiyela ugwai; kepa uhle walinganila nje, he said, lie 

would give me a pinch of snuff; but he just made a 
pretence of doing it. 

LINGANISANA, v. Make equal with, compare with, 
match with, be on a par or line with, be abreast of, 
one anotl)er, be or go side by side. 

Ex. balinganilene=b'enz'iliceme, they are in a line, as soldiers. 
kulinganuene, they are parallel. 
uma silinganilene nentaba, when we and the mountain were on 

a line together= when we were abreast of the mountain. 

L1NGANISELA, v. Measure atcurately, make quite equal, 
adapt, proportion, match, accommodate .. 

L1NGELA, v. Make a trial with some purpose; try for. 
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L1Na1sA, "· Imitate, take off, mimic. 
Lmoo (Um), n. Trial, experiment, applied to certain 

practices of a n~tive doctor or chief. 
Thus a doctor may pour water into a gourd full of small 

holes, by means of which, observing the direction in 
which it spouts, he can divine the direction from which a 
disease has come upoft his patient; or he may boil water 
in a ~ourd, keeping the outside from burning by spitting 
over it all the while (lumu'4) with certain medicaments, 
which water is then mixed with medicines for use. 

So a chief may make an uml.ingo, to divine the probability 
of success in any enterprise. For instance, he may 
sprinkle hot water on some of his soldiers ; and, if they 
are not scalded, he will expect that his force will succeed; 
but, if they are much scalded, so that bladders are formed, 
then the enemy will succeed. 

LINGOZA, "· Sob, sigh from grief. 
LINooz1 (In), n. Sobbing, sighing. 
LINJANA (Um), n. dim. from umLindi. 
LISA (Um), n. Young unmarried man in his prime; 

may be used also by a chief of an active married 
man, sent by himself for some special work (um
liaa wami). 

Ex. umntwana womlila, a fine young boy. 
ng'umliaa webuto, I am a fine young soldier. 

L1SA ( Isi ), n. All the males of a place, company, &c. 
LISE ( Ukuti ), Fail (as bodily strength), be ready to 

sink, (used as an exaggerated expression of grief 
or astonishment. 

Ex. ng'etuka qede, um:timba wan liae, after I got that fright, 
(or as soon as I became aware of it) I turned quite faint. 

Lo, pr<>11. This (for nouns in umu). 
Lo', pron. That (contr. for Lawo); this, (contr. for 

Loku). 
Lo, adv. Since, inasmuch as, (contr. for Loku). 
Ex. lo= g' ilo= g' iloku= aeloku=tl' ilokulile= g' ilohle, ever since, 

all along. 

Lo ( Isi), n. Wild beast, particularly the panther 
J 2 
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(tiger) ; intestinal worm ; used of any fierce 
whiteman. 

N.B. Umpande is commonly addressed by the vocative, Silo. 

LoBA, v. Catch, fish; make cuts with an umkonto in 
stripes or lines (izinklanga), as is done upon tbe 
sides of Zulu girls; hence '*write, draw (Miss.) 

LoBBLA, "· Catch fish for; cut itdnklanga for; •write 
for, draw for. 

LonISA; v. Help or make to catch fish, &c. 
LoBo, pr<m. That, (for nouns in uhu). 
Lonoi.t.AZI (Um), n. Bride; name applied to a wife 

for some months after her marriage. 
Lonou, v. Settle for a wife, with the girl's father or 

guardian, by agreeing to deliver a certain number 
of cattle. The use of the verb and its derived 
forms is shown as follows. 

kulobola umkwenyana, elobola intombo1 elobolela uyue, elotyoliBwa 
uyise, the son-in-law settles for the girl, settles with h~ 
father, being brought to a settlement by her father. 

LoBOLELA, 'V. Settle (the number of cattle for a girl) 
with (her father, &c). 

LoBOLrswA, v. Help or make to settle for a girl, bring 
to a settlement, (used of the bride's father, going 
to the bridegroom's, to talk over the matter.) 

LoBu, pron. This (for nouns in uhu). 
LoBuYA, pr<m. That there (for nouns in 'llhu). 
LouLE, adv. Continually (used with a past tense.) 
Ex. ulohle wangiaola, you are continually scolding me, lit. all 

along you scolded me. 

LouLB (Ukuti), Do completely. 
Ex. watya w01tAe rnnuzi wakin, wali lokle, our kraal was com-

pletely burnt down,. 

LouzANA (In), n. dim. from inLo. 
LoKo, pron. That (for nouns in ttku). 
Lo Ko LoKo ( Ukuti ), Glimmer, as a distant fire. 
LoKoTA, "· Think, design, purpose, intend, to do a 
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thing; predict unpleasantly, say words of ill omen. 
Ex. ungalokoti ultup<JU loku, don't think of touching this= 

don't on any account touch it, don't touch it at all. 
ungamlokoti u.Tojo ngaloko, kakwa:i:i, don't think of Jojo in con

nection with that, he knows nothing about it. 
LoKoTELA, v. Design to do for; speak unpleasant, ill

omened, words for. 
LoKu, pron. Thia (for nouns in uku); just this=so 

much as, at all. 
Er. kaaavumi nokub' apatwe loku, be no longer likes to be so 

much as touched, or to be touched at all 
loku=V:lloJ:u=g'iloltulik=g'iloAle, all along. 
lw.beg'iloku=kwa /,oku, Ol' kwag'ilolcY, it was all along. 
loku is also used with the pronoUDB eloku, beloku, &c., he, 

they, &c., all along. 
N.B. loku i8 often us~d in derision, aa an izwi lokuta=this 

little, contemptible thing. 
LoKu, adv. Since, whereas, forasmuch as. 
LoKUNAKu, adv. Since, you see. 
LoKuPELA, adv. Inasmuch as, since, (with emphasis). 
Lo1rnYA, adv. That there (for nouns in ulcu). 
LoLA, "· Grind, as an axe with a stone, whet, sharpen . 
LoLELA, v. Whet for. 
LoLisA, "· Help or make to whet. 
LoLO, pron. That (for nouns in ulu). 
LoLU, pron. This (for nouns in ulu). . 
LoLUYA, pron. That there (for nouns in ulu). 
LoLwAzr (Um), n. Grindstone. 
·LoMo ( Isi), n. Foremost, righthand, man, m war, 

counsel, &c., a brave. 
LoMo (Um), n. Mouth; beak; mouth or entrance 

of any thing, .as a gun, cave, &c. ; foremost and 
finest cattle of a herd: plur. imilomo, front soldiers, 
advanced guard, head of the column; head of a 
herd of eattle. 

Ex. umlomo wenkosi, the mouth of the chief= the bearer of a 
word or order from him. 

umlomo ongapandltte kwotango, mouth outside the fence, (used 
for a loud-tonglled scold). . 
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LoNA, pron. This=Lo (for nouns in umu). 
LoNA, pron. It (for nouns in ili and ulu). 
LoNDA, v. Keep, keep safely ; keep, observe, as a law. 
LONDA ( Isi), n. Sore, sore place. . 
LoNDEKA, v. Be capable or fit to be kept; get kept. 
LoNDisA, v. Help or make to keep. 
LoND1s1sA, v. Keep very carefully. 
LoNDOLou, v. Preserve, take care of, protect. 
LoNDOLOZAN A, v. Preserve one another. 
LoNDOLOZELA, v. Preserve for. 
LoNnoLoz1sA, v. Help or make to take care of. 
LoNDoLozo ( Ubu), n. Protecting care. 
LoNDONYA, v. Rinse the mouth and teeth after eating. 
LoNGWE (I), n. Dry cattle-dung, used to light a fire 

=iTywaqa. 
Ex. ilongwe kmwali, dry dung, powdered and mixed with fat, 

used for a candle. 
LoNGWE (Ubu.), n. Fresh dung of cattle, horses, 

sheep, goats, &c., that is, of domestic animals, 
which dung the people do not object to handle. 

LoNJANA ( Isi), n. dim. of isiLonda. 
LoNJANA (Um), n. Small stream; feeder of a river. 
LoNTQ (U for Ulu), n." Deep place in water; hollow 

in a rock, as · where bees may be found=uTwa. 
LoTA, v. Bum low, smoulder, as a fire. 
LoTA (I), n. Place, where ashes are thrown out. 
LoTA (Am.a), n. Semen virile; any thing disgusting, 

as paper used at stool. 
LoTA (Um), n. White wood-ashes. 
Ex. ukuni lwazal'umlota, the firebrand produced ashes=he 

(she) is a chip of the old block. 
LoToLoLo ( Ulcuti), Be calmed, quieted, hushed. 
Lovu ( U for Ulu), n. The river Ulovu; town of 

Richmond in Natal on the banks of the Ulovu. 
LovuLA (Am.a), n. Sores or ulcers on the interior of 

the mouth or palate. • 
LovwANE ( U for Ulu), n. Small plant, which causes 
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pustules in the feet of those who walk on it. 
Low A or LowAYA,pron. Thatthere (for nouns in umu). 
Lowo, pron. That (for nouns in umu). 
LozANI (I), n. Small plant, throwing out suckers, 

which has very poisonous roots. 
Loz1 or Loz1KAZAYA (Um), n. Familiar spirit, sup

posed to possess a diviner, whose voice is repre
sented, by ventriloquism, as a low whistle (umlo'1i); 
diviner or necromancer, possessing such a spirit: 
see uMlozi. 

Loz1 (Um), n. Whistling. 
1 ukubeta (Maha, tyaya) umlolli, to whistle. 
LuaA, v. Strain with desire for anything. 
LuBELA, "· Strain with desire for, &c. 
Lua1SA, "· Help or make to strain with desire for. 
LuamSA, ti. Strain exceedingly to get a sight of 

any thing. 
LuFIPA (from uFipa, used adjectively), Dµn-coloured. 
LuHLAZA (from uHlaza, used adjectively), Green; 

blue; jet-black, as the colour of a scoured baking
pot ; bluish, as meat, half-cooked and raw, or as 

. malt, when steeped, and ready to ferment. 
Ex. ama11%i alulilaza, pure water, or (as the English say) 

cold water. 
innyama elulila:a, raw meat. 
aniafuta aluhlam, clear oil. 
LuKu LUKU ( Ukuti )=Lulcuzela. 
LuKUNI (from uKuni, used adjectively), Difficult, hard 

to be done, hard to the touch, stiff, rigid ; dis
tended, as the stomach after eating indigestible 
food; hard, severe, unfeeling. 

LuKuZELA, "· Move tumultuously (as clouds rapidly 
rising, or ale rushing out of a bottle, or a confused 
body of soldiers, or a mass of people in motion). 

LuLA or (dim.) LuLANA, adj. Light in weight; light 
in character, without influence (isitunzs'). 

Ex. kululana okutyoyo, what you say is rather light, wants 
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more words to make us feel or understand it. 
sokulula manje pakati kwetu, it is all light now among US= 

our chief is away, there is no one of weight among us, no 
head or authority (iaitunzi). 

LuLA (I), n. Sponge. 
LuLAMA, v. Rise up a little from a recumbent po

sition ; get up a little, as when one is sitting on 
.something, which another wants to· take; grow 
stronger, recover, after sickness . 

. LuLAMA (Um), n. Tall forest-tree. 
LuLAMEtA, v. Rise up a little for, at, &c. 
LuLAMisA, v. Help or make to rise up a little, recover, 

&c. ; raise up, as the head or body of a person or 
animal ; restore from sickness, cure. 

LuLEKA, v. Straighten a bent rod; hence set straight 
by good advice a person bent in a difficult position, 
advise, counsel. 

LuLU ( Isi), n. Large wicker basket to hold mealies. 
LuLU LULU (Ukuti)=Luluzela. 
LuLUKELW A, v. Be drawn to strongly, by a sense 

either of pain or pleasure. 
LuLusEKA, v. Look about contemptuously. 
LuLUZELA, v. Go along with a waving, rippling, 

motion, as a tall person, a snake, water in a stream. 
LuLWANE (I), n. Light, empty-headed, silly, heed

less, fellow, simpleton, noodle; bat. 
LuL w ANE ( Ubu ), n. Lightness of mind, silliness, folly. 
Lu11u, v. Bite ; hurt, as a snake ; cause pain, annoy, 

plague. 
LUMAN.A., ti. Bite, hurt, plague, one another. 
LuMATA, v. Ignite, kindle, take fire, as wood jut to 

catch the first flame : ( vuta would be use of a 
match.) 

Lu»B.A, v. Do a thing with surpassing skill or ability; 
practise adroitly upon. 

LuMEKA, v. Cup. 
LuMELA, v. Bite, hurt, plague, for, at, &c. ; ' hurt 
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somewhat, as gritty meal the teeth ; assist by acts 
of good fellowship, (lit. bite for another, that is, 
bite a piece of meat, and pass on what remains 
to him). 

LuMELANA, "· Assist one another with acts of good 
f ellowshi:p: 

LuiusA, "· ltelp.or make to bitP., hurt, plague. 
LuMISANA, "· . Help or make to bite, hurt, plague, 

one another. 
LuM1s1sA, "· Bite, hurt, plague, exceedingly. 
Lu.Mo (bi), n. Painful menstruation. 
LuMuLA, v. Wean ; chew medicine, and spit out the 

juice mixed with saliva. 
LuNoA (I), n. Hump on the shoulder of an ox. 
Ex. umtweae ilunda, he baa lifted his hump, made him con

ceited. 

LUNGA, v. Be straight; be right, good, correct, ac-
ceptable; be arranged, be in order. 

Ex. aolmlungile, now it is all rigbt, quite reRdy. -
lcullUlfl'uba, by right it sbould be, it is (it being) exactly as if. 
1-0ku lrulunga nami, tbis is in a line with me. 
1-0ku kulunge fUJ111i, tbis is mine, my inheritance. 
ulunga nezwi lenkoai, he goes straight along with the chiefs 

word= he acts according to it, obeys it. 
LUNGA (from iLu.nga, used adjectively), Coloured, as 

an ilunga ox. 
Lu1wA ( Ubu), "· Bush of hair at the end of aa 

ox's tail. 
LuNGA ( Ulcu), n. Righteousness. 
LuNGE (Um), n. Lily, whose bulbs grow one upon 

another to some length ; hence any long series or 
string of things, as cattle, &c. 

Ex. unomlunge, he spins out his talk to great length, bring
ing in one thing after another, or reasoning on with 
consecutive arguments. 

LuNGELA, v. Be right, correct, flt, for. 
Ex. ulungele ukutula, you had best be quiet. 
11h'rtlun9el11 ukuhamba, you had better have gone. 
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LuNGELANA, "· Be right for one another, be asso
ciated in a friendly way. 

LuNGELELA, "· Join on to the end of another thing= 
Jobelela. 

Ex. wangilungekl' amandlila, be added on strength to me= 
wangip' okudhla, he gave me food. 

Lmm1sA, v. Make right or ready, arrange, adjust, put 
in order; repair, mend, rectify; correct, chastise. 

Ex. ngilungiae, pay me off, (said jocularly). 

LUNGISANA, v. Adjust or amend one another. 
LUNGISELA, ti. Adjust or amend for. 
LuNGISELANA, t1. Adjust or amend for one another. 
LUN01s1sA, t1. Adjust or amend thoroughly. 
LuNau (Um, plur . .Aba or .Abe), n. Whiteman. 
LUNou (I), n. Joint; knuckle; joint or knot of a 

plant, as imfe, &c. 
LuNou (Isi), n. White people. 
LUNGULEL.A ( Isi), n. Heartbum,ac;idity in the stomach. 
LuNGUZA, t1. Stretch out or over to look at a thing, as 

out of a door, over a table, &c. 
LuNGUZELA, t1. Stretch over to look for, &c. 
LUNauz1sA, ti. Help or make to stretch over to look 

at a thing. 
Lusm (from uSizi, used adjectively), Wretched, sor

rowful, distressing. 
LuTu (Um), n. Prodigy; something inexplicable, 

that cannot be understood or made out. 
LuTuD.HL.ANA ( U), n. Name of month, when there is 

a little dust flying about, beginning about the 
middle of March : dim. from uLutuli. 

LuTULI (U), n. Name of month, when there is 
much dust (utuU) flying about, beginning about the 
middle of April=uNtulikazi. . 

LwA, pass. L1w.A or Lwrw.A, t1. Fight; contend with; 
battle it out. 

LwAN.A, v. Fight or contend with one another. 
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Lw!>t.E (In), o. (dim. from NiLo), Oftea used for a 
. fierce, passionate, whiteman. 
LwAn (Imi), n. Name for the amadklo~i, used anly 

in the following expression. 
&. """""-' (irAttA:oru), eatile killed in honour of the 

amad/Jo:ci, over whida prayen, (and, often, acoldinge for 
llliat'Qrtu~ 'Which have heppened tq the tribe,) are made 
by the induna, after wJrlcb (perhapiJ, two or three days 
after,) the animal will be killed, ud eaten like any other 
animal. 

LwANYANA (Iai), n. (dim. intens. from isiLo), Small 
wild animal, as a fox ; vermin ; insect. 

LwANYAKAZANE (Iai), n. Insect, as gnat, ant, &c. 
LnLA, ti. Fight, contend, for, on behalf of, &c. 
Lnz1 (U for Ulu), n. Grub of the fly, that makes 

the dinning noise in willow and other trees ; month, 
when the above grub drops its spittle, beginning 
about the middle of October. 

Lw1SA, "· Help or make to fight or contend. 

M 

M ( U), n. contr. for umFazi, wife. 
Ex. unik.i' l!lpand,e, OM4'a' Mpand,e, Vina-nde's wi,fe or wi.ve.1t. 
8011mkami, omkami, umka'nkari, omka'nkari, &.~. 
11111litiyile (or mka'yihlo), word Qf •b1J" .(rQiii. 11o ~other to her 

daqghter, a.ccording N it is apo~on qf her (Qr to her). 

lifA or Eru, [erf. M1, o. Stand; stand still, stop, 
halt; fJtan firm, constant, settled; stand for (ace), 
=positively refuse. 

1 uku,n,a nga'nyawo, to stand stil,1 (in 11o JXllltter). 
Ex. 11m11ntv Ollla!/O,as umimtv O'llCUgaMyo, a man who refuses. 
Uroi eli.iiyo, a standard word. 
alimi ( alimile) l8lo' ztoi, that word is nQt ~orrect. 
11mi naye, he stands with him, t,.k~ part .with him, sup-

ports him. 
tmii "96!/t, he stands throut:h him, is supported by him. 
air erni ngerdnnyawo, we stilf standing, not yet seated. 
11t11n1e, .stand fOl' him= ref"8e him; u711aniu1ui, do11't refu11e him. 

J 2 
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yime leyo'ndodtl, "I""" ictla njalonjalo, refuse that man, for he 
is alwa7s begging. 

kungimi, lit. it stands for me= I am at a l011 what to do. 
so kufami, lnuimi, kunimi, kumumi, kub' tmi, kulimi, It-' tmi, 

kuyimi, kuwumi, &c. 
The above form of expression is ued also of meat sticking 

in the throat: as ingimi (inngama), &c. 
MA= Uma, adv. If, when ; used before the sub

junctive with the sense' let/ 
MA', t1oc. for Mame. 
MA', (contr. for umtaka'), used in speaking of a man's 

wife, especially by a husband in speaking of his 
own wife, and calling her not by her own name, 
but as the child of her father. 

Ex. uMa' Mpande, uMa'Jojo. 

MA ( Uku.J, n. Standing custom, habit, state of a thing. 
MAB1Lw ANA ( U), n. Tree used for aperient medicine. 
MABOPE ( U), n. Climbing plant with red roots, bits 

of which are much worn about the neck. 
N.B. The root is chewed by Zulus when going to battle, the 

induna giving the word lumani umabope, which having done 
for a few minutes, they spit it out, saying, Nang'urrialHJpt! 
The notion is that the foe will be bound in consequence 
to commit some foolish act. The root is also chewed by 
a man, going to speak about something, for which he 
expects to be severely scolded, and it is supposed to 
bind the anger of the person whose displeasure is dreaded. 
It is used also by native medicine-men, to detect an evil
doer, who is supposed to be bwnd and fixed to the spot by 
its induence. 

MABU ( U ), n. Greyish bird that makes a• booming 
noise=-uNgoqo. · 

MABuY.uusASA (U), n. Name for any umtakats, be
cause they are supposed to return home in the 
morning, having prowled about all night, collecting 
poisons or working mischief. 

MuAvuu (U), n. General name for any plant, 
which diea down annually, and naea again. 

MAHAMBANBNDHWLANA (U), n. Any thing which 
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travels about with its own little house, as the grub 
of the unkulrm/culu, caddis-worm, snail, &c. ; used 
of a whiteman, who goes about in his own wagon, 
ship, &c. 

M.uu.A (Ukuti), Go to bed fasting, without food; 
clash a thing down, and smash it; crash with the 
teeth hard mealies. 

Ex. •alala •ati maAla kwa' Ndabakaontbe, we went to bed with· 
out any supper at Undabakaombe. 

MAHLAZA, ti.= Ultuti malUa, in the last two senses. 
M.uroBB (U), n. Small black bird. 
MAKADB (In}; n. Any very ancient thing, as an 

old tree. · 
MAKOTI (U), n. Bride; young wife, even if married 

some few years ; a stinging insect like an ant. 
N.B. The bride is taken by force by the young men from 

her father's house, where all the girls of the kraal support 
her, and other voung men seize and hold them, or keep 
them back, while she is carried otf to her husband's hut. 
Then. it strong, she will hold out still, perhaps, for two or 
three days, never yielding without a struggle. IC so, the 
contest is at last brought to a close, by some girl of her 
husband's family managing to strike her slily on the ancle 
with a rod, when she submits to her fate. 

MAK.ULA, ti. Buffet or cuff on the face with the palm 
. of the hand. 
MALA, adv. A little further on. 
Ex. hatnbela mala patnbiU, go a little further on. 

•Mui (I for Im), n. Money (Eng.) 
MAL1BOMBO ( U or I), n. Plant, whose root is cooked 

with the meat of a buck, as a sort of charm for 
catching more. · · 

MALINDE ( Kwa), n. Name of the place where ·now 
stands the can:p at Durban, so called from a chief 
uMalinde, who formerly lived there. 

MALoKAzANA. (U), n. Son's wife. 
•MALu1toPo (U), n. Madness (Dutch). 
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M-Aw»B ( U), *· My ·or our mother•s brother, ma
ternal unele. 

MALUNG ... , O<h. Ori one aide of, in a line with, even 
with (u). · 

MAMANA, adj. Describing a pretty little child, a nice, 
neat, little wife. &e. 

MuBA (Im), n. Very deadly snake. 
MAllll, mt. of grief Ot' ~. 
MillE (U), •· My or our mother; (may be used of 

any wife ef the speaker's fat.her, or of bis mother
in-law .) 

Ex. smame -~·· mr own mother; uul uay one of 
the others may be ealled, by way of distinction, umarukazi. 

omame, mothers, including all full-growu womea, who are 
addret1sed ha the Tt>cath•e by bomame. 

MAME (Iai), n. AU the womel\ of a place (used 
jocularly). . 

MutEKAZI (tr), n. My or our mother's sister, ma
temal wnt; (may be used by a persoa in speaking 
of any wik of his er her father, except bis or 

. her moilier.) 
M.utEK'uLu (tr), fi. My or our mother'11 brother. 
MAMETYANB, int. Expreiiive of fear, surprise, admi-

ration, &c. (used by females). 
MAMEZ.UA ( U), n.=u.Me:iiala. 
MAMO, int. Expressing surprise or displeuure~ a'lso 

a hunter's cry= bravo! go it! 
MAMPONTYA r·u;,11. Natne of an ancif!nt chi~. who 

lived far awag; hence used to describe ·a place, 
&c., flt oft'. 

Ex. MJJumi/Ja 1aya •'1jilca le hoa' Maf1ff1otlty.., we went on and 
on, ever ao far. • 

riyama:i lo1110, uMampont;ya louw, we know that man, lie lives 
at the world's end= he 'Will n·ever pertorm what he pro
mises. 

MANA, v. Stand; stand for (a person) with (na) a 
thing, refuse it; stand for -ever, live for ever (in 
the imperative). 
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Ex. mana lapa, manini lapa, stand here. ' 
•ona, Silo!-, Ndabn.ita! all bail, Tiger! long live Your 

Majest7! 
•mvntu ong' tmaniyo= umuntu opayo njalo, a man who never 

relusea to give. 
MAu=Ma, coaxing address from a child to its 

mother. 
MANANGANAll'GA (from amaNangananga, used adjec

tively,) Spotted, like a leopard. 
MANDULo, adv. Formerly, before, in former times. 
MANDULO ( U), n. Month beginning about the middle 

of December. 
MANo~ (Jn), n. Disease aupposed to arise from com

mitting incest with a sister. 
MANGALA, v. Wonder, be astonished (J/iloko or nga

Wo); be Slll'prised and sorry at (a sick person's 
condition, &c.) ; used, of late years, of going to 
a magistrate (because the person is surprised at 
the offence committed against him, or charged 
upon him). 

MANGA.LISA, "· Help or make to wonder, astonish. 
MANaALiso (Um), n. Strange affair; astonishing, ex

travagant, extraordinary, thing ; •miracle. 
MANGO (Um), n. Precipitous hill, ateep side of a 

mountain. 
MANOQO (.A.ma), n. Onset, beginning of an en-

gagement. . 
Ex. u'emaMang'lfl'mi lapo (impi), the fight ii just about to 

begin there. · 
MANGQWASm ( U), n. s~~· bird like a sparrow. 
MANINI, ado. Wfien=Ntni. 
MANJE or MANJDA, adv. Now, just now, presently, 

immediately. , 
MANQANDALUNGOPI (U), n. Very deadly snake, which 

· turns over sharply on its tail and strikes, from 
nqanda, strike on the head, and. lung'opi (duduma), 
tlie pl~ce of tne blow not bleeding=not having 
tim~ ·to bleed before tile person dies. 
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MANQANGI, adv. Formerly (jocular). 
MANQINA ( U), n. Parasitical plant=uPandklazi. 
MAMTYIBE ( U), n. Tree with cherry-like fruit. 
MANTYINGEYANA (U), n. Brown poisonous snake. 
MANXA, adv. When=Nxa. 
MANZI (from amaNzi, used adjectively), Moist, wa

tery; fresh, green, as a log of wood; used of a 
fluent, lying tongue. 

Ex. ipecepecana ell'mlongana u'mam:ana, a ~lib, plausible, fel
low, wh01e little mouth is 1luent with lies. 

MANZINI ( U), n. Otter=umTini. 
MAQUBA or MAQUBIZINTULI ( U), n. Month, begin

ning about the middle of June, so called from the 
wind raising (quha) the dust. 

MAQUNSULA (Cf), n: Herb used as an injection for a 
cow, to make her give her milk freely. 

MAQuzuLA ( U), n. Name for any powerful medicine 
or philtre. , 

MAQWAKAZI (U), n. Mountain in Zululand. 
MARAYE (U), n. Name for any thing rough. 
MAROLO (from ama&lo, used adjectively), Rough, 

coarse. 
MAsHULUBBzI (U), n. Name applied to any person 

or animal rushing with speed. 
MAsINGANA (U) n. Month beginning about the 

middle of November=uNgcela. 
MAsINYA or MAsINYANB, ado. Immediately, at once, 

forthwith. 
MATA, "· Be damp . 

. MATIWANB ( Kwa), n. Name of place of execution in 
Dingane's time, so called from a chief uMtµiwane, 
who was first killed there. 

Ex. uge kwa' Matiwane, go and be hanged, go to perdition. 

MATYIBA ( U}, n.=uQamgwinqi. 
MATYWILITYWILI ( U), n. Plant, having properties 

like those of the uMabope, used to make inTele%i. 
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MAUBB (U), n. Long-tailed finch. 
MA YB, int. Alas ! 
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MAzANA (In), n. Name of one of Dingane'a re
giments. 

M.uwBNDA (U), n. Kind of cane used for making 
the doors of native huts. 

MBA or E~A, v. Dig, dig ou~ dig up, exeavate, 
burrow; dig up, earn, by 6ghtmg, labour, &c. 

MBA ( Umu), n. Edible tuber; bullock given to the 
bride's mother, as a belt to bind her up as to the 
womb, (ibamba lokuzihopa Uim). 

MBABAKAZANA ( U), n. Common Uibongo for a sharp 
clever person, who would then be spaken of in 
connection with his son's name, as ibaba Uka 
'Jojo, if he bad a son uJ <Jjo : see iBaha. 

•MBAIMBAI ( U ), n. Cannon (from the sound it makes). 
MBA.LA, adj. One merely, a single one, &c. (used to 

expreea disparagement.) 
Ex. angina'muntu, ngingedwa qolco, ngityo umfana ombala lo, I 

have no one, I am quite alone, just this mere boy. 
angina' luto lapa, ngityo imbu:i eyodwa le embala, I have no pro

perty here, juat thia one sorry goat or so, (which may meaa 
four or five o.i:en.) 

"'ancUJa nomlungu ombala, he stinted the poor beggar of a 
whiteman even. 

coab' tnula ntU' olcambeni olumbala, he made it ( utywala) even 
in the mere commonest ulcamba= in every veaael, small 
and great. 

MBA.LA, adv. Really, truly, indeed, in plain truth, (in
dicating, generally, surprise, doubt, or displeasure.) 

MuAL.ANE (U), n. Yellow finch. 
Ex. lcayi!cumporua umbalane, he will not pelt the yellow finch 

=he.will not live till the summer comes round again. 

MBAMBATA, v. Pat, as a dog. 
ltiBANCAzA, "· Talk away from the real point at issue, 

prevaricate. 
MBANDAZA, v.=Mbancaza. 
MBANGQWANA (0), n. Any pair of things united in 
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. one, as a double snuJf-spoon ; double bone at the 
top of the neck. 

MBAXA ( U), n. Double snuff-spoon. 
MsAXAKB.UA, adj. Wet with mud or rain. 
Ex. N}ke hemwmnh4"'a, they arrived dripping wet. 
i:ingubo wmi zinetwe imwla, •elllirnba.rarnba.:ta, 1117 clot.bes are 

wet with rain, they are now dripping. 

MsB, adj. Another. 
Ex. abantv bonke bayaf<111a bang'umsimba rnunye, abakapenAltoc 

llku6a babe tniala mumbe, all people are alike, the7 are not 
yet being changed so as to be of another colour. 

MsB ( Ukuti), Fasten or be fastened firmly. 
MssBEZA, v. Slap in the face. 
MssKA or EMssu, v. Be in a state fit for being dug, 

get dug, &c. 
MssLA or EMBELA, v. Dig for, at, &c., bury. 
Ex. ukuzimbela, to dig up Cor one's-ee1l=work out for one's

seJC, as b7 fighting, labouring, &c., be the architect oC 
one's own fortunes. 

MsELBKA or EMBBLEKA, v. Be sunk into the ground 
as a stone. 

MsELO (Ufor Umu, plur. I for Imi), n. Stone sunk 
into the ground. 

Mss111sssA, v. Eat to satiety. 
MBI (I for Im), n .. Evil. 
Ms1LA (Isi), n. Field for umbila, mealie-gardeo. 
MsILI (A.ma), n. First milk taken from the cow at 

any time of milking: see umPehlu, umNcinzo. 
Ms1Ms1zA, v. Make a loud whizzing noise, as a strong 

wind through a chin'k. 
MBISA or EMsisA, v. Help or make to dig, &c. 
Ms1SANA or EMBISANA, v. Help or make one another 

to dig, &c. 
Mso ( U), n. Man of Siyingela's tribe. 
Ex. ltur'eMbo, it is at Siyingela'a. 
umuntu wa1' eMbo, a man of Sipnge]a's. 
••lll'eMbo (imwe) the tribe oC Siyingela. 
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aiga le ~Mbo, we are ~ing far away to Siyingela's. 
Ubulel'uMbo l1Ua, it (1zulu) killed a man of the Abambo, and 

then became fine= it was only a passing thunder-shower ; 
(probably, by some such a storm a man of that tribe was 
once killed.) 

MBo (Ulcuti)=Mhoza. 
Ex. tu' etiwe mho uhfa. he la now covered over by disease, 

wholly under its influence or power. 

MBoMBo, adj. Large (used only in izibtmgo). 
MBoMnozA, "· Talk incessantly. 
Mao1moZA, "· Lament loudly, cry; cry with words, 

as a child or old person; howl with grief. 
MBoNGOZA, "·· Lament loudly, cry; cry with words, 

as a child or old person ; howl with grief. 
MnoZA, v. Cover over. 
MoozELA, v. Cover over for. 
MBoz1SA, v. Help or make to cover over. 
MBoz1s1sA, ·v. Cover over thoroughly. 
MBu ( Umu ), n. Tree with soft wood. 
MBUBUMBUBUMWANA, adj. Very soft and flexible, like 

a baby's hair. 
MBuLA ( Isi), n. Beads of a black-blue colour. 
MBuLULA, v. Open as a com-hole or a grave·; dig up, 

as a corpse. 
Ex. ngafunga ngambulula okudala, I swore I dug up a corpse 

of former times (if 1 did so and so),= I declared solemnly 
that 1 did not do it. 

MsuMBULU (used with a noun or pronoun), Deceitful, 
treacherous. 

Ex. abantu abambumbulu, treacherous, false, people. . 
innqina-mbambulu, a treacherous hunting-party, (intended for 

murderous purposes.) 
ubaba-mbumbulu, my father in name only, not truly loving 

me and caring for me. 

MsuNGu (U for Umu, plur. I for Imi), n. White ox 
with black head and neck, and some black behind. 

MoHwNKULU (U), n. One or more of the females of 
K 2 

Digi1,,ed by Google 



290 MDUBU-MEME 

the chief's great house, not his wives, whom he 
may give to his indunas. 

MnuBu, adj. Yellowish. 
ME (U for Ulu), n. Disease in goats, under which 

they cry out and suddenly die. 
MEFU (Ukuti), Appear. 
MEKE ( U), n. Goat given by the bridegroom to the 

girls of the umtimba, a few days after his marriage: 
see Mekezisa. 

MEKEMEKE ( Isi ), n. Large spreading sore. 
MEKEZisA, v. Deflower a virgin ; have the first inter

course with the wife, generally on the third day 
after marriage. 

MELA or EMELA, v. Stand for; oversee, overlook, 
preside over, manage; stand firm for, attend care
fully to; stick in, as an umkonto in the body of 
an animal. 

Ex. k' emelwa' mntwana, none of her children stand for her= 
none of them live. 

melani izinnyoni, baf ana, look closely after the birds, boys= 
stand to the work of watching them, keep to it. 

nimelwe 'sibindi aani, what courage have you left? 
MELANA or EMELANA, v. Stand for one another, live 

in a state of constant discomfort and hostiljty. 
MELELA or EMELELA, v. Stand for, assist, support; 

stay for, wait for. 
Ex. ngimelele, wait for me, wait till I am ready. 

MEMA,pass. MENYWA, v. Call, bid, invite; call for, 
require, as rent, taxes, &c. ; call out, summon, as 
an imP..i; give notice of, as a hunting party. 

MEMA (Isi), n. Cry of an impi in full action. 
MEMA ( U for Ulu), n. Cock's comb. 
MuMANA, v. Invite, summon, one another. 
MEME (I for Im), n. Peculiar mode of dressing the 

hair, adopted by some young men. 
Mu1ELA, v. Invite for, for a purpose, &c . 
.ME!ll£LANA, v. Invite one another for. 
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MEMEZA, v. Shout; halloo, can out, cry out, shout to, 
call to (acc.); speak loudly, speak with authority. 

MEMEZELA, "· Shout, &c., for; publish or proclaim, 
as a law, ordinance, notice, &c. · 

MEMEZELo (Iai), n. Command, decree, proclamation. 
MnuzISA, v. Make or help to shout, &c. 
MEMisA, v. Make or help to invite, summon, &c. 
MENBMENE ( .Ama or ]$!.i), n. Excuses, pretences, 

fine words. 
MENKE (U), n. Young (amadumhu) Kafir potatoes. 
MENZI ( UJ, n. Another name for Senzangakona, the 

father of Tyaka, Dingane, and Umpande. 
*MEsE (U), n. Knife; sword (Dutch, mes). 
MEZALA ( U), n. Husband's father. 
N .B. It is the greatest oath for women to swear Mezala ! 

MEZANYANA ( U), n. Placenta or afterbirth (in women), 
which et1closes and protects the fretus; nurse; 
plur. omezanyana or ahezanyana. 

"'MFAKOLWENI ( U), n. Half-a-trown (Eng.) 
MPANGAMFANGA, adj. Porous, having holes, as sponge, 

cork, a woollen comforter, &c. 
MFE (Ukuti), Appear all white. 
Ex. kumhlope mfe= kute mfe. 

MFEMFE (I), n. Slice of fat meat. 
Ex. am;zmf emfe emikonto, assegai-cuts. 

MFEMFEZA, v. Talk away rubbish, lies, &c. 
MFIANE (I), n. Natal sparrow; with red beak. 
MFITI MFITI ( Ukuti)=Fitiza. 
MFITIMFITI (I for Im), n. Any thing ·indistinct, not 

clearly made out, unintelligible. 
MFIYANE (I), n. Sugar-bird. . 
MFoMA, v. Perspire, (not sweat, so that the drops 

run down.) 
MFUKUMFUKU (I for Im), n. Rubbish of any kind, 
- as that knocked off grass by thatchers in dressing. 
MFUMAMFUMA ( Izi), n. Pile of miscellaneous matters, 
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as grass, logs of wood, furniture, books, &c. 
MFuMFu ( U), n. Month beginning about the middle 

of August, when grass is plentiful. 
MFuMFu (I or Im), n. Uncertain, indistinct, know

ledge. 
Es. ngivumele emfamfwini, I agTeed without exactly knowing 

what I agreed to. 
MaQITI ( U), n. Name of a bird; used as an Uiboogo. 
MnLA or MnLANA, adv. On the day when, at the time 

when, (used with a participle or possessive particle.) 
Ex. mlila ku'mcumbi or kw011H1Uahi, on the day of the heavy 

rain. 
so mhla ku' malcaza or kwmnakaza, mhla ku' mvula or kroemoula, &c. 
mhla Zina, lifudumele, libalele, &c., the day when it rained, was 

warm, was hot, &c. 
namhle, even at the time when, at the time also when ; this 

day, to-day. 
MuLAIMBE or MeLAUMBE, adv. Perhaps ; or, or else; 

mklaumbe . .. mklaumbe, either .•. or. 
MHLAZAN A=Mlila. 
Ex. Be119aae iailu aiMabe kona mJilaana loku, tuUku lulunye, abe 

aeuyofa na ! that his belly should (stab) give pain on this 
very day, and in one single day he should be a dying man l 

MHLOILE (Um), n. Kite. 
Ex. umhloile ka' Mgubane, the full name of the bird, which is 

supposed to have a father uMgubane. 

MeLOKUNYE, adv. The other day. 
MnLoLo, int. Stuff, nonsense. 
MnLoPE, adj. White, clean, pure; white, as if withered. 
Ex. kumhb>pe, it is all,lain sailing, free of difficulty. 
innyama emk]qpe,"fat o meat. 
N.B. The white Zulu regiments are composed of foll-grown 

warriors, wearing head-ring11, whose heads, therefore, 
appear white; the black of young men, with their hair. 

MnLOPE ( U for Um, plur. I for Imi), n. White ox. 
MHLOPi ( Ubu), n. Whiteness. 
Mr, int. for Mina; may be said to a person, when he 

is wanted to take hold of something from the hand 
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of the speaker=look here, lay hold of this; hence 
to an i8anwi,=lay hold of the matter for us. 

Ex. inhliziyo yake iti mi111imi, his heart ia always saying take 
this and this and this-used o( a man with a suggestive 
fancy, who never wants words, &c. 

MmTI ( Ukuti ), Be swelled; used also of being 
swelled with anger. 

Miu, v. Shoot, germinate, as a plant, malt, &c.; 
grow, as a plant; grow, as a boil UfOn a person (acc.) 

Ex. ukumila amasinyo, to grow with respect to teeth= cut 
teeth. 

MILELA, v. Grow for, at, &c. 
Ex. """'2imilela, to grow spontaneously. 
Mms.-., v. Help or make to grow, &c. 
MILo ( Isi), n. Custom, habit, natural practice or 

quality. 
MINA, pron. I; me. 
MINA, plur. M1NA-NI, int. To me! I say! this way t 

here ! take this ! · 
Mina or Mina-ni may be used in a threatening sense = 

look here. . ' 
Mnn (Im), n. Day-time: midday, noon; day. 
Ex. ngaleyo'mmini, on that day. 

MmYA, v. Finish off a draught, drink to the last 
drop ; purpose in the heart. . 

Ex. ngimi11ywa abantu, I am finished up, made an end of= 
crowded, pressed by, the people. 

MmYA ( Isi), n. Truth. 
MmYANA, v. Shrug in the body with the arms close 

to the side, so as to make one's self as small as 
possible ; be cribbed, confined, compressed, in a 
narrow space. 

M1NYANISA, v. Hold compressed or shrugged together, 
(as a person holding a live chick in his hand): 

MmYANisEK.A, v. Be in the state of being compressed 
or shrugged up. 
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MrNYELA, v. Drink to the last drop for, &c. 
M1NYisA, v. Make or help to drink to the last drop. 
M1NzA, · v. Swallow gluttonously, gorge, gulp as a 

pill; be drowned. 
M1NzA (I for Imi), n. Plant, bearing many edible 

berries. 
M1NZELA, v. Swallow gluttonously fur, &c. ; be 

drowned for, at, &c. 
M1~z1 ( Isi), n. Glutton, gormandizer. 
MINztsA, v. Help or make to swallow, gulp, &c.; 

stuff, pamper; drown. 
M1Nzo (Um), n. Gullet, resophagus. 
M1sA or EMrsA, v. Make or help to stand, place, set, 

station ; appoint, ordain ; fix, set up, establish ; 
make to stop, bring to a stand-still, bring up, as in 
an argument; take one's stand, station one's-self, 
(perhaps with izinnyawo, or some such word un
derstood.) 

, ukumisa intornbi, to settle about a girl, arrange for her 
ukulobola. 

M1sELA or EMISELA, v. Appoint for, &c. 
M1sELANA or EMISELANA, v. Appoint, &c., for one 

another. 
M1s1sA or EM1srsA, v. Help or make to appoint, &c. 
M1so ( Isi ), n. Cause of a stand-still. 
Ex. isimiso eaona bemmisa ngaao y'ilesi, the matter, through 

which they brought him to a stand-still, is this. 

M1TA or E.MITA, perf. M1T1, v. Be pregnant ; . be 
in calf, &c. 

Ex. ukumita umoya, to be pregnant with wind, said of a 
woman who appears to be with child, but is not. 

M1TELA or EMITELA, v. Be pregnant for, on account 
of, at, &c. 

M1TISA or EMITISA, v. Make pregnant, impregnate; 
used of giving a sum in addition to a cow, if it is 
not with calf, to represent the value of the calf. 



MITYA-MNYA 2fl5 

M1TYA or M1TY.\NA ( U), n. Great grandchild, cousin. 
MIZI (Isi.), n.=iaiMinssi. 
MKAMKAM, adj.. Eagerly desirous. ' · 
Ex. b' emu/ca bemkamkam, babuya bengruemkamkam, they went 

away eagerly desirous, they came back no longer eager. 
MKAlllKAM ( U), n. Eager desire. 
Ex. angilena mkamkam naye= anguambiukeli kakulu, I am not 

very eager about him. 
MLOzI or MLOZIKAZANA ( U), n. Imp or demon, sup

posed to be possessed by a male or female wizard ; 
hence used for the iaanusi in person. 

N.B. uManxele bas two of them in her bead, whose names 
are uMdhliwafa and uMkonubomvu. Un~oza consulted 
her, when be 'had no children, and called his two boys by 
the above names, though the latter is more commonly 
known as uLutyungu. See umLozi. 

MNu.1B1T1 ( U), n. Klip-river; Ladismith. · 
MNANDI, adj. Sweet, nice, delicious ; pleasant, agree

able, to the senses or to the mind; in good health, 
as the body. · 

Ex. umnandi namhlan,je? are you in good health to-day? 
MN AJ.'<Dl ( Ubu), n. Sweetness, delicacy, luxury ; 

sweetness of temper or character, amiability. 
MNY AMA, adj. Black ; dull black colour of face ; 

dark ; dark, as land hidden in fog or smoke ; 
gloomy, dismal. 

Ex. uhumi elimnyama, a full ten (the idea being of a thing 
whole and entire, in which are no holes through which 
light can be seen). 

olumnyama (uauku), even a dark, dismal, day= all days, good 
and bad, alike, every day. 

inkliziyo yake imnyama; katand'ukudhla, be baa no wish to eat, 
(said of a man, who bas eaten a. quantity of amaai, and 
has no appetite lMt for solid food.) 

N.B. The black Zulu regiments are composed of young men, 
wearing their hair; the white of full.grown warriors, wear
ing the head-ring, whose heads appear white. 

MNYAMA (Um or Ubu), n. Blackness, darkness; 
gloom. 
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Mo (Isi), n. Form, shape. 
Ex. irimo aentombi, hymen virginis. 

MoBA ( U), n. Sugar-cane. . 
MoKoMo ( U!cuti }, Engage in close fight, hand to hand. 
MoM.E (I), n. Species of white maize, recently in-

troduced. 
MoNA ( U), n. Grudging envy, jealousy; name of 

small feeder or the iTongate. 
MoNDHLO (Um),n. Shin-bone, tibia. 
MoNDI ( U), n. Sweet aromatic herb for flatulence. 
MoNoo (Um), n. Marrow, pith, &c., wick of candle. 
Ex. amabele ommongo, amabele clear of chat\'. 

MoNoozrnA (U for Um, no plur.), n: Blood from 
the nostrils. 

MoNGULA ( U), n.=uMongozima. 
11 ukurol'umongula, to draw a man on artfully to see or say 

something, without naming it expressly. 

MoNo ( U, plur. I), n. Long rush-basket, s·maller 
towards the top, for carrying fowls. 

MoNYU ( Ulcuti )=Monyulca or Monyula. 
MoNYUKA, "· Get withdrawn. 
MoNYtTL.,, "· Withdraw. 
Mon (U for Um, plur. Imi), n. ,Wind; breath; 

air; '*'spirit of man (Miss.) 
Ex. uMoya oy'inngcwele, the Holy Spirit. 
N.B. The principal winds are inningi.iima (N.E.), inMengettllfl 

(s.E.), innyakato (S.W.), iaeula or ityiaandklu (N.w.) 

*MoYIPLAZI (U), n. from which is formed lcwaMoyi
plazi, a name for Natal, meaning 'beautiful place' 
(Dutch). 

MPABANGA (I for Im), n. Poor person, beggar, 
pauper, poor wretch. 

MrAFANE (I for Im), n. Mooi River. 
MPAHLA (I for Im), n. Moveable goods, chattels, 

furniture, luggage, baggage, &c. 
Ex. 11kuk11patela impuldct yako, to attend to your nffaira, 
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MPAMPA, ti. Go wildly, as a madman. 
'*MPAMPINI (U), n. Pumpkin '(Eng.) 
MPAMZA, ti. Flop about in the water, as a bad swim

mer; &at in ui!Jtoala, have it in abundance. 
MPA.'WE ( U), n. Name of the Zulu King. 
MPA~rnu (U), n. Month beginning about the middle 

of January, when the first fruits are ripe; the chief 
of all the months. 

MPASA, "· Slap with the palm on any part of the body 
(not the face). 

MPAZA ( Isi), n. Water, which escapes from the 
womb at birth=inNcapa. 

MPEHLELA ( 0 ), n. Mountains in Zululand. 
MPENGA, v. Miss the mark, as a bullet. 
MPENGisA, "· Make to miss the mark, used of the 

person who fires and misses his aim. 
MPETW.\NE ( Uj, n. Last rib. 
MPoBo ( Ukuti ), - Drink. 
MPoFANA (I for Im), n. Small imbiza for utywala; 

poor person. 
· Ex. izwi kmpofana alivu11ywa, alizwakali, the word of a poor 

man is not agreed to, is not beard. 
MPoFu, adv. Brown, yellow, dun, buff-coloured; 

tawny, colour of dry snuff, or of natives whose 
skin has been scratched by thorns ; pale ; poor. 

MPoPu (I for Im), n. Eland. 
MPoPu (Ubu), n. Brownness, &c., of colour; po-

verty=ubuPofu. 
MPoMPA, "· Rave incoherently. 
MPOMPOLOZA, v. Sing or shout loudly. 
MPoMPozA, v. Talk away, babble ; bubble, as a 

spring. 
MPONDOMPONDO ( U), n. Long-horned beetle. 
*MPoNDWE ( U), n. Pound of money o~ weight (Eng.) 
MPONDO (I), n. One of Faku's tribe. 
MPUMPUTE (I for Im), n. Blind man; blind snake. 
Mrur.iruTE ( Ubu), 11. Blindness. 

1.- 2 
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MPuNGA, adv. Grey or speckled (inkahi empunga, 
· ikashi elimpunga, &c.) 
MPUNGUTYE (I for Im), n. Jackal=iKanka. 
MPuNzI (I for Im), n. Bush-buck. 
MPuPu (I), n. Hoof=iNselo. 
MPuTul\IPuTu (I for Im), n. Haste, hurry. 

· MPuYA ( Vkuti), Break the fast in the morning by 
eating a little. 

MQIKI (U) n. Butter-milk. 
MQONDOW.~ZIMELELA (U), n. Epithet for a fine 

tall man. 
MsATANINA or MsATANYOKO (U), n. Word of abuse 

for a man, according as it is used of him or to 
him : see Sata. 

MT0T1, adj. Sweet, nice, delicious (used only of 
food) ; it became in common use from hlonipa'ing 
the word mnandi, which occurs in the name of 
Tyaka's mother, uNandi. 

MToTI ( Ubu), n. Sweetness, delicious taste. 
MToTo, adj. Red. . · 
MTOTO ( U, plur. I, for Umu, Imi), n. Red ox (noun• 

of multitude). . 
Ex. umtoto lezi, imtoto le fati, these are red oxen, and this 

one too is red. 
MTYETYENGWANA ( U), n. Properly one who hastens 

(t9etya), applied jocularly to an innceku, when a 
man pretends that he is not really in office, but is 
only umtyetyengwana ozitga9a in:ncekwana, a run
ning body who pretends to be a little innceku; also 
used of an informer or talebearer, one who hastens 
to get in first to the chief. 

Mu ( Ukuti), Look well, as flowers, mealies, &c., in 
fuU blossom. 

MuHLE (U), n. Na111e that may be given to any 
chief, or, by way of compliment, to any person. 

Ex. aak>.Wona muhle, good day, my good Sir! 
MuKA or EMuK.~, v. Go away, depart, go off along 



MUKE-MUKU 

with (na), go off with (in the mouth)=talking of, 
praising, abusing, &c.; ~e lost with (na). 

, ukumuka namamr.i, to be carried away by the stream, lit. 
go off with the water. 

'V ukumuka ngeligodo, to go along a ravine. 
'I ukumuka nomkonto, to carry oft' an umkonto. 
Ex. ukumulca kwelanga, at sunset. 
l#nukile, the sun bas gone; a native might shout this after a 

man riding fast, as good as to say, 'Make hoste ! the sun 
is down!" . 

in!Uiziyo yake imukile, he is absent (in thought), his heart is 
, not here. 
b' emuka nati, they drove us along. 
imuke nawo or y'emuka nawo (umkonto), it bas gone oft' with 

it, there it ia hit, (the cry of a hunter, when he has struck 
hie game.) 

MuKELA or EMUKELA, "· Go away for; go off, as 
bees, or as a bird, which leaves its nest without 
young. 

Ex. ngimukelwe uvalo,= I am seized, overcome, with con
etematiou. 

MuKELA (Um), n. A going away, used in the phrase 
ummukela wajuti, an ·everlasting going away. 

MuKELEKA ot• EMUKELEKA, "· Be made to go off with, 
carried off with (na) ; go off,· one after another; 
be got into the habit of (used with na) ; become by 
degrees ; become extended, as a rent. 

Ex. usamukeleka nokukala, be bas now got into the habit of 
crying. 

kwemukeleka njalo, the rent gets larger every day. 
MuKISA or EMuKisA, v. Make or help to depart, send 

away, dismiss. 
Ex. ungimukiae uvalo,=he has frightened me, filled me with 

consternation. 

MuKISANA or EMtrKISANA, v. Dismiss one another. 
MuKu (Isi), n. Stopping of the mouth and nose, so 

as to stifle. 
~ ukubamba iaimuku (or iaamuku), to stifle. 
ukubulala iaimuku, to kill without noise, silently. 
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It is usetl also of plunging over bead and ears into water 
(ukungena iaimuku), or of sitting in thick darkness (uku
hlala iaimuku or elimukwini ) . 

MuKuLA, v. Slap with the palm on the face or head. 
MuMA (lsi), n. Pod of a plant; plur. iziMuma, 

Plant bearing pods (like cotton) when the pods 
are fully f qrmed. 

MuMA, v. Be stingy ,to, treat stingily, stint; stick in 
the throat, as meat. . · · 

MUMATA, v. Keep the mouth shut, as when one has 
water in it, or a swelled face. 

MuMUTA, v. Eat fast. 
MuNcA, v. Suck, draw the breast, whether the milk 

comes or not. 
MUNcu, adj. (the noun umuNcu used adjectively), 

Pleasantly acid, acidulated, as orange-juice, ut9wala, 
&c. ; sharp, acid, sour, salt. . 

MuNcULA, v. Pluck out, as the corolla or petals, of 
a flower, head of grass, &c., without pulling up 
the whole by the roots. 

MUNcuzA, v. Suck out a soft fruit, throwing away 
the skin and stone. 

MUNGU (U) , n. Chaff of mealies or amabele. 
MUNGULU (In), n. Dumb person. 
MUNGUMUNGWANE (Isi), n . Cutaneous pustular 

eruption. 
MUNGUNYA, v. Eat with mouth closed, munch. 
MuNYA, v. Steal; also suck=Munca. 
MUNYA (In), n. Thief. 
MUNYAMUNYANE or MuNYANE (I), n. Plant, of which 

a man may pluck a branch to wipe his face with 
in walking, or to suck the sweet juice out of 
its flowers . 

MUNYu, adj. (the noun umuNyu, used adjectively)= 
Muncu; used also in the sense of painful, agonizing. 

MusA, v. contr. for Mukisa, (used chiefly in the im
perative,) Do not; don't speak of it; hold your 
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tongue (jocularly or Hibernice). 
Ex. musa, mgani, hold your tongue, friend= ( llibernice) get 

out with ye. 
e1'eti anmiue ul.;ubani aiye kulowo'mlungu, be saying that we 

must not go to that whiteman. 
MusA (I), n.' Kind of whitish beads. 
MuswA, v. contr. for Mukiswa. 
MuvA or MuvENI, adv. contr. tor Emui'a or Emuveni. 
MVE'NQANGI or MvELINQ.L~GI (U), n. The Creator= 

uNkulunkulu. 
MwAMWATEKA, v. Smile. 
MwAMWAZELA, v. Smile. 
Mwx ( Ukuti), Be all right, as a vessel quite sound, 

without a bulge, &c. ; come out clean, well-made, 
&c., as a brick from a.mould; come out clearly, as 
words of a discourse • 

.MwETYE or MwETYEMWETYE (I), n. Lying, slippery, 
fellow=i Wetye. 

Mz1F1s1 ·( U), n. Beetle which shams to be dead, 
when taken up in the hand (from zifisa, make 
one's-self dead). 

-MzoLo, adv. When. 
MzuKWANA, adv. When. 

N 

NA, conj. And, also ; prep. with. 
NA', (contr. for nan,gu,) Used in calling a man. 
Ex. na' Mfinyeli,=bere, Mfinyeli. 

NA, v. Rain. 
Ex. liyana, it rains. 

NA (U), n. (contr. for uNina), Mother. 
Ex. una ka' Jojo, Jojo's mother. 

NA (Um), n. Connection by marriage, used in the 
phrase umna kwetu, kwenu, kwabo, of a man who 
has married some near connection of another man, 
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ref erred to by the pronoun, as when the two men 
have married sisters, or girls from the same kraal 
or tribe. 

NA (Um), n. (contr. for umNawe), Younger brother, 
used in the phrase umna wami, wako, wake, where 
the pronoun refers to the elder brother. 

NA (Um), n. Eruption with sores on the bead of a 
young child. 

-NAnA or ENABA, v. Lie as a man with legs stretched 
out, or as a plant with long runners, &c. ; be cosy 
or comfortable, enjoy one's-self, live an easy, self

. indulgent, life. 
N.~BALALA or ENABALALA, v. Lie stretched out in an 

exhausted state, as a nian done up with walking, 
or an ox stuck in a bog, &c ; die, as an old person. 

NABELA or ENABELA, v. Lie with the legs stretched 
out upon (with the feet upon), towards (in some 
direction), &c. 

NABISA or ENABISA, v. Stretch out legs, runners, &c. ;. 
help or make to be cosy or comfortable. 

N ABO, v. There they are (for nouns in aba); there it 
is (for nouns in ubu). 

Ex. pu:r.'utywala nabo, drink the utywala there. 
NABu, Here it is (for nouns in ubu). 
Ex. wo:r.'upu:r.'utywala nabo, come and drink the utywal.a here. 

NABUYA, There it is over there. 
Ex. hamb'upu:r.'utywala nabuya, go and drink the utywala 

over there. 
N ABUZELA, v. Creep, crawl, as an insect. 
N ADINGA=Nansika. . 
Nuul'iA, v. Be sticky, gluti~ous, viscous. 
N AKA, v. Frequent, be continually at a thing, be con

stantly coming to a person or place, &c. ; care, 
concern one's-self, take trouble about (acc.) ; perf. 
nake, used very much as klonze, zinge. 

Ex. unak'ukuya wpaya, kanalcwe umuntr' kona T.apaya; he is 
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constantly going over there; nobody cares for him over 
there. 

le' nja inake hzpa endhlini; 1eloku ytuinakayo njalo ; ngizakuyiko
lisa, this dog is constantll here in the but; be baa been · 
comin$' to us all along; will lay it into him. 

u11Uebenz1 wetu auyiltufinyela, uma ninake ukwenza n/~. our work 
will never come to an · end, if you are continually 
doin$'. this. 

ukunakile, he has taken care about it, done it deliberately, 
designedly, purposely. · 

NAKA (Um), n. Brass neck-ring. 
N AKAN . .\, "· Think, consider; feel qualmish ; as the 

stomach ( inkliziyo). 
NAKANCINYANE, adv. In the ]east, at all. 
NAK . .\NYE, adv. Once for alJ, at all; entirely; ex

actly so. 
Ex. nakanye kung' enzeke lo!.,"U, that cannot QC done at all. 
nakanye ! utyilo ; exactly so! you have said it, (a form of 

strong assent to a statement.) 
NAKAZANA (I for In), n. Red or black heifer, with 

white spots on flank. 
NAKAZI (I for In), n. Red or black cow, with white 

spot.s on flank. 
NAKo, There it. is, that's it (for nouns in ulcu). 
Ex. nako-ke, (used to atart any action, as when boys are 

running a race,) Now then ! here goes! otf with you! go 
it! (used to express assent,) there it is, that's just it, &c.; 
(used to resume a point in the discourse,) and so, you see, 
as I was saying, well then, so then, &c. 

NAKO (Um), n. Concern, business. 
Ex. angina'mnako kulolco, I have nothing to do with that. 
NAKu, Here it is (for nouns in uku): used also, ad-

verbially, to express 'inasmuch as, you see, &c.' 
NAKUBA, adv. Although; whether, even that, even 

whether: nakuha ... nakuba, whether ... or. 
NAKUYA, There it is over there (for nouns in uku). 
NALA (I for In), n. Red or black ox, with white 

spots on flank. 
NuA (In), n. Plenty, abundance of food. 
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NALE, adv. Even there, far away. 
*NALIDI (Isi), n. Needle. , 
N ALOKU, adv. Although, notwithstanding, withal. 
NAM', us~d for Noma, in certain cases. 
Ex. nam'emunye umuntu, nam'enye inlcomo, even a single per

son, even a single bullock. 
NA.MA or ENAMA, v. Rejoice, be contented, comfort

-able, happy. 
NAMA (Isi), n. Name of a weed, and of a grass, 

each of which sticks to the clothes of a person 
brushing by. 

N AMATA, v. Touch, be in contact with. 
NAMATELA, v. Adhere, stick fast to, be firmly at

tached to. 
Ex. nganamatela ngapezu kwamanzi, I kt)pt up on top of the 

water. · · 
NAMATELA ( Isi), n. Lasting fault, sticking to a 

man's character. 
N AllfATELISA, v. Cause to adhere, make to stick, 

cem~nt; seal or wafer (as a letter), make the edges 
stick together. 

N AMATISA, v. Cause to touch. 
NAMATISELA, v. Cause to touch for; seal or wafer (as 

a letter); bind very carefully or closely, as a cord 
neatly wound around an umkrmto. 

Ex. 1canginamatisela icala laloko, he made the blame of that 
to touch upon me= fastened it upon me. 

NA MAZA or N AMAZELA, v. Mizzle, as fine rain or a 
Scotch mist. 

NAMBA (Isi), n. Mild, inoffensive, quiet, person or 
animal, as an ox that walks behind, not in front of 
the herd. or a cow that is easily milked, &c. 

'*NAMBATI (Isi), n. Word for thin isijingi, in com
mon use among the amaQwabe. 

N AMBITA, v. Move the lips, with mouth closed, as in 
tasting something; taste with mouth or heart. 

NAMB1Tt8A or NAMBITISELA, v . . Make to taste with 
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mouth or heart, (as when a person tefla another a 
narrative, which be knows already, but wishes to 
be told again.) 

N AMBUZELA, c.=Nahuzela. 
N AMEKA, pass. NANYEKWA, c. Plaster, smear, as mo~

tar, cow-dung, &c. 
N .uIEKEKA, v: Get plastered or smeared; be fit to be 

plastered or smeared. 
N AMEKELA, v. Plaster or smear, &c., for, at, &c. 
N AMB~tsA, v. Plaster or smear well, thoroughly. 
NAMEL.\, v.=Enamela. 
N AlllFUNA, v.=Najuna. 
NAMHLA or N.u.tHLANJE, ado. To-day, this day; on 

the same day also that, on the day also when, on 
tlUlt same day. 

N AKisA, v.=Enamila. 
N.\MTULA, o. Uncover something ·which has been 

plastered on with cow-dung, &c. -
NAMPA, Here they are (for nouns in aha). 
Nu1PAYA, v. There they are over there (for nouns 

in aba). . 
NAMPo, There they are (for nouns in aha). 
NA?dPu, Here it is (for nouns in ubu). 
NAlllPUH, There it is over there (for nouns in ubu). 
N AlllUHLA, adv.=Namhla. 
NumzELA. or NAMZELA, "· Feel the lips drawn to-

gether, as after eating something very tart. 
NANA, v.=Enana. 
NANA (I), n. Origin. 
Ex. ngamanana, in parties, diTisions, sections, &c. 
wabalandila i:dnta iwnke, ezitata ngama1tana ai:o, he related to 

them all things, begiDning from the point from which 
they sprung. 

NANA (In), n.=inTana. 
NANDA (I), n. Table-mountain in the lnanda dis

trict; the name is also given to another spur, which 
projects out of the same ridge with the true lnanda 

J\1 2 
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Mountain, ·and to the whole neighbouring country. 
NANDI (U), n. Name of Tyaka's mother, famous m 

Zulu history. 
N ANDI ( Isi ), n. Name of a kind of grass. 
N ANELA, v.=Enanela. 

· NANGANANGA ( Ama), n. Pretence, prevarication ; 
spots, as of a leopard's skin. 

NANGo, There he or it is (for nouns in umu). 
NANGu, Here he or it is (for nouns in umu). 
NANGUYA, There he or it is over there (for nouns 

in umu). 
*NANI (I), n. Price of any thing (Miss.) 
NANISA, N ANIS.\NA=Enanisa, Enanisana. 
NANJA (Um), n. Name of a plant. 
NANKA, Here they are (for nouns in a;ma). 
NANKA Y .~. The1·e they are over there (for nouns 

in ama). ' 
N ANKo, There they are (for nouns in ama). 
NANKo, NANKu,. NANKVYA=Nango, Nangu, Nanguya; 

also=Nako, Naku, Nakuya. 
N ANSI, Here· it is (for nouns in Im, In). 
NANSIYA, There it is over there (for nouns in Im, In). 
NANso, There it js (for nouns in Im, In). 
N ANSIKA, Who (what) is it ? what do you call him 

(it) ? &c. (when a speaker does not remember, or 
does not care to remember, the word he wants), 
used as an adj. or verb-root. 

Ex. lowo'muntu ontasika, that man-wl1at'e hie name. 
bayanansika bona, bay' emba, they are-what is it? oh, digging. 
NANTJ, Here it is (for nouns in ili). . 
N.rnTIYA, There it is over there (for noun& in ili). 
NANTO, There it is (for nouns in ili and ulu). 
NA'.l!Tu, Here it is (for nouns in ulu). 
NANTUYA, There it is over there (for nouns in ul1t). 
N ANZA, v. Frequent, come constantly to a person or 

place; show care for, attend to, a person=Naka, 
Hlonza. 

o;9uz•d by Google 
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Ex. lo'mfana us' e11a~e lapa !.:iii, tbis boy is continually coming 
here to our place .. 

NANZI (I), n. Stomach of man; second or digesting 
stomach of cattle. 

NAPAKADE, adv. Eve1·. 
NAs1, Hei:e it is (for nouns in isi). 
NAsINGA=Nansika. 
NAsCTGE (I), n. · Who (what) is it 1 what's he (it) 

called 1 
Ex. ft:oza lapa, nasi119e, come here, wbat's your name. 

NAsIYA, There it is over there (for nouns in isi). 
NAso, There it is (for noons in isi). 
N.uA, v. Drink. 
NAwE (Um), n. Younger brother, used in the phrase 

umna (for umnawe) wami, wako, wake. 
NAZI, Here they are (for nouns in izi). 
N Az1N.GA=Ntasi1ca. 
Ex. sezinazinga-ke tina, then we do-what was it? 

NAzIYA, There they are over there (for nouns in izi). 
NAzo, There they are (for nouns in izi) . 
NcA (In), n. Grass; used to express something of 

no value (ize), or something innumerable, as blades 
of .grass. 

Ex. hamb'utat'innca, go and get grass. 
izinto lezo uz'onele in11ca nje, those things he destroyed for 

nothing at all, recklessly. 
zafilca izi1111yo11i zinga11gen11ca, the birds came, as thick as gra~. 

NcALABANE (In), n. Feeling of labour-pains; used 
also of the infant just born . 

Ex. ukusuka kwenncalahame, the first labour-pains. 

NcALALA ( Ulcuti ), Lie as fine dust, hoar-frost, &c. 
NcAMA, v. Eat, before starting on a journey. 
NcAMU (I), n. Medicinal herb. 
NcAMU (Um), n. Food eaten before starting on a 

journey. 
NcAMt:zA, v. Smack the lips, as in eating. 
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NcANE, adj. Small; few; young. 
NcAPA (Iai or Isa), n. Water, which escapes from 

the womb at birth=iaiMpti2a. 
NcATYA, v. Keep to a person or thing, follow a per

son about, keep close to his side. 
Ex. ngangiya'uhlupeka, 111atlotla, loku ngangiya eTekwini, ulntha 

ngati, ngu' endhleleni, ngakandana nomuntu o' lnmene, ngtu' ekk 
ngincatya yena, I should have got into trouble, my men, in 
that I went to the Bay, but that, in the way, I fell in with 
a kind person, and kept close to bis side. 

NcATYA...~A, v. Keep close to the side of one another. 
NcATYANE (Um), n. Name of a tree, and its berries, 

which are worn as ornaments. 
NcATYELA, v. Keep close to the side of a person or 

thing for, &c.; show the ear, as maize, (whose ear 
keeps close to the side of the stalk.) 

NcATYisA, v. Make or help to keep itlose to the side 
of a person or thing. 

NcAYISELA, v. Used only in the reflexive fonn, as 
follows. 

, ukuzincayuela, to commend one's-self to, try to please, 88 

a master or mistrets, by attention to every thing, or as a 
person from whom a favour is sought. . 

NcE (Isi), n. Small woman's umkonto. 
N CEBEZELA (In), n. Pumpkin mashed in its own· fluid. 
NcEKu (In), n. Officer (not an induna,) especially 

used of officers of the royal household. 
N CEK u ( Ubu), n. Office discharged by an innceltu. 
NcELA, v. Suck, as a child, calf, &c. 
NcELE (In), n. Buttock of a stout man. 
411 ukututumela inncele, to-shake with fear. 
ukuhlala ngenncele, to sit somewhat aside, leaning on one 

buttock. 
ukulala ngenncele, mode. of appronching Dingane, by lying 

on one side, and crawling along thus, in order to get 
near him. 

N CELE (Um), n. Strip of grass, which separates Dne 
mealie-garden from another. 
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NcBLELA, ci. Suck for, &e. 
NcELtsA, v. Help or make to suck, suckle. 
NcELisISA, v. Suck well. 
NcEMA (In), n. Rush for thatching. 
N cEMBUZA, t• . Suck out all the milk. 
NcEMLA, v. Be fortunate, prosperous, happy. 
NcENCE ( Ukuti )=Ncenceza. 
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NcxNCETA, v. Tinkle,·as a man striking metal. 
NcENCEZA, v. Tinkle, as metal when struck. 
NcENCEZEL.\, v. Give some small present to a man, (as 

a goat, assegai, &c.) when one has hurt him in 
anger or accidentally, so that the injury remains= 
Ncepezela or Nxepezela. 

NcENCEZELO (In), n. Small present given as above. 
In such a case, the gift is supposed to assist 
the cure. 

NcBNGA, v. Beg earnestly, beseech, entreat; treat 
kindly, considerately; search for, as a place to 
cross a stream. • 

Ex. uti aaiyikumnemga, ai::a'rmucotga,· and we, too, we won't 
entreat him, we'll drive him oft'. 

N CENGANCENGA (In), n. Spoilt, humoursome, fretful, 
peevish child, who is always begging for some
thing; small herb, whose root is eaten. 

NcENGEK.A, v. Be easy to be entreated; be in a state 
to have something begged of one. 

NcENGELA, "· Entreat for, &c. 
NcENGISA, Make or help to entreat, &c. 
NcENGISISA, v. Entreat earnestly. 
NCEPEZELA, &c., v.=Nceaceula, &c. 
NcETE (In), n. Very small brown bird, amadavat; 

humour exuding at the corner of the eye. 
NcuxZA, ti. Inform maliciously against, tell tales of 

(with.ace. or nga). 
NCI, adj. Little. 
Ex. o/cuaci=olunci (uto), a little thing. 
NcrnA (In), n.=umNcwedo (Tribal). 
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NcrnILIKA, v. Dissolve, melt; be comfortable.; be 
overwhelmed with grief. 

Ex. sengincibilikile, 1 am dissolved in joy or sorrow. 
Ncrn1uK1 ( Ukuti)=Ncibilika. 
NcIBILIKISA, v. Melt=cause to melt. 
NCI FILA, v. Express dislike or. contempt, as a woman 

by making a sound something like that of the c 
click, whereas a man does it by the x click; used 
of the sound made by a shell-fish, while being 
cooked (=hiss, sing). 

Nc1F1LELA, v. Express contempt at. 
N CIKA or ENcJKA, v. Lean upon .or against, recline 

against (with nga). 
Nc1KANA or ENcIKANA, v. Lean against one another, 

as people sitting close, books in a row, &c. ; be 
close to one another, as kraals. 

NcIKELA or ENcIKELA, v. Lean against for, &c. 
Nc1KELANA or ENcIKELANA, v. Lean against for one 

another. 
NcrKrsA or ENCIKisA; v. Make or help to lean against; 

pinch=ncinza. 
Ncrnm ( Ukuti), Complete entirely. 
NcINcA, v. Be glad, be joyful. 
Nc1NcELA, "'· Be glad for, &c. 
Ncmc1, int. (expressive of joy) Hurrah! 
NcINc1, adj. Very small. 
Ex. muncinci, kuncinci, &c., he.is very small, &c. 
Ncmc1sA, v. Help or make to rejoice. 
N CINDA, v. Eat with the hands, dipping in first the 

fingers of one hand, then of the other; especially 
used of eating izembe, in order to get the better of 
an adversary. 

Ex. uncincl'udele, you would just have a taste and have done 
with it= you would be astonished. 

NcrNDELA, v; Eat, as above, for a person, that is, 
against him, to get the better of him, take the lead 
of him. 

' 
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NcINDJSA, v. Make or help to eat as above, (used of 
the innyanga, who prepares the izembe for the other). 

Nc1Nno (Um), n. Thin isijingi made with utywala. 
NcINGA, v. Look (or, search for, as a book among 

others. 
NcINGELA, v. Search, for, &c. 
NcINoIS.\, v. Help or make to search. 
N cJN01s1sA, v. Search thoroughly. 
Nc1NTA, v. Beat or outdo another, as at a game, or 

in hunting, &c. 
NcINTELA, v. Outdo another, as in f'ating, &c.; as 
. when one has finished his own food, and then 

attacks another's supply, with or without his leave. 
NcINTISA, "· Help to outdo another. 
NcINTISANA, v. Help to outdo one another, vie with 

one another. 
Nc1NYANE, adv. Little, small, narrow; low, as the 

voice. 
Ex. aiko inhlizi.110 kuyena, incinyanyane, iyatyetya ukutukutela, 

he has very little heart, it soon gets in a passion. 

Nc1NYANE ( Ubu), n. Littleness. 
N cINzA, v. Pinch, nip ; bite or sting a little, as pepper, 

&c., in the mouth; pinch up snuff. 
Nc1NzA (I.vi), n. Maidservant (isigqila), who is also 

a concubine. 
NcINZAKANYE (Isi),·n. First-rate snuff isiWisa. 
Nc1NZELA, v. Pinch for. 
N cINzrsA, v. Make or help to pinch : give a pinch of 
• snuff to a person. 
Ex. ngincinzise, wetu, help me to a pinch, my good fellow. 

N c1Nz1s1sA, v. Pinch hard. 
Nc1Nzo (Um), n. Third supply of milk, obtained 

from a cow at any milking, after that the calf has 
been sent in a third time to draw down the milk, 
when she has withheld it: see amaMbili, umPehlu. 

NnrA, v. Diminish, dwindle, become less, wane. 

Digi1,,ed by Google 
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Nc1PAZA, v. Speak lightly of, disparage. 
Nc1PELA, v. ·Dwindle for. 
Nc1P1sA, v. Diminish=make less. 
Nc1TYA, v. Stint, leave or keep without, (with double 

accJ · 
Nc1TYANA, v. Stint one another. 
NcITYANI (Isi), n. Stingy person. 
Nc1TYELA, v. Stint for. 
Nc1TYI (Isi), n. Stake, sharpened and burnt at 

the end. 
Nc1TYisA, v. Make to stint. 
N cITY1s1sA, v. Stint exceedingly. 
Nc1YANCIYA, v. Look disappointed. 
Nco (In), n. Ox red, with large white spots on hemp 

and shoulders. 
Ncoiu, v. Report a person (acc.), that is, report a 

message from him ; brazen out one's own deed, 
publish it impudently, report it boldly. 

Ex. ute u.!ojo angomncoka lapa kuwena, uya'uftka ntambama, 
Jojo said, I was to report him to you, and say, he will be 
here in the afternoon. 

w' eba qede wancoka ; bambamba, bambopa, as soon as be bad 
committed the theft, be published it; and so the7 caught 
him and bound him. 

N coKANA, v. Report one another's words. 
NcoKELA, v. Report for, &c. 
Ex. wamncoka u.!ojo, wamncokela uSotemba, he reported Jojo's 

words to Sotemba. · 

N coK1sA, v. Make or help to report. 
Ncous1sA, v. Report very carefully. 
N coKOLA, v. Joke, say something to cause a laugh. 
NcoKOLANA, v. Joke together. -
NcoKoLozA, v. Provoke by word or act, tease, ag· 

gravate, irritate. 
NcoLA, v. llltreat, illuse, in revenge or dislike. 
NcoLANA, v. llluse one another. 
NcoLELA, v. Illuse for, &c. 

o;9u,.~ by Google 
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NcousA, v. Help to illuse. 
Ncous1sA, v. Illuse exceedingly. 
Nc0Los1 (I), n. Man of the tribe of Faku (Natal 

native). 
NcoMA, NcoMANA, &c.=Ncoka, Ncokana, &c. 
N coMBO (In), n. Young amabele, which is yellow; 

hence yellow beads; sort of white ant, which 
makes a heap, the soil of which, when kindled, 
retains fire a long time. 

NcoMULA, v. Pull up or off, as st:ilks of grass out of 
the sheath, leaving the roots behind. 

NcoNco (Um), n. Young maize, up to the time when 
the grains are formed. 

NcoNDO ( U for Ulu), n. Lame person or animal, 
halting from any cause, as a withered leg. 

NcoNo, aJj. Used to express diminution of a bad 
quality, may be rendered by ea!!ier, lighter, milder, 
less, less grievous, &c. 

NcoNTUKA, NcoNTULA=Ncotulra, Ncotula. 
NcoTo (In), n. Kind of lily. 

Between its ·}eaves snuff is rolled, and ao a snuff.case is 
made, which is thrust into the bole in the ear ; and after 
a while the snuff acquires an agreeable scent. Under
neath the leaves is a white substance, which is peeled off 
to ornament the head·dress or 11mutya of young people= 
iBade. 

N coTU ( Ukuti )=Ncotula. 
N coTUKA, "· Get pulled out, as hair ; get pulled or 

turned out, as a disorderly person out of a place. 
NcoTULA, v. Pull out, as hair ; pull or turn out, as a 

disorderly person. 
NcoTYOBA, v. Clip hair, as the natives. · 
NcoTYOB.\ (In), n. Knife for clipping hair; ~razor. 
NcoTYOLOZELA, v. Bother, tease, importune, by beg-

ging, &c. 
NcoZANA (In), n. A little. 
Ncozt:LUL.\, v. Divide, separate, break or tear asunder. 

'S 2 
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N c1: (i lJnm), t1. Pleasant acidity, used only as an 
adjective=Muncu. 

Ncum.am:nu (In), n. Porridge made with welf
ground meal. 

N.H. The noun is also used adjectively of such i8ijingi, 
ku'11cubu11cubu. 

Ncuw (In), n. Abstemious person, one who eats 
with moderation or sparingly. 

NcuMA (Isi), n. Hail. 
NcuMBA (In}, n. Buffalo; woman's word for a hut. 
NcuMnE (In), n. Very fine meal, made for young 

children, when there is no milk. 
NcUNA, v. Eat before starting on a journey. 
NcuNcu (In), n. Su~ar-bird=inNcwincwi. 
NcuNGULU (I'f!), n. Tadpole. 
NcuNzA, v. Annoy; also, eat by little and little, eat 

daintily or very slowly. 
NcuzA (Umu), n. Sour isijingi, much liked as food. 
NcwAnA, v.· Feel easy or comfortable, as a man who 

has oiled himself, or has wealth. 
NcwAnA (U), n. Man in easy, comfortable, wealthy 

circumstances: mont11 beginning about the middle 
of July, when grass is scarce. 

NcwAnA (Ubu), n. Affluence, wealth. 
NcwADI (In), n. Wild cat= imBr,dhla. 
New Am (In) , n. Mark, made to show whet lier any one 

has entered a hut in the owner's absence; mark or 
sign, told to a person, who enquires his way, by 
which he will know whether he is going right or 
hot; token, proof; *paper, letter, book. 

NcWAJANA (In), n. Dim. from inNcwadi. 
NcwALEKA (In), n. One who has killed people, or 

been the cause of their being killed, as a chief; all 
Zulus are called so by some natives ; a person 
whom, for some such reason, people do not like to 
mix with. 

Ncw.UEKA (Ubu), n. Character of having caused the 

~ 
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death of people. 
Nl'WA:Mnu ( U for Utu), n. Stuff on the surface of 

standing water. 
NcwEBA, i1. Pinch; take a pinch of snuff. 
NcwEBELA, v. Pinch for, &c. 
NcwEBISA. v. Help or make to pinch; help to a pinch 

of snuff. 
NcwEnrs1sA, v. Pinch hard. 
NcwEBt:LA, v. Crack the whip at a person (ace), (usc<l 

by the amaLala)=Pwicila. · 
NcwEDA, v. Put on the prepuce-cover. 
NcwEDELA, v. Put on the prepuce-cover for. 
NcwEDISA, v. Help to put on the prepuce-cover. 
NcwEDO (Um), n. Prepuce-cover. 
NcwELA, v. Cut off or out, as a strip or reim from a. 

hide, or a dress; trim a reim. 
NcwELE (In), n. Wagon. 
NcwELEK.A, v. Get cut, or pared, as a reim, &c. 
Ex. ak1mcwelekile kaltle, this bas not got cnt nicely. 

Ncw.ELHA, v. Cut or pare for . • 
NcwELlsA, v. Help to cut or pare. 
NcwELISJsA, v. Cut or pare carefull~-. 
Ncw1, Used with a number as follows. 
Ex. t1t1111ye ncu:i umkonto 11,qo1111111we, there is only one si119le 

wnl.:onto by the finger (held up ns in counting). 

Ncw1xcw1 (In), n. Sugar-bird. 
ND . .\. ( Ukuti), Begin to speak. say the first words. 
NoABA ( U), n. Name for the father of any great 

chief, whether his true name Ire known 01· not. 
Ex. n!tlpai1de l;a' Ndaba, uS011tseu ka' Ndaba. 

N DA HAZAN DILE ( U ), n. An isibongo for an ox ; see 
inDaba. 

NDADEZlTA, Word addressed, by way of respect, 
to the Zulu King 01· any of his sons, (apparently 
containing the word i;;ita, enemies, aud, perhap~. 
clabula, break.) 
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NDASA ( U), n. Month beginning about the middle 
of January, when mealies are ripe, and all can 
enjoy them. 

N»Awo, adv. At all, any where, any distance. 
NDAWOSYE, adv. In one place, together. 
N DAXANDAXA, adj. Thoroughly wet, as with rain or 

mud, dripping, soaking. 
NDENI ( Umu, plur. Imi), n.=umDeni. 
NDENI (Ubu), n. Relationship of the second order. 
NDHLA ( Ama), n. ·Power, might, strength; ability; 

authority; capability, courage, to do any thing. 

1 ukupel' amandhla, to faint, be struck all of a heap, be out 
of heart, lose heart, give up in despair. 

Ex. unamandhla, he is an able, clever, person. 
kunamandhla, it is surprising. 
amandhla amakulu, great exertion. 
ningavuki 'mand/Ja, don't act with violence. 

N»HLAZANYONI (I for In), n. Eagle with reddish 
feathers, regarded as the king of birds=inNgqu
ngqulu. 

NDHLONDHLO (I foi In), n. Crested, flame-coloured, 
poisonous, snake (1 cobra), reckoned to be the king 
of snakes; applied, as a word of honour, to a 
chief, and also, by way of reproach, to a woman of 
violent temper. 

NDI (U for Ulu), n. The Kahlamba Mountains. 
NDI ( Ukuti), Strike a heavy blow on any thing soft, 

as a piece of meat, an ox's back, &c.; (with sound 
of i prolonged) hj! quite even or regular, as the 
circle of the horizon at sea. 

N»IKINDIKI, adj. Numbed. 
NmNDA, v. Ramble, rove about, at one's own plea

sure, not working, &c. 
NDINDIZELA, v. Make a confused noise or hum, make 

a din, as a child crying, a number of people sing
ing, &c. ; lull a child, by clapping it under the 
arm, and humming lo it. 
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NmNGILI ( Ukuti), Spin, like a top. 
NDINI, Used as a termination after a vocative noun, to 

express compassion. 
E:s:. ndodandini, my poor i11doda I 
mfondini, my poor fellow I 
.fcjondini, my poor Jojo I 

NDIY.o\NDIYA (lsi), n. Plant, to be eaten by a man, 
who has committed a fault, so that the ibandkla, 
when they come together, may wander about in their 
minds, be perplexed, not know what to make of it. 

E:s:. ihandlila lak•uelwa i&indiyandiya, the company was quite 
perplexed what to think of it. 

NmYAZA, v. Wander. about confusedly in thought 
or speech. 

NmZA, v. l<'ly, as a bird. 
NDONDA, v. Make a sort of wheezing noise in the 

breast, as a man diseased in the lungs, or a· cat 
purring (ukundonda esifubeni). 

NDoNDisA, v. Cause the breast to make a noise as 
above (ukundondi1a isifuba=ukundonda esifuheni.) , 

N DU ( Okuti ), Pummel, buffet with the closed hand, 
as natives. 

NDuLULA, v. Drive off a great body of people, 
cattle, &c. 

NDUNDUNDU (Isi), n. Weevil. 
NnwANDWE ( .Ama), n. Name of a strong tribe, which 

Tyaka drew away from their own country by feign
ing to retire before them, and then returned and 
slew them. 

'NmvE ( Ukuti), Be perfectly white. 
NDwEMELA, v. Have the heart drawn about, towards, 

against, any thing, by a secret presentiment. or 
feeling of some kind, good or bad. 

E:s:. krildaluka loku nje-ke : izolo inliliziyo yami ib' indwemele 
kakulu ekaya, here is this, plain enough now : yesterday 
my hcnrt was strongly drnwn towards home, (and here is 
the meaning of it.) 
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NE. adv. Four. · 
NE (Um}, n. Elder brother; may be used by a man 

to any one (though not a brother) older than him
self, or by a woman to any man whatever. 

Ex. umne wetu, wenu, wabo. 

NE (Isi), n. Four. 
NE (Ukuti), Fit close or tight, as a well-made 

window, &c. 
NEKE (Isi), n. Care, trouble, anxiety, great interest 

or concern for a person or thing. 
N EKEN DA, v. ·Be hesitating, drawling, slow, in bring

ing out one's words, as one not understanding what 
he is talking about. · 

NEKENDJsA, v. Make one's speech hesitating, drawling, 
slow, (equivalent t.o Nekenda.) 

N EMBA, v. Be a good shot; soil, as with dirty or 
· greasy hands. 

NEMBALA, adv. In truth, indeed, really and truly, 
upon my word. 

NEMBE ( Ama), n. Amasi left in"a vessel, clinging to 
the sides of it, when the rest is eaten, which is the 
perquisite of the boy who herds the calves. 

NEMBE (In), n. Pit of the stomach. 
Ex. uku./mla innembe, to beat at the pit of the stomach,= 

have a palpitation of the heart from terror. · 

N rnnE (Um), n. Tribal word for thin isijingi or 
iyambazi. 

NEMBENEMBE (Um). n.=ttmBelebele. 
NEMBEZA ( U), n. The good heart of a man, the con

science, or, rather, the spirit, in opposition to the 
flesli (uGovana). 

Ni!?tmo (Um, no plur.J, n. Shell or shells, used as 
bracelets, supposed to give power to the wearer to 
.hit his mark (nemba). · 

NEMFU (Ufor Ulu), n .. Unwillingness to suck, (used 
of calve:;, a:; when they are full-grown, and do not 
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care to suck any longer); fastidiousne~s, dainty, 
luxul'ious, habit. 

·NE!.tUZA or NEMZA, r.=Nekenda. 
N ENE, adj. Affable, kind, gentle, courteous. 
NEsE (Arna), n. Name of a tribe, cut up by Tyaka. 
NExE (Isi);n. Front tails of a man's dress. 
N E:SE ( Ubu ), n. Affability, kindness, gentleness, 

courtesy. -
N&vE ( U!cu), n. Used only in the phrase isandlila 

aokunene or esokunenc, right hand. 
N.B. The idea &f rectitude still exists in the Amnxosa 

dui.lect, in connection with this word. As applied to the 
right-hand, the word 1Jeems to mean, as in English, the 
hand where a man's stNngth lies. The Zulus do nut use 
the phrase right or left side of the King's house. Of the 
chief wife they will merely aay uyenayena. 

N ENGA, v. Be a good shot=Nemba; disgust, raise 
clisgust or dislike, turn the stomach ; loathe, nau
seate, be inclined to be sick at a thing. 

Ex. lok11' klldhla k11yangine11ga. that food turns my stomach. 
ngiyanengwa y'iloko, l am disgusted with that, I am tired 

of that. 
JJa11engwa y'il&ko, we were provoked, put up to do it, &c., by 

that, lit. we were disgusted by that. 
N ENGEKA, v. Be a cause of dislike, disgust, &c. 
Ex. ngiyanengeka lrulo'muntu, unengw~ umina, I am disagree

able to that man, he is disgusted with me, dislikes me. 
N ENGEL A, v. ·Nearly arrive at a place. 
E)t. sa.va 1anengela emKambatini, sabuya, we went on till we 

nearly got to the Table Mountain, and then returned. 

NBNGELANA, v.=Nengela (used with na). 
Ex. saya -1anengelana nelas'emKambatini, aapenduka, we went 

on till we nearly got to the Table Mountain country, and 
then turned. · 

NENGisA, v. Make to feel dislike or disgust. 
NENGrsrsA, v. Make to feel strong dislike, disgust, 

loathing. 
Ne:s-KHE (Vin), n. Slug. 
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NENo, adj. On this side, (towards the speaker or 
writer.) 

NETA, v. Get wet, (with rain, mist, &c.) 
Ex. nginetik imvula namhla, I have ~ot wet to-day. 
angiz.u:UJnga' luto, ng' anela ukuneta n1e, I gained nothing (bf 

my pains), I just got wet, and that's all. 
NETISA, v. Cause to get wet, drench, with rain, &c. 
NEvu (In), n. Parasitical plant, frotn the leaves of 

which bird-lime is made; bird-lime. · 
NGA, v. Used to express a wish. 
Ex. wanga angawela, be wished that be might cross. 
NGA, prep. On account of, through, by, by means of; 

about, concerning for ; in the direction of; against, 
as against a tree, wall, hut, &c. ; used also to 
express admiration or grief. 

Ex. uJojo ngehtuhi lake, Jojo for bis horse= what a splendid 
horse has Jojo. 

kwaya ngati, it went by us= it was done as we wished, 
as we thought proper. 

ngomta ka' Baba ! Alas, my brother! 
ukuhamba ngehtuhi, ngezinnyawo, ngen711Jola, &c., to go oa 

horseback, afoot, by wagon, &c. , 
qa ! ngati 1odwa !=no I there's nobody like us! 
NGA, adv. Perhaps (contr. for kunga or kungati). 
NG.\. (.A.ma), n. Lies. 
Ex. u namanga, thou art a liar: but the expression may also 

be used courteously, to express extreme surprise at an 
assertion. 

bakolwa ukuti uqiniaile, kanti bakolwa emangeni, they believed 
that he has spoken the truth, whereas they believed 
in lies. 

NaA (Isi), n. Place where the umunga tre~ grows 
freely; used also, as belo", to express a very little 
quantity. 

Ex. 0 ! aku'gwai wa' luto lo, iainga nje, 0 ! this is not snuff 
worth any thing, it's nothing at all. 

iainga' buhlalu, a mere nothing of beads. 
iainga' mtui, a wee drop of amaBi. 

Na.\. (Umu), n. Kind of mimosa. 
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N G.\U, adv. Perhaps=Kungaba. 
NGAB.\BA ( U), n. Small river, which enters the sea 

north of the llovu. 
N GAn.\NYE, One by one; through others, as far as 

others are concerQed. 
NGABAZ.\, v. Conjecture, as one uncertain how a thing 

will happen. 
NG.\BE, adv. Perhaps=Ingabe. 
NGA.KA, adj. So large, so many, so few, as this 

(generally, shown by the hand). 
Ex. wafisa ukufelwa ny'tlmuntu ungaka na ?· did you wish to 

have a mnn killed for you, you being of such a size, so 
smnll, so young? 

NGAKANA..'<A, adj. How or so large or small, how or so 
great or little, how or so many or few; expressive 
of admiration, or used when the size, &c., is shown 
by the hand. 

NGAKANANI, adj. (of interrogation), How large 1 how 
great? how many 1 often used, as below, to ex
press, but few, but small. 

Ex. akungakanani, it is not (worth asking) how large= it is 
but little, it's not worth naming. 

' isi."' somha7"bi singakanani.' ' Uti lrona kanye ; isisu 1omhambi 
singakanani na ?' The appetite of a traveller is how great? 
(=hut small).' 'You say truly: the appetite of a tra
veller is hO\v great? (=but small).' 

k:r.i'nkomo azingakanani, these cattle are only a few. 
imali yake aingakanani, his money is but little. 
NGAKANANI (Ubu), n. Used as follows. 
Ex. akuna"bungakanani, it is not with the asking how much 

is it=it is easily, soon, done, it is no great matter. 
NGAKAYA, adj. So largP., many, few, as that over there. 
NGAKr, adj. How many 1 
Ex. ama:r.wi ake kamangaki, bis words are not (worth asking) 

how many,= they are but few. 
NGAKO, adj. So large, many, few, as that. 
NaAKo or NaAKONA, a4v. Therefore, on that account, 

about that, accordingly. 
0 2 
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Ex. ufyo -11gakona, he spcnk& to the point. 
n.qakona, to the point, exactly so, to be sure, true enough, 

yes truly, upon my word, indt>ed, &c. (word of assent). 
ngako loku, ngako loku, by this, by this,= by-and-bye, pre

·sently, in a fe\V minutes. 

NG.\KON.\, adv. ln that direction .. 
NGuu,prrp . In the direction to or from; towards, 

against. 
NGAKUMBE, adv. As it may be, in any way, whatsoever. 
NGAKWESOKOHLo, adv. Towards the left hand . . • 
NGAKWESOKUNBNE, adv. Towards the right hand. 
NonAPA, adv. In this direction, here away. 
Ex. aingBbubekue ubuso ngalapa, we cannot set our faces in 

this direction= we Cl/-Dnot face the storm of wind and 
rain in this direction. 

ngalapa nitanda ngakOna, in whatever direction you please. 
NoALAPAYA, adv. In that direction over there, beyond, 

on the other side of (used with kwa). 
Ex. ngalapaya kwaleyo'ntatyana, in that direction over there 

beyond that hill. 
ngalapaya kwokalo, on the other side of the ridge. 
NGALAPo, adv. In that direction. 
NoALE, adv. l~ar away; ngale lcwa; beyond. 
Ex. ngale kwe' Rini, beyond Grahamstown. 
wa.IJa ngale, ngale kwas' elj:ngland, he went far away, far away 

beyond England. 
NaALOKo, adv. On that account. 
NGALOKu, adv. On this account. 
NGAJ.OKUYA, adv. On account of that there. 
NGAlllANDULA, adv. Violently, by force . 
NGAMANGA=ng'amanga, It is false. 
NoAMANZI (I), n. Name of a kind of mimosa, grow-

ing by water (wengame pezu kwamanzi). 
NoA11mLA, adv. On the day when. 
Ex. ngamhla aip!lmayo, on the day we started. 
NaANE (Um), n. Companion, comrade, friend= 

umGane. 
Na.\NE (In) , n. Fretus; infant; young child. 

• I 
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N.B. Elder cliildren or adults nre izinngm1e lo or from t11eir 
p!\rents : but otherwise the \VOrd is used fol' young 
children. 

Ex. yek'izinngane zami ! nlas, my good people! (the cxcht
mlltion of a womlln, whose mealie-crop is spoilt, over her 
husband nnd family, who will sutrer in consequence.) 

NaANE (Ubu), n: Infancy; childhood. 
NaANEKO or NGANEKWANE (In), n. Old nursery tale. 
NGANENO, ado. On this side (used with kwa). 
NGANGA, prep. Of the same size or number as, so 

great or small as, i;o far or near as, so many or 
few as. 

Ex. ungangaloku, ungaka umnum:::ana, lie is n11 mllny as this 
(=he brings so many men with him,) he is so many, 
the gentleman. 

, ningan.qalo!m, ningaka pakati lwomuzi, you nre so many as 
this .. you are so many within the kralll. 

"l ngipel'amandhla ngennja yami ingangalo'ingakaya, I nm quite 
cast down about my dog, such a fine dog as he was. 

NGANGAZANA (In), n. Very small antelope. 
NGANHLA.'ll'YE, adv. On one side; asid~ by a side v,iew. 
Ex .. 1ize 1ipe?e nje, Ii/a ~ude, nganl1lany~, we got knocked. to 

pieces, dying at a distance, on one s1de·only (on our side 
of the battle, the enemy not suffering.) 

NaANI, adv. On account of what 1 \vhy 1 
NG.\.NXAMUNYE or NGANXANYE, adv. On on~ side; on 

the other side, (used with kwa) ; on the contrary. 
N.B. This word nga'n.xa'munye (see umuNza) may be used 

singly to express 'on one side,' or 'on the other side'; but, 
if reP.eated, it expresses 'on this side,' and • on that side.' 

, ukU11ka nganzanye, to cut along one side, or to cut on the 
other side, as when one cuts under the skin, to turn it i1p. 

Ex. wena I-Oba nganzanye, l-0 al-Obe ngan.xanye, do you lHite on 
one side (of the leaf), and let him write on the other. 

kapendul' abuke nganzanye, let him turn and look the other side. 
lobani nganzam11nye (or nganzanye) nobabili, write on the other 

side, both of you. 
hamba nganxanye nami, go with me on one s:de~ go beside me. 
hamba n.xanye nami, go on one side from me .=- go away 

from me. 
Nn.\NYAN.\ (•/11), n. Di~. of inN._qrme. 
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NGAPA=Ngalapa. 
NGAPil..\TI, ad'O. Within, inside (used with kwa). 
NaAP.ui:BILI, ad'D. In front of, in advance of, ahead, 

in time or place (used with kwa). 
N.B. The reference being to the front or first of a sequence, 

the first or front in time will be the olde.t, not the 
youngest; hence the farthest back in a family line, and 
so, too, the first page in a book, the first word of a line, 
&c., will be ngapambili, in reference to all that follow 
( ngcu' emf!a ). 

Na.\PANDHLE, ad'O. Outside, without (used with lcwa). 
, ukukuluma ngapandhk lwezanJhla, to give a distorted ac-

count of a matter. 
ngapanJhk kwako, without your leave. 

NGAP.~NE, adm. Properly, by right. . 
NaAPANsr, ad'O. Below, underneath (used with kwa). 
NGAPETSHEY..t, ad'D. On the other side of, beyond, 

properly, with reference to a river (used with kwa). 
NGAPEzu, adv. Above (used with kwa). , 
NGAPEzuw, adv. High above (with lcwa). 
NGAPI, adv. Whither 1 
NGAPI, adj. How many 1 
Ex. labo'bantu abdbangapi, those people are not (worth 

counting). how many= are but few. 

NGAs'EKOHLo, ad'O. On the left side. -
NGAs'EKUNGENENr, ad'D. On the left side (of a cow), 

where the person goes in to milk. . 
NG.~s'EMUVA or NGAS'EllVA, ad'O. Behind, afterwards, 

in the rear of, in time or place (used with lcwa). 
See N .B. on Ngapamhili. 

~x. ngU.we ama:i:wi ami e8' efJela ngcu' emf!a kwami, I have heard 
my words now coming after me= repeated again, when . I 
meant them to be secret. 

N GAS'ENDHLE, ad'D. Out in the veldt. 
NGAs'ENHLA, ad'D. Up, upwards; towards the upper 

part of the kraal (where the royal huts are); up
wards from the coast; t~wards the N. w. ; above, 
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that is, at the back of the heads of people lying ; 
(used with kwa). 

Es. inga.'m/Ua, the upper part of the kraal, where the chief 
person, or King, lives. 

NoAs'.ENZANsr, adv. Down, downwards towards the 
lower part of the kraal ; downwards towards the 
coast; towards the s.E.; below, that is, towards 
the feet of, people lying; (used with kwa). 

NoAs'.EsE, adv. Privately, secretly, by stealth, without 
the knowledge of (used with lcwa). 

NoAs'EYr, ad". Apart, aside; used of food set aside 
for a man's private use. 

Ex. okunga.'egi, a cupboard morsel. 
kwezinga.' egi kwenu, in the places out of sight beyond you. 

N GA'SIBILI, adv. Really and truly, for good and all. 
NGATANG.\TA, v. Do a thing unseemly or unbecoming, 

as when a young lad courts an old girl, eat food · 
with rude haste, without waiting for others, &c. 

N GCA=Ngcaka. 
Ex. •ati ngca'ngca'ngca'ngca', Awati ji, we went at it briskly, 

and it was done in no time. 

NGcABA (In), n. Small skin-bag for medicines, &c. 
NocAKA. ( Ulcuti), Do a thing quickly, briskly, as 

children picking up mealies, or people cutting grass, 
gathering stones, stabbing a wild animal, &c. 

NocAK.ALA (In), n. Cleanness of feet when washed. 
Ex. UCOJ>e inngcakala, he has scraped his feet white. 
NGcANGCA, fJ.=Ulcuti Ngcaka. 
Ex. izinkuku ~ngcangca umbila, the fowls picked up briskly 

the mealies. 
NocANGIYANE (In), ;,,, Small underground berry or 

nut of the isiNungu. 
N GCAZI (In), n. Large round earthen vessel. 
N GCEBA (In), n. Sort of banana, whose fruit is eaten. 
N GCEBELEK.A, v. Pour out words good and bad, talk 

away loosely, say wh!ltever comes uppermost. 
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N oc:En.\ ( U), n.=inNcete. 
NocELA or NocELAM'.~WEKAzt (U or ,In), n. Month 

beginning about the middle of October=uMa
singana. 

NocELEKETYE (Ukuti), Leap, jump, ·skip, as from 
one stone to another in crossing a stream; go right 
or straight forward; set right or straight forward. 

Ex. beka I manje-ke m'uza'ubona; inluni ikubeke endhleleni, 
ikute ngcel~ketye, look you! now you will see (your way) ; 
the chief has put you in the path (by scolding or punish
ing), be bas set you straight. 

lo' muntu us' eza' ubona ; inkoti imbeke endhleleni; ut' eza' uqunda, 
us'eza'uti ngceleketye, that man will now see (bis way); t11e 
chief bas put him in the path; now he will go straight; 
Le will now go right forward. 

NocELu (In), n. Small basket. 
NocELu (Um), n. Bird frequenting new grass; 

another bird (a sort of wagtail), which is one of 
the earliest to chatter in the morning=umVemre; 
generally, any very early bird. 

Ex. ngiga'uvuka imingcelu ingakakali, I shall be up before tbe 
imingcelu begin to chirp= very early. 

NocENGCE (In), n. Large iqoma. . 
NocETYANE ( Ama), n. Posture of lying on the back, 

with the knees drawn up, and the feet on the 
ground. 

N GCETYE ( Ukuti )=Ngcetyeza. 
Noc.:::TYEzA, v. Hop, skip, jump. as a1 man from one 

stone to another in crossing a brook. 
Ncm (Ukuti)=Hold fast or firmly, grip; close up, 

finish, as a file of men; close in, gather around, as 
mist, fog, darkness, sleep; close up, nudge, as with 
the elbow. 

NocIKITYA or NocnrKITYA, v. Do cleverly, ingeniously. 
Noc1L1 (In), n. White intestinal worm (offensive • 

word). 
Nac1NA (In), n. Name given to any plant, prodncin~ 

a glutinous substance, (such ai;: the milky juice of 
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the fig-tree,) which can be used to glue in the 
metal i?nd of an umkonto into the wooden shaft; 
the glutinous substance itself; bees'-wax. 

NGcrNuA, v. Predict some evil as likely to happen, 
either from guessing, or for the purpose of 
frightening. 

NGci:sao (In), n. Narrow place, pass, strait. 
Noc1Po (In), n. One of the two upper sticks of a 

stone-trap. 
Ex. kukwabuke inngcipo namhlanje kulabo' bantu, the inngcipo 

is plucked up to-day to those people= they have bad a 
quarrel. 

NGcono ( .Ama), n. Name of a tribe in Natal. 
NGcoFozA, v. Strike on the head with a stick. 
N ocoKoLo ( Isi or Isa), n. Grub, which infests the 

stalks of mealies. 
NGcoKovwANA (In), n. Small trap, like a cage, for 

catching birds. . 
NocoLA, v. Be dirty, foul, unclean. 
NocoLTSA, v. Make dirty. 
N Geo LO (In), n. Plant, whose roots are eaten in 

time of dearth. 
NGcoMno (In), n. New amabele; white ants. 
NooNGco (In), n. Top of a mountain. 
NocoNo, adj.=Ncono. 
NocunA (In), n. Flesh of an animal that has died 

of disease. 
N GcuK u (In), n. Large skin-dress worn about the 

loins by women of the interior. · 
NocuNGULU (In), n. Tadpole. · 
NocwAYr (In), n. Whey=umLaza. 
"'NocwELE, adj. Pure, holy (.Amaxosa). 
"'N GCWELE (In), n. Wagon =inNqola : clearness 

(as ·of water), purity; hence used for holiness 
(.Amaxosa). 

Ex. uMo,lfa oy'inngcwele, the Spirit which is Holiness= the 
Holy Spirit=ttMoya ocwebileyo. 
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NGcwE:-<GA, tJ. Make a sharp noise, as ki, hi, M, &c., 
as women ip fun, when walking. &c. 

NGcWETI (In), n. Person clever at any thing. 
NGEDAMA (In), n. Orphan. 
NGEDE (In), n. Honey-bird; chattering woman. 
NGEDWA. adv. Alone. 
NGEKO (In), n. Native razor. 
NaEr.E (~ma), n. Tallness, used in an isibongo for a 

fine bull, as follows. 
Ex. ~· olu'mangele, ngibe' ltubiza, luy' eaabela, a high wall. 

(such that) if I should call, it answers=echoes back 
the voice. 

N GELE (In), n. Cold, snow, sleet, cold wind, coming 
from the 'Kahlamba; hence used for the Ka
hlamba itself. 

NoELE NGELE ( Ukuti)=Ngelezela. 
NGELEZELA, v. Go rotating, as a wheel of a wagon; 

used of the motion of a line of sheep, &c., at 
a distance. 

NGELIKADE (ibanga), adv. After a while. 
NGEMPELA, adv. Entirely. 
Ex. wavela owakwabo ngempela, there came forth one of his 

own entirely= of his own hut or household. 
N GEMuv A, adv. Backwards, behind. 
NGENA, adv. Enter, go in; come in, come in or 

begin, (as a season of the year); begin the attack 
(as an impi) ; go under a cow to milk; get into a 
person, act familiarly with him, do what you like 
with him, as knowing his heart thoroughly; get 
into friendship with a person ; marry, as a widow 
or woman put away by her husband. 

1 vlw119ena kwobuliAa, at the beginning of winter. 
Ex. ingene ! cry raised when an impi has invaded a country. 
wam119ena 119enfomo, be made his friendship with the. present 

of au ox; also, be came in with an ox= led in an ox for 
show or sale. 

ngingene enkorini, engodhlweni, kwa' Monaae, I have entered 
(without leave) the chiers hut, the isigodhlo. Monase's but, 
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(forms of oath, implying that the speaker bllS <lone sur.h 
an outrageous act, ij; &c.) 

aingene ( = angingene) enka1ini, let me enter the chiefs hut, (if 
I have, &c.), another form of oath. 

11bani lo un,qene ngenkomo nje kuk'ndaba, ub'en,qena'cala .11e1in, 
so and so went into that busipess mildly, be was not 
in fault. 

u.lojo ungene ngamandhla (ngenqolo, ngesihlutu) nje kule'ndaba. 
Jojo went into that matter violently. 

lalingena ku'nina, the sun was setting. 
wangemoa innyoni, he wns entered by a bird= had a fluttering 

in his heart or hi11 buttock (inncele) from fear. 
angingenanga enhliziyweni !tal;e, I haYe not got into bis heart 

= l do not know his mind thoroughly. 
111!.:ungenile loku en/iliziyweni ,11ami, that bas now entered into 

my henrt=sengi/;uzwile loko, now I understand tbat. 

NGENELA, v. Enter for. 
Ex. ulile wa.1finge11ela ingwe, he actually went in for a tiger= 

went close to attack him. 

NGENIILA, adv. In. the direction up (used with kwa). 
Ex. ngPnhla kwomfula, in the direction up the river. 
NGENISA, v. Make or help to enter, bring in, admit; 

enter another person's house, kraal, &c., either to 
sojourn, or to stay permanently; halt, as an irnpi, 
after marching all night, in order to rest for the <lay. 

NGEftxwE, Properly, evenly, nicely. 
Ex. itungwe ngesinwe le'ngubo, this dress has been nicely sewn. 
NGESINYENEL.\, adv. Secretly, by stealth. 
NGETE ( Ama), n. Bad, precipitous place. 
Ex. izwe eli'mangete, broken country, full of ravines, unfit 

for cultivation. 

NGEZE, adv. To no purpose, uselessly, for nothing. 
NGEZINNYAwo, adv. On foot. 
NGINGINGI ( Isi ), n. Stammering, stuttering person 

(word used to imitate the sound). · 
NGrnGizA, v. Stammer, stutter; falter, hesitate, as a 

person quibbling. 
No1:vQ \ (In), n. A worthless thing. 
NG1s1 or N s1s1mANI (I), n. Englishman. 

p 2 
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~'li1;iD:-.t:: (C), n. Viscous stuff, used to 
ltcad-ring, taken from a white substance, 
by insects on the mimosa. 

~WXANE (U), n.=umGan.qa . 

make the 
produced 

.NaoHA -or NaonANE, adv. Because=Ngokulm. 
Naorn ( Ukuti)=Ngofoza. 
NaorozA, v. Peck, as a fowl, picking up grain . 
Naoi;.unA, NaoKUBANI, NaoKUBENJ, adv. Because. 
NaoKUDALA, adv. As of old. 
NaoKUHLWA, adv. About evening. 
NtwKusA, adv. About morning. 
Na.oKWAMI, As far as I am concerned, for my part, 

&c.: so ngokwako, ngokwake, &c. 
Naor,E or NcoLo (I), n. Lion. 
NcoMA ( Umu, Isi or Isa), n. Wizard, wise man or 

woman=isAnusi. 
NaoM,~ ( lfbu), n. Power of an isanusi. 
NG011rnLOMUNYE, adv. The day after to-morrow= 

ngomltla mnunye. 
NcoMHLO:ltuNYE (I), n. The day after to-morrow, 

used as a noun in a sportive way : see iNgomuso. 
N00M~o or NGoMuso, adv. To-morrow; another day, 

hereafter, one of these days. .. 
Ex. 11·0.~ik11111b1tla 11gom1tso, you will think of us to-morrow, 

(some time or other, and be sorry that you have not lis
tened to us now.) 

1111t1akolwa 11.9a11g"11w~o, don't be satisfied (=don't leave off 
doing the same) to-morrow also, (an expression of thanks 
for a favour.) • 

NaoMuso (I), n. To-morrow, used as a noun, in a 
sportive way, as ingomuso lako, that to-morrow of 
yours, which you speak about, &c. 

Numn (In), n. Bend of a river. 
N uo:-11 AMA (In), n. Lion. 
Nc:or~ ( Ulmti)~Ngopoza. 
N•:Ol'oz.\, v. Hit on the head. 
l\t:oQo ( U), n. Bird that makes a booming noise=. 
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uillabu: sec Kulrulela. 
Nr.uv1v1. ad1•. At dawn of day. 
NGon: ( U for Ulu). n. Mountains b1·yo11tl tl1r ll 111-

lalaze in Zululand. 
NGQA ( Ulcuti). Become suddenly light, as when a 

match is kindled in the dark. 
NGQAB.\ (In), n.=in.N_qcaba. 
NuQA13.\LAZI ( U!cuti}, Drain off at a draught. 
NGQAB.\TYI\'.\, v. Leap about with gladness. 
NGQAINGA~u, v. Be thick with trees, as a piece of lmsh . 
Ex. i!tlanze, izwe eli11e111iti e11,qqainge11e.11n, a forest is a piece of 

ground with trees, grown thick with them. 

NaQAIU.LA (In), n. Whiteness, used in such a phrase 
as the following. 

Ex. ul,t/<l!Je i1111gqakaki, he has made (his feet) white. 

NaQHABUTO (In), n. The eldest one or mol't' of a 

set of chihlren of the same inlanga, or of <\-. 11u111. 

her of calves of the same age, 01· the first ripe ears 
of a field of corn. 

NaQA:sm. (In), n. Aromatic plant used in perfumes. 
!'foQANGA ( Ama), n. Butter-milk, left when the crea111 

is skimmed off. . 
Nu.\:o-HaTn ( Izin), n. Things like horse-hair, cri ~p 

and stiff and curling. 
NaQATO (In}, n. Hard mealies; ground when fit:st 

broken up. 
NGQ.uu (In), n. Used in the following phrases 
Ex. iutambn .1Je11z'imt.'f'f«lit, the rope makes a skitting sound, 

wi a skipping-rope. 
itye l'e11z'i1mgq<tlit, the stone skips or skits along, as a s(on r: 

thrown upon ice, or along the surface of the sea. 

Na1HTYA, t'. Kick or struggle violently , a:; a d1il1\ 
taken up. 

NGQE ( U!cuti), Go straight fol'ward 
~<;QE:\1.•1H, t'. \Valk on the edge, or alou.~ 'lie top, of 

a precipice. 

/ 
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NcQETYE ( Ama), n. Jumps, leaps, used in such a 
phrase as the following. 

Ex. weqa amangqetye, he leaps up. 

N GQI, adv. Ai all. 
Ex. ungekwenze loko ngqi, you cannot 4o tl1at by any means. 

NGQI (Ulcuti), Strike, as a boat against a rock, or a 
man running against a wall. 

NaQIBlTA, v. Spring or jump down. 
N GQIKA ( Ulcuti )= Ulcuti ngqi. 
N GQILA, v. Have indecent intercourse with a girl, as 

a young lad not fully grown. 
NGQJMBANGQIMB.\ ( Izin), n. Multitudes, great· num

bers. 
NGQIMLUPOTWE (U), n. Summerset, as when a boy, 

standing on his head, throws himself over. 
Ex. bek' abafana sebempofu utuli, b' enza ungqimlupotwe ebuqusini 

look at the boys brown with dust, tumbling head over 
heels in the dirt. 

NGQINGO. (In), n. Name of a regiment of soldiers. 
NGQINISELA (In), n. Essential truth of a matter. 
Noum (Um), n. Bird like a pauw. 
NGQOBE (In), n. Shred of calico, &c. 
NaQoso (In), n. Staff set up among boys, as a 

challenge ; a settler, a masterly, decisive, word 
or act. 

N.B. One boy takes up the staff, and taps another on the 
head, saying innqobo mfana; and this is equivalent to say· 
ing, I am your master; whereupon the other prepares 
himself to fight, or else assents quietly, if he does not 
wish to fight. 

11 ukwenza inn,qqobo, to set up such a staff, to challenge. 
Ex. izwe lake laba inngqobo, his word was a settler. 

NouosoNao (In), n. Disease, which pits the skin, 
like the small-pox. 

NoQoKwE (In), n. Small travelling shield. 
NGQolluu, v. Pluck out, as feathers. 
N GQoxno (In), n. Fibre ~n the edge of a palmetto 
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leaf, used to skim utywala, and to make the 
head-ring. 

NGQONDO (In), n. Sense, meaning, truth, reality. 
Ex. loko' kukuluma akuna'nngqondo, ukuluma nje nawe, awazi, 

that talk has no meaning in it, you tuo are just talking, 
you don't know. 

NGQONDO (Jsi), n . .Amasi of the best kind, well
curded=is.Angqondo. 

N GQONGQA, v. Be well-cooked. 
NaQO!'!GQOTYE ( U), n. Supreme chief; principal per

son among a whole body of any kind. 
NGQONGQWASE ( U), n. Hoar-frost." 
NGQonoLo (In), n. Person with very prominent 

breast. 
N GQOTULA, v. Pull strongly, as to draw out a thing 

which is held tight. 
NGQOTYO (Ulcuti), Be completely finished. 
Ex. aezipelele izinncwadi zonke, sezite ngqotyo, the books are 

now all completely finished. 
NGQOZA (In), n. White spot on the forehead of 

an ox. 
NaQunuzA, &c.=Gqubuza, &c. 
NGQUKU~IB.\NA (In), n.=inN_qqumbana. 
NGQULWANE (In), n. Kind of rush or reed, used for 

making the i,qenxe. 
NGQUMBANA (Jn), n. Cart. 
NGQUMBI (In), n. Heap of any kind. 
NGQU)IBU ( Ukuti ), Splash in water. 
NGQUNDA (In), n. Tree, whose juice is said to be 

sprinkled by abatakati on their victims. 
NGQUNGQU (In), n.=imBunga. 
NGQUNGQU ( Isi), n. Reserved person, who does not 

speak much. 
NGQUNGQULU (In), n.=inNdklazanyoni. 
NGQUNGQUZA, v. Rap, as a shield, to frighten wild 

pigs from a garden. 
NGQUSHU)IB.\e>E (In), n."-'-iGqubu. 
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NGQUTU (In), n. Ox given to the bride·s mother, 
over and above the ukulobola. 

NGQW.\BABA (In.), n. Collar-bone. 
NGQWANGA (Izm), n. Mass of vessels attached to 

the heart. 
NGQWANGI (In), n. Locust. 
NGQWASHI ( U), n.=uMangqwaski. 
NGQWELE (In), n. Chief herdsman. 
NGu (Ukuti), Make a dull noise, as a drum or dry 

hide, when beaten. 
NGu ( Umu}, n. Fine dust, which covers a man when 

amahele is sifted. 
NGUNGU ( Isi), n.=isAn.qungu. 
NGUNGl:MBA~E (In), n. Porcupine. 
NGUNI ( Aba), n. Another name for the Ama,.rosa. 
NouP.\NE (Um), n. Name of a bird; simpleton of a 

child. 
NGw.urn.\, v. Be too small, come short, be deficient. 
NGWANE (In), n. Cuttle-fish; applied to a persoii 

grappling closely with another. 
NGWAQ.\..'WWAQA (In), n: Any thing difficult. 
NmvELE (In), n. Favorite red beads of Tyaka. 
NGWE.."l'GWEZ.\NA (U for Ulu), n. Fine· dust. 
NGWENY.\ (In), n. Alligator. 
NGwEvu (In), n. Grey ox or goat; greyhead. 
NGwEvu ( Ubu), n. Greyishness; grey-headedness; 

old age. 
NGX.\K.\NGHKA (In), n. Things all in disorder, lying 

about here and there, higgledy-piggledy. 
NGxAMBA (Ukuti), Splash, as a stick thrown into 

the water. 
NGx.\..,.,GAZA, v. Prepare for walking, work, action, 

&c., as a man or impi. 
NGX.\NGXA (In), n. Frog. 
N uxwoNGO (In), n. Ox with horns pointing upwards. 

· Nc;xoso~co (In), n. Ox with horn,; runc•.l fonvank 
N axou (In), n. Long wnkfJ'TltfJ. 
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Nax.oTA (In), n. Zulu brass; armlet of br:iss. 
Nox.oTo (In), n. Name of plant (ibade lentaba). 
NoxoVANGXOVA (In). n. Disorderly (east. 
NoxwE11mE (In), n. Curved spoon. 
Ex. abadhla ngenng3:Wembe e111lala, people who eat with the 

old curved spoon= aborigines. 

N HINHIZA, v. Mumble, speak low or indistinctly, so 
as not to be heard. 

NHLA (Ulcuti), Get the first glimpse of a thing, just 
get a glimpse of it, light upon it. 

Ex. izembe lami. lilimele ; ngite ngigau/,a /,apaya enl1la, lati nlda 
etyeni, my axe is hurt; as I was felling up over there, it 
came upon a stone. 

NHLADA (U), n. Month beginning about the middle 
of April. 

N HLANGULA ( U), n. Month beginning about the 
middle of May, when the wind is very strong and 
the leaves fall. 

N HLEK w ANE ( U ), n. Small (not young) elephant 
without horns ; name of a bird; long narrow 
umkonto. 

NHLOILE (U), n. Hawk. 
NHLONGWEN1 (U), n. Very long staff. 
N 1, pron. What; may be rendered sometimes, any 

thing . . 
Ex. umuntu wani? he is a man for what= he is good for 

nothing. 
nga'ndawo'ni, on what account. 
akunani, that's of no consequence, it does not matter. 
kati-ni, he does not sny any thing. 
akusayikuba nani, that won't be nny longer of consequence . 
. an,g'azi uma usatyek-ni, I don't know whnt he is now saying. 
as' azi 11kufa nani, we know not \Vhether it is sickness or what. 
O'nto-ni? what news? 

NtKA, v. Give (what a person has some rigl1t to 
expect or receive); deliver to; give, as a custom 
or usage, used of the chief who first established it. 

'II ukuzinika, to give one's-self up, surrender one's-self. 
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inhliziyo inginika, my heart inclines me. 

N1KANA, 11. Give one another. 
NIK .. -.zr (Um), n.=umNini. 
Ex. umnikazi'muzi, umnikazi'hashi, &c. 
umnikaziyo (imilozi), the wizard, necromancer, ventriloquist. 

NrKELA, v. Give for; bring the calf to a cow, that it 
may draw the milk. 

>JN IKELO (Um), n. Gift, offering (Miss.) · 
NrKEZA., v. Give in, from the outside, the cord, with 

which the person withirt binds the thatch upon a 
house or hut; give, or suggest, particulars to a 
person, who is stating his case, which he may have 
left out or forgotten. 

NrKEZELA, v. Hand over, in, or out. 
NrKIN . .\, v. Shake, as the head, a blanket, &c. 
NrKINANA, v. Shake one another. 
NrKINELA, v. Shake for. 
NrKINIKI, adj. Used of any person or thing in a 

tattered, ragged, draggled, shaky, state, as an old 
rag of a garment, a person with his clothes wet and 
dirty, &c. 

N1K1NIKI ( Ama), n Old tattered garments, clouts, 
rags ; draggled, muddy, clothes. 

Ex. leli' saka ling' amanikiniki, this sack is all in tatters. 
N1KrNrsA, v. Make or help to shake. 
Nuc.1sA, v. Help or make to give; give like. 
Ex. wanikisa okwenkosi, be gave like a chief. 

N1KrzA, v. Tear with shaking, worry, as a dog or 
wild-beast. 

NIMBA (In), n. Signs of approaching labour. 
NmA, v. Strike far off, at a distance. 
NrNA, pr®. Ye or you. 
NINA ( U), n. His, her, or their mother; mother

plant of gourds, &c. ; large under-stone of native 
corn-mill, the small upper one being the umtwana. 

'II ukubuyisa ngonina, to dish•ibute, as type. 
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F.x. aiburle .,,Una, let it ( i"'Pi) return 'home= eTery man to 
his own home, or let every one go about hit own buineas. 

lalintJena h'Rina, it (the sun) was setting. 
buyiaela lelli' zinto ngonina, put these things back in their places. 
11tambama 1aEinika i:ii/Jangu onina, in the afternoon we gave 

our shields their mothere=fastened on the ox-tails. 

NINA (I), n. Woman. 
N1NAKULU (U), n. His, her, or their grandfather or 

gTand.mother. 
NINALUME. (U), a. His, her,or theiTmotber's brother. 
NINAZALA ( U) n. His, her; or t.heir husband's father 

or mother. 
N1NDA, " · Soil, stain, as with mud, or with a fault. 
NmDEKA, "· Get soiled, stained, as a man's coat by 

rubbing against grease. . 
N nrGA, v. Speak many words about a matter. 
N1NGANA, adj. Rather many (dim. from Ningf). 
NmGr, adj. Much ; many, numerous ; plentiful, 

abundant. 
NINGI (I), n. The mass, or majority, ~he greater 

part or number. 
N1NG1 (Ubu), n. Abundance, plenty. 
NmG1L1zA, v. Go mimitely, particularly, in detail, into 

a matter, go into it. -
Nnm1NINGI {Ulcu), n. Abundance of ihing.s. 
N INGIZIMU (In), n. Wind froin 'S.W.; name of a plant 

used for making intels:d: 
NtNGo (I), n. Native forge. 
NmGo (Iai), n. Long passage in an ant-heap. 
NJNGWANE (Imi), n. Many small particulars, as a 

number of ceremonies in worship, or of ar~uments 
produced to persuade a person, minute details, &c. 

N1:111, a<k. When. · 
Ex. 11'inini, it is when r='hew long, what a while. 
g'inini enncenga, it is when that we are beseeching?=all this 

while we are beseeching you. 
y'inmi riluke k emtottjmi, ever since we 1tRrted from there itt 

. llhe spring. 
Q 2 
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N1~1 (Um), n. Owner, proprietor; a tree, of which 
iziv~liba are made. 

Ex. umnini'muzi, umnini~nkomo, &c., owner of the kraal, 
ox, &c. 

So with pronouns, umnini-mina, umnini-wena, umnini-yena, &c.: 
but for these three a native would be more likely to uee, 
ubaba, uyihlo, u!JUe. 

N ISA, v. Cause to rain. 
NJA (In), n. Dog; ill-behaved, rude, ill-conditioned, 

impudent fellow; poor, needy, person. 
Ex. innja yenduna, a fine fellow. 
ngiti kw'enza esennja, I think a very small spirit (iaituta) did 

it=it does not look as if any powerful spirit of my family 
interfered on my behalf; (this may be said when a man 
has narrowly escaped some great danger.) 

NJA (Ubu), n. Rudeness, impudence; poverty. 
NJ.mu (In), n. Snuff-box, made of the paunch of an 

ox, turned into leather. 
NJAmTTI (In), n. Small tributary or" the Tukela, 

north of it. · 
N1uo, adv. Thus, in this manner, so, in this way; 

and that's all, and there's an end of it ; right out ; 
continually, always, all along; continuously, forth
with, thereon, thereafter, upon that. 

Ex. watyo njalo, he asserted positively, insisted. 
ngiy'esaba uMpande njalo1 I.am always in fear of Umpande. 

NJALONJALo, adv. Continually, just in the same way, 
all along. 

NJANI, adv. Howl in what manner l 
Ex. akunjani, (in answer to a question, how is it now f) it is 

not how= it is not worth asliing how, there is nothing par
ticular to mention, it is tolerably wen, neither very bad 
nor very good. 

NJE or NJENA, adv. Nothing but, me\'ely, just so, at 
all events, and no mistake ; Scot. just; such as 
this, in this way. 

Ex. uyayizwa nje impiai, do you hear jmt the impiai l= in 
1imple truth, as a plain matter of fact, there it actuall7 is. 
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NJENGA, prep. Like. 
Ex. nj~alo' or njengaloku, like as (somet,hing going to be 

mentioned) . 
njmgaloko, like as (something referred lo). 
Nn:sooKUBA, ad". Like as. 
N.rEN.TE, adv. In this way (generally, in a bad sense) . 
Ex. kunjenje umldo; uhengulwe umoya, it is just through 

(along of) the fire; it was driven along by the wind. 
N.rEYA, adv. Such as that, in that way, just there. 
N.rtNGA (In), n. Unsociable, ill-conditioned, woman. 
N.ro ( Ulcuti), Look fixedly at. 
N.roso (In), n. Skin-tail of a native; plant, growing 

in damp soil, used for red intestinal worms . 
Ex. wo:i'tmyatel'innjobo yami, you shall some time or other 

tread on my tails, a threat of punishment, the origin of 
which expression, howenr, it is difficult to explain. The 
idea may be, I shall get hold of you, and bring you close 
enough to tread on my tails, and beat you. 

N.roNJO ( U for Ulu), n. Pustule. 
N.rovA (ln);n. Name given toa rat (igundane), when 

used or spoken of as a bait for wild-cats. 
N.rusA (In), n.=iDikazi. 
N KA ( Ukuti), Begin to speak, just opel\ the mouth 

to speak. . 
N Kt.FUNKAFu, adj. Coarsely ground. 
Ex. le'mpupu inkafunkafu, this meal is coarse. 

Nu.ITYANA (U), n. Common inbongo for a man, who 
then is generally called by his father's name, thus, 
iKaityana ka'Jojo. 

NKANI (I for In, plur. Izin or Arna), n. Strife, con
tention, discord, quarrel, dispute; objection; emu
lation, rivalry; ill-feeling. 

N .B. The form a1'1a~ani is used (not wnkani) for mere ri
valry, as in boNe-racing, &c. 

Ex. unenkani lowo'muntu, wenz' inkani, upik'inkani, that. man 
is quarrelsome. 

a11gina'mai1kn11i, I don't mean lo quarrel, I make no objections, 
1 admit all you say, I ha,·e not a word to say against it. 
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nginenkani yokwema loku, I am striving to do this, (said of a 

thing which is attended with difficulty). 
amankani ayakwaklukana, their emulations will part compao1 

=there will be an end to their rivalling one another. 
NKANKA (I), n. see inKanka, which is entered eno

neously with the prefix in. 
NKANKAN.AN.A. ( Ukuti), Strive to outdo one another, 

have a strong tussle. 
Ex. obam •oJojo kuhk kutule iutane nkankonana ngennCUIOJi, 

so-and-so and Jojo had a downright rivalry about their 
reading. 

NKANIUNE (I), n. Black Ibis. · 
NKANKAZA, v. Speak with the nose stuffed or stopped 

up, as one having a cold. 
Nu.Nitu (In), n. Black and white bird of passage, 

whose voice announces the spring. 
NuzANA (I), n. Young girl. 
Nu (Ulcuti), Arrive; arrive at with a blow, bit. 
NKEDAMA (In), n.=ittNgedamn. 
NnMBA (I for I11, or In), n. Large mnk<mto; 

*sword. 
N.B. inkemba is more pi:operly; a weapon of war; innkemba 

may mean a. large knife. 

NKENE NKENE (Ulcuti)=Nlceneza. 
Nx.ENEzA, v. Sound from a distance, as a man calling, 

or hill reechoing. 
NKBNKBTA, v. Throb, as a gathering in the ear; 

tingle, as the bones. 
NKENKEzA, "'· Rattle away, talk a great deal, clatter, 

clank away, chatter. 
NKBNTYANB (I), n. Wild dog. 
Nx.ETE NKETE (Ukuti)=Nlcete:ia. 
NuTBzA, v. Reverberate, as the roof of a .church; 

speak, so that the voice is echoed by rocks, trees, 
&c., and so is indistinctly heard. 

Nx.oNE, adj. Striped. • 
Ex. inkomo enlcone, striped ox. 
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N1t.0NB (In}, n. Ox striped on back or belly. 
NKONB (Izin), n. Zulu regiment=izinGulid>e. 
NKoNKA (U), •· Male buah-buck (fem. imBahala). 
NKONKA (In), n.=imringo. 
NKoNKONI (In), n. Gnu. 
NKONONo (U for Ulu), n. Incredulity, as when a 

man listens to a story, but does not credit it. 
Ex. labo' bantu banonkonono, those people are incredulous. 
N&uLUNlrnLu (U), n. Great-Great-One, Supreme 

Being, traditional Creator of all things, called also 
umYelinqangi; grub of the dinning fly, which 
makes a little cylindrical cell, of stalks of grass, 
&c., like a caddis-worm, and hence is called also 
uMalusmhanend!Jwana. 

N.B. The Zulu children used in play to run shouting, one 
and all together, We Nkrdunkulu ! Old men of the present 
generation have done 10; but the practice is now discon
tinued. 

NKUNKUMA (I), n. Mixture of things with rubbish, 
mess, as when thin1s are taken out of a room which 
is to be cleaned; stable-rubbish, &c. 

Nx.uTYANE (Iai or Isa), n. Small plant eaten as a 
vegetable. 

NKwA (Isi), n. Bread; loaf. 
NKWE (Ukuti), Be completely ended, finished, done, 

done for. 
N .KWB ( Isi ), n. Kind of night-bird. 
NKwINcr (I•) , n. Hiccough. 
NoBA, adv:==Nokuha. 
NoBAMB4 (0), •· Name of one of Dingane's regi

ments. 
NoBAQA ( U), n. Kicking up of the heels behind, so 

as to strike the buttocks. ' 
NoBoNouo, adj.=Ntobontobo. 
NoDHLADHLA ( U), n. Sea.crab. 
NoGwAu (U), n. Hare. • 
NoH.\ ( U), n. Baboon (from the sound it makes) . 
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NoHDCC ( l/), n. White crane. 
Noeotu (li ) , •..=u.N*. 
NoJrOo.i ( li), • · InOOJ.go of a certain bird. 
•:Sot ( C:), n. Wife (Dutch). 
Not (li"111), n. :Sit. 
NoH, ode. However, yet still, although, albeit, not

withstsnding, for all that, tboogb, though only, in 
spite of, never mind it. 

Es. llMo •• •• llMo, whether •••• or. 

NoI.t:"BA, ode. Even that; although. 
Nolll, ode. Whether, or, or else. 
NollADrnW'A..'>E ( LJ, n. Scorpion. 
Noll.AGlll>.L'i"E (U), n. Mole. 
No.KTI (In), n. Plant, whose berries are used for 

catching bir~. 
NollITYWE (U), n. Field-mouse, with tufts of long 

hair along the back. 
N 01111:"Ba.W A..,.A ( U ), 11. Name of a traditional young 

Jady, said to have come down from heaven, and 
taught the people to make utyrcala. 

NonEBE ( UJ, n. Queen of white ants=uQumbu. · 
Ex. abartJ• bati, mce /Mgafa lipittJe liBk, bati ~le 

1crea' NOlllhbe, bati M~le h'Rili41, the people say, if at 
az.y time the country after diatttss is at rest again, it has 
now retumed to Nomtebe, it has now returned to its 
mother, (the going back to one's mother, or to Nomtebe, 
implying to go to tLe root of all joy.) 

NonYE~ETn: ( U), n. Honey-bird; chattering woman. 
Noxn:n; ( UJ, n. Used, as below, to express a great 

number, or multitude, of persons or things. 
Ex. ihashi 1.:a·nomuntu or lilca' mnmmht, inL-odoni ka'nOlftllntu, 

&c., a great number or horses, gnus, &c. 
inl-Ombi ka'flQtlluntu le emI>vma.hl, l."ftte jiti, the girls here at 

Umdumezulu are in prodigious numbers, it is chock-full. 

Xo~.\ , I. Be fat, sleek, in good condition. 
Ex. niJ.·, ! 11giya11011a a111nz1ri ;ko, ab, yes! J feel that you 

han· !!llid tt.e tntth. 
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NoNDHLIWA (U), n. Cow that gives milk .i,without 
her calf. 

NoNDONGOYI ( U), n. Orone; fine large person. 
NoNDWEBU ( U), n. Large water-bird. 
No,.GQANOA ( U), n.=iNkanlcane. 
N.B. This bird is said to have a father, its full name being 

uNongqanga ka' Mlculebni. 

NoNGO (U for Ulu), n. Best grain, kept for seed. 
Ex. i111beu yonongo, seed of mark, of a good kind, choice. 
NoNGWA.'iE (lsi), n. Name of a shrub. 
NoNGWE (In), n. Plant, whose roots are eaten. 
Nmn (I), n. Piece of fat. 
EL hy' inoni, it is nice, pleasant. 

NoNISA, "· Fatten; grow fat like. 
NoNOTI (I), n. River in Natal, near the Tukela. 
NonEYANA (In), n. Noodle, senseless dolt, simpleton, 

besotted, like one who has been smoking hemp. 
NoNo (I), n. Neat, nice, tidy, person . 

. NoNo ( Ubu), n. Neatness, nicety, tidiness. 
NoNOPA, "· Hurry. 
NoNYAK.~, ad". This year. 
NoQOBo, ad1'. Entirely, absolutely. 
Nou, v. Be wealthy. 
Nou (U), n. Best kind of hemp (imangu ka'nota). 
NoTuMUTYE (U), n. Insect, like a large ant, found 

in calves' huts. 
NoVAZI (U), n. Common ilibongo for a Jl\an with 

very ugly face or very thin legs. 
Ex. uyena' Nooazi omuhk ngolnuo, aitweni wo ! e-a ! there is • 

Novazi, well to look at for his face, but for his legs, wo ! 

NovUNovu (Um), n. Name of a tree, whose wood is 
used for striking fire. 

•NoYI ( U), n. Wife (Dutch). · 
Nouy1zJNGWENYA ( U), n. J?elican. 
NozoNDILANG.\ ( U, no plur.), n. Tape-wor(lls (offen

sive word) . 

/ 



• 

344 NQA-NQAKA 

N QA ( Ulcuti), Look steadily at. 
NQABA, v. Refuse, reject, decline (with na); refuse 

to let any one come near (for beauty, &c.); be sur
passingly (beautiful, &c.) ; beat all ho11ow; perf. 
be fixed, firm, immoveable, refusing to come out, 
as a nail. · 

Ex. unqaba nehQ.8/ii lake, he refuses to let his horse go. 
linqabil.e ntambama, it is excessively hot this aftemoon, it 

beats any thing I have ever felt. 
lmqabile ihQ.llhi leli, this is an out-and-out horse, for strength, 

speed, &c. 

N QABA (In), n. Fort, fortress, fortified place, strong
hold, fastness, place of refuge; a difficult thing. 

Ex. kuy'innqaba ukupet'umbijo, it is a matter of difficulty to 
join together the ends of an tmtbijo. 

NQABEKA, v. Get refused; be refusable. 
N QABELA, t1. Ref use_ for; prohibit. 
NQADI ( .Ama), n. Bones appearing through the skin, 

especia11y used of the haunchbones. 
Ex. iaitywapa 11i'manqadf, a very thin person, whose haunch-. 

bones stick out. 
N QAFUNQAFU ( Isi ), n.=umNcwedo. 
NQAI NQAI (Ulcuti)=/{qai1t.a. 
Ex. yauate nqai nqai nqai, say' ahltda, it Jaad thought of nm

ning violently, but we beat it. 
aati nqai nqai nqai, yQ.ll'ahltda, we ran violently, but it beat us. 
yati nqai nqai nqai ngolaka, aayityaya imfJt!lelo ngamatye, ya

tamba, it strove violently in a rage (butted at us), but we 
pelted it on the forehead with stones, and it quieted down. 

NQAI (Um), n. Name of a furest tree. 
NQAIZA, v. Strive violently, with all one's might, as 

to keep back a running ox, or people running 
with it. 

NQAKA. or ENQAKA, t1. Catch a thing thrown, as a 
balL; catch at; catch up a person's words, answer 
quickly, interrupt, before he has said alt he had 
to say. 

NQAKAZA, v. Snarl, as a dog. 

Digi1,,ed by Google 
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NQAKULA, tJ.=Nqaka. 
N QALA, v. Be hard, difficult; be stout, strong, as a 

nail ; be fast, hard to be pulled out, as a nail. 
NQALA, a~j. Hard, difficult; strong, as a nail ; fast, 

as a natl. 
NQALANQALA (In), n. Thing hard to be managed, 

impracticable. 
NQALATI (In), n. Bag stuffed with goods, bale. 
NQAMA (In), n. Ram. 
NQAMLANQE (U), n. Chief induna, as Masipula. 
*NQAMLEZA or NQAMULEZA, pass. NQANYULEZWA, v. 

Crucify (not a Zulu word). 
'*NQAMLEZO (Um, or U for Ulu), n. Cross. 
NQAMu ( lsi), n. Piece cut, tom, broken, &c., off, as 

a piece of bread or string; short person. 
NQAMUKA, v. Be cut, tom, broken, &c., off, be stayed, 

stopped back, as water, blood, &c. 
'ii ukunqamuka kabili, to be cut off, so as to make one of two 

divisions. 
Ex. umoya unqamukiie, the wind is broken off= the wind has 

ceased or lulled. 
NQAMUKANA, v. Separate. 
Ex. ake ninqamukane kubili, I wish you would form two 

divisions. 
NQAMULA, v. Cut, tear, break, strike, chop, &c., off 

(with na); strike off, as a number of cattle from a 
herd; cut off, as au angle in walking, cut across, 
&c. ; break off, as a thing finished or interrupted. 

Ex. unqamule lapa etafeni, be cut across this way on the 
plain. 

ukUnqamula unyaka, at the close of the year. 
nqamunqamula, cut short your words, out with it at once. 
NQAMuLELA, v. Cut off for a purpose. 
Ex. ukunqamulela ubU8Uku, to cut off (the road) during the 

night= march or travel all night. · 
NQANDA, v. Strike on the head; pelt oxen with• clods 

to stop or turn them ; stop, turn back, as people ; 
have large spreading horns. 

R 2 
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Ex. kanqandwa' luto, he is not struck on the head with any
thing= he is never contradicted, stopped or tumed, he 
has absolute power. 

NQAND.WA, v. Strike one another on the head. 
NQAND.WE (Um), n. Small mimosa, used for building 

the isigodklo of the Zulu King. 
NQANDEKA, v. Get struck on the head, get turned, 

as oxen . 
.NQANDELA, v. Strike on the head for, tum oxen 

for, &c. (used of a cow refusing to let a cow suck). 
NQANDISA, v. Help or make to strike on the head, 

tum oxen, &c. 
NQANQA (In), n. Passionate girl or woman. 
N<!ANYANA ( Isi), n. Dim of isiNqamu. 
Ex. Uinqanyana aika'Jojo, the little piece of Jojo=the little 

· man, son of Jojo. 
NQATA (Ukuti), Be chock-full. 
NQATU (Ukuti)=Nqatuka. 
NQATU NQATU ( Ukuti)=Nqatuza. 
NQATUKA, v. Grow·fine or fast, as mealies. 
NQATUZA, v. Assert confidently in an angry manner. 
NQATYA (U), n. Disease of which oxen die in one 

night, the shoulder swelJing=umBicotyo. 
NQAWE (Um or Isi), n. Large mimosa, of which the 

wood is very hard. 
NQE (I), n. Vulture. 
NQE (Isi), n. Buttock, haunch, loin; rump of beef; 

bottom of a cup, glass, &c. 
Ex. inkomo yesinqe, a cow (because of the part taken by the 

loins in bearing). 

N QE ( Ukuti ), Beat, as the heart in a fright. 
Ex. uvalo lungiti nqe, my heart (diaphragm) beats. 

N QEKE NQEKE ( Ukuti )=Nqekezela. 
NQEKEZELA, v. Go off tossing the head, as one threat

ening to teB the chief. 
Ex. wanqekenqekezela, wal.i uya enkosini, be bundled 011', 

saying, he is going to the chief. 



NQEKU-NQINDI 347 

NQEKUZ.\, v. Toss the head from one side to the 
other, as oxen with large horns walking, or as a 
man in a passion, with his hands bound, wanting 
to get at another. 

NQENA or ENQEN.\, "· Be disinclined, indisposed, un
willing, to Jabour, object to work, either from 
inability or sluggishness. 

Ex. ngiy'enqtna ulruaebenza na111hlanie1 I had rather not work 
to-day. 

N QENI ( Isi ), n. Person habitually disinclined to 
labour, sluggish, indolent, reluctant, unwilling 
person. 

N QEXE ( U!cuti ), Snap the finger-joints by pulling them. 
NQr ( Ukuti), Stick, stick fast, as any thing in the 

throat, as words in a man's mouth when a man is 
doggedly silent. 

Ex. ngabuza ngabuza kwati nqi, I asked and asked, but (it 
stuck=) his answers stuck in his throat. 

wafunga wagamela wati nqi, he sivore positively. 
utyo o!.wokuba ute nqi kuloko, you say so because you arc 

positive on that point. 

N QIBA=Nxiba. 
NQrNA (I), n. Fore-leg of an ox, cut off at the knee. 
NQINA (In), n. Hunting-party. 
NQrNDI ( Ama), n. Used adjectively, for an ox which 

has the tips of its horns cut off, or a man who has 
lost two or more fingers, &c. 

, ukunquma inkabi ama11qindi1 to cut oft' the tops of the horns 
of an ox. 

Ex. inkabi e'manqindi, umuntu o'manqindi. 

NQrNDI (In), n. End, last point, conclusion, upshot, 
of a matter. 

Ex. angiqed'innqindi, I can't tell the end of it. 
8iyabona-ke manje; y'ileyo-ke innqindi, ebesiyifuna, we see now: 

that was the point we wanted to come to. 

N QINDI ( I.si }, n. Fragment or portion left of a thing, 
when the greater part is removed, as an umlconto 

o;9uz•d by Google 
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with the staff broken off short, (used for commit
ting a murder,) leavings or heel-taps in a glass or 
cup, the few people at the end of a long train, &c. 

N QINI (Um), n. Ox, or any animal without a tail ; 
inoculated ox ; applied derisively to a surviving 
fugitive after a great fight, a crop-tail. 

NQIXA (In), n.=umGanga. 
NQo (Ukuti), Be clear and distinct, as a sound, such 

as the stroke of a clock, &c. : be vertical, upright. 
NQOBA, v. Conquer, defeat, subdue. 
N QOBA (In), n. Plant, whose bulbous roots are eaten; 

weed among mealies. 
Ex. tula, mntwana ! unyoko kalimanga ; walibala innqoba (a 

nursery song), hush, my child! thy mother has not hoed; 
she was detained by innqoba (stopping to eat them). 

NQoBo (In), n. Any thing overpowering. 
Ex. innqobo isibindi nje,=courage will carry the day, all 

that's wanted is courage. 
NQoBOKA (In), n. Captive; distressed, needy, de-

pendent; slave. 
NQoKoTo (Ukuti), Break out into a roar of laughter. 
NQoLA (In), n. Wagon. 
NQoLOBANA (In), n. Storehouse for grain, upon the 

top of the udhlame. 
NQoLoBELA (I for In), n. Heap. 
NQoMBOTO (In}, n. Weed amongstmealies=inNqoba. 
NQoMFI (I), n. Name of a bird. 
N QONELA, v.=Nqwenela. 
NQoNDo (I), n. Foot of bird; leg of locust. 
N QONG.\, v.= Qonga. 
NQoNQO (Um), n. Spinal marrow. 
NQoNQOLozA, v. Call out, shout. 
NQoRIBA (In), n. Name of a shrub=iSkongwe. 
NQoYANA (In), n. Dim. of inNqola. 
NQu (Ukuti), Strike on head or knee. 
N Qu NQU ( Ukuti ), Push here and there, as a wild 

pig grubbing for food ; used of a man who goes 
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about on business, as buying cows, &c., with un
successful labour, goes a little way, and returns, &c. 

NQuBu (Ukuti)=Ultuti Nqu. 
N QUBU (In), n. Bend, as of a river, coast, &c. 
N QUKULA, v. Take the whole of. 
NQuKuNQUK.u or NQuKuzA ( Isi), n. Large ill-shaped 

head ; large stump of a tree, short and thick. 
NQuLA (In), n. Prominent part of the throat in a 

bullock (=iGilo in man). 
NQuLU (In), n. Bone at thigh-joint. 
'II ukuklala ngennqulu, to sit on one buttock, in a ball-re

clining posture. 
N QUMA, v. Cut off, lop, amputate ; used of killing an 

animal with a smart, decisive blow, settle it; divide; 
cut off a corner, cut across, in walking, &c. ; cut 
off, fix, as a day for some particular business ; cut 
off, define, as boundaries of a land ; go across 
the former furrows in ploughing; cut off, decide, 
settle, as a cause; cut short, as a dii;pute, inter
rupt ; become firm or solid, as mud dried up, or fat 
grown cold (cut off the fluid.) 

, ukunquma inkomo amanqindi, to cut off the tips of the horns 
of a bullock. · 

, ukunquma kabili, to cut across in two pieces. 
, uku:i:ini.zuma, to cut one's throat. 
Ex. amaJuta anqumile, the fat has divided oft'. 
aokunqumile panai, it is now dry under foot. 
kenginqume, may I interrupt, go out, &c. 
iqanda lanquma amafuta, the eg~ dried up as to the fat, (in 

which, melted, it had been dipped). 
NQuMBA (In), n. Buffalo. 
NQuMEKA, v. Be fit to be lopped, &c.; be lopped. 
NQuMELA, v. Lop, cut off, &c., for; cut short; interrupt. 
'II uku11'Jumela pami, to cut or slash down. 
Ex. nganqumeleni i:i:wi, cut the matter short for me. 

N QUMELA ( Isi ), n. Tallow of cattle. 
N QUMISA, v. Help or cause to lop, &c.; place a plank 

or bridge across a brook. 
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NQuMISELA, v. Cut off for (a person) authoritatively; 
forbid strictly, with threats, &c. 

NQuNA, v. Expose the whole person without clothing, 
be stark naked. 

NQUNDANQUNDA ( Ama), n. Hesitation, reserve, as 
when a person admits a fact unwillingly. 

NQUNDEKA, v. Arrive at, reach, a place or person, 
with difficulty, as a feeble or sick person travelling. 

NQuNDU (Um), n. Part disclosed at the anus of a 
horse or ox, which opens and shuts while it is 
making water. 

NQUNu ( Umu or Ubu), n. Exposure of the whole 
person. 

Ex. uhamba, munqunu= uhamba, bunqunu, he goes stark naked. 
NQwA (Ukuti or Ukutana), Meet full butt. 
NQwAB.\, v. Heap. 
NQwABA (In), n. Heap. 
Ex. yaba izinnqwaba, it fell all in a heap. 
NQW.\BABA (In), n. Collar-bone. 
NQWABANQWABA (Izin), n. Many heaps. 
NQWABELA, v. Heap on, upon, into. 
NQWA)IA (Ukuti or Ukutana), Meet full butt; be of 

the same height. 
Ex. 1atana nqwama emfuleni, we met full butt at tbe river. 
balingana (batana) nqwama bay'faitupa, they were just of the 

same height. 
NQwAMBA, v. Wind long things about the neck, as 

izanusi do snakes. 
NQWAMBA (In), n. Long strip of skins, &c., wound, 

as a sort of charm, about the neck of an infant. 
NQwAzr (Um), n. Head-ornament of beads, wom 

by women. 
NQwENA, v. Growl, as a wild animal; growl, grumble, 

as a man. 
NQwENELA, v. Growl or grumble for; desire strongly; 

desire enviously, grudgingly, greedily, covetously, 
covet. 
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NsAK.ANsAKA, Olk. All in pieces, Jying about in con
fusion, &c. 

NsALA, ii. Pull or bind tightly, as a knot, bowstring, 
&c.; Jock or drag, as a wheeJ. 

Ex. ituimbi yokurual'ilondo, drag-chain. 

NsANSA, adj. Speckled with black or white on the side. 
Ex. zimanaa kzo'nkomo :wmbili, those two oxen a.re both 

speckled with white and black. 

NsANSA (In}, n. Name of a small bird, speckled with 
white and bJack. 

NsE ( Ulruti), Be straight or right; set straight or 
right; be sensible. 

Ex. ute me =Ute ci= utile= uqondile= uhlakanipile= uy' indotla. 

NsELE (In), n. Small anima) that eats honey. 
Ex. inruele ka' Yinda, (its supposed father, uYinda). 

NsELo (In), n. Hoof iMpupu. 
NsEMENSEME (I), n. Any food of a gelatinous kind, 

like hippopotamus' foot, or elephant's trunk and 
foot. 

Ns1 NSI NSI (Ukuti), Laugh. 
Ns1NDANSINDA (In), n. Heavy, slow-going person or 

thing ; slow or tedious business, &c. 
Ns1YANE (I), n. SmaU bird, which flies in a flock, 

like a very smaU sparrow. 
Nsmrno, Used with possessive particles, as be)ow. 
N.B. It is difficult to give an English equivalent to represent 

this word, which occurs frequently in familiar language. 
It seems, however, to imply force, power, multitude, &c., 
and may be often rendered by the word • old,' as in the 
phrases, 'that old Jojo of ours,' 'that old fellow,' some
times expressing a friendly feeling, sometimes dislike. 

Ex. uJojo wansondo, izimvu zansondo, imbo yansondo, &c. 
NsoNi:>o (U), n. Used as a proper name, apparently 

for UnkulunkuJu, as beJow. 
Ex. ngazilwnda izimvu zansondo-(uNsondo waj' etyilo wati, nazo 

izimvu zami-) kukli'tafa eliya enTyangwe, I lighted on a lot 
of old sheep-(the Old One died having said, these are 
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my sheep-) upon the table-land here going to Intyangwe. 
uNaondo waJ' etyilo wati namp' abantu bal.,-wa' lunto, the old one 

died having said, these are the people of somebody. 
NsUNDU, adj. Used to express various shades of dark 

colour, inc!uding purple, puce, &c., which are des
cribed as follows (where the inflex i refers to inkahi, 
understood), insundu emnyama, insundu e'lufipa, 
insundu efileyo, insundu e'bubende, &c. 

N.B. If an ox appears black all over, except in one or two 
places, as the ears, where a lighter shade appears, it will 
be said, inaundu emnyama, because a truly black ox will 
have black ears. 

Nsw1 (Umu), n. Brown forest-bird. 
Nsw1 (Ukuti) , Make a sound like that of a mouse. 
NTA ( Ukuti)=Ntasa. 
NTAMBA111A, adv. In the afternoon. 
NTANU, v. Float. 
NTANTELA, v. Float towards. 
NTANTisA, v. Help or make to float. 
N TAsA, v. Be distinct, plain, straight-forward, as a path. 
N TASIKA, v. Do •. . what do you call it l (when a 

person does not immediately remember the word 
he wants.) 

Ex. lo'muntu ontasikayo, the man who is engaged about .. .. 
what do you call it? 

kwa.ftka umuntu, wantaailca, there came a tnan, and did .... 
what was it? 

Nozilwa, ntaaika, Nozilwa, set about ••• • what do you call it? 
uJojo uyantaaika, Jojo is about •• •• what is it called? 

NTAsIKE, adj. What's he, she, it, they, &c., called! 
NTASIKELA, v. Do .. . what do you call it.. .for. 
NTAsIKisA, v. Make or help to do .. . what do you 

call it. 
NTE (Ukuti), Go finely, neatly, elegantly, adroitly, 

dexterously, as a knife cutting straight along, a 
raft going straight across a river, &c. 

NTEtA, v. Joke, say in sport what is not true. 
NTELEMBA, v. Make rude or unkind jokes. 
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NTELEMBEr.A, v. Pass rude or unkind jokes about, 
upon, &c. 

NTELI ( Isi), n. Jesting, droll, funny, jocular person . 
NTENGUNTENGu ( .Ama), n. Rags, tatters. 
NTENJANE, adj. Yellow, with white spots. 
NTENTELEZA or NTENTELEZELA, v. Walk, dance, ride, 

&c., finely, elegantly, adroitly, dexterously. 
N TENTEMISA (In), n. Petted, spoiled, child. 
N TIKILIZELA, v. Go stark naked. 
NTINTIHOYA (I), n. Curlew, peewit. 
NTIYANE (I), n. Small brown bird, amadavat. 
NTOKANJA, NTOKANJELA, NTOKANJISA, NTOKANJE= 

Ntasik11, Ntasikela, Ntasikisa, Ntasike. 
N TO ( Ulcuti ), Be straight, as a line of some length. 
NTo ( U for Ulu), n. see Nsondo, Ex. 
N TOBONTono, adj. Soft and comfortable, as a garment 

=Nobonobo. 
N TOLO (In), n. Weakness in joints, arising from 

want of food, as when vegetables only are eaten in 
time of famine . 

NTOLWANE (I), n. Name of a tree, used for aperient 
medicine. 

NToMBAZANA (I for In, plur . .Ama), n. Young girl. 
N TOMBELA ( U), n. U ntombela, an ancestor of the 

Zulu people, who are, therefore, called uZulu 
ka' Ntombela. 

N TOMBI (I for In), n. Maiden, girl ; daughter; used 
also for an unmarried woman of any age. 

N.B. This word is not connected with tomba. 

NTOMBI ( Ubu.), n. Maidenhood. 
NToNJANA (I for In), n. Dim. from iNtmnbi. 
NTOZWANE (I for In), n. Name of a fibrous tree. 
'*NTsALA=Nsala (Amaxosa). 
N TSEMENTSEME (In) n.=Nxemenxeme. 
NTu ( Umu), n. Any personal being; person, human 

being; specially, a native, man, woman, or child; 
s 2 
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dependant of a chief; used of a humane, kind
hearted person. 

Ex. umuntu, another man ; abantu, other people. 
umuntu we1ilisa, werif azana, man, woman. 
abantu, the people= the natives. 
umuntu o umuntu, a true man, humane, kind. 
umuntu onge'muntu, one not worthy the name of man. 
way'enga.e'muntu, he was no more a person=he was half-

dead. 
utyo abantu? are you speaking of men ?=is it poBBible that 

any human being bas done this (something very good 
or bad)? · 

abantu bakona ba abantu, bayamazi8a umuntu ehambile, the 
people of that place are the right sort of people ; they are 
kind to a person that has been journeying. 

Wbantu'bahle, it (izulu) is when people look beautiful= just 
before the sun goes down. 

muntwani (muntu wami) ka'Zula, my man of the Zulu (ad
dressed to the whole nation). 

abantu bakwa'nomuntu laba, these men are in great numbers: 
see Nomuntu. 

NTU (lsi), n. Human race, mankind. 
NTU ( U for Ulu), n. Outer covering of the bowels; 

used also as in the second example. 
Ex. ku' buhlungu eriawini, kepa aku' bulJ.ungu ngapakati, ltu' bu

hlungu ontwini, I have a pain in my stomach, but not inside, 
on the outside only. 

abantu bakwa'luntu laba, these men are in great numbers: see 
Nomuntu. 

NTu (Ubu), n. Human nature, manhood; nature of 
any thing ; goodness of nature, good moral dis
position. 

Ex. akuribo ubuntu loko, that is not human nature, it is unna
tural, unworthy of a man. 

izinto zobuntu, stock requisite for housekeeping, such as 
cattle, furniture, &c. 

NTuKAZANA ( Umu), n. Inferior person, of no note or 
consequence. 

NTutA, v. Need, want, be destitute; want, for the 
purpose of making .use of. 
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N TULE1u., v. Be likely to be needed or wanted ; be 
wanted. 

NTuLISA, v. Help or make a man to be destitute, as 
by turning him away, when he seeks help. 

NTuLIKAZI (U), n. Windy, dusty, month, when the 
leaves fall fast, beginning about middle of April 
( U-izintuli-k~i). 

NTULWA (I for In), n. Salamander. 
N TUNTU ( U for Ulu), n. Man with blinking, close-

shut eyes. 
NTUTANE ( Ubu), n. Mischievous gadding about. 
NTwAKUMBA (I for In), n. Flea=iZenze. 
NTwALA (In), n. Louse. 
N TWANA (Um), n. Child, male or female; child, par 

excellence,=son or daughter of the king, prince or 
princess ; small upper stone of native corn-mill : 
plur. abantwana, often used by young men for 
girls; also of a man's whole household=hi~ wives 
and children, or grandchildren. 

Ex. umtanami, my child; abantabami, my children. 
umtanake, abantanake, &c. 
umtanetu might be used by a young man to a sister, or girl, 

but not by the parent. 
abantwana babantu ngabantu, children of a number of dif

ferent people. 
aiya ku' bantwana or aiya kl/ bantabetu, we are going to the 

girls of ours. 
atyo abantwana babantu n9abantu? are you speaking of chil

dren of this man and that?= do you mean human beings 
have done this? is it possible that any child of man has 
done this? (something very good or bad.) 

tdi umudkla umuzi wakubo, ngoba ebiza abantwana baka'yiae, he 
says, he is eating up his kraal, because he is demanding 
the children of his father, (that is, cows for his sisters, that 
have married into the kraal, aud not been paid for.) 

NTwANA (Ubu), n. Childhood. 
NTwEsI (I for In), n. A person clever in words. 
NTWESI (Ubu), n. Cleverness in talk. 
NnE (I for In), n. Ostrich. 
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NrYENTYELEZI (In), n. Person who has no izinqe, is 
not stout. 

NrYINGA, v. Throw away. 
N TYINGEKA, ". Be fit to be thrown away ; get thrown 

away. 
NrnNGELA, fl. Throw away for, &c. 
NTYIJSGisA, v. Help or make to throw away. 
NrnisTYANA, v. Meet with (used in a threat). 
Ex. cupe ! siya'untyintyana nawe ngomuso, look out! we shall 

meet again one of these days. 

NrYONGOLO (I for In), n. Cold wind. 
NrYoNTYA, v. Cut off little strips of meat from an ox 

which has been slaughtered, without asking leave; 
(the act may be grumbled at, but is not considered 
to be stealing.) 

NrYONTYo (I), n. Piece of meat cut off, as above. 
NrYoz1 (I for In), n. Wall-eyed person, having one 

eye useless. 
N UBUNUBG (In), n. Softness, sleekness, said of some

thing hairy. 
Ex. leli' hashi liy' innubunubu, le' ngubo iy' innubunubu. 

NuKA, v. neut. Smell strongly, have a smell, or scent, 
whether pleasant (karnnandi) or disagreeable (kabi); 
stink, smell offensively ; v. act. smell out, scent, 
indicate, as an isanusi, or as a common person, 
fixing, merely by conjecture, fault or guilt upon a 
person : used also, like bema, with tyaya, as below. 

Ex. lesi'tyaya sinulca ikambi, this cup smells of the medicinal 
herbs. 

baltambe-ke baye kuleyo'nnyanga enukwe y'ileli ibuda, and so 
they went to that doctor, who was indicated by this isanus;: 

sanikelwa izinkwa, s' esaba ukuzidltla, zanuka abelungu, we had 
loaves given us, but we feared to eat them, they smelt of 
the white people. 

1NtlJJaya wanulca= watyaya wabema, be finished it off in no 
time, used of food 01· work. 

N VKAMUl!lA (Urn), 11. Strong-smelling plant. 
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NuKANA, ti. Smell out one another, fix the fault or 
guilt on one another. 

NuKEL.,, t1. Smell, smell out, for. 
NuKISA, ti. Help or make to smell, smell out, stink, &c. 
N UKA (I), n. Dirty person, as one who takes his 

food without washing his hands. 
NuKu (Ubu), n. Dirty habit, as above. 
N UKlmA (Um). n. Meat imperfectly dressed. 
N UKUBAL.\, "· Be sodden with rain, mud, &c. 
NuKWE (In), n .. Berry of umNukwe. 
N UKWE (Um), n. Large tree bearing very nice berries. 
Nu111zANA (Um), n. Owner of several kraals; person 

of property, Kafir gentleman; the vocative may be 
used courteously to a respectable native, J.fnu
mzana, Sir! 

NvNGu (In), n. Porcupine; porcupine's quill; also 
last years umbila or amabele=inNyasa. 

NuNau (Isi), n. Sort of clover (hare's foot), whose 
roots (umSwempe) are juicy and refreshing; this 
plant bear!! also small nuts underground, (inNgca
ngiyane.) 

NuNGUMABELE or NuNGWANE (Um), n. Tree full of 
little protuberances, like breasts. 

NUNu, int. Used to frighten, as on presenting sud-
denly a snake to a person. 

NuNl'SA, v. Frighten, terrify. 
NuTU NUTU (Ukuti)=Nutuzela. 
NuTUNUTU (Isi), n. Long-haired goat. 
NuTGZELA, v. Go along shaking, as a goat its 

long hair. 
NwAnA (U for Ulu), n. Chameleon. 
NwAnI (In), n. Hill on the Umlazi. 
NwABU (U for Ulu), n.=uNwaba. 
NwABULUKA, v. Go slowly, like a chameleon. 
NwABUZELA, v.=Nabuzela. 
N WALA, v. Do a thing well, as join planks, sew a 

dress, &c. 
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NwALt (U for Ulu), n. Fat under the skin, which 
melts more freely than other fat, and is therefore 
best for candles. 

NwAYI ( Ukuti), Cause or feel stinging in the throat. 
N w A YI is used in the following phrase to describe a 

stingy person, apparently with the sense to 'ask for.' 
Ex. kwokwomuntu wena, nwayi nwayi, kwokwako, honqo, to that 

of another man you (do) nwayi nwayi (=you say, give, 
give,) to your own you (do) honqo (=you draw in your lega). 

NwAzr (Isi), n. Wild vine. 
N WE ( Isi ), n. Nicety, as in work, neatness, correct· 

ness, evenness; propriety; equity, fairness. 
Ex. ngesinwe, properly, evenly, nicely. 
lo' muntu uneainwe, that man is a correct, straight-forward, man. 
NwE (Umu), n. Finger. 
'II ukutya11a iminwe, to snap the fingers. . 
Ex. munye ncwi umkonto ngomunwe, there is only one wnkonto 

by the finger (held up to count). 
az' aahiya'munwe munye amalanga, the days came to (leave one 

finger) be nine. 

N WEBA, v. Draw out, stretch, as any thing elastic. 
N WEBA (Um), n. Large forest-tree. 
N WEBU (In), n. Scurf or dry skin, peeling off around 

a scar. 
N WEBU ( Ukuti ),=Nwebula. 
N WEBUKA, v. Get rent, as an old garment. 
N WEBULA, v. Rend, as an old garment. 
NwELE (U for Ulu), n. Human hair; name of a 

plant. 
NwENWE (In), n. Pearl-muscle. 
•NXA, adv. When=Inxa (amaXosa). 
NXA (In or Umu), n. Side. 
F.x. inn.ra zombili, on both sides. 
kuqala babe'nkaba'nye, be'aizwe'ainye; kepa aeb'ahlukana; na· 

kuba b'ahlukana, umun.xa 'munye. at first they were of one 
descent, of one tribe; but now they have separated; yet 
alth~mgh they have separated (they are) one side= they 
all side together. 
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N XA ( Ukuti), Express dislike. 
N XALA (I), n. Red reed-buck. 
NxANA, v. Desire. 
N XANELA, v. Desire. 
NxANELANA, v. Desire, covet, one another. 
NxANWA, v. Be dry with drought. 
Nx&vu, adv. On one side-from (na). 
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Ex. kamha nzanye nami, go on one side from me= go away. 
kamba ng'!nzanye nami, go with me on one side= go beside me. 

N XAPA, v. Make the :x click, as a man does to express 
vexation or dislike ; snap, as a gun missing fire. 

N.B. A woman expresaes dislike by making a sound like the 
c click ( ncipila ). 

NxATYANA, adv. When=N:xa. 
N x.n'1P1, adv. Where. 
N XEBA (I), n. Wound; occasion for injuring in 

any way. 
Ex. in:eeba lokumtlumasca, an occasion for disgracing him. 

NxEBA (Um), n. Fibre of any kind, animal or 
vegetable. 

Nx;ELE (I), n. Left-handed person. 
NxELE (Isi), n. Left-hand. 
Ex. ngokwesesen:rele, or ngokwesenzele (contr.) or ngtU'esinze-

leni, on the left hand. 
N XELE ( Ubu), n. Left-handedness. 
Ex. isantlkla aobunzele, or eaobun:cele, left band. 
NnMENXEME (In), n.=umGanga. 
NXENYE (In), n. One side or part of a thing= 

inn.xa enye. 
N xENXA, v. Scratch, as oxen, to get off ticks. 
NXEPE or NxEPEPA (Ukuti)=Nxepezela. 
NxEPEZELA, v. Soothe a person, who has had some 

little accident, as hurting his foot against a stone, 
&c., by saying some word, as n:xepe, n:xepcpa, pepa, 
n:xeae, which if a man neglects doing in such a 
case, he will be regarded as an evil-wisher of the 
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sufferer ; soothe an angry chief, or the amatongo, 
by a present or words; soothe a person, who has 
been hurt, by a present, that so the injury may heal. 

N.B. Any of t11e above interjections, n:repe, &c., is conse
quently equivalent to some such a phrase 1111 •take care,' 
'up again,' 'my good fellow,' 'you are not hurt, I hope,' 
'excuse,' &c. The opposite expression of malice is yetyila, 
=' that·s right, it serves you right, there you have it,' &c. 

Ex. n:repepa kulelo'2wi (ngalelo'::wi) engilityil,oyo, don't take 
offence at what I have said. 

N XEPEZELO ( Isi }, n. Words begging pardon, or small 
present made, as above. 

NxEsE (Ukuti)=Nxeaezela=Nxepezela. 
N xrnA, v. Frequent a person, seeking a favor con

tinually; frequent people's houses, asking for food, 
sponge upon people ; put the umnxibo in the nose
thong (umkala) of an ox. 

NxrnANA, v. Ask a favor, food, &c., repeatedly of 
(na) a person. 

NxrnELA, v. Put on the umnxibo for. 
Nxrn1sA, v. Help or make to put on the umnxibo. 
Nxino (Um), n. Piece of wood, put into the umka/,a, 

in order to twist it, and hold an ox quiet by it. 
Nx1wA (I), n. Old site of deserted kraal; site sui

table for a new one. 
Ex. o'man:riwa kamili'mbuya, a restless person, always shifting 

his kraal, lit. a man whose old sites do not grow imbuya, 
because this herb only grows on the sites of old kraals, 
which have been long occupied. 

Nxouo (In), n. Small piece of meat, cut off from 
the flank of an ox. 

NxozA (In), n. Fibres of umSaaane and umunga, 
which are very coarse. 

NxuLUMA or Nxuw11AKAZI (I), n. Large kraal of 
any kind, military or not. 

NxuSA, v. Ask a favor. 
NxusA (I), n. Messenger of a chief. 
NxusAKAZI (I), n. Wife of an iN:x:u.ra. 
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NxwAzrsE (Um}, n. Plant, whose tuber (iSk9wili) 
is eaten. 

NxWBMBE (In), n. Large spoon, with which aman is 
stirred with umcaba. 

Nu, v. Stool, relieve the bowels (vulgar). 
Nu, adv. Altogether, entirely, completely. 
N YA (I}, n. Revenge ; dross of iron. 
Ex. uTgaka wapi11tl'inya kulabo'bantu ngokwenza kwobo, Tyaka 

took revenge on those people for their act. 

Nu ( Ama), n. Body stark naked; misfortune, ugly 
event. 

Nu (In), n. Entirety, completeness . 
Ex. uyakuqabuka izinto zake ::ipelile zonke, aqabuke ngennya, he 

will discover his property all ended, every bit of it. 

Nu (U for Ulu), n. Sternness, severity, wrath, 
harshness, moroseness, unkindness, unmercifulness, 
cruelty. 

1 ultwenza unya, to make a rO\V1 excite bitter temper. 

NYA (Ukuti), Do or be done completely. 
E:x. liwatula kwati nya, there was a dead silence. 

Nns.\ (Um), n. Hollow of the hand, used as a 
spoon or cup. 

'l ultubek'umnyaba, to put the hand into the shape to hold 
food, as amtUi. 

NYABA, v. Twist roughly, as a cord. 
NusELA, v. Give into the hand, as amasi. 
NYAso, adv. Completely, out and out=Nya bo. 
NunuLE (In}, n. Sleek person or animal. 
NuFu NHFU ( Ulcuii)=Nyafuza. 
NuFuzA, v. Champ, chew food with noise. 
NrAKA ( Ama), n. Part of the entrails of an ox, the 

pancreas. 
Nuu (Isi), n. Large intestine. 
NuKA (Um or U), n. Year. 
Ex. n<myalca or unyaka wa11onyaka, this year. 
nyakenye, last year, or next year. 

1' 2 
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nyakomunye, year before last, or year after next. 
nyakomunye kwanyakomunye, third year backwards or forwards. 

NY AKAMA, v. Frown, knit the brows, expressing dis-
pleasure or sorrow, scowl, make a grim face, look 
gloomy or morose; look gloomy, as the sky, threat
ening rain. 

NYAKAMELA, v. Frown, &c., for, at. 
NYAKAMISA, v. Make to frown, &c. 
NYAKANA, adv. In the year when, at the time when. 
NYAKANYA, v. Deal resolutely, with a strong hand, 

energetically, as when a chief scolds his people 
severely. 

lfrAKA.'iYA (Um), n. One stick (upondo) of feathers 
from the plume of a Zulu soldier. The feathers 
are from the bird iSakabuli, and, being small, are 
fastened, several of them, on one slender rod; and 
these izimpondo collected make up the plume 
(imiNyakanya). 

NYAKANYAKA ( Isi), n. Crowd of people, waving to 
and fro ; concourse of people in commotion. 

NYAKANYAKA (Ubu), n. Confusion, as of a crowd of 
people hurrying to and fro. 

NYAKATO (In), n. S.W. wind. 
N YAKAZA, v. Stir one's-self about any thing; be in a 

bustle, disorder, confusion ; rove about, waver, as a 
perplexed mind, or a tumultuous crowd; wave, as 
grass; sway, as trees ; wriggle, as worms ; be rest· 
less, as a person in pain or sleeping badly; move, 
as the lips of a person in speaking. 

NYAKAZELA, v. Wave or waver for, at, &c. 
NYAKAZisA, v. Make to wave or waver, perplex, con-

fuse, puzzle. 
NYAKENYE, adv. Last year; next year. 
N YAKENYE (I), n. Last or next year. 
N YAKOMUNYE, adv. Year before last; year after next. 
Ex. n.11akomunye kwanyakomunye, third year backwards or 

forwards. 
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NYALA (U!cuti)=Nyalaza. 
NYALA ( .Ama), n. Something painful or disagreeable 

to be seen or heard, as any great calamity, the 
death of a friend, &c., or any thing obscene, dis
gusting, filthy, mean. 

NYALANYALA ( 1), n. Person conscious of fault or 
guilt, who does not look his fellows manfully in 
the face; loose, unprincipled fellow. 

NYAL.\ZA, v. Look conscious of having done wrong, 
not looking others in the face. 

NYALUTJ, adj. Grey. 
NYALUTJ ( U), n. Kind of millet, grown by natives. 
NYAMA (In), n. Muscular fibre, muscle, flesh, meat, 

piece of flesh or meat. 
, ukuhlalJa ennyameni, lit. to hit the 1lesh or body (of an 

animal) =hit the exact point, strike home, say the exact 
thing that was wanted. 

Ex. inezinnyama le'ndoda, this man is very strong. 
ivame izinnyama, he is very stout and strong. 
innyama emltlope, fat of meat. 
innyama ebomvu, lean of meat. 
innyama yennyoka, something good; perhaps, such as may be 

given to the idhlozi. 
amaBunu lawo kangiboni innyama yawo, those Boers, I do not 

see me in person. 
ngi innyama ebindayo kuwena, I am a choking morsel to you= 

I am hateful to you. 
N YAMA ( Izin ), n. Grain of wood. 
NYAMA (Um), n. Rainbow. · 
NYAMALALA, v. Disappear, vanish. 
NYAMALALJsA, v. Make to disappear. 
NYAMATI (Um), n. Name of a tree. 
NYAMAZANE (In), n. Any wild animal, properly such 

as are eatable, but applied euphemistically to ra
venous animals ; used also of the skin of such an 
animal ; name of hill with flat top slightly curved, 
in Kwamapumulo. 

'*NYAMEZELA, v. Be patient (amaXosa). 
NYAMU (Isi), n. Young impunzi. 
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NYANDA (In). n. Bundle of firewood. 
NYANDEZULU (In), n. Large green snake, a species 

of immamba, often used as an iton90. 
NnNr.A (In), n. Moon, month; clever person, one 

skilled in any thing; particularly one skilled in 
medicine, a doctor (eyokwelapa). 

N.B. When the word is used for moon or month, the voice 
should be sustained on the first two syllables, and dropt 
on the third; when used for doctor, &c., it should be 
dropt on the second. 

Ex. innyanga yokuqamba, a composer of songs. 
innyanga yokubula =isanusi. 
innyanga yokukanda insimbi, a blacksmith. 
innyanga yokusebenz'amatye, a stonemason. 
ngeyafayo (innyanga) , last moon. 
innyanga ililangene, the moon is full; iyatwasa, it is just new; 

itwese, it is past the new moon ; ifile, it is dead= disap· 
peared, just before the new moon; ililepukile, it is chipped 
as by an eclipse, or after full moon; is'ipttele en:wrui:: 
is'ifulatele enzansi, it has turned its back towards the East, 
is seen at sunrise with the bulge of its crescent downwards, 
in the fourth quarter; ihkkwe izinnyoni, it is laughed at by 
the birds, when it sets just before sunrise. 

NYANGA ( Ubu}, n. Skill in medicine ; skill of 
any kind. 

NYANGO (In), n. Storehouse for shields at the top 
of a kraal, like a large hive on poles. 

NY AN Go (Um), n. Doorway ; people of one family. 
NYANI (Um), n. Stalk of any kind, such as that 

which supports the flower of maize, &c., which is 
, all one joint, having no knots in it, or leaves on it. 
N YANK A, v. Take bait out of a trap, and go off with it. 
NYANTA, v. Feel uncomfortable, uneasy, as at hearing 

something offensive, being in the same place with 
an umtakati, &c. ; be imperfectly, not nicely, 
cooked. 

Ex. hoengele eziko, ulrudhla 1okunyantile, there is no fire on the 
hearth, so the food is not nicely cooked. 

NYANYALAZA, v. Eat or drink, without masticating, 
guttle, guzzle; hoe or weed carelessly. 
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NYANYATBKA, "· Ooze, as oil through the sides of a 
vessel, if porous. 

NYANYisA, "· Speak truth. 
NYASA (In}, n. Mealies or amohele of last year. 
NYATELA, "· Tread on, trample: crush under, as a 

wagon wheel: see T!Jwama. 
Ex. ukunyatela= ukucim' iuelwa : (see Cima). 
IDOz'unyalel'innjobo yami, a form of threat: (see inNjobo). 

NYATELISA, "· Help to tread, &c.; give an ox, as a 
chief, to a person starting, for food on the way= 
ukukoka umn!Jateliso. 

NYATELiso (Um), n. Ox given, as above, by a chief 
to a person starting. 

NYATI (In), n. Buffalo; used of a strong man. 
NYATIKAZI ( ln), n. Name of hill, near the Zulu 

border. 
NYATUKo (In), n. Foot-path, a word originally used 

by the Zulus instead of indklela, out of respect for 
the famous induna, uNdklela. . 

Nn.wo ( U for Ulu), n. Foot; footstep; especially, 
the foot of an umtakati. 

Ex. ak'eme nga'nyawo, let him stay hia foot, stop a bit. 
lukona unyawo oltuihambelayo, there is {a foot) somebody 

coming to visit us. 
NuzA, v. Speak disparagingly of a person, as by 

saying that one, who has been very liberal, has 
given nothing. · 

Nnz1 ( U, no plur.J, n. Flexible basket of rush. 
NYAZI (U for Ulu), n. Lightning. 
NYAZIMA, v. Lighten. 
NYE, adj. One another, often stands for 'a,' or 'a 

certain;' plur. alJanye, some, others. 
Ex. ngabanye, one by one. 
nga'lunye (uto), about one thing. 
omunye nomunye, one and another. 
'/twey'in'enye, lit. is there still any thing else, eh? used for 

'what, do you want more?' either to a man still seen to be 
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waiting for something, or to express that the whole truth 
bas been told in any case. 

llUlesilala-ke kwomunye umuzi, and so we slept at a (a certain) 
kraal. 

aku11eli kwenye indawo, it does not come from any place, one 
pince and another, (but from some particular place.) 

benge'muntu'munye or benge'banye, they not bein~ people of 
the same house, as it were, one man, of one mmd. 

okunye nokunye, one thing and another. 
innyamazana le inye, that wild animal, being one=tbe whole 

country wns covered with them, it was all one animal. 
tina nga'lunye or ngabanye, used to express, I, for my part, 

as far as I am concerned. 

NYE ( Isi), n. Bladder. 
NYE (Ubu), n. Oneness, unity, unanimity. 
N YEBELEZI ( Ukuti ), Slip away. 
Ex. wahle w' esuka nje wati nyebele:U, be got up, and slipped 

away {without our knowing it). 

NvEFuzA, v. Make a sound, as of grinding moist 
amabele. 

N VELA, v. Relieve the bowels on or in. 
Ex. unyel! esityeni. 

NvELE (I), n. Dross of iron=iNya. 
NYELE (Um), n. Stain, as in wood; stripe of grass, 

left after a field is burnt. · 
NYELELA, v. Go privately, secretly, stealthily, without 

persons knowing or seeing it, go off without saying 
good bye, slip away, slip off, shirk off. 

NYELELA ( Isi), n. Stealthiness, slyness. 
Ex. ngesinyelela, stealthily, secretly. 

NYELELE ( U for Ulu), n. Draft of cold air. 
NYELEZELA, v. Bear young, as dogs or cats, pup, litter. 
N YEM BE (In), n. An umkonto which has killed a 

man ; an umtakati. 
NYEMBEZI (In), n. Soft place under the eye. 
NYEMBEZI (U for Ulu), n. Tear. 
NYEMUNYEMU (I), n.=iNyalanyala. 
NYEMt!ZA, V.=Nyalaza. 
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NYENDHLE (In), n. Cricket. 
NYENGELEZI (I), n. Kind of weasel; used (in a bad 

sense) of a venomous snake or a bad man. 
NYENYA, v. Be sly, act slyly, stealthily, &c.; slink 

along, steal away. 
NYENTA ( U, no plur.), n. Name of a plant, used 

medicinally for a sprain, the place being cut, and 
the plant inserted. 

NYENYATA, v. Go, go on, proceed, progress steadily, 
firmly, resolutely . 

NYENYATEKA, v. Get carried on steadily, &c.; spread 
on, as moisture on the ground, or a blot on blot
ting paper. 

NYENYATELA, v. Progress steadily towards, &c. 
NYENYATISA, v. Help or make to progress steadily. 
NYENYE ( lJlcuti)=Nyenyeza. 
N YENYEKA., v. Be sent stealthily, &c. 
NYENYEKO (Um), n.=umCekezo. 
NYENYELA, v. Act stealthily for, send stealthily, &c. 
NYENYEZA, v. Do slily, stealthily, &c., as whisper, 

speak in an undertone, in a low voice, &c. ; sprin
kle, as water. 

NYENYEZELA, v. "\Vhisper for, .Ang. to. 
NYENYEZELANA, v. Whisper (for) to one another. 
NYENYISA, v. Send stealthily. 
N YEPA, v. Be begrimed with dirt and fat, as the 

amaBaca, who never wash their faces. 
NYEu ( Ama), n. Very soft boiled mealies=amaDafu. 
NYEu ( Ukuti)=Nyeuzela. 
NYEUZELA, v. Vibrate, as lip or eyebrow involuntarily. 
NYEWE (In), n. Moderation, calmness, patience, long-

suffering. 
'II ukwenz'innyewe, to act calmly, quietly. 
Ex. bayasihlupa aibambe innyewe, they annoy us, but we take 

it quietly. 
baahumayela innyewe, they speak calmly, temperately, (op

posed to baahumayela ngamandhla.) 

o;9uz•d by Google 
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kuae innyewe nje, it is still hushed up, not talked about as yet, 
(as when a man has been informed against). 

N YEZA (I), n. Sweet potato; plant or tuber. 
N YEZANE ( Um),.n. Willow-tree. 
NYEz1 ( U), n. Moonlight. 
N YIBA, v. Go off shamefaced, slink away. 
N YIBILIKA, v. Get loosened, undone, as a knot by 

itself. 
NYIBILIKisA, v. Make loose, undo. 
Nv1K1 (In), n. Small piece of flesh, cut out over any 

part of the body, to relieve pain=inHlumba. 
NYIKINYA, v. Shake to and fro roughly, as a bundle, 

to see if it is firmly tied. 
NYINYA, v. Report secretly, either an ordinary matter 

to people, or a charge against another to a chief,= 
Hleba; squeeze; crowd; compress, cut short, as 
wQrds in writing; hold in, hold back, reserve, as 
words or free conversation, as when a stranger is 
present, or some one before whom it is impolitic 
to speak. 

Ex. uainyinyile, he has shut up our mouths completely. 
N YINYEKA, v. Get squeezed, compressed, crowded, 

shut up in speech, &c. 
Ex. unyinyekile imuebenzi yake, he is quite pressed hard up b7 

his different works. 
Binyinyekile kule'ndhlu, we are crowded in this hut. 

NYINYIPALA, v. Be disfigured, as a face with crying. 
NYINYITEKA, v. Be pressed, as one heavily laden. 
NvrsA, v. Make to relieve the bowels; make to give 

out oil, by pressing, as castor-oil seeds. 
NYoBo ( Ukuti)=Nyoboza. 
NvoBozA, v. Go shamefaced, go or act as one 

ashamed. 
NYoFA, v. Mix clay, as in making bricks. 
NYoKA (In) n. Snake. 
'If ukumbeka nennyoha, to put him with a snake, that so the 

snake may kill him= hate a person with mortal enmity. 
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Es. innyama yennyoka, something very good. 

Nvo1w ( U), n. Thy or your mother. 
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Ex. utyo lcu'nyolco or l."U'yililo, do 7ou Hy it to your mother? 
a word, which may be said in Joke, but, if said in anger, 
is a bitter provocation, in reply to something unpleasant, 
which lias been said by another, and which the speaker 
turns off upon bis parent. 

Nvox.ox.ULu (U), n. Thy or your grandfather or 
grandmother. 

Nvox.OLUME (U), n. Thy or your mother's brother. 
Nvox.ozALA ( U), n. Thy husband's father or mother. 
NvoLUKA, v. Appear= Yela; also, keep away to 

one's-self, (as a woman who, in time of famine, 
keeps her stock of grain to herself and children.) 

NvoLUKA (Umu), n. Slough inside a boil. 
NvoLuKELA, v. Appear at, for, &c. 
NYoMBO (Um), n. Young shoot of a creeping plant, 

as a pumpkin. 
NYoMBULUKA, v. Get loosened, as a knot, get unra-

velled, as an usin,qa cord by wet. 
NvoMu (Ulcuti), Retire, go back. 
N YONG A ( Ukuti )= Nyongaza. 
NvoNGA (In, plur. Ama), n. Prominence at the top 

of the thigh-bone, trochanter major. 
NvoNGA ( U for Ulu), n. Cripple, one who is lame, 

or limps on one leg. 
NvoNGAZA, v. Limp, as a cripple. 
NvoNGO (In), n. Gall; used for bile. 
NvoNI (In), n. Bird; bird's feather, worn by 

soldiers. 
, ukungenwa innyoni, to be entered by a bird, to have a ti.ut

tering within from fear. 
Ex. il'emDMekz'nnyoni, name given to a kind of country-hut, 

pleasure-kraal, &c., to which a chief or an umnumzana may 
retire for a time to enjoy himself. 

amritandi izinnyoni zabanta bako, you don't wish for the birds 
of your children=you want to be killed, (a sol't of deadly 
threat.) 

lJ 2 
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N\·o:-oY.\, v. Walk abjectly, shrinking or crouching, 
as a weak, timid, or conscience-stricken man. 

~ ukunganyonyi, confidence, from sense of rectitude, strength, 
skill, &c.= ukuqalaba. 

NYoNYOBA, v. Go softly, stealthily, steal along, as a 
cat creeping towards a bird. 

NrnNYOBA (Um), n.=umCekezo. 
NYoNYOBELA, "· Go softly towards, for, after. 
NvoNYonozA, v. Be crestfallen. 
Nvos1 (In), n. Bee. 
N yos1 ( Izin ), n. Honeycomb; name of one of Din-

gane's regiments. 
N vov ANE, adj. Backwards= backforemost. 
~ ukuwa nyovane, to fall backwards. 
ukungena endhlini nyovane, to enter a hut backforemost. 

Nvovu (Um), n. Wasp. 
Nvu ( Umu), n. Compassion; feeling, emotion; 

acidity, saltness. 
N YUKUBALA, v. Be offensive, disagreeable, as a 

morose person, ill-cooked meat, a dirty cloth, dish, 
face, &c. . 

NYuKUBALISA, "· Make to be offensive. 
NYuKUMALA, v. Be gloomy, downcast, &c., in face. 
NYuKuMALELA, v. Be gloomy for, at, &c. 
NvuKUMALisA, v. Make gloomy, downcast, &c. 
NYuKUNYA, v. Shake to and fro, as a post to be 

pulled up. 
NYUMBA (In), n. Barren per~on or animal. 
NYUNDU (In), n. Moth, which eats skins, clothes, 

&c. ; grub of the same. 
NYUNDU (Um), n. Leech. 
NYuzA (Um), n.=umNcuza, imBili. 
N ZA. ( Izi ), n. Hair about the private parts. 
Nzr (A.ma), n. Water; used jocularly, as well as the 

dim. amaNzana, for utywala. 
'ii ukubuka (into) emanzini, to look at (a thing) in the water, 
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look at ita reflection only, see that it is impractit.:.dik, un
attainable= wish for the moon. 

Ex. ku'man.zi, it is wet; si'manzi, we are weak. 
olii'IMflZi (uto), a girl=tender, soft, gentle one. 
11lmdlila kwaman.zi or oku'man.zi=drink, ut!l"'ala. 

Nz1 (Ubu), n. Brow, forehead. 
Nzuu., adj. Heavy, weighty; painful, grievous; 

difficult; black (applied to women or cows). 
Ex. babe nzima, they were o{ weight, men of importance= 

babe neatunzi. 
litanda ukuba inkoa ibuye, uk11u abe nzima tina 1011'1.e, we wish 

that the chief may return, that we may be heavy, all of 
us, that is, have some one of weight, intlueoce, authority, 
among us. 

NzmA (In), n. Black ox. 
Nzx.n (Ubu), n. Weight; heavy afBiction. 
Nz1MAKAZI (In), n. Large black cow. 
NzrnAZANA (In), n. Small black cow. 
NzmEllNYAMA (In), n. Black ox. 
Nz1MTOTE (Arna), n. River next East of the Ulovu, 

lit. sweet-water. 
N zo ( Ukuti ), Be decided, firm. 
NzwECE (In), n. Name of a bird=ure. 

0. 

0, int. Exclamation, not used generally for calling 
or expressing grief, as in English. 

Ex. woza lapa, Jojo! o yobe sal'uhlala, come here, Jojo: 0, 
wait, you may stay where you are. 

OB.\LA, adv. Openly, plainly; in the open veldt, with 
no kraal near; loc. of uBala. 

~ ulwtola obala, to find without difficulty, without exertion. 
Ex. is'obala leyo'11dMela nalowo'muzi or kulowo'muzi, that path 

is plainly seen from that kraal. 

OowA, ind. adj. Only, alone, as in lodwa, yodwa, 
sodwa, wodwa, bodwa, kodwa, odwa, zodwa, nudwa. 

Ex. lmlmdu·a. that is by itself, different, peculiar, nnnsual. 
bod1ca . they l)y themselves - of their own accord. 

Digi1,,ed by Google 



372 OGWI-OMELA 

ngabodwa. by themselves. 
be:imi zodwa, (the cattle) were standing all by themselves= 

unprotected. 
olulodwa undu, one single day=oluflUIYalllG ruuh, equivalent 

to' all days alike.' 
ityungu selibumbulw:eka lodwa nje, the muff-case just turns up 

of its own accord. 
banamatata abanye abantu, a odwa-lte alotoa, the other people 

are eager, but the eagemess of that man is by itself, 
something remarkable. 

0Gw:csr, adv. By the river-side, loc. from uGu. 
On, v.=Joja. 
OKA, v. Light up a flame, light, as a torch or candle; 

stir up any thing passionate, inflame, incense, as an 
angry man, a wild beast, a swarm of bees, &c. 

Ex. uye w' olta umlilo, he went and kindled a fire= he roused 
an angry man. 

Ouu, v. Kindle for, in, at, &c. 
, uktoolte'/a entini, incense wantonly, gratuitously. 
Ex. le' ndoda iye yu' oltela umlilo 01:'.Jtayo, izinnyon zamondo, 

ilanga libalele, this man has gone and kindled for ue a 
blazing fire, (as to) the old bees there, the sun is hot= they 
are all in a fury. 

OusA, v. Help or make to kindle. 
0KOBA, 0KOBANE or 0KOBANI for 0KWOBANI, adv. Be

cause, for that. 
OKuBA, 0KoKUBA for 0Kwox.uBA, adv. Such that, by 

reason that, because. 
0KuHLB, int. (Bring or give) good fortune! (a form 

of prayer.) 
0KuTr for OK0KuT1 or 0KwoKuTr, adv. That is to 

say, to-wit. 
Ou, v. Take up, as ashes ; taste well,:ihave a good 

flavour, as fresh utywala: see Pupa. 
OMA, v. Become dry, dried up, thirsty, parched, 

wither. 
0MELA, v. Be dry, &c., for. 
Ex. aeb'om.eltoe izinnyt!111bezi, they are now dried-up for by 

their tears= their tears are dried-up for them. 
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0:.rELELA, "· Be dry at, upon, &c., as food at tbe 
bottom of a pot; be disappointed. 

0.Mis!, v. Dry, dry up, make dry. 
F.x. izulu l'omilik, the sky has dried up (its waten)= the 

weather is dry. 
0.M1s1sA, "· Be thoroughly dry; help to make dry. 
O.uuLA, "· Begin to eat food, which has been hitherto 

or for some time abstained from ; begin to work 
for the first time..-Emula. 

N.B. Thia word is used of a girl eating meat after her first 
menstruation, when her father kills a beast for her, and 
she eats meat freely for the first time in her life, or of a 
bride, when she begins again to eat amtui after her mar
riage, (at the end of two or three months,) or of a woman, 
when she eats aman for the first time after menstruation. 

Ex. ngig'om!da nje ukiuebem:a kulo'mlungu; angibonanga "!JUe
benza'ndawo, I am now just beginning to work with this 
white man; I have never before worked at all. 

ONA, "· Do wrong, injure, damage, spoil ; make 
angry; injure by beginning to use, sell, &c., (= 
touch, take of) as a stock of money, mealies, &c. ; 
snore ; injure a girl, by transgressing the rule 
of ukuAlobonga. · 

Ex. ukung'oni imali, not to touch a penny of a sum of money, 
not to spoil it. 

ukona ngamazwi, to revile, abuse. 
ONA or 0NANB (Ia), n. SmaH destructive weed in 

gardens, with pretty red flower. 
ONAKALA, &c.=Enakala, &c. 
ONBLA, v. Injure for, &c. 
Ex. ukwonela pami, to injure by carelessness. 

ONDA, "· Be lean, lank, thin, meagre, emaciated; 
pine, as with grief. 

0NDELA, v. Be thin for, pine for. 
0NDHLA, v. Nourish, nurture, foster, rear, bring up. 
OrmHLELA, v. Nourish, &c., for. 
0YDHLISA, v. Help or make to nourish, &c. 
ONDHLO ( Iz), n. Reward for bringing up a child. 

.. 
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O:so1sA, v. Make thin, lean, &c. 
ONGA, v. Be frugal, economical, careful, use frugally, 

as food, make it last out, keep over. 
Ex. yongani amabele lawa ng<Yt11bila lo, make that Kafir corn 

last out by means of these mealies. 
musa ukuz'onga ngami, don't spare yourself at my expense. 

O:sGELA, v. Be frugal for. 
o~rnisA, f], Help or make to be frugal. 
O:rno (Is), n. Centre of a piece of meat badly 

cooked and hard. 
ON1 (Is), n. An injurious, bad, person. 
ONISA, v. Make or help to injure or do wrong. 
O:sKANA or O:sKE, ind. adj. All, as in sonke, nonke, 

bonke, konke, &c. 
Ex. k<mke lapo, all that time. 

O'NTo-:sr, What is it !=what news? or, What are 
you looking for? what have you lost? 

Ex. k<Uibonanga izinto zake, uma o' nto-ni na? we have not seen 
" his things, what they are. 

OxwABA, v. Be in a joyous, cheerful, happy, com-
fortable state=Enwaba. 

0NWABELA, v. Be happy for. 
O:swABisA, v. Make comfortable. 
OH, v. Bleed, shed blood. 
Ou (Um), n. Bleeding, as by a blow. 
0PEI.A, v. Bleed for; go after, go out to, as the heart 

in strong desire, earnestly desire. 
Ex. inhliziyo yami seyopele lapo, my heart is now off there. 

0PELO (Um), n. Blood which has exuded inwardly, 
extravasated blood. 

0PrsA, v. Make to bleed.. 
OPULA, &c.=Epula, &c. 
OsA, v. Roast, grill. 
OsELA, v. Roast for. 
Os1sA, v. Help or make to roast. 
On. r. "'arm one's-self at (acc .) : w:iit upon ,a 
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chief); lay a charge, inform, against (a person). 
Ex. ia' iw' ota amabili ( amalanga) aeyota elempumalanga, it wnrms 

it's-self at both suns, at both sides, turns both sides to the 
sun, said of an ox with lar~e spreading horns. 

rimuti omubi lo, aufanele ukwol11ca, this is n bad kind of tree, 
it is not fit to be warmed at, (=used for firewood.) 

OzELA, v. Be drowsy, doze=Ezela. 

p 

PA, :part. Expressing curiosity, surprise, astonish
ment= to be sure, on my word, would you believe 
it, what does he do but. 

Ex. babi p', they are bad aJtogether. 
ngesinye esikati pa zingaziqedi, at another time, what do they 

but leave them unfinished. 

PA, v. Give, as an act of bounty. 
PA, v. Thin out, as mealies, pull as grass=Epa. 
Ex. ihlusene le'nsimu, umniniyo ake ayipe, this mealie-field is 

too thick, the owner of it should thin it out. 

PA (Isi), n. Branch of palm, or any such like plant. 
PA ( Umu), n. Stalk of maize with cob. 
P ABA (I), n. Any thing sloping, not standing pro

perly upright, as a slope of a mountain; a man 
who does not keep right time in a dance. 

PABAZA, v. Pat softly with the hand. 
PAFA (Um), n. Tree with hard edible berries (wmLa

hlankosi) ; hence used jocularly for mealies eaten 
whole. 

P.uu ( Ukuti)= Pafuza. 
PAFUKA, v. Burst out, as blood from the nostril 

when struck. 
PAFUZA, v. Blurt out lies. 
P AFUZELA, v. Blurt out lies upon. 
P AHLA, v. Surround, enclose, beset, crpwd around. 
PAHLA, v. Stow goods away, as in a wagon, basket, 

&c.= Badhla. 
PAHLA ( Ulcuti )=Pahlaza or PaMazeka. 
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PAHLA PAHLA ( Ukuti), Speak out at once, plainly, 
boldly, without reserve or hesitation. 

PAHLA (I or Um}, n. Name of a tree in the bush; 
twin; hence, a crying child, because twins are 
supposed to be given to crying. 

'II ukuza/,a amapah'4, to bring forth couples. 
N.B. This word is used of ox, goat, sheep, &c., and man also, 

though for the latter it would be more proper to say 
ukuzala amawele, and vice verad. 

PAHLA (U for Ulu), n. Framework of roof of 
house, hut, wagon tent, &c. 

PAHLAYIYA (U for Ulu.), n. Tall person. 
P AHLAZA, v. Dash, smash, break in pieces. 
P AHLAZEKA, v. Get dashed in pieces. 
P AHLAZELA, v. Dash in pieces for, at, on, &c. 
P AHLEKA, v. Be beset, &c. 
PAHLELA, v. Beset for, at, &c. 
P AHLisA, v. Help or make to beset, &c. 
PAIZA, v. Flash with anger, as the eye. 
PAKA, v. Serve out food, distribute into plates, &c.; 

distribute, dispose, post, as the divisions of an 
army; put, put in=Faka. 

PAKA (Im), n. Kind of wild cat, said to be a fa
miliar of <ibatakati, and to suck cows. 

Ex. ukudhle/,a emkombeni wempaka, to eat from a wild cat's 
basin= be rude, unpolished, &c. . 

PAKADE, adv. Long ago ; long hence. 
Ex. pakade kakulu, ever so long ago or hence. 
P AKA.MA, v. Rise up, be elevated; begin to be angry. 
Ex. le'ndawo ipakeme kunaleyo, this place is more elevated 

than that. 
izwi elipakemeyo, a word in common use. 
P AKAMISA, v. Raise, raise up, lift up, elevate, exalt, 

extol. ' 
'II ukupakamu'amehlo, to raise the eyes in anger. 

PAKAMISELA, v. Lift or raise for, toward, at, &c. 
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PA1u.TA, v. Put forth fine or plentiful ears, as a 
mealie·garden. 

PAKATA (Im), n. The smaller of two ears of maize 
growing on one stalk. 

PAKATI, adv. Within, between, among, inside, in the 
middle of (used with kwa). 

Ex. pakati kwamabili (amasuku) or pak11ti kwamcu11ku, mid-
night. 

11mhlamb' opakati, our fine herd. 
bandhl' epakati, my fine fellows. 
11pakati nje kwokuti kuhle nok11ti kubi, he is just between its 

being good and bad with him= I hardly know what to 
say about his state. 

PAKATI (Um), n. All the men of a kraal, the body 
of a kraal, or one or more people of the same, 
above the ordinary, common people, people noticed 
by the chief and indunas, though not remarkably 
distinguished; used for any company, coming with 
a person. 

Ex. biz'umpakati wako, call your people. 
41 PAKATI (I), n. Centre of circle, sphere, &c. 
PAKATo (Um), n. Euphemism for female private 

parts. 
PAKAZELA, v . Speak or act in an excited way, as one 

gasping from fright, anger, or extreme hunger; 
decide hastily in judgment ; set to work with great 
force, with great zeal. 

PAKELA, v. Serve out food, &c., for, into, &c. 
PAKISA, v. Help or make to serve out food, &c. 
PAKo (Um), n. Provision for travelling. 
PAKULA, v. Finish grinding of meal, or a dance. 
PAKUZELA=Pakazela. 
PALA, v. Scrape, as hide, fish, bone of meat, &c. : 

scrape the ground, canter, gallop: see Qaqabula. 
PALA PALA ( Ulcuti ), Run about, looking for some

thing. 
PALALA, t'. Be spilled as water, spread out shallow, 

v 2 
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as a stream in a broad part of a river, spread out, 
as people running to help. 

PALAzA, v. Spill, as water; throw up the contents of 
the stomach, spew; miscarry, as a cow. 

P ALilEKA, ii. Get spilled. 
PALAZELA, v. Spill over, on, &c. 
P ALAZISA, v. Make to spill. 
PALELA., v. Scrape, &c., for, into. 
PALisA, v. Help or make to scrape, &c. 
PALo ( Ama or him), n. Hide-scrapings. 
PALo (Um), n. Skin with hair scraped off, but not 

dressed (a broad). 
PALO (Im or Um), n. Large hole in a tree (a close). 
Ex. ngazikanda izinnyosi zinonile kule impalo; ngite amakeke 

la amhlope kwaku"!J' amaqimi nje uju, I lighted on rich honey 
in that hole, l sa7, those white combs were heavy with juice. 

PAMA (Tm), n. Blow with palm of hand. 
P AMBA, v. Take in, play a trick on; put strings 

around a gourd, &c., so as to carry it by. 
Ex. benpiti le'ndaba ingeze yangipamha; ngiyalekile nje, uma 

1okunJe, I thought that matter could not have taken me in 
(=gone wrong with me) : l am admonished, I am wiser 
than l was, since it is thus. 

ngingemtyaye nokumtyaya uBubi lo,· ngiti mina, inkomo zimpa
mbile, l cannot severely punish Bu bi here; I fanc7 the 
cattle played a trick on him. 

ngipanjwe umfana ka' Zibtna ; ngiti ngiya enhla nemimu, wag' eya 
enzami nayo, I have been played a trick by Ziboza's boy; 
just as I was going to the upper part of the field, he went 
to the lower part of it. 

basibulala isipubu sami elikle kakulu; ngUipaml>•, ngalityo, they 
' destroyed my very beautiful gourd; I strung it up so 

ingeniously (lit. I strung it, l commended it). 

PAMBAli'A, v. Cross or pass by one another, as people 
coming in opposite directions, or strings of beads 
on the body; knock together, clash with, con
tradict, one another. 

~ ukttpambana amadolo, be weak in the legs, as a sick man, 
lit. cross with the knees. 
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Ex. k"1'4tnbtne, it is crossed. 
leli'zwi lipambene 11alelo, this word contradicta that. 
PAMBANISA, v. Make to cross, put across, misplace, 

put wrong. 
, ukupambanila U:inndu, to take altmtate U.y1 for any thing. 
'V ukupambanila izandhlc, to cross the hands in dancing, that 

is, to strike with the arms out of time, and so cross the 
motion of others. 

wampambanila ngokukuluma kwake, be put him all cross, all 
wrong, by his speech. 

PurnANYONI (Um), n. River south of Durban, be
yond the amaHlonf!W<l. 

P AMBANISELA, v. Put across on, strike a cross blow 
at, upon, &c. 

Ex. ungrpambanilele; ngite ngirr.akumtyaya, watyaya mina, he 
hit me a cr011Htroke ; while l was about to strike him, he 
struck me. 

PAMBANISELANA, ti. Strike cross blows, &c., at one 
another. 

PAMBATO (lsi), n. Name of a valuable tr~. 
PAl\IDEK.A, ti. Get wrong, err, blunder. 
Ex. 0 ! ngipambekile-ke le.pa, ang' err.wa•ga, I made a mistake 

here, I did not hear correctly. 
PAl\lBT, adv. Near by, whether in front of or beside 

(with kwa). 
Ex. pambi kwaQo, besMle then. 

PAMBILI, adv. Before, forward, in front of; older than. 
Ex. pambili k1Coio, in front of them. 

PAMBILI (Um), n. Euphemism for male private parts. 
P AMBUKA, t1. Turn purposely out of, as a path or 

road, diverge, deviate, depart from; diverge from 
regular course=menstruate (potela, qaka, zingela). 

PAMBUKELA, v. Deviate to, for, &c., as to a kraal for 
a night's lodging. 

PAMBUKELANA, ti. Deviate to or for one another. 
PAMBUKISA, ti. Make to deviate, mislead., pervert~ 
PAMPATA, 11. Rap with a stick. 
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PAMUK . .\, v. Speak abruptly, hastily, inconsiderately, 
blurt out a thing. 

PANA, v. Give liberally, freely, generously. 
PANDA, v. Scratch up, as a dog the earth, scratch 

out, dig up, as a pit with the hands. 
PANDA (Um), n. Old worn-out pot. 
Ex. umpanda wenldakuva, old pot, good for nothing but hold-

ing castor-oil grease. 

P ANDE (Im), n. Root, that is, fang of a tree-root. 
P ANDELA, v. Scratch up for, as a hen for her chicks. 
P ANDHLA, v. Pack up, put in order for starting ; 

strike in the eye with hand, stick, &c. 
PANDHLA (Im), n. Bald person. 
PANDHLA (Isi), n. Armlet of hide, hair, or grass. 
PANDHLAZI (U for Ulu), n. Parasitical plant= 

uManqina. 
PANDHLE, atlv. Without, outside (with kwa). 
PANDHLE ( Ama), n. Country places, away from the 

great towns. 
Ex. baye emapandhleni, they have gone into the country. 
PANDHLEKA, v. Get packed; get struck in the eye. 
PANms.A, v. Help or make to scratch up. 
PAND1s1sA, v.=Penyisisa. 
P ANDU (Um), n. Large cave or grotto under a rock. 
P.ANoA, v. Do any thing hurriedly, eagerly; hurry, 

run, run for (dat.); be eager for, wish to make the 
most of; seize violently, ravage, plunder. 

Ex. kupangwa umkosi, it is all hurry-scurry at the alarm (of 
an impi approaching). 

PANGA (lsi), n. Shoulder-blade. 
PANGA (Um), n. Plant (and its fruit) whose leaves 

are used for holding snuff. 
P ANGABULI ( Isi ), n. Violent, impetuous, rude~ un

mannerly, person. 
PANGALALA, v. Be finished, as a dancing-party, or a 

cow, when skinned and cut up. 



PANGE-PAPA 381 

PANGELA, v. Hurry for, to, after, &c., seize for. 
Ex. wangipangela ngiya eTekwini, he hurried after me on my 

way to the Bay. 
PANGELANA, v. Hurry together for, &c. 
Ex. bapangelana omunye nomunye, they tried which. should 

seize moat. 
P ANGELE (Im), n. Guinea-fowl. 
PANGISA, v. Make to hurry, hasten. 
P ANGO (I), n. Ravenous hunger; hence part of the 

flank, where an animal shows hunger or leanness. 
Ex. 11bulewe ipango ikakulu, eienjenje, he is excessively hungry, 

being in this condition. 
uae'pango'lide, ua'ekabulekile, m'epakazela, he has been long 

famished, is excessively hungry, he is gasping (for want 
of food) . 

PANSI, adv. Below, beneath, under, down underneath 
in rank, size, &c. (with kwa), on the ground. 

'II 1.1kutyaya pami, to tell a lie. 
Ex. tuepami, he is down= very sick. 

P ANYEKA, v. Hang up, suspend. 
P ANY1so ( Isi ), n. String stretched across a hut, upon 

which to hang things; string by which an iqoma is 
suspended at the rafter of a hut=imPayiso. 

PANZA, v. Request food, as a man might in time of 
famine (not to be used of common begging). 

PANZA (Im), n. Person requesting food. 
PANZA (Um), n. Small tributary of the Mooi River. 
PANZELA, v. Request food for. 
P ANZisA, v. Help or make to request food. 
Ex. ngize' kupanzel' amabele, ng' eza' kupanzi8a lapa u111tanami, 

I have come to request amabele, I have come to help my 
child here to ask. 

PAPA, v. Fly, as a bird; be sprouted, as maize, so 
far grown as not to be in danger from birds. 

P Al'A or EPAPA=Pwapwa. 
PAPA (Im), n. Rump. 
PAPA ( Isi), n. Euphorbia: mushroom. 
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PAPA (Um), n. Large Euphorbia with thorns. 
P APALAZA, v. Miss the mark, as in throwing an as· 

sagai ; miss the time or tune in a dance. 
PAP.AMA, v. Wake from sleep. 
P APAMELA, "· Wake up, for, at, &c., used of a ner

vous, timid, man, 'rising up at the sound of a 
bird ;' used also of a heifer that has submitted to a 
bull after a struggle. 

PAPAMISA, v. Rouse up from sleep. 
PAPASANA (I), n. Thin plate of any thing. 
PAPATEKA, v. Be in a nervous, frightened, agitated, 

state, as sheep running in a storm. 
P APATEKA (In), n. Timid, nervous, person, coward. 
PAPAZELA=Popatelca. 
PAPE (U for Ulu), n. Feather. 
PAPU (I), n. Lung. 
PAPU (Um), n. Lung-disease in cattle. 
P.&QA (Ukuti), Come out or bring out, freely, fully, 

&c.=Paska; beat with the hands, as in singing. 
Ex. ugwai wamuti paqa eBandkleni, he g~ve me a good supply 

of snuft' in my hand. 
PAQULA, v . Rub off dirt with the hand on any part 

of the body. 
PAsA, ti. Support, as a pillar; Ftop up, ... "' "Y' a pillar; 

attack severely, as a disease, or a man scolding. 
Ex. wahla wangipiua ngamazwi alukuni, he attacked me with 

severe words. 
PAsALAzA, v. Do obstinately, perversely, wilfully. 
PAsANA, v. Attack one another severely. 
Ex. kuhlangeM ityeke la,pa :eo:Wili, bahle bapa141U1., kwat"'4 

kwati nkankanana, lcwaha y' i/Qwo wayil' empilini, kwaha y' ilowo 
wayu' empiaini, they engaged in fight the desperadoes, here 
both of them, they attacked each other might and main, 
there waa a (still) deadly straggle (see tu/,a), the one cared 
for nothing, the other cared for nothing (see impin ). 

PASHA ( Ulcuti ), Come out, appear, as the sun in the 
morning, or from clouds, or new moon, or as water 
from a blister. 
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PATA, v. Touch, handle; treat kindly (kahle), take 
care of; treat ill (kabi), serve out, handle roughly; 
carry in hand; take in hand, deal in, occupy one's
self about; handle, as a body of men; touch upon, 
ref er to, in conversation ; handle, perform, go 
through, as a tune, or an extent of country in walk
ing: per/. pete, have taken in hand, carry, carry 
on ; liave in hand, as business; be supplied with 
food, utywala, &c.; have a sucking-calf, as a cow. 

t ukupata kubili, to be undecided. 
Ex. uJojo upeu; inli~iyo yake u' idelile lapa; ktuabekile, Jojo 

carries (food of his own) ; his heart disdains what is here; 
he no longer expects (any thing from us). 

batyaya inkomazana ipete itokazi, they picked out a cow having 
a sucking calf. 

' ngipetwe ikarula, uilu, &c. =ngikwelwe, &c., I have a pain in the 
head, belly, &c. 

umpete e•a11dhleni or emlonye11i, he always has him in bis bands 
or in bis mouth, be is always at him (for good or evil), 
doing something for him, saying something of him, or 
to him, &c. 

umpeu umroelila "!JtMDO Ollke alfUUibuko, be talka of him, and 
carries him (in his mouth) over all the fords. 

patam=pateleni=tyoloni, word of assent, may be used to one 
person or more= on with you, &c. 

angiaakupete, I leave out now, I don't speak any more now 
of it. 

imhu.ri ngingtJgipete, I say nothing of goats=-= to say nothing 
of goats. 

uyipete (impi), he has the troops in band, be ill engaged in 
some business about them. 

PATA (Um), n. A long, narrow, oval-shaped, vessel 
of calabash or earthenware ; a long, narrow, ill
shaped, head. 

PATANA, v. Touch, &c., one another, as men in anger 
or conversation. 

PATA..~EKA, v. Hesitate (not stammer) in speaking, as 
a missionary from lack of words. 

P ATAzA, v. Pat softly with the hand in a playful way; 
press softly. 

o;9uz•d by Google 



384 PATA-PAZI 

PATAZEKA, 17. Get patted or pressed softly. 
PATEKA, 17. Get touched, &c.; be in trouble, diffi-

culty, &c. 
PATELA, 11. Carry, &c., for. 
'I ukukupatela impa}Ja yako, to attend to your affairs. 
upatele-ni na? why do you ask ?=of coUJ'Se. 

PATELELA, 11. Touch upon, lay hand upon ; get 
close upon. 

Ex. wapatelela esihlatini, he laid his hand upon his face, as in 
deep thought or dejection. 

PATISA, 11. Help or make to carry ; make to take in 
hand, put under one's charge, give in charge to. 

PATISANA, 11. Help one another to carry. 
P ATYA (Um), n. Tall head-ring of a young man. 
P ATnzA, 11. Cut into, as a bladder holding water, let 

out water in such a case by cutting= Tyapaza. 
Ex. uwapatyazile amanzi esinyeni, upatyaze isinye, he let the 

water out of the bladder by cutting, he cut into the 
bladder. 

PAu (Isi}, n. Common edible mushroom. 
PAu ( u for mu), n. Mark, sign, as a notch on ear, 

or mark on back, of cattle, or as the sign of the 
Cross in Baptism. 

'If ukwika upau, to make such a mark. 
Ex. zasilcwa upau lwezinkomo :r.alelo' Bunu, they were marked 

with the mark of that Boer. 
N.B. The natives mark their cattle after the mother cow. 

PAYrso (Isi), n.=isiPanyiso. 
PAZulA, 11. Make a slip or blunder, forget, lose the 

thread of a discourse, by being interrupted, or not 
listening. 

P AZAMEKA, 11. Be put out, as above. 
Ex. ingahe ngizwe kahi, ngipazamekile, perhaps I heard badly, 

I got put out. 
PAzAMISA, 11. Put out, interrupt, make to blunder, 

lose the thread of a discourse, &c. 
PAzI (Ulcuti), Make a feint as if to strike"a person. 
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Puuu, o. Wink with the eye, glimmer or quiver 
with rapid coruscation, as the sky sometimes in a 
storm, or with an aurora borealis. 

Puuu, o. Blurt out, inconsiderately. 
PuuKANA (I), n. One who blurts out, speaks ab

ruptly, inconsiderately, without thinking. 
Ps (I}, n. Extremity of breast-bone, which is gristly 

and eaten. 
PECA, o. Fold as paper, tum down, as the leaf of a 

book; fold back, as a skin when being flayed; turn 
up, as a wristband or collar of coat, or as a woman 
does the corners of her skin-apron, tucking them 
in at the loins; close, as a pocket-knife. 

PEcE ( Ukuti) =Peceza. 
PEcEKA, v. Get folded, be foldable. 
PEcEKAZI=Pece. 

PEcELA, v. Fold for. 
PEcEPECANA (I}, n. Plausible, lying person, folding 

one thing back over another. 
PEcEPEcEz.-., v. Speak plausibly. 
PEcEz.-., v.=Peca; call a person by a name, which 

has been forgotten by the speaker. 
PEcisA, v. Help or make to fold. 
PEFUMLA or PEFUMULA, v. Breathe. 
'*PEFUMLO (Um), n. Breath; soul (Miss.) 
PEFUZELA, v. Pant, gasp for breath ; sob, as a child : 

see Befuzela. 
PEHLA, v. Bore as a worm; produce by long con

tinued action, as making butter, (by striking the 
igula, in which the milk is contained, upon the 
knees,) or rubbing fire, (by twirling round one piece 
of stick (uzwati olwendoda) between the palms, in 
a hole made in another stick (uzwati olomfazi), or 
medicine of a certain kind, by a like process of 
twirling round a piece of stick in a fluid filled 
with medicinal leaves, so that a lather is formed ; 
cause pain, as mealies swallowed whole are said to do. 
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11 ukupehl'ulalca, to excite or provoke anger. 

PE11LELA, v. Rub fire, make butter for. 
PEHLELELA, v. Rub up, excite to fight. 
Ex. utjata abafana, uti kabalwe, uyabapehlelela, be excites tbe 

boys to fight, be says let them fight, he puts them up. 

PEHLTsA, v. Help or make to rub fire, make butter, &c. 
PEHLU (Um), n. Second supply of milk drawn from 

a cow, after the calf has been allowed to go in and 
draw down the milk again, when she has withheld 
it: see amaMbili, umNcinzo. 

P.eHLWA (I), n. Butter. 
PEHLWA (Im), n. Wood-worm; bladder on foot; 

isijingi made with new milk: see isiTubi. 
PEJANE ( U), n. Rhinoceros. 
PEKA, v. Cook properly with water; put meat in 

water over the fire, put on to be cooked; dry in sun. 
Ex. umuntu OTl!Japekwanga, a rash, headstrong, person. 
innyama yokupekwa, sodden meat. 

PEKAllBEDU (Um), n. Indigo plant, so called because 
children dye armlets of grass with indigo, then 
dry them in the sun (peka), and so imitate izimbedu 
with them. 

N.B. Indigo leaves are rubbed into the sores of oxen to kill 
maggots. 

P.eKANA, v. Cook together. 
PEKELA, " · Cook for. 
PEKEZELA, v.=Pelekezela. 
PEKISA, v. Help or make to ·cook. 
PEKO (Um), n. A. cooking. 
Ex. namhlanje ngi:a'upeka umpeko omkulu, to-day I shall ban 

a large cooking. 

PEKULA, "· Rout. 
P.eKuzA, v. Scratch up the ground, as a chicken. 
PELA, int. Why, well, and so, you see, you know, 

why you see, forsooth, well now, then, of course, 
to be sure,--expressive generally of remonstrance, 
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explanation, or condolence : sometimes it may be 
represented by 'botheration !' 

PELA, "· Give in, for, &c. 
PELA, v. Thin out, as mealies, for, &c.=Epela. 
P.ELA, "· Come to an end, be complete; be wholly ; 

end, die. 
f ukupefamand!Ja, to faint, be struck all on a heap, be con-

founded. 
Ex. kupela, it being complete, the whole of it. 
so lipela (ilijingi), bupela (uty•Dala), &c. 
ultupela, completely; to sum up, in short, in one word; 

except only. 
hlpela or ukupela, that's all, there's nothing more. 
lrupela njalo-'lce, exactly 110, precieely so. 
wlcupela ukuba, except only that, nothing would serve but 

that. 
hDakupele, that was all. 
amandlila apek kumma, I am faint, I am confounded. 
bda umbila wami lapaya tziko, ukub'ru'uvutwe wapela na, look 

at my mealies there on the hearth, if it is cooked by this 
time the whole of it. 

bagapela, they 91e all present, or they are all dying oft', or 
they are at their wit's end. 

1ebepela bank' abantu na ? elze ! 1ebepela or bapelele, are all the 
people here? yes ! they are all here. 

PELA (I), n. Cockroach. 
PELA (Im), n. Entirety; used generally as an 

adverb : see Impela ; but also in the form 
ngemy_ela, entirely. 

PELA ( Uku), n. End; the whole. 
Ex. ekupekni kwemiti or nemiti, at the end of the trees. 
ukupela kwazo, the whole of them. 
lo'mntwaria ukupela kwak1, y'ini, ku'!JUe? is this child the only 

one to his father (where kwake refers to umntwana). 

PBLAGUGU (I), n. Black-beetle, like cockroach, fre-
quenting kitchens. 

•PBLEDI ( Iai), n. Pin. 
PELBKA, v. Help about some difficult business. 
PELBKEZEU, v. Accompany, attend, escort. 
PE LELA, v. Come to an end into, for, &c.; be all as-
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sembled, as people ; be all come, be all gone; go 
all into. 

Ex. sebepelelwe amandltla, they were exhausted, half-dead 
with fright, fatigue, &c. 

an9iziboni lapa zapelela kona lezo'nto, I do not see what has 
become of those things. 

PELELISA or PELELISELA, v. Make to be complete. 
PELELO (Im), n. Destruction. 
'If kw' empelelweni =kw' ebubini =kw' ekvfeni = kukwa' Latya, it 

is in the abyss of death or destruction. 

*PELEPELE (U), n. Pepper (Eng.) 
PELisA, v. Make to end, bring to an end, abolish, 

annul, destroy. 
PELISANA, v. Destroy one another. 
PEMBA, v. Make up a fire, by putting a live ember 

among dry sticks, &c., and blowing it up into a 
flame ; begin to make up a house, set up house
keeping, get together a stock of cattle, &c. 

1 ukupemb'ulaka. to kindle wrath. 
1 ukupemb'aman9a, to get up lies. 

PEMBELA, v. Make up fire for. 
PEMBISA, v. Help to make up fire. 
PEME (Um), n. Shed, or shelter of branches. 
PEMvu (I), n. Name of a brown bird, with white 

breast. 
PENDU (Im), n. Person with a cast in the eye or 

squint. 
PENDUKA, v. Get turned or changed, turn, take a 

turn, get turned to, get changed so as to be. 
Ex. lati uma ilan9a lipenditke, when the sun turned, that is, 

began to go down after noon. 

PENDUKELA, v. Turn for, towards, &c. 
PENDUKEZELA, v. Turn or change for, alter, as when 

a man perverts and distorts the words of another. 
PENDUKtu, v. Help or make to turn, turn, change, 

alter. 
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Ex. pendukia'amehlo (pnidul'amehlo) 'Ubeke lapaya, turn your 
eyes and look there. 

PENDUKISELA, v . .Make to turn towards, for, &c. 
Ex. ptndukiaela ngalapaya ku' mnumzana, turn it over= give it 

over there to the gentleman. 
P.ENDULA, v. Turn, change, alter; change to, so as to 

be; return (a reply) to, answer· to (double acc.) 
Ex. ukupendul'amelilo, to turn aside the eyes, take a glance. 
(izulu) liyapendula (umoya), it is changing (the wind)=is 

bringing a cold, rainy, \find, it is going to rain. 
lipendule, it has come to rain. 
lipendule inngele, it has turned to cold weather. 
lipendule umzanai, it has come to rain from the s.E., lit., the 

sky has changed the wind so as to be a s.E. wind, 
bringing rain. 

PENDULANA, v. Turn one another; reply to one 
another. 

PENDULELA, v. Turn, change, &c., for. 
PxNDULisA, v. Help or make to turn. 
PENGULA, v.=Pengulula. 
PENGULULA, v. Loosen out, as another umkonto, when 

the first is broken, snatched out of the hand grasp
ing the stock of them ; take out arms or weapons ; 
dissolve, rout, as an impi; dissolve, as a bargain. 

Ex. ngigwaze qede w' apuka owokuqala, ngapengulula ngawuf aka 
enhlirt.iyweni, aa'zinnqwaba panai, no sooner bad 1 stabbed 
than my first (umkonto) broke, I got out another and put 
it into the heart, it (isilo) fell all of a heap. 

kubambe tina'maG-umgedhle, aayipengulula, ia'iza nayo, we, the 
amaGumgedhle, engaged, and routed it (impi, the enemy) 
as it was now coming along with it (impi, our force)= 
driving our force towards us. 

bayipengulula intango yetu; aitengene kahle kangakaya, ipengulwa 
ifamona zabantu, they dissolved our bargain; we bargained 
so nicely, it being dissolved by the spiteful jealousies of 
the people. 

"* PENI ( U ), n. Three-penny piece. 
PENL"KA, v. Walk feebly, as a person recovering from 

sickness. 
PENYA, v. Open and look at or into, as a book, letter, 
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blanket, &c. ; open a thatch, to examine it ; open, 
search into, examine or enquire into a matter. 

PnYELA, "· Open and search for; unfold, as a story, 
for; go into a thing for, so as to convince or 
convict. 

Ex. inJJUiyo yomuntu impmyela mnanya eNtlisiyo yale. tbe 
heart of a man· convicts him of the uncleannea of bis 
heart. 

PENYISA, "· Help or make to open and search. 
PEPA, int. Used to cheer or express sympathy with 

one who has met with an accident,=Never mind, 
up again, all right=N.repe; also=take care, or I 
beg pardon, when one hurts another by design or 
unintentionally. 

Ex. ' ngatya ! ngatya I UJe ! bodade !' ' Ptpa !' ' I have bumt 
mpelf, I have burnt m7self ! ob ! dear me!' 'Never 
mmd!' 

PBPA or EPEPA, "· Avoid, shun, dodge, evade; escape, 
as from death, get over a sickness. 

PEPA (lzim), n. Husks of cooked mealies. 
PEPA (In), n. Flower of u.BendlJe, which is eaten. 
PEPE ( Uleu.ti ), Wave, as a ftag or fan. 
PEPELA, v. Avoid for, take shelter. 
Ex. umpeme UJolno~k"la, a shed for shelter. 
PEPE~ANGA (In), n. Clever person. 
PEPETA, v. Blow as wind, blow away. 
PEPETEK.A, v. Get blown, as paper, leaves, &c.; get 

flapped by the wind, as a torch. 
PEPEZELA, "· Blow for, as when a man blows up the 

fire with his mouth, or takes part with one man in 
a quarrel with another. 

PEPEZELISA, "· Help or make to blow the fire; make 
to wave. 

PEPO (Im), n. Name of a plant, which is burnt in 
honor of the amadhlozi, giving a fragrant scent, 
as incense. 

PHPO (In), n. Gust, gale, storm. 

o;9uz•d by Google 



PEPU-PETU 391 

PEPUKA, "· Be blown off by wind, as paper, leaves, &c. 
PEPULA, pa8s. PeuuLwA, "· Blow about. 
PEPuLuzA, "· Kill a sick ox that cannot live. 
PEQA or PEQEZA, "· Notch or mark the ears of cattle; 

dress the hair by turning it back, so as to stand 
nearly upright. 

PEQUZA, "· Scratch up with the heels, as chickens 
picking up food, applied to girls dancing. 

PETA, "· Bind the border of a mat; hem, as a 
border ; join together the ends of plaited grass ; 
hence complete, do completely, finish off, make an 
end of; do up a person, be too much for him, as 
by skill, humourous talk, &c. 

Ex. 8IWJ ~ta 1amgeka-lte, at last we made an end and 
left him. 

PETELA, "· Bind or hem for; finish at, reach up to, 
bring up at; make for, as in walking or marching. 

PETELisA, "· Make to reach to, finish at, move 
over to. 

PETELISELA, "· Move over to. 
PETELo (I), n. Border, as of a country. 
Ex. b'ake bona emapetelweni angalnoa'Zulu, they lived on the 

borders of the Zulu country. 
PETISA, "· Help or make to bind or hem. 
PETO (Im), n. End of a matter. 
Ex. a1' ari tina; IU:a'utula nje, libek'impeto, uba lmloba y'mi na, 

we do not know; we shall wait quietly to see the end, 
how it will be. 

PETO (Um), n. Border or hem of mat, garment, &c. 
PETSHEYA, adv. On the other side ot: beyond (with 

kwa). 
PETU (Im), n. Maggot. 
PEru (lsi), n. Spring of water, fountain. 
PETU (Ukuti)=Petulca or Petula. 
PEruu, "· Get discovered, as the inner part of the 

eyelid, when turned out. 
PEruu, v. Discover, as worms under a stone. 
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Ex. wazibukul'itye, wapetula izilwanyana, be tumed up the 
stone, and there were the creatures. 

PETUZA, v. Gush out, as water from a spring, or from 
the eye after a blow. 

P.ETUZELA, v. Gush out for, upon, &c. 
PEvu (Im), n. Ox with white stripe underneath. 
PEzA, v. Cease, desist, stop. 
Ex. us' epezile, us' ekuyekile loko, kasayikupinda, he bas now de-

sisted, he bas now left it, he will not do so again. 

PEzrsA, v. Make to desist. 
PEzoLo, adv. Yesterday. 
PEzu, adv. On, upon, over, above, on the banks of 

(with kwa). 
Ex. pezu kwoba, over and above that, besides that, in spite 

of, notwithstanding. 

PEzuLu, adv. High up, high above (with kwa). 
Pr, adv. Where ; used with pronouns for 'what.' 
Ex. kupi, at where? also, what ? 
angis'azi uba ngizakwenza kupi, I don't at all know what I 

shall do. 
as'azi uma kuyakuti kupi kube-pi, we don't know how it 

will end. 
nibuze kuyena uma ucabangela-pi yena, enquire of him, where

abouts he is thinking= what hie thoughts are on the 
matter. 

Pr (Im), n. Army, host, commando, force; battle, 
affair; part to begin the attack, front of the battle, 
post of honor; any large body or company of 
people; adversary, foe, enemy, person or people in 
state of hostility. 

Ex. usey'impi, he is still hostile, at war, &c. 
y'i111pi yami lo'muntu, that man is part of my force, on 

my side. 
uy'impi kimina lo'muntu, that man is my foe. 
bengikwelene nempi, I was having a tussle with an adversar1. 
impi yomdeni, a family quarrel. 
aahlangana nempi yaluka, we met a crowd of people going 

out to work! an exclamation, meaning, we have very 
hard work. 
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klo'bldo lahamba pambili, ngokuba impi eyalo, that regiment 
went in front, because the battle was theirs, tb11t is, they 
had to lead or begin the attack, they were the forlorn hope. 

P1cA, "· Finish ; wattle. 
P1cEKA, "· Be troubled=Pityeka. 
Pw1 (Ukuti)=Picika or Piciza. 
P1c1KA, v. Get put out of joint, as at the ancle or 

wrist; slip out, as the glans penis from the prepuce. 
Es:. wapicika onyaweni, he got his foot put out of joint. 

P1c1ZA, "· Put out of joint. 
Pico ( U for Ulu), n. Wattling-stick. 
P1HLI ( Isi), n. Heavy rain. 
PtHLI ( Ulcuti)=Pihlika or Pihliza. 
PrnLIKA, fl. Be spurted out by pressure. 
PrHLizA, fl. Make to spurt by pressure. 
PrnLIZELA, v. Make to spurt over. · 
P1KA, v. Contend, strive; strive with, by way of ri

valry; insist positively, persist about (nga), take in 
hand or attempt resolutely; deny, contradict (acc.); 
cavil, gainsay, object. 

1 ukupika izwi lake, to contradict his own word. 
1 ukupika inkani, to raise a q.uarrel. 
Es:. ngiyapika, I declare positively. 
qa ! ngiyapika, no! I deny it positively. 
"!}apika ngakuhleka ngeaihlati panai, I denied, I got rubbed on 

my cheek-bone underneath= I denied most positively, re
ferring to the action of a man, who shakes his head from 
side to side while strongly denying. 

ngapika ngaqetulra ngomhlana, I denied, I threw myself on 
my back, as a man who sits up and thrmfs himself back
ward, while positively denying. 

ngiza'upika ngeaisu aako, I will have a rivalry about your 
stomach= will see how much you can eat, will give you 
food till you are quite satisfied. 

umuntu kapiki nenhliziyo yokufa, a man (in his senses) does not 
go along, keep up, with a desire for death= refuse food, &c. 

ungapiki ngeaako aodwa isisu, don't strive about =Satisfy your 
• own stomach only. 

upilre nelanga, he has gone on the whole day,= gone along 
with it, kept up with it. 
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P1KA (I), n. Hard breathing as from running, stitch 
in the side ; long-drawn breath, sigh (not from 
grief). 

'II ukuhlab'ipika, to take breath. 
P1KA ( Isi}, n. Part where the effort is made m 

throwing an umkonto, back of shoulder. 
Ex. unezipika, be is strong. 
P1KANKANI (I), n. One of the most daring and for. 

ward of the soldiers of an army, such as are ready 
to engage first in battle, or undertake any des
perate deed. 

P1KAzA, v. Assert confidently, be confident. 
P1KAZELA, v. Pant from ·exertion or asthma, puff 

with anger. 
P1KELA, v. Contend for, deny for; defend, stand up 

for, vindicate (a person), justify, acquit. 
'II ukuzipikela, to stand to it positively. 
Ex. uy' ala uyazipikela ngamazwi amaningi, he forbids and 

stands to it with many words. 
amakosi ampil<ele, the chiefs have acquitted him. 
P1KELELA, v. Persist; put in opposition or contra

diction. 
P1KELELI (Isi), n. Contradictory, obstinate, person. 
P1KISA, v. Make a person contradict; hence con· 

tradict, declare in opposition to him, be positive 
against (acc.) 

P1KISANA, v. Make one another contend; quarrel, 
strive together, dispute, debate ; run a race with 
one another. 

'II ukupil<isana inl<ani, to dispute with altercation, squabble, 
bicker. 

P1Ko (I}, n. Wing of bird; wing of an army; 
shower of rain. 

Ex. aizanga imuula, ipiko nje, the rain did not come, only a 
~bower. 

PILA, v. Live; recover from sickness ; change colour 
in any way (except by death), as by anger, &c. 

Digitized by Google 



PILA-PINI 395 

Ex. ute e•' epu1M urnlimgu, tll(Jy' e1' epile t•' tbomvu i%ilalati, as the 
white man was coming out, he had changed colour, and 
was red on the cheeks. 

P1u (Im), n. Plant, whose tubers are used in 
medicine. 

P1tELA, o. Live, change colour (as with anger), &c., 
for, at. 

P1t1BA (I), n.-.iGwele. 
Pmu, ti. Make or help to live, recover, change 

colour, &c. 
P1MB0 (Um), n. Under part of throat. 
Pu.nu, PnusEu==Pumi.ra, Pumi.rela. 
Pnnr· (I), n. Kind of snake. 
P1NDA, "· Repeat, do again. 
1 ukupindwa kabili, to be doubled in number. . 
, ukuzipinda, to double itself, tum or twist, as a snake.' 
, ukupmda nomuntu, to take revenge on a man. 

PllmEtA, "· Return to. 
EL pindelani nge•dhlela yen•, return upon your path. 
PJNDELISA or P1NDELISELA, "· Make to return to, 

turn back. 
PL~DL~YA or P1No1sA, v. Take revenge on (ku). 
P1sDINYEL\ or P1NDISELA, v. Take revenge on for. 
PrNGA, v. Wattle; commit adultery; copulate as dogs. 
P1NGELA, "· Wattle for; lay the fault upon (nga). 
Ex. aafika iailwanyana, aite aiti qata kotlwa lo/tu, 1ahle aapenytla 

ngoMululu, aahle aapingela sabeaipingele, the (wild animal=) 
white-man came, and, the ver1. moment he appeared, he 
laid the fault on Mululu. be laid it on might and main, 
(lit. he laid it on and bad laid it on.) 

PINoELO (I), n. Wattled fence=iPingo. 
PrNGISA, "· Help or make to wattle; make to commit 

adultery. 
P1Noo (I). n.=iPingelo. 
P1Noo ( Isi), n. Name of the river next s. w. of 

the Umlazi. 
P1N1 (I), n. Stick for stirring porridge; oar (ipini 

lolcugwed!tla). 
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PINI (Um), n. Haft, handle, of pick, axe, &c. 
P1NYA ( Ulcuti)=Pinyaza. 
P1NY.\ZA, v. Twist or sprain a joint. 
PtNYAZEKA, 1,1. Get sprained. 
P1PA, v. Wipe a child's bottom ; cleanse a woman 

after childbirth ; eat food left by others, which 
ought to be thrown away. 

P1QEPIQE (Im), n. Person whose word is not to be 
depended on, making mischief by lies. 

P1QtKA (Izi), n. Thick matter from a sore; mucus 
from nose. 

PrQILIKA, v. Twist the body in dancing. 
PrQONGO (Um), n.=umBotyo. · 
P1sA, v. Help to thin mealies, pull grass, &c.=Episa. 
P1sA, v. Press, urge. 
, ukupiswa ulaka, to be urged by anger. 
, ukupiswa amasimba, to be pressed by r~ces, want to go 

to stool. 
, ukupiswa umtondo, to be pressed by urine, want to make 

water. 
n9iyapiswa, I am urged by a necessity of nature, I wish 

to go out. 

P1sEKA, v. Be in the state of one pressed or urged; 
be made anxious, concerned. 

Ex. ngipiseke y'iloko, that is what makes me anxious. 
P1sEKELA, v. Be made anxious or concerned for, 

care for. 
Ex. an9ikupisekele loko, I do not care for that. 
uyan,qipisekela y'ini pela lo? loku ezityaya owavela etyeni nje, 

does this boy care for me, I wonder? since he makes him· 
self out one who was born of a rock= he is an undutiful 
boy, and might as well have a rock for his mother. 

P1sEKELI ( Isi), n. Headstrong, self-willed person. 
Pms.\, v. (int. from Pa), Give excessively, again 

and again. 
P1sELA, v. Press for=make a hole in the end of the 

shaft of an umlconto, &c. ; press on, as bad words, 
in spite of remonstrance. 
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P1sELELA, v. Put in the iron of an umlconto into the 
shaft for; press upon (a person) bad words, in 
spite of remonstrance. 

P1sEusA, v. Help to put in the iron of an umkonto 
into the shaft. 

PISI (I), n. Great hunter. 
P1s1 (Im), n. Hyrena=isigwili, idelabut®go; name 

of a Zulu regiment. 
'V ukuyisa empisini, to persist obstinately, to run all risks, as 

a desperate or foolhardy person. 
P1s1NTYANGE (Im), n. Hermaphrodite, so called from 

the hyrena, which is supposed to be thus formed. 
P1so ( U), n. Table Mountain in Makedama's coun-

try, near the Tukela. 
P1so ( U for Ulu), n. Large imbiza for ut9wala. 
Pn1 (Im), n. Woman's red top-knot. 
PnIK.EZA, v. Mix up. 
Pm ( Ukuti) =Pitiza. 
P1TIPITI ( lsi) , n. Confusion, such as when a mixed 

multitude is moving about. 
P lTizA, v. Make a confused appearance, as a number 

of people moving about=Ngalcaza. 
Pn1z1sA, v. Make confused, confuse. 
Ex. uyangipitizisa, angnwa izwi elona e1humayelayo, he confusea 

me, I do not understand the word which he uses. 

PtTYEU., v.=Piceka. 
P1TYILILI (U for Ulu), n. Person with tall head, ox 

with long handsome horns. 
PtvA (l), n. Name of a certain wild animal. 
P1x1ZA, v. Slip about, as a snake chased. 
P1xoNGo(Um), n. Ox with upright horns. 
P1u, v. Concern one's-self, care about a thing. 
P1zEKA, PrzEKELA=Piseka, Pisekela. 
Po, int. (used in remonstrance, or strong question

ing), Well, so then, how, well but. 
Po ( Ulcuti}, Die suddenly, on the spot. 
Ex. unmze wati po nje, he died right out. 



398 POBO-PONDO 

Pouo { Ukuti)=Pobow.. 
PosoZA, "· Hit on the head with an iwisa. 
Pouo (Um), n. Figs unripe=um<Jobo. 
PoFu ( .Ama), n. Name of a river. 
PoFu ( Isi), n. Reddish beads (not bright red). 
PoFu ( Ubu), n.=ubuMpofu. 
PoHLo ( Ukuti)=Pokloza. 
PonLO (Im), n. Name of a Zulu regiment, living in 

the ikanda of Esixepeni. 
PonLozA, v. Strike violently. 
PoHLOZBKA, "· Get struck violently. 
Po1to ( U for Ulu), n. Name of a very small grain, 

much liked by natives. 
Po1twE (Im), n. That which is at the summit, as the 

blossom of a flower, when clustered at the top, as 
in tobacco, the end of a candle-wick, &c. 

PoLA, v. Become cool, as air, freshened, as a room 
after being close-shut, fresh and cool, as water, or 
a cool juicy fruit, cool after inflammation, healed 
as a stripe or wound; become pleasant, mild, &e., 
as too rich food, to which water has been added; 
be fresh, clean, pure; be cold, as cold meat, or a 
person stone-dead. 

Ex. lcupoUle, it ia cold, chilly, &c. (may be used to exprt.111 
that the chief or head is absent.) 

PoLELA ( Isi), n. Cold vegetables, as imifino left one 
day and kept for the next. 

PoL1sA, v. Make cool ; heal, as a wound. 
*PoL1s1 (IJ, n. Policeman. 
PoLULWANE (Isi), n. Kind of vegetable. 
PoMPO (I), n. Absolute, overbearing, person= 

iBudkle. 
PoMPoLo ( Isi or Isa), n. Black ant=isiBonkolo. 
PoNA (Ukuti), Not know what to do, have nothing 

else to do (perhaps from the phrase po ! [ liya
lcwenza njani] na ?) 

Po.svo (I), n. Used todescribeacountry,abounding 
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in small hills, tufts of bush, and good grass 
(innnde), which is called elamaprmdo (izwe). · 

PoNDO (Im), n. Name of a strong medicine; disease, 
which may be caused by the same, if used care
lessly or mischievously. 

PoNDO ( Isi ), n. Small side-entrance of a kraal, outlet. 
PoNDO ( U for Ulu), n. Horn; tusk; used of a tall 

building, as a tower; flank of an army. 
Ex. kgo'nlcabi inopondo, that ox is given to use his horns. 
ku'mpondo za'nlcomo, it is the time when the horns of bul

lock• are just viaible=just before day. 
abatyia'upondo ngeze, who get into a rage about nothing, lit. 

who bum the horn for a trifie. 
impondo'mbili, impi, the impi is in two divisions, going in dif

ferent directions, that is, when either coming from or 
going to the same point. 

leyo'ndhlu ipum'upondo, that house has a lantern, turret, &c. 
PoNDONDB (Um), n. Tall tree, like the aloe. 
PoNDWE (Um), n. Kind of wooden spadoon, with 

which natives crouching weed their gardens. 
PoNGo (Im), n. He-goat. 
PoNGO (Iai), n. Person with protuberant forehead. 
PoNGOLA, v. Look off, as a man unwilling to hear 

what is said. 
'* PoNGoLo (Um), n. Cask, box, chest. 
PoNGOZEMBE (Im), n. Fibrous tree. 
PoNGQOLO (Um), n. Wanderer, fugitive. 
PoNsA, v. Throw, toss, fling, hurl, at (acc.) with 

(nga); toss, as a bullock; be on the point 
of=Posa. 

411 ukup0118a umlomo pezulu, to throw the mouth upward= 
talk continually. 

F.x. esolcup0118a (isandhla), right hand. 
iilwponsa iso, to cast the eye to, to care for. 
PoNsEKA, v. Get thrown, be fit to be thrown. 
PoNs.&LA, v. Throw, &c., for, towards. 
PoNsisA, v. Make to throw. 
PoNYo ( Ukuti )=Prm9oza. 
PoNYozA, v. Wrench, as the neck. 
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PoNzA (I), n. Pod, as of the umBelebele. 
PoPo ( Ukuti )=Popoza. 
PoPoMo (Im), n. Waterfall. 
PoPozA, v. Gush as water at a fall, blood out of a 

wound, &c. 
PoQA, v. Attempt vigorously; force (a girl). 
Ex. ukupoq' amanga, to make a trial of a lie. 

PoQELELA, v. Make a vigorous attempt at a thing, put 
force or pressure on a person or thing. 

PoQO ( Ulcuti )=Poqoza. 
PoQozA, ti. Snap in two, as a reed. 
Ex. amadhlozi tuimze wawapoqekla nje, engayibi%anga inkomo 

yawo, he has simply put force on the amadkl-Ozi (by killing 
bis ox), they not having desired it. 

PoSA, &c.=Ponaa, &c. 
*'Posis.~, v. Mistake, err, blunder. 
PoTA, v. Twist, as thread, spin; twist the hair in 

strings. 
POTE ( u for mu), n. Used in the following phrases. 
Ex. ujila upote, she tosses down her food, aa certain women 

who eat vulgarly, pitching their food down their throats. 
upote lume, the hair stands up with excitement, as when 

women have been dancing vigorously. 

PoTEKA, v. Get spun; be fit to be spun. 
PoTELA, v. Spin for; menstruate=(Pambuka, Qaka.) 
PoroLoLo ( Kwati), v. There was a chattering. 
PoroNao ( U, no plur ), n. Used jocularly for some-

thing nice, pleasant. 
Ex. aengi:r.a' utyaya upotongo manje, now I'll take a comfort

able nap. 
ngityay'upotongo lapa, I have a nice dish here. 

PoruKA, v. Be in the state of one released by an 
inn9anga frcm some restraint he has been laid under. 

PoruLA, v. Perform the final ceremony, as an innya
nga, when he releases people from some restraint 
he has imposed, on which occasion they will shave 
their hair; grind boiled-mealies. 



POTU-PUCU 401 

PoTULO (Im), n,s=if4inKobe: this word was intro
duced in order to avoid the name of uNkobe, a 
former great man among the Zulus ; girl employed 
in grinding, used also as a concubine. 

PoTwE (I), n. Small brown bird, which chatters 
much, but cannot make its own nest; a chattering 
person. 

PoTYo (Ulcuti), Pour out, as any thick or precious 
fluid=Potyoza . 

PoTYOZA, v. Pour out a thick stream of anything, as 
words, &c.; talk away at random, things true or false. 

PoVA (Im), n.=imPolcwe. 
Poxo ( Isi), n. Headstrong, rash, impetuous, violent, 

person. 
Poxo (Ubu), n. Rashness, violence. 
Poz1sA, v. Make cool, as hot water by pouring in cold. 
Pu ( Ukuti), Puff as a calf (=Jama, Toba), from the 

sound it makes ; stink, as putrid meat, from the 
sound a person makes in putting it away; <lash 
water in a person's face, from the sound made in 
washing the face. 

PuBu ( U!cuti), Hit a rap on the face or head with 
the palm or back of the hand. 

PuBUKA, v. Misbehave in word or act. 
PuBuzA, v. Slap with the palm or back of the hand 

on the face or head (Amula); take by violence. 
PucA, v. Shave, scrape off. 
Puco (Im), n. Razor. 
Pucu ( Ukuti ), Part with hair easily, as a skin partly 

decomposed. 
PucuKA, v. Get shaved, scraped, rubbed, galled, 

rubbed off, as hair, skin, &c. 
Ex. upucukile ub' ekwele ehashini, he has got galled, he was 

riding a horse. 

PucuLA, v. Shave, scrape, rub, gall, rub off, wear off. 
Ex. imvula iwupuculile umuti ob'11katwe esicabeni, the rain has 

worn off the paint that was laid on the door. 
y 2 
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PucuLEKA, v. Get shaved, scraped, &c. 
PucuLELA, v. Shave or scrape for, &c. 
PucuusA, v. Help or make to shave, scrape, &c. 
PucuZA, v. Rub off, as rust, scrape off, as bristles 

from a pig. 
PuttLA, v. Stand up vertically, as a man stationary, or 

a plant growing inside a hut; used of an ox, whose 
bones are unusually full of marrow. 

Ex. ngayikanda inkabi yakwa' Matiwane , ipuhle umlcanty11., I 
came upon an ox of Matiwane, it stood up with marrow. 

PuHLE ( Ukuti), Stand up vertically. 
Ex. umuntu omiyo ote puhle, one who is stand!ng up (idle). 
PuHLELA, v. Stand up for. 
Ex. upuhlele-ni lapa na? what are you standing up here for? 

(may be said to one standing idly before his work). 
PuHLU ( Ukuti)=Pultluza. 
PuHLUKA, v. Get smashed; knock or dash one's-self 

against people's feelings, by speaking evil words 
without any regard to them. 

PuHLUZA, v. Smash, as by dashing down a cup. 
PuKANE (Im), n. Fly. 
PuKu (Im) n. Mouse. 
PuKu (Isi), n. Skin used as an outer garment by 

old women ; cloak. 
PuKu (Ukuti)=Pukuza. 
PuKuPu (I), n. Froth (not foam) of the mouth or 

a river. 
PuKUPUKU ( Isi), n. Silly, empty-headed, frothy, 

fellow, simpleton, blockhead. 
PuKuTu ( Ukuti), Cover with dry matter, as the 

mouth, when ut9wala has dried upon it. 
PuKuTu (Izi), n. Dry matter; used in the following 

phrase. 
'n ukwenza izipukuto, to cover the face with clay, and let it dry. 
PuKUZA, v. Act foolishly. 
Pnrnz.:KA, v. Be in the state of one who has acted 

foolishly. 
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PuKUZELA=Pukuza. 
PuKuztsA, v. Make to act foolishly . 
Pu LU (Um), n. Hard fceces=umGamu. 
PuLuKA, v. Be healed, recover from sickness. 
PuLuKISA, v. Heal a person, restore from sickness. 
PuLuLA, v. Stroke, rub softly, smoothe with the 

hand; coax. 
PuLULEKA, v. Get rubbed softly, &c ., as a rod 

sliding through the hand. 
Pu.MA, v. Go out, come out ; start or set out on a 

journey; come out of a ship, land; come out, rise, . 
as the sun; come out of, have done with, a business, 
as that of tending cows when a boy is too old 
for it. 

'f ultupuma igazi, to come out with blood, emit blood. 
'f uku9ipuma impi, to ~o out upon a commaodo. 
upum'engena, be goes ID and out. 
ungapumi ungena, don't go in and out= cut a skin uneveoly. 
sapuma isiau kumka'Jojo, the womb (=fruit of the womb) baa 

come out to the wife of Jojo=she has miscarried. 
labo' bantu sebampuma umlungu wabo, those people have now 

left their white-master=han left him uogratefully. 
PuMADANGENI (I), n.=iDikazi. 
PuMAL.\NGA (Im), n. Place of aunrise, East. 
PuMELA, v. Come or go out for, to, &c. ; euphemisti-

cally, go out to stool. 
'II 11kuzipumela, come out for itself, involuntarily, as the 

speech of a drunken man. 
Ex. kapumeli ndawo, he comes not out at all= we shall get 

nothiog out of him, as a witoees. 
PuMELELA, v. Come out plainly, fully, in full sight. 
Ex. pumelela kulo1111 lelo, o'Aing' ubuya nalo njengezulu, lityo 

silizwe, out with that there, which you are cootinually 
withdrawiog like the sky (withdrawing clouds, without 
deliveriog the rain), speak it, that we may hear. 

PuMEsA, v. Bring out, take out, put out, as cattle ; 
put out, marry off, as a girl. 

, ulcupumesa isisu, to miscarry. 
Ex. inkabi zolr1tpume1t1= inkabi ~okwe11di1t1, consisting of the 
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isigodo, and two or three more, if the ukulobola consisted of 
twenty, called respectively, eyokwendisa, ityoba lenkabi, the 
tail of the (former) ox, eyezimbuzi, &c. 

PuMESELA, v. Bring or put out for, upon, to; say 
openly. 

PuMISA, v. Make to come or go out, bring or put 
out, eject. 

"'PuMo (Um), n. Monday: literally, going out day, 
because on Sunday people do not go out to work. 

PuMPU ( Izi), n. Buds; hair on private parts of a man. 
PuMPULU (I), n. Any snake, person, &c., active and 

mischievous. 
PuMPUTA, v. Grope about as a blind man, or one in 

the dark. 
PuMPUTEKA, v. Be in the state of one groping, be 

blind. 
Pu.MPUTEKISA, v. Make blind. 
PuMPUTISA, v. Make to grope. 
PuMULA, v. Rest. 
PuMULELA, v. Rest for, on, &c. 
Ex. uyajika upumukla pe-zu kwami, be makes a point of coming 

and resting upon me= he relieves himself by scolding me. 
PuMULO (Im), n. Nose. 
PuMUZA, v. Cause to rest, relieve, as a man's lone

liness by keeping him company, or his burden by 
taking part of it. 

, ukupumu-za umuntu ngomtwalo, to take part of a man's 
load and carry it. 

PuMUZANA, v. Relieve one another. 
PuMUZEKA, v. Be in the state of one relieved. 
PuMuz1sA, v. Make or help to relieve. 
PuNDHLA, v. Strip off, knock off, as rubbish off grass, 

in preparing it for thatching. 
PUNDHLEKA, v. Get stripped off, as the refuse off 

thatching-grass. 
PcNDHLELA, v. Strip off for. 
Pu1m111.1sA, v. Help or make to strip off. 
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P:uNnu (Im), n. Post on each side of the entrance of 
the Uibaya; certain small portion of the intestines, 
said to make a man forgetful if he eats it. 

PuNnu (Iii), n. Occiput. 
Ex. enpundu, behind a person's back. 
PUNDULA, v. Change purpose, in consequence of de

fective information, miscalculation, &c. 
PUNDULEKA, v. Get changed in purpose, be put out 

in one's calculations, misled, &c. 
PUNDULisA, v. Put out, mislead, &c. 
PuNGA, v. Flap; flap away, as flies; wave the hand, 

as a chief, for 11ilence when he is going to speak; 
flap, as a man sprinkling intelezi on all sides ; 
hence drive away bad omens (ukupunga umhlola); 
sip hot drink. 

PuNGA (I); n. Odour, scent, generally bad; stink, 
putrid smell. 

PUNGANA (I), n. Dim. of iPunga. 
PuNGELA, v. Drive off for, as flies, a bad omen, &c. 
PUNGELA (Im), n. S11rface of utywala, skimmed off 

and laid aside. 
PuNGO (I), n. Creeper used as medicine for cattle. 
PUNGUKA, v. Get lightened in weight, diminished in 

number, reduced in size, &c. 
PuNGULA, v. Lighten, unload, relieve, disburden; take 

up some of the contents of an over-full vessel ; 
reduce the number of a party; diminish the weight, 
size, &c., of a burden. 

PUNGUMANGATI (Iii), n. Large bird, which is applied 
to by herd-boys, to show, by the motion of its 
crest, where their cattle have strayed. 

Ei:. izinkomo zingapi na, we! aipungumangati? whereabouts 
are the cattle, bird? (the address of a boy in such a case.) 

PuNYu ( Ukuti )=Punyuka. 
PuNYUKA, v. Get slipped out, as from a man's grasp. 
PuNYULA, v. Slip out, as a man out of the grasp of 

another, an axe-head out of the handle, &c. 
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PcNz.,, v. Abort, as beasts. 
PcNZA (Im), n. Sort of small eruption, skin disease. 
PuNZI ( Isi), n. Pollard; root and stump of a tree. 
PuNzo (Um), n. Abortive fretus. 
Ex. esompunzo (isituta), a very feeble ancestral spirit, which 

a man may say bas protected him, when be has narrowly 
escaped a great danger. 

Puszu (I), n.=iPuzu. 
PuPA, v. Dream; get stale, as utywala: see Ola. 
·PuPo (I), n. Dream. 
Pu PU (Ukuti)=Pupuza. 
PuPu (Im), n. Hoof of horse, ox, &c.=inNae'lo. 
PuPu (Im), n. Mealie-meal; flour. 
PuPuMA, v. Boil up, be boiling over; break away and 

run off. 
Ex. sipupumik isilu, the womb (=contents of it) bas broken 

away= there bas been a miscarriage (not an abortion), the 
child being born too soon, though it might have lived. 

PuPuMA (Isi), n. One who boils over directly, from 
passion, or weakness of intell~ct. 

PuPUMELA, v. Boil up for, in, upon, &c. 
PuPUMISA, v. Make to boil up. 
PuPUPU (Isi), n. Fine, smooth, hair. 
PUPuTEKA, &c.=Pumputeka, &c. 
PuPuzA, v. Talk wind, lies, &c. 
PuQu (I), n. Heap of dust, ashes, &c., thrown out· 

side a kraal. 
PuQu (Ukuti), Used as folJows. 
Ex. oyena angizala wangiti puqu uSiloaibi, be who begat me, 

and brought me into the world, was Silosibi. 
PuQu PUQU (Ukuti)=Puquza. 
PuQuzA, v. Raise dust by dancing, stamping, or play· 

ing ; grind mealies. 
F.x. musani ukupuquza utuli, don't raise up the dust. 
Pus.,, v. Dry up, as a cow, cease to give milk; hold 

back, as assent, demur=.Epusa. . 
PuTA, v. Fail, be wanting, fall short; be backward, 
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as a mealie-garden ; omit doing at the proper time ; 
be interrupted. 

PuTA (In), n. Lagger, lag-behind, (used of persons 
who have not their ears bored at the proper time.) 

PuTA PUTA. ( Ukuti), or PuTAPUTA, v.=Putaza. . 
PuuZA, v. Lay hand upon, handle without holding, 

feel with han<ls or fingers, as a man trying to lay 
hold of another, or tc.uching a chief familiarly, or 
handling a girl indecently. 

PuTISA, v. Make to fail, interrupt. 
Ex. lo'muti wauya'tdela kakulu, waputi.oa uik""dlllwana, that 

tree would have borne a gre11t deal; it was made to fail 
by the child (handling it). 

PuTU (I), n. Haste, hurry. 
Ex. kahle iputu, don't be in a hurry, (said to one hasty or 

angry). 
PuTu ( Ukuti )=Putuma. 
PuTUKA, v. Get chafed, rubbed, grazed. 
PuTULA, v. Chafe, rub, graze. 
PuTUMA, ti. Bring ai~ hastily, speed to help, as at an 

alarm; take measures for obtaining help or relief 
in any difficulty, (as writing to a magistrate to 
report a runaway refugee, sending to call m 
troops, &c.) 

PuTu.u1sA, v. Help to bring aid. 
Ex. 8aniputumua, we helped you to bring aid= we went with 

you to aid. 
PuTUZA, v. Eat nice soft food, as cake, &c. 
PuTYA, v. Puff, as a pot giving off steam under the 

cover ; speak wind, lies, &c. 
PuTYINI (Im), n. Stream at Uys Doorns; also the 

stream next to it towards Pietermaritzburg. 
PuTYu, PuTYuKA., &c.=Pihli, Pihlika, &c. 
PuZA, v. Drink; eat well-cooked, tender, food. 
PuzA, v. Loiter, delay, be slow to do a thing=Epuza. 
Puz.\ (Im), n. Cutaneous eruption. 
PuZELA, v. Drink at, &c. 

o;9uz•d by Google 
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PuzELA (U for Ulu), n. Word first applied to the 
cattle, which came over with the Zulu queen 
Mawa, and were seized by the white people, as 
having no owner; hence low, immoral people, 

. having no homes, street-walkers. 
Puz1 ( U), n. Seed or plant, which produces iPuzi. 
Puz1 (I), n. Kind of hard pumpkin, squash. 
Ex. leyo'mpupu inamapuzi, that meal is very fine, it has little 

pumpkins, little knots, like young shooting pumpkins. 

Puz1sA, v. Help or make to drink, give to drink. 
Puzu (I), n. Knot in wood; scruple, mental knot or 

difficulty =iPum:u. 
Ex. ipuzu lekanda. parietal eminence, on each side of the 

head, reckoned a deformity, when large. 
PwANYAZI (I), n. Bladder on foot, &c., with clear 

serum=iTyatyazi. 
PwAPWA, v. Fear, be anxious=Epwapwa. 
PwAPWisA, v. Make anxious. 
Pw1QILA, v. Crack the whip at (ace) . 
Pwm (I), n. Very diminutive antelope. 

Q 

QA, int. No: often used elliptically,=no, I never! I 
never saw any thing like it, there's no denying it. 

Ex. ngabona ukuba qa ! uzakukulahla, I saw that-there is no 
denying it-he will presently throw rou. 

qa ! uma-ke 1iyihlabe, we never stabbed it. 
qa ! uma-ke 1ikubone konke loko, we never saw a bit of that. 
QA (Ulcuti), Be at an end, be thoroughly complete. 
Ex. umbila 1owomile w'ute qa, the mealies are now completel1 

dried up. 
1okute qa laoe1ami lapa ilitya, ungeb'wamudhla, it is qnite at an 

end in my snuff-box here, you can't get a sniff more. 
QA ( Ulcu.ti ), Get the first glimpse of a thing= 

Qohulca. 
Ex. ngiporu' ukulinyazwa innqumba kutangi; ngite ngiyiti qa. 

ya1eikona lapa ; ngatthle 71fliti qa, angingabe ngilabaleka, I wu 
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very nearly wounded br a buft'alo the dl\y before yes
terday ; when I got the first 1ight of it, it was here on the 
1pot (close by me); IO that l 11aw at the first glance, (let 
me not) I was not to run at all. 

QA (I), n. Piece of honeycomb. 
QA (In), n. Substance of any thing; dog of no 

particular breed, mongrel, cur. 
QA ( Umu), n. Path of a mouse through grass. 
QA (Ubu), n. Spirit of disdain or fastidiousness, as 

when a man is too nice about his food, or a girl 
rejects lovers. 

QABARU (Um), n. Wide path. 
QABETo (Jn), n. Large kind of basket. 
QABc (I, no plur.), n. The oxen (not the cattle 

generally) of a man. 
QABo, adv. No. 
QABU (I), n. Leaf. 
QABu (Ukuti)=Qahulta or Qabula. 
QABUKA, v. Get the first glimpse of a thing, see or 

notice it for the first time; apprehend, take in, 
recognize ; take notice, as a sick man. 

Ex. rite riqabulta 1'nwa, we beard for the first time, or !he 
first thin~ was that we beard. 

""!Jffnqabulti ltuleli'zwe, ~oltuba ltade ngiyamazi, I do not fint 
set eyes on him in this land, for I am long knowing him. 

vyaltuqabulta izinto zalte zipelik zon!tt, some fine day he'll find 
all his property at an end. 

QABUKA, pasa. QATYUKA, v. Get broken, as a string. 
N.B. The q is here sounded at the front of the palate, and 

so becomes mixed with a sound of d. 

QA.BUKISA, v. Make or help to apprehend, refresh, 
quicken, the apprehension of a person. 

'I ultuqabult:ia'amehlo, to quicken the eyes, by taking a pinch 
of snuff the fint thing in the morning. 

QABux.mu (U, no plur.), n. Name of an aromatic 
plant. 

QA.BULA, v. Quicken a person's apprehension, refresh, 
make him to apprehend, feel, &c. 

z 2 
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~ ukuqabul'amehlo. to refresh the eyes, by taking a pinch of 
snuff in the early morning. 

,, ukuqabul'ubutongo, to refresh sleep= dispel it, by taking a 
pinch of snuff or otherwise. 

1 ukuqabul'umlomo, to refresh the mouth, either your own or 
another's, by breaking fast in the morning,= to breakfast. 

1 ukuqabul' umzimba, to refresh the body by washing, 
warmth, &c. 

~ ukuqabul' amate, to refresh the spittle= take a snatch of 
food when the mouth is dry with hunger, just take a taste 
of some long-expected pleasure, when it comes, without 
fully satisfying the desire. 

1 ukuqabul'umuntu, to refresh a man, as by saying a good 
word for him. 

QAnt:LISA, v. Help or make to refresh the eyes, 
mouth, &c. 

Ex. umlomo seloku ngiwuqatyuliswe u.Jojo n9e1ijin9i kma1a, angi
bonan9a ngibe nguah/an9ana nanipi, ever since I was helped 
by Jojo this morning to refresh my mouth with Uiji11gi, I 
have not met with anything at all anywhere. 

QAnUNGA (I), n. Leaf. 
QAnuQAnu (Arna), n. Curiosities, things looked at 

for the first time. 
QA01 (Um), n. Principal cross-beam in a hut. 
QAooLo (Um, no plur.), n. The common weed in 

gardens, whose seeds stick so plentifully about 
clothes and stockings. 

QAGELA = Qandela. 
QAINNYANGA ( U}, n. Sentinel, night-watch, (one who. 

gets the first glimpse of the moon.) 
QAKA, v. Menstruate (vulgar)=Pambuka, Potela. 
QAKA (T), n. Large pot-belly. 
QAKA ( Ukuti ), Be white, as flowers, or hair on a 

grey-head. 
QAKA QAKA ( Ukuti ), Grind coarsely. 
QAKALA (I), n. Ancle. 
QAKATA ( Ukuti), Catch by the hand, as a buck. 
QA KAZA, v. Grind coarsely; put forth white, 11$ 

flowers or a grey-head; get ground coarsely. 



QAKA-QALI 

QAK.AZEKA, v. Appear white . 
QAKAZELA, v. Grind coarsely for. 
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QAKAZISA, ti. Help or make to grind coarsely. 
QAKuN.~, ti. Grasp at, catch at; catch by hearsay, and 

so imperfectly ;=Nqaka, but stronger. 
QAKUZANA, ti. Exercise in sham fight, play at fighting. 
QuA, v. Begin; begin with; begin to annoy or 

attack, be the first to begin a quarrel. 
Es. kwamqala, it began with him. 
umqalile, you began at him=umcun11lile= 11mvub1tlik. 

QALA (Isi), n. Cow that yields little milk. 
QALA (Um), n. Back of neck. 
QALA (Uku), n. Beginning. 
Ex. into yokuqala, the first thing. 

QALABA, v. Have confidence in onc's-sl'lf, for inno-
cence, strength, &c. 

•QALABA (I), n.=iCeba (amaLala). 
QALABA ( Isi), n. Name of a tree . 
QALANA, v. Begin togeth_er, begin with one another; 

begin to attack one another. 
Ex. impi iqaltne, the force has engaged on both sides. 

QA.tAQALA (I), n. Sharp, knowing person, (always 
ready to begin with one.) 

QALATYU (I), n. Some small wild animal, of the 
size of a small dog. 

QALAZA, v. Look in all directions. 
QALAZELA, v. Look in all directions after, for, &c. ; 

go along looking about boldly, not caring for any 
thing or any body. 

QuAitsA, v. Help or make to look in all directions. 
QALEKA, v. Get begun, be fit to be begun; desire ex

ceedingly, as snuff; faint. 
QALEKISA, ti. Desire evil for another from deadly 

hatred, curse. 
QALELA, v. Begin for, at, &c. 
Qu1sA, v. Help 01· make to begin. 



QAM'-QAMU 

QAM'=Qamu. 
QAMA, v. Appear distinctly, plainly, be conspicuous, 

as a well trodden path ; come out, as a bright 
colour or a handsome dress ; be splendid, hand
somely dressed, &c. 

Ex. iqame ingubo le, this blanket comes out well (though the 
others may be aa good.) 

leli' liashi liqamile, this horse is the finest. 

QAMA (Iai), n. Calf-skin; a small cloak made of 
the same. 

QAMB.\, v. Invent, as a plan, device, falsehood, &c.; 
contrive, as work or occupation ; indite, compose, 
as a song or story ; strike out, invent, as a name, 
for (double acc.); strike out terms for an ulculo
bola, settle about it ; do one thing after another of 
the same kind, write line after line, page after 
page, &c. 

, ukuqamb' amanga, to invent lies. 
'V uq?mb' amanga= uqambe amanga, he has invented lies, be ii 

ahar. 
, ukuqamba icebo, igama, ubuqili, ubuula, &c., to devise a plan, 

name, crafty trick, foolish scheme, &c. 
Ex. innyanga yokuqamba amagama, a person clever at com

posing songs. 

QAMBELA, v. Invent for, compose a song for, invent a 
falsehood for, accuse falsely. 

QAMBELANA, v. Invent for one another. 
QAMBI (I), n. Drove of cattle of any kind, oxen, 

horses, goats, sheep, &c. 
QAMELA, v. Wait for, lie in the way of, as game. 
Qu1GWINQI ( U), n. Thorny plant, with reddish 

edible berries=uMatyiba. 
QAMISA, v. Make to appear distinct, as a path, or fine 

and striking, as a dress ; explain, as a story. 
Qu:u ( Ulcuti )= Qamuka. 
QAMUKA, v. Appear, come out, turn up; break ou~ 

as a sore. 

o;9uz•d by Google 



QAMU-QAPE 413 

Qu1UK.ELA, v. Come out at. 
QAMUNDA, "· Speak freely, without resene, at ran

dom, any thing one pleases. 
QAMUSELA, "· Press on, as a man travelling forward 

day and night. 
QAN»A, "· Be cutting, as cold=Ba..da. 
QANDA (I), n. Egg; large bead. 
QANDA (.A.ma), n. Young bees in the immature state. 
Ex. ilt:ekebe lamaqanda, comb of young bees. 
QA.NDEKA=Candeka. 
QANDELA or QANDELELA, "· Guess, surmise, predict, 

divine. 
QANDISA, v.=QalekUa. 
QANDISELA= Camiuela. 
QANDULA, "· Peck or sharpen Jt. grindstone. 
QANDULELA, "· Sharpen a grindstone for. 
QA.NGA,"· Jest, be facetious, be ironical. 
QANGABODWE (Um), n. Kind of reed, something like 

Kafir-com. 
QANGALA (Um), n. Stringed musical instrument. 
QANGANE (I}, n. Disease supposed to arise from 

committing incest. 
QANGQ.UAZI (Ukuts), Be or come in full sight. 
QANJANA (I}, n. Dim. of iQanda. 
QANJAN.A (In), n. Short person. 
QANJ.AQANJA, "· Wallow on the ground, as a drunkard 

or maniac=Bukuzeka. 
QANSA, v. Have the appearance of a trek-tow stretched 

tight, of a welt from stripes, &c. 
QANTI (Isi}, n. Scrag end of the neck. 
QAsTYA, "· Fly off, as sparks, or as amohele, when 

thrashed; fly off, as a man running away; kick or 
struggle violently, as a man running away; kick 
or struggle violently, as a child taken up. 

QAPA, v. \Vatch, lie in wait for, as a ~at or hunter. 
QAPELA, v. Attend to, give heed to, bike notice of, 

mind, watch for in order to catch or kill . 
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QAP£LISA, v. Attend to, observe, take notice of; help 
or make to attend. 

QAPu (Isi), n. Small piece of meat. 
QAPu ( Ukuti)=Qapuza. 
QAPuu, v. Speak fluently without hesitation, as one 

who says or sings the praises of a chief. 
QAQA, v. Rip open, as a book, bundle, seam, &c.; 

rip open or explain a difficulty (acc. or ku); mark 
the face and nose with cuts, as the amaHlengwa. 

QAQA (I), n. Sort of pole-cat. 
QAQA ( Ama), n. Projecting eyebrows (umuntu "'a

maqaqa). 
QAQABULA, v. Catch or scratch, as bushes do the 

clothes of a man ; canter, gallop : see Pala. 
QAQAMBA, v. Throb, as a painful tumour; cry loudly, 

blare, make a hullabaloo, as a child when hurt; 
burst, as a loud thunder-clap. 

QAQAMBELA, 'D. Throb with pain for or with. 
QAQA:llBIS.\, v. Make to throb. 
QAQAMELA, V.= Qaqazela. 
QAQANA, v. Rip together. 
QAQANGISA, V.= Qayingisa. 
QAQAZELA, v. Tremble as with anger, shiver, chatter 

as the teeth with cold. 
QAQAZELisA., v. Cause to tremble, shiver, or chatter. 
QAQEKA, v. Get ripped, or opened, as a seam un

ravelled, &c. 
QAQEI.A, v. Rip for; make a line of things, as bird-

traps all in a row. 
QAQISA, v. Help to rip. 
QAQISAN.\, v. Help one another to 1ip. 
QAQO (U for Ulu), n. Shivering, tremor. 
QAQONGO (Um), n. Plant used to kindle a fire with 

at first=umQoqongo. 
QAQULUKA, v. Get unripped, undone. 
QAQULULA, v. Unrip, undo. unloose. 
Q.HA, i•. Break up a new piece of ground; eat hard 
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mealies or bone, so as to pain the teeth ; be short 
or small, undersized, for age: put up to fight, as 
boys, &c.; put the tips of the fingers together, as 
a small boy when ordered by a bully, who strikes 
them on the ends, and tells him to point where his 
mother's brother was bom. 

QATA, adv. Used as follows. 
Ex. bafika qata=bati qata, they arrived. 

QATA, adj. Stout, strong, as stick, man, &c. 
QATA (I), n. Small piece of meat cut off, slice; 

young man's hut (iLau). 
, ukuya eqateni= ukuya elawini. 

QATA (Isi), n. Fat cheek, chop (uneziqaJa). 
QATA ( Ubu), n. Stoutness, strength, &c. 
QATA ( Ukuti). Arrive. 
QATA QATA ( Ukuti)=Qataza. 
QATAZA, v. Be very angry. 
QATELA, v. Set up to fight. 
QATo (Um), n. Garden just broken up for the 

first time. 
QAToNoo (Um), n. Name of a plant. 
QATYANA (I), n. Dim. of iQabi. 
QATYAN.~ (I), n. Dim. of iQata. 
QATYUKA, v. Get broken, rent, torn off. 
QATYULA, v. Break as a string, rend, tear off. 
QAwE (I), n. Brave man, brave. 
EL amaqawe azo, the (bravest=) finest of them. 

QAwE (Ubu), n. Bravery. 
QAWEKULU (I), n. Great warrior, hero. 
QAYINGANA, v. Be spread, separated. 
QAYINGISA, v. Separate. 
QAzA, v. Look, observe, examine. 
QAzA (Iai), n.=iaiViliba. 
QAzELA, v. Look or observe for. 
QAz1sA, v. Make or help to look or observe. 
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QAz1s1sA, "· Look very carefully, as a man shading 
his eyes, in order t.o see well. 

QAzIYELA, "· Anticipate a person about t.o speak by 
speaking. 

QAZuLA, "· Grind coarsely. 
QAzULEKA, "· Get ground coarsely. 
QAzULELA, "· Grind coarsely for. 
QAzuL1sA, "· Help or make to grind coarsely. 
QEBETWA (Iai), n.=iQoma. 
QEnA, "· End, finish, close, conclude, terminate; ac

complish (gcina, end my part); make up the price 
of; be sure about ; finish off, make an end of, be 
the death of, do for, kill. 

Ex. angiqedi, I am not certain. 
riqedtoa ulwali lwenyama le, we are done tor by the saTour oC 

this meat=it is so good it is too much for us. 
IUUaqedi nokukona kUy'ikona, we are not at all sure what 

is the real truth of the case. 
angiliqedi kuJJe lelo' zwi, I have not q_uite finished that word. 
ruaqeir ultvfa= ru' and' ulrufa, be baa Just died. 
inkon yaiqed'ultuti, yail'mul'ultuti, the chief has just said. 

QEDAKALA, "· Be finished. 
Q8nAKALISA, "· Finish completely. 
Q•DANA, "· Finish together; make an end of one 

another. 
QEDANA=Qede. 
QEnE, adv. Completely ; but used in the sense 'as 

soon as ' in the following construction. 
Ex. bajUte qetle ( qedana) lttDGt1J"1Jlll'I inrimbi, as soon u they 

bad arrived, the bell was struck. 
bajUte, getle (qedana) Ttutyawe inrimbi, they arrived, u soon u 

the bell was struck. 

QBDBLA, "· Finish for. 
QBDBLBKA, "· Get finished. 
QJ!DELBKELA, "· Get finished for, &c. 
QBDELISELA, "· Finish thoroughly. 
QEn1sA, "· Help or make to finish. 
Q11nuBA, adv. As soon as, after that. 
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QEKE (Ulcuti)= 0 Qekeza. 
QEKELE (Ukuti), Be first seen clearly, make ap-

pearance. 
QEKELELA, "· Reckon up one thing after another. 
QEKEZA, v. Open as a book; split open, as an oyster. 
QEKEZEKA, v. Get opened, split open. 
QEKEZELA, v. Open for, split open for. 
QEKEZISA, v. Help or make to open or split open. 
QEKU (Um), n. Name of a tributary of the Umgeni; 

all the young cattle of a herd, except the sucking 
• calves. 
QELA, v. Bind a band of linen or grass over the eyes. 
QELA, v. Stand manfully to fight or dance. 
QELE (I), n. Band of linen or isidu:a grass, worn 

over the eyes; steep side of a hill. 
QELE (Um), n. Circlet of otter's skin, worn around 

the forehead, with tail-feathers stuck in it; foeling 
of heaviness, as after taking opium. 

QELELA, v. Stand manfully for. 
QELELANA, v. Stand manfully for one another. 
QELISA, v. Help to tie beads on the forehead. 
QELisisA, v. Put on a great mar1y strings of beads 

on the forehead. 
QEMBU (I), n.=iQambi. 
QEl\IBUKA, v. Get parted, as people, cattle, &c. 
QE:.rnuLA, v. Part, separate, divide .. 
(~EMBULELA, v. Part, separate, for. 
QE;unur.1sA, v. Help or make to separate. 
QENDU ( Isi), n. Vessel not full; person with very 

retiring forehead. 
QENGELE (Isi), n. Word used occasionally to express 

the women of a kraal. 
QENGELE (Um), n. Name of a stringed musical 

instrument (see umQan,qala). 
QEN.JANA (I), n. Dim. of i<-Jcmbu. 
QENYA, v. Strut. 
'II uk11zi1cnya, to give one's-self airs. . ., 

,, LI 
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QEPU ( Ukuti )= Qepuza. 
QEPU or QEPUNGA ( Isi), n. Any thing torn or cut 

out of another, as a piece of paper; small mat; 
small company of men taken out of a large one ; 
used of a man stout and strong in body, but of 
mean height, thickset (umuntu oy'isiqepu or oy'isi
qepunga.) 

QEPUZA, v. Strike lightly, as a bull fighting or tossing 
up an ant-heap; speak quick, sharp, in anger; dig 
fast; foam, as utywala or oxen ; used as an ex
pletive, to imply vehemence of action. 

Ex. wagwiya waqepuza, be showed off splendidly. 
wakuluma wa9e-puza, he spoke with great spirit. 

QEQEBA (I), n. Any thing congealed, as ice upon 
water; a congelation of people's minds against a 
man, when they are all set against him. 

QETA, v. Sit comfortably, at one's ease. 
Ex. ngiqete kwa' Monase, I have sat at my ease in Monase's 

hut (if I have done so or so), a form of oath. 

QETANE (U for Ulu), n. Poles which fence an 
ubunda. 

QETtTKA, v. Throw one's-self back, fall back ; con
tradict, flatly deny, as a man who sits up and flings 
himself back while he does so. 

Ex. ngapika ngaqetuka ngomhlana, I flatly denied it. 

QETYANA (Isi), ·,.,. Dim. of isiQepu. 
QEZu ( U for Ulu), n. Any thing broken off another, 

chip, splinter, lump, &c. 
QrAMA, v. Sit or stand fearlessly, as a chief, a bold 

rider, &c. 
QrnuGEKE, adv. Exclamation of a man, when he has 

found an iKowe. 
QrnuKA, v. Get stretched, extended, &c. 
Qrnuu, v. Stretch, extend, as a man pulling another's 

ear, extending a kraal, spreading out a line of 
people. 
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Que.\, v. Understand, comprehend, apprehend. 
Q1KAQIKA (Isi), n. Weak, helpless, body. 
Q1KEL.\, v. Understand for. 
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Q1KI (Um, or U for Umu), n. Butter-milk=umBobe, 
umTinti. 

QrK1sA, v. Help or mnke to understand. 
QuuZA, v. Dress the rcil top-knot of women's hair. 
Q1KIZA (I), n. Young girl full-grown, not yet 

wearing the red top-knot. 
Q1LI (I), n. Crafty, wily, clever person. 
Ex. aku' qili lazikota emlda11a, there is no clever person who 

ever licked himself on the back= no one is sharp enough 
to lick his o\vn back, used of a cunning fellow who bas 
overreached himself, and been found out, in attempting 
something beyond even his cunning to achieve. 

iqili eli'ntete z'osiwa'muva, the crafty fellow, whose locusts are 
roasted last, so that he gets n share of nil that h&l e been 
roasted before, and, perhaps, contrives to keep bis own for 
himself altogether. 

Q1L1 ( Ubu), n. Craftiness, cunning, cleverness. 
Q1LIKA, v. Give forth foam, as utywala. 
Q1MB.\NA ( U for Ulu), n. Ripple-mark. 
QINA, v. Be sturdy, stout, strong, as a stick, or full

grown lad ; be firm, stedfast, be courageous; be 
sharp, smart, clever; be seen distinctly, as the new 
moon, when still very young. 

Ex. nango-ke ! qina; there he is I be sharp! 

Q1N A ( l), n. Stein-bok. 
Q1NELA, v. Be strong, &c., for; be sturdy, stout, at, 

against, &c., resist. 
Q1NGA, v. Be too much for, be too hard for. 
Ex. lingiqingile, lelo'zwi, that word is too much for me. 

Q1:.GATA, v. Be about half-full . 
Q1NGATisA, v. Half-fill. 
' ukuziqinisa, to exert one's-self, as n person who just be.gins 

to walk after sicknes!I. 
' ukuqinua ukudhlp, to take food again, after recovering from 

a severe sickness. 
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Ex. rcaqiniaa ezinnya11ge11i, be kept going continually to the 
doctors. 

abakuqiniae loko'kufa, let them pay careful attention to that 
disease. 

qiniaa, make steady (your going or working)= be quick, be 
sharp. 

ngiqiniae ttkuya pambili, I am going steadily forward. 
n.qiyaqiniaa. I do declare. 
qi11is'iza11dlila, close your hands tight. 
bamb'uqinise, hold tight. 
uqiniaile, uqinisile lapo, you have said the truth there. 

Q1NJSEKA, v. Get made strong, fast, confirmed, &c. 
Q1:s1sELA, v. Make strong, fast, firm, &c., for. 
Ex. _is'iqiniaela le'ntombazana, this young girl is very deter-

mined. 

Q1N1s1sA, v. Confirm thoroughly. 
Q1:mo (I), n. Truth. 
Ex. lo'muntu unamaqiniso, that man is truthful. 

Q1Ns1 (I), n. Any thing thin, but heavy, as a 
honey-comb. 

Ex. amakeke la amMope kwakung'amaqinsi nje uj11, those white 
combs were quite heavy with honey. 

Q1QJNGO (Um), n. Large bundle of things. 
Q1QIZELA, v. Bustle, hastt-, run to do something. 
Q1TI ( Isi), n. Land for settling on. 
QJYANA (I), n . Dim. of iQili. 
Qo Qo QO ( Ukuti), Overcome, surpass=QfJqoza; be 

high over head, as the Sun. 
Qo or Qono (Ukuti), Make a pop, as the usinga 

pod, when slapped. 
QoBA, v. Chop, slice, cut up or break off in small 

pieces; cut up, fritter away, as a person's time or 
labour, by giving him useless things to do ; put 
out, annoy, worry, bother; knock up, as the heat 
of the sun. 

QonEKA, v. Get chopped, cut up; have one's time, 
labour, &c., cut up, frittered away ; be worried, 
annoyed, &c.; be knocked up, by sun's heat. 
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QouELA, v. Cut or chop up for; break off short. 
Qou1s.\, v. Annoy, trouble. 
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Qou1s1s.\, f). Cut up, chop, break, into very small 
pieces ; mince. 

Qono=Ql'J. 
Qouo (Um), n.=UmPobo. 
Qoso ( U for Ulu), n. Real substance of a person or 

thing, self; person; reality. 
Ex. t1yena uqobo [wake, it is he himself. 
uqobo njalo, that is the real truth. 
uqobo is used adverbially, to express' really and truly.· 
umkonto wami u'qobo Iwami, y'uona'1anJMa sami; kade 11giz'enz' 

izinto ngawo, my assegai is my self, my very right hnntl; I 
have long been doing exploits with it. 

QoBo ( Ukuti )= Qoboza. 
Qouou, v. Strike gently on the head with a stick. 
N.B. The word is applied particularly to the following 

practice: a big boy will set up a stick upright (i1111gqobo), 
and, holding it by his hand at the bottom first, will pass 
his hands one over the other towards the top of it, calling 
out all the while to some little boy sitting among others 
(Mali, for instance), 'Beka, Mali, yatya indhlu kwmu !' If 
Mali chooses, and has the spirit for it, he will run up nnd 
seize the stick, before the hand has got to the top (before 
the fire has reached the top of the hut), and qobola another 
boy of his own age, by which act he challenges him 
to fight. 

QoBOQOBo (I), n. Violent man. 
QouozA, v. Beat, crush, as with a heavy blow. 
QoGELA, v. Filch mealies, imfe, &c., out of a garden, 

which is not regarded as stealing, though found 
fault with. 

QoJEMA, v. Sit up, as a dog, on its haunches. 
QoKo, adv. Only (used with the number one). 
Ex. inye qoko, it is one (ox) only, that's all. 
way' emunye qoko, he was quite alone. 
eyodwa qoko, the only (ox) they had; hut such a phrase 

might he used if there were but a few. 
QoKoLo (Um), n. Large tree, whose thorns are much 

used by the people. 
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QoKoTA, v. Twine, as a string; be close, as leaves 
of the best kind of hemp. 

, ukuqokota ulimi, to speak pure or high Zulu, using the 
full form izinkabi for the contracted inkabi, dhl for kl, &c. 

QoKOTELA, v. Twine for ; twine (fingers, heart-strings, 
&c.) for a thing, hold to it, refuse to let it go. 

QoKOTISA, v. Twine; make or help to twine. 
QoLA, v. Perfume, pour perfumes on, as the head. 
QoLA (I), n. Name of a bird, with white and black 

feathers. 
QoLAKAZI (I), n. Large ox, marked like an iqola, 

with white and black. 
QouzA.'H (I), n. Small ox, marked as above. 
QoL1sA, v. Help or make to perfume. 
QoLiso (Um), n. Beast given to the bride's mother. 
Qow (I), n. Rump of living animal. 
Ex. umtweae iqolo, he bas made him conceited. 
QoLO ( Isi), n. Violent, overbearing, conduct, inso-

lence (ukwenza ngesiqolo). 
QoLo ( U for Ulu ), n. Steep hill . 
QoLo or QoLOKAZI= C(jlo or Colokazi. 
QoLOKAZI (Um), n. Small stock of cattle of a man, • 

when .he has only a very few, or, perhaps, only one. 
Ex. nangu' mqolokazi wakwetu, nann' miqolokazi yakwetu. 

QoLOKOTYO (U), n. Any thing flexible, but stiff, as 
a tall man, a stiff dress, &c. 

QoLOTYA, "'· Act in a violent, overbearing, insolent, 
manner. 

QoLOZELA, v. Gaze earnestly, eagerly, at, as with 
desire or expectation. 

Qo:\1A, v. Choose, wish, desire; pick, select, as a girl 
does her lover. 

QoMA (I), n. Basket, by which mealies are sold. 
QoMA (Isi), n. Part in front of a man's ear, temple. 
QoMANA, v. Choose one another; challenge one 

another to acts of bravery, as soldiers going out 
on an impi. 
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QoMELA, v. Choose for. 
QoMFA, v. Stoop, as in digging. 
QoMisA, v. Make to choose, put the question to a 

girl, as a young man. 
N.H. Used of the practice of young men going in a body 

to a chief, and asking him to turn out the girls for them 
(yem:a ukuko lube luhle), who stand looking on, or dancing 
a little, while the young men dance before them, with a 
staff set upright between them. Then one young man 
will come forward, •assisted' by another as companion, 
and put bis band on the top of the stnff, and, if a girl likes 
him, she will come and take some little ornament or other 
away from him. Those young men, who are not chosen at 
such a time, are called i:r.iwobo or i:r.iyobo. 

QoNDA, v. Consider attentively; go straight forward, 
make for ; make as network, net, knot, knit. 

QoNDELA., v. Consider attentively for; net, &c., for. 
QoNDELELA, v. Fasten on tight to, as by network, 

screws, &c.; splice. 
QoNDisA, v. Help or make to consider, inform pro

perly about; help or make to net. 
Qo:sn1s1sA, v. Consider very carefully. 
QoNDO (I), n. Single stitch, netted with cord, &c., 

as in making a basket. 
QoNDO (Isi), n. Uprightness (umuntu wenqondo). 
QoNoo (Um), n. Piece of basket-work with stitches. 
QoNoo ( U for Ulu), n. Seam of head-ring, by 

which it is fastened to the hair, and upon which 
the gum is placed. 

QoNELA, v. Overcome by superior influence, authority, 
isitunzi, &c. 

N.B. A dog is supposed to gain such power by voiding urine 
upon that of another dog, a bull by trampling up the 
ground where another hull has trodden, &c. 

Qo:soA, v. Be raised up high, as dust floating, smoke 
rising, mealies heaped up in a vessel=Nqrmga. 

QoNGELA, v. Be heaped up for, &c. 
QoNGELELA, v. Heap up persistently, by little and 

little, save up, as money. 
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QoNGJsA, v. Heap up, pile up. 
Qo:-rGo (Isi), n. Protuberance on forehead of an ox 

that has no horns (inSizwakazi) ; peak, summit, as 
of a mountain. 

QoNao (Um), n. That portion of mealies, &c., which 
stands piled above the containing vessel ; super
abundant quantity, heaped 01· piled up; umqongo 
wefu, a pile of clouds. 

N.B. Used also of a hut, when, upon a young girl having 
menstruated for the first time, it is divided, the young 
girl sitting on one side, and the other girls on the other; 
the hut is then said to be ia'emqongweni, and both young 
men and girls use great license of speech at such time. 

QoNGQO (Arna), n. What remains, when fat is boiled 
out of meat, the rags=izinKambi. 

QoNGQOTA, v. Knock. 
Qo:sGQOTELA, v. Knock for. 
QoNGQOTISA, v. Help or make to knock. 
QoPA, v. Notch ; peck at, as with words of abuse, 

frequently repeated; slit a skin into strips for an 
umutya; dig or plough deeply, not merely on the 
surface ; peck out roughly, as the hollow of an 
umgqengqe. 

QoPAMUTI ( Isi), n. Woodpecker. 
QoPAQOPA (redupl. from Qopa), v. Mill, as the·edge 

of a coin. 
QoPEu, v. Notch for. 
QoPET.ELA, v. Notch persistently ; push. through 

difficulty. 
Qor1sA, v. Help or make to notch. 
Qoro (lsi), n. Man's tails, when made with a skin 

with fine nap, not coarse hair. 
QoQ.\, v. Collect in one place, as cattle. 
QouANA, v. Collect with one another. 
QoQEL.\, v. Collect together for. into, &c. 
Qou1sA, v. Help or make to collect together. 
Qouoxao (Um), n.= um Qaqongo. 

o;9uz•d by Google 
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QoQoQo ( U for Ulu}, Windpipe; sort of rattan 
=11Gonoti. 

QoQoz.\, v. Overpower, overcome; rap with a stick, 
as a blind man feeling his way; make a clucking 
sound, as a Bushman. 

Ex. uyabaqoqrna bonkt, he is cock of the walk. 
QoTA, 11. Grind any thing very dry ; destroy com

pletely ; stoop ; work anything, so as to be per
fectly round and even, as the knob of a stick. 

QoTELA, 11. Grind any thing dry, &c., for . 
QoTELO or QoTo (Um), n. Medicine, mixed with 

snuff, to produce love in a girl. 
QoTru, 11. Help or make to grind any thing dry, &c. 
QoTo, adj. Sincere, upright; real, true, actual, very. 
Ex. ru'oma waba' lukuni lolu ol11qoto. he hns quite dried up, 

and become (as thin as) a very firebrand. 
QoTO (Isi), n. Hail. 
QoTo ( U for Ulu), n. Native leather thong without 

hair ; stiff reim. 
QoTYA:UA, v. Squat or crouch upon the hams, the 

knees being drawn up, so that the man is sup
ported on his feet, and does not sit. 

QoTU ( Ukuti )= Qotula. 
Ex. ibuto lapela qotu, the regiment wns killed clean off. 
QoTUKA, v. Get chafed, rubbed, pared off, &c. 
QoTuL.\, v. Chafe, rub off; p!lre off; take clean off, 

strip, as hair; scrape off, clear off, as the remnant 
of a man's stock of snuff, &c. 

QoTuusA, v. Give a man a scrape (of snuff). 
QoTYA (I), n. Round brass button=iQu/u. 
QoTYAQOTYA, v. Act in a somewhat violent, excited, 

or threatening manner, without effecting any thing, 
as when a cat puts up her back at a dog. 

Qov.\ ( Isi), n. Crest of feathers on the head of a 
bird, or on the fore head of a man. 

QozA ( Is-i ), n. One of the people attached to the laet 
Umbulazi, son of Umpande. 

n 3 
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Qu QU QU ( Ulndi), Make a cracking sound, as by 
striking a shield, felling a tree; sound, as water, 
flopped over a person or on the ground. 

Qu (In), n. Stump of a tree; root of a matter; bot
tom, as of a vessel ; lower or thick eod, as of a 
bundle of grass; division, portion, piece, as when 
one seed sends up several shoots, or a log is divided 
into two or more pieces : iziqu, pieces of wood, 
&c., worn as charms upon the neck of a man. 

Ex. ii' eliqwini, it is at the bottom. 
Quu, v. Push, push on, press on, push forward ; 

drive, as cattle; push over, pass over, as any thing 
over a table ; urge oe, as by words; push on, get 
on with, as a story. 

'I ukuquba okwaho, act from party spirit. 
'I ukuquba okwake, be self-seeking, act from personal mo

tives. 
11 ukuquba ngamadolo, to drive fonrRrd by the knees, used of 

a person who gets another to go by promising to go him
self, but does not go. 

Ex. quba ke, get on (with your story). 
qubani kona loko, let's have that 1to17. 
QuBA (I), n. Large heap of umQuba. 
QuBA. (A.ma), n. Grudge, spite. 
QuBA. (Um), n. Old, trodden down, cattle-dung. 
QuBA.NA., "· Push one another. 
QuBEKA., ti. Get pushed, driven, &c.; budge from 

one's place. 
QuBBKBLA., ti. Budge for, to, &c., go forward. 
QuBBJUsA., ti. Make to budge. 
QuBELA, v. Push or drive for, towards, &c.; go on 

with (a stor;r) for. 
QuBEZBLA, ti. Push forward urgently, compel. 
QuBISA., v. Make or help to drive. 
QuBISANA., v. Help one another to drive. 
QuBIBBLA., "· Make or help to drive to, for, &c. 
QuB1s1sA., ti. Drive hard, urgently. 
QuB1s1sELA., "· Drive urgently for, towards, &c. 
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Qusu (I), n. Bulge; tumour; down of birds. 
Qusu (Iii), n. Speed, swiftness. 
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Qusu (U for Ulu), n. Privates of bull. 
QuBuKA, ti. Break out, as with little swellings or 

sores, in a rash or eruption : rise up or turn, as the 
stomach, when a man is going to be sick=Gubuka. 

Ex. udaka luyaqubuka, the mud is all broken on the surface 
with little swellings. 

QuBUKUTYA, ti.=Quhutya. 
QuBUKUTYO (Um}, n. Stitch in the side=uQolo. 
QusuLA, ti. Drive with speed ; make a rash or 

eruption, sting, as a nettle; grind again amabele, 
which has not got rid of the husk in the first 
grinding; dance in a particular way. 

QusuLA (I), n. Tall new grass, growing up with the 
old, when the place has not been burnt. 

QUBULEKA, ti. Get driven with speed. 
Qusuuu, ti. Drive with speed for, towards, &c. 
QusuusA, v. Help or make to drive with speed. 
QusuLo (bi), n. Name of a certain class of songs, 

sung at weddings, feast of first fruits, &c. 
QuBUTYA, ti. Butt, bush, gore, as oxen; used of the 

action of wind in stomach= Quhukutya. 
QuBUTYA (Um), n. Stitch in side. 
QusuTYANA, ti. Butt one another. 
QunB (I}, n. Cock. 
QuKAQA (In), n. Large log; may be used of any 

bulky animal. 
QuKuzA, ti. Touch or strike gently. 
QuKUTU (Um), n. Knot or body of people. 
QuLA, ti. Make a cracking noise, as by striking 

shields, felling wood, &c. ; cluster, as bees, cattle, 
people, &c. ; sit in one place a long time, as men 
investigating a cause. 

QuLEKA, t1. Faint. 
QuLELA, ti. Pour on largely, especially any substance 

flowing slowly, in a thick continuous stream, as 
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honey; pour a full stream of voice, as a roan sing
ing or ox lowing; pour a volley, as a regimenl 

QuLO (I), n. Cluster of bees. 
QuLo (Um, or U for Ulu), n. Stitch in the side. 
QuLU (I), n.=iQotya. 
QuLU (Um), n. Any long bundle wrapped up. 
QuMA, v. Pop, crack, as mealies heated; tly out, as 

a fire scattering sparks; be scattered, as a routed 
impi ; crack, as the joints or muscles of the back, 
&c., with carrying a heavy road; start, shiver, as a 
person with a sudden vigour; burst, as a goat's 
stomach is said to do, from over-eating amabele. 

QuMANE (Um), n. Any fat animal. 
Qu.MBA, v. Swell up; be flatulent; be displeased, 

sulky, grumpy; be swelled with anger . 
. 91 ukuqumba umuntu pami, to throw down a man on the 

ground. 

QuMBELA, v. Be displeased at. 
QuMBELANA, v. Be displeased at one another; be 

throttled, choked. 
QuMBI (lsi), n. Group, clump, or cluster, of any 

thing, seen at a distance. 
QuMnI (Um or Isi ), n. Boll or swelling of the ear 

of umbila, amabele, imfe, &c., when it is about to 
put forth the flower-stalk. 

Ex. ibuma li' mqumbi, the water-1lag is bolled. 
QuMDISA, v. Displease ; cause flatulence. 
QuMBU ( U) , n. Queen-ant=uNomtebe. 
QuMnu (lzi), n. Dirt inside the nails. 
QuMBUsA, v. Stab, pierce, as a goat with an umkonto. 
QuME (I), n. Common hemp. . 
Qu:&rn (Isi or Um), n.=umBetelelo. 
QuMQu.Mu ( U), n. Cape gooseberry. 
Qu.MUKA, v. Burst into a fit of laughter; start off, as 

oxen, for home or for water. 
Qu.M uzA ( Imi ), n. Grubs of young bees. 
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QuNDA, v. Dull, blunt, as a tool; turn the edge or 
point of a knife or umkonto. 

QuNDEKA, v. Get dulled or blunted, be in a blunt 
state. 

QuNDELA, v. Blunt for. 
QuNDISA, v. Help or make to blunt. 
QusDu (Iii), n. Heap or mound of grass and weeds, 

growing in the bed of a river. 
QuN DU BEZA= Qunda. 
QuNGA, v. Pour from on high, as milk into a vessel, 

or isijingi, ladled up and down, in making utywala; 
milk from the cow into a vessel upon whey, that it 
may quickly become amas'; make black stripes on 
the body with umsizi, as a chief does on entering 
on his sovereignty, and on some other occasions, or 
as a man when under treatment by an innyanga. 

QuNGA ( Isi), n. Tambootie grass. 
QuNGA ( U for Ulu, no plur.), n. One stalk of Tam

bootie, or more. 
QmrnE (Um), n. Striped animal, as dog, cat, &c., or 

even ox. 
Ex. me'miqunge, be bas stripes (of dried sweat on bis face). 
QuNGEKA, v. Get poured from on high, as milk, &c. 
QtrNGELA, v. Pour from on high for, &c. 
QuNGISA, v. Help or make to pour from on high. 
QuNco (I), n. Disease, supposed to attack one who 

has killed a chief or tiger. 
QuNoo ( Isi), n. Charm eaten, when a man has killed 

another, that he may not become sick. 
QuNGO (Um), n. Milk, which has been milked upon 

whey, that it may soon become amas'. 
QuNGQU ( Iai), n. Large round basket. 
QuNGQULUZA, v. Lie stark naked. 
QuNou (Um), n.=umQunge. 
QuNQUTA, v. Run steadily on. 
QuNQUTEKA, v. Go painfully, as one heavily laden, 

hurried, benighted, not knowing the road. 
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QuNsuLA, u. Twist out of joint; twist out, as spittle 
=make the mouth water. 

Ex. un9iljun1Ule amate, you have made my mouth water. 
QuQA, "· Trot; shiver with cold. 
QuQELA, "· Trot for, towards, &c. 
QuQJSA, v. Make to trot, shiver, &c. 
QuQu (I), n. Stench, fretor. 
QuQUBALA, "· Sit huddled up, as one loitering and 

shirking work, from cold or indolence. 
QuQt:ZA, "· Bother, importune. 
QuTA, v. Pull out, as hair. 
QuTELA, v. Pull out, as hair, for. 
QuT1sA, "· Help or make to puJl out, as hair. 
QuTYANA (1), n. Dim. from iQubu. 
QuZA, "· Fly about, as a dog, barking, snapping, &c., 

without actually attacking, &c. 
QuzEKA, "· Fall back after going forward ; draw back 

from a thing once begun. 
QuzELA, "· Fly about, as a dog, for, at, &c. 
Qcz1 (In), n. Small iguana. 
Ex. Niquzi enngatllm"'•elwa :ca'mrmtu, an igu1111a that does not 

eat any one's pumpkins, (used for a mild, easy, man). 
Quz1sA, "· Make to fly about, as a dog. 
Quzu (I), n. Leaflet of wild hemp. 
Quzuu, "· Get struck violently, as a wagon or foot 

by a stone ; get turned so as to consent, as a man 
or girl at first unwilling. 

QuzuLA, 1'. Wrench, twist; tear off, as a branch: 
knock off, with ·hand, hammer, &c.; wrench or 
twist away a man from a master, get him to leave 
him. 

QuzuLEKA, v. Get wrenched, knocked, or tom off; 
get struck, as on the foot with a stone, tripped 
violently, &c. 

QwA (I), n. Snow; cold arising from frost or snow. 
QwA (Ukuti), Smack as a whip, or as any thing bard 

when struck, as the back of an alligator. 
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QwA ( Uhti), Be white=<Jr.oaka. 
Ex. ~ flOG=hU ff""• it ii quite white. 
QwuA. ( Ultuti)=QUIObasaa. 
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QwABALANDA (Um), n. Bangle of braa&=-inNgzota. 
QwABAZA, v. Flap the ear feebly, aa a dying ox; tap 

lightly with stick, fillip with finger, &c. 
QwABE (I), n. Man of Musi's tribe. 
QwABE (U for Ulu), n. Mu11ical calabash=imJlingo. 
QwABEU=N'Jwabela. 
QwAGA, v. Seize by force. 
Qw&oA (Iii), n. Strong person. 
QwAGA (Ubu), n. Strength. 
QwAI ( U for Ulu), n. Tall person (used as an 

iaibongo). 
Qw AIZELA, "· Walk as a tall person ; act, as a strong, 

vigorous man. 
QwAIB.\ (Um), n. Meat sun-dried, biltong. 
QwAIQW.u (Isi), n. Man of might, energy, &c. 
QwAKA ( Ultuti), Be white. 
QwALA, v. Strike any thing hard, as a stonemason 

does a stone. 
QwALA (In), n. Lame or infirm person. 
QwALA (Ubu), n. Lameness, infirmity of the lower 

limbs. 
QwANGA (Izin), n. Heartstrings, vessels which sup

port the heart in its place. 
QwANINGI (I), n. Plant with many small thorns= 

uSondelan,qange ; Dutch, W acht-een-beetje. 
QWANQWA (Isi), n.=isiQwaga. 
QwAIU. (I), n. Quagga. 
QwATA, v. Cut off all, as hair, feed off, as grass, 

devour, as fire, clear off, as an impi. 
QwATA ( U for Ulu), Man with no hair, either natu

rally, or from its having been cut off. 
QwATULE (U for Ulu, no plur.), n.=uQwata, but 

used to express one or more of such persons. 
QwuoTu ( U for Ulu), n.=uQwai; used properly 

o;9uz•d by Google 
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as an isibongo of a tall young person, but also by 
way of special commendation of an older person. 

QwEBA , v. Wink at, make a. sign to another, with 
head or hand. · 

QwEBELA, v. Make a sign for. 
QwEmsA, v. Cause to make a sign. 
QwENGu (I}, n. Sharp, clever person. 
QwENGU ( Ubu), n. Cleverness, craft. 
QwEQWE ( U for Ulu), n. Any thing stiff and hard, 

as the cover of a book, a crust of bread, ice, &c., 
rind of a pumpkin, &c. 

R 

RABCLA, v. Take in by mouthfuls, as food, or as 
water, when a person is drowning, or as a mouthful 
from a native pipe. 

RAnULISA, v. Help or make to take in by mouthfuls, 
as in. smoking hemp. 

RADU (Um), n. People coming to a place with vier 
lence, taking things without leave, &c. 

R.rnuJ.A, v. Tekeza very much in speech. 
RAFURAFUZELA, v. Act ferociously. 
""RALA (U), n. Thread. 
RALAGAQ.\ ( Ukuti or Ukutana), v. Corne together 

in conflict, engage, as people or cattle, in the onset. 
RALIJANI ( lsi), n. Fierce, savage, person. 
RAllBA (I), n.=iRwanqa. 
RANANA (I), n.=iRwanqa. 
RANGQA, &c.=Raqa, &c. 
RAPUNA, v. Do a little quickly, as take a snap of 

food, cut a little grass, &c. 
RAQA, v. Surround. 
RAQELA, v. Surround for, &c. 
RAQISA, v. Help or make to surround. 
RARA, v. Desire greedily, voraciously, fiercely. 
RARADOLO ( Isi), n. Strong utywala, or any other 
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thing, as medicine, &c., which stings in the throat ; 
a great forest or bush. 

R.rnALAZA, v. Scold violently. 
RAR.AZA, v. Fizz, as fat frying. 
RARULA, "· Tell a story, interweaving falsehood. 
RA TA NOA (I). n. Scoundrel. 
RATY.~RA.TYA, adj. Rough, coarse, ragged, as the edge 

of a book, or a dress not ironed. 
RATYARATYA (I), n. One who walks vigorously, 

brushing roughly by. 
RATYARATYA (In), n. Any thing rough, as dry brush

wood, rough cfoth, &c. 
R.\TYARATYA (Ukuti), Sound roughly, as anything 

dry, earth, &c., rattled inside a box. 
R.\u (I), n. Small shield used in travelling, and for 

festivals. 
RAu ( Ukuti )=Rauza. 
RAu ( Isi or Um), n. Strong feeling or emotion, 

whether of grief, compassion, indignation, ill-will, 
&c. ; that which causes such emotion, object of 
pity, ill-will, &c. 

Ex. umuittu ongena'mrau, an unfeeling. cold-blooded person. 
nginomrau naye, ngaye, wakt=t1gimraukele, I have compass· on 

or m.wiJl for him. 
raginomrau kubo, nabo, I have compassion on them. 
RAUKELA, v. Feel emotion for, on account of; hence, 

pity, codlpassionate, be indignant at, long for, 
desire earnestly, &c. 

RAuLA, "· Excite emotion of pity, indignation, &c. 
R.rnzA, v. Milk a cow a little; commend, praise. 
R.wzELA, v. Milk a little for. 
Ru A,"· Strike up a song; be coarse, rough; make 

rough, rasp, scrape, &c.; talk of, speak of. 
RAYE (.A.ma), n. Coarseness, roughness. 
Ex. leli'tye li'maraye kakulu, this stone is very rough or coarse. 
Rwr ( Ukuti )=Rayiya. 
RAYIYA or RAYIZA, v. Cry as an isanusi or a madman. 

B 3 
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RAYo ( Ama), n. Talk, (used only in the dative). 
Ex. ungalfungiraye nas'emirayweni, don't so much as speak 

of me. 

REBULA (I), n.=iRwanqa. 
RELA, v. Make a hut with holes or chinks in the 

thatch or wattled sides; sniff up snuff out of a 
paper, leaf, &c. (not tr.king it with the fingers= 
bema.) 

RELE (I), n. Line or row of people, especially, if 
walking ; (isiceme is more properly used of people 
standing ;) hole or chink in thatch or wattles. 

Ex. le'ndld11 i'rele or i'marele, this hut is full of holes. 
sihlangene pezulu. pansi si'marele, we are close 11bove, under

ne11th we are full of boles=we are not intimate, heart 
and soul. 

RELERELE ( Isi ), n. Large umlconto. 
R.n1sA, v. Let one have a pinch of snuff out of a 

paper, leaf, &c. 
R1rnA, v. Say things in joke to provoke laughter. 
RENQA, v. Surround a fire with mats, to keep off 

the cold. 
Rr.xEXGA, v. Go, as a man searching about in people's 

huts, when they are out, to see what he can pilfer. 
REY HA (I), n. dim. from iRele. 
RrnA or RrnARIIlA ( Imi ), n. Business, occupations= 

imiGidi. 
Rrn.\NisA, v . Take off another person's things mixed 

with one's own, as for the purpose of stealing them. 
RrnE ( lsi), n. String, by which an iqm11a is sus

pended to the rafter of a hut. 
R:u., v. Choke, as food going the wrong way; charge 

a person with an offence, stick it down his throat; 
make a slip-knot over, noose. 

RIL.\NA, v. Charge one another. 
Ru.ELA, v. Make a noose for; hence, tie by such 

a noose. 
R1:>1 (I), n. Grahamstown. 
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R1NTHL.\, i•. Fasten, 3S an ox to a trc-e, by twisting 
the reim which holds it several times round the 
tree, and tying it. 

R1Q1zA, v. Hesitate, niggle, as a man detected in a 
falsehood. 

Ro ( Izi}, n. Battle-cries, of people killing right and 
left. 

Ro ( Ukuti)=Roza. 
RonA, v. Be uneasy, uncomfortable, in mind or body. 
RonEL ... , v. Be uneasy for, on account of, &c . 
Ron1B, v. Make uneasy, uncomfortable, &c. 
RonoLO (Um), n. Envy, grudging desire. 
Ronon ... (I), n. Person who eats a great deal; also 

=iBululu. 
RoGo or RoGoLo ( Isi ), n. Smell of burnt food; 

"'used by missionaries for hell-fire. 
Ex. kun11k· isirogo, it smells burnt. 

"'Roao ( Ubu), n. Essence of hell-fire. 
RoLA, v. Haul, drag, draw; drag (the fore-oxen), 

lead, a wagon ; draw, as by suction, through a 
pipe, &c. ; draw pay, take wages. 

, ukurol'umoya, to draw breath, take breath. 
, ukurol'in.ali, to draw one's money or wages. 

Ror,1 ( Isi ), n. Person or animal lagging behind, 
dragging, as through lameness, &c. 

RoLEKA, v. Get dragged. 
RoLELA, v. Drag or draw to, for, &c. 
RoLO ( T), n. Cork-tree. 
Row ( Ama), (plur. of iRolo, used as an adjective), 

Rough, coarse. 
Ro1.0 (Um), n. Cave, den. 
RoLODEL ... , v. Abuse, as a dog, say ' be off with you,' 

'go to perdition,' (uye kwa'Matiwane.) 
RosGozA, v. Make a noise, as natives singing. 
RoNGozo (I si ), n. Noisy native song. 
Ro:soQo ( Ukuti), Draw in the legs. 
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RoNQA, v.=Re11qa; also snore. 
Ro:sQA ( Isi), n. Small enclosure made before the 

entrance of a hut, to keep out the wind ; enclosure 
made on an emergency for people, cattle, &c., as in 
dread of an impi, or for a hunting-party. 

RoPo ( Isi), n. Harlot, whore. 
N.B. If a woman, with a backward motion of t11e hand, 

wipes spittle from her teeth, and flings it at a girl, it is 
equivalent to calling her by this name; and the girl. if 
really honest, will go and tell her companions, and kill 
one of the woman's cows, and sprinkle herself with its 
gall to clear away the aspersion. 

RoQoB.\ ( Isi), n. Very rough, broken, country; used 
also of an extensive bush. 

RoQoLOzA, v. Drink wholly, drain, exhaust, smoke 
all up. 

RoQOLOZI ( Ukuti)=Roqoloza. 
RoQoRoQo ( Isi) n. Very bad place with rough stones. 
RoQOTYENI ( U ), n. Lizard found between flat stones. 
RoRo (I), n. Pelvis. 
RoRoDo ( U), n. A chief who has authority over 

other chiefs; used of an old innyanga or tiger. 
RoTYA, v. Drag along, draw out (from between other 

things). · 
RoTYA (Um), n. Small brake or thicket over a bush. 
RoTYEKA, v. Get dragged along easily, as a tree; get 

dragged along, as when one drags one's-self along 
on all fours; get draggled, as a dress hanging low. 

RoTYELA, v. Drag along for, to, &c. 
RoTYISA, v. Help or make to drag along. ' 
RoYE ( Ukuti ), Spread as an eruption, or as sheep 

scattered upon a distant hill. 
RozA, v. Make a rushing noise, as mealies or water 

flowing through a hole. 
RunA, v. Sound, as a number of men singing the 

hunting-song, or as soldiers singing together, or as 
a large river or waterfall, or as the l>ky when hail 
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is about to fall, or as izinkobe in the pot, wh<'n the 
water is absorbed into them ; paint or smear by the 
hand with colouring fluid ; illtreat, abuse, with 
mouth, hand, &c. 

RuBELA, "· Stitch roughly; hasten to. 
RuBao (I), n. Large walking shield. 
Ruso (I), n. Song of soldiers, when going to their 

chief, or going out on an expedition. 
RuBULUZA, " · Suck up, as out of a cup on the table. 
RuBuzA, "· Draw much milk from one cow ; stab the 

belly or soft parts of the body. 
RuoA, " · Stool, void, pass, as excrement. 
Ex. inkangezi iraruda, the star leaves a train behind it= the 

star shoots. 
RuoELA, "· Stool at, upon, &c. 
RumsA, ·"· Make to stool, relie".e the bowels, as 

medicine. 
RuDuDu (U for Ulu), n. Worn out garment, old 

clothes. 
RuDuLA, " · Drag along the ground. 
RunuLELA, "· Drag along the ground for, to, &c. 
RunuuSA, "· Help or make to drag along the ground. 
RuDuLo (Isi), n. Hurdle, slip, drag, a sort of drag 

made with boughs, to take goods on, when there is 
no wagon ; enclosure made with hurdles. 

Ruu., v. Cut off, as grass with a long umkonto; 
cut hair. 

RuLA ( Iai), n. Ravenous or winebibbing person. 
RuLUBA, v. Be gluttonous, as a goat. 
RuLuGu (I), n. Ravenous goat. 
RuLUKA1 v. Come off, as beads from a string. 
RuLULA, " · Strip off, slide off, as beads from a string; 

shell, as mealies. 
RuLULEKA. "· Get stripped off, slipped along, &c. 
Ex. uyarululeka odongeni, he slides down the wall or bank. 
'-"RuLU.MENI ( U for Umu), n. The Governor (from 

the English, Government) . 
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lluu;u, 11. Bear offspring plentifully, as a woman 
or goat. 

RuwzELA, v. Slip along, as a snake. 
Ru ME (Um), n. Large cave or den. 
RullE ( U for Ulu), n. Long story, long song, long 

verandah, &c. 
RuMQEKA, v. Do a bad thing, as one habituated to it. 
RuNA, v. Cut off the whole ear of an ox. 
RuNHA, v. Cut off the ear of an ox for. 
RuN1sA, 11. Help or make to cut off the ear of an ox. 
Ru:rnQu (I), n. Dog striped like a cat. 
RuNu ( Isi ), n. Cut-off ear of an ox. 
RuQA, v. Rub, as a nettle on the skin ; dab on, as 

paint, plaster, &c. ; guttle, gormandise. 
RuQEKA, v. Be fit to be dabbed upon or plastered. 
RuQELA, v. Dab or plaster for, &c. 
lluQJSA, v. Help or make to dab or plaster. 
RuQtrZELA, v. Creep on the stomach, go along as a 

snake. 
RunA, &c.=Rotya, &c. 
RuTYA, v. Drag one's-self along. 
Rt TYUZA, v. Carry along with a rush of wind, as at a 

door or windo.w; tell lies. 
RuzuKA, v. Get rubbed or grazed. 
RuzuLA, v. Rub or graze. 
Ruzu ( Isi), n. Violent, overbearing, person. 
RwABIRWABI (I), n. Name of plant=iHlwabihlwabi. 
RwABUsA, v. Be nice, pleasant. 
•RwAI ( U for Ulu), n. Shot. 
RwAXQA (Ubu), n. Whiskers. 
RwAPutuzA, v. Grab at, pull violently. 
RwAQA, v. Frown. 
RwAQA (Ukuti)=Rwaqa. 
RwAQABALA, v. Frown; lower, as a gloomy sky; be 

low, out of sorts, seedy, as a disordered boy. 
RwAQELA, v. Frown at. 
RwAQisA, v. Make to frown. 
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Rw.\RQW.\U, ti. Sound, as water at the foot of a wa
terfall ; used for T9obinga. 

RwATYA ( U!tuti)=Rwatyaza. 
RwATYAZA, t1 . Rustle, as ripe grain, or trees moved 

by wind, or any thing in the grass. 
RwATYAZELA, v. Rustle violently, hence walk fast, 

hurry. 
RwATYAZlsA, v. Make to rustle. 
Rw.\ZA, v.=Rwaru:aza. 
RwEBA, ti. Steal (cattle) ; "'buy (amaSwazi\ 
RwEBELEDA, v. Scrape out food from the side or 

bottom of a pot=Gogoda. 
RwEoI (Um), n. Stealer of cattle. 
Rw1 ( Ukuti), Sip, as hot drink. 

s. 
SA or EsA, v. Dawn ; be broad day; be clear, as 

the sky ; be quick of apprehension ; be sober, 
discreet. 

Ex. kuya1a, it is dawning; kma1a, it still drnrning,= in the 
morning, this morning, to-morrow morning. 

lrwa1' evuka kusara in the morning be waking early. 
so lrwa1a bevuka kusa1a . &c. 
ukusa kiuasa njalo, the morning is breaking, lit. as to dawn-

ing. it is now dawning. 
kusile, it is broad day. 
kuzinge kusa, e,·ery day. 
/rw'esa sipuma kiua1a, it dawned as we went out this mornin .... 
kuyakusa mehona, it will dawn, you being still here= you 11 

be alive to-morrow, you'll take no harm. 
kwa1a 1abapa sahamba, it dawned, and we inspanned and 

trekked, where may often be beard kw' esa. 
krue (or hwa1a) ngijika lapa, on the morrow I arrived here, 

lit. it dawned I arriving here. 
kwa1a s'alile, we prevented it entirely (where the force of sa 

is lost.) 
kwa1a kwalile, it altogether refused, it was all to no purpose, 

it was all of no use. 
bctUa bemtyalile,= upon my word they beat him, tl1ey beat 

him well. 



440 SA-SAKA 

1tmuntu 011ileya ate ci, a clever man, or a sober discreet person. 
amazwi ll8iley", distinct, intelligible words. 
wll8a wati ci, he dawned out clear (with his wisdom). 
SA=Y1sA, v. Bring. 
Ex. ngihlangene naba ngalculo'mfuyana ongalapa, besa (beyisa) 

abantwana baka'Ngoza, beswa (beywa) enHlanhleni, 1 met 
with them towards that brook over there, bringing the 
children of Ungoza, they were being brought from 
inHlanhla. 

SA ( Isi), n. Tenderness, extreme or excessive kind
ness, as when a cow lets lur calf suck long after 
the proper time. · 

SA ( Umu), n. Kindness, tender-heartedness, affec-
tionate disposition; favor, grace, mercy. 

SA (Uku), n. Dawn, morning. 
Ex. is'ekuseni kakulu, it is very early. 
SABA=EsABA, v. Fear; be afraid. 
SABA (In), n. Spy. 
SABA (Ufor Ulu), n. Dried-up tree; dried grass. 
SABALALA, v. Be scattered about, as sheep or cattle 

on the hillside; disperse, as a company of people; 
resist or struggle violently, as a man going to be 
put out of a hut by force. 

SABALALJSA, v. Scatter about, disperse, make to dis
perse ; send out an impi in all directions. 

SAllEKA=EsABEKA, v. Be fearful, wonderful, astonish
ing, prodigious, stranp;e. 

Ex. kuy' esabeka, it is fearful, used in exaggeration. 
SABELA=ESABELA, v. Fear for; answer, as a servant, 

when called; echo back. 
SABISA=ESABISA, v. Make to fear, frighten, terrify, 

as by threats. 
SADA (In), n. Abundance. 
Ex. aku'nkomo; insada, it is not a mere herd, but a bott 

of cattle. 
'*SAKA (I), n. Sack. 
SAKA ( Vkuti), Fly or scatter in pieces, as a handful 

of mealies thrown ; break, as a broken heart. 
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SAKAno (Um), n. Young snake. 
SAKABULI (I), n. Name of a bird, whose feathers 

make the plumes of Zulu soldiers. 
SAKALA, v. Speak in joke what is not true. 
SAKAVUKELA (In), n. Every day. 
Ex. iTUakavukela ukuloba imihla namalanga, eminaloku uyaloba; 

~he ! pela u1118ebem:i wakubo, ukulilakanipa kwabo, every day 
writing day and night, all along he is writing; yes! it is 
the business truly of their people, their wisdom. 

SAKAzA, v. Scatter, strew, throw about. 
SAKAZEKA, v. Get scattered. 
SAKAZELA, v. Scatter for, towards, &c. 
SAKAZISA, v. Help or make to scatter. 
SALA, v. Remain, stay, be left, be left behind, survive 

from, be left over and above. 
SALELA, v. Remain behind for, stay for; lag, loiter, 

stay behind. 
SAL1 (In), n. Remainder. 
SAMO (Um), n. Back of a hut; used only in the 

locative, cmSamo. 
SANA ( U for Ulu), n. Scent or whiff, as of some-

thing burning. . 
SANDHLA ( U), n. Miscreant, Umtakati. 
s.~NDO (I for Isi, or u for Ulu), n. Plant, and its 

fibres, which are very strong ; any thing strong or 
tough, as a hard word. 

SANGA (In), n. Squinting, cross-eyed person. 
SANGANA, v. Be at cross purposes, confused, &c., in 

speaking or acting. 
SANGANisA, v. Set at cross purposes, confuse, confound. 
SANGO (I), n. Gate, main entrance of a kraal, en

trance of cattle-kraal. 
SANGU (In), n. Wild hemp, used for smoking, and 

medicinally, for reducing a swelling. 
Ex. insangu ka'nota, or unota, the best kind of hemp; iqumc, 

the common kind. 
S.\NGWANA ( U), n. Double -topped mountain near the 

Umdhloti. 
c 3 
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'-~PAzA, v. Squander, give away money, food, words, 
&c., at random. 

3APO (In), n. All the children of a family. 
3AsA=EsAsA, v. Be excited with pleasure, run wild 

with joy for (nga), exult over (nga). 
hsANE (Um), n. Sort of mimosa, with fibres. 
SAsAZELA, v. Set on, as a dog. 
SAsELA=EsASELA, v. Be excited with pleasure for, 

at, &c. 
SAS1sA=EsAs1sA, v. Make wild with joy. 
SATA, v. Have connection with (a woman). 
'*SATA.NA (U), n. Satan. 
SAUZA, v. Rail, rate, scold, in an unbridled manner. 
SAUZELA, v. Rail away at, scold away at. 
SAuz1sA, v. Help or make to rail, rate, scold, &c. 
SE ( U for Ulu), n.=uBengu. . 
SEBE (Um), n. Ray of light; arrow. 
BEBE ( U for Ulu), n. Margin, as of shore, 

stream, &c. 
SEBELE ( U), n.=umLi,ngane. 

· SEBENZA, v. Work, toil, labour; work at; produce by 
labour. 

SEBENZELA, v. Work for. 
SEBENZI (Um), n. Work. 
Ex. aiya'utyetye aibe nomaebenzi, we shall have quickly done 

the work. 

SEBENZISA., v. Help or make to work. 
SEFA, v. Clear mealie-meal of husk. 
SEHLE, In that case (I) must, &c.=Sengakle. 
Ex. aeh/,e nibonakaliae ukuti n' abantu abamnyama UIJObo, ahonge· 

na'airau ngomunye umuntu, so you can't help showing that 
you are true black people, who have no compassion Cor 
another man. 

SEKANE (In), n. Sort of bullrush. 
SEKELA, v. Prop under, support, uphold, sustain. 
SEKELEKA., v. Get supported. 
SHKEI.ELA, v. Support for, 

o;9uz•d by Google 
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SnBLisA, v. Help or make to support. 
SnELO (In), n. Stone of a foundation. 
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SB1tEHLA, v. Dam up, pile up around; support, as 
chief, attend upon him at his kraal ; suppor 
sustain, prop up. . 

Suo (I), n. Either of the three stones, which mak 
a native fire-place in a hut. 

Sno (Izin), n. After pains of labour. 
SBKUNGATI or SEKUNGATITJ, It seems as it. 
SELA, v. Drink, drink up ; used of the sun r1smg, 

while the moon is still above the western horizon, 
and ' drinking up ' its faint light by his own,
especially of the first time of their appearing thus 
opposite to each other in the morning, shortly after 
the full moon. 

SELA (I), n. Thief; used jocularly of a person car-
rying off a present. 

SELA (Ubu), n. Thieving. 
SELE (I), n. Toad=iSelesele. 
SELE (In), n. Honey-bear, which is a very spiteful 

animal, and is called jocularly umfo lea' Yinda
mlconto (=lca'Lndamlcrmto), from a real or suppo
sititious person, always keeping his umlconto in 
readiness for fight. 

SELE ( Isi ), n. Small hole, not deep. 
SELB (Um), n. Ditch, drain, gutter, furrow, channel. 
SELEKO (I), n. That which is given to make up a 

deficiency. 
SELELA, v. Fill in, as earth into a hole; fill on, as 

earth upon a stone covering a hole, cover up; covet· 
up, as a fa ult. 

SBLBSELE (I), n.=iSele. 
SELO, a$v. Ever since, all this while, all along. 
Ex. sew kwati-ni, since what said it, since I don't know when, 

from time immemorial. 
SELO (In), n. Hoof of ox, horse, &c. 
SELOKU=Selo. 
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SELWA (I), n. Fruit of calabash. 
SELWA ( U for Ulu}, n. Calabash plant: 
SEMA (I), n. Tall convolvolus, with large bulbous 

roots, whose pods are eaten. 
SE.ME (I), n. Pauw. 
SENDE (I), n. Testicle. 
SENDE ( Isi ), n. Sac of testicles, especially when en

larged by disease. 
SENDO ( U for Ulu), n. Confidence. 
Ex. laba abakulanga kiti, bakulela le; sebenosendo lwale, lapa 

sebevela kona, these people did not grow up here with us; 
they grew up there; so now they have the confidence of 
there, where they came from. 

SENDO (Um), n.=umSwendo. 
SENCB, v. Milk. 
SENGAHLE=SeMe. 
SENGA?."E (Im), n. Small kind of elephant tree (um

senge), whose roots are eaten by boys. 
SENGATI, &c.=Sekungati, &c. 
SENGAZE, adv. Actually, really, used to express sur

prise or incredulity in asking a question. 
Ex. sengaze bebulale umu:ti nga'loko na? and did they actuall1 

destroy the kraal for that? 

SENGE (Um), n. Elephant tree. 
SENGELA, v. Milk for. 
SENGEMBUZI (Um), n. A very tall kind of umSenge, 

but of little use. 
SENGETYE (In), n. Mica-stone. 
SENGI (Um), n. Inferior of the King's household, 

or attendants. 
SENGISA, v. Help or make to milk. 
SENG1s1sA, v. Milk thoroughly. 
SENSANE (In), n. Gnat, mosquito; dim. of inSeme. 
SENSE (In), n. Sharp, clever, person. 
SEPE (In), n. Spring-bok. 
SETOLE ( Ama), n. Name of a forest-tree with milky 

juice=amasi etole. 
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SEZA, t1. Help a person to drink, as by putting the 
fluid to the mouth of a child, or an aged or infirm 
person, or pouring it in by the hands shaped into a 
sort of funnel. 

SEz&LA, v. Snuff at, as cattle scenting a wild beast, 
or a person smelling at a flower. 

•Sm:L&'iE ( U), n. Shilling. 
SmNG.,, t1. Act wickedly, basely=T,11inga. 
SHING.A (I), n. Rascal, scoundrel, base fellow ; 

baboon=iT,11inga . 
. SHINGA ( Ubu), n. Wickedness, misconduct, mischief. 

SHtNGELA, v. Act basely towards= T,11in9ela. 
SltrNGELANA, t1. Act basely towards one another= 

Tyingelana. 
Su1No1sA, v. Help or make to act basely= Tyingisa. 
SuIQE (Uiuti), Sink down, as the foot in mud. 
SHIYA, v. Leave; leave behind; leave out, omit; for· 

sake, abandon; leave, as by dying. 
'II uku:r.iskiga, to ml\ke water or stool involuntl\rily. 
Ex. wtUhigwa indlile, i:r.inngembe:r.i, &c., he was left by ordure, 

telU'S, &c.=he dropped involuntl\rily ordure, tel\rs, &c. 
nqube induku, 1agishiga, we struck the staff (in dancing), 

and threw it away (not literl\lly, but as if they had used 
up the staff by their energetic movements). 

SHIY.A (Um), n. Used in the following phrase. 
Ex. wena kambe udhla'm1kiga'mbili njengemvubu, you eat on 

both sides (of the river) like a seacow-used of a man who 
goes getting food first at one hut, then at another. 

SmY AMUNWEMUNYE=Shiyangalolun,11e. 
SHIY.AMUNWEMIBILl=S/iiyangalombili. 
SHIYANA, v. Leave or forsake one another. 
SmYANGALOLUNYE (Isi or Uku), n. Nine. 
SmYANGALOMBILt ( Isi or Uku), n. Eight. 
SmYELA, v. Leave or forsake for; especially, leave 

food or snuff for. 
Smn (I), n. Eyebrow. 
SmYISA, v. Make to leave; used of one killing 

another, and making him leave all his property. 
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SeoNGWE (I), n. Name of a shrub=inNqoriba. 
SeuDuu, v. Scrape with feet on ground, as one sit

ting uneasily=Tgudu'la. 
SeuDULA or SeuDULEKA, v. is used of a man who is 

shifty and changeable in his views and fancies. 
SeuDULELA, v. Scrape on the ground for= Tyudulela. 
SeuDULisA, v. Help or make to scrape on the ground 

= Tyudulua. 
SeuKA, v. Rub as a skin, soften it for use; rub, as 

fibres, with the hand, to supple them; rub down, 
as grass, by sitting on it=Tyuka. 

SeuKEKA, "· Get rubbed, &c.; be fit to be rubbed. 
•SeuKELA ( U), n. Sugar. 
SeuKUAIA, "· Toss about. 
SeuKUMISA, v. Make to toss about. 
SeuLuBEZA, v. Sound, like the rushing of a flying 

bird or bullet. 
SnuMAYELA, v. Speak, tell; make an address, talk; 

talk over, talk out. 
SeuMAYEZA, v. Cause to speak; hence speak to 

(acc.), talk to, tell out to, inform. 
SsuMAYEZANA, v. Talk or tell out to one another. 
Sumn (I), n. Ten. 
Seu.M1seu.Mr ( Ama), n. Used adjectively for innu

merable. 
Ex. izinnyawo zetyongololo zi'mtuhumi'•humi, the feet of the 

millipede are innumerable. 
SeuQuNGANA, v. Be drawn together in one spot, as 

horses, cattle, &c. ; writhe, as one griped=2ibinga. 
SHWABANA, "· Shrink, pucker, be crumpled up. 
Sew ABANISA, "· Make to shrink or pucker. 
SHYWILr (I) , n. Edible tuber of the plant 

umN:cwa2ibe. 
Sr ( Ama), n. Sour-milk. 
Sr ( Isi ), n. Great smoke, seen at a distance. 
Sr ( Umu), n. Smoke; steam. 
Sr ( U for Ulu), n. Scent, savour; an affection of 
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the lungs, which causes cough. 
S1 ( Ubu), n. Honeycomb, with young bees; nest of 

hornet, with grub, which is sweet and eaten. 
S1BA (U for Ulu), n. Small feather. 
S1BBKBLA, "· Cover=Zibekela. 
Ex. lilihelcele, (the 1k7) baa covered= it ii cloud7. 
•SrnBKBLO (In), n. Cover (Miss.) 
Srnu1rnu, " · Uncover=Zibukula. 
S1c1LA, " · Squeeze, press, as when one steps on the 

toe of another. 
S1KA, "· Cut; cut out=exceed, surpass. 
Ex. ityo/Ja laleyo'nltomo lirike lcancingane, the bu1b of the tail 

of that bullock i1 rather the larger of the two. 
Snu. (In), n. Post; pil1ar; mast. 
Ex. umkumbi o'mi!UJ'ntatu, a 1hip with three mute. 
"!Jitgagwa Wruilca, I am being struck b7 the hut-poata, 

as a man who site up, aud 1bakes hie head, while positively 
a11erting or denying 1omething= I am positive about it. 

SuA (Ubu), n. Winter. 
Ex. uburilca o/Jumpofa, depth of winter, when all around ii 

brown Uiltota. 

S1KANB (In) n. Kind of sharp-edged grass or sedge. 
Sur.Az1 (In), n. Female of beasts; cow; kind of 

dancing song. 
81KELA, "· Cut for. 
, ukuzirilcela ngu' ebvdlileni, to cut one'~elf againat the edge 

=cut one'• fingen, aa when one brags and ii caught out, 
or is put down sharpl1 b7 aome one. 

1 ulcuzilikela ngM' enonim, to cut for one's-self upon the fat 
=make a good thing of it. 

Sut1 ( Ukuti ), Budge, stir a little; make a feint of 
striking. 

S1K1HLA, o.-mikihla. 
81KISA, "· Help or make to cut. 
Snr.1sBLA, "· Make a hint or inuendo. 
S.nt1s1K1 ( U), n. Longing, heart-sickness, desire for 

something. 
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Smu, v. Make a feint of striking, or taking aim 
with a gun. 

81Ko (I), n. Custom. 
81Ko (U for Ulu), n. Border, ed'ge. 
S11tuTWANE (U), n. Choice kind of pumpkin. 
81LA, v. Grind; be relieved in hunger; used gene

rally for sizwa, be helped or relieved. 
Ex. ngihamba nje ngisila y'iko, I continually grind by it=am 

helped by it, make use of it. 
81LA (In), n. Filth, dirt on face, feet, &c.; usea of 

a personal attendant on royalty (insila yenkosi), 
valet, body servant, as the man who removes dirt 
from the king's body, dresses his hair, &c.; used 
also of people living together, (having the same 
body-dirt.) 

Ex. tuhumayele ulctuhumayela wena mgane ; lapa ikona imigana, 
eaeleyo, you have spoken very well, my friend: here, how
ever, is a little dirt remaining= a little obscurity, &c. 

lo' muntu y' insila yenkoai, uyena elungisa isigcogco, that man is 
the dirt (=dirt-attendant) of the king; it is be who sets 
bis bead-ring in order. 

'1onke tina'bantu ri'mila'nye.' ' Ubani lo?' 'lnsila yetu naye,' 
we are all people of one dirt. Who is that 'l One of 
ours, be too. 

81LA. ( lai ), n. Tail of bird or fish ; bad fortune, 
opposed to inHlankla. 

' imbucu le'isisila, this bird (imbucu) is bad luck. 
Ex. umuntu onesisila, a man disliked by others. 
S1LA (Um), n. Tail of an animal; shield-stick, when 

properly dressed; hence chiefs authority, which is 
sometimes represented by his shield-stick, as a 
kind of banner. 

Ex. e:i:akiti le:i:i :wdhliwa ngomsila nje, these cattle of ours were 
seized by the King's order. 

S1LALA, v. Be left out, cut off, from a distribution ; 
be left short, come short, of. 

81LEKA, v. Get ground ; smear the udder of a cow 
with cow-dung, that the calf may not suck. 
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S1LELA, v. Grind for. 
81L1sA, " · Help or make to grind. 
Sn.uiu, v. Stand firm. 
S1MAlllisA, v. Make to stand firm. 
StlllANGo (In), n. Kind of buck. 
S1lllBA (l), n. Whole clot of cow-dung. 
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81MBA (Arna), n. Ordure of human being (indkle); 
dung of dog, fowl, &c. (not of cattle, horses, sheep, 
goats, which the people handle.) 

Ex. amaaimba aqinile, 'omile, amnyama, a'manzi, &c. 

S1lllBA (In), n. Species of civet-cat, whose skin is 
much esteemed. 

81MBANE (lmi), n. Small excrements, as of sheep, 
goat, rabbit. 

Sn.rnr (In), n. Metal; iron; bell; appearance, cha
racter, of any thing, as of cotton. 

81MBITI (Um), n. Ironwood; the leaves of which, 
pounded up with millet-seed, are good for red 
intestinal worms. 

81MBUKA, v. Get pulled up by the roots. 
SrnBULA, v. Pull up by the roots. 
81MBULA ( Isi), n. i::ipecies of dark beads. 
SrMELELA, v. Walk with a staff. 
Sn.m (In, plur. Ama), n. Piece of cultivated ground, 

garden, mealie-garden, field, plantation. 
SrnuLA, v. Hurl, as an umlconto. 
SrnZA, aux. v. Used as explained in Grammar; also 

=Susa, begin to tell a story. 
Ex. aimza-ke ngir.we, or simz'indaba ke, ngizwe, out with the 

story at once, and let us hel\l'. 
SINA, v. Dance. 
Ex. uDumezulu ausinanga I usine indul.:u wayis!tiya kona, t11e 

people of Dumezulu did not dance! (ironical) they danced 
away their staff (held in the hand by dancers), and left it 
there. 

S1NA (Ukuti), Laugh, grin. 
Ex. kati sina, he does not lnugh. 
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S1NAZEKA, v. Get notched, as an axe. 
S1NDA, v. Be heavy ; weigh down, oppress with 

weight; be too much for (acc.); be saved, be 
healed, recover from sickness ; escape, get off, as 
from a punishment; smear, as a floor. 

Ex. siyasinda, we are recovering from sickness; siyasindwa, 
we are heavily laden; siyasinda, we are smearing (the 
hut-tloor.) 

sezisinda izind!tlu abantu, the huts are now (heavy with) full 
of people. . 

mind'e.fUe, (basinde be.file) &c., he has been saved after having 
died= be has just escaped from imminent d.anger, and 
that's all, he has had a very narrow escape. 

S1NDA (I), n. Kind of brass armlet. 
S1NoAN.\, v. Be very heavy. 
Ex. sezisindana izind!tlu abantu, the huts are now full of 

people. 
uyasindana lo'muntu ukuhamba kwake, that man is very heavy 

in his walk= walks heavily. 

S1NDE (In), n. Kind of red grass, much esteemed. 
SINDE ( Isi), n. Sod, turf. 
S1NDELA, v. Weigh upon, bear or press heavily 

against, as when people press a person to eat, or 
one ox presses or pulls against the rest ; smear, 
as a floor, for . 

S1NDELEKA, v. Get pressed, squeezed, compressed. 
S1:rnELEKELA, v. Get pressed into. 
SurnEZELA, v. Weigh upon, bear or press heavily 

against, repeatedly, as a man always opposing 
the rest. 

StNDHLEKA, v.=Hlinzeka. 
St~DHLEKO (Isi or Imi), n.=Hlinzeko (Isi or Imi). 
Snrn1sA, v. Make or help to be saved, save, rescue, 

heal. 
S1ND0 (Isi), n. Weight; great dfort, influence. 
Ex. amagama abo abanga umungu ngesisindo sawo, their songs 

raise the dust with their exertion. 

S1:rno (Um), n. Noise; noise of quarrelling, bluster ; 
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row, uproar ; large gathering of people, with or 
without noise. 

S1NDWANE (In), n. Black soil, which has been voided 
by imiaundu, and has become hard ; plant used 
for perfumery. 

SINEKA, v. Grin. 
S1NELA, v. Dance for. 
S1NELANA, v. Dance for .one another. 
S1NGA, v. Make a shade for the eyes with the hand 

and look; follow with the eye, mark down, as 
bees, birds, &c., shave, as a native. 

SING.\ (Isi), n. String, by which a goat, calf, &c., is 
tied by the leg ; hence, a goat or sheep given for 
taking care of others; mass of beads arranged in 
any way on breast or loins=iaiDanga. 

Sum.\ (Um), n. Deep pool; cluster, as of bees. 
SINGA ( U for Ulu), n. Tendon, used as a thread; 

name of a plant, and its fibres ( usinga lwcsa
lukazi). 

S1NGATA, v. Hold to the bosom, hug, embrace. 
S1NGATISA, v. Make to hug or embrace. 
S1NG1s1sA, v. Look very carefully, as a man following 

a flight of bees. 
SINGIZANE (Um), n. Tall grass. 
S1NG1z1 (In), n. Kind of buzzard or falcon; bug. 
Ex. insingi:r.i iti ukukala kwalo, 'ngiy' emuka, ngiy' emuka, ngiya 

kwabetu.' kutyo-ke eyomfazi; iti, 'hamba, hamba, kad' utyo.' 
ipinde futi, iti, ' ngiy' emuka, ngiy' emuka, ngiya kwabetlt ;' iti
ke eyendoda, 'hamba, hamba, kad'utyo,' the buzzard snys in 
its cry, 'I am off, I am oft', I am going to my people '-so 
aays the hen-bird: says he (the male), Go, go, you long 
ago said so.;' says she again, 'I am off, I am off, I am 
going .to my people;' says the male, 'Go, go; you long 
ago said so.' 

S1Nao (In), n. Native razor or knife. 
SINr (In), n. Gum of the mouth; dedsion, object 

of derision, laughing-stock. 
S1N1 ( lsi ), n. Person who has lost a tooth. 
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SINISA, v. Make or help to dance, dandle as a child, 
make an animal to frolic. 

SINJANE (Um), n. Name of a tree. 
SINJWANA (Um), n. Dim of umSinde. 
S1NJWANYANA ( Isi), n. Dim. of isiSindo. 
S1Ns1 (Um), n. Kafir-boom. 
SINYA, v. Grow smaller, wane, as the moon, abate, as 

water in a stream. 
SINYAKA (U), n. Large intestine, close to the second 

stomach of a cow : plur., oSingaka, applied to the 
intestine, second stomach, and all. 

SINYANA (In}, n. Dim. of inSimu. 
SINYISA, v. Make to abate, lessen, diminish. 
S1PA (Um), n. Tendon, sinew. 
S1PANE (In), n. lndigo-plant=umPekambedu. 
S1Po (In) n. Dregs of utgwala, which may be 

squeezed with water and eaten; *soap (Eng.) 
Ex. i9agugela ~o'ntombi (leyo'mizwa) ezinait9eni, that girl (or 

young man) 1s growing old upon the lees (unmarried). 

S1PUKA, v. Be fulled up as weeds. 
81PULA, "· Pul up, as weeds. 
S1PULELA, "· Pull up weeds for. 
81PuL1sA, v. Help or make to pull up weeds. 
S1sA, v. Take live-stock to another person, to be 

taken care of. 
S1sEzELA, v. Give a person something he is not 

pleased with. 
S1s1TEK.A, "· Move in a lumbering heavy way, as a 

large body, elephant, ship, &c. 
S1TA, v. Screen from view, intercept the view of; 

screen one's-self, hide. 
Ex. uyangiaita, you screen me from the light= you are stand

ing before me. 

S1TEKA, v. Be screened, intercepted from view. 
S1TELA, v. Screen from view for=from ; hide behind 

(nga). 
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Ex. umbete "!Jetye elipo1ua eaite/e ngendlll1', he struck him with 
a stone, throwing it, hiding behind the hut. 

amazwi ake aaite/e; angiwaqedi kahle, his words are hidden ; I 
do not well comprehend them. 

S1TEZA, v. Screen from view purposely, resolutely, &c. 
Ex. aimboni/e namhla umnumzana wakiti; ute ukuaibona u:ah/e 

waaiteza amehlo, we saw him to-day the little gentleman 
of onra; as soon as he saw us, he at once hid his ·eyes. 

S1TlBALA, v. Be cloudy, so that the sun is hid 
from view. 

S1ToLE ( U), n. Sitole, an ancestor of the Zulus, 
who are, therefore, called uZulu lca'Sitole. 

S1YANA (In), n. (dim. of insila), Defect. 
S1ZA, v. Assist, aid, help, oblige; especially oblige 

with snuff. 
'II uku:riaiza, to indulge one's-self with a dainty. 
Ex. ai:ia, oblige us, be so good. 
aiza eka/eni (emaka/eni), mgane, help my nostril, friend= give 

me a pinch of snuff. 
S1ZA (I), n.=iCoba. 
S1zAKALA, v. Get helped (not so strong as Size/ca.) 
SrZAMBULALA, v. Act treacherously. 
SrzAMBULALA (In), n. Treachery. 
S1zEKA, v. Get helped; be helpable. 
Sm ( U for Ulu.), n. Trouble, sorrow, grief, cala

mity, misery, woe, wretchedness; black ashes of 
burnt grass. ·· 

S1z1 (Um), n. Kind of medicine; gunpowder. 
N.B. Thia is given to a man who fancies his wife unfaithful, 

by the innyanga, whom he consults; the husband eats it, 
and is supposed to affect his wife (by intercourse}, and she 
the adulterer, who then becomes affected with pains and 
debility, but can be restored by the innyanga. The hus
band and wife suffer no harm; but the husband must be 
doctored again to be set right. The medicine may be 
called in joke, inaizi. The same word, umaizi, is used for 
the disease in question. And the medicine being in black 
grains, (made by mixing meat of various animals with 
leaves,) the name is applied also to any black powder, 
especially gunpowder. 
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S1zu .. .\, v. Rub strongly, as a wheel against a stone, 
a person rubbing down a piece of crumpled paper 
to smooth it, or pounding fibres by a sort of rub
bing stroke, or scraping a snake under the foot, &c. 

SxzwA (In), n. Young unmarried man without head-
ring ; ox without horns. 

So (I), n. Eye, sight of a gun : plur. amehlo, eyes. 
Ex. ukuzonda ngt10, to scowl at. 
uu liwela umfula ugcwele, the eye crosses a full river. 
So (In), n. Kidney. 
So ( Umu), n. To-morrow. 
So ( Ubu), n. Face, countenance. 
Ex. ebuaweni bake, before him. 
SoB1 (In), n. Resemblance. 
Ex. ute etyo nje, nami ugaaengibonile ukuti ikona imobi gake 

kuyena, while he was saying it, I too had seen by this time 
that there is there his resemblance in him. 

Sono (Um), n. Name of a plant and its fruit, asmall 
edible berry ; the leaf is used for dyeing pottery 
black. 

Soco (I), n. Small cooking-pot. 
SoKA, v. Be circumcised: the pass. aokwa may also 

be used. 
SoKA (I), n. Unmarried man; handsome young 

man ; sweetheart, accepted lover; a young man 
liked by the girls. 

SoLA, v. Complain, grumble, murmur, inwardly or by 
words; grumble about; scold, blame, find fault 
with ; be suspicious about. 

Ex. ukuzilola, to regret. 
SoLENK.Os1uz1 (I), n. Lady's eye, name of a plant 

with flowers red or white. 
SoL1sA, v . Help or make to grumble, &c. 
SoLO (In), n. Grumbling; cause of complaint. 
Ex. izimolo zalo'muntu ~ningi, that man's causes of grumbling 

are many. 
ikona imolo kulo'muntu1 there is a fault found with that man. 
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So~u, " · Do things youthful ; joke ; act as a greedy 
or jealous child, sending other children away, that 
they may not interfere with his expectations ; court, 
woo, in a good sense ; used as an euphemism for 
hlobonga; commit fornication. 

SoMuozA, "· Speak evil, abuse. 
SoMBOZELA, v. Speak evil of, abuse (a person). 
SoMBULUKA, "· Be unfolded, loosened, unbound, un-

tied, unravelled, as any thing folded or tied up, 
benumbed hands, &c. 

SoMBULUKO (Um), n. Weekday, as loosened from the 
tie of Sunday rest, especially, Monday. 

Ex. umsombuluko weaihili, welitatu, &c., Tuesday, Wednes
day, &c. 

SoMBULULA, v. Unfold, loosen, unbind, untie, un-
ravel, &c. 

SoMBULULEKA, v.=Somhuluka. 
Ex. izinkomo aeziaombululekile, the cattle are now loosened. 
So?cn (I), n. Name of a handsome bird. 
SoMUHESHI ( U), n. Kind of hawk=uXebe. 
SoNnA, v. Train the horns of cattle in any way : 

'*keep Sunday, go to worship. 
'*SoNDA (I), n. Sunday; week=iSonto. 
SoNDELA, v. Approach, come near, 
SoNDELANA, v. Approach one another. 
SoNDELANGANGE ( U), n. Come-near-and-kiss me, name 

of a very thorny plant=iQwaningi. 
SoNDELELANA=Sondezelana. 
SoNDEZA, v. Bring near. 
SoNDEZELA, v. Draw near to continually. 
SoNDEZELANA, v. Draw near to one another. 
Ex. ia' ikaba ( iz'idhla) abasondezeli, the ox now kicks (the 

lion devours) those who draw near,-used to express the 
disappointment of those who go to a chief with great ex
pectations, but meet with a severe rebuff or scolding. 

SoNno (I), n. Footprint of an animal; wheel; print 
of wheel. 
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SoNGA, ti. Fold; coil up, roll up; wrap up, envelope; 
threaten. 

SoNGAHLE =I might now (by this time) actually, 
as well, &c. · 

SoNGALOKu, adv. As if, it seems as if. 
SoNGATITI=lt seems now, actually, as if, &c. 
SoNGE (In), n. Bend, curve, winding of river, inlet of 

sea, cove; bend or curve in the frame-work, on each 
of the four-sides of a native hut; squinting person. 

SoNGELA, v. Fold or wrap up for; bind up the 
bowels for a person, by giving astringent medicine; 
threaten, menace. 

SoNGENSONGB (In), n. Winding. 
SoNGO (I), n. Arm-ring of brass. 
SoNGO ( U for Ulu), n. Threat, menace. 
SoNGOLOLO (I), n. The julus, long annulose worm, 

so common in Natal. 
SoN1ULULWA, v. pass. from SrnnJJulula. 
SoNTA, v. Twist, crook ; twist or turn, as an ancle ; 

twist a man's cause; annoy. 
SoNTBKA, v. Get twisted or crooked. 
SoNTO (Um or In}, n. Twisted furry girdle of 

calrs-skin. 
'*SoNTO (I), n.=iSonda. 
SoNYAMA (In), n. Red under-part of lip; also, piece 

cut off from the flank of an animal, (properly, so 
as to end in a narrow strip at the ear,) which is 
sent as a present to the chief (isito senkosi). 

Su (Isi), n. Belly, stomach, womb, abdomen; appetite. 
· 'If ukuba nesisu, to be pregnant. 

F.x. abanye abantu b'onakalela ezi.swini, some people get spoiled 
in their birth=are naturally ill-conditioned. 

uisu sake sipumile, she bas miscarried. 

Su (I), n. Care, attention; plan, resource or means 
for doing any thing; flank, soft part at the side of 
an animal ; ring on the horn of an animal=--iZinga; 
time that a cow has calved. 



SU-SUKU 4TJi 

Ex. 1ti'm1J1u'matatu, it has now calved three times . 
ku/Jt ukuba umfa:r.i alinge ukuljaptla im, azakul' enza tndodeni 

gakt, iti nendoda ilingt ukuqapela iau, ezakul'enza hu'mfazi 
wake, it is good that a wife should try to consider the Rt· 
tentions, which she will pay to her husband, Rod that the 
husband too should try to consider the attention9, which 
be will pay to his wife. · 

Su ( U for Ulu), n. Paunch=uFu; goat's skin, 
cleared of the hair down the middle of the back. 

SusA, v. Take up part of any thing with one or 
both hands. 

SusEu, v. Dip up with the hand for. 
SuDu (In), n. Abundance. 
SuDuKA, v. Get out of the light. 
SunuKISA, v. Make to go out of the light. 
SuKA, v. Get up; get up from a sitting posture ; get 

away, start off, remove, be off; move one's place 
of residence; make a movement, as an army, for 
advance or retreat; be routed; grow tall. 

Ex. ukiuuka, llt first, at the outset, to begin with. 
ol1uuka'lfluva lukolwa umjigijolo, whlltever starts nfterwud 

gets the benefit of the throw-stick, the reference being to 
birds; when the first rises, the boys' attention is .called; 
the first may escape, but the second gets pelted. 

Suu (Um), n. Iron shank of a spea1· or plough ; 
root of a tooth. 

SuKELA, v. Start for, get away after, in the train or 
tail of; be off after, pursue; jump or spring at, 
after, &c., attack. 

Ex. kw·eaukela, there occurred, happened, once on a time. 
SuKELEKA, v. Get started about a thing, make an 

attempt at it, be at it; make an attack, assault, 
charge. 

Ex. ku1ukeleke amadebe ! llctually even the amadebe (the 
fellows who have no business here at all) are at it! 

SuKu ( U for Ulu, plur. Ama, Imi, lzin), n. Day, 
time between sunrise and sunset. 

Ex. amas11k11 amadc, long <lays= n good while. 
E ;J 
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akuna'nsuku, it was only yesterday. 
usuku olu'mnyama, even a black dismal dav=all days alike, 

every single day. • 
l.:u'naukwana, it is some days since. 
insuku zingeko, in no time. 
pakati kwamaauku or kwamabili, at midnight. 
N.B. The plural imisuku is only used in the locative form 

emisukwini or emsukwini= imihla gonke, every day. 

SuKu ( Ubu), n. Night. 
Ex. ngobusuka, by night: ebiuuku, in the night, at night. 
pakati kwobusuku obukulu, at midnight. 

SuKULA, v. Doctor a field, by mixing seed with umuti 
of some kind, or burning it, when the corn is 
in the ear. 

SuKuLo (Um), n. Medicine, used as above; general 
name for any of the plants which supply it. 

SuKu111A, v. Stand up. 
SuKU.MisA, v. Help or make to stand up. 
SuLA, v. Wipe; wipe off; brush as a coat or shoes; 

dress, rub down, as a horse. 
, uk1U11l'umlomo=ukubuc'umlomo, to wipe the mouth=take 

a morsel of food to break one's fl\St. 
Ex. ng' esuleni amehlo-ke kodwa, give me a small thing (kid or 

goat) to wipe or clear my eyes, just throw it in over into 
the bargain. 

SuLEKA, v. Get wiped ; be sleek. 
SuLELA, v. Wipe off purposely; especially used of a 

person letting blame or danger fall on another to 
save himself. 

Ex.' insimba isulela ngegqumutya, the civet-cat throws the blame 
on the igqumutya. 

SuLJsA, v. Help or make to wipe. 
SuLU (Isi), n. Used, as below, of getting presents 

from a chief, when only a few are there to 
divide them. 

Ex. gek' amad-Oda etyaya isisulu, how fine for the men getting 
it all to themselves! 

w'enza ngesisulu 1okufa; ubon'uba ngi nje, ngingebe ngisafika 
!.:uyena, he got the whole for himself through (my) sick• 
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nea; he sees that I am in this state, I could not nt all 
get to him (the chief). 

SuLU ( U for Ulu.), n. Scorn, contempt. 
'Ir vkuhkka ruulu, to laugh to scorn, 
SuLuLu (Ukuti), Go out or away for a time. 
Ex. v.lojo angati 1ululu, btuak baye la betanda kona, if Jojo 

should go away for a while, they will just be off "here 
they like. 

v.lojo ut'uati lululu, bajilta, u Jojo was just going out for a 
while they arrived. 

SuLUu., v. Twist, as a fibre between the fingers. 
SuLUZEKA, .,,, Get twisted as above; turn round, as a 

man who, when asked to make a little room, just 
turns in his place a little. 

Su.MANSU.MANE (In), n. Old story. 
SuLWA (In), n. Astringent bulbous plant; hand

some pebble. 
SuMo (In), n. Fairy tale, child's story, fable, nur

sery tale; any thing indescribable, that cannot or 
had better not be talked about; a thing not liked, 
absurd, silly, childish, stupid thing. 

Ex. ung'enul'inaumo, you have done for me a thing I 
don't like. 

SuMPA {In), n. Wart; mole on the body. 
Su:MUNGuLu (I), n. Goat slaughtered for the young 

men, when the wedding-party arrives at the bride
groom's kraal. 

SuNDU (I), n. Kind of palmetto. 
SuNDU (Um), n. Reddish worm; also an intestinal 

worm. 
SuNDULO (Um), n. One of the two sinews at the 

back of the neck, between which the spinal cord 
may be pierced. 

SuNDUZA, v. Push forward with the hands. 
SuNDUZE (Um), n. Little Bushman's River. 
SuNDUZELA, v. Push forward for. 
SuNnuz1sA, v. Help or make to push forward. 

o;9uz•d by Google 
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SuN'aUBALA, v. Stoop, as tO' enter a hole, or creep 
through a gap. 

SuNGUBEZA, v. Put through a hole or gap underneath. 
SuNGUBEZI (In), n. Gap or pass, as up a mountain. 
SuN'GULA, v. Begin about any thing. 
Ex. manje ngiaungule u1111eben:d1 ngingebe ngi1au•u1/iiya ngiye 

lapo, 1 have now begun upon a piece ot' work, 1 cannot 
any more leave it and go there. 

su~GULO ( u for Ulu), n. Needle, awl. 
Ex. umbila uy'irr.in1u11gulo1 the maize bas now shot up into 

fine points. 
SuNsu ( Izin }, n. Large rain-drops driven by the wind. 
SuNSUAIPA (In), n.=inSumpa. 
SuNu (Um), n. Pudendum freminre. 
SusA, v. Take away, remove; make to go away, clear 

out; rout, as an impi; deduct, eubtract; take up 
a story from the beginning, start off with it from 
the first. 

Ex. m1u1eni= mbula/.e11i1 Mrny with him! kill him! 
ScSA ( Isi), n. Cause, ground, origin, of a thing, 

good or evil ; original derivation of a particle 
or word. 

SuTA, per/. SuTr, v. Eat or drink sufficiently, to one's 
satisfaction ; be full, be sated. 

, uku1uta umoya, be anted with wind= have nothing to eat. 
Ex. 1ey'iautwe abantu leyo'nkomo, that bullock has now been 

eaten by the people to their satisfaction= they have had 
as much as they like of it. 

SuTA ( Uku), n. Fulness, satiety. 
SuTJs.\, v. Satiate, satisfy. 
SuTU (Um, plur. Aha or Abe), n. One of the people 

of uMtywetywe (Moshesh). 
Ex. bengiye oSutu (ku'baSutu), 1 had gone to the Basutos. 
SuTu ( U for Ulu), n. Generic name of the people 

of uMtywetywe or uCetywayo, making in the 
locative oSutu and oSutwini respectively. 

Ex. bengiye oSutwini, I bad gone to Cetywnyo's people. 
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SuTU ( U for Utu, no plur.), n. Cattle from the 
Basuto country. 

SuTYA (In), n. Long umkonto. 
Suu, t1. Break wind. 
SuzE (In), n. River in the Zulu country. 
SuzELA, v. Sting, as a wasp or scorpion. 
SuzELA or SuzEUNE (In), n. Kind of stinging fly. 
SuzwANE (Um), n. Plant with strong disagreeable 

scent. 
SwABULA, "· Jeer, mock, insult. 
SwABCLELA, v. Jeer at, mock at=Rolodela. 
SwABUZELA, v. Stalk, as a tall thin person. 
Sw.AcA (Ukuti), Do completely. 
Ex. 1e:apela iwaca (i:tinkomo), the cattle have come com-

pletely to an end. 
SwACA, ti. Seize and dash down. 
Sw.\KAMA, v. Be moist or damp. 
SwAKAMIS.A, fl. Moisten, make damp. 
SwAMBAKANYA, fl. Take all together, as a child with 

the blanket on which he lies. 
Sw.\NA (I), n. Person with diseased or defective eye: 

dim. from iSo. 
SwANI (Um), n. Grass in the stomach of an ox, or 

other ruminating animal. 
Ex. rilak, liw' en=ile umnoani= we ate overnight, and have ru

minated= are now hungry. 
Sw.ANI (U for Ulu.), n. Chip or chips picked up for 

light.ing a fire ; tall person. 
SWAZI (Um), n. The nation of the amaSwazi. 
Sw.AZI (I), n. One of the amaSwazi. 
Ex. ~liye eSwasini, we had gone to the Amaswazi. 
impi ya1' eSwazini, an army of the Amaswazi. 
SwAzr (U for Ulu.), n. Small rod, switch. 
SwELA, v. Want, need, lack. 
•SwELI (I), n. Onion (Dutch). 
SwELEKA, t1. Be deficient, be needed. 
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SwELELA, v. Begin to grow dark at evening. 
SwEMPE (In), n. Quail. 
SwEMPE (Um), n. Roots of a plant (isiNungu), which 

are white and juicy. 
SwEMPU ( U for utu), n. Used adverbially, to ex

press 'imperfectly,' 'partially.' 
Ex. abatemba' lunoempu kuloko, those who only partially be

lieve in that. 
SwENDO (Um), n. Nap on woollen blanket; bair 

raised upon a skin by fulling; hairy projections on 
the inner coating of the paunch. 

SwENYA (Isi), n. Bundle of mealie-cobs, tied up by 
the leaves two and two, and then made into one 
bundle. 

SwEswE (Um), n. Strip of cloth, large enough for 
a girdle. 

SwEZISELA, v. Sweep off everything, as a ravaging impi. 
Sw1 ( Ukuti ), Be chock full . . 
SwwA, v. Strike with a small clod, stone, &c. 
Sw1u (I}, n.=iTwane. 
*Sw1Po (I or Isi), n. Whip. 

T 

TA, v. Arrange with people about an ulculobola; ar
ran~e, settle about, a name, for a person (double 
acc.)=Qamba. 

Ex. uyehuta (uyekuqamba) ikwe lomtanake, he is gone to ar
range with the friends of hia son's intended. 

ia'itiwe le'ntombi, this girl bas been settled about. 

TA=ETA, v. Pour carefully, holding the thumbs so 
that the fluid passes between them as a kind of 
funnel; inject, as a clyster. 

Ex. ua' etile, he has now poured out carefully =he has left off 
his old boyish habits of eating every thing, he is now 
more particular in his eating. 

TA (Ukuti), Be or make flat, level, smooth. 
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TA (Um),n.=Umtwana. 
TA (In), n. Enemy. 
TA (Iii), n. Heap of amabele, in the Uiza. 
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TA ( Ubu), n. Neglect, careless indifference, as when 
one takes no care of the property of another ; 
enmity. 

TA ( Uku ), n. Contemptuous language, used to des
cribe a man's employing the indefinite pronoun 
lo/cu of another. 

Ex. ragifilte 0A11' Fino 1cu/alni nl'll!J01190, l.:111angil>ingelela, nga· 
ormia, when I came, that fellow Fino was sitting at the 
entrance; he saluted me, I acknowledged it. 

TABA=ETABA, " · Rejoice, be delighted. 
TADA (In) n. HilJ, mountain. 
, ukuma ngtntalJa, to stand on the hill= contradict. 
Ex. ukukwela ngentaba, to get upon the hill,= go oft the 

proper path, said of a person who talks away from the 
point, or departs from the usual mode of expreaaion. 

TABATA, " · Take; catch, take up, rout, chase, as 
the enemy ; catch, as a dog does game ; steal ; 
make the first stroke with the arm, begin to strike 
out, as in dancing ; conceive. 

TABATELA, "· Take, &c., for. 
TAB.~TISA, "· Help or make to take, &c. 
TABBLA=ETABELA, "· Be delighted for, &c. 
TABtsA=ETABISA, v. Delight, rejoice, gladden. 
TAFA (I), n. Plain, flat. 
*TAFuLA (I), n. Table. 
TAKA (In}, n. Small bird, the female of ujojo. 
TAKATAKA (Ubu), n. Feebleness, weakness; soft-

ness (in a good sense), as a soft impressible heart 
or head, which receives lessons readily. 

Ex. ikanda lake litumbile, li' butakataAa, li/1le, uhuti nje, unjenyo. 
muntu obulayo, his head is soft, impressible, well-condi
tioned, which is as good aa to say, he is like an ilanuli 
(for cleverness). 

TAKATA,"· Do evil, as a miscreant, bewitch, poison, 
&c. ; be surprisingly clever=Lumba. 



464: TAKA-TAMBA 

TAKATELA, ti. Do evil, &c., for. 
TAKATELANA, ti. Do evil, &c., for one another. 
TAuT1(Um),n. Miscreant, villain, wizard, witch; 

surprisingly clever person. 
N.B. A fugitive or exile would be called an umtakati in the 

eyes of his owu people. 
TAKATI (Vbu), n. Villany, witchcraft, &c. 
TAKATISA, ti. Help or make to do villany. 
T AKAZEI.A, ti . Be glad at; salute, greet, as a friend 

returning home, or as a dog salutes his master; 
mix pleasantly or familiarly with. 

T ALA T ALA ( Ukuti ), Look about carefully, as people 
searching for honey. 

TALA (I), n. Shelf, hung or fixed up to hang things 
upon ; a volley of assagais, flung all together, 
making a sort of shelf; name of the place in Zulu
land, where Piet Uys was killed. 

'fALA (Um), n. Kind of large river-grass; meat in 
the interior of the paunch of an animal, marking 
it into compartments; milky way; galaxy. 

T .,LALA ( U kuti), Be quite full, as a river with water, 
or the stomach with wind. 

T ALALisA, v. Look about in different directions, as 
one who does not wish to listen to the words of 
another. 

TALATALAKAZANA (I), n. Bold girl, with eyes for 
every thing. 

TAMA (I), n. Mouthful of fluid of any kind; mouth-
ful of fies ; single billow washing up on a shore. 

'I unetama, he is a liar. 
Ex. ukulilaba itama, to drink a mouthful. 
TAMA (Um), n. Mouthful of solid food. 
'fAMA TAMA (Ukuti)=Tamasa. 
'f AMAS A, ti. Enjoy one's-self, as in eating and drink

ing, &c. 
TAM BA, v. Be soft, tender; be gentle, mild, tame. 
T .u!B.\MA (In or Ama), 11. Afternoon. 
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TAMBEKA, t1. Get to be soft, &c. ; be in a sloping 
position, lean, slope ; make to slope. 

TAMBBKA ( U), n. Sloping place, slope. 
T AMBEK.ELA, "· Slope or make to slope towards 

(ngaku). 
T .:\MBELA, t1. Be mild, pleasant, for. 
TAMBISA, "· Make to be soft, gentle, tame, &c. 
TAMBO (I), n. Bone; white beads. 
E:r. elifupi, short bone of arm or foreleg, humerus. 
itambo lenklali, gristly bone, as the end of the breast-bone. 

TAMBO (In), n. String, cord, reim, thread. 
TAM BO (Um), n. Vein, artery ; vein of a leaf; used 

in asking politely for tobacco, a vein=a leaf or two. 
T .:\MBO ( U for Ulu), n. Snare for birds made with 

sinews. 
TAYELA=ETAMELA, v. Bask, as in the sun's rays. 
TAMO (1), n.=iTama. 
TAMO (In), n. Neck. 
TANA, perf. TENE, t1. reciprocal from Ti. 
TANA (In), n. Kind of parasitical plant=inNana. 
TANA (Um), n. Dim. from umuTi. 
TANDA, v. Love; esteem, admire, value; relish, like, 

wish for ; choose, will ; wind, bind, as a thread 
round an assagai. 

Ex. kayikutanda'luto, be will have no enjoyment. 
umtanda -ni yake (into) wena? ngimtand'ukulunga, what do you 

like him for of his? I like him for his uprightness. 
aokutanda ukuba ngilale, it is now wishing that I should lie 

down= I now have a de1ire to lay down and sleep. 

TANDA (Um), n. Large cave. 
TANDA (U!cu), n. Love. 
T ANDANA, v. Love one another. 
T ANDANE (In), n. Fatherless child. 
TANDANB ( lzi), n. People who love another. 
TANDATU ( Iai), n. Six. 
"'TA.>iDAZA or TANDALAZA, "· Beseech, pray.• 
T A!'!DEKA, v. Be loveable; get loved. 

p 3 
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T ANDELA, v. Love for; wind for or round, wind (its 
branches) upon (nga), by means of, or embrace, as 
a parasitical plant. 

T ANDISA, v. Make to love. 
T ANDO (In), n. Love-charm ; desire. 
TANDO ( Isi), n. Smithy. 
TANDO (Um), n. String wound round an umkonto, 

over the place where the iron enters the shaft. 
TANDO (U for Ulu), n. Love. 
TANDOKAZI (In), n. Favorite wife. 
T ANDULUKA, v. Get unwound. 
TANDULULA, v. Unwind. 
TANE (I), n. Reckless, heedless, person=iYigane; 

bees-comb, with eggs of young bees. 
TANGA (I), n. Thigh; pumpkin of any kind; tem

porary cattle-fold, made away from the kraal, as for 
sick cattle, or when an impi is expected (inlllrmklo); 
kraal itself, when new and unfinished (is'etangem'). 

TANG.\ (In), n. Men, boys, girls, &c., of the same 
age ; shoot or runner of a pumpkin ; single man's 
hut (iLau). 

, ukuya etangeni= ukuya elawini, to have intercoune, as hos· 
b11ncl and wife. 

Ex. si'ntanga'nye naye1 be and I are of the same age. 
u'ntanga yetu, a man of the same age as mine or ours. 

TANGA (Isi), n. Used only in the phrase, 
'll ukwala izitanga, to sit cross-legged, as a tailor. 

TANGALA (Um), n. Fence, made of stones. 
TANGAMU (Isi), n. Place where the sun's heat, or 

the heat of a fire, falls powerfully. 
TANGANA (In), n. Young people, male and female. 
Ex. konke okuy'intangana, all the young folk. 

TA.NGA.ZANA ( U for Ulu), n. Plant with edible berries. 
TANGO (Um), n. Space along the outside of a fence 

or garden-boundary ; one kind of dress, binding, 
&c., uniform; great number of any thing. 
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Es. tina 1'nribata'ratango'mvnye, we wear one kind of dreas.· 
izinncwadi 11olte z'umtango, bis books are all bound alike. 
imali golte •tyalJa umtango, his money was now all of one kind. 

TANGO (U for Ulu), n. Fence, hedge of native con-
struction. 

TA?UANA (In), n. Dim. from inTambo. 
T.~NQA ( Ukuti), Smell pleasantly; also, to fall, or 

break, with a crash. 
T ANTALAZA, v. Go off, go aside. 
Ex. 1akuptJca qede naye eLovu 1adundubala emataf eni, •' altlu

kana-ke lapo, watantala%a wabeka le mhla, as soon as we had 
got up with him from the Ulovu, and came up upon the 
table-land, there we parted, he went aside up in that 
direction. 

wahluleltile, Ngeje; ub'uiacibe, watantala:ea umkonto wako, wa
beka le, you are beaten, .Ngeje; just ns you had thrown, 
your umkonto glanced aside, and went oft' there. 

utantalaze, w'emuka, wabeka ngalapa nol1langoti lomuzi, he went 
oft' aside, and went on this side of the kraal. 

TANTATA, v. Master, surpass, beat. 
Ex. le'nku.W itantata %onke inkunzi zakulo'mfula, this bull 

beats all the bulls of that river. 

TANTI (Um), n. Used to praise a person, who, though 
not in office as indu:na or innceku, yet mixes freely 
and goes about with them, as a man of some 
influence. 

TANTIKAZI (Um, no plur.J, n. Young heifer, as soon 
as its mother has another calf. . 

Ex. batgaga umtantiAazi %aba ntatu, they turned out three 
young heifers. 

TANYAZA, "'· Press, as a peach, to see if it is ripe. 
T ANYAZELA, v. Be ripe, as a peach. 
T APA, v. Take out, with one or both hands, as bees 

out of a hole, amasi or isijingi out of a vessel, &c. ; 
smite, strike ; have fine long horns. 

TAPELA, v. Take out with the hands for. 
T APISA, v. Help or make to take out with the 

hands. 
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TAsISELA, ti. Give further, in addition, as snuff, infor· 
mation, &c. 

TATA, ti. Take; take, as a wife; carry; take on, 
carry on, as an impi chasing forward another; get 
by selling; catch, as a dog or buck; get, engage, 
as an innyanga ; take up, as words to be answered ; 
draw on, begin ; begin at. 

4V ukutata ililu, to conceive. 
F.x. leyo'nto itatwe umoya, yazo yahlolo lopoyo, that thing was 

carried off by the wind, and went and lay there. 
lo kutata uktua, when the morning draws on. 
nibe ning' eza' kungitata ngembuzi no ? would you have come ( == 

did you mean) to engage me for a goat only f 
TATA (I), n. Barbed blade of an inklenhla; for· 

ward, pert, person. 
TATA ( l), n. Eager haste, impatient desire; plur. 

amatata, haste, hurry, eagerness. 
Ex. kahle, unamatata, wait a moment, you are in too great 

a hurry. 
TATA (Um), n. Well-dried mealies out of the hole; 

brackish water. 
TATABULEu., v. Walk grandly or prettily. 
TAT ABULEMBU (In), n. Sort of gnome or watersprite; 

used in Tyaka's time for a whiteman, (as wearing 
a dre@s which was likened to spider's web, ulemhu). 

TATAMBE ( U for Ulu), n. Used in the phrase uta
tambe lokusa, first light of morning, (but only in 
nursery tales, &c.)=umtende wokiua. 

TATAMELA (U for Ulu), n. Tall person or thing 
(not a tree). 

TATAMISA 1 ti, Carry carefully. 
TATANA, t1. Take one another; •marry, by Chris

tian rites. 
TATATA (Ukuti), Go with short quick steps, as a 

person carrying a heavy bowl in his hands. 
TATAWE (U for Ulu), n. Name of a bush. 
TAT AZELA, v. Do a thing hurriedly, hastily, hurry, 

haste. 
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TATEL.!, v. Take for; begin at; touch upon in con-
versation. 

TAT1 (In), n. Trefoil, clover. 
TA.TISA, v. Help or make to take. 
Tu1s1TUPA, ~· Six. 
TATU, adj. Three. 
TA.TU (In or Ubu ), n. Three. 
TATYANA (In), 11. Dim. from inTaha. 
•TA.u1N1 (I), n. Town, Maritzburg. 
TA.YI (Um), n. Abundance of utywala; used also o( 

girls stuffing their mouths with i2inleobe. 
Ex. tu'en.'umta1i, 1izwt oya'uqtda kvqala ulcu/Jafana, let u1 

stuff our mouths, and see who will finish first chewing. 

TA.ZANA (I), n. A good supply, but not filling 
the vessel. 

TE TE TE ( Ukuti), Be low down, as the sun just 
before setting. 

TE (I), n. Spittle, saliva; snake-venom. 
TEBE (I), n. Piece of meat cut off with the haunch-

bone ; young calf just born and still feeble. 
TEBB ( Ama), n. Fat. 
TEBB (In) n. Arum. 
TEBB (In), n. Eating-mat. 
Ex. uahumayela ngoba wa:alelwa tlitebeni, k' azi, he talks be

cause be was bom upon an eating-mat, he does not know 
=he was born with a golden spoon in his mouth. 

TBBE (Uleuti)=Tebe2ela, Be feeble, as a calf just 
born, or the knees of a sick man. 

TEFULA, v. Speak as the amaTefula, putting 11 for 
l, &c. 

TEFULA (I), n. General name for certain tribes, which 
tef ula in their speech. 

TEKELA, v. Go to for food, in time of dearth ; go to 
for snuff, tobacco, hemp, &c. ; visit, befal, as 
sickness. 

TEKELE (In), n. One who goes to another for 
food, &c. 
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TEKELELA, v. Go to for food, &c., for. 
TEKELEZELA, v.= Telcezela. 
TEKELIKAZANA (Um), n. Small short wife or woman. 
TEKELIKAZI (Um), n. Fine tall wife or woman. 
TEKELisA, v. Supply with food, &c., one who comes 

for it. 
TEKENcE ( Ulcut,i ), Sit=ulcuklala n,qenncele. 
TEKETE:U (I), n. Any thing viscid or glutinous. 
TEKEZA, v. Speak roughly, as the amaLala. 
TEKEZELA, "· Tie together. 
TEKu (I), n. Open mouth or river, bay : eTelcwini, 

Etekwini, native name for the Bay at Durban. 
TEKU ( U for Ulu), n. Boldness, impudence, free 

and easy manners. 
TEKULA, v. Speak or act in a free and easy, bold, out

spoken, impudent, manner, jeer. 
TEKULELA, ti. Jeer at. 
TEKWANE ( U), n. Name of a bird, son of Ziluba, 

(the heron) which frequents the water, and often 
seems to be looking at itself in it, saying, ngangi
mukle, Telcwane, ng'oniwa 9'ilolcu nalolcu. It builds 
in a tree, and (say the natives) if the wind blows 
one way, it stops up the door of its nest in that di
rection, and opens another. Hence whitemen, whose 
houses have several doors, are called oTekw<me. 

TnA, ti. Pour, as water, grain, &c. ; pour on (acc.); 
pour into (acc.); inject, as a clyster ; pour forth, 
produce, bear, as fruit, leaves, grain, &c. ; pay 
tribute or tax; give in, knock under, surrender; 
make a charge, as an impi. 

Ex. aenikulile, ngiyakunitela konalapa, when you are grown up, 
I will (pour you in) embody you here (in this regiment). 

watela wayeka, lit., he poured he let go, words used to start a 
number of runners, dancers, &c., or an impi: hence watt/a 
wayeka= off with you, or on with you. 

bati watela wayeka, they did watela, &c.=they made a rush 
or charge. 

Also watela wayeka, he gave in, gave it up, and left it alone. 
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kwatiwa wattla wayeka, the word wu given to be oft' (with a 
dance, exercises, &c. 

wamtela pe::u kwabanye. he poured him out upon the others, 
gave them the benefit of him. 

TELE (Arna), n. Hoof-sicknesa=umCekezo. 
TELE (Ukuti), Rush. 
TELEKA, v. Get poured, as people rushing in great 

numbers. 
TELELA, v. Pour, &c., for; pay tribute or tax for; 

yield to; bait a trap for birds, &c.; slip, slide 
(tyelela) ; slip out of the regular course, menstruate. 

TELELO (Um), n. Medicine put into a snuff by a 
man, to make a girl love him. 

TELEZELA, fl. Put a cover upside down on a pot. 
TELEZI (I), n. Defilement, which no one should 

contract, before going out on a hunting or other 
expedition. 

TELEZI (In), n. Medicine, made to be sprinkled on 
the troops before going out to war. 

TELEZI (Ubu}, n. Slipperiness=ubuTyelezi. 
'fEusA, v. Make to pay tribute or tax, overcome. 
•TELONI (Um), n. Tax-gatherer, publican, in the 

N. T. from the Greek tekmes. 
•TELOsr (I}, n. Sailor; plur. amatelosi, from the 

Dutch matross. 
TEMBA=ETEMBA, fl. Trust, hope, rely on, confide in 

( dat. or acc.) 
TEMBA (I or In), n. Trust, hope, confidence. 
TEMBAMBULALA, fl. Lose trust, lose confidence, be 

disappointed. 
TEMBEKA, v. Be trustworthy. 
TEMBELA, fl. Trust, &c., for. 
TEMBisA, fl, Make to trust, promise. 
TEMB1so (Isi), n. Promise. 
TEMBO (Isi), n. Large seraglio of wives. 
TEMBU (Um), n. One of the tribe of the Abatembu 

or Tam bookies, people of Jobe. 
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TEMBULUKA, "· Do any thing in a slow, hesitating, 
manner, as one unwilling to do it. 

TEMBUZA, "· Go the round of a large number of wives, 
staying now with some at one kraal, now with 
others at another. 

TEMBUZANE ( Ubu), n. Sort of freckle on the face. 
TEMELEZA, v. Do a thing seriously, earnestly, devoutly. 
Tu1PUKANE ( Ama), n. Flies' splittle=very fine small 

rain, ( amate empulcane for ezimpulcane). 
TENA, v. Castrate; dock the shoots of pumpkins, 

imfe, &c. 
Ex. ungitene amandhla, you have taken away my strength, 

surprised me. 

TENDE (In), n. Flat bottom of an imhenge, milk-pail, 
&c., palm of hand; bottom of snuff= a good 
supply, given in the palm of the hand. 

TENDE (In), n. Heel. 
TENDE (Um), n. Stripe. 
Ex. umtende wokU1a. stripe of the morning. morning-red. 
kwakanya imitende, the day-stripes appeared. 

TENDEKA, "· Get rolled. 
TENDELA, "· Roll for, towards, &c. 
TENDELB (I or In), n. Partridge. 
TENDISA, "· Help to roll. 
TENE (In), n. Imfi with its shoot docked, that the 

saccharine may be developed more abundantly. 
TE~EKA, "· Be emasculated; have no strength, power, 

heart, for a thing. 
TENESA, v. Neglect or disregard wilfully a parent, 

chief, &c. 
Ti.:NETYA (In), n. Kind of rock-rabbit=isiBudu. 
TENGA, v. Obtain throu~h barter, buy; tenga nga, 

obtain through barter (money) by means of=sell. 
Ex. ngiya'utenga imali eningi ngaloko, I shall get a good deal 

of money with that. · 

TE~WA, "· Wave, as a tree in the wind, waver, sway 

o;9uz•d by Google 
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to and fro, from side to side, as a man feeble from 
sickness or intoxicated. 

T£Na.uu, ti. Bargain with one another. 
TENGB TBNGB (Ukutt)=Tengezela. 
TENGEKA, ti. Be saleable, get sold. 
TENGELA, ci. Buy for; tengela nga, buy of, sell to. 
Ex. katengeU kdulu, be does not sell much= ub high prices, 

does not get many customers. 
wangitengela umbila, he bought maize for me. 
wangitengela ngombila, be (exchanged for me=) ~ave me 

money nicely for my maize, he bought my maize, or he 
(exchanged for me=) took my money for hia maize, he 
sold me his maize. 

ingakanani kyo'nkahi yako ozakunq!tengela ngayo? how large ii 
that ox of yours which you will sell me? 

TENGENTENGE (In), n. Feeble child. or person, ready 
to cry at almost any thing. 

TENGETENGB (I), n. Place near the Umhlanga, where 
a cottage was once struck by lightning. 

TENGEZA, ti. Make feeble, wavering, effeminate, as an 
old woman making a molly-coddle of a child. 

TENGEZBLA, ti. Go feebly, as one tottering, shaking, 
from sickness, or any other cause. 

TENGJSA, ti. Help or make to buy or sell; offer for 
sale. for another. 

TENGisA, ti. Make to waver. 
, ukuzitengila, to wave one·s-aelf to and fro. 
TENGO (In), n. Bargain, matter of purchase; reason

able, fair, dealing. 
F.x. bakuluma intengo, they are striking a bargain. 
unentengo lo'mlungu, that whiteman is a fair, reasonable · 

dealer. 
TENau (In), n. Name of a black bird, which comes 

immediately that grass is burnt. 
TENo (Um), n. Any animal castrated. 
TENTE (Um), n. Kind of grass, 'vhich hurts the feet. 
TENTESA, v. Be dissatisfied, as with a thing. offered to 

a purchaser. 
G a 
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TENTESELA, v. Be dissatisfied at, on account of. 
TEsA, v. Walk, act, speak, in a slow, drawling, way; 

be nice, dainty, fastidious. 
'II ukuziteaa, to act daintily for one's.self= be self-indulgent. 
TETA, v. Address the amadk&ozi, or an impi, as a chief 

does before going to war ; chide, scold ; shout 
applause, as to a brave displaying himself before 
people at a festival; talk out, try, a cause, as a 
magistrate ; forgive, excuse, set free, as from blame, 
or from paying all the cows for an ukulobola (with 
dat.)= Tetelela. ' 

Ex. icala limtetile, the cause has set him free from blame= 
he has got off successfully. 

TETANA, v. Shout applause to one another, as braves 
when displaying. 

TETE (I), n. Small piece of cloth. 
TETE (In), n. Locust, green, red, or brown. 
Ex. ucilo uyilal1lile intete ku'bani, the ucilo has thrown away 

the locust in the case of so-and-so,= he is dead, as the 
bird will not eat a dead locust. 

o'ntete z' oziwa'muva, a man whose locusts are roasfJed last, (so 
that he gets a share of all roaated before, and, perhaps 
his companions, being satisfied, will not care to eat any 
of his)= crafty, cunning fellow. 

TETELA, v. Scold for. 
TETELELA, v. Forgive, excuse, set free, from blame, 

payment of ukulobola, &c. 
TETEMA, v. Fret, be fretful, cross, discontented. 
Ex. umuntu otetemayo, a person irritable, as from weakness, 

sickness, &c. 
TETEMELA, v. Fret at. 
TETISA, v. Scold, chide smartly. 
TETIWA)IACALA (Um), n. Magistrate, judge. 
Ex. mtetiwamacala, ben9amniki' lute>, Judge, they giving him 

nothing= voluntary Judge, who decides the people's 
causes freely for them, without being pai-0 for it, (words of 
an uibon90 of Umpande.) 

TEzA, v. Cut firewood=Toza. 
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TEzANE ( Ama), n. Ne"ousness, fidgets, nervous 
tremor of hands, feet, heart, &c., trepidation. 

TEzELA, v. Cut firewood for. 
TEz1sA, v. Help or make to cut firewood. 
T1, v. Think, say, do; used to refer to something 

which is then indicated by an action : perf. tile= 
te, for which, however, tize is often used when the 
actual words of another person are to be quoted. 

Ex. w'emuka wati, ...... he went oft' in (that direction, 
shown by the band, nod of bead, &c.) 

zitile, they are so many (counted on the fingers). 
:iy'iahumi natile, they are ten and so many (counted, as 

btlfore). 
ngamuti ngendololwane, ngamehlo, &c., I did so to him (action 

shown) with the elbow, eyes, &c.= I nudged him, winked 
to him, &c. 

ungati nako, don't do it with that= don't say that, don't say 
so, Hib. hold your tongue, (used to express admiration). 

ngite ngisati, I just did so (the action shown by some act 
or words). 

ub'esate, no sooner had be spoken, had his say, 
wakute, sakute, &c., he bad said, we bad said, &c. (an irre-

gular construction). 
ngima kusate=ngibe ngiaate, just as I had said. 
so b'ema kusate, &c. 
tiwa is also used as ti, in the form sokutiwa =sokuti. 

Tr ( Umu ), n. Plant, herb, tree; wood; medicine; 
material of any kind, as putty, ink (umuti woku
loba), blacking (umuti wezicatulo), &c. 

Tr (Ubu), n. Poison. 
Tr ( Uku ), n. Design, meaning; used for 'to-wit, 

namely;' used also for' something or other,' 'such
and-such a place,' &c., when its name is not re
membered. 

Ew ekutini or ekutinitini, at such-and-such a place. 
po! mina t19iaenokuti-ni na ? well then, what now have I to say ? 
isidumo sokuti, a notable somewhat. 
ngingeze ukuti, ukuti nokuti, I would not say, to-wit, (it is) 

this or that. -
abas' ekutini= amadhlozi, the ancestral spirits. 
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Tiu, "· Stop, keep back, keep down, suppress, quiet, 
as desire, appetite, &c., by soothing words or acts. 

Ex. ukutib'amate, to keep back the watering of the mouth, 
as when a man gives a morsel to an.other longing tor it. 

T1sA (Um), n. Broth, soup=ummuzi. 
T1sELA or T1sELELA, "· Stop, keep back, as one who 

wishes cattle to eat in one spot, or go in one 
direction. 

TIBILI ( Iai ), n. Rump of bullock, part just above 
the tail. 

TtKATIKA, "· Tickle= Gidaza. 
TIKATJKANB ( Ubu), n. Tickling, irritation, which 

causes itching. 
T1KAZA, v. Make a feint, as if to strike a person. 
T1KAZELA, v. Start or shrink back, as one frightened 

by a feint of striking. 
TIKI (In) n. Any thing, like jelly, shaking in the 

dish. 
TIKI (Ulcuti)=Tikiza. 
TIKIBALA, v. Delay to come back, linger. 
Ex. kade utikibele-pi, where have you been so long? 
TnKIMEzA, v. Put out, distract, in an occupation, as 

in counting ; put out from a purpose. 
TIKIZA or TIKIZELA, v. Go shaking, like a very fat 

person. 
TILE, adj. Certain, when the name or number is 

not known. 
TILO ( Isi), n.~iTgelesitilo. 
•TILONGO (I), n. Trumpet, bugle; tronk, prison. 
TmANE (Isi), n. Any thing black in large quantity, 

as beads, birds, cattle, &c. 
TIMBA (I), n. Bride's troop of girls. 
T1MBA (Um), n. Bride's party, male and female, at a 

wedding-feast ; used also of the feast itself. 
TIMUKA=ETIMuu, v. Break out into a laugh or cry. 
T1MULA=ETIMULA, v. Sneeze; snort, as a horse. 
TINA, pron, We; us. 
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T1NA, adv. Truly. 
TINGO ( U for Ulu), n. Stick or wattle, used for the 

frame-work of a hut. 
Ex. utingo lwmd/Uu ymkonAazi, rainbow. 
*TINl (In), n. Brick; used collectively. 
TIN1 ( llm), n. Otter: this being a royal animal, a 

native, who has taken one, will carry it to the king, 
and get a bullock for his pains. 

Es:. ilikati 1tmitini, early momiDg, when otters are out. 
'1'1NsILA, "· Throw down, drop on the spot, as a load 

from the shoulder. 
TINTA, "· Touch lightly; touch up, to annoy; touch, as 

the musical uguhu; turn back, as cattle, people, &c. 
, ukuzitinta, to tum back one'e-aelf, exercise moderation, 

be temperate. 
TINTEKA, "· Get touched lightly, turned back, &c. 
TINTELA, "· Turn back towards, &c. 
TINTI (In), n. Small umut9a. 
TtNTITA, t1. Beat, as a blanket; flap, as a shield; flip, 

as a paper with the fingers, to shake off dust. 
TINTO (Um), n. Buttermilk=umBobe. 
T1TIBAL.~, t1. Be wet thoroughly, soaked, sodden, as a 

blanket, or as meat boiled to rags. 
T1TIHOYA (I), n. Peewit, curlew, plover=iHoga. 
T1TINYA, "· Feel, press with the fingers, as to feel a 

man's muscles, or examine what is inside a parcel; 
sound a person's meaning or purpose, throw out a 
' feeler;' sound the depth of a river before fording; 
handle, illtreat. 

T1TITI ( Isi ), n. Foolish, helpless, body, at a loss to 
know what to do; a very poor hand at dancing, or 
whatever else may be referred to. 

T1T1zA or T1TIZELA, "· Do or speak helplessly, as one 
who knows little or nothing about it. 

*T1xo (UJ, n. God. 
Tiu, t1. Trap, entrap, ensnare ; bring into difficulty 

or danger ; adjust a trap. 
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TrrANA, v. Entangle. 
*T1YE (I), n. Pitch, tar (Dutch). 
T1YE ( U for Ulu), n. Shrub; sort of caterpillar, 

which lives upon it, and is eaten, but is said to 
cause humour in the eyes; it descends, when the 
tree is destroyed, and buries itself in the earth for 
the chrysalis. 

TIYEKA, v. Get trapped. 
T1YELA, v. Trap for. 
TmsA, v. Help to trap. 
T1Yo ( Isi ), n. Snare. 
T1zE, often used for tile, certain ; or for tile, perf. of 

ti, when the words of the speaker are quoted. 
T1z1YEKA, v. Hold back, hesitate, falter. 
To (In), n. Thing: plur. goods, articles, effects, 

property, traps. 
Ex. o'nto'ni, what is it? what news? 
into kodwa, one thing, however; there is this, however. 

To ( Isi ), n. Calf of leg; any limb, especially one of 
the lower extremities. 

Ex. iaito aenkosi= imonyama. 
To ( U for Ulu), n. Something; anything. 
Ex. ak?J' luto loko, that's nothing, that's worth nothing, never 

mind that. 
aku'nto ya'luto, that's a worthless thing. 
waba' luto Zula' or wa' luto lulapa, he was something up there= 

be was furious like a tiger. 
olu'man:zi, a girl. 
oluJojo, is used for uJojo, in honor of him; while okuJojo is 

used in contempt of him. 
kungabi'lutywana, let it not be even a little=let it be very 

little, the least bit or drop. 
oluauka'muva (uto) lukol,wa umjigijolo, whatever starts behind 

is satisfied by the throw-stick =whoever is last will get 
a beating. 

mhla beyidhlayo leyo'nkomo, bayahdwmsa uto=tbey will have 
something to do, when they eat that bullock. 

ToBA, v. Soothe, appease, as an angry chief. 
TonA, v. Bend or bow down, as the head; reduce, as 
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a swelling by fomentation ; bring down, as proud 
ftesh or inflammation; puff, as an ox,=Jama. 

,. Hkuzitoba, to humble one'1-9elf. 

ToBANA (I), "· Person with one eye wanting or 
defective. 

ToBEKA, v. Get bent or bowed down. 
ToBELA, v. Appease for. 
ToBELA, v. Bend or bow down for. 
ToBEZA or 'l'oBEZELA, v. Bend or bow down, as thatch 

over a hut, or the hair upon a man's head, in 
dressing it. 

ToBO ( Isi), n. Small umutya; plur. izitobo, words to 
appease an angry chief. 

ToBo ( Isi), n. Medicine, as poultices or fomen
tations, for reducing a swelling or inftammation. 

ToBo (Um), n. Herb, from which a poultice is 
made ; abscess. 

ToBo (Ukuti), Go evenly or smoothly, as a wagon 
on good ground. 

ToBOZA, v. Flatter; smooth down a person's anger. 
ToKAZANA (Isi), n. A small isitok. 
Touzr (I), n. Heifer, too young for the bull. 
ToKAzr ( U for Ulu), n. Great something; formed 

from uTo. 
Ex. utokazi lwemmamba, a huge immamba. 

ToKozA, v. Rejoice, be glad; triumph about, over, 
(nga); be happy, be comfortable, enjoy one's-self; 
be in good health ; be refreshed, cheered, enli
vened ; speak well of; praise, commend. 

'I[ uyatolcoza na? is he quite well ? 

ToKozA (Uleu), n. Joy. 
'l'oKOZELA, v. Rejoice at, receive tidings joyfully. 
ToKoz1sA, v. Help or make to rejoice, gladden. 
ToKozo (In), n. Happiness, enjoyment, ease. 
Ex. sihlab' intokozo lapa, we are at our ease here= we are 

resting, or we have a good master. 
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ToLA, t1. Find, pick up ; get, get at ; obtain by bar
gaining; take up, as one without friends, adopt, 
patronize. 

'I ultutola icala, to get blame. 
TeLANA, t1. Get at one another; grapple, as two dogs 

fighting. 
ToLE (I), n. Calf of three or four months; used 

also of a cow, which has such a calf. 
Ex. itole lenkabi=ihlabamvula, young steer, of proper age to 

be trained for the wagon. 
nanko amatok e inkabi, there are fine calves, lit. calves which 

are oxen. 
ToLE (Iii), n. Heifer, fit for the bull, or recently 

put to it. 
ToLt (Um), n. Patron. 
ToLtsA, v. Make or help to get; make an end of a 

wounded animal by stabbing it, give a COt/1} de 
grace, finish it off, make an end of it. 

ToLo (In), n. Weakness or numbness of the knee. 
ToLO (Um), n. Kind of mimosa. 
ToLWANE (In), n. Shrub, used in medicine. 
To.MBA, v. Menstruate for the first time; give signs 

of virility for the first time. 
ToMBE (I), n. Place in a hut separated off for calves 

and goats ; menstrual discharge. 
Ex. le' ntombi ii' etombeni. 
To.MBE ( Isi), n. Figure of a man, &c., carved or 

moulded of clay, doll, puppet. 
ToMBE (Um), n. Large fibre-bearing tree. 
TollBISA, v. Help to menstruate for the first time, as 

the girls who tend their companion, and sing in
decent songs. 

ToMBISO ( Isi), n. Indecent words, sung as above. 
To.MBO ( Isi), n. Shoot, sprout; growth, as of a boy. 
Ex. iaitombo sake aikulu, be grows very fast. 
ToMBO (Um), n. Name of a very biting shrub; 

spring, fountain, well. 
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ToMBO (Imi), n. Malt. . 
ToMBONKALA (I), n. Water, which looks oily on the 

top, as in a marsh. 
ToMBOTI (Um), n. Tree with scented wood, used for 

gunstocks, the milky sap of which causes great 
pain, if it enters the eye. 

To:MB (I), n. Bridle. 
ToNDO (Um), n. Urine; also penis maris. 
E:r.. igade lomtondo, a clod which has been moistened with 

urine. 
ToNDOLO (Um), n. Gelded sheep or goat, wether. 
ToNGA (I), n. One of the Amatonga tribe, near 

Delagoa Bay. 
ToNGA (In), n. Stick, rod; butt-end (of a musket). 
ToNGA ( Isi), n. Large sweet potatoe. 
ToNGATI ( U), n. The river Tongati. 
To NGO (I), n. Ancestral spirit; may be used, as 

equivalent to good genius, a Saviour. 
ToNGO (Ubu}, n. Sleep. 
ToNGWANE (I), n. Fruit of one kind of umtongwane, 

which is used for a snuff-box. 
N.B. It is said that a man eating this fruit will die; and, if 

he takes out the inside of it in a hut, the seed will grow, 
and the people die. 

ToNGWANB (In), n. Fruit of another kind of umto
ngwane, which is eaten. 

ToNGWANE (Um), n. Name of two trees, very dif
ferent from each other, bearing fruit as above. 

ToNJANA (Isi), n. Dim. from isiTombo. 
ToNJANA (Um), n. Dim. of umTombo: enTonjaneni, 

·name of a spot in the Zulu country, so called from 
a small spring of water, famous as the place where 
the spy, Bongoza, misled the Boers. 

ToNQA or ToNQANA (I), n. Gay, handsome, well
dressed, person ; handsome stick. 

ToNsA, " · Drop=Consa. 
T0Ns1 (I), n, Drop; may be applied to solids. 

H 3 
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Ex. 1ingasakwazi ukudhla loku, ngityo netonsana nje lokuill1la, we 
are not able to taste a morsel of food. 

ToNTo (Isi), n. Large bundle of ears of amahele 
tied together. 

ToNYA, v. Overshadow, by might, influence, position, 
&c., take the lead 0£ Ncindela. 

ToPA, v. Be smooth; be sleek, in good condition; be 
nice, as well-cooked food. 

ToPELA, v. Be smooth, as a pipe or stick well-sea-
soned by use. 

'*ToPI ( l), n. Percussion-cap. 
'*TosA, v. Toast (Eng.) 
ToTA, v. Close up nicely, as the wattled frame-work 

of a hut. 
ToTELA, v. Close up, as above, for. 
ToTisA, v. Help or make to close up, as above. 
ToTo (Um), n. Name of a tree, whose berries are 

first greenish, then red, then black, when ripe. 
ToTo ( U for Ulu), n. Any thing arranged or packed 

very neatly or orderly, as a well-wattled hut, a row 
of well-bound books, &c. 

ToTOBA, v. Go very slowly, as one just recovering 
from severe sickness. 

ToTOBELA, v. Go very slowly towards. 
ToToLo (I), n. One who wants manliness, weak

spirited. 
ToTOLO ( Ubu ), n. State of one dispirited, feeble, 

helpless. 
ToTOMBIZA (Isi), n.=isiTwalambiza. 
ToTONGA, v. Seize hold off; kill the umtotongo, give 

the order for it to be killed, as the girl does. 
ToTONGANA or ToTONGEKA, v. Be without strength, 

helpless. 
ToTONGisA, v. Provide the umtotongo, as the father.· 
ToTONGo (Um), n. Bullock given to the bride by her 

father (or his representative) to bring her good 
fortune (eyokumcola); helpless, useless body, from 
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sickness, feebleness, or idleness. 
ToTONGOLo (Isi), n. Person without strength, poor, 

feeble, body, helpless, from weakness, &c. 
ToTONYA, v.=Titinya. 
ToroNYAMA (Um), n. Dung, upon which oxen have 

dropped their urine. 
ToTosA, v. Pet, cosset, indulge, humour. 
ToTOVANE (Um), n. Tree, producing abundaQtly 

small red berries, much liked by birds. 
ToTOVIANE (In), n. Large green locust, smelling dis-

agreeably. 
TovoTJ (Um), n. Temple of the head. 
'foYANA (I), n. Dim. from iTole. 
ToZA, &c.=Teza, &c. 
TozWANE (In) n.=inDola. 
TsAKA, v. Eject spittle through the teeth. 
TsEMEZA=Xemeza. 
Tso so ( Ukuti )= Tsobozela. 
TsonozELA, v. Eat any long thing, as a whole stalk 

of imfi. 
TswAnuTsWAnu (U for Ulu), n. Tall thin person. 
TswEBA (I), n. Ham, part under the thigh. 
Tu ( Ukuti), Reach, come out at, as a ford, the top 

of a hill, &c. 
TuBA, v. Be troubled or discoloured, as the water of 

a full river. 
TuBA (I}, n. Opportunity, opening for doing a thing. 
TuBA (In), n. Opening; small side-entrance to a kraal. 
TuBEKA, v. Be fat, as a large man, given to eat 

and drink. 
Tuai (Isi), n. Porridge made of meal and new-milk 

(inDofane, imPeklwa); bladder on the foot. 
Tum (Um), n. First milk of a cow, for three or four 

days after calving, beestings, which is eaten by 
the boys. 

Tun1N1 ( U), n. Red maize. 
TunuLA, v. Knock, butt, thump, as a calf sucking. 
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TunuZA, "· Break down by blows, as clods or ridges 
in a ploughed field (Budukeza). 

TunuZA or TunUZELA, "· Walk gracefully, as a well
dressed person, long-haired goat, &c. 

Tuu, v. Abuse with words, revile; profane a thing 
sacred. 

Ex. umtuke wamtuka wamtuka ngelihongo= wambonga, he praised 
him. 

Tuu.=ETUKA, "· Start, be startled; have the at
tention suddenly called ; be surprised, astonished ; 
be apprehensive ; be affrighted ; notice, take notice, 
as a sick man ; be revived, be refreshed, as a man 
with a bathe. 

Ex. ngite ng'etuka, when my attention waa called to it, when 
I became first aware of it. · 

TuKELA ( U for Ulu), n. The river Tukela. 
TuKo ( Iai), n. Abusive words. 
Ex. uneaituko (elihi), he has a bad name. 
•ruKu (I), n. White worm or maggot, found in 

old dung. 
TuKu ( lllJU), n. Discharge or humour of any kind, 

not purulent. 
TuKuLu (In), n. Stem of native pipe. 
TuKULULA, v. Loosen, untie, outspan. 
TuKULULEKA, v. Get loosened, untied, outspanned. 
TuKULULELA, v. Loosen, &c., for. 
TuKULULisA, " · Help or make to loosen, &c. 
Tux.USA, "· Conceal, hide. 
TuKUSEKA, " · Get concealed; be such as to be con-

cealed. 
Tux.usBLA, v. Conceal for. 
TuKUSISA, "· Help or make to conceal. 
TuKUTELA, "· Be angry. 
TuKUTELA ( Uku), n. Anger. 
TuKUTELELA, v. Be angry for, be in earnest about. 
TuKUTELisA, v. Make angry. 
TuKu (Ukuti), Thrust in, as something to be hidden, 
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or a lighted brand into ashes, to keep the fire in 
all night. 

Tu1m TUKU ( Ulcuti ), Thrust up with little move
ments, as a mole turning up earth. 

Tuir.uTux.u (In), n. Perspiration; reward for perspi
ration or great exertion. 

Tu1rnu, &c.= Tuku8a, &c. 
TuLA, "· Be silent, still, mute, hold one's tongue; be 

quiet, calm, peaceful ; be settled, as water. 
Ex. lituk (izwe)=all is well here. 
utulile ebtuweni, be is mild in countenance. 
ngatula naye, I came along quietly with him= I took firm 

bold of him, and brought him along without more ado. 
latula-ke, it waa all right. 
aha.'enuk utywala, npuze, lituk-ke, let him make utywala for 

us, that we may drink, and (the land be quiet) enjoy 
ourselves. 

ngambamba, ngatula, I held him firmly, steadily. 
W'u'ihk yatula nayo, it (inkabi) made nothing of it, walked 

over the course with it, settled it (another inkabi). 
kutule kuti du=nnd there's an end of it. 
waW1'umnndo, kwatula kwati kwityi, he raised a noise, there 

Wllll nothin~ but noise. 
kutuk kute kw1tyi1 it was in full operation. 
kwatula kwati ngci, it was a death-struggle, close fight. 
TuLA (I), n. Large bluish tick on cattle, dogs, &c. 
TuLA ( Ulcu), n. Silence; calm, quietness; peace. 
TuLELA, "· Be silent for. 
TuLI (In), n. Person who is generally silent; re-

served, quiet; (not a dumb person=isimungulu). 
TuLI ( U for Ulu), n. Dust; disturbance. 
TuLISA, "· Silence, quiet, calm, hush. 
, ukutulisa amehlo, to fix the eyes. 
TuLu (Isi), n. Deaf person. 
TuLU (Um), n.=umTulwa. 
TuLUKA, "· Come from, used especially of coming 

from the interior or a distance ; break out into 
violent words. 

Ex. baningi abeSutu ebatuluka k kwa' Siltwata, there are many 
Basutos, who come from far away at Sikwata'11. 
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leyo' nkomo e%afika nokuf a zatuluha le" oSutu, those cattle that 
had the sickness came from Basuto-land. 

leyo'mikumbi enalawo'mabuto, ituluka l.e ngalekweRini, those 
ships with those soldiers came from Graham's-town. 

uaimze watuluka nje, wati, uyatakata u.Jozini lo, he broke out 
against him all at once, an·d said, he is takata-ing Jozini 
there. 

TuLuKu ( Isi), n. Stem of a pipe for smoking hemp. 
TuLULA, v. Pour out, empty. 
Ti;LULEKA, v. Get poured out, emptied. 
TuLULELA, v. Pour out for. 
TuLULISA, v. Make or help to pour out. 
TuLwA (I), n. Fruit of the umTulwa. 
TuLwA (Um), n. Wild medlar tree. 
Ex. hubangwa umtulwa nemmamba y'ini? is the umtulwa claimed 

by the immamba at the same time as by people ? meaning 
does it presume to come near to eat the fruit (which it 
likes) when men are eating it 1 wont they drive it off? (a 
proverb used to get rid of a disagreeable request for 
something.) 

TuMA, "· Send; send by magic influence; send to 
(acc.) ; send for or about (acc.) 

Ex. babika abakutunywe uDingane, they report what they were 
sent about by Dingane. 

TuMA (I), n. Fruit of the larger kind of umTuma, 
which has a. rough rind. 

TuMA (In), n. Fruit of the smaller kind of umTwna, 
which has a smooth rind. 

TuMA (Um), n. Solanum or thorn-apple, of which 
there are two common species, large and small. 

Tu11rnA, v. Take captive, carry away captive; carry 
off, as a present to a father or chief; carry off, as 
disease or death. 

TuMnA (I), n. Boil. 
TuMBAKULU ( U ), n. Large boil or abscess. 
Tm.rnANJA (Isi), n. Side.post of Kafir hut. 
TuMnEKA, v. Get captured, carried off as captive. 
Tu11rnELA, v. Take captive at, carry captive to, take 

as a present to a father or chief. 
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TUMBISA, v. Help to carry away captive. 
Tm.mu (I), n. Bowel ; plur. amatumbu, intestines. 
Ex. amatu111bu ami, my children. 
lUekona itumbu lake, bis child is still living. 

TGMBU ( U for Ulu), n. Flank in man or beast. 
TuMBU ( Ubu), n. Pulp, core, inside of fruit. 
TuMEKA, v. Be sendable; get sent. 
TuMELA, v. Send at, to, for, &c. 
TuMJsA, v. Make or help to send. 
TuMuTuMu ( Iai), n. Large extent of mealie-gardens 

in one place; blockhead. 
TuMUTYE (Ubu), n. Noun of multitude for uNotu

mutye. 
TUNA, v. Make unpleasant, offensive, disagreeable, 

ridiculous. 
Ex. le'ngubo aikufanele, ivakutuna, this dress is not becoming, 

it makes you look ridiculous. 

TUNA (I), n. Grave, properly a hole dug to receive 
the body, but may be used of a bush, &c., where 
the body is exposed. 

TuN'DA, v. Void water or seed. 
TUNDELA, v. Void for. 
9if ukutundela umfa:.i, to have sexual intercourse. 

TuNDISA, v. Help or make to void water, &c. 
TUNDO (Iii), n. Large Table Mountain in kwaMa-

pumulo. 
TUNnu (I or Isi,), n. Upper ridge of cheek-bone. 
TUNnu ( Isi), n. Large wicker basket=isi.Qungqu. 
TuNDULUKA (I), n. Fruit of umTu:nduluka, used for 

dyeing a red colour. 
TuNDULUKA (Um), n. Tree with a red plum, very 

acid before it ripens. 
TUNEKA, v. Be unpleasant, offensive, disagreeable, 

ridiculous. 
Ex. leli' z.wi alifanele, litunekile, this word is not proper, it is 

offensive. 
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TuNGA, "· Sew, as with a needle; pour out into 
smaller vessels, decant, as utywala. 

TuNGA (In}, n. Kind of grass used for thatching= 
um Cele. 

TUNGATA, "· Sniff, smell at a thing, as a dog. 
ToNGA (I}, n. Milking vessel, made of wood, 

earthenware, &c. 
Ex. itunga ilitga 1okulengela ubili, the itunga ia a milk-pail. 
TuNGATA, v. Sniff, smell at a thing, as a dog. 
TUNGELA, "· Sow for; decant for; kindle, by means 

of a flame. 
ToNGisA, "· Help or make to sew, decant, &c. 
TuNGO (Um), n. Seam, as in sewing; piece stitched up. 
ToNGO (Ufor Ulu), n.=uTingo. 
TuNGU ( Iai ), n. Bundle or parcel of light things, 

as grass, leaves, &c., carried loosely or bound 
together. 

TuNGULU (I), n. Fruit of umTungulu. 
TUNGULU (Um), n. Natal plum. 
TuNGULU ( U for Ulu}, n. Coast-land. 
TUNGULULA, v. Open eyes for the first time, as a 

dog, cat, &c. 
TuNGUNONO (In), n. Secretary bird. 
TUNGWA (In), n. Gripes in an infant, which the 

people connect with the navel; fruit of umTungwa, 
about the size of a nut, one of which is· strung on 
a thread, and fastened round the child's body to 
ward off the disease. 

TUNGWA (Um), n. Tree, whose fruit is used as a 
charm against gripes, as above. 

TUNISA, "· Depreciate, decry, ridicule, revile, make 
to be ridiculous. 

TUNJA (In), n. Hole, orifice, as through a thicket, or 
between two rocks, eye of a needle, hole made by 
a needle, &c. 

TUNJA:MBILI (In), n. Hill-with-two-holes, name of a 
hill near the Tukela. 
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TuNQA, "· Smoke, as a fire, rise as dust=Tunya. 
TuNQISA, v. Make to smoke. 
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TuNQISELA, v. Make to smoke for, upon, &c. 
TuNQUZA= Tuquza. 
TuNsULA, v. Throw down, as a bundle of grass from 

the head. 
TuNTU ( Ubu), n. Bluntness, dullneis, as of too is. 
'fuNTULULA, v. Bring or send in great numbers, or m 

great quantity, as cattle, an impi, &c. 
TuNTULULEKA, v. Get brought or sent, arrive, in great 

numbers, in g-reat quantity, &c. 
TuNTUTA, v.=Tintita. 
TuNUKA, v. Hurt an old wound. 
TuNUNA, v.=Tintita. 
TuNUNu ( Isi), n. Weak-minded person. 
TuNYA, &c.=Tunqa, &c. 
TuNYISA (Izi), n. Name of a regiment of Dingane, 

who were armed with muskets, (so called from 
Tunyisa=Tunqisa, to make a smoke.) 

TuNYWA (Um or Isi), n. Messenger. 
Tu~m (I), n. Shadow of a rock, house, cloud, the 

earth, or any large object, not an animal or tree. 
TuNzI ( Isi ), n. Shadow of man or animal, or any 

small object, as a rod, &c.; shade or itongo of a 
dead person; influence, importance, weight, prestige . 

., ukuzihluba isitunzi, to strip off one's shadow, lay aside sclf
rcspcct. 

Ex. kunesitunzi, it has a shadow, is to be respected, feared, 
drended,reverenced. 

isitunzi aisekona, life is still in him. 

TuNZI (Um), n. Shadow of a tree. 
Tu PA ( Isi), n. Thumb; six; match in height. 
Ex. saba izitupa, we were of the same l1eight. 

TuPANA ( Isi), n. Short, thickset, person. 
TuPAzA, v. Walk, as a short, thickset, person; stump 

along, as a little child, toddle. 
TuQu ( Ukuti), Be brown or yellow, as dust. 

1 3 
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Ex. kumpofu tuqu or kute tuqu, it is quite brown with dust. 

TuQuKA, v. Be raised, fly about, as dust. 
TuQuzA, v. Raise, as dust. 
TusA, v. Praise, speak well of, extol, speak in admi

ration of. 
TusA=ETUsA, v. Startle; frighten, alarm, appal; 

frighten off or away; drive off, dispel, as sleep. 
Tus1 (I}, n. Brass. 
Tusr (In), n. BuJlock, red with white spots on 

the flanks. 
'fuTA, v. Take, carry, convey, aJl the goodt1 from 

a place. 
Ex. uJojo uyotuta uFilipo namhlanje, uhambe i:z:olo, Jojo is gone 

to remove Filipo's goods to-day, be went yesterday. 

TuTA ( Isi), n. Ancestral spirit (itongo) ; weak
minded, helpless, person; used of a clever person, 
who does foolish things. 

TuTANE (In), n. Red ant; mischief-maker, who goes 
about talking of things he has heard in private; 
busy body. 

TuTEu, v. Take, carry, convey, goods at, to, for, &c. 
TuTo (In), n. Load, cargo, all the contents of a 

wagon, ship, &c. 
Tuw or TuTu-KE, adv. Be stiJJ, be quiet, hush, for a 

minute. 
Tuw (Ukuti), Move, shift place, grow, a little= 

Tutuka. 
TuTu (I), n. Spittle ejected through the reed by 

hemp-smokers. 
TuTu (In), n. Smoke. 
TuTu ( U for Ulu), n. Hot ashes. 
TuTUKA, v. Shift place, move a little ; grow a little; 

shift ground, as in a bargain or argument; said 
also to a chief or child, when he sneezes,=grow 
or bless you ! 

Ex. izolo bentengana ngembuzi inye; namhla tu' etutukile, tu' ebiza 
izinyanc futi, yesterday we were bargaining about a goat 
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by itself; to-day be has now shifted his ground, he now 
claims a kid too. 

tutu/ta, Ndaber.ita ! bless you, your M11jesty ! 

TuTULEKA=Tunlutuleka. 
'l'uTUMBA, v. Break out as an eruption. 
Tu TU MBA (In), n. Vesicular eruption. 
'l'uTUMELA, "· Tremble. 
TuTUMELELA, v. Tremble at, for; shew earnest at

tention to a guest. 
TuTUMELISA, v. Make to tremble. 
'l'uTUVA ( U for Ulu), n. Any thing discoloured with 

dirt, brown, foul. 
TuTw ANE ( Isi ), n. Epileptic fit. 
TuVA (In), n. Scurf in hair. 
Tuv1 ( U for Ulu), n. Excrement. of man, dog, 

fowl, &c. 
TwA (Ukuti), Be-all white; sound, as a whip. 
'fwA (Umu), n. Scented tree, used by Kafir women; 

Bushman. 
'fwA (U for Ulu), n. Deep place in a river; hollow 

in a rock, as where bees may be found=uLonlo. 
TwAnI (I), n. Hiccough. 
F.x. us' etyaye itwabi, he bas the death-hiccough. 

TwABUZELA, v.=Kabuzela. 
'l'wA1 ( U for Ulu), n. Cutaneous sores. 
'l'wAIZELA, "· Walk vigorously, stride along, as a 

tall man. 
Tw Au, v. Carry, bear; take up, lift and carry; lift 

or spread, as wings; carry on the head, wear, as 
the gall-bladder of a goat. 

'II ukutwala icala, to bear blame. 
'II ukutwal'amehlo, to lift up the eyes in anger, be fierce, be 

greatly incensed. 
411 ukutwal'iRanda, to toss up the head, as one threatening to 

go and report something of another. 
'II ukutwala izandhla enhloko, to carry the hands clasped over 

the top of the nead. 
Ex. wambo11a etwele, he_ saw him carrying on his beau. 
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Tw.\LAMBIZA ( Isi ), n. Mantis, so called from its pos
ture, as of one carrying a pot in its hands (tv:ala 
imbiza). 

Tw ALEKA, v. Get carried, be fit to be carried. 
TwALELA, v. Carry for, towards, &c., lift for. 
1 ukut~oalela amehlo, to raise the eyes in anger at, answer 

fiercely. 

TwALISA, v. Help or make to carry, place on a per-
son's head or shoulders, pack, load up. 

'l'wuo (Um), n. Burden. 
TwALUME (Um), n. The river Umtwalume. 
TwANA (In), n. Dim. from inTo. 
TwANE (I), n. Tripe, which is eaten by the imbongi 

=iSwili. 
TwANYA, v. or TwANYA (Ukuti), Munch, suck, as 

soft fruit. 
TwANYA (Isi}, n. Soft fruit. 
TwANYAZA, v. Feel, as fruit, to see if it is ripe. 
TwANYAZEKA, v'. Be fit to be felt, as fruit, be ripe, 

mellow. 
TwANYAZELA, v. Feel, as fruit, for. 
'l'wAPA, v. Take improperly, as food, cattle, &c., take 

in vain, as the chief's name, in a false oath. 
TwAsA or ETw . .\sA, v. Appear first, as the new moon, 

star, or a constellation, or ·as an inn9anga, when 
beginning to be initiated, or to ' take degrees ' in 
his art; set in, as a season of the year. 

TwAsELA, v. Appear first for. 
Tw As1sA, v. Initiate, as an old isanusi does a young one. 
TwuwA (Isi), n. Hoar-frost=uNgqongqwane. 
TwAz1 (Um), n. Monkey-rope. 
TwEBA (I), n. Buttock. 
TwEKA (I), n. Person or animal with only one testicle. 
'l'wEKA (In), n. Name of a conical hill near tbe 

Table Mountain. 
TwELETWELE (I), n. Trembling, fear, agitation. 
TwEs,\, v. Help or make to carry-=Tv:alis.,a; used of 
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a chief giving food to a person who comes to solicit 
it, or of an umtakati teaching his practices to 
another person. 

'l'wETWE (1), n. Great fear, anxiety. 
TwETWE (In), n. Pod of mimosa, and such like trees. 
TwETWEZELA, v. Be very much afraid. 
TwETYA, v. 'fake out from among many, select. 
Twr ( Ukuti), Be straight, as a line; strike, hit, 

touch one up with a stroke. 
1'wrn1LA, v. Whip, as a child, with a small switch. 
Tw1TYA, v. Scrape or dress, as a hide (pala); skin, 

as a goat or even an ox ; dress or card, as hemp. 
Tw1TYFLA, v. Scrape, &c., for. 
Tw1TYIS.\, v. Help or make to scrape, &c. 
TYA, v. Burn, be burned; dry up, diminish, as water 

in a river; dry up, as to the voice, be hoarse 
(utye izwe). -

Ex. ang~uzanga'lttto, ngitye ilanga rije, I got nothing, I only 
got burned with the sun. • 

utya pansi atye pe-zulu, be is restless, bustling, busy up 
Rnd down. 

bahle bati bay'enza (intambo), b'enza kungatiti baty'izandkla, 
they just said they are for doing it (the rope), they did it 
as if they got burnt (as to) their hands= burnt their fingers. 

TYA, adj. Young; fresh ; new. 
TYA ( Isi ), n. Any vessel for eating or drinking, cup, 

bowl, pot, basin, dish, plate, platter, &c.; snuff
box ; hymen virginia, which is said to belong to 
the father; hence also the girl may be called isitya 
sika'yise. 

TYA ( Umu), n. Men's or girl's afterdress of tails; 
euphemism for skin prepuce-cover of men, (not of 
boys, inKatanqa). 

TY A ( Ubu), n. Youth ; freshness ; newness ; recent 
or modern time. 

Ex. kw'enziwa'butya wko, that was done in modern times. 
TYA (U!cu), n. Conflagration. 
TYAnA, v. Come to an end, come to nothing. 
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Ex. kutyabe kumina icebo, the plan bas come to an end so far 
as 1 am concerned. 

TYABA (U for Ulu), n. Name of a tribe, called, 
more fully, uTyaba hoangodzi, expelled by Tyaka, 
but still existing; hence, used for enemy, foe ; en
mity, hostility. 

Ex. wafika waVU8'utyaba, be came and roused up hostility. 
'I'YABA (Um), n.=ubAmba. 
TY ABALALA, v. Be ruined, destroyed utterly. 
TYABALALISA, v. Ruin, destroy utterly. 
TYABALALA ( Ama), n. Long hair of Europeans. 
TYABATYEKA, v. Take trouble, be worried. 
TY ABATYEKEM, v. Take trouble, be worried, for. 
TYABJsA, v .. Bring to an end. 
TYABusuKu (In) , n. Bladder of serum, on top of 

the foot. 
TrADA (Ubu), n. Heart-hunger, as for meat, &c. 
TY ADU LA, v. Skip about, as calves. 
TY AKA ( U), n'. Son of Senzangakona (Menzi), the 

first great king of the Zulus, called in sport uSi
tgaya ka'Sityageki. 

TYAKAZI (Um), n. Young new wife=uMakoti. 
TYAKOTI (I), n. Loose, unprincipled, vicious, person. 
TYAKWINHLA (I), n. Grass, burnt in autumn. 
TY ALA, v. Plant; sow. 
TYAuz ... ; v. Avoid a person, as one not wishing to 

have intercourse with another. · 
TYALELA, v. Plant or sow for, at, &c. 
'l'l'ALISA, v. Help or make to plant or sow. 
TYALU ( Ulcuti), Disappear suddenly or rapidly. 
TYALUZA, v. Wander about from place to place, as in 

a kraal, garden, &c. 
TY AMPU TY AMPU ( Ulcuti )= Tyampuza. 
TYAMPUZA, v. Bamboozle, take in a person, by mis

leading him, so that he thinks he knows the truth 
of a matter, when he does not. 

TYANA (Um), n. Dim. from umuTi. 
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TYANDA (I), n. Bald place on the head. 
TY AN ELA, ti. Sweep. 
TYANELELA, ti. Sweep for. 
TYANELISA, v. Help or make to sweep; 
TYANELISISA, ti. Sweep thoroughly. 
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TYANELO (I), n. Kafir tea-plant, of which brooms 
are made. 

TYANELO (Um), n. Broom. 
TYANGA, v. Wander about from place to place. 
TYANGWE (In), n. Rocky cutting, about half-way 

between Maritzburg and Durban, about a mile on 
the Maritzburg side of the hotel. 

TYANI ( U for Ulu), n. Grass, hay. 
, u"1Jzidhliaa'tyanyana, to make one's-self eat a little grass, 

(said of a person who stands nibbling a bit of grass, while 
he is talking with another, in such a way as to draw out 
from him what be does not wish to give utterance to 
himself.) 

TYANTYULA, v. Go off, running violently. 
TYAPA, v. Do a thing well, duly, properly, cleverly. 
TYAPALAZA, v. Smear a floor with cow-dung. 
TY APAZA=Pat!Jaza. 
TY AQA, v. Overpower by astonishment; take com

pletely, entirely. 
Ex. wazityaqa %onke inkobo, be took all the mealies, (that is ; 

the great mass of them.) 

TY AQEKA, v. Be utterly astonished. 
TYASA (In), n. Bone snuff-spoon. 
TYATA or ETYATA, v. Carry on the shoulder. 
TYATELA, v. Carry on the shoulder for, to, &c. 
TYATISA, "'· Help or make to carry, load up, upon 

the shoulder. 
TYATYAZA, v. Spurt or spit out, like water, forced 

through a small orifice= T!Jaza. 
TYATYAZELA, v. Spurt out upon. 
TYATYAZI (I), n. Blister on hand, foot, &c.=iPwa

n!Jazi; applied to a fat, fresh, jolly-looking, person. 
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TYATYAZIS.\, "· Make to spurt· out. 
TYAYA, "· Beat, strike; hit, shoot, as with gun or 

bow; whip, flog; chastise, punish; clap (hands); 
play on, sound, perform, practise, as a song or 
dance; make an end of a thing with spirit or 
energy (=bema), clear off, make away with; make 
one out to be; produce, turn or take out, shew, 
(used in this sense of any thing which can be con
ceived as pointed out by a stroke of a rod, as an 
ox, &c.) ; abound in, have a good show of, as 
mealies, &c. ; arrange, as soldiers, marshal: zi
tyaya, make or give one's-self out to be, look 
like, show like. 

"II ukutyaya inhwko or ikanda, to strike the bead (against the 
wattle of the but) as a man shaking it when be is very 
positive about something= be positive. 

1 ukutyaya itwabi, to have the hiccough. 
'II ukutgaba indhlebe, to dap the ear, 88 an ox. 
'If ukutyaga umunye, to snap the finger, 88 natives do iu 

talking. 
1 ukutyaya inkondhlo, to practise or dance the inkondhw. 
, ukutyaya pami, to strike down, 88 when a man makes a 

blow, which is warded off; go beside the mark, be quite 
out in one's reckoning; be disappointed, give in, strike 
dag; speak what is not true, lie. 

1 ukutyaya kanye, to knock o:ll' at a stroke, drink at oue 
draught, &c. 

'II ukutyaywa uva!-0, to be conscience-smitten, alarmed from 
within. 

'If ukutyaywa indh!-Ovu e1ifubeni, to be struck by an elephant 
on the breast= to have a very black heart. 

Ex. batyaya umtantikazi zaba ntatu, they took out three young 
heifers. 

uma uhambe nalo'mlungu, uyakukunika imali yako yezinnyanga, 
udhlul'utyay'inkomo, if you go with that whiteman, be will 
give you your money of the months, and you will get a 
bullock besides. 

uyangityaya iBituta, you make me out to be a fool, make a 
fool of me. 

way' ezityaya iliqwaga ; kepa bamtambisa abendhlu en ye, be was 
showing himself off as a valiant fellow; but the people of 
another hut took him down. 
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utyaye inngqakala, he abounds with white on his feet= be 
shows very fine feet. 

utyaye wacita, be was oft' .and away. · 
i.zinkomo ziyityage zayilahla insimu yake, the cattle have cleared 

off his mealie-garden utterly. 
utyaye umbila, he has a good show of mealies. 

TYAYANA, ti. Strike one another, knock together, as 
the knees. 

TYAYANISA, ti. Make to strike or knock one another, 
clap (as wings). 

, ukutyayanua amazinyo, to chatter with the teeth, as from 
cold. 

'V ukutyayanua abantu n9e11l1loko or amakanda abantu, to set 
people together by the ears, set them to quarrel or dispute. 

TYAYEKA, ti. Get beaten, struck, flogged; be fit to 
be beaten, &c. 

TYAYELA, ti. Beat, strike, flog, &c., for; beat for (a 
wagon), drive; beat at; clap hands for a person 
dancing; go through (a dance) for. 

"'TY A YELI (Um), n. Wagon-driver. 
TYAYISA, ti. Help or make to beat, &c. 
411 ukutyayi8a uvalo, cause alarm. 
411 ukutyayisa itwabi, to cause the hiccough. 

TYAzo (Um), n. Cross-beam or rafter inside a hut. 
TYAzA, t1.=T'!Jal'!faza; also scorch up, as cold does 

young crops. 
TYAzo (Um), n. The rectum=umDidi. 
TYE (I), n. Stone, rock; a hundred thousand. 
Ex. inkomo imbiwe ematyeni ku'belun9u, an ox has been dug 

out of the rocks with white people =it's hard work getting 
an ox with the white people, one must work hard to 
get it. 

TYE TYE TYE ( Ukuti), Go on. 
Ex. oMadubana basishiya sihlezi, bati tye tye tye, bati baya ema

kosini; manje ke is'ikaba abasondezcla, Madubana and his 
people left us sitting, and went on and on, and said, they 
are going to the magistrates; now, however, 'it is kicking 
all who come near,' (n proverb taken from an ill-tem
pered ox.) 

J 3 
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TYEKA, &c.=Ruda, &c. 
TYEKE ( Ukuti )= Tyekeka. 
TYEKE TYEKE ( Ukuti ), Sound as fluid in a bottle or 

vessel, when shaken. 
TYE1rn ( Isi ), n. Passionate, hot-tempered, fierce, 

person=isiFi/ ane. 
TYEKEKA, v. Be placed awkwardly, uneasily, uncom

fortably, as a man sitting awkwardly on a chair. 
TYEKELA=Rudela. 
Ex. lityekelwe igwababa, lit. it has been voided upon by a 

crow, a description applied to an ibala on a bullock's 
back of agreeable form. 

TYEKELO (Um), n. Spot or mark, such as the above. 
TYEKEZI ( U for Ulu), n. Liquid fat; oil; ·melted 

metal ; any similar heavy liquid. 
TYEKISANE (Um), n. Plant, used for a purgative me

dicine. 
TYEKU ( Ukuti )= Tyekula. 
TYEKETYE (I), n. Large black ant, which spits fluid 

on a sore in the foot. 
TYEKEZA, v. Make fluid sound by shaking, as in 

a bottle. 
TYEKu ( U for Ulu), n. Anything placed awkwardly, 

uneasily, &c., likely to fall. 
Ex. lo'muntu ultlezi'lutyeku, that person will fall presently. 
TYEKULA, v. Gambol, sport, frisk about, as oxen 

kicking up their heels, &c. 
TYELA., v. Tell; burn in, at, &c., as at the bottom 

of a pot. 
Ex. ang' azi uma usatyele-ni, I do not know that he (has told) 

cares any more about nny thing. 
TYELA (In), n. Porridge, &c., burnt at the bottom 

of a pot. 
TYELEKA, v. Get told; be fit to be told; lend to 

(acc.); borrow from (ku). 
TYELEKELA, v. Borrow for. 
TYELELA, v. Tell with a purpose; slip, slide. 

o;9uz•d by Google 
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TYELESITILO (I) , n. Stone put in a basket of seed for 
good-fortune; it is considered valuable, and bought 
and sold. 

TYELEZA, v. Smoothe off, as the end of a water
course, that the water may flow readily. 

TYELEZI ( Ubu), n. Slipperiness. 
Ex. amazinyo ami a' b11tyelezi, my teeth are slippery,= slightly 

set on edge, as by eating pine-apple, so as not immediately 
to fasten on other food. 

TYELISA, v. Help or make to tell . 
TYELISisA, v. Tell thoroughly. 
TYENA, v.=T,yela. 
TYENGisA or TYE:sisA, v. Shew, point out . 

. TYENGULA (In) , n. Snuff-spoon. 
TYENTYISA, v. Change, as gold into silver money. 
TYETYA, v. Make haste; also=Tyetyeleza. 
TYETYE (Um), n. Single string of beads. 
TYETYELA, v. Make haste for, towards, &c.; slip on 

heels or buttocks for. 
TYETYELEZA, v. Slip along on heels or buttocks. 
TYETYEZELA, v. Be eager to present one's-self before 

a chief. 
TYETYIS . .\, v. Hasten a person ; make great haste. 
"'TYEZI (I), n. Candle (Dutch). 
TYEZI (Um), n. Bushman's River. 
Ex. is' emTyezi, native name for the town of W eenen.' 

TYI ( Ukuti ), Go into, sink down into, be buried, or 
bury itself in, as a rod in a hole, a man in his dress 
or ornaments, a girl in her belt, &c. ; make the 
sound tyi, to drive oxen, fowls, &c. (tyikiza) ; make 
the sound tyi or tyihalla, to set on dogs (tyityi
zela). 

Ex. us' ete tyi, he is now in the midst of it= in a towering rage. 

TYIBAZELA, v. Go on might and main in word or 
action, without heeding any one, used specially of 
women. 
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TrmILIZA, v. Twist the body, as a girl in dancing. 
TYIDI (In}, n. Baboon=uNokoka. 
TYIKATYJKA ( Ukuti)=Tyikatyika. 
TYIKATYJKA, v. Labour alone, at a thing which sur

passes one's strength. 
TYIKATYIKEKA, v. Be overdone with a thing (na), find 

it beyond one's power, working alone. 
TYIKILA, v. Turn away, as in hot wrath. 
TnKITYELA, v. Penetrate, insinuate itsel~ as a leech. 
TYIKITYI ( Ukuti )= Tyikityela. 
TYIKIZA, v. Drive cattle, children, &c., with the 

sound tyi ; wag the tail. 
'*TYINA, v. Lie with a woman (amaBaca). 
TYINATYINA, v. Push or toss with the horns, as a. 

bush or ant-heap. 
TYINGA, &c.=Skinga, &c. 
TYINGIZELA= Tyibazela. 
TYINGo (Um), n. Species of reed musical instrument. 
TYINGOZA, v. Spout water, as an elephant. 
TYIPA, v. Break wind without sound. 
TYIPEKA, v. Be greatly distressed. 
TYIPILIZA, v. Wipe tears or sweat from the face with 

the hand, sweep as snuff. 
TnPILIZELA, v. Sweep (snuff) for, into, &c. 
TYIPIZA, v. Milk, when there is very little to be drawn. 
TYisA, v. Burn; set on fire; heat, as an iron; be 

hot (as heating other things); scorch up (crops), 
as the cold. 

Ex. amanzi atyiaayo, hot water. 
TYrsANDHLU (I), n. The strong hot wind from N.w. 
TYrsEKA, v. Get burnt; be fit to be burnt. 
TYrsEKELA, v. Get burnt for, desire ardently, pas-

sionately ; be in a passion for. 
TYISEKELI ( Isi }, n. Person in a hot passion, or one 

who is intemperate, ungovernable, unrestrained, in 
bis habits. 

TnTY A, v. Haste exceedingly, as one expecting a storm. 
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TnTY1, adv. That'll do, stop, &c.=Peza. 
TYITYI ( Isi), n. Spot or stain, as of mud on the face. 
1'vrTYILizA, v. Rub hard, as a dragged wheel on the 

ground ; go fast. 
TYITYILIZELA, v. Rub hard upon, as a man by bard 

words. 
TYITYINGA, v. Hurry violently. 
TTITYIZELA, v. Set on as dogs ; run a red bot needle 

or iron into anything, as a bit of wood. 
Tv1vA, &c.=Shiya, &c. 
Tvm (I), n.=iS!tiyi. 
TnzA (Um), n. Large staff without a head; when 

used of firewood it implies dampness. 
Tv1zANE (U for Ulu), n. Brass ring or rings of a 

certain kind for the arm. 
Tvo, per/. TYILO or Tnzo, neg. TvoNao, v. Say, 

speak; declare, affirm; say to one's-self, think; 
speak or say of, point out, indicate, mark, make or 
leave a mark on (acc.); say a thing only, without 
caring whether it be true or nof; do a thing capi
tally, to perfection, hit it off, &c. 

• ukutyo ukuti, to say something intelligible, having meaning. 
Ex. yatyo pela leyo'nkomo, that bullock, to be sure, spoke out, 

gave out its voice. 
watyo ulruhlala kuhle, he sp<>ke of their living comfortably. 
ngityo, I say so=I think so, I suppose. 
ngityo njal.o, I assert it positively. 
ngityo ngoba, yes, for. 
wab'utyilo-ke, he was having said it =he stuck to it positively. 
ngityo isitombo lesi, not so much as a single sprout (as if <Uiko 

were understood). 
iutyo abantu? are you speaking of men?= do you say men 

(have done this) ? is it possible that any man has done 
this? (an expreaaion of surprise at something unusually 
good or bad). 

wtyo abantwana babantu ngabantu, are you speaking of chil
dren of different men ? (a phrase of the same import as 
the above.) 

angityo amadoda odwa, ngityo isifazana1 not the men only, but 
the women also. 
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yityo, give it to him, said when a man has hit a dog, to the 
satisfaction of the speaker. 

ngayityo, I hit him. 
bawubiye bawutyo umu:ti, they fenced the kraal admirably. 
uyinqume wayityo innyoka, he cut the snake in two capitally. 
kungatyiwo nomunye umuntu, it might be said with another 

person (not with him). 
wamutyo ngobavu, he left his mark upon him, scratched him. 
batyo loko, batyo loko, they said first one thing, then another. 
watyo nga, he declared it, sbe\ved, shewed off, by •••• 
etyo ngesi!tlangu, shewing it by his shield. 
angisatyo nokuti, I no longer say. 
ingane yatyo ngapansi nangapezulu, the infant voided below 

and above, by stool and vomit. 

TYo (Uku), n. Saying. 
TYoBA, v. Be restless, unsettled, as a man travelling 

from place to place, or a cow looking for a place 
to calve in. 

TYOBA (I), n. Bush of an animal's tail. 
Ex. ityoba lenkabi, the third small bullock, given by the 

bride's friends to the bridegroom. 

TYoBINGA, v. Make water, void urine (best word to 
be used.) 

TYoBINGO (Um), n. Urine. 
TYoBITYOBI ( U), n. Tadpole=inNgcungulu. 
TYoBO TYO BO ( Ulcuti )= Tyoboza. 
TYoBOLOZA, v. Slip or slide along, as a stick or snake 

through grass, &c. . 
TYOBOZA or TYOBOZELA, v. Make sound, as water 

stirred by the hand ; move, as an umutya having 
very long tails, flapping as a man walks. 

TYODA, v. Be thin, meagre, miserable-looking, as 
· sick cattle. 

TYoDo ( U for Ulu), n. Blue calico. 
TYoKo ( Ulcuti )= Tyokoza. 
TYoKoLo ( lsi ), n. Young man not liked by a girl, 

rejected lover. 
TYoKOZA, v. Vomit, as an icimbi, caterpillar. 
TY0Koz1 ( U), n.=uTyekezi. 
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Tvou, v. Steal, as cattle, stealthily. 
TvoLA (I), n. Thief (used jocosely). 
TYOLO, v. Say for; caru. form from Tyo. 
TYOLO (I), n. Bush country=imati. 
TYoMo ( Isi), n. Large company of people. 
TvoNA, v. Sink, go down ; set; go out of sight, dis

appear as into a hollow, or as a person lost in his 
clothes, ornaments, &c. ; go far away out of sight; 
be cut off, die, perish, especially, if buried. 

Ex. litgonile, by sundown. 
inhlizigo gatgona pakati kugena,= he was very angry. 
also inltliziyo yatyona pakati, wafa=he fainted. 
TvoNA (U!tu), n. Setting. 
TYoNALANGA (In), n. Sunset; west. 
TYoNELA, v. Go down for, towards, &c. 
TvoNGA (U for Ulu), n. Thick part of a bush 

or wood. 
TYoNGOLOLO (I), n. Millipede, whose feet it is ill

omened to attempt to count. 
TYoNGWE (I), n.=iShongwe. 
TYoNISA, v. Make or help to go down, &c.; cut off, 

destroy. 
TYoTYA, v. Go stooping, or as a bird walking; go as 

one disabled in his limbs ; stoop, as in the hut
dance. 

TYOTYA (Isi) 1 n. One lame or disabled in his limbs. 
TYoTYANA (1), n. Dim. of iTyoba. 
TYOTYELA, v. Go stooping at, towards, &c. 
TvorusA, v. Make to go stooping, &c. 
TYoTYOZELA, v. Smart, throb, as a painful wound= 

Qaqamha. 
TYUBA, &c.=Shuba, &c. 
Tvu (U!tuti)=Tyula. 
TYuDA, &c.=Ruda, &c. 
Ex. iyatyuda inkanyezi, the star shoots. 
TYuKA, TYUKEKA, &c.=Shuka, Shukcka, &c. 
TYuKu TYUKU ( U!tuti )= Tyukuza. 
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TYuKuzA, v. Shake, as a bottle or blanket; toss, as a 
child in arms ; shake, as a man struggling to shake 
off his captors. 

TYuKULU ( Isi), n. Short bundle wrapped up. 
TYuLA, v. Dip, as a bird; dive, plunge, as a bather; 

bury one's-self, as a flea in a rug. 
TYULELA, v. Dive, plunge, &c., at, for. 
TYuLisA, v. Help or make to dive, plunge, &c. 
TYuLUKA= Tululca. 
TYuMA, v. Deposit saliva on the ground from the 

smoking tube, as a smoker of wild-hemp. 
TYUMANE (Um), n. Intestinal red-worm, sharp at 

both ends, as if with two heads. 
TYuMo (Um), n. Smoking tube for wild hemp. 
TYuMu TYOMU ( Ukuti)=Tyumuza. 
TYuMuzA, v. Make a craunching noise, as a dog 

crushing meat and sinews together; used of the 
sound of an umkonto piercing a body. 

TYUNGu (I), n. Snuff-case=iS!tungu. 
TYUPU TYUPU (Ukuti)=Tyupuzela. 
fyupuzELA, "· Walk as a very fat person, whose 

thighs flap on one another. 
TYuQuLA, v. Seize violently, hold tight; bind tight. 
Ex. ngimbone etyuquk umbila ngengttbo, I saw him having fas

tened some mealies up tightly with a blanket. 
TYUQULANA, v. Grasp violently one another, as men 

struggling together. 
TYuQuLu (Um), n. Large bundle, bound up tight. 
TYuTYu (U), n. Hot spring. 
TvuTYu ( Ukuti )= Tyutyuza. 
TYUTYUZA, v. Blow in cold stormy gusts. 
TvwABADELA, v. Devour ravenously or rudely. 
TYwABANA, &c.=Sliwabana, &c. 
TYWALA, v. Snatch up things together. 
TYWALA (Isi), n. Thick porridge of umbila or am• 

bele, meal-pudding. 
TvwALA (U for Ulu), n. Kafir beer, utywala. 

o;9uz•d by Google 
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TvwAMA or ETYwAMA, v. Eat the first of the -new 
crops. 

N.B. At this time all sorts of new produce are mixed in a 
large bowl with bitter herbs, as a medicine to strengthen, 
&c. ; being cooked by the amadoda in the Uibaya, the dish 
is brought to the chief, who first fills bis mouth with the 
liquid, and spirts it out on all sides 'over his enemies;' 
then he eats a morsel of every thin~, and the men ent 
after him. There is an earlier festival (ukunt1atela) nt 
which only the chief and a select few of his head men 
eat: but this last is not much observed among the Natal 
natives. 

TvwANA (Um), n. Tuft; dim. from umuTya. 
TvwANA ( U for Ulu), n. Dim. from uTo. 
Ex. zinge'lutywana (izinkomo),=they being not any thing, 

that is, being very few. 

Tvw . .\PA (Isi), n. Thin person, who is mere skin
and-bone ; may be used also of a very thin animal. 

TYw AQA, v. Dry up the mouth as to saliva, be as
tringent; dry up the mouth as to words, shut one up. 

Ex. lo'muti ngiwutlhk qede, watywaqa emlonyeni, amate ase
mhlcpe asey'ipulropu, this medicine, as soon as I had eaten 
it, made my mouth feel dry, my saliva is now dry and 
frothy. 

ungitywaqik lo'muntu; ngite loku bengiyombiyele umuzi wake, 
wasimze wakuluma, kangaze ng' azi ukuba uti-ni, this man has 
dried up my mouth; when I had gone to fence for him 
his kraal, he out with his talk, I could not at all under
stand what he says. 

TvwATI (Um), n. Name of a small stream. 
TvwATYWAZA, v. Talk thickly, indistinctly, as when 

the mouth is stiff with cold, or swelled, or as a man 
of the amaNganga (Manzini's) tribe, or as an 
UmRO'lJU. 

TYwAuzA, v. Make a sound, as a person drinking 
something hot, or eating hastily; applied to speak
ing thickly. 

TvwAZA, v. Make a rustling noise, as a swarm of 
people moving. 

K 3 
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TvwE ( Ukuti )= Tywaza. 
TvwE (Umu), n. Line, stripe. 
TYwELE (Ukuii)=Tyweleza: the word tgwele is 

used to a chief, as lamu to a humbler person, in the 
sense of 'hush,' or 'say no more.' 

Ex. ubani lo n11a1111ola; tywek nk01 ! wonik, this man we 
blame him; don't say any more, Sir; be bas done wrong. 

TvwELE ( U for Ulu), n. Mealies roasted in a pot 
without water. 

TvwELELE (Um), n. Sort of owl that is said to warn 
against the presence of an umtakati by crying 
tywele. 

TvwELEZA, v. Smoothe down, soothe, quiet, a person, 
i!specially a chief. 

TYE.MPE ( U ), n. A large ox. · 
TYwr ( Ukuti ), Go or send far away. 
Ex. tu' emuka waga /,e oSutu, wati tgwi, be is now gone far 

away to Baauto-land. 
uhk wa!/itata nje imhengana, wagiti tgwi Iopa galtude, be took up 

the httle basket, and sent it 1lying far away over there. 
TvwrnA, v. Throw far away, as a stick, an umk<mto, a 

spadeful of earth, &c. 
TvwreELA, v. Throw far away at, towards, &c. 
Tvwru, v. Twist; twist the words of a person. 
Ex. aukulumi 1.:ahk, uma ngikuluma nawe; ugangitywila, you 

don't speak properly, if 1 talk with you, you twist my 
words. 

TvwrLEKA, v. Get twisted; he twistable ; he curled, 
as hair. 

Tvwm (I), n.=iSwili. 
Tvwru TYWJLI (Ukuti}, Twirl round. 
TvwrLJTYWJLI ( Ama), n. Any thing twirled round, 

coming round in a circle, taken in turns, &c. 
Ex. izinkondhlo utu zimbili zintatu, zing' amatgwilitywili, meta 

ngale, liyeka ngale, our songs are two or three, they are 
taken in turns, we choose that, and leave this. 
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UeA or UeE, or Ue.\NI or UeENI=Ukuba. 
U1rneA, UKUBANI, or UKUBENI, adv. That; if; it 

being that=because; it being that=when (with 
subj .) 

Ex. ukuba ngiqak ukuti nka, ngite, wma waupi ncs t when I 
began to SJ?eak. where were you. 

buokupekk ihandkla lonke lako1111, ul."Uba (because) be1okuy' 
ioola njalo, all the people of that place were 11ssembled 
by that time, because they were a cause going on. 

UKUHLE, adv. That actually. 
Ex. ukuhle bati abangityaye ngamatye, that actually they 

should be as if they would atone me. 
UKULU ( Isi),.n. Kind of owl; also bullock or goat 

killed in the evening for a wedding feast. 
U 1rn:nu, &c.= U/cuha, &c. 
U1rnNGA, adv. That, with the idea of earnest desire. 
Ex. way' etanda ukuba angaba nayo, he was wishing that he 

might have it. 
U1rnPELA, adv. Completely, entirely, in very deed, in 

one word; that's all ; except only. 
UKuswzE= Ulcuhle. 
U1tur1, adv. That; to-wit, namely, used before a quo

tation or explanation ; this and that, something or 
other. 

Ex. ukuti 'fie, that's as good u to say, in other words. 
UKun or U1rnzB, adv. In order that, to the end 

that, that. 
ULA (I), n. Oribe, kind of antelope. 
ULA ( lsi or Is), n. Fool, simpleton, ignorant person. 
ULA (Ubu), n. Folly. 
ULBKA, v. Act foolishly. 
UMA or U.MANt=UKUMA or UKUBA, adv. If; that; 

when. 
U MAK.u1, adv. I wonder. 
UMBA (lsi), n. Mould upon dampamabele. 
u MHLOLO= .Mhlolo. 
U.NDHLU (I), n. Young dog, panther, lion, &c. 
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UNDHLU or UNDHLWANE (Um), n. Veryyoungpuppy, 
panther-cub, lion-cub, &c. 

D NGA, " · Charm a person, bring under the influence 
of a charm ; entice. 

DNGABE or DNGABI=Ingabe. 
DNGANTI=Inganti. 
UNGUZ.\ (Isi), n. Hail-storm. 
DNGWANE (Um), n. Stupid fellow, dolt, blockhead. 
DQoso, noun used adv. Really and truly. 
Dau (Um), n. Loose mealies, loose beads, &c. 
UsuLU, noun used adv. Derisively. 
Ex. ukuhlek'uaulu, to laugh to scorn. 
UwA (I), n. Head of maize, with leaves only, no cob. 
DYANA ( Isi), n. Dim. from isiUla. 
DYANA (Ubu), n Dim. from ubuUla. 

v. 
VA or Ev A, v. Come, as butter, by churning, fire by 

blowing, ore by smelting, &c. ; swarm out, pour 
out, as flying ants, &c.; yield freely, as a cow pro
ducing much butter; be amiable, good-natured, 
virtuous, good; be over ten, twenty, &c., in count
ing ; vanga or vange, used as bunanga or zanga. 

Ex. tu' evile amafuta ; ua' uvile umUlo ; utJile lo' muntv. 
angivange ngikubone, I have never come to see it. 
asit:i aityo ibulile, we do not come to say he baa divined. 
izinkomo ziy'eva, the cattle are more than ten=zinomuvo. 
uhumi liy' eva, there are more than ten. 
amaahumi' mabili, ay' eva ngambili, there are more than twent7 

by two=a'mvo'mbili. 

VA (I), n. Thorn, used for extracting prickles, pin; 
spine of fish : plur. amEva, thorns, prickle. 

VA ( Isi ), n. Kind of swelling or boil on young 
children. 

VA ( Uku), n. Good-nature, kindness. 
VAB.:\ (Im), n. Skin milk-vessel. 
VAG.\TY.\, v. Walk for exercise or pleasure. 
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WVAoATYI (Um), n. "Watchman, sentinel. 
VAKA (I), n. Coward; careless, slovenly, person. 
VAKAZI (Im), n. Young man's umutya=uHayi. 
VALA, t1. Shut or stop up, as an entrance. 
Ex. t1ala emnuango, abut up at the entrance,..1hut the door. 

V ALEKA, "· Get shut or shut up. 
VAu:LA, "· Shut, or shut up for, against, upon, at, &c. 
Ex. t1alela leyo'tfia ingangtni ngapakati, shut out that dog, that 

be may not come in. 
kwangati bati e:indklebeni :ami, langa, oalela, it was as if they 

1aid in my ear1, 'Farewell, sun!' (meaning, they 1uggested 
death to me, made me feel about to die, about to 1ay to 
the sun, shut the door upon me, I am going, good-bye.) 

V ALELISA, ti. Take leave, bid good-bye, say farewell. 
VALELISANA, ti. Take leave of one another. 
V ALELISELA, t1. Take leave for. 
VALI (Im), n. Keeper of the entrance, door-keeper. 
VALO (Isi), n. Native hut-door. 
VALO (Um, plur. Im for Imi), n. Cross-bar for shut

ting the gate of the cattle-kraal. 
VALO ( U for Ulu), n. Fright, apprehension, alarm, 

panic ; compunction, remorse ; cartilage at the 
end of the breast-bone (ipe); heart-burn; plur. 
izinYalo, Diaphragm. 

Ex. ukvhwelwa or ukutyaywa uvalo, to be 1eized with con
sternation. 

VAMA, pass. VANYWA, "· Abound in, have plenty of; 
be covered with, as a fruit-tree; be abundant; do 
a thing abundantly, frequently. 

F.x. uvame udebe, he ha1 a very large lip. 
V .uu. (Im), n. Majority. 
Ex. imvama, abafayo, the majority are those who died. 
VAMBA (I), n. Indolent, or weak-spirited person, 

who cannot protect his property. 
VA111ELELA, t1. Do a thing very abundantly, very fre

quently. 
V AMISA, v. Make or help to abound. 
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V ANA (Im), n. Lamb. 
V ANGA, v. Mingle, mix. 
Ex. kungarJangwe na' luto, it not being mixed with any thing 

=it cannot be mixed up or compared with any thing else. 
V ANGANA, t1. n. Mingle with one another. 
V ANGANISA, ti. Mix with one another. 
VANGE (I), n. Ear of maize, with grains of different 

colours upon it; mixture of beads of different 
kinds and colours. 

V ATA, per/. V ETE, v. Put on the umui!Ja=Binca. 
VATAVATA (I), n. Negligent, careless, person. 
VATI ( V for Ulu), n. Noodsberg; either of the two 

sticks (olwendoda, ol<YITlfazi'), one of which is 
rubbed in a hole made in the other to produce 
fi.re=uZwati. 

V ATisA, v. Help or make to put on an umutya. 
VATO (In), n. Raiment. 
V AVA, v. Beat violently, break, as an ox does a horn. 
VAVA (U for Ulu), n. Ox with horn broken, rod 

broken off short. 
VAvEKA, "· Get broken off, as a stick or a horn. 
V AZE= V ANGE : see Ya. 
Ex. kat10Z'abek'icala ku'muntu, he never laid a fault on any 

one: plur. abavaze babeAe, &c. 
V AZI ( U for Ulu), n. Any thing all abroad, scat-

tered, all in pieces, uncared for, neglected. 
VE (U for Ulu), n.=iNzwece. 
VEKu (I), n. Deep pit for trapping game. 
VELA, v. Come from ; arise from or out of; come out 

from, appear; occur, happen; come forward, come 
to the fore, step forth ; come out prominently, as a 
warrior, be distinguished; used as an expletive, in 
the sense of occur, chance, happen, ' come to ' do 
a thing. 

, ukurJela ngeaibuko, to appear by the window= look in. 
'I ukurJela ngamehlo, to appear by the eyes, as one looking 

over the hedge. 
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bengi11elt ngayibona tbU1Uku, I bad come to see it in the night 
=I had had a dream about it. 

VELA (Ubu), n. Old, original, custom. 
VELELA, "· Come out for, come forward for. 
VELIS.A., "·= Yeza. 
VELo [(Im), :n. .,Custom, old original habit, natural 

practice. 
VEMVANE (U for Ulu), n. Butterfly; grass, which 

grows in old mealie-grounds. 
VEMBE (Um), n. Name of a sort of wagtail. 
VENGE (I), n. Sort of reed-whistle. 
VETE (U), n. Tree-frog. 
VEVA, v. Quiver, as a reed in a marsh, or a man with 

agitation, anger, &c. 
VEVE (Um), n. Crack or flaw, as in a cup which is 

not broken ; ox with large horns ; also the large 
horns themselves. 

Ex. U:inkabi zi' mvetit; U:impondo zi' mveve. 
VEZA, v. Bring forth, bring or put forward, produce, 

shew, exhibit; divulge. 
Ex. t1eza icebo, sugges(a0 plan. 
y'iho laba abali11eza lapa, it is they who brought us forward, 

brought us on, drove us on, here. 
VEzA (In), n. Male with the glans penis projecting 

beyond the prepuce. 
VizELA, v. Bring forth for. 
Vr ( Ukuti), Make a sound in imitation of a whistle; 

this word will not be used by itself, but in such a 
phrase as wati i;i umlozi, he whistled. 

Vr (I), n. Kneepan, patella. 
Vr (Umu), n. Wasp. 
Vr (U for Ulu), n. Grey or white hair. 
V1KA, v. P~, ward or fend off, be on the guard 

against, dodge from. 
V1uLA, v. Ward off for, defend, as one interceding 

for a man with his chief, or a lawyer defending a 
client, or a man teaching a boy to fence, and 
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guiding his strokes, while he stands between his 
knees. 

VJKI (Im), n. Good fencer. 
V1KJZA, v. Ravage, break in pieces, as a storm of 

wind and hail does a field of mealies. 
V1LA (I), n. Lazy person. 
VILA (Ubu), n. Laziness. 
VILA.PA, "· Be lazy, idle. 
VJLEFUTI (I), n. Name of a climbing plant. 
V1LJLA ( Isi), n. Ear-ornament of wood, bone, &c. 
VrnBA, v. Block or bar up (the way), stop or close 

(a hole), cork (a bottle), shut in closely, as a mist. 
VnrnA (Ubu), n. Herb, whose root is placed on the 

back of a strange calf, for a cow which has lost her 
own, that she may smell to it, while being milked, 
and give her milk freely. 

V1MBANA, v. Close up, as a wound or sore. 
V1MBELA, v. Block up, &c., for, stop the way for, 

stand in the way of, obstruct, prevent, stop back, 
repel, repulse. 

V tMBEZELA, v. Shut in, bar up. 
VrnBJ (Um), n. Heavy continuous fall of rain for 

two or three days=umYumbi. 
VtMBO (Isi), n. Stopper; cork. 
Varno (Um), n. Stripe, weal, mark of a blow. 
*V1NGJL1 (1), n. Shop (from Dutch winkel). 
VINGO (Im), n. Musical gourd=inNkonka. 
Vrn (I), n.==iTTiyo. 
V1SA or Ev1SA, v. Give over and above ten, twenty, &c. 
Ex. unike abay' ishumi ngebantyi lako uolo ; w' evisa ngengalti ? 

you gave ten shillings for your coat yesterday; bow 
much more? 

V1TA, v. Strike violently=Yiva. 
v ITI ( Ukuti )= Yitiza. 
VITI (I), n. Old woman's snuff-box made of the 

paunch of an ox. 
VITI (Um), n. Large shady tree. 
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V IT 1zA, "· Strike with a rod. 
VITYA, v. Slash, divide, separate, sl1atter, break in 

pieces, as a limb, stick, &c., by a blow, stroke of 
a knife, &c. 

V ITYEKA, v. Be broken, shattered, &c., as a ship upon 
the rocks. 

V ITYELA, v. Slash, &c., for; dress the hair. 
V1VA, v. Strike violently=Yita; march in ranks. 
V1vANE (Isi), n. Heap of small stones thrown to-

gether by travellers, it is scarcely known why; but 
each native passing throws a stone on, lest ill luck 
befal him. 

Vm (lsi), n. Lukewarm water. 
Ex. la'manzi a1e'sivivi. 

Vm (U for Ulu), n. Dawn of day. 
V1vINYA, v. Shake as a spear, to try its strength. 
V1u, v. Pull, as in rowing or dragging an ox along 

by a rope. 
Vno (I) n. Cluster or small company of men; berry 

of the tree wmVio. 
V1Yo (Um), n. Name of a tree used for making 

torches=umTulwa. 
Vo ( Umu), n. What is over ten, twenty, &c., or any 

exact nnmber of tens. 
Ex. ishumi lina'mvo'mtatu=liva ngantattt, thirteen. 
amashumi'mabili 'eva ngantatu, twenty-three. · 
isltumi lina'mvo'mti=lina'muvo'muti, ten with so many over, 

which is shown by the finger. 
Vo1;:o or VoK.wE (Im), n. Name of one of Dingane's 

regiments. _ 
VoKOMALISA, v. Make to swell with pride, confi

dence, &c. 
, ukuvokomalisa izwe, to speak in a solemn tone. 
VoKwE (Im), n. One or more of an ibuto of girls 

placed under restriction by their chief, not to have 
intercourse of any kind with a male : sec iCena. 

VoNoWE (I), n. Large water-rat. 
L " •) 
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Vo~GOLOLO (Im), n. Tall, Jank, feeble, person . 
Vo~GOTI (Um), n. Name of tree with berries, sweet 

and edible when cooked. 
VoxcwE ( U}, n. Drone; fine large person. 
VoTr (Um), n. The river Umvoti. 
VoTou, v. Beat with fist or kick violently. 
VoTYOZELA, v. 'Valk as a woman with a very long 

umutya, (used rather to ridicule her). 
Vov A, v. Strain, filter. 
VovELA, v. Strain for. 
VovrsA, v. Help or make to strain. 
Vovo ( U), n. Red flower of the aloe. 
Vovo (I), n. Strainer. 
Vu (Im), n. Sheep. 
V unA, v . Mix, as amasi sopped with umcaba or boiled 

mealies. 
Ex. ungevube ngabo, you would not sop (your ama1'=your 

truth, &c.) with them (with their lies, &c., as umcaba). 

VunA ( Isi), n. Kingfisher. 
VunELA, v . Mix, as amasi, &c., for; leaven, as bread. 
VumsA, v. Help to mix, as amasi, &c. 
VunELO (Im), n. Leaven. 
VuBo (Um}, n . .Amasi, which has been left lo stand 

some time after it has been mixed with umcaba or 
boiled mealies. 

VunoKULU (Um), n.=umQulo. 
Vunu (Im), n. Hippopotamus, sea-cow. 
VuBUKULA, v. Take up from underneath,·as food from 

the bottom of a pot, or as a surgeon would take 
up a vein. 

Vur:uLA, v. Provoke, excite, bully. 
VuKA, v. Rise up from a recumbent posture, arise; 

get up, as from sleep; start up, as game ; rise in 
anger, be in a towering passion; become stiff again, 
as a piece of skin once suppled with grease ; rise 
from the grave. 

Ex. bengavulci lcaya, they not getting up at home, used of 
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persons who have started very early from home without 
breakfast. 

leyo'ndoda aige:r.i; it>uk'iliambe 11je imihla yonke, that mnn does 
not wash himself; be just wakes and goes about day after 
day just as be is. 

uvuk'umbeje:r.ane, uy'eba, he has quite a passion for stealing, 
lit., he has risen up in a passion, he steals. 

Vuu. (Im), n. Work or food before the usual time 
of the morning meal. 

V UKELA, v. Rise for, as in the morning to ' keep 
crows' for a person; rise up against, as to attack; 
ask modestly for a thing, venture to ask. 

Ex. ngi:r.ovukela kuwe, nkon, sokwapela lokuya owaungipe kona, l 
have come to ask of you, sir; that, which you gave me, 
has now come to an end. 

VuKuTo (I), n. Dark-coloured rock-pigeon. 
V u1rnZA, v. Turn up, as an easy soil. 
VuKuZ.\XE or VuKuzr (Im), n. Mole. 
VuLA, v. Open, as a door; clear, as a road; clear, as 

an opening in a body of men. 
Ex. vula emnyango; vul'indhlela. 

Vuu. (Im), n. Rain. 
V uLEKA, v. Get opened, be openablc. 
VuLELA, v. Open for. 
V uLisA, v. Help or make to open. 
V UM.\, v. Allow, assent to, admit, agree to; approve, 

admire; permit; be willing; return courteously a 
salutation ; give out as a voice, give out sound, as 
a musical instrument; turn out well, as a good hide 
with a fine hair; join in the chorus of a song; 
answer yizwa to an isanuai : see Hlonza. 

Ex. vuma kalt!e, be civil to, receive or consent to obligingly. 
ngiya:r.il:uma, I agree to them, as to their number, &c. 
ngimoumile umfo ka' Pikane o'sigwebedlila, I admire the fine 

handsome son of Pikane. 
ngiyauuma lapo or kul-Oko, I admit that, l agree with you there. 
V UYBE ( Ukuti), Seize and throw down. 
Ex. y'iloku ehle watiwa cumbe um!atl1lrim~, all this while ~.c has 

been laid down by a fever. 



51G VUMBE-VUNDHLI 

V uMBEKA, v. Put a brand into hot ashes, to keep 
in a fire. 

Vul!BI (Um), n.=umYimbi. 
V u11BULUKA, v. Get unstopped, uncorked; come up, 

as out of water. 
VuMBULULA, v. Unstop, uncork. 
VuMEu, v. Assent or allow for; admit the truth of a 

person's words; support, stand by a person (vuna); 
agree to play at the same game, as when one 
returns the ill-behaviour of another. 

'!! ukuvumela pezulu= ukutyetya ukuvuma. 
Ex. ngiyavumela lapo, 1 agree on that point. 
VuMELANA, v. Assent or allow for, agree to, one 

another. 
VuMELANO (U for Ulu), n. Agreement, covenant. · 
V UMISA, v. Help or make to assent, persuade; allow. 
VuM1s1s.,, v. Persuade strongly, thoroughly. 
VuMvu (Im), n. Small rubbish, as out of old thatch, 

pile of firewood, &c. 
VuMvu (Um), n. Name of a forest tree. 
Vu111vuzELA, v. Sprinkle, as salt. 
VuNA, v. Gather in crops, reap, harvest; take it out 

of a person, by beating him smartly; stand up for, 
stand by, take the part of, sympathize with, sustain, 
keep up, support=vumela or ukuma na. 

Ex. imliilapo i1111na itumba, the groin sympathises with a boil. 
VuNA (Uku), n. Harvest, ingathering. 
VuNDA, v. Abound in food; be rich as a soil; ripen 

as malt, before it begins to tum sour ; be high, 
as game. 

VUNDHLA, v. Go across, skirt the side of a hill. 
VuNDHLA (Um), n. Hare. 
Vt:NDHLEU, v. Go across for, towards, &c. 
VuNDHLISA, v. Make or help to go across, put across. 
VuNDHLISEKA, v. Get put across. 
V UNDHLISELA, v. Put across for, turn the eyes around 

upon a person without moving the head. 
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VuNDHLO (Um), n. Sloping side of a hill, which 
wagons can go across. 

VuNDI (Isi), n. Woman, who has much food. 
VuNnisA, v. Make to abound in food, &c. 
VuNDUMVUNDU (Im), n. Soft, loose, soil. 
V UNE ( Ukuti), Rage, as disease, fire, &c. 
VuNEKA, v. Close up, as the cover of a pot with cow

dung=Nameka. 
VuNGA (Im), n. Low, murmuring sound, as of bees 

buzzing, or people talking at a distance. 
VuNGA VGNGA ( Ukuti )= Pungazela. 
VuNGAMA, v. Murmur, grumble, as a person in ill-tem

per, not speaking out distinctly; growl, as a dog. 
V UNGAZELA, v. Make a low murmuring sound, as 

people talking ; speak low. 
VuNGULA, v. Pick out (from the teeth). 
VuNGU ( Isi ), n. Piece, as of broken stick, divided 

snake, &c. 
VuNGUNYEKA, v. Grumble in an under voice together, 
, as a number of people displeased at any thing said 

by another. 
VuNnuvUNGU ( Isi ), n. Strong wind, gale. 
V uNGuzA, v. Blow strong or hard. 
VUNULA, v. Adorn or deck one's-self, put on ornaments. 
VuNuLtsA, v. Adorn (a person). 
VUNYA (Um), n. Fish-moth. 
V usA, v. Arouse; awaken ; alarm ; put up, start, as 

game ; lift up, as one lying on the ground ; raise 
up, as a house or family. 

VusELA, v. Arouse, &c., for. 
Vuso (I), n. Alarm. 
VuTA, v. Get up, blaze, as a fire; blaze, as a match 

or gun : pass. Yutwa, be thoroughly cooked; be 
ripened by growth or use, as a pipe, knobstick, 
&c. ; be ripened, have its fruit ripe, as a tree ; 
be mellowed, so as to have a good heart; be 
well-dressed. 
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Ex. umuntu ongavutwanga, a headstrong, rash, person. 
VuTELA, v. Blow a fire with the mouth, kindle a fire. 
VuTISA, v. Make to flame. 
VuTU vuTu ( Ukuti ), Shake or strip off. 
VuTUKA or VuTur.uKA, v. Go off, disperse, as people 

or dew ; fall away, fall off, as ripe fruit, dead 
leaves, crumbs, &c. 

VuTULUKA (Im), n. Any thing which falls off or 
away neglected, as crumbs, fragments of food, old 
bits of clothing, &c. 

VuTULULA, v. Make to fall off, shake off, as people 
holding a man, or as dust from the feet; strip or 
shake off, as fruit from a tree. 

VuTUTu ( U for Ulu), n. Large blanket. 
V UTUZA= Yotoza. 
VuTWAMINI (Um), n. Name of a tree. 
Vuvu (Isi), n.=i.aiVivi. 
VuvuKA, v. Swell in (na) any part. 
Ex. way' es' evuvuke nenhloko= he was by this time in a great 

rage. 
V uvuKAL1 .. , v. Get swelled. 
VuvuK1sA, v. Make to swell. 
VuZA, v. Reward ; leak. 
V uzAMANZI or Vuz1MANz1 (I), n. Kind of watersnake. 
VuzE (U), n. Name of a small bird with a long tail. 
Vuz1 (Um), n. Sort of weasel, which lives in marshy 

places. 
VwANA (Im), n. Dim. from imVu. 

w 
WA, v. Fall; fall upon, strike ; used of pumpkins 

setting, when they lie on the ground; also of things 
being very plentiful, especially of bees; be pre
valent, as sickness. 

Ex. lruwile, it has fallen (and been lost). 
ziwile izi11nyosi nonyaka, "e have had a great fall of bees (or 

honey) this year. 
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liwile izulu= the lightning has struck. 

WA (I), n. Name of a forest plant, eaten in time 
of famine. 

WA (I or Isi ), n. Cliff, precipice. 
WA ( Umu), n. Amabele on the top of a winnowed 

heap, which has the husk about it still. 
W ABA, adj. Black, with white flanks. 
WABA (1), n. Black ox with white flanks. 
W ABAZELA, v. Flap the wings as a bird; walk with 

hands swinging loosely, as a man without weapons, 
or doing it from indolence or weakness. 

W Ano, Of the same set or age as he, she, or they. 
Ex. wabo lo uMagema; ba'ntanga'nye naye, Umagema here is 

of the same set ; they are of the same nge. 
ongenawabo, one without friends, solitary. 
WAnoKAZI, Of the same set or establishment=wife of 

the same man, as she or they. 
W AHLA ( Dkuti )= Wahlaza. 
W AHLAZA or W AHLAZELA, v. Rattle, as pieces of metal 

stmck together, or beads upon a bride as she walks. 
W AHLELA, v. Cuff, hit, slap, on the cheek. 
WALA WALA (U!cuti)=Walazela. 
WALA ( .Ama}, n. Hastiness. 
Ex. un1untu onamawala, a man who takes an ell, where an 

inch has been given him. 

W ALAGAHLA, v. Smash with a heavy blow of stone 
or stick ; bring forth, as a cow or other animal, 
may be used also of a woman. 

'VALAZELA, v. Do a thing hastily, as to make a 
quick, hurried search among books and papers. 

\VANYA WANYA (Ukuti)=Wanyaza. 
WANYAZA, v. Do hastily, as a job of work, or as one 

seeking small bits of firewood near a kraal; mum
ble, as food, when there are no teeth. 

W ANYAZELA, v. Seek hastily for, as food for a passer-by. 
WAsA (I), n. Black ox, with white spots 9n the 

shoulder, tail, &c. 
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WAwA (I), n. Empty, bragging, talk, as of a person 
boasting or threatening, but not performing; bar
king of a dog at a person, without biting. 

Ex. sakuz.'iwawa, we silenced the barking=paid no regard to 
threats or dangers. 

WEHLE WEHLE ( Ukuti)=Wehlezela. 
WEHLEZELA, v. Rattle, as dried gall bladders about 

the head of a man. 
WELA, v. Fall towards, upon, into, &c.; pounce 

upon, as a hawk ; fall upon, attack; cross to the 
other side, ford, with dat., if near, or acc. 

Ex. umwele ngez.wi elibi, he fell upon him with an evil lvord. 
WELE (I), n. Twin: when a person has a stiff neck, 

the remedy is for a twin to jump suddenly upon 
him and twist it. 

WELELA, v. Cross, as a river, to, for, &c. 
WELEWELE (Ukuti), Make a confused sound of 

talking. 
W .ELISA, v. Help or make to cross, as a river. 
WENA, pron. Thou or thee. 
WENu, Of the same set or age as thou or you. 
WmnrKAZI, Of the same set or establishment=wife of 

the same man, as thou or you. 
W ETu, Of the same set or age as I or we ; common 

address from one man to another=my boy, my 
man, my good fellow. 

W ETUKAZI, Of the same set or establishment=wife 
of the same man as I or we. 

W ETYE ( U), n. Hollow of the hand. 
Ex. wangitelela kwagcala uwetye amasi, she poured out for me 

a handful of amasi. 
WETYEWETYE (I), n. Liar. 
'\VEZA= Welisa. 
WEZISA, v. Help or make to carry over a river, &c. 
Wier ( Isi), n. 'Change or chance,' occurrence, event. 
W1uw1L1 (1), n. Person with hurried, indistinct, 

utterance. 

o;9uz•d by Google 
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W1SA, "· Make or help to fall, throw down, cast down. 
Ex. uwiawe ingozi, be baa been thrown down by a contusion 

of the head= fell through dizziness by reason of the injury. 
W 1sA (I), n. Knobs tick, knobkirrie. 
W1SA (Isi) , n. Very nice stuff. 
Wo, int. of grief, displeasure, surprise, admiration. 
WoitUMALISA, "· Do loosely, as when a man holds his 

hands loosely, while dropping grains between them 
into the hand of another; tie a knot loosely, &c. 

WoLA, "· Gather up, collect, as ashes, sweepings, &c. 
W OLELA, v. Gather up for, into, &c. 
WoLISA, "· Help or make to gather up, &c. 
WoLOKOHLEK.A, "· Fall down, as a precipice. 
WoLONYAMA (Um), n. Heap of slaughtered animals. 
WoMBE (In), n. Onset, effort, charge. 
WoNA, pron. It (for nouns in umu) ; they (for nouns 

in ama). 
W OTYI, adv. Expression of surprise. 
WowANE (Um), n. Trap for field-mice and other 

animals . 
Wu ( lllcuti), Lie spread out white, as snow, fine 

meal, sheep on a hill, &c. 
WuMBA ( Isi), n. Rust in wheat. 

x 
X, int. expressing disappointment, vexation, im

patience. 
XA (Isi), n. Very bushy country. 
XABA or ExABA, " · Lie across, as a stick inside a 

milk-pail, ·to the middle of which a string is tied 
by which it may be carried ; lie across, stick, as a 
bone in the throat; be cross to, find fault with ; 
blame (acc.) 

Ex. u111.t:abile, efuna ukumbulala, he is out of temper with him ; 
he wants to be the death of him. 

ngitunywe umlungu emKambatini; ngite ngibuya, rvay' es' e119i
.rabile, eti, ngipuzile, I was sent by a white-man to the 

JI! a 
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Table Mountain ; when I came back, he found fault with 
me directly, saying, I had loitered. 

n9i.ratywe ubaba 11!Jale'ntombazana, nga[ityaya, I have been 
blamed by my father about that gir , I struck her. 

XABALAZA, v. Straddle, have the legs wide apart, as 
a man riding or sitting. 

XAnALAZisA, v. Help or make a man to straddle, set 
his legs wide apart. 

XABANA or ExABANA, v. Be cross with one another, 
quarrel. 

XABANISA, v. Make to quarrel. 
XABEKA, v. Get to lie across, get cross, be in a diffi

culty, have something go wrong with one; be at 
cross purposes, be all at sixes and sevens. 

XAnELA, v. Lie across for. 
Ex. le'nkomo izatyelwe inkonyana, kaipumi, the calf lies across 

with that cow, it docs not come forth (in the birth). 
XABELELA, v. Do any thing so as to disgrace, be 

disagreeable to, be at cross purposes, with another. 
Ex. uyaaiJ:abelela lo'muntu, ud!tla nati engllflezile, that man is 

disagreeable to us, he eats with us without having washed 
(his hands). 

XAnisA, v. Help or make to lie across. 
Ex. Matiwane, uzabile; u:rabis'okwoti lus'eguleni, Matiwane, 

you are cross; you are cross like a stick in a milk-pail. 

XAKA=Xaba; also=Seza; put out shoots a second 
time, as when the outside leaves of imfe are stripped 
off, or brussels sprouts are cut. 

XAKA XAKA (Ukuti)=Xakaza. 
XAKALALA ( Ukuti ), Lie scattered about, as things 

in confusion ; be quarrelling in confusion, as a 
party of people. 

XAKAZA, v. n. Rattle, as assegais, &c., in the hand. 
XAKAZisA, v. Make to rattle, as above. 
XAKEKA, v. Be at a loss. 
Ex. an9ina' tuba lokuba ngihambe nawe, ngi:rakekile ; nakuba 

ushumayela nje, 119i.1/alusrt; umfa11a umina, I have no oppor
tunity of going with you, I am quite at a los11; and though 
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yon stand t1peaking, I am tending the cattle; the boy 
(cattle-herd) is myself. 

XALABA (I), n. Back of shoulder. 
Ex. amazalalJa ake mabi= are too large. 
XAMA (I), n. Woman's girdle. 
XAM' or Xnrn ( U ), n. Iguana. 
XANTI ( Isi ), n. Vertebrre or spine of a bullock. 
XAPA, "· Lap, as a dog or cat; sputter, as mealies 

boiling. 
XAPA XAPA (Ukuti)=Xapazela. 
XAPAZELA, v. Sputter, as mealies, &c., boiling; patter, 

as rain falling upon water ; used of an angry man, 
sputtering or boiling in his heart. 

XAP1SA, v. Help or make to lap, give a dog, &c., to lap. 
XAPozr (I), n. Marsh. 
XATu (Isi) , n. Mark made in any thing soft, as the 

point of a foot in soft clay, the welt of a stripe, &c. 
XATUKA, "· Be marked, as soft soil with prints of 

feet; be welted, as a back with stripes, &c. 
XATuLA, " · Make marks in any thing soft, as prints 

of the feet in soft clay, welts upon a back, &c. 
XA vu ( Ukuti ), Cut or scoop out. 
XAXA ( Ukuti ), Shift place a little, as a person sit

ting, or a kraal; go out (of a room or hut) for a 
few moments. 

XAYr (I), n.=iBaxa. 
XAYr (Ubu), n. Something hard, awkward, difficult, 

to be done. 
XEBI ( Isi), n. Girl who loves a man, and will be 

called his intombi, sweetheart. 
X1muLA. v. Strip off, as bark (by striking the tree 

with stones to loosen it), cast off, as the roughness 
of young horns. 

Ex. u'iqal'ukuzebula leyo'nkomo, that bullock's horns are 
beginning to be smooth. 

XEKA, "· Be loose, unsteady, shaky, as a stake in the 
ground, or a wagon-wheel out of order. 
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XEKU (I), n. Old feeble person. 
XEKU (Ubu), n. Feebleness of old age. 
XEKE (Um), n. Tall person or thing, but something 

jointed, as a man, giraffe, large spider, &c. 
XELA, &c.=Xwela, &c. 
XEPuLA, v. Cut meat from an ox, skin and all ; cut 

out, as a hornet's nest from a tree. 
XtBA (I), n. Garden-hut, watch-hut; company of 

people. 
XIBILILI=Bixilili. 
"'X1LONGO (I), n. Trumpet. 
XINA, v. Press severely, distress. 
XINELA, v. Serve the cow, as the bull. 
Xou1SA, v. Annoy, worry. 
Xos1sEKA, v. Get distressed, be worried, annoyed, 

afilicted. 
Xouo (In), n. Rocky place, such as rabbits thrive in. 
XouoNGO (I), n. Little, old, tumble-down, hut. 
XoKA, "· Tell lies. 
XoKI (I), n. Liar. 
XoKI ( Ubu), n. Falsehood. 
XoKOLO ( Isi ), n. Word used in Tyaka's kibongo for 

huge stones or rocks. 
XoKoLoLo ( Ukuti )=Xokozela. 
XoKOZELA, "· Make a noise, raise a hubbub, &c. 
XoLo (I), n. Bark of a tree. 
XoNaoxoNGO (.A.ma), n. Clusters or groups of people. 
Ex. bek'umpakati umi 1oku mnazongozongo nje, look at the peo-

ple standing in groups. 
XoNGXA, v. Pound fat for food; punch meat in a pot 

over the fire with a spoon, to get out the fat which 
is skimmed away. 

XoNaxo (I), n. Small piece of meat, from which the 
fat has been punched out as above. 

XoNzA, v. Knock off, as mealies from the cob, limpets 
from a rock; chip off small twigs or branches, 
parings from an axe-handle, &c. 
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XoNZELA, v. Knock off, &c., for. 
XoNz1sA, v. Help or make to knock off. 
XoPA, paa1. XoTYWA, v. Strike in the eye. 
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Ex. rlffo:oty#M tawnai, I have been hurt in the eye with 
stick, dust, &c. 

XoPo (Um), n. Moist marshy place. 
XoTYA, ti. Drive, pursue, chase, follow after; drive 

away, dispe~ banish. 
XoTYELA, v. Drive for, towards, &c. 
XoTYisA, ti. Help or make to drive away, &c. ; dis

miss with a present. 
Xon, ti. Mix up, as mortar, dough, &c.; mix up 

people in talk, by reporting the speech of one man 
falsely to another, and making them quarrel ; mix 
up one's words, as a man prevaricating, talking 
about this thing and that, or to this person and 
another; used coarsely to express having sexual 
intercourse with a girl. 

XoXA, ti. Tell, narrate, as a story; tell about; court, 
woo, a girl ; make little strokes with a rod or stick 
in the ground. 

Ex. o nyabona uyalaltla lomntwana, loltu ut' etttilwa uyiat tmja
kata, atult azozt panai, 0, we see that boy listens, since 
when reproved by his father scolding him, he is silent, 
making dots with his stick in the ground. 

XoXELA, ti. Narrate for. 
Xox1SA, v. Help or make to narrate. 
Xoxo (I), n. General talk about ordinary matters; 

toad. 
'II uku/Uala zozo, to sit talking pleaaantJy. 
Xou-Xonza. 
XozoMELA, ti. Snatch or take away by violence. 
XuBA, ti. Mingle, mix; throw into confusion; rinse 

out the mouth after eating. 
XuBANA, ti. Be mingled together. 
Ex. kuzubme ndawonyt, it is mixed up (goats and sheep) 

together. . . 



526 XUBA-XUXU 

XunA~IsA, v. Mix together. 
XunELA, v. Mix for. 
Ex. ukuxubela intombi, to mix for a girl, that is, to eat an 

umuti, and drink water, and spit it out on the iaibonda of a 
girl's door, in order to win her love. 

XunEVANGE (I), n. Mixture, mixed medley, as of 
sheep, goats, &c.=iYange. 

XunuGwEGWE (U), n. Plant whicl1, when rubbed, 
makes a sort of soapsud. 

XuGA, v. Be loose, as a stake in the ground. 
XuGISA, v. Loosen, as a stake. 
XuKA, v. Be lame=Hluza. 
XuKu (Isi), n. Multitude of people. 
XuKUTYWANYANA (Isi), n. Small company (compoun-

ded of isixuku and utywanyana). 
XuKUXEKA, v. Have the body in good condition. 
XuKu XUKU ( Ukuti )=Xukuza. 
XuKUZA, v. Rinse out the mouth=Londonya. 
XuKuxo (Um), n. Medicine for flatulence from the 

tree umKuhlu. 
XuKuzA, v. Shake violently; harass, distress. 
XuKUZEKA or XuKUZELA, v. Get shaken, as a man in 

a rough wagon, &c. 
XuLA, v. Snatch away=lllwita. 
Xmu, v. Spring, jump up, as an ox tied up. 
XuMELA, v. Spring or jump up for. 
XuMELELA, v. Fasten one thing on to another, to 

make it longer, as a string or rod; put on more 
oxen to a span ; graft. 

Xu:u1sA, v. Make to spring, jump up, &c. 
XuMu ( Isi ), n. Young impunzi. 
XUNGA, XUNGEKA, &c.=I>unga, Dungelca, &c. 
XUNYANA (Isi), n. Dim. from isiXumu. 
XuTYA, v. Stuff, cram, as into a bag already full. 
Xuxu (Ukuti)=Xuxuzela. 
Xuxu:trrA, v. Spring, jump, as a calf tied and strug

glinJ to be free; struggle with desire, as the heart. 
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XuxuzELA, v. Sound as wind, &c., in a flatulent 
stomach, rumble, rattle. 

XuzA=Xuka. 
XwALA, v. Be injured in body, or corrupted for a 

time in heart and disposition, as a disobedient 
chil<l, an old person returning to do evil, &c. 

XwALA (I), n. Gathering in the lungs, so that pus is 
expectorated; person with a bad heart. 

X w ASA, v. Exclude from sharing in an affair or pro
perty. 

XwATA, v. Bubble, as boiling broth. 
XwAYA, v. Beware, take heed, be on the guard, be 

sharp; be shy of, keep away from (acc.) 
XwAYELA, v. Beware of, be shy of. 
X WAZI ( lsi ), n. Bruise; incision made to relieve pain. 
XwAZIBE (Um), n. Name of a plant. 
x WEBULA=Xebula. 
X WEMBE ( lsi ), n. Large wooden ladle. 
X WELA, v. Kill an animal, by thrusting it down, 

making an incision below the ribs, and pulling out 
the aorta. 

XwELE (I), n. One who takes snuff, or smokes hemp 
or tobacco ; an innyanga or doctor. 

XwELo (Um),n. Theaorta; life; thetaste,thefancy. 
N.B. The aorta being empty after death, the natives (as did 

Hippocrates of old) consider it to be only an air-vessel. 
saying that the blood is the life of the body. but air of 
the aorta; they add, however, that all the blood in the 
body goes to it, as a sort of house ; hence the word is 
used also to express bodily life, which exists as long as 
the urru:welo is in action, that is, so long as the man 
breathes. 

'II ukubambelela ngom:rwelo, to bold on by the um:rwelo= to be 
all but dead. 

9J ukuhlaba um:rwelo, to strike the fancy, please the taste. 
Ex. sokuhlezi ngom:rwelo nje, he is only just alive, that's all. 
iaihlobo aami aia'ekufeni nje; kepa Um3:we/o wona usekona, my 

friend is in a dying state; but he is still breathing. 
ol.·wake lnuom:rwelo wake, a thing after his own fancy. 
ekudabukeni !.:womxwe!o wa!.·c; at the time of' his death. 
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a:A (Ukuti)=Xasa. 
a:ABALAZA, v. Make a great noise. 
a:ABE ( Ukuti ), Look a little, give a glance at. 
:X:ABEZA, "· Slice, as a pumpkin, lengthways. 
'*xAsu (In), n. Merino sheep (Dutch). 
a:AMA, "· Devise, plan, project. 
:£AMATA,"· Joke. 
XAMISA, "· Help to devise or plan. 
XANUKA, v. Go about at one's own pleasure. 
xAsA, v. Be pleasant to the taste, sight, or feeling ; 

be clear, plain, well-lighted. 
a:Au (Ukuti), Used by a man, to whom another says 

hau ! in displeasure, if he wishes to express his 
dislike of it. 

Ex. mtu'ulcuti xau kumina. 

a:AYA, v. Cut, slit, slice, as a reim. 
a:E ( Ulcuti )=Xela; also=ukuti llle. 
XEBE ( U), n. A small kind of hawk. 
xEBE (Isi), n. Name of a military kraal of Tyaka. 
a:EnuxA, v. Get torn, rent, &c. 
XEBULA, "· Tear, rend; say in joke . 
.TELA, v. Stand in a line, as girls about to dance . 
.TELE ( Isi), n.=iBomvu. 
XELE (Um), n. Tree with red berries=umCele. 
XEMEXEME (Isi), n. Large, disagreeable sore. 
:X:EMEZA, v. Eat the cartilage on the breast-bone. 
XEPE (Isi), n. Name of one of Dingane's military 

kraals, soldiers of which were called izimPoklo. 
XEUKA, v. Fall down or in, as soil by rain or a 

landslip. 
XEXA, v. Bore the ear=Cambuza. 
xEu .. , v. Milk into the mouth, as young lads at the 

military kraals are allowed to do, in order to grow 
well ; applied to bad dancers, who hold the staff 
sloping, like a cow's teat pointing to the mouth, 
instead of vertical. 
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..t:Ezo (Imi), n. Tails worn about the body m war 
or dancing. · 

.xINA, v. Do maliciously, wickedly=Shinga . 

.x1NYA, v. Bind very tight. 

.xo=xau . 

.xoBA (I) n. Distant hill-fire . 

.xoLoDO (I), n. Large male monkey . 

.xoMELA, v. Reward . 

.xuBu ( Ukuti), Be red. 
kubomvu xuba =hlte xllb11 • 
.xuBuzA, ti. Splash through water . 
.xuM.XBKA, v. Be got into the habit of, be accus

tomed to. 
:cw A ( Ukuti ), Sound as water trickling into water . 
.XWA (I), n. Large assegai, with the blade broad at 

the middle, and tapering towards the two ends . 
.XWABALASA, v. Make a noise. 
XWABUSA, v. Taste pleasantly, as meat . 
.xw AZA=Rwaza . 
..xwE or .xwx ( Ukuti )=Xweba . 
.XWEBA, v. Scratch=Rweba; also give or take in ex-

change by way of purchase, buy or sell=Tenga . 
.xwELE ( U!cuti ), Be red. 
xwr xwx ( Ukuti), Be full. 
xw1L1zA, v. Be choked, suffocated, as by water or 

the hand. 
xw1L1z1u, v. Choke, suffocate . 
.xw1xw1xwr (Ubu), n. Tearing sound, as of rending 

cloth, writing fast on paper, &c. 

Y. 
YA, v. Go. 
'II ukuya pandltk or ngapandlile, to go out (for a want of 

nature). 
'V ukuya emva napambili, to go from one place to another. 
Ex. ukuya na, to go with, keep motion or time with ; also 

go along with, act in accordance with, follow up, bear 
in mind. 

N :J 
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bengiya nokuba wati wena uza'ulima kona, I was goiDg aloDg 
with your saying that you would plough there. 

l~uya ngani, how does it happeD? 
kuyiwe ngapi, whither is it goDe (by them)=whither are 

they gone? 
yaiya nabo, it (impi) was driving them along. 
kungaba'muntu wava waya, a man would perish. 
kungiyile= kungimi, I am at a loss what to do; so ku/.;uyile, 

kusiyile, kmnyile, kuyiyile, kubayile, kuwayile, &c. 

YA ( Ukuti ), Be pe1fectly clear, as water, clean, as a 
dress, clear-headed, as a man. 

Y AKADE (I), n. An indefinitely distant future time. 
Y ALA, v. Direct, order, enjoin; warn, admonish; flog. 
Y ALA (I), n. Name of a small thorny plant, of which. 

native hut-doors are made. 
Y ALEKA, v. Get ordered, admonished, &c. 
YALELA, v. Give directions about for, as when one 

directs another to a person, or to find his cattle; 
give last directions, say last words, as a dying man ; 
be in the article of death, as man or beast, take 
leave of the world. 

Ex. wangiyalel'indhlela, he told me the way. 
wasiyalel'uMasipula, Masipula directed us. 
us' efe nya, uyalele, he is quite dead, he has said his last words. 
ingakayaleli leyo'nkomo, that ox not being quite dead. 
YALEZA, v. Give a message to a person (dat.) which 

he is to take by the way, not being sent expressly 
to carry it; order a thing (acc.); order about (nga). 

Ex. wayaleza ngoJojo ku' Ngoza, he gave Ngoza a message 
about (for) Jojo. 

wayalez' ukudhla kulo'mu:r.i wake, he ordered food (to be got 
ready) at that kraal of his. 

YALEZELA, v. Give a message to a person (acc.), for a 
person (dat.), about (acc.) 

Ex. wangiyale:r.ela ihashi ku'Ngoza, he gave me a message to 
Ngoza about a horse. 

Y AL1s1sA, v, Warn or enjoin vehemently. 
Y.~Lo ( Imi), n. Commands. 
Yuu YALU (U/cuti)=Yaluza. 
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Y.uu ( U for Ulu), n. Mixture of pumpkin and 
mealies; squinting person. 

Y ALUKA, v. Get agitated, thrown into a confused, dis
tracted. restless, state. 

Ex. kwayaluka izilwane emam:ini, the animalcula were all in 
motion in the water. 

Y ALUKISA, v. Instruct, explain to, make to understand. 
Ex. wangiyalukiaa ngend!tlela, he directed me about the path. 
wangiyalukisa indaba or nge11daba, he explained the matter 

to me. 
Y ALUYALU ( Isi }, n. Any thing in a state of confusion 

or agitation ; a whirlpool. 
Y ALUZA or Y ALUZELA, v. Be restless, agitated, move 

about wildly or distractedly, rove here and there. 
Ex. umuntu ofayo uyayaluza, ukuti uyalaziswa ul.:ufa, l.:asenako 

ukuhlaba ipil.:a, ngokuba uyapela, a dying man is in a restless 
state, he is made restless by his disease, he cannot find 
any breathing time, because he is dying. 

uma umuntu eya /,apo, aye lapo, aye lapo, kutiwa uyayalaza, when 
a man goes here, and there, and there, it is said he is 
restless. 

futi uma umuntu etyayiwe uyayaluza, eyalu::iswa y' i.~indulw, 
ukuti uyazamazama, again, when a man is beaten, he wrig
gles about, being made to do so by the rods, th~t is, he 
moves about. 

Y ALuz1sA, v. Make to be agitated, &c. 
Y AMBAZI (I), n. Thin porridge. 
YAN GAZA, v. Look confounded, dismayed, aghast. 

dumbfounded, terrified. · 
YAPACA (Ukuti)= Yapaceka. 
YAPACEKA, v. Go forward and backward gently, 1tscd 

only of the waves of the sea in still weather. 
YATAYATA (I), n. Slovenly, careless, person. 
YATAYATA (Ubu), n. Slovenliness, carckss11css . 
Y AYATEKA, v. Wince, or wriggle, with pain, a,; a 

flogged boy. 
YE (I), n. Very large ant, which eats gras~. 
Y EBO, adv. Yes; indeed? is it so '! used aho in 

answer to the call of some one far off; used al~a 
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to begin a reply, when something of importance 
is going to be said : see Amanga. 

YEBUYA, int. Used to call a person. 
YEHLEZA, v. Strike violently on the head with a stick; 

break, as a tooth. 
YEJANE ( Isi ), n. Stupid, silly person, doing things 

wrong, not wilfully, but from ignorance or weak
ness of mind==isAbukazaM. 

YEJANE (Ubu), n. Stupidity, foolish weakness of 
mind ; maundering, as from drunkenness. 

YEKA, v. Leave, leave off, let alone, let go, give over, 
give up: 

Y EKA, int. expressing surprise or regi'et=dear me! 
only fancy! well to be sure! or=alas for. 

Y EKE ( Isi ), n.=isiFonyo. 
Y EK ELA, v. Let alone for; forgive in the sense of not 

punishing for; allow a person in any thing; carry 
on the head without holding. 

Ex. waziyekela inkomo, ziyaku4hla amuimu, be allowed the 
oxen to go, they goin~ to eat the mealie-gardens. 

wamyekela ukumtwalua acala laloko, he let him alone as to 
laying on him the blame of that. 

wamyekela enze okubi okunjeya, be forgan him, though be bad 
done so great an evil. 

Y EKELANA, v. Let alone, &c., for one another. 
Y EKELELA, v. Let alone; let go, as a basket, &c., 

carried on the head, so as not to hold it with the 
hands. 

Y EKEz1sA, v. Let loose a little, slacken, as a rope; do 
a thing negligently, or carelessly. 

YEKISA, v. Make to let alone; appease. 
Y EKO (Um), n. Hair let to hang down about the 

head in twisted strings. _ 
YELA, v. Go for, towards, &c. 
t ukuziyela, to go for one's-self, at one's own pleasure. 
YELA or EYELA, v. Tumble into or over. 

·Ex. ngayela ell.limini, I fell (into a hole) in the gardea. 
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Y ELELE, int. expressing admiration, surprise, or 
vexation. 

YE.MBE (I), n. Shirt. 
YE.ME ( Ukuti), Fall back, retire in an orderly way, 

as soldiers, not retreating in confusion. 
YENA,pron. He or him, she or her. 
YENDANB (Isi), n. Person wearing the hair in long 

strings about the head. 
YBNnELA, fl. Clear amahele of sand, &c., by washing. 
YENDHLE (In), n. Crest, as of a crane. 
YENGA, fl . Entice, beguile, decoy, tempt, seduce. 
YENGEKA, t1. Be enticeable, get to be enticed. 
Y ENGELA, fl, Entice for, at, &c. 
YBNGELBLE (In), n. Any large spreading tree. 
Y ENGisA, t1. Hefp or make to entice. 
Y.11:No1s1sA, t1. Entice, &c., thoroughly. 
YENGO ( Isi ), n. Beguiling word or act. 
YENI (Um), n. Bridegroom: plur. abaYeni, bride

groom and his party. 
Ex. tu' ezidhlile umyeni : ai baba ! wabuya nazo ! the bride

groom has now eaten them up (my worth in cattle): alas! 
he has gone off with them! (song of the bride after inter
course with her husband-to which the girls' reply-) 

uy' intandane; ab' eze neno, you are a poor orphan, a helpless 
body; let them (the men who want girls of value) come 
on this side (to us). 

Y EPU ( Isi), n. Long-haired he-goat; skin of the same. 
YETA, v. Be dejected, low in spirits, brought down, 

lie without strength, helpless, &c. 
YETI, Y ETINI, used as imperatives of interjection, in 

addressing, by way of salutation, used especially 
when a man comes to lobola. 

Ex. yeti mgan', hail, friend! 
yetini nin' abakiti, hail, spirits of the dead ! 
Y ETYILA, int. · used when one strikes another with 

design, or exults over one who has met with an 
accident=there you have it, there's into you: see 
Nxepe. 
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YEYE, int. of derision. 
YEZA (I), n. Medicine. 
YEzANA (Um), n. Kind of willow-tree. 
Y EZI ( Iai ), n. Giddiness, dizziness. 
Y IBA ( Iai), n. Occurrence, event; iziyiba, ' changes 

and chances.' 
Y IBAZA, v. Be at a loss what to do. 
YIHLo (U), n. Thy or your father: see also umNini. 
YrnLoKAZI (U), n. Thy or your paternal uncle. 
YrnLOKULU ( U), n. Thy or your grandfather or 

grandmother. 
Yiu (I), n. Small bag or case; quiver. 
Y'IKONA, Along of it; upon this or that; by this or 

that; and so, actually, then, thereupon; just now. 
Y'IKUBA, It is because, by reason that. 
Y'ILAPA, Along of this; at this time; at the time 

here when. 
Y'1LAP0, Along of that ; at that time ; at the time 

there when. 
Y'ILO, Y'ILOHLE, Y'ILOKO, Y'ILOKU, Y'ILOKUHLE, All 

along, ever since, continually. 
Ex. way'ey'ii-0 'tni, it was all along that he knew it. 
woba y'ii-Oku alimalayo, he will be all along having got hurt. 
waba ( y' il-Oku ehle) walamba, or waba y' ilwekle ( y' il-0 ehle) wa-

lamba, durin~ all this time he got hungry. 
yilokwahle kwati cebelele nje, all along it was a fl.at level. 

Y INGA ( Iai ), n. Breast ornament of coloured beads. 
Y1NGE (Isi), n. Circle. 
Y1NGILIZA, v. Round off, as the hair around the ring; 

make a circle ; sweep round, as porridge in a dish 
with the finger, to clean away what sticks to the 
side of the vessel. 

Y1NGILIZELA, v. Make a circle for. 
Y'INGOBA or Y'1NGOKUBA, It's because, by reason that. 
Y'1Y1, Eh 1 yes or no 1 or no 1 why is it 1 what is it 1 

wont I, &c. 
Ex. niy'ini naye? what relation are you to him? 

o;9uz•d by Google 
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Y'1N1x1, adv. All this while; ever since. 
Y1sA, v. Make to go, send, carry, bring; deliver a 

daughter to a husband ; bear on, drive on. 
Ex. kwayia' ukuti, it brought it to-wit= the reason is. 
Y1sE ( U), n. His or their father : see also umNini. 
Y1sEKAZI (Um), n. His or their paternal uncle. 
Y1sEKULU (U), n. His or their grandfather or grand-

mother. 
Y !SELA, v. Bring or send for. 
YlSI, int. Used to scare a wild-beast from cattle; used 

also to a chief, when he displays himself amidst 
his enemies (kafula) . 

Y1YA=Iya. 
Y1YA ( Isi), n. Thin porridge, used among the 

amaQwabe=isiNambati. 
Y JYANE (I), n. Slovenly, careless, negligent, ill-tem-

pered, person=iTane. 
Y1YE, int. Bravo! go it! 
Y OBA, v. Stay, stop. 
Ex. woza lapa, Jojo: yoba ! (or yobe) 1al'u/Jala, come here, 

Jojo! stop= I don't want you. 
uyotyiwe utywala= he is intoxicated. 
Y oB.HOBA, v.= Yayateka. 
Y OBELA, v. Stop for, at, &c. 
Yon1sA, v. Make to stay, stop. 
Yono (1), n. Forest=iHlati. 
Yono (I, class m, plur. Izi), n. Young man rejected 

by the girls. 
Yocu ( Ukuti)= Yocula. 
Ex. ngati yocu kuyena (or ngamuti yocu) ngozipo, I rubbed off 

bis skin with my nail. 
Y ocuKA, v. Get the skin rubbed off, as by a graze · 

or pinch. 
Y ocuLA, v. Rub or pinch off the skin. 
Y OKA, v. Provoke, stir up, draw on, as a wild beast. 
YoKELA, v. Provoke for. 
YoKis.~, v. Help or make to provoke, &c. 
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YoKo (Ulcuti), Be green or blue. 
Ex. kululilaza yoko=ltuk yoko. 
y OKOZA, "· Bring up food in the mouth by belching. 
Y OLA, v. Taste pleasantly, as porridge or ut9wala; 

predict. 
YoLELA, v. Predict for. 
Ex. ngitelwe Uikohlela engalweni ; · aingiyolele innyama, I have 

had spittle dropped on my arm; it has predicted for me 
meat (that I shall eat meat off the corresponding portion 
of a bullock this evening). 

Y ONA, pron. It, for nouns in im or in; they or them, 
for nouns in imi. 

Y ONDO ( Isi), n. Mass of beads in many rows worn 
on the loins. 

Yovu (Ukuti)=YotJUZa. 
Y ovuzA or Y ovuzELA, v. Eat something hot in haste ; 

devour a person in a rage. 

z 
ZA or EZA, ti. Come. 
Ex. u'iza nayo, (the impi) is now coming along with it (the 

enemy) =driving it along before it. 
ZA (lsi), n. Site for a hut, where the circle has been 

dug for it; place for heaps (izita) of amabele. 
ZA ( U for Ulu), n. Hair under arm, on breast, 

pubes, &c. 
ZABA, v. Refuse point-blank, positively; break off 

dry branches. 
ZABA (I), n. Pretence, pretext, excuse; objection; 

effort to escape from danger or difficulty, or to 
prevent something being done ; make an attempt 
by consulting an isanusi or inn9anga. 

Ex. aaimenzel'izaba, we have nothing to say to him, we don't 
blame him, we have no excuse for finding fault, we make 
no objection to him. 

ZABALAZA, v. Stand stoutly, with legs stretched out, 
as against an enemy in fight. 



ZABA-ZALl 537 

ZABALAZISA, t•. Support a person in standing firm, as 
a man in fighting, or a child in trying to walk. 

ZABELA, v. Refuse for, &c. 
ZAcA, v. Become lean. 
ZACA (Um), n. An induku without a knob. 
ZACELA, v. Be lean for; long for, from desire or 

hatrecl. 
ZAcELANA, v. Long for one another, from desire or 

hatred. 
ZAcisA, v. Make lean. 
Z.\GIGA ( U ), n. The mumps. 
ZAKA. ( Isi), n. Forest tree. 
ZAKAZA, v. Notch the edge of an um/canto into a sort 

of saw, the teeth projecting alternately on one side 
and the other, so that it may not be drawn out 
of the wound. 

Z.\K.,zELA, ·v. Notch an um/canto as above for. 
Z.\KAzrsA, v. Help or make to notch an umlconto 

as above. 
ZALA, v. Beget, generate; bear young, bring forth; 

be full, be satiated,=suta. 
Ex. uwo/,;u::alwa, native of the kraal or country. 

z ,\LA (Um), n. Cousin. 
ZALA (I), n. Heap of mealie-stalks, ashes, &c. 
Z.\LA (In, no plur.), n. Seed of grass. 
ZALA ( U!cu), n. Birth; seed of copulation. 
Z.\LANA, v. Multiply among one another, grow in 

numbers, as a family, by increase of the different 
branches. 

Z.\LELA, v. Bring forth for; litter, as any animal, like 
the dog or cat, which remains in one place with it~ 
young after birth; lay (eggs). 

Ex. ukuzalcla pansi, to bring forth for the grave, bear chil
dren who all die. 

Z.nrnELETWE (I), n. Child not born in the kraal, but 
brought on the back when some months or years 

0 :.> 
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old; hence may be used of the children of a man's 
wife by a former husband. 

ZALisA, v. Help or make to bring forth, as a midwife; 
· fill, satiate. 
ZALo (In), n. Offspring, progeny. 
ZALo ( lsi ), n. Mouth or outlet of a river; origin of 

a tribe. 
Ex. 'kupi kini ?' 'ku kwa' Zulu.' 'ngibuza imlalo 1almai.' 'ku 

/wJa'Ntombel,a kwa'Sitole,' 'where nre you from?' 'From 
the Zulu country.' •I mean where do you spring from?' 
•From Untombela, son of Sitole.' 

"ZALwANE (Um), n. One of the same blood, 
brother (Miss.) 

ZAMA, v. Strive. 
ZAMAZAMA, v. n. Shake, rock. 
ZAMAZAMISA or ZAMAZISA, v. n. Shake, rock; rouse. 
ZAMAzisA (Um), n. String stretched with feathers 

attached, to frighten birds, &c. 
ZAMBANE (I), n. Potato, wild or cultivated. 
ZAMCOLO ( U ), n. Flood. 
ZAMELA, v. Strive for. 
ZAMisA, v. Help or make to strive; stir, as porridge 

boiling. 
ZAMO (Um), n. Effort, striving. 
ZurnLA, "· Gape, yawn, stretch, as a man on waking. 
Ex. ukuzamul,a ngengilo, to cry as a man .. 

ZANA (I), n. Dim. of iZe. 
ZANA (Um), n. Dim. of umuZi; name of a tall 

handsome tree, which grows at kwa'Magwaza in 
Zululand. 

ZANA:MBELEKO (I), n.=iZalibeletwe. 
ZAN'ANKANDI (I), n. Boy not born in the kraal, but 

brought to it when old enough to carry knobsticks 
(izinkandi); hence may be used of the son of a 
man's wife by a former husband. 

Ex. ung'umntanami, kodwa izanankandi, be is my son by my 
former husband. 
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Z.\NSI (Um), n. The s.E. wind. 
ZAXTUNGWANA, adv. Nicely (used in an old nursery 

tale, kwavulca zantungwana, it smelt nicely.) 
z.\NYANA (Um), n. Nurse of children. 
ZAULA, v. Cut the skin, as in vaccinating, cupping, 

or to put in medicine ; the amaBaca cut the face in 
childhood to 'let out the bad blood.' 

Ex. lowo'muti udMelwe isifuba, uzaule isilalo futi, this medicine 
,is eaten for the chest, it is let in for a pain in the side also. 

ZAVOLO (U), n. Name of a bird, Whip-poor-will. 
ZAwo (In), n. Name of an ibuto of girls, formerly 

made by Dingane. 
ZAzA, v. Leave marks of footsteps, used only of 

birds, as at the mouth of a trap. 
ZE, adj. Empty; naked; of no value. 
N.B. This word is appended to several verbs, as lala, hla!a, 

hamba, buya, muka, fika, &c. 

Ze (I), n. Nothing, zero; nonsense. 
'll ukwenz'ize, to make of no account • 
. Ex. ngeze, to no purpose. 

ZE ( Ubu), n. Nothingness, emptiness. 
ZEKA, v. Marry (a wife); mount (the female) as a 

bull, stallion, &c. ; tell, recount, as a narrative. 
Ex. indaba kcuizekanga, we have told the story= it passes all 

telling. 

ZEKE (Isi), n. Name of derision for a young man, 
who has been rejected by all the girls. 

ZEKELA, v. Engage (a wife) for, as a father for a son; 
recount for, tell an old story illustrating some 
present instance. 

ZEKELELA, v. Go a long way round; tell an old story 
illustrating the present instance. 

Ex. inkoli ifike yazekelela ngoMpande, mltla ebulala ubani, gati, 
Nawe ke, Pakade, w'enza leso, so the Inkos' told about 
Umpande, when he killed what's-bis-name, nn1i said, and 
you too, Pakade, did that (isi.vusa, or some such word 
understood). 
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ZELA or EzELA, v. Come for. 
~ uk1'zizela, to come on one's own account. 

Z:LE (I), n. Green stalk, especially of amabele. 
Ex. umlimcla omkulu audldelu•a'zele, a great digging is not 

eaten, so much as a stalk of it, (a proverb used of a great 
waste of labour.) 

ZEMBE (I), n. Medicinal broth, of herbs and meat; 
axe, hatchet. 

ZENENE (Ukuti)=Zeneneka. 
ZENENEKA, v. Pass continually, as troops of people, 

one after another. 
ZENGA, v. Be slow, hesitating, about a thing; use 

many words, go round about, in a story; use words 
at full length, not contracted. 

Ex. au? kunini uzenga ? nqamunqamula nje masinyane, ngizwe, 
what are you hesitating about? cut it short at once, and 
let us hear. \ 

ZENGAZENGA, v. \Vave as a branch of a tree; go tot-
tering, as a feeble or sick man=Tengatenga. 

ZENGISA, v. Make to be slow, &c. 
ZENZE (I), n. Flea=inNtwakumba. 
ZENZE ( lsi), n. Scissors, shears. 
ZETA, v. Mount (the female) as a bull or stallion. 
Z1 ( Isi), n. Property in children, cattle, &c., of a 

man, who has been killed by an impi, or by order 
of the chief, or who has died without heirs, which 
goes to the chief. 

Zr ( Umu ), n. Kraal ; people of a kraal; used also for 
a whole family, tribe, state, or nation, as the Zulus; 
fibrous thread of any kind. 

Ex. kus' emi:r.ini= kus' ebulanda. 
umuntu wus' emi:r.ini, a person from another k..aal. 
uy'ini kulo'muzi na? what are you in this J.•eople?=are 1ou 

a true-born Zulu, or only one transplanted into the nation. 

Zr ( U for.Ulu), n. Strong fibre, fit for sewing with; 
the wo,rd may be used for any of the trees or plants 
producing such fibre. 

' -, 



ZIBA-ZIKA 541 

ZrnA, v. Pretend not to hear, hear without attending 
to what is said, when a person wants to be heard ; 
pretend not to know any thing about a guilty per
son, conceal his whereabouts; take a thing, while 
pretending not to be taking it; obliterate, as the 
wind does marks in sand, or as overgrown grass 
does a path; cover over, as seed, by harrowing. 

Ex. ngiba' lruyilhumayela lendaba, kayihlonze na' kuyihlonza ; 
usimz' azibe nje, ngaza n,9atela ngayeka, when I wu for telling 
that story, be did not at all attend to it; be just pre
tended not to bear. till at last I let it go. 

ngityo ngoba ngiziba ukubona kwabo, I aay so, because of my 
blinding their eyes. 

111'ndklela yenile, izitywa utyani, this path ia grown up, it is 
co,·ered up with grass. 

ZrnA (Isi), n. Pool, pond; isiziba, patch, piece Of 
cloth ; skin prepuce-cover. 

ZrnAnu, adj. Speckled. 
ZrnANDHLELA ( U or I), n. Month, beginning about 

the latter part of October, because grass then over
grows the paths.; November. 

Z1BEKELA=Sibekela. 
Zrnu (I), n. Water-lily. 
ZrnuKo (I), n. Ford, drift. 
ZmuKuLA, v. Lift off or up, as the cover of a box or 

pot, lift or turn up, as a stone=Sibukula. 
Ex. zibukula lapo embia:eni, ufak'ilandhla, uzakuzwa ilinkwa 

ngembenge, take the cover off the earthenware pot, and put 
in your band; you will feel bread (by) in the basket. 

Zrnuu, "· Bear for the first time. 
ZrnuLEKAZANA (In), n.=isiTokazana. 
ZrnuLo (I), n. First-born of man or beast. 
Z1KA, tt. Sink, go deep into a thing. 
F.x. wabuza wazika, waya'kugomboloqa kona lokuya, ab' engatyo 

okwokuti uyakuku~uza, be enquired and went deep, be went 
to extract that very point, which be was not thinking to
wit, that lie \vill enquire about it. 

Z1KAz1 (Um), n. Large kraal. 
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Znr.AZIKANE ( Ubu), n.=uhuTikatikane. 
Znu (Um), n. Reed-buck=inHlango. 
Z1KJLILI (Um.), n. Hitch, hindrance, little check or 

difficulty. 
Zuuu, v. Used in an isibungo of a good wife, in the 

sense of filling her husband's cup, uzikisa kwesake 
(isit9a). 

Zu:o (I), n. Native hearth, which is round with a 
raised border in the centre of the hut ; inside which 
women pour water, and wash their children's hands 
and faces; plur. amaziko, encampment of an impi. 

Z1KULULU (Um), n.=umZikilili. 
Z1LA, v. Abstain from, as from certain words, or 

actions, or certain kinds of food. 
N.B. After a bail-storm, the people leave off digging for 

two or three days. 

Z1LA (Um), n. Cattle-track. 
Ex. kanamandkla olttuibuta nga'11111iJa•,,,unye, be is not able to 

collect us (like cattle) upon one path. 
Z1LEBA, v. Do for one's-self, get one's-self into a mess. 
Ex. ngaka ngazileba mkla ngiya le eSwazini, ngati ngipambukela 

ku'muntu, kanti ngizi!twelanisa nempi yalaba, I got myself 
into a meSB when I went to the Amaswazi country, I 
thought I was turning off to a man (a hospitable sort of 
person) whereas I got into a set of these fellows. 

ZILELA, v. Abstain from food, &c., for. 
ZILUBA ( U), n. Supposed father of the heron (uTe

kwane). 
ZrnALAZA=Zabalaza. 
Z1MANDHLELA (Um), n. Grassy strip separating two 

mealie-gardens=umCele. 
ZIMAYI (Um), n. Name of a river. 
ZIMBA (I), n. Species of amabele. 
ZIMBA (Um), n. Body ; ulcerous boil ( umzimba amubi). 
Ex. wati angikete umzimba wami, be said I was to choose 

what I liked best. 
ZIMBA ( Ubu), n. Hunting-party. 
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ZrnE (U for Ulu), n. Walking.staff. 
Z1Mu=Zimuka. 
Z11r1KuLu (Um), n. The river Umzimkulu. 
Z1MK.ULWANA (Um), n. The little Umzimkulu. 
Z1MPUNYU, aJ,j. Having projecting eyebrows. 
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Ex. labo' bantu bazimpunyu bobabili, those men have both pro· 
jecting eyebrows. 

Z1Mu (Um), n. Apparently a collective name for 
amatongo; used only in the phrase 

ezomzimu ( izinkomo )= ezemilwane, the cattle killed in honor 
of the amatongo. 

ZIMu (I), n. One of a long-haired people, who live 
far to the north of the Zulu country, and are said 
to eat men; giant, cannibal. 

Z1MULA, v. Do something large, as carry a large bur-
den, bear a large child. 

ZrnuKA, v. Be large. 
Zn1z1Mu (I), n.=iZimu. 
Z1MVUBU (Um), n. The river Umzimvubu. 
ZINDELA, v. Hesitate, hang back, as a man unwilling. 
Z1NDHLA, v. Ponder, think, consider, cogitate. 
Z1NDHLEKELA, v. Imagine for, presume for; ponder 

about. 
Ex. kubi umuntu alile amzindhlekele nje omunye, ati ufanele 

uliuy' enza into engambonanga, it is too bad that a man should 
imagine another man's thoughts, and say that he is fit to 
do a thing, when he has not seen him do it. 

ZINDHLELA, v. Ponder for. 
ZINDHLISA, v. Help or make to ponder. 
Z1NDHLO (Isi), n. Thought, cogitation. 
ZINGA (I), n. Ring on a bullock's horn; furrow on 

a man's brow. 
ZINGA or Z1NGAMAWA (In) , n. Baboon . 
. Z1NGANDHLU (Um), n. Small brown harmless snake, 

said to have no eyes. 
Z1NGE, Used to express, continually, frequently. 
Z1NGEL.\, v. Hunt ; prowl. 
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Z1NTO (Um), n. The river Umzinto. 
Z1NYA.'fE (I), n. Chick of a bird of any kind. 
Z1NYATI (Um), n. The river Umzinyati, or Buffalo 

River; also a small feeder of the Umgeni. 
Z1NYEZA, v. Be conscious to one·s-self, feel of one's 

own accord. 
Ex. 'Ngiy'ezwa uhubani nisl1umayela nje, niahumayela ngami.' 

'Hau! uzinyeza-ni, uz'azi-ni ?' ' I hear that you are talk
ing and talking about me:' 'Ah! what are you con
scious of?' 

ningaltle nizinyeze nodwa nje, you would feel of yourselves. 

ZtNYO (I), n. Tooth. 
Z1Nu, v. Sit comfortably. 
ZIPo ( U for Ulu), n. Finger-nail, claw. 
Z1sA, v. Bring, fetch. 
Ex. kuyazisa, that's because. 
kwazisa, or kwazis'ukuti or ult.uba, or uba, that was because. 

Z1sANA, v. Bring one another, either in person, or 
by talking. 

ZISISA, v. Intrude, intrude one's-self. 
Ex. uVenge lo way'ezisisa nje lapa lt.uMatiwane; besibuka ti1U11 

sibcne kukubi, Venge there forced himself ui;on lllatiwane; 
we were looking on, and saw it was bad behaviour. 

Z:s1sEu., v. Intrude upon. 
Z1s1sEzELA, v. Intrude one's-self upon. 
Zm11.1. (Um), n. Any thing seen indistinctly. 
ZoKOZELA. ( U), n. Spreading ulcer, which lasts 

through the winter, and disappears in summer. 
ZoLo (.A.ma), n. Dew. 
ZoLoNno (In), n. Deep pool. 
ZoLWA.'fA, adv. When. 
ZoMBA, v. Go round about to get to a place, or to a 

point in a conversation. 
ZoMBE (I), n. Roundabout, circuitous path. 
Ex. leyo'ndhlela y'izombe or i'mazombe. 

ZoNA, pron. They or them (for nouns in i:.:i). 
Zo:rn.\, v. Hate, abhor; have a fixed pain. 

o;9uz•d by Google 
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Ex. izwane lizorukle; 1eloku ngil..-ubeke ukukupuka kwami emfu
leni, my toe has a fixed pain, ever since I put it dO\rn, 
when I came up put of the stream. · 

lwzondile kuleyo'nilawo, there is a fixed pain in that place. 
ZoNDA....,A, v. Hate one another. 
ZoNDEKA, v. Be hateful ; get to be hated. 
ZoNDELA, v. Hate for; also long for intensely. 
ZoNn1sA, v. Make to hate. 
ZoNDISISA, v. Hate thoroughly. 
ZoNno (In or Isi), n. Grudge, spite, hatred, enmity, 

settled ill-feeling ; words or acts of spite. 
Ex. kwaba isizondo esikulu loko hu.'Je, that produced a deep 

grudge or ill-feeling in his mind. 
ZoNno (Um), n. Large brown bug. 
Zo:'\'GELA, v. Menstruate. · 
ZoNGWE (I), n. Dog with a white ring about the neck. 
ZoNzo (Imi), n. Man with thin calves, having no 

flesh on his legs. 
Ex. lo'muntu, imizonzo; uyena' Nova:i:.i, omu!de 119obuso, ezi. 

tweni wo ! e-a ! that man has no calves; look at Novazi, 
good-looking in face, but as to his limbs •••• wo ! e-ah ! 

ZuBAZONzo (I), n. Butterfly. 
ZuKA, v. Break in pieces. 
ZuKEKA, v. Get broken in pieces, get worn, rubbed, 

trodden down, as grass ; used of a person much 
afflicted, or disappointed, or knocked up with ex
cessive work, or over-eating. 

Zu1rnw (Um), n.=umZukulwana. 
ZuKULULU (Um), n.= umZikilili. 
ZuKULW.\NA (Um), n. Grandchild. 
ZuKULWANA (lsi), n. Generation. 
ZuKW.'<NA, adv. "When. 
ZuI.A, v. Wander, rove, from place to place, float 

about, as a hawk, looking for prey. 
Ex. wo:ml'uzule ezintubeni, you shall rove nbout upon the 

mountains, be wandering from place to 1>l nce, because of 
the disturbed state of the country. 

Zr LELA, v. \Vamler for, toward::;, &c.; float for, a!' a 
l' ;) 
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hawk about to pounce; used .metaphorically of a 
chief determined to attack another. 

'II ukuzulela pami, to fl.oat down wavering as a spider. 
ZuLU ( U), n. The Zulu people, called, at full length, 

uZulu ka'Ntombela ka'Sitole, from two of their 
great ancestors. 

Zvw (I), n. Heaven; the sky; the weather; one 
of the Zulu people. 

Zuw ( Isi ), n. Whirl or vortex, which shows deep 
water ; bundle wrapped up. 

ZuLULEKA, v. Saunter about, as a man having no work. 
ZuLULWANE (In), n. Vertigo, giddiness, dizziness. 
ZuLULWANE ( Isi ), n. Whirl, whirling motion; giddi-

ness, dizziness. 
ZuMA, v. Tal:te by surprise, come suddenly upon. 
ZuMBE (Um), n. Name of a river. 
ZuMEKA, v. Be surprisable; get surprised. 
ZuNGELEZELA, v. Surround as with a rope, or many 

words, &c. 
ZuNGBZA v. Go round, make the circuit of. 
ZuNGEZELA=Zun_qelezela. 
ZuNGu ( Isi), n. Feeling of loneliness, ennui, tedium. 
Ex. ilizungu sabulala inkonyane, a sense of loneliness was the 

death of the calf, (proverb, used by a young man who 
wants to get married.) 

ZuNGUUNE (Isi), n. Vertigo, giddiness. 
Zu:sGuzusau (I), n. Nape of the neck. 
ZuzA, v. Get, acquire, gain, obtain ; obtain by bor

rowing; · get at a man, as in fighting; wander 
about, ·as a cow about to calve. 

ZuzANA, v. Get at one another, as in fighting, have it 
out with one another. 

ZuzELA, v. Gain for. 
Zuz1sA, v. Help to gain. 
~ Zuzo (In), n. Profit. 
Zi.:zu (Um), n. A while. 
,i ukwem:.a imizu:m, to loiter. 
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Z uzw AN A (Um), n. A little while ; a thing which 
takes or delays a person a little while=umZikilili. 

ZwA or EzwA, v. Perceive by any sense except sight; 
feel ; taste ; smell; hear ; hearken ; understand ; 
feel in the heart, experience; enjoy, relish; taste 
with the nose, as snuff; have the senses, be alive. 

'![ ukuzizwa, to be self-conceited; al10 to be sensible, listen 
to one's own heart. 

Ex. uzwa-ni ke, lit. do you hear what? used to express, it is 
just B<l as I say-it is very true, or it is too true, it is all 
true that I am 1iiying. 

11mziml>a wonke wami ubuhlungu; ufe wonke ukupela kwawo; 
ngizwa ngamehlo nje ukupela, m;r whole body is in pain ; it 
is sick all of it ; I am alive with the eyes only= my eyes 
do not pain me. 

innyama iy' ezwa, the meat is still alive, raw, badly cooked. 
wayinya izwa, he voided it, still feeling (the death in the 

family)= undigested: see Kubala. 

ZwA (Umu), n. Feeling. 
ZwAKALA, v. Be perceived, felt, tasted, hearll, smelt, 

experienced. 
Zw AKALisA, v. Make to be perceived, &c. 
ZwANA, v. Understand one another. 
ZwANE (I, or U for Ulu), n. Toe. 
Zwu1 (Isi}, n. Mark of a blow, when the skin is 

not knocked off, mark of a sting, boil forming, 
spot on the face, &c. · 

Zwu1 ( U for Utu), n. Stick rubbed to make fire; 
the Noodsberg=uVati. 

ZwE (I), n. Country, district; land; the world; used 
also of the people of a land. . 

Ex. ake nibeke imikuba yabantu, izwe lansondo, just look at the 
practices of the people, the old folk. 

ZwE (Isi), n. Tribe, clan; nation. 
Ex. umuntu wezizwe, a foreigner. 

ZwEKUFA (I), n. Desolation of a lancl by war, 
famine, &c. 

ZwELA, v. Perceive, hear, &c., for; be aware, be con-
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scious, as when a man feels that people are talking 
about himself; feel hurt, as after a, blow or hard 
words ; take it in, and so become soft, as a skin 
suppled with fat. 

, ukuzizwela, to bear for one's self. 
Ex. ake ngiyozwelwa nami kwenye innyanga, let me go and be 

heard for at another innyanga's=let enquiries be made 
about me. 

ongazweliyo, an insensible, bard, unimpressible person. 
lowo'muti uqinile; auzweli amanzi masinyane, that wood is 

tough; it does not take in water quickly. 

ZwELA (U for Ulu), n. Sensitiveness, as when a 
man takes affront at a joke. 

Zw1, used with the numeral ' one ' for emphasis. 
Ex. umkonto mu11ye zwi kumina, I have one assagai-that's all. 
Zw1 (I), n. Word; voice; message, order. 
Zw1L1L1 (Um), n. Small bird, like a sparrow. 
Zw1sA, v.. Help or make to perceive, hear, &c., ani

mate; hear thoroughly. 
Ex. ang' ezwi.fanga kahle loko, I have not properly under

stood that. 

Zw1s1s.,, v. Thoroughly understand, hear, &c. 
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ADDENDA. 

A 

ANDULELA ( Iz), n. First fruits of any kind, either 
animal or vegetable. 

ANGQONDO (Is), n.=isiNgqrmdo. 
APt:KA., v. Die after a very short illness. 

B 

BALA ( Izim), n. Spots left on a man's leg, when 
scorched, not burnt. 

BAVUMULA, v. Growl, as a tiger. 
BETA, v. Clap with hands. 
BETELA, v. Clap for. 
BETO (I), n. Used in the following phrase. 
Ex. kupume ebetweni loku, this is just out of the furnace, 

fresh hammered. 

BrnxuzA, v. Do a thing imperfectly, as one not know
ing how to do it properly ; speak imperfectly, as a 
child, or as one trying to speak in a foreign 
tongue. 

BrKEZELA, v. Portend, foretell, annoll)1ce beforehand. 
BrLrnm ( Izi ), n. Plentiful supplies of nice food. 
BoLE (U), n. Heron. 
BoNGO (I), n. Tiger; pig, wild or tame. 
BoxoNGO (I), n. Liar. 
BuNGULA, v. Take in, beguile, deceive. 
BuNTYA, v. Come to an untimely end, as a purpose, 

plan, work, &c. ; be abandoned. 
BusA (Uku), n. Mode of living, habits. 
Ex. ukubuaa kwabantu, the habits of the people. 

BuT.~zA, v. Collect into small compass, be abandoned. 
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'II ukuzibutaza, to gather one's-self in, gather one's legs, 
&c., in. 

BuTAZEKA, v. Get closely collected, compressed. 

c 
CACAMBISA, v: Add the following phrase. 
'II ukacacambiaa amadhlo:r.i, to make sleek, appease, the an

cestral spirits. 

CmE (I), n. May be used of money too little for the 
purpose for which it is wanted, or as a man who 
has lost one son, as Umpande. 

C1MA, v. Add the following example. 
Ex. bacitywa ngaman:r.i, they were put out with water,= they 

were all in a passion, like red-hot coals, which have to be 
put out with water. 

C1TYE (I), n. Used as follows, to express being in 
the dark, without light of fire or candle. 

Ex. aengihlal' ecityeni, now I sit in the dark= I have not a bit 
of anything to light a fire with. 

kukona icitye? is it all in the dark there ? 

CoNGELEJ.A, v. Collect together, as things (trans.) 
CoxGELELANA, v. Collect together, as people (neut.) 

D 

D11tAZANYON1 (In), n. Eagle with reddish feathers, 
regarded as the king of birds=inNgqungqulu. 

DHLELA, v. Add the following example. 
Ex. aaiyikuba siaadklela' luto abantu betu, we and our people 

will have nothing more to eat. 

DHLEKE (Isi), n. Wasp's nest=isiHleke. 
DHLIKI ( Ulcuti)=Dhlikiza. 
DHLIK.IZA, v. Worry, as a dog or cat. 
DHLUDHLU (I), n. Boasting young man. 
DHtUDHLU (Um), n. Cow, which runs away when 

milked. 
DntuK.u ( Ulruti)=Dklulnda. 



DHLULA-HATA 

DHLULA, v. Add the following phrase. 
Ex. ukudhlula nomuntu, to carry off a person (as death). 

Dn.nDE= Zin,qe. 
D1NGA, v: Add the following example. 
Ex. aiyadinga, we don't know=as'azi. 

F 

FA, v. Become insensible from any cause, faint. 
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Ex. bavuka atbefile, bavuawa imvula ebuauku, they woke up after 
lying insensible, they were roused by the rain in the night. 

Fu (Isi), n. Used of any greii.t distress, which takes 
a man. 

G 

G.rnA, v. Add the following example. 
Ex. ligaba ngemvula namManje, it threatens rain to-day. 

GA~E ( Ukuti ), Faint. 
GAMA (I), n. Word, order of a chief . 
.Ex. babamba Zona igama l.elo lika' Mbul<;izi, lokuti, nin9aba.1:0tyi 

kakulu, they observed that order of Umbulazi's, to·wit, 
don't chase them hard. 

GANGALEKA, v. Faint. 
GELEGEQA, v. Strike a sharp decisive stroke=Juqa. 
GELEGEQEKA, v. Get struck off or parted decisively, 

as by running away from one another. 
GEMENCA or GEMNcA, v. Banter. · 
GrnHL.~, v. Make a great fire. 
GoLO (I), n. Anus. 
GuBAGUBA. ( Ukuti)=Gubaza. 
GuBAZA or GuBAZELA, v. Toss, as the waves of 

the sea. 

H 

HuAn<A (Isi), n. Person who is alway:: idling, 
smoking, &c., not minding his work. 



:J;i2 HLALU-KOKO 

HLALU ( Ubu), n. Add the following example. 
Ex. 11buhlalu bwamQlle/e, frog's spawn. 

HLEHLELEZ.\, v. Give freely, or for very little, as food 
to one who has done little to earn it. 

HLEHLELEZELA, v. Give as above for, to, &c. 
HLOHLOZELA, v. Water in the mouth, as with desire 

for food, or when saliva is geraerated by some pain 
or sickness in the throat. 

H LOHLOLOZI ( Ukuti )=Hlokloloza. 
HuME ( U for Ulu), n. Used only in such a phrase 

as the following. 
Ex. waaimze wagwa11a, w' enza uhume, he went on stabbing, and 

made a long line of dead. 

J 

J IEZEKA, v. Limp, (used of a man with one leg). 
Juu JIKI (Ulcuti), Used of a deep sleep as follo~s. 
Ex. walala wati jiki jiki, he lay sound asleep. 

K 

KrnLA, v. Cry, used in the following phrase. 
'II ukukiltla isililo, to raise a \Vail. 

KoKOBANE ( U for Ulu), n. Nail, claw. 
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